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Stormectigſte Fyrſte 


och Herre Her Chriſtian met Guds 
nade / Danmarcks/ Norges/Wendes och Gottes 
Konning / Hertug i Sleſuig/ Holſten / Stor⸗ 
mern od) Ditmerſken/ Greffue i Olden⸗ 
borg och Delmenhorſt / min 
Aldernadigſte 
Herre. 


Oigborne Førfte od) Naadigſte Her⸗ 

re / Jeg fer daglige at alle ſom naagit 
befcriffue vertere eller vdſette i huse 

— liden at Bogen er/ Eller huor Ringe 
Materien kand vere / daa holde de alle 
Almindelige denne brug / at de ſamme Bog deres 
Herre och Rong/ Lands Forſte/ Eller deres be⸗ 
kende ven oh forwante tilſcriffue od ſkencke/ od) 
i hans beſchermelſe offuerantworde och befale etc. 
Vdi ligemaade haffuer ieg och Naadigſte Herre 
och Kong ſom en Abe (der naagit aff andre Seer 
ſtrax vil effter gorre) Och ſaa tagit mig faare eff⸗ 


5 i 
NEN ENTEN 
13 14 15 


n Crdt/ Å 


i Y |. | 
” * | ter denne Almindelige brug at ville Scriffue/ ſtil⸗ 
mø * le oc ſette denne Bogen Fortale/ Eders K· M. 
gf [ och andre fromme Chriſtne fremfarne Bonger 
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Fortalen. 





lem b 
vdi Danmarck /til ære och hwkommelſe/ Och en⸗ rad 
Dog ieg vel føl och formercker at leg denne mint MY 
Mening icke ſaa kunſtelige kan befcriffue / tilken⸗ el hr 
degiffue / fremſette /och Aabenbare ſom ieg gerne 36 
ville och fig aff rette burde / Dag tuifflieg dogicke mn ( 
at Eders K. M. aff den tilfødde naturlige 5 — 
Kor gelige godhed/ digd/ och fromhed/ ſom den spre 
Alſommectigſte Gudeders K. M. met haffuer ES 
benaadit / Denne min gode vilge Naadelige an⸗ —* 


namme / ſom aff den der io gerne viille gørre naa⸗ 
git eders K. M. til ære / Och menigt nyt til tie⸗ 
niſte och gode om han kunde / Saa haffuer ieg nu 
kere naadigſte Herre/ her fortegnit nen gle Kon⸗ 
ger ſom haffwe verit her vdi Danmarck⸗ huilcke 
effter den vnderuiſning ſom de aff deres Biſper 
od) Aandelige ere vnderuiſde och lærde / haffue vel 
hafft en ſtor och bef; ynderlig Gudfryctighed/ de 
haffue och hafft ſtor lyſt och vilge at fremme 


Giro de | 


Guds loff priis och ære / De haffueds gicke kun⸗ Inde Kong 
Oifnagellerbefommedervette grund och Chriſti fe Som 7 
ſande bekendelſe / men huor faare/ der ev Gud vit- Pita / 
terligt. Wileſe at Kong Erick for affſtor guder | Mindy 
lighed til Iheruſalẽ at beføge Chriſti graff ec ban | ray 
kom lød falig hiem til Danmard igen han begaff⸗ nepa 
uede Kircker och Cløfter mer ſtort gons 7 Ron g ti hang 
Woldemar ſom var Drotning Mar gretes Fader Mit han | 
for oc aff en god mening / och gudelighed til Ihe⸗ MEN 


ruſalem 
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Jrortålett, 
ruſalem han var hos Paffuen vår Auinion/ Thi 
Kune: hislde * ſame tid deres hoff / oc Paff⸗ 
en gaff hannem ſamme gang faar 
Roſam hiem met ſig. sun klase 
Woldemar ſom høddeK erfer Ottonis Brun⸗ 
ſuigcenſis ſyſter indforde och plantede forſt den 
C hriſtne tro vdi Liffland / ban var en ſaare from 
och Gudfryctig Herre och Kong / bugde Kircker 
od Cløfter ꝛc. Kong Erick for och til Iheru⸗ 
ſalem met fin Drotning ſom hed Botilda aff ſtor 
gudelighed at wille ſe Chriſti deres frelſeres graff⸗ 
sej hans Drotning bleffwe baade dede vår 
ipern. 
Kong Criſtiern den forſte aff det naffn/eders 
K. M. Herre Faders ris — — e 
hadde och aff Gudelighed loffuit ſig til Iheruſa⸗ 
lem / Der han kom til Rom bleff han aff Paffwe 
Sirto den Fierde ſom en Weldig Kong offuer 
trende Kongerige ærlige annammt / ban gaff en 
ſtor Sum Pendinge til det Hoſpital Sancti 
Spiritus / faar huilten hans ffend och gaffwe⸗ 
Paffuen Difpenferde met hannem at hanide tors 
de fare til Yhernfalem/ Han fid och ben frihed aff 
ſamme Paffwe at ban maatte anrette it Øniuerfiz 
tet i hans Kongerige huor hannem gaat ſyntes 
huilkit han forordinerede ber i Cobnehaffn ſtrax 
han komi Rigit igen / huilkit nu i eders K. M. 
iij Fyrſte 
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NFortalen. 






Fyrſte Regementes begyndelſe vaar paa det neſte LE 
flet vndergaait / Och eders Naade nu haffuer 9 
hiulpit paa Benene igen/ Och det ſamme BRun⸗ *— 
delige forſorgit met fråme och lærde Mend/ Saa 6 
at eders K. M. och Danmarcks Rige haffuer —99— 
der vdaff Pris och ære/ Tiſligeſt mange Vdiend⸗ ⸗— J 
ſte och Indlendſke gaffn och gaat. sigt sk 

Sancte Knud bleff faar hans gudeligheds nj * 
ſtyld och gode mening i hiel ſlagen at han ville I * 


komme Almuen til at tinde ꝛc. Her maatte ieg vel 
flere fromme oc gudfryctige Konger oc Herrer op 


hafdedet 


vegne ſom vel haffue hafft ſtor attraa / begering oc — 
vilge at hielpe/frẽme och fordre den ſande och ret NEM 
te Guds dyrckelſe/ men de haffue dog icke lenger hotde DET 
kommit der met / end deres Biſper Muncke och dere, I 
Preſter vilde dennem tilſtede 2c. (re hu for 
Kære Naadigſte Herre i det at ieg fattige Ni, —— 

We hanz [Ål 


rand vår Sandhed haffuer forfarit aff Rige 
och fattige/ aff lerde och vlerde Tiſligeſt och ſelff⸗ 
ye perſonlige gigenſynlige feet / huor aluorlige 
eders K. M. hantheffuer Beſtytter och beſter⸗ 


øve fly 
deiſend Vi 
IE vtallig || 


mer / Guds hellige ord od) hans ords tienere/ ſaa honhafü 
at eders K. M. vden alt ſmeger och ſtrompteri Jeg 
maa ſcriffues och ſettes Blant de fromme och gud⸗ atfsres 
fryctige Konger od) Dommere ſom haffue ver Hdi 
tit vor Iſrahel och icke eniſte blant de fromme och Me / hy 
gudelige Konger vår Danmar. Wi læfe vår | "ugry 


Domme⸗ 
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Fortalett. 
Dommerens Bog 6. Cap. at Gideon fick Befa⸗ Dome. Cape 
ling aff Herren at han (Eulle fønderbryde Baals 
Altere/ſom hørde hans Fader til / och han (tulle 
omhugge alle Træ od) Dufte ſom fode hes ſam⸗ 
me Altere/ Gideon befryctede fig faar hans Fa⸗ 
ders hus od) faar Almuen / derfaͤare thorde har 
det icke gørre om Dagen/ Men om natten giorde 
han dog Herrens befaling / Der almuen ſoe at 
Alterit var mid brøt / och fornomme at Gideon 
haffde det giort/ Daa bleffue de ſaare fortorne⸗ 
de och lobbe met ſtor grumhed / haſtighed od 
vrede til hans Fader Joas at han ſtulle offuerant⸗ Ioas. 
uorde dennem Gideon ſom haffde Brøt Baals 
Altere / Joas ſuarede dem och ſagde / Jeg ſiger 
eder huo ſom naagit oprør begynder eller anret⸗ 
ter / Eller hus om denne Baal tretter 7 det (tal 
koſte hans liff / Er Baal en Gud daa heffner han 
fig vel ſelffue / denne Gideon ſlo met Tryhundre ⸗ 
De Mend der gantſke Medianiters hob huilker ES 
var vtallig/ her om ydermere i Dommerens Bog Iudicum 74 
ſom haffuer lyft at læſe. 
Joſue fick befaling effter Moſe dod aff Her⸗ 
ren / at fore det Iſrahelſte Sold offuer Jordanen 
at indtage det Land ſom Herren haffde giffuit 
dennem / huilket han ocſaa giorde / han gid met 
alt hans folck tør igennem Jordanen han lod ble⸗ 
ſei ſine Baſſuner och aff ſamme liud fislde de Mu⸗ 
üij re ſom 


— - 
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Fortalen. 






re ſom ſtode om Jericho / Rahab och hennes far JM 

der och Moder/ och hennes Begdre/bleffue eniſte huztdate 

befride thi hun haffde huſit och beſchyttid hans mmh 

Forſpere / han haffuer handlid och giort effter gen ſonlen 

Herrens befaling vnderligeting/ her om viere vdigyrchtt 

Iofuac. Joſua. geig 06 
Huad den fromme od) hellige Dauid haffuer ſwſ 

handlit och giort finder man offuerfladelige vdi Kun 
Samuele / De Bongelige Bager och vdi Pſal⸗wczn 

tern. derefter 

Salomon effterfulde fin Fader Dauid vårt ges Kigebu 

Regementid / Bleff offuermaodes veldig Gan I in rr fj 

var begaffuit met Rigdom och viſhed ydermes glemt aff w 

re end naagen Kong ſom leffuede paa Jorden ⸗/ mmomlte 

han wolte gt der bleff fag meget Solff vdi Ihe ⸗ Kon he 

ruſalem fom ſtierner. Han Bugde Tempelit och tevbhen 

giorde vnderlige ting. / ban bleff dog paa det ſiſte fisse 

forførd aff Fremede Quinder ſaa at han dyrckede ⸗ 
Affguder/ huad ſtraff bannem Gud / och has tryg, 

hwo derfaare lod offuerkome / Staari den Sørs 1 hegn 

Sr. Boe. ſte Bongelig Bog rj. Capittel. IN : * 
28, Capit. i * > ; Mott eders 
Aſſa en Kong vdi Juda / Regerde xlj. ax 

offuer Iheruſalem / denne Aſſa giorde def ert I fj sig 

ten var teckeligt ſom hans Fader Dauid / han for⸗ 5 

dreff alle Hore Jeigere / han tog bort alle Affgu⸗ "sg syd, 

der ſom hans fodre haffde giort oc opret/ Her om ig 

j. B. 3. 19 les Ydermere i den Sørfte Kongelg Bogsru. F stift 
capu. Capittel. Joſia MO 
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| 


2 


Fortalen. 

Sofia varer god Gudfryctig Kong / vdi 
hues fid at den Preſt Hiſtia fant Bogen igen vår 
Herrens hus / J huilken Herrens Low var ſcreff⸗ 
uen ſom lenge haffde verit forkaſt / aff huilket Kon 
gen meget glædes. Her om mere i den anden Bon 
gelig Bogs xxij. Capittel. | 

Nw fynes mig Aldernaadigſte Herre od 
Kong / och det findes ſant och viſt ieg ſcriffuer / at 
vdi eders naades tid oc Regemente er igenfunden 
den rette Bog och Wøgel ſom bører til Himmeri⸗ 
ges Rige huillkid er det ſande och) Rene Guds ord/ 
om vår Mange aar haffuer verit forkaſt od 
glemt aff vaare falſte Predicanter och hyrer” 
maa wel (Cc faar vaare fynders ftylderc. sÉders 
K. M haffuer oc mer ſtor bekoſtning ladit pren⸗ 
te och berede den herlige ſtore Bibel vår huillken 
findes den gantſte hellige ſerifft Gud Alſommec⸗ 
tigſte til Loff pris od ære/ Och eders K. M. fat⸗ 
tige vnderdane til gode/trøft och hwſualelſe / Och 
haffuer eders K. M. met ſamme herlige Bog 
giort eders naade it Kuicht Teſtamente mere och 
bædre end naagen Kong ſom haffuer verit faar 
eders naade/ Endog at i eders Herre Faders tid / 
falig i hukommelſe / begyntes førftar Predickes 
Guds ſalige ord oc hellige RSuangelium. Oc hans 
K. m. uſlſtickede befol och tilſatte vdi hans Å ons 
gerige och Forſtedmme Lerde Mend / och —* 
y zelt 


— — — 
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ĩ. R. 30, ml 


Capit. 


5 6 
XXXX 
12 14 15 





Sxempel. 
Zeuſis. 


Iun er 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


y 
rohns samling (LN 1406 4? copy 4) 


Fortalett. 
ſtelige Predicanter / och var der met en vet begyn⸗ 
delſe lige ſom Dauid til det Tempel vdi Iheruſa⸗ 
lem / huilkit hans Sør Salomon endelige fuld⸗ 
bugde och beridde effter Guds befaling och vilge⸗ 
Saa gor eders K. M. och end nu daglige forbe⸗ 
Over bereder och beſchicker⸗ eders naades Herre 
Faders begynte Arbede Chriſtelige mening och 
vilge ſom Salomon giorde 2c. 
Bedre naadigſte Herre rør haffue gantſke faa 
Bøger her vdi Danmarck paa vart Danſ?e maal 
vdi huilcke eders K. M. eller andre kunde haffue 
lyſt at læſe / vden eniſte denne Bibel ſom nu er ſagt 
och naagle faa Doftiller/ Nwer dog iche vel mue⸗ 
ligt / at eders naade kunde ſtedſe och idelige læfer 
den hellige ſcrifft/ Men haffue oc ſtundem behoff 
at forlyſte ederss K. M. find od) forſtand vår 
Hiſtorier od) andre hauiſke verdſlige Bøger ſom 
icke Ere mod Gud eller hans hellige ord / Thi aff 
Mange och atſkillige Boger/ kan man annamme 
och lære allehonde forſtand vnderuiſninger och 
lxrdomme ⸗Til it Exempel ſetter ieg her den mer; 
ckelige och kaaſtelige Malere Zeuſis/ huilken en⸗ 
gang bleff beſtillit aff naagle Rommere ſom kal⸗ 
ledes Crotoniate faar en ſtor och merckelig beſol⸗ 
Ding oc ſum Pẽdinge / At han ſkulle male vår Ju⸗ 
nonis Tempel it Billede ſom ſtulle vere den ſkonne 
Helena aff Greken lig vdi alle maade / Til ſuigt it 
merckeligt 


Wet] sk, 






perdel 
dehen⸗ 
lige yelll 
tratvdn 
ſonbeſt | 
Maade / 
lige Jm 
henbeg 
defffen 
demethl 
me gen 
dehanſg 
ſyndeige 
hafterbun 
bligdlig 
Malcde ec 
dne) 
dr, 
blender gø 
it hof 
Mffuer bek 
(Ofir 
fer bøg 
cm 


ge loude 
Winen 
































Hutt ben 
di Jherufy 
"lige fig, 
och vlg / 
Wiheſche 
aodes ft 
menng fh 
te gantſteſg 
J 
ckunde hafur 
fame fag 
Mr evel mue 
hidelge lle 
tundem bebof 
dr Forftandvd 
re Bogetſon 
g ord Thaff 
nan annamme 
cuſunget Od 
ther den mer 
/hullenen⸗ 


zete ſon ka/ 


rødlig ef al 
nale vd! Ju⸗ 
eden ve 
/Tilfligt! 
merdd 


⸗ 


—* 


ml, ' 
Oanewag 


den ꝛc. 


Fortalen. 


merckeligt oc kũſteligt arbede at fuldkome begere⸗ 
de han/at man hannẽ ſtulle tilſt ycke range deig⸗ 
lige veluoxne od) ſmucke Jomfrwer / thi han mens 
te at vdaff ſlige leffuendes Billidder / ville han al⸗ 
ſombeſt bekomme hans arbeds rette form ſtick och 
maade / Och dentid at hannem mange ſlege deig⸗ 
lige Jomfrwer bleffue tilførde dit ſom han den⸗ 
nem begerede / daa torde han icke betro fig at kun⸗ 
de aff en alleniſte bekome flig ſtick form och maa⸗ 
de met huilken han kunde fuldkome berede och til 
ende gørre hans begynte arbede / Derfaare vdual⸗ 
De han figrdaff alle diſſe / Jomfruer / Siw bes 
fynderlige de alder Aadeligſte ſchoniſte och deig⸗ 
ligſte / hulkes ſchenhed var offuermaades ſtor och 
wfigelig 7 Effter diſſe Jomfrwer formerede⸗ 
malede och giorde han det alderſobtiligſte och 
ſchomſte Billidde der naagentid var feet paa Jor⸗ 
Wileæſe och at Marcus Cicero felffire Marcus Ci⸗ 
bekender at han icke eniſte aff en Bog eller aff ſit re 
egit hoffuit / Men aff mange och atftillige Bøger 
haffuer bekommit hans veltalende tunge / viſdom 


och ſtickelighet / huilken / han och ſien mange Men 


diſter haffuer met delit. 

Item Grekerne / tifligeft de Latinſte haffue 
vos til Exempel / ſcriffuit och efterlat mange her⸗ 
lige lærde Mends ſtickelige handel / leffnit och 
gerninger / icke eniſte derfaare at wiſtulle ſee —* 

vi 


FR] 
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Fortalen. 



















vide ſligt / Men at vor kunde offue cd bruge fligt —F 

— vos til nyt och gode / och der vdinnen effrerfølge 
Quiatilianus dennem etc. Quintilianus libro 10. Derfaare vil fie SÅ 
Libro io. jeg ide Raade at naagen fig allenifte binder och hård 
forplichter til ene hondeting/fig altid der effter at hine 

ville ſticke och holde / och effter intid andit/ Thi | mon 

det er ſaa gaat ſom vmueligt areffrerfølgeenhølg | fur 

od Merckelig Mands dygd od) gerninger i alle | fi 

maade od vår alle ſtycker och vilkaar Derfaare | [md 

(bal mand mange oc atſkillige gode Erempler ſted id 

fe haffue faar oigen od) vdi hufommelfe / At lige mddlige: 

ſom Biir icke annamme/ bekomme / eller fammen ehats 

ſancke deres føde Honnig aff it Blomſter emſte⸗nntech 

Men aff mange och atſtkillige Blomſter / vdi lige⸗ſohnde 

maade kan man ei helder mange och atſkillige go⸗Citgt 

De lerdomme oc Exempler aff en Meſtere eller aff hebr 

en Bog allene / lære och faatte Mena Mange | tuf 

od atſtillige Bøger od) fcriffrfammenledeodbe | maftiny 

komme ete. (roder 

ser vdaff forſtaas mu endelige Naadigſte 00 

Herre at man aff mange och atſtkilli ge Bøgerfan | lefrere 

haffue ſtorre och mere forſtand end aff en alenifte | 1%. 

denne verflige handel / Politi och ſtick/ anrsren⸗ | tilles 

des (Men det gamle och Ny Teſtamente haffuer date É 

Guds Aand naade od gaffuerundeligenod i fig | faren i 

ſelffue oc haffuer ingen andre Bøger behoff) Der⸗ MAL 

faare haffuer ieg nn denne Bog ſom paa Danſte Wibe 


kalles 
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Note fig 
neftetfen 
Deraare i 
le binder gå 
ddeeften 
dandit/ Th 
Hølgeen høg 
ernunger I all 
Mar / Derfor 
Etemplerſth 
Imelfe /Itlig 
/ eller famma 
Nonſter emfte 
mſer / vdrligt 
ch atſtiligeg 
Neſtere eller df 
Nen af Tang 
melde ochb 


hide Undigt 
uge Brin 
safer alen 
E: F/ aurxtth⸗ 
mette bøffer 
elde pod il 
rbehoff) De 


Danftl 
pA *— 


⸗ 


> 


v 


Fortalen. 
kalles en Raffue Bog/ eller Mickel Raff/och paa 


Tyſke Beinicke fos fordanſtit och til de andre dan⸗ 


ſte Bager ſom førere Drentede / och Prentelige 
ladit vdgaa / Och haffuer den Euige Gud aff fin 
beſynderlige godhed / not och tuungit mig til dette 


arbede / och haffuer viſſelige ſelffue ſom den øffuerz 
ſte verck meſter brugit mig Ser til / ſom ſit arme re⸗ 


ſtaff der ſamme atfuldkomme. Thi den lille gniſt 
ſom aldelis var ſtyult imig lige ſom Ild i en haard 
Flinteſten mig ganſke vuitterlige / haffuer han i 
endelige villit aabenbare / Och haffuer ſmucht eff⸗ 
ter hans Guddommelige vilge och godhed bort⸗ 
tagit och aff veign lagt det mig her vdinnen kunde 
forhindre / ſom er Rigdom Gotzs od) Pendinge⸗ 
Thi ieg befindervdi ſandhed at der ſomieg haͤff⸗ 
de bleffuit i min handel oc Kobmandſkab fomieg 
var førftieg bleff gifft / Daa hadde ieg aldritagit 
mig flig vmage eller ſtunder etc. Guder en rethis 
od) goder Gud /fom gøringen ting vden orſage. 
Hannem ſte Loff / Driff / ocære til Euigtid fare 
alle fine gerninger. 
Kære naadigſte Herre/ Jeg beder eders K. 
M. ville denne Bog ſom ieg eders naade och alle 
Danſte til vilge och tieniſte haffuer fordanſtet 
faar en ringe ſtenck och gaffue naadelige annam⸗ 
me Guld / Salff/ Pendinge eller anden koſtell g oc 
Dyrbar fing faarmaar leg ide / Thi giffuer md 
| Fender 


nn 
7. 


sa 
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Nortalen. 


ſtencker ieg eders K. M. det ſamme ſom mig Gud 
vnt och giffuit haffuer / ſom er denne Bog och en 
god vilge. Och alle andre ſom hun henner faare 
at komme / Beſynderlige i ſom Lærde ere / beder 
ieg gandſke ydmygelige och gerne / omi her naagit 
finde / ſom icke er ſaa ſtennende vel prydit oc ſmyc⸗ 
Fit ſom fig aff rette burde / Eller fag Pibrit och 
Pabrit at det eders Mund od) Maffwe kan talle 
och vel ſmage / at i ſamme brøft ſom aff en fattig 
vlerder Mand kerlige fordrage / Oc ſamme Broſt 
fom gode fromme Chriſtne trolige / kerlige / Och 
Broderlige fmyde retformere och bedre, Thi 
Hud giffuer fine gaffuer atſkillige ſomme mere och 


ſomme mindre efter hans Guddommelige vilge⸗/ 


Det ſamme vil Jeg aff eder ſom aff mine beſyn⸗ 
derlige gode Wenner / gandſtke teckelige och venli⸗ 
ge annamme tolle och lie / och aff min fattige for⸗ 
mue gerne forſkylde ete. Aff Cobnehaffn den 29 
Dag Septembris. Anno 54. 


E. B.M. 


Arme Vnderdane 


Hermen Weigere. 






de/d 


herhe 
om dette 
mme: 








Mg Gu 
RO Odyej 
Then fag 
toere / beg 
miher apr 
Prydlt de fine 
ſeg Dibrito 
lafhvetan til 
waffen fatte 
xſamme dd 
t/terlige/0t 
xbedre CH 
tommer 
Immelige vilgv 
af mine belv 
gehge ochwen 
Fm fattigeſo 
bachafndenn 


erdant 


MMA 


— 


— 


It Depligt / Eyſteligt oc 


nytteligt Fabel om Vaffuens (ſom 
hær kaldis Reynide Foſſ oc Michil Ræff paa 
Danſte) mangfoldige Sund / Liſtighed oc 
behendighed. Ocer ſamme Bog fuld 
aff Viſdom oc gode Exemple/ om 
alle Memniſtis væfer oc hane 
del / Liſt / Fund/ Suig⸗ 
Behendighed/ 
Had / Affuend oc Vre⸗ 
de / ſom hær Figureris oc til kende giffuis. 


Her obenbaris oc den hemelige forſtand 


om dette Fabels rette brug/met mange gode L æg, Fabelens for 
domme oc vnderuiſninger / ſom ere alle Men⸗ lan 
niſke nyttelige i denne farlige tid. 


Ingen ſkal tencke ſaa ved ſig / 

Met denne tale meen han mig. 
De fromme menis ſlet intet met dette / 

De Onde ieg gerne vil vnderrette. 
Findis naagen ber ſiger emod / 

Den ſamme kan ieg icke acte god. 
J Jhefu Naffn ieg begynder at ſcriffue / 
Alt Had oc Affuend faar dorren vil driffue 
KRetuiſhed vil ieg faſt bolde ved mact / 

Oc mit eget nytte icke haffue act. 


Fortalen 


Fo 
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Fortalen til Cæferer. 
Ndog at huer vdi betact se 


forborgen tale / oc vnderuiſning (effrer 
Ariſtothelis lære Jer laſteligt at anname 
bererning / igennem bequemme Exemple. 
Oc end er der laſteligere oc ſmuckere/ naar 
mand Viſhed / gode Seder / Menniſtelig 
leffnet oc omgengelſe anrgrendes / ved lignelſer oc Creaturers 
— cen rette verelſe betegner /oc til kende giffuer. Lige ſaa / form mand 
Bretennne rl ſaae vdien Speal den retterting faar fig affmalet oc conter⸗ 
el ting, feit / I det at Menniſtens leffnet / effter ben naturlige tilboy⸗ 
lighed / oc adſtillige Diuris rette verelſe / fan ſticke oc regere 
ſig / lige ſom effter it leffuendes Billede. Ja den gantſte ſyn⸗ 
lige Verden / ſtal vere Menniſten til en tuct Stole / Thi al⸗ 
ting vdi hende ere forordinerede oe ſtickede aff Gudz / Viſdom 
oc Godhed. Derfaare elſtelige Læfere/ er denne effterſcreffne 
Fabel / aff Reynicke Foſſeller Mickel REF / nu offuerſeet / oc 
paa vort Danſte Maal prentelige vdgaaet / Das det at byer 
kan beſinde / forſtaa oc acte denne onde / bedragelige oc ſuige⸗ 
fulde Verden / mer ſit Suig / falſt oc wtroſtaff / Skuff oc Hin⸗ 

derliſtighed. 


Vor dette Sabel ſees oc (lige ſom ien Spegel) dett lon⸗ 
meme Fabels lige had oc auend / ſom tiit hender vdi Kongers oc Forſters 
bytte ocgaffn. gaarde / iblant Bagadet oc andre Begementes foruante / met 

falſt Smigleri oc Forrederi / ſom de Onde emod de fromme oe 
Gode tit oc offte forhender haffue/ gore oc beuiſe. Alle Men⸗ 
niſte icke alſomeniſte nyttelig oc lyſtelig / Men ocſaa aluer⸗ 
lig oc ſtemrelig / baade ar læfe oc at hoare leſe. 


End dog ar det vel tit oc offte hender/ at en Forſte eller 
regerende Herre / er begaffuit aff den alſommectiſte Gud / met 
Digd oe førftelig Godhed. Defligeft oc aff tilfsd Forſtelig 
Digd oc fromhed / oc aff daglig omgengelſe oc offuelſe /der 
hen 
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wydenged 
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actimiſte len 
heyde mmn! 
MAA heſten 



























PE ile 
"”Viå 4 res * 
MALA LN: 


II 


hen føris oc vnderuiſis / at han vdi før leffnet oc Regemente 

(emod ſine Vnderdane oc mod huer Mand) holder ſig gandſte 

mild oc Forſtelig / ſom en god Gudfroctig Regenter alle maa⸗ 

de bor / oc ſtyldig er at gøre, Ja / dog hender det ſig at fanme Gyentienere / 
Forſter tit oc offte aff wforſtandige / falſte oc onde Raad⸗e Spitzhatte oc Fe 
giffuere / oc andre øyen t lenere / bliffue faar forde / ſaa at de for⸗ nanger forfs⸗ 
Flemme Guds frøet / oc vendis fra der fromme ec gode til det Sør —* så 
wagudelige oc onde / oc ſoge elenifte deris eget nytte / gaffiroe É 
Profit / wanſet / ſtulde end der vdoffuer alle vnderdane / det 

gantſte Land ot Rige til grunde gaa / oc fler forderffuis. 


Paa det / at icke aleniſte ſaadanne Forſter oc Regen⸗ 
ter / Men oc ſaa alle gode fromhiertige Menniſter faar ſaa⸗ 
danne ſtadelige / liſtige oc rotro Raadgiffuere / Foxſuanſer oc 
Spinbatte ſtulle fig vocte / oc vide at foruare. Er dette effter 
følgende merckelige Sabel aff Reynicke SST eller Mickel 
Reff / aff en from oc god mening / alle Menniſte til atuarſel 
oc tien iſte ſcreffuit oc obenbaret. Jeg vil deg met dette mit ar⸗ 
beyde ingen beſynderlige haffue tilſagt / icke heller vdi naagen 
maade beſtemmet eller forwlempet. 


Vil man nu denne Fabel grundelige oc ret forſtaa / Da ſtal 
man forſt mercke / at Fabula er it latinſtt ord / oc ſigis paa 
Danſte en ſnack eller tale. Thi Fabule ere icke ſaadanne ting Bu Fabuler ere 
form ſtede ere / men ere optenckte oc dictedeting/ecere der fagre baafundne. 
paafundene / at vdi gennem ſaadanne optenckre oc dictede 
Ord / ſom wſtellige Creatur dem mellem haffue / kunde / oc fag 
menniſternis Seduane / Handel oc veſen dis bedre forſtaas oc 
kendiſſ. Lige ſom oc vdi Horatij Fabel / Der taler Kobſtedz Kebſtad Mu⸗ 
Muſen mer Bonde Muſen / oc Deflen met Raffuen. Dette ure Bouoe 
altſammen ſteer der faare/ at Menniſtens find oc forſtand 
der mer kan læris / oc vnderuiſes. At man igennem ſaadanne 
optenckte oc dictede Ting kan komme til Sandhed / huilcken 
man beger at vide. LØR 

A 1 vd 


— — — 


— 


| 
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Fortalen. 
Demoſtenes. Vdi lige maade haffuer oc Demoſtenes / den veltalende (" | 
Philippus Meſtere brugit denne Fabel vdi Athene Stad den tid at Phi⸗ 
Rong vdi 2178, lippus Bongen aff Macedonia haff de belagt Athene / oc be⸗ 
cedonia. gerede at man fulde ſende hannem aff Staden / Thiaff de | 
alderbeſte oclærdifte Talsmend / ſom de haff de hoſſ dem / da 
ville hand ſtrax giffue belegningen op / oc drage fra dem. Den 
tid denne begering vaar høre / da ſagde Demoſtenes Raadit 
Demoſtenis Sa) aff Athene / Stad dette Fabel. Vlffuene giorde en gong fred 
eg —— met Hyrderne / met ſlig faarord / at de ville hielppe Hyrderne 
at vocte deris Faar / Oc Hyrderne ſtulle antuorde dem deris 
Hunde / ſom vaare ent aarſage / til den kiff oc trætte / form dem 
emellem vaare. Hyrderne indginge oc beuilgede ſamme han⸗ 
del / oc finge dem ſamme Hunde. Oc der de haffde Hundene 
fra dem da aade de op oc ſonder reffue forſt alle Faarene / oc 
paa der ſiſte Hyrderne met. Der met gaff hand dem til kende / reocod 
åt vdi lige maade ſtulle oc Philippus gøre mod dem aff Athe⸗ fg oc om 
ne / om de offuerantuorde bannem deris vife oc forftandige | fdd 
Raadgiffuere oc Talſſmend. De aff Athene Stad effrerfulde ge ven 
ſamme Raad bebigide deris talſmend i Staden hos dem / oc trane Ål 
deris Stød bleff frelſt aff ſamme belegning / Och Bongen handler, 7] 
maate vige thi hans anſlag feylde hamem. enter 





Nau findis viſſelig vdi alle State paa Jorden / baade 

9 Hagens Put Onde oc gode Menniſte. Sag vil ieg nu denne effterfslgende 
glort / oc Dicte) ØR (ihuad flags Menniſte ber indergris ) vdi ingen anden S 

rens gode mer maade baffuerøre eller tilſagt / vden de gode til deris Gods AA 
ing, beds oc Fromheds forbedring / Mig ſelff oc andre ſuage vil 
formaning / atuarſel oc forbedring. Oc vdi ingen maade naa⸗ 
gen til foractelſe eller forſmedelſe ladet vdgaa / Oc beder her 

med ganſte Banlig / at ingen vdi andre maade / dette 
vil forſtaa eller anname / Her mer kære Lg 
ſere den euige Gud be⸗ 
falendis. 





En an⸗ 
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wodmaff dr 
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* KA ' 
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me Och Ang 


j 


detl deris 
endte (vage 
ingen maaden⸗ 
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maade VER 
FL 


NT. 
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Portalen · III. 


En anden nyttelig for 
tale —— Sieg ret⸗ 


Aa det at alle denne Bog kunde grundelige oc vel 

forſtaa / ſtal man flitelige mercke fire Condition Fridanck. 
eller Meiniſtelige State paa iorden. Det "Guo haffuer 
forſte Stat ere Bønder / huilcke met ſtort oc me fire * 
ſuaart arbeyde (effter Guds befalning / oc faar se i KS 
|) Adams offuertredelſe alle Menniſte er paalagt) preſter ocfas. 
Ath de aff Fetuct / Sadoc anden ſuar ombygge ſtulle fig Der frede Eels 
næreoc føde, Oc end dog at denne Stat er met ſuart arbeyde / * pen * 
forg oc ombygge beſuaret oc trengt / Dø er dog det ſamme Ze foredeſiot / 
Sold icke deſf fromere / oc icke end ſom vdi fordom tid enfol⸗ Steder oc Land⸗ 
dige vden falft oc ſuig / men ie vilt / hardnacket / liſt igt oc Bondens ſtat⸗ 
vtemet Sold / Som den vel befinder der mer den omgar oc 

handler, Thi vdi Fru wtros tienſte rofer Bonden fine. gode 


gerninger / form her effter følger. 
Fru Wtro. 


Jeg er en Bonde dog icke dert god / 
Nar ieg monne age til torffuit vd. 
Alle raadene æg ſaffner ieg til ſammen / 
Gamele oc ſiuge honner vden gammen. 
Muit oc harſtt ſmor ſtulle i forſtaa / 
Det legger ieg nederſt oc det gule paa. 
MIeg bager rød aff Byg oc Haffre mel / 

HJ ſuer det er god ru alt paa min fræl. 
ES Bra ER Jeg fører det vd aleimin Pofe / 

— == Oc løfer den op oc monne des roſe. 


A jø 






g > 
38 


— 
* 
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-= 
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Fortalen. 


kt ø * ⸗ tte 
Saa kaber met mig baade Mand se quinde/ 9— 
Naar de kommen hiem faa de andet at finde. — xl 


Or huad ieg ydermere kan betencke/ 


Met builder ieg Borgeren vel kan krencke. * 
Jeg gor der til al min mact oc flit / PR. 
At ieg gør dem deris pendinge quit. 
De monne deg meget ber ſelff tu vorde / 
End før ieg begynder mes min vogen at holde. rent 
Da haffuer buer fin dne alt om fin vinge / (MH 
At loffue det Dyre monne de mig kende. 8 
De hade voſſ Bønder / ocere voff onde/ 
Wi fortiene det vel alt mange lunde. i, 
Jeg vil dog her effter/ ſaa vel form førre / il 
Met min onde vare til marcketʒ føre, nn 
F Fri 
Denne Stat bemerdisi denne effterfolgende w 


Bog / met de diur ſom ſtedze træle oc arbeyde⸗ 
form ere Heſte/ Aſen/ Muler⸗ ører oc deris lige. 


Borgere Stat. Aff denne førfte Stat /cre end itu tre andre 
State eller flags Menniſke komne. 


Den førfteer Borgere oc Kobmend / oc alle de ſom met handel 

vandel oc kobmandſtaff ſig nare oc fode / Ocere ſamme Kob⸗ 

mend it beſynderligt frimodigt / ſybril igt / kunſtigt oc vijſt fold 

vdi verſlig handel oc alle bonde kobmand ſlaff. Der vaare vel 

Marcus Catho GØRE oenytteligt at ſancke Rigdom oc gods vid ksbmand⸗ 
ſtaff (ſiger M. Catho) vaare der icke farligt / Oc det vaare 

vel gaat at Aagre / vaare det erligt. Men bo Å gbmend 

oc Ziræmere ere Chriſti ord ( form ſaa lyde bå; ders Tale (Pal 

methet mp PETE Ja ia / Neyney) fler gleinde. Oc haffue der / faare igen 
til ſig annamit Lagn oc ſtor Eeder. Sag atder er nu en al⸗ 

mindelig Tale / Naar en Købmand eller Kræmere ſuer ger / 

oc en Himd hincker / en Skoge græderder taat ingen ſtort acte 

eller 
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Fortalen. IIII. 

eller ſtͤtte. En falſt Kobmand oc Kræmere gor Land de 

Stader ſtade / Ta de bedrage oc ſuige / de onde ſaa vel ſom de | 

gode / de haffue ther ingen forſtel paa. En from Mand tror og —— 

hannem / oc vocter ſig icke for hans ſuig oc wtroſtaff / Men art ſtuffi⸗ 

en ond ſtalck vocter ſig for ſin Stalbroder / ſaa at han icke 

fag ſnart eller hare beſuigis / form de fromme oc godtroende. ——— 
Diſſe Borgere oc Kabmend ville vere aff hay Adel / . ** 

oc bedre end Bønderne, 


Mure oc volde haye oc ſtore/ 

Som de førfte Borgere om fig giorde. 
Gøre ftilfmøf vår nogen mgøade / 

At Borgere vilk offuer Bønderraade, 


Jræmere oe Købmend roſe dem vår Fru 
wtrois tieniſte met ſaadanne erd· 


Met wero driffuer ieg al min handel / Rabmends oc 
Forder ffuer mange met ſamme vandel, Rremmers 50% 
Alt met mine vare ſom ieg monne ſege / 
Effter gammel brug vil ieg fortelge. 

Jeg Éøber i ſmaa plaak alle honde / 
= Jeg acter lit at de ere onde. 
WIecg kommer der Bonden alt til at kobe / 
SY  Suer hørt deter gaat / oc lader han⸗ 
SS ÆÆSSSS (nem løbe, 

Ske Den vareer god / du maat mig vel tro / 

Alt mer flig Iøgn / lapper ieg mine ſto. 

Jeg acter oc vel / huad det er fagren 1174507 
Øm ban paa flig vare haffuer god forſtand. 

Er han enfoldig oc flet faar fig / 

Da geder ieg hannem viſſelig. 
Faar fire marck it ſticke ſetter / 
Fuld aff graffroſt oc onde pletter. 
iiij 
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Fortalen. 
Kommer der oc en ſom er naatget viſſ/ —2 
Alt faar en marck / for ban den fame priſſ. 
Min ſamuittighed monne det inted røre/ 
Thi roi Kremmere pleye flige ac gøre. 
Vdi min ſoffn haffuer ieg lit ro/ 
Men tencker ſtedze huor ieg Fan fo. 
J meer oc meer / alt imin pung/ 
Skulde end forderffuis gammel oc vng. 
Alt huad en anden tager fig ril / 
Det ſamme ieg och ſtrax bruge vil. 
aa det år ieg her kan vorde rig / 
Beſtermer min Sag mer falft oc ſuig. 
Iwetro handel oc ſuig paa Torden ber/ 
Tror ieg icke at naagen min Meſter er, 
Denne Stat forſtaas ved de Diur / ſom leffue aff vun⸗ 
dit gods / ſom Mater / Egerne / Banin / Harer/ Eicken / 
Veſler oc deris lige. 
Den anden Stat / ſom och er kommen aff den forſte / 
Ere de / ſom lade fig kalde de Aandelige cller Gerfilige Per⸗ 
ſoner / oc leffue vdaff de tuende forſte beneffnde / oc aff den 
effterfolgende Stat. Diſſe ſamme bliffue i denne Bog met 
betacte ord ſtraffede / faar trende haande fynd. Som er Ge⸗ 





Sen Aandelige righed / Aager oc wkyſthed / Thi deris wkyſched ſom kaldis F 
—— Aandelig) er obenbare faar buer $1 Ian / ØOcer fag longt ko⸗ te 64 
men / At Horeri oc Skorleffnet / ſom de bruge / taar ingen videre And 

ſtraffe. De driffue flig Synd oc fram vden al Bluſel/ lige ſom 9* We 

det vaare dem ſtor ære / Ocardet våare ſkam oc vanære at We all 

vere gifft / Oc end ſtulle de vere de hell ge Fedre / ſom det fatti⸗ gl 

ban 


ge xcte ocgiffte Folck ſtulde indlede wd: Himmerige / Endog 
at ingen abenbare Horkarl eller Skorleffnere / fom diſſe Preſ⸗ 


g or. Ga . — * —8 
5 ter ere / mas komme vdi Himmelen / ſom Paulus / 1. Cor. 6. Mu: 
But giffuer stil kende. Mig (7 
tt der ere bleff⸗ — 7 9 | É NR 
we fria mange , aut ac diffe Aandelige ere bleffne ſaa mange / sc huade ks Cd 
Aandelige. deris forſett oc meſte handel er | beſcriffuer Øer Sans aff dør 
| É i [fare hl 


Suart⸗ 





* 
—— — — * 
rr * 
7 gs 222 
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Fortalen. 


Suartſenbierg iſin Bog / ſom kaldis Dydernis Ihukommel⸗ 


fe / ſom her effter følger. 


Aandelig er ieg bleffuen her faare / 
At ieg maa ruſe och gaa om gare. 
Nodigt vilde ieg under Biſpen vere/ 





| r; 
== —B 
Slå — 
—8 — 
* — 
4 J 
—* J IM NE 
( * N 
id W 


Til Drunckenſtaff oc fraadzeri / 
Haffuer ieg lyſt / oc ſtalckeri. 
Huad Guds ærerører lader ieg vel ſtaa / 


Der aff er Dieffuelen megit glad/ 
At ban ſligt kan komme aff ſtæd. 


F Mů forplictning gor mig til en Herre. 
mMit Herſtaff er viſt Dieffuelen den grũme 
Gor ſtor flit til ſtone Guinder at borte. 


Tager til mig met wret / huad ieg kan faa. 


Det gor mng gaat at de kalde mig Herre / 


Gc acte mig ſtort / oc haylige ære, 


SY Rirden effter Offer hoyt monne gabe / 
Naar ieg Predicker ſtaar ieg ſom en Abe. 

Effter ſtore Loan / henger ſtedze min tunge / 
Til ieg i Helffuede min meſſe ſtal ſiunge. 


Den tredye Stat / ſom oc er kommen aff den farſte / E 
alle Forſter oc Herrer / oc de fon kalde fig Fribaarne / ec ba 


ve Adelens Stat. 


ff⸗ 


ne deris Ophold oc føde aff de tho Forſte State / oc lignis ved 


Leuen / Vlffuen / Bigrnen / Loſſen / oc Leoparden cc. Dens 


je 


Adel er vdi førfte begyndelſe faar mange aarſager opkommen / 


beuilligt cc ſamtyckt. 


Ferſt aff Nod / Thi at den tid Menniſtene ſom aff til⸗ ise be 
bøyelig Nature cc fødsel vaare tilneigede til der ſom ont puorledis st 
vaar / oc bleffue mangfoldige ec formeredis pag Jorden / Da Adelen er førfE 


giordis det behoff at atſtille de onde fræ de fromme oc god 
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Fortalen. 


gen / oc ſat offuer det wtamme vanuittige oc wrelsſe folck. må 
Oc ſaa vaar den mere anfeet oc hayre actet / Der fig vdi ſaa fua 


maade faar andre hiolt erlige oc dygdelige / Oc ſaadanne bleff⸗ "I J 
ue aff Almuen vdkaarne / opkaſte / ilbedne oc ſette til ſamme Finer, 
SE mbede oc Befalning faare at ſtaa. Derfaare ſtulle oc nu alle haco 


Eddelinge oc Fribaarne / icke vige fra den gamle Fromhed / gol 
Icke alſomeniſte føre oc haffue it Fribaarit Naffn / Men be⸗ fint. 
uiſe deris Adel met digd oc erlige Gerninger oc aabenbare den vigende 


for alle. po cder 

dere 

J Adel vdkreff⸗ Til det andet er Adelen opkommen for Almuens wfor⸗ sn Å 
his Forſtand oc ſtandighed / Thi deris forſtand oc find vaar faa forblindet Re 
viſhed· oc formorcket / at de icke kunde ſee / vide eller forſta huad ræt —* 


oe ſtel vaar / Der faare / ar beholde almindelig fred mellem mr 
dem / giordis behoff /at de haffde Farſter / der er/ at de haffde —* 
Offrighed sc forſtandere / ſom Edele / erlige oc dygdelige vaare / ES 
fom kunde arffiilve oc forlige dem emellem al tuiſt kiff oc KE 
trætte. edan 


Til det tredye / er Adelen opkommen / aff beſynderlig fie fmen 
Mandom / konhed oc driſtighed / Naar der fag bende fig / At veſh/ fan 
it Land oc Rige trengdis / bleff offuerfaldet / ſtendis / bren dis brus heſto 
aff deris Fiende / Da loed mand vdrobe / huo dem faar flig Ft 

Begum 17. deris Fiende oc wuen kunde frelfe (Som oc Dauid frelfte der nn 
eds Sold fra den grumme Goliath) Den ſamme ſtulde 4 
haffue Adels Ret / Faar andre æris oc affholdis / Oc effter KLA: 
flig maade ere mange komme i Adel, Som oc end nu hoſſ voſſ 
ſteer / Naar en fattig karl vdi Krig oc Orlog beuiſer ſig man⸗ 
delige / oc erlige ſetter til fine Fiender / gor dem aff breck / bliff⸗ 
uer oc end ſtundem ſlagen til Ridder / oc æret faar andre / ſom 
fig icke ſaa mandelige haffue beuiſt oc holder ſom ban. 


Det rette oc ſau⸗ Men den rætte oc ſande Adel ſtal vd aff Guds ſtick / 
be Adels Embe⸗ vere ret adelig neffnt / oc kaldis Federnelandzens Fader / oc 
be oc befaluug. ſtal vere de ondis rxdſle oc BUT / En Skiold / vern oc beſter⸗ 
wielſe 
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melſe faar de fromme oc Betfindige / oe ſtulle fordagtttge” 
forſuare éc befferme alle Ænder oc Saderløfe Børn. Men Adelen bleff vdi 
nu / DI veer / er ſamme Adel fler vnduiget fraa flig fir gamle * Mig ven 
Fin oc brug / Thi vdi faardom tid bleff ban bekent ved fine no deres ære 
haye ec adelige Velgerninger / Men nu aleniſte ved Hoffmod / ge och nadelige 
Stolthed / Rigdom / Tiranni oc al offueruold bemercket oc Serunget .· 
kent. Den gamle Adel giorde ſig vdi faardom tid met erlige 

velgerninger / Deris Vnderdane villige / tienſtactige oc lydi⸗ Aadelens befef⸗ 
ge. Oc det ſamme vaar deris Befeſtning / oc Mur / paa huil⸗ ting od) mæ i 
cken deris Rige oc Regemente vaar bygd oc grundfeſt. De ac⸗ fordom tid. 
gede fig at vere Rige / naar de haffde Rige Vnderſaate oc 

Indbyggere / huilcke de oc ſtedze begaffuede met ſynderlige 1, rens vel ge 
Preuilegier oc Friheder / at de fig kunde forbedre / ec haffde ting mod Deres 
baade at giffue oc laane / naar behoff giordis. Men nu / diſſ vuderdane. 
var / findis maange onde Regenter / ſom heller ville node oc 

trenge de fattige Indbyggere at laane ec giffue / Ja end ſtun⸗ 

dem veldelige tage fra fra dem det lile de haffue / wanſeendis / 

om end ingen nod paa ferde er. Ja det bekommer dem paa det 

ſiſte / ſom en der tager i iact met wuillige Hunde. Thi ſaadant 

væfen / ſom nødis oc trengis vdi Folck / kand ilengden icke Nullum uiolen⸗ 
haffue beſtand eller god ende. tum perpetuum. 


Summa ſummarum /Dygd / Fromhed oc godhed gor 
Adel / Men Adel gor icke from oc god / Der faare fiunger Me⸗ 
ſter Fridanck / form ber ſtaar. 


Sactmodig i vrede oc venlig Tale / 
Vil ieg alle Edelinge befale. 
Huo Rætuif he øffuer vel Eddel maa Ingen er Ed) 
| (kaldis / del vden dygd. 
Fuld affære oc dygd / oc icke vel ellers, 
Fromhed oc Digd faar al Adel gaar / 
Å Adel met ære ſaare vel ſtaar. 
aug Were fig Bonde eller wfri Mand / 
JSom aff ingen Adel kaldes kand. 
A vj Den 


—— 
* 


—88 
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Fortalen. 


Dent ſtal fig forhuerffue Adel met ære/ Hs 
Met ærlige gerninger / det ſtal han lære. —*9 | 
ndatud 


Aff Aager / 66 Aager haffuer ſit Naffn der aff | at han mag oc vil 7 

nt Den famme Rrhaffue meget / Oc kaldes icke den gerning aleniſte Aager / top 

farlig at bruge. Men beſlutter oc her vnder alle tancker / ſom begere oc betrac⸗ fundere 
te vdi hiertet at vorde Rige. Oc der hoffer tuende ſtore fører, wofranuer 
Den førfte/ De ſom begere at vorde Rige/ falde vdi denne — 
Verdzʒens ſorg oc omhygge / Oc de ſamme haffue ber pas Jor⸗ 
den unge eller oc faa gode dage. Til det ander / De falde vdi 
Dieffuelens Snare / Oc der følger dø effter / Suig / Finangz / 
Bedrageri / oc anden wtro handel oc kobmandſtaff igennem 
oc formedelſt huilcket andre Menniſte anname ſtade oc for⸗ 
derffuelſe / Men Aagerkarlen bliffuer Big / oc ſaadanne liſti⸗ 
ge Bige bemerckes ber met Ræœffuen. 


Fridanck ſiger. 


Fem Aager maa vel neffnis rene / 
Oc aldes Jord Aager alene. 
Fiſt / Skou / Hunig oc gront Greſſ/ 
D gg Vcal Sruct/ ſom Værit pag ble, 
TØ” em Gud dettenaadelige vil vnde / 
Vden ſynd flig Aager vel bruge kunde. 
Thi Gud aff fin godhed flige giffuer / 
” Tadehannem der faare men du leffuer. 
Men aff peninge / korn oc Vin ingelund / 
Bant du bruge Aager foruden fynd. 
Vden gager at lane foruden roff/ 
Der er Gud viſſelige ſelff ſtedze be 


Der ſom nu alleniſte bliffuer handlet met pendinge 
Sag ar den ſom vdfaar oc loen oc ſtar ingen fare / huilcken bart 
dog ſtulde ſtaa / om han ſelff Fulde handle oc vandle met dem / 
Det 





Rettelige at tale 
huad gager er, 





— —— — — 
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Fortalen. 


Det ſigis almindelige at vere Aager. Thi faren ligger eniſte 
paa den form anammer ſamme pendinge/ Gud giffue ban vins 
der eller taber / eller gaar hannem ilde eller vel / Da ſtal ban vd⸗ 
giffue ſin rente. Det vaare erligt oc gaat / at mand finge Ren⸗ 
Bree, tependinge vd paa Landz godz / ſaa meget ſom ſamme godz 


tumde Lunde taale / Oc der ſom Kornet eller anden Fruct / icke finge 
fht, 99 fremuext / at den ſom haff de pendingene vdlaant / fag vel 
uehehu ſom den Pantet haffde vdſet / ſtulde lide lige ſtade. 

ter —6 

(Be falden Sebaſtianus Brant ſiger. 
Fr Sun) Finans 
Malet] " len Skam oc Aager elſtes 1 alle Land / 
an | & SY Der faare forderffuis nu menig Mand. —— 
———— Offuer mange Land nu ſtor dyrcken mõne gaa 

NØ fe t valde de onde / ſom meget ſamen ſlaa. 


Den Armes leylighed nu ingen acter / 
Men huer ſin egen ſtandze betracter. 
Met Hhuſtru oc Born nu mangen forderffuer. 
Den Rige den fattige hemmelig arffuer. 
Skulde end mange ſlett bliffue dod / 
gr elit, INNINGER on Mand acter inted deris trang oc nod. 
ordne ref? Å A | —8 Bliffuer Varen dyr / da vil ingen forkobe / 
BOGEN I NI 





Den Rige arff⸗ 
ver den fattige 





i — i vb før band deer. 
abl VI! AP FE Sag mag dat fattige bedroͤffuit bortlobe. 
59 Au— Aff Aager / Landkab / Had / affuend oc Nid / 
Abagtnn-orderffuis Folck oc Stæder denne tid. 


—V— == en er i galenſtaff meget forblent / 
Der fig til Rigdom ſaa baffuer vene. 
At ban mer Almuens oc Menighedz ſtade / 


«Vinen — 
— Altid vil atſparre fin egen baade. 


dndn fr), 
mf] . . 

Mermere (bullet her mercke / At Kon⸗ 
gen/ Hans Hofftienere oc Vnderdane giffuis 
dre w ber naagle befynderlige øge Naffn / eller Binaffn 

re] pund gar Rimene ſtyld / ſom her effter følger, 


MWonndn ø 
W” dl øuen 


græn ” 
— — — > 
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Fortalett. 


Lauen Nobil 

Bigernen Brun NED 
Vlffuen Iſgrim 
Vlffinden Sru Grimhold 

Raffuen Keynicke eller Mickel. Ny 
Raffinden Fru Ermelin 9 
x Unge Ræff Reimardin 

2 Vn Mats Roſſel 

G — Grimbard 

Vild Batten Hindze X* 
Aben Marthin 

Abinnen Fru Obenartʒ | 
GedeBuden Hermen 





Geden Mette 


. vVaderen Bellin 
Bliffue er Zaren Kaldet Lampe Og 
Aſnen Boldeuin Kat mand 

Stor Hund Tig ſtelofuerfa 

Den lille Hund Raͤcke lade fyn 
Baueren Bokert tettelige forb 

Hanen Kocken oc Kreyant KF ſon bo 

Hoanen Fru ſtrabe Elg Mange forlen: 

Tranen Lytke MS, syer lært; 
Staarcken Bartold whferde w 

Raffuen Plaacke poſe ſunerdenf 

Kragen Skarp nobbe hdieen, 
Kraginden Fru Longta ſiühfn 

Gaaſen Alhed ſahd ver 

Anden Tybbeke ſan 

Heyren Marquor levers 

| i hel * 


Diſſe forſtreffne Naffn / Laſis od) neffnit i denne 
Bog / Men — Ord; Mening oc Forſtand / huad Meſte⸗ ndaſtß sk 
ren ber mer men / ſtal mand graͤndgiffuelige acte og beſinde. Sun. 


Thi ANM 4 
— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 



























kr y 


3 — MA — 
— 5 
bh 
egt bbe 
*4 
Long⸗ 
ef 
ert 


rquo 


dr nere iden 
nd huad te 


ad Dell y: 
aen st 


Fortalen. 


Thi der vdi ligger hemmelige batagt oc ftiule den rette viſhed 
oc forſtand / ſom ydermere her effter giffuis tilkende. 


Argumentum / oc den forſte 
Bogs forklaring. 


Denne forſte Bog vil Meſteren lære oc oben⸗ 
M bare / at det gsoris ſtorlige behoff / Ar der er it 
Soffuit oc en Serre / ſom offuer alle Menniſte 

HA haffuer mact / Herredome oc Regemente / at 

holde dem i fredoc rolighed / oc faar al wrœt bes 

ſtkytter oc beſtermer. Denne auerſte Regente lig⸗ 

EP aner band ber ved Lauen. Pdermere læris her 

oc / at mand ingen mer vold ocliſtighed / mod ſtel / lou ocrær 

ſtal offuerfalde / Men den beklagede sc beryctede / ſtal mand 
lade komne til ſuars / Daa der at hans ſtyld eller roſtyld / kand 
rettelige forharis oc forfaris. Item at mand beſuiger fig 
ſelff (ſom hoſſ Herrer oc Forſter / forhaabe fig at bekomme 
mange forleninger) naar deris falſthed oc Gerighed obenba⸗ 
ris. Her læris oc videre at Herrer oc Forſter / tit oc offte bliff⸗ 
ue forførde vdi vrange veye aff Smigrere cc gyenſtalcke. Der⸗ 
faare er dem faſt bedre at haffue vdi deris Raad / Viſe / for⸗ 
ſtandige ec tro Mend / end wtro oc gerige. Thi ingen For⸗ 
ſtis hoff eller Begemente Fan lenge vdi ære beſtaa / vden tror 
faſthed oc viſe Raadgiffuere. Han atuarer her oc beſynder⸗ 
lige faar Lagnere / Bedragere oc Forklickere / de ſom met deris 
falſte oc ſuiglige omgengſel oc nyek / mange beſtemme / bags 
uaſte / beklicke oc berycte. Som denne liſtige Raff / han kom 
mange vdi ſtam cc flade cc flor wlycke / oc bleff dog ſelff for⸗ 
medelſt fin løgn / liſtighed oc falſthed holden ved mact ec ære, 
Saa ere oc liſtige Spitʒhatte / gyenſtalcke oc Finantzere vil 
Hoffue/ annamede / vel lidde oc vnderhaaldne. 
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sf — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 





Spichatte og 


Finangere pl 
Hoffue. 


5 6 
EN EN ENE 
13 14 15 


JA 
Å 
n NI 
HE | 
W 
( 


i 
—* 


—— 
UI 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 


meme 


i 
— 
an 





v 

røre! 
Fi lle mag 
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Den Rorſte Bog 
Det Forſte Capittel. 


Huorledis ae Cowen ſom var Konge 


offuer alle Diur/lod vdrobe ent faſt Fred⸗ 
och bod alle Diur komme 
til Heredag. 

















Aa Diger dag ville i det merde/ 

Da harde mand ſiunge gøg oc Lærde. 

Skoffuene fode grone ſtore oc ſſnaa/⸗ 
ØE Jordẽ gaff ſine Blomſter huide oc blaa. 

Grone oc gule met herlig luct/ 

Alle ſmaa fule de ſiunge ſmuct. 

En ſaare lyſtig Dag vden Rægit oc Dær/ 

Alle vaare glade fon der vaare nær, 





— == = — * — se 
—— * * — — 
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Serre gun 
¶ Nobel offuer alle Diur en Kong/ oc —— 
Zan haalt fir hoff alt ſamme gong · ——— 
MUSE  Voren Stad ſom hed Lemuig/ fmuce, Defligeft 
lg CA . É 5 alle honde Dab) 
Key! Thi han vaar veldig/ ſtor oc Rig. belſpil / omuendis 
Hhan loed vdrobei fit Land⸗ —— 
En ohHerredag faar menig Mand. 
å 2 MAN | Der ſaffuedis mange ſtore Hanſe/ * — 
| | uo fir leffnet 
ENN Fruer oc Jomfruer ſom gerne dantze. Hil Zoft e vil em —— 
Almuens folck deſligeſt vden ende⸗ ——— 
— Der kom oc Tranen huo hende ende, ——— 
Thi Kongen vilde det ſaa rette/⸗ 
elle 
Oc alting vel til rette ſette. — —— 
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Den RPorſte Bog. 
Oc vilde der holde erligt Hoff⸗/ 
Alt hans Rige til ære oc loff. 
Han haffde oc forſcreffuit deflige/ 
Alle Diur baade fattige oc Rige. 
Store oc ſmaa offuer alle ſine Land⸗ 
Vden Reffuen hin rode den falfte Mand. 
Han haffde wſtickelige holdet fig/ 
Mod Bongen oc hans Vnderdane met ſuig. 
Thi torde han icke gaa obenbare/⸗ 
Han bar alt faar ſine gerninger fare. 

Todnnis 3. Huoille leffuer met falſt oc ſuig⸗ 
an ſt yre viſt liuſet tro du men mig. 
Saa giorde oc Raffuen den liſtige ſtalck/ 
Han torde ey komme faar Kongen oc hans folck. 
Den tid de begynte at rette Sager/ 
Da maatte mand der høre mange klager. 
Aff alle Diur ſom der vaare hof / 
Alle færde de pag denne Foſſ. 
VåenGreuingen ſom vaar hans frende til grunde 
Hand forſuarede hannem det beſte han kunde. 


Denne Bogis inholdelſe oc 
almindelige vnder⸗ 
uiſning. 


Suad f denne Enne Bog retteli 
bøg fremfert s Sog rettelig oc vel at forſtaa ſtal 
REST: SY Elrond 

ledis de ſtulle holde ſig mod deris Tienere / Vnder⸗ 


dane 


— — — — 
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Den Forſte Bog. 
dane oc alle andre / Thi ved Lauen forſtaas / Keyſete / Kon⸗ 

ger / Farſter / Herrer oc alle Potentater / fon aff Gud vdi det 

Verſlige Regemente ere tilſtickede / At bolde vduortis fred oc 
Regemente / De onde til en ſtraffe oc Rædſle / oc de fromme til 

en Vern oc beſtermelſe. Der faare figer Paulus. Al affrig⸗ Rome, 13. 
hed er ſticket oc forordineret aff Gud / Den ſom hende ſtaar 

emod / den ſtaar emod Gud; Ordinantz / befalning oc ſtick / 

Thi hun forer icke Suerdet til forgeffuis / men er Gudz Tie⸗ 

nerinde / de onde til en Straff oc Heffn. 


Eraſmus Alberus ſiger. 


Saa ille ſom ver kunde ombare / 
Mand oc dricke / oc daglig lære. 
Saa ille kunde wi miſte Offrighed/ 
Ey Konger eller Forſter ſammeled. 
Offrighedens 


Al verſlig Offrigheds hayſte Embede det er / at holde Cl 
vduortis fred / at Doeme retferdelige / at beſtytte oc beſterme fjord oc beg 
de fromme / oc ath ſtraffe de onde / fri oc frælfe den bedraffuede 
fra den ſom hannem trenger / han ſtal ingen faar wrette / In⸗ 
gen offuerfalde met vold / icke vdſtyrte wſtyldigt Blod. Vd⸗ 
lendinge/ Encker oc Faderløfe Born fordagtinge / oc forſua⸗ 
re/ ffal oc ſaa vere dem mild oc venlig. Saadant biuder Gud Deutro 16. 
oc ſiger. Dommere oc Embetzmend ſkalt du ſette / vdi alle dis 
ne Stader / at de kunde domme folcket met Rær dom. Rœten 
ſkalt dn inted bøye / ide heller ſee naagen Perſone an / eller 
tage Gaffue oc Skenck. Thi ſtenck oc Gaffuer forblinde oc 
formørde de Viſis øyen / oc forderffue en Retuiſſ Sag / Alt 
Det retuiſt er der ſtalt du effterfolge / gøre oc handle. 


Suitzʒerin ſiger. 


Huert Rige haffuer fire Mure om ſig / Suer beſtandigt 
mit / tr två Rige haffuer Fire 
It gaat faſt Taarn ret DES tr der viſſelig. Rige ; — 


— —— 
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en Forſte Bog. 
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Den Sørfte Mur er resferdighed / gr ”» "I 

Å Den Anden er naar en Offrighed. * 

2 Deris Vnderdane ærlige alſte / ut 

Oc folder fig indbyrdis icke falſte. —* — 

Men leffue kerlige vden falſt ocliſt / mg fi 

Da er Gud mer dem/tro det men viſt. mæ 

Oc naar den ene bær den andensn 20 / —* 

Det er Gud; vilge ſom flige ſelff bad. —* 
Den Tredye Mur it Bige meget nytter / * 
Naar mand Encker oc arme Børn bes Mr 
Den fierde Mur lader icke forbigaa/ — (ftyeter. 5 
Vden den it Rige icke kand vel ſtaa. aar, 


Streng ſtraff offuer de onde ſom ieg haffuer laſt / Thit 
Oc ſpare der met huercken Vert eller Geſt. | sr Nana 
Hunden Stad diſſe fire Mure omgaar / heat 


aarn mercke 5 Gudz fryct le 
Ben = —* * Dens Taarn i Gud; fryct lenge oc faſt ſtaar. 
te / oc varafftigt 

. o . ax ep 8 
Herredeme Kong Philippus / den ſtore Alexanders Fader / vilde en 


Dong J dabei —— steel Sag / Da ſagde Ouinden til 

unem / Ou maat oc du ſtalt høre min Fact Herre oc Kon⸗ 

* * nå Pik ge/ellerdu kant icke figes at vere en sele / Thi at —* 

Beong / det er at hare ſager / oc atſtille kiff oc trætte / Ocder 

| til ex den Verdſlige Offrighed aff Gud forordineret Herner⸗ 

pag Jorden / Huilcken nu icke der gar / den er ingen Offrighed 

men en Tiranne. Thi Salomon figer / Naar de Retuiſe Res 

gere / da gaar det de fattige Vnderſaate vel / Men naar da 

Wygudelige Regerer / da ere alle Menniſte bedroffuede / be⸗ 
klage oc iamre ſig. * 





Offrigheden ſkal Vdi Keyſer / Konger / Forſter / oc Potentaters Gaarde 
— ret/ ſtal holdis ræt Dom / alle ſommelige oc — dygder / andre 
liger, til en Spegil oc Ærempel / Men nu at ſporgis oc bruges der/ J 
all egenuittighed / votre oc gerighed / form er en begyndelſe oc till 
Rod ' 


eee] 
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Den Xorſte Bog XI. 


Rod til all ſtendzel oc laſt / Thi den ſom vil haffue naatzet til Vnd du haffue 

Hoffue / Den ftal oc fore naaget —* —* oc Ga * Dø ſralt du gifte 

gsre ſnart en gunſtig Herre. Derfaare maatte vel nu Eſaias * aiæ 

ci! mange aff diffe verdflige Sørfter oc Potentater Eſaiæ.1. 
frrige / ſom han giorde til de Offuerfte aff Jeruſalems Stad. 

Dine forſtandere ere affaldne oc bleffue Ty ueniſſ Stalbro⸗ 

fx male >= Be Skenck / ec tracte * Gaffuer / Fa⸗ 

erlsſe Barn fFidede ingen Rat / oc fattice! 
kommer icke faar dem * ift peak gg ng 


somerus neffiter ſaadanne onde Regenter Dorouoros / & | 
det er Gaffue ædere/ De ſom mer Skenck oc Gaffuer icke * Blu. 
ty gets — dem * —— [der er folcke æder — FAN øde 
re/ Thidemtørfter ſtedze effter Blod. Aff deris handel figer dis folde 
off Renner it lider Spraack. ff deris handel ſiger ye, 


Troſkab / ere / Ret / Tuct oc Sandhed / Tuct oe ſandhed 
Fa ove 
Ythed / ſparſom / fra Hoffue ere dreffne 

Logn oc Bedrageri ere igen bleer 1 bla ene 
red Met druckenſtaff / Baguaſt oc ande wtuct 
ALH ØS Wryſthed / dobbelſpil oc anden ond fruct. 
mig * — Der actis fuld lidet Gudz fryct oc ære/ 
INDSE, Ey heller huor den arme Siæl ſtal væres 
Srxrycte inted Helffuedis pine ſtor / 
SS Yde heller Dieffuclens liſt oc mor. 
Det vaare dig Himmelſte Fader kert / 

At mand holder dine Ord ſaa wuert. 
Gerighed / Fraadzeri / oc wkyſthedz vandel / 

Tiranni oc anden votilbørlig handel. 
Haffue mange Herrer faa befat/ 
At de all viiſhed haffue forgat. 


Forſters oc Herrers Tienere ere oc egennyttige / ſoge als I Boffeieneee 


umindelige til Hoffue Rigdom ec Ry, Oc huor den ene kand —* — — 
i; den 


lle ANAL /AN PT 

NAS ke VÆV! 
— bd 

pr mn ,” (4 
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Den Førfte Bog. 
den ander forhinderliſte / beſuige / baguaſtke/ oc met Finantzert 
offuer Oſtang kaſte / eller lade offuer en foed ſnuble / der gøre 
de gerne. Saar Herrens anſict oc oyen kunde de offuer maade 
oc meſterlige hyckle / oc lade ſig ſee / lige ſom de vaare ſaare tro 
Tienere / oc ere dog inted mindre end det ſamme / Thi ingen vil 
gøre eller Tale naaget / mer builder Herren kan fortornis / 
om han end vel vifte at nogen ſtede forfang / vold oc wræt. 
Om ſaadanne mag vel figis/fom Her Johan Morſlin ſcriff⸗ 
uer om dem / vdi fru wtros Rim. 


Fru Wtro. 


Faar oyen at Tiene/ er mig ingen kunſt / 
Der met gar ieg mig megen naade oc gunſt. 
Hoſſmin Herre met ſode ord / 
Gør ſtundem huit / det dog er ſort. 
BER nad å Summa / Det gaar ſaa til Hoffue / fh om Ariſtoteles ſua⸗ 
huorledis gt oer YDE fin ven / der hannem atſpurde huorledis det ginge til / at 
handles til Soff dong Alexander vaar hannem ſaa naadig / gunſtig oc god / 


ge farttene Jeg tal (ſagde han) ſielden met Kongen / oc naar ieg tal mes 
gynger, hannem / Da ſiger ieg der han gerne vil hore. Der fagre ſiger 
Renner. 
Renner. 


Den ſom enfoldig er oc blu vdi Tale/ 

| Hanſſ tienſte til Hoffue haffuer — 

NS hale. 

(EC SK —2— Hoffſinder / Læger/ oc onde Anriſte 

—* Haffue Affguder det er deris kiſter. 

| STEN .) huilcke de meget holde i fengſel / 
—— Som vel maatte vdfaas vden al trengſel. 

Haffde de Conſcientʒ oc fromme ſind / 


KR 


Lenge til Hoffue 
lenge por Helff⸗ 
acde. 


— 






LES] Hyen deris gerigbed/bungørden — 
Ve 
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Den Forſte Bog 


Vel er den ſig relige kan nore ⸗ 
Met ſit arbeyde i ro oc ære. 
For vden Hofftieniſte tro det mig / 
Hun er liff oc Siæl meget ſtadelig. 
Huo ſaa lenge tien i Herre gaar / 
At han offuer alt faar graa haar. 
san haffuer vel tit baade lobet oc rent / 
Oc er paa det ſiſte fuld lidet beuent. 


Maangen Tien lenge baade erlige oc trolige / oc faar Here yndiſte oe 
ſaare lidet / Her tuert emod / Æren anden / ſom tien icke helten Hoffttenſte sr 


ſaa trolige eller lenge oc bekommer dog meget. Thi Herrernis * 


Godser deris / form Herrerne ville det vnde / oc icke deris ſom 
det fortiene / Thi huad Herrerne gare / det gore de aff naade/ 
Huad nu er naade / det er ingen fortienſte / mener en ſtenck oc 
gaffue. Men naar Herrerne bliffue naagen wgunſtige / da 
lsniſſe den ſamme mer barmhiertighed. Der faare vere huer 
Hofftienere atuarit / at ban forlader ſig icke faar meget pag 
Herrens gunſt / oc naade. Thi naade oc gunſt / kunde ſnart 
omuendis til wgunſt oc vrede / Der faare ſiger Fridanck. 
Fridanck . 
Huo mange erlige gerninger baffirer en giort / 
Oc bliffuer dog paa de ſiſte naaget ſpurt. 
Maa vel ſte end aff wanuittighed / 
At ban ſig icke haffuer vel beted⸗ 
Da haffuer barn wtack faar det alt ſammen. 
Jeg ſiger eder ſant forvden gammen. 


Derfaare ſcriffue de gamle viſe / Vel er den / ſom haffuer De 


fin næring oc bræring vden Bongers oc Forſters tienſte. Thi 
3 


kaff eller tieniſte / buer tro at mand er 


dem / Oc elſte ingen / vden den aff huilcken de vente fig naaget / 
oc til huilcken deris find ſtundem tilfalder / Oc naar derend 
ſtundem ſter / da varer der dog icke lenge / Thi der ſter alt vden 
iyſt oc retſindig kærlighed. 

ð iiij De 


—— 
—— — — — 
—— > 
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Den Forſic Bog. 
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Dub 


DSet And det Capittel. 
— bli flge | it 
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— faar Kongen / aff Vlffuen oc aff indl 
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Lad Huad hoffmod/ forfang scroræt/ —— 
—Dem tit aff Beffuen vqar il eet. hadue 
* begynder Vlffuen ſin tale met ære | Wied ' 
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Den Førfte Bog. 


Eders naade vil værdisat hore⸗ 
Den haan oc ſpaat mig Roffuen mon gøre. 
Han haffuer mig beuiſt hoffmod ſtort⸗ 
Men offuer alt haffuer han dog giort. 
in Huſtru wlydig nu faar mig/ 
Oc haffuer hende ftent ſiemmelig. 
Han ſmegrede met hende och vilde paa loffue⸗ 
Alt ſom hendis frende hof hende ſoffue. 
Hun trode hannem arme ſimpel Quinde/⸗ 
Oc der vdoffuer voltog hand hende, 
Der met lod han icke noye ſig/ 
Men oc met fir piſſ ret ſlemmelig. 
Mine børns oyen bepiſſede han⸗ 
De kunde ey kende quinde eller mand. 
Diſſe mine Børn vaare tre/ 
Det gor mit hierte daglige pee. 
Vor mellem oſſ bleff dog ſamme ſag/⸗ 
Optaget aff venner oc ſett i dag. 
Han bod oc low den vilde han gaa/⸗ 
uor han det mente maai forſtaa. 
Der dagen kom at han ffulde fraam⸗ 
Da romde hand bort fas faa han ſkam. 
Alt paa fit Slaat lob han da bort” 
Eller anden ſtedz ieg ved ey huort. 


Naagdige Herre eders gode Mend/ 

Vide dette ful vel ret huer oc en. 

Somſtaa her nu hoſſ/oc heg min kære/⸗ 
BD Y. 


Sem bd 
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Det er en geck / 
ſom ſtore ord ſet⸗ 
ter frem / Om den 
fag mand inge 
lunde vi tro 
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Den RForſte Bog 


Somiieg nu ſorgelig monne frem bære. al 
Altrenvgeregingenlunde kunde/⸗ vlberg 
Opregne faar eder helten det onde. Doſtud 
Som miger hent aff denne forreder/ IEL 
Som aff menige mand her mickel heder, Ig von 
Ja vaare det Elæde alt Papir/⸗ het: 
Gom er giort baade i Gent oc Lyr. Deſcoſ 
Mand ſtulde der icke kunde paa ſcriffue⸗ Ol! 
Helten det onde/men det maa fag bliffue. atom 
— fom vi Men at band haffuer ſtent oc ſtuffit min viff⸗ Danent 
ban Deer em an Jeg vil det heffne / fulde det end kaaſte mit liff. dutd 
amme fynder Den tid Iſegrim lod aff at ſnacke/ bie Dr 
Mod fin nejte/ oc Kom der en liden Hund/ hed Racke. Are / ſi 
paa det ſiſte be⸗ re ' JAN fh 
ſnares band t fi) Paa Frantzoſſß ette han ſin tale fraam⸗ Loetzflac 
e nngas Saar Kongen / oc ſagde ſig at vere arme XRX 
En tid at hand haffde ide mere/ * 
Den ganſte Dinter ad fortere. 9 — 
End en liden Dølfe hun vaar vel fed⸗ 
Den tog Reffuen fra hannem pa en Heed. ate 
finne Fæver be ¶ Hintʒe fom wi Vildkatten mon Fgllde/ dardie 


had oc affuend. Kom faar Kongen/ oc vagt vred met alle, j hans 
Oc ſagde / Herre villei mig forſtaa⸗ ' —* 
Ja alle Diur baade ſtore oc ſmaa. Mis 


De frycte mere Reffueit end eders naade/⸗ gt Det: 
Jeg figer eder viſt i komme i ſkade. * dej 
Vden eders naade forføl hannem met mact / Sky 
Men den fale ſom Racken haffuerny ſagt. hip » 
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Sen Norſte Bog. XIII. 
Det er mange aar ſiden det fag ſkede/⸗ 
Vilde ieg mit Begenſtaff offuer lede, 
/ Da ſkulde det findis ſant oc viſt/ 
yder, Atieg ſamme Palſe haffuer miſt. 
Jeg vaar en gaang alt paa min Jact/ 




















Komi en Mølle seg vel ſagt. | Jann er'en fagre 
Der ſad ſamme Mollere i en vraa/⸗ fin egen (tam 


Oc foff/ hannem tog ieg den Dølfe fra. —* 
Men kom dig naaget her aff i Rade/ 
Da maat du mig der faar tacke. 


aaemitſ ——— 
Den tid denne klage ſaa vaar giort/⸗ —— 
W. Gid Panteret frem oc talde ſtort. for en/ Spør tre 
Rc. Hintze/ſagde han/lader det men ſtaa⸗ — 
ltaam Eders klage/thi hun kan lidet forſlaa. Yude de tre end 
—— 8* — tige met ham / 
md Vdi Raffuen er flet ingen ære/ Spør den fierde 
Han er en tyff/forreder / oc verre. — 
Han roffuer oc ſtiel alt ſom en tiw/⸗ Roeffuere / tyffue 
få Han vaar oc bliffuer aldrig ſandru. | — Per BØDE. 
forste, Jeg taar oc fige vid min ære / —— gr ne 
galde Det vide oc vel diſſe Herre. hᷣmeuem. 


5 6 
XX 
13 14 15 


mt At han ingen elſter ret til grunde⸗ 
Icke end Kongen alt om hand kunde. 
Sange der vdaff naagen ting til baade/ 
d / Ban lode hannem ſtaai onde maade, 
| Jeg vileder ſtrax oc beuiſe nu⸗ 
” mat” Huad han giorde i gaar den lede tiw. 


ait ſtort hoffmod oc ſuigi gaar, 


… 
H/ 







— 
e 


RENEE N 


* 
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Den RXorſte Bog. 






Giorde han Lampe ſom her nu ſtaar. uhiſ 
Som er dog from oc gør ingen emod⸗ MID: 

Ret ſom ban faa vd met veggen ſtod. 1 
KU ude Forlod fig paa Kon gens leyde oc breff⸗ fjer gar" 
bendlemer ør Til hannem kom Mickel oc gid vel ſteff. affuerde 
rn mem al Han ſagde but erei faa fuang/ | Gyninge 
Jil J om —— FT Arn hid til mig/læver mitt gong. Igfhete 
ng gane Til Cappelan vil ieg eder gøre/ Maͤce 


fir andre thi op Sider hid oc lader mig nu høre. 
* Omi kunde ſiunge naagen ſang/ 


nat 
Hutol⸗ 


Men gorer den ſammeicke lang. deſeche 

Paa Credo begynte de at ſiunge baade⸗ Nardean 

Men Reffuen ſom for al ſtalck hed monne raade. fortaleders 

Brugede da fine Rencker ſaa ſom forre⸗ Mideſt 

Ze narrer DS gaff hannem it flagalt vid hans øre, (Jigup 
fair dm forftaa/ Saa ſkulle de ſtraffis icke ville finnge/ 9 
anden alae øyen Men har haffde alt andet vnder fin tunge, ün 
en fnge Han hiolt hannem faft mellem ſine ben⸗ Viste hans 


ge noe ſtercke Oc haffde da actet at giort hannem meen. 
ane, ie Wuiderlige kom ieg ſamme gong/ 
Oc harde ſaa paa beggis deris fang. 


ſewſal 
huſoham 


dheſ JAN! 
Den Forſte leyſe haffde de begynt⸗ ey 
Men Mickel haffde mig der ide vent. "tig 
De taude quar der ieg monne komme/⸗ 

Men Lampe han laa alt ſom en Stumme. df 


Han brølt hannem om hans ſtrube faft/ 
Oc haffde hamret vnder fig kaſt. * 
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daode / 

CO more rask 
NMnt / 
Woll⸗ 
inge / 
tintung. 
ſpehen / 

fr mee 


— 


2 


Early Euro 


Mario Kro 


Den RForſte Bog 
Han haffde hannem dræpt viffelig/ 
Haffde han icke fornummet mig. 

Thet er icke lenger ſiden i gaar⸗ 

Her ſtaar han/O feer hulde ſtore Saar, 
Aaffuer den fromme oc gode mand / 

Som ingen Diur ont tilfoye kand. 

Jeg ſiger eder naades Hoymectighed/ 
Ville i icke anderledis holde fred. BØ 
Breff oc Segl ſomi ſaa lagde vd gaa/ 
Huor troi at eders Land ville ſtaa. 

Det for eders naade vel ſnart at ſee⸗ 

Naar de arme græde oc de onde lee. 

Fortal eders Born oc viſt fo at hare/ 

Om iide ſtraffe Sem ſom Regement forſtsre. 
¶ Iſegrim ſagde det er vel ſant⸗ 

Reffuen far ſtedze met ſkarn oc tant. 

Met lagn/ſuig/forrederi oc ſpaat/⸗ 

Vaare han dod / det vaare vel gaat. 

For vofT alle ſom gerne haffde fred / 
Beuiſis hannem naade / da ſlar han ned/⸗ 

"Ja beſpaatter oc ſtender end mangen mand/ 
Det ſiger ieg faar alle paa min ſand. 


Ont Raad oe 
daarlig forſtand / 
Fører I BØD oe 
føre mangen 
mand. 


Aff dette Capittel ſtulle wilære 
fem Sticke. 


Det Forſte⸗ | 


Ath 


— — 


— 
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Sen Førfte Bog⸗ 
De veldige for) Ath de Gerige oc veldige vdi Herregaarde / ere lige ſom 
tyde de ringe Vlffue / ſaa at de tit oc offte aff Had oc aund / dem ſom ere aff 
























id —— mindre Adel baguaſte oc forvlempe / pag det at de kunde off⸗ Ul 
uerkomme ſtore Læn cc Befalninger / huilcke de forunde de an⸗ milde 

ore. Thi Herrernis Gotzs er icke deris ſom det fortiene / men faar bed 

deris / ſom de der ville vnde / Det er / huo ſlict mer Syenftalds | El 

hed oc anden hygleri kan til fig ſtrabe och bekomme. tepenge⸗ 

Det Andet. kb 

De wforſtandi⸗ De plumpe / groffue wforſtandige oc wlxrde ſom eretli n de 
ge til hoffue for⸗ Hoffue / de forfylge almindelige de forſtandige / Viiſe oc ler⸗ mmidil 
fylge DE Viſe oc de / Paa det at de allene hoſſ Herrene kunde vere ſtoractege / fald 
læerde· oc haffue regementet / oc fig [aa frem trenge / lige ſom demente | hefi 
alting oc alle ſager ret trolige / Oc naar der ſees noye til / Da fnkumm 
er egen nytte deris mening oc laſen / Vdi lige maade handlere | furl 
oc Vlffuen ber hoſſ Ræffuen. dør hrdreme 
Det Tredye. —2* 
I cret hadſtt oc gerigt Menniſte / paa det at hans fr 
Gennem vrede Del oc fremſat kan haffue fremgong / ec ander form han haff⸗ ſndg vrd 
———— uer mod andre fan effter hans begering fuldkommis / Da for⸗ bn 
—588— (barer han icke fig ſelff / eller andre hans venners gode rycte | hun 
ſtam. eller ære/ Men paa det at han kan vere diſſ bedre betrod tal" | hun, c 
han oc obenbarer aff had oc auend forblent ( fin oc andris | w —* 
ſpaat / [Fam oc laſter. Som Vlffuen her gor / paa det at hans 

klage oc kxremaal / ſom ban haff de paa Reffuen / diſſ yder⸗ 
mere oc bedre kunde betroes / beſtemmer ban ber fin egen bus fyr bli 
fru / lader der icke vere naack at en anden ſtender hannem / drug 
Eget loft men vanærer fig ſelff / Hus fig ſelff Roſer / priſer och loffuer/ NE ale 
cker. Det er en geck / Men huo ſig ſelff beſtemmer oc faar haaner / ſut ves 
den er ſlæt galen / End er det taaligere oc lideligere / at en roſ⸗ Htonmel 
ſer ſig ſelff / end at han beſtemmer ſig ſelff / Thi huo fig ſelff 
roſſer / hand vilde dog gerne æris/ / Men den anden er faar me⸗ dere 


get galen. 
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7 puſtochſſ 
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mere fear 
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chihnh 
anne be 
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rr 
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Den RForſte Bog. 


Det Fierde. 

Til Hoffue finder mand oc tuende ſlags folke / Somme Tuende flage 
ere ſuage oc ſtrobelige Trappedragere / ſom de ſamme ere / der ——— 
faar had / Auind oc anden wgunſt / en anden baguaſte oc bes egl j 
klage / Eller at de ere ſaa ſtercke vdi Ryggen / at de kunde ta⸗ 
ge mange Hoff ſinder til lige paa Bagen / oc bere dem / paa en 
gong op at Trappen / ehuor bøy bun er. Det erat baguaſte oc 
at forwlempe dem, Der ere oc veldige oc ſtercke Traͤppedra⸗ Stercke Trappe) 
gere / det er / naar mand vil nogen forwlempe oc fortryde / oc dragere. 
en er icke ſelff veldig nock der til / at de andre da veldelig til⸗ 
falde / oc blæ ealle vdi it Horn / at nedertrycke hannem / Thi 
ban haffuer ingen beſynderlig fryntſtaff / ey Sleect oc Venner 
ſom hannem tilfalde eller hielpe / Der faare mas han bude lige 
ſom ber oc ſteer / Paa det at Iſegrims kæremaal fan haffue 
diſſ bedre metfald oc fremgeng. Da kere nu baade Vüdkat⸗ 
ten / Hunden / Haren oc andre flige aff bad Vlffuen til villige 
offuer Reffnen. Der ſcriffuis vdi en Bog ſom kaldis de gamle De gamle viiſ⸗ 
Viſe / At Kongen ſom vaar gun / bleff aff en faſt / oc beg 

ſtandig vnderuiſning / vid ſine falſte Raadgiffuere vnderuiſt 
oc beræt / ſem vaar Vlffuen / Raffnen oc Reffuen / at han 
ſlett glemde fin naadige tilſegn oc forplichtelſe / oc lader dræbe 
oc ihielſla. Cammelet / huilcket ve villige haff de giffuit fig 


vdi bens tienſte cc. 
Det Femte. 


Her bliffuer ec berøre om det horeri / ſom Reffuen haff⸗ Soreri actis 
de bedreffuit met VIff inden — — vdi — gantſte —— 
hoſſ de alderypperfte ſaare lider bliffuer actet / men brugis 
flux / vden al blyſel (diſſ vxr) oc talis her om vdi dygdernis 
Hukommelſis Bog / ſaa ledis. 


Det er en Daare oc gack foruiſt / 
Som vnder fin Huſtru denne lyſt. 

dt bun maa kyſſe alle ihuem bun vil/ 
Oc ſoffue hoſſ andre pen Venus ſpil. 


At ſoffue hoſſ 
hin anden pag 
loffue det ér 22 
Delft / men ſgare 


Slig forligt, 
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Den Førfte Bøge 


Slig loffue haffuer Dieffuelen mer liſtighed / 
Indfort / at bedriffue Hor oc wkyſthed. 


Det tredye Capittel. 


Her beſcriffuis huorledis at Græeuingen forſuarer 
Reffuen / oc kaſter Vlffuen i næfen nogle wſamelige 
gerninger / ſom han haffde beteed Reffuen. 
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AG — A 
—— 59 
D SÆT — 


Trofaſt venner 
oc it gaat forſoct ( 
Suerd / Deeret J 
nod mange pen⸗ FJ 
dinge verd⸗ 


Han talede faar hannẽ oc vaar vel Før. 
Han ſagde til Vfffuen ieg kan vel forſtaa 
Effter menige Mandz Tale mon det nu 
At min wuen ſiger ſielden gaat paa mig/ (gaa. 
Men 
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Reffuingen vaar Reffuens Broder ſon⸗ 
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Maltdet: 
Meiſtiſ 
Wligkonn 
(mate 
ATT 
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Ott time 
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DH 
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SDen Raorſte Bog. 

Men dette ſkulle i vide viſſelig. 

Maatte min frende ſelff til ſtede være” 

Oc vdi Kongens gunſt ſom i nu ere. 

Han ſkulde fin Sag vel ſaa forblomme/ 

At ſt ylden paa eder ſelff ſkulde kemme. 
Eders Mund paa hannem nu meget klager/ 

Oc ville faſt rappe gamle ſager. 

Det onder haffue hannem tit giort/ 

Der vdaff tale iicke ſtort. 

Her ere end Herrer fon harde aff eders Mund/ 
Huor ledis i giorde met hannemi ſterckt forbund. 
J fore til hannem pas ſkade oc fromme/⸗ 

At alt det i finge oc kunde bekomme. 

Vilde i ſtiffte liger i tw⸗ 

Mig kommer det end fuld veli hw. 

Thi maaieg oc ſligt giffue til kende⸗ 

Huad inui Vinter giorde mint freude. 

Han gaff ſigifare/ oc led ror nov. 

Oc haffde fuld nær bleffuit lær dod. 

For Iſegrims (fyld led han den fare / 

Der kom en Vognmand met naagen vare. 

Vår fin Vogn haffde han ferſte fiſke⸗ 

Da begynte Iſegrim met Mickel at liſke. 
Ocfagde/ Frende i vide gode raad⸗ 

Hielper mig nu til denne ferſte mad. 

Jeg haffuer icke pendinge det vider vel / 

Jeg vilde vel ellers hente dem LD: 


== 


| 
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XVII 


Sridand, 

Merck at min 
wuens Mund / 
ſtedze til mig 
haffuer en ond 
grund. priſer 
han mig end no⸗ 
get ſkalt du for⸗ 
flag / det monne 
hannem inted aff 
hlertet gaa. 


Aff onde men/⸗ 
niſkers frid oc 
forbund / forødre 
de fromme mon⸗ 
gelund. 
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mr 


Bed JILLA 


Lige ſommickel 


134 


ſeyld giffuer fig 


23 18 J 1J ad” —* —7 — 
& fror fare / oc fuar an isgoe ng 


> nt ared aff 


39 
ber ror ffeartins $ y ; 
4 


byrrer/ na gaar LITEt hender oc føder /frer det mig. 
RA Vogmnanden og at ſamme Dey fram / 
breore) fis arve Oc ſaa min frende ligge ſaa lam. 
re Han ſpranck vdaff oc rycte fir Suer⸗ 
men falftb | Oe haffde fuld stær myrt hannem der. 
ligne HE LN E Min frende laa quer oc rorde ſig icke/ 
Det vaar aff hannem it meſterligt ſticke. 
Der Vegnmanden det ſaa da vaar han blid/⸗ 


Oc ſagde kxre Mickel kommer bid. 


Sin 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 








Be! i Forſte Bot 





8! * 


— SI 
— * 7 | 
XL fl ft 
* | — NR 
MAN) ; 


mn NZ 

hul 2 

ze ſegr 

— 

ZRK SK Fan fandede op 
BR 


i! 
32 JE 


4 
Era ces An i 
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X 


etab arie ge 


Saa rorde 


sok aff baade ſtore oc ſmaa/⸗ 


n — eN Vognen gaa. 


oc Od ſaa faſt/ 


At han der aff * ſelffilaſt. 


ul j — halſſat ſide⸗ 
neær dod det maau vide. 


* 1005 dem op met hoffuit oc hale/⸗ 
fidel fprand aff vilde met hannem tale. 


mk 35 søster lyſte icke lenger gt age føg/ 


— 





— 
—8 Han ſagde⸗ Iſegrim ſad mig oc fag. 
VEN laagle fiſke f. for min ſtore fare⸗ 
ſgum ſagde ia/tager vel vare, 

Fy Oebar hannem faa naagle graader frem⸗ 
Oc ſagde/kære Mickel æder dem. 
Saa ſick ban fps 


aat alt faar ſin wmage/ 


Oc faar fin fare det maa ieg klage. 


rieg cder paa min ære/ 


Mickel lviſte huor it Suin monne være, 


En gong vdi en Dannemandz Gaar⸗ 


då End it fige 
KT Vel for LÆ 
Jer, Det ſagde 


* 


crenſet fra alle ſine Haar. 
han oc Viff rent paa loffue⸗ 


ge Did ginge de der folckene ſoffue. 
Reeffuen haffde wmage oc end vel ſtor⸗ 


ij 


mme er 


| 
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tet hand met hans ſkind at fore/ 
e fiſke han fick bleffne hannem vel fire, 

5 ſte ba: nem —* Vognen oc korde faſt/ 

Micke iblant fiſkene met haſt. 


XXVIII. 


Met falſkhed tre 
mangen omgaar 
Wtro fin Herre 
dog gerne ſlar. 


Greffuingen 
opregner her en 
anden velger⸗ 
ting / huiſcken 
Mickel haffde 
gliort oc beuiſt Få 
ſegrim / mer hull⸗ 
cken ban vil aff 


san 
























| 
ly BENN FONTEN LN 
14 15 



























Den Rorſte Bog⸗ 


rygge Ifgeine Han ſpranck gennem it Vindue paa it Borde "het! 


— — Han kaſte Suinet ned til beggis fromme/ — 
eeg Iſegrim monne det til fig anname. fuge 
er OCD det op alt ſamme gong/ Omar 
ven ialle maade Actet inted at Mickels bug vaar ſuang. HAGE, 
meger gaar, Der vaare mange Hunde ſtercke oc ſtore⸗ dust 
Met dem haffde Mickel vnderlig fore, aar bar 
De nappede hans Pelſſ oc plaacket hannem vel” | Af 
Aha ſagde Mickel ieg gor nu gaat (tel. Iſthedn 
For min deel aff Suinet / huad det Fan være” Iſtulede 
Han ſagde / Iſegrim ville i frem bære, € Haig 
Huad mig Fan komme nu til met rætte/⸗ Monieg 
Lader mig det faa foruden trotte. Nginn 
Er det icke ſtegt/ieg eder det vel raat/⸗ Gom øser 
Seer huor haffue de hunde min kiortel Flgaer, Huntalld 
Vlffuen ſagde it kaaſteligt ſticke/ donnerh 
Ligger her end aff det venſtre flycke. hulfenh 
Det er vel fet/tag oc bid der paa/⸗ Chile hor 
Du kant denne gong icke mere faa. dte 
Ja det (tide han haffde hannem foruaret/ Mie 
e wiro Det haffuer mig Mickel vift forklaret. bufſtut 
ſtede huer ſigee Det vgar it Hengetræo/ oc inted ant/ NNA 
ere ft, Der Suinet pag hengde/teg figer eder ſant. Woſtcn 
Reffuen vaar hungrig/han kunde ilde tale⸗ Tonny 
Der til vaar Reffuen hans kiortel oc hale, Jiſte 
Huor vilde han hen/ han maatte fig lie⸗ ASM É 
Vlffuen lab bort / oc vilde icke bre. —D 


JHer⸗ 


üüü—N 
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Byd i 
Mme / 


ſuang. 


AXſtete / 


J— * 
44 
VET 


et oct ſam. 
xidetal⸗ 
—X hal i 
fighe/ 


Den Forſte Bog. 
JHerrer kunde ſelff beſinde⸗ 

Huad ſamme gong tenckte min frende. 
Naadige Herre ieg liuer icke/ 
Saadant mere end hundrede ſticke. 
Haffuer Iſegrim beuiſt min frende⸗ 
Eders naade ſtal ſee/ det ſtal fig vende. 

Naar han kommer faar eders naade at ſtaa/⸗ 
Han ſtal da opregne faar ſtore oc ſmaa. 

Faſt bedre end ieg paa denne finde/ 

Iſtulle det ſaa i ſandhed befinde. 

¶ Naadigſte Herre villet lidet bie⸗ 

Alt om ieg torde da vilde ieg fie, 

Jegrim talen gockelig tale⸗ 

Somi Herre høre hannem her gale, 

Han tal ilde paa ſin æcte quinde⸗ 

Kommer hende i rycte dette finde, 

Huilcken han met rette (Eulde forſuare⸗ 
Skulde han end ſette ſit liff i fare, 

Det er vel ſiu Aar eller mere/ 

At Mickel vdi tuct oc ære. 

Gaff Fru Grimholt Vlffinden her ſtaar nære⸗ 
Sin tro/oc vilde henniſſ bole være. 

Jen afften Dang dragis mig til minde⸗ 
Iſegrim vaar vden Lands ſamme finde, 

Jeg ſiger det ret ſom ieg det ved / 
Det ſtede dogi all haffuiſkhed. 
Tit oc offte baade aarle oc ſilde/ 
Ciij 


—ñ— e — 
J —= 
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Gick 


Ut afflegge Iſc⸗ 


grims kœremaal 
oc holde Mickel 
vid Ære oc mact / 
ſiger Greffuim⸗ 
gen ydermere; at 
Den ſamme er en 
== | fom ide 
nd tige fin egẽ 
ſtam / Jom ny 
gtim ber gør, 
Thi en viſſ mand 
ſtal forſuare ſin 
ære aff al fin for 
ue. 


Aff Horert aldet 
noget gaat er 
hort / Haffde par 
ris Helenam icke 
forfert / Trotæ 
haffde ſtaaet end 
dag oc gaar / 
ſom ble bela y⸗ 
ret itht aar / Foͤr 
ſamme Hoer for⸗ 
ſtaar mig ret / 
Oc bleff ĩ grun⸗ 
den forſt erẽt fler. 


5 6 
EN MEN IN 
13 14 15 





Dem Rorſte Bøg: 
une ET Gick Mickel til henne fid huad han vilde. 
bigeltTaer de fig Menh uad kan det (Lade hun klager icke⸗ 
raff igereHenne ſtkader der aff aldrig it ſticke. 
Hun er vel ſtor oc tyck vdi rore⸗ 
Mickel kunde hende lit (fade gøre, 
Huad ville wi meget tale om dette/ 
Iſegrim maatte fig ſtamme met rette. 
Thi han her aff liden ære Fan faa⸗ | 
MNen beſtemmer fig ſelff huor han mor gage 
Greffuingen begynte end mer at tale⸗ 
Nu kommer oc fag Haren ſtacket hale. 
Met loſſ tale ſnack oc huiſſ bus T/ 
Han vaar Mickels dreng ſamme paſſ. 
Der han fin leyſe icke kunde læſe⸗ 
Fu fig for fla? Icke heller Siunge men ſtaa oc huxſe. 
re / Ont Sab Maatte han icke da fin Pebling ſlaa⸗ 
Nr te Det vaare wrat ſkulle i forſtaa. 
Auue er god dog icke for ſtor⸗ 
Saa ſtkal man dem lære ſtaa ret i Kor. 
Skulde man dem icke holde vnder riſſ⸗ 
Huor fulde da naagen bliffue lert oc viſſ⸗ 
egen MAT gl Yu klager oc ſaa den lille Racke⸗ 
doin ſom hand Jeg tror han ville oc terne ſnacke. 
roerne Alt om en Dølfe/fom han haffde myſt/ 
Det —— Huo haffuer naagen tid hort ſtarre lyt. 
Der terffucs ide Par Fan icke tige ſin egen ffam⸗ 
sette Men ſandhed vil dog gerne fram, 


Polſen 
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Gonman 
dede 
Athen 
Mexdo 
Ahcel 
byde ha 
Huotunde 
hat lod 
fredes y 
Gonhalſ 
Hanztackt 
Ulgerteng 
Ude 
Hinngen 
Cider Åw 
hen dan 
Ångonger 
Hapleu 


BLU 


cheſtſip 
tiit Jat 
hanid 
dahe 








OR kg 
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|; 
sø rt 
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— — 
vi 


2 / 
vi] 
HH 
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5, 


Den Aørfte Bog. 


Polſen vaar ſtaalen det horde inu⸗ 


Den lille fur/ſtal fra den ſtore tiw. 


Dog male queſit male perdit/⸗ 

Met allerætte bliffuer mand quit. 

Com man met wrætte ſaaledis faar⸗ 
Mickel bar icke ſtraff til it haar. 

Ath han tog der ſtolne godz ſaa til ſig⸗ 
Alle Eddelinge bør det viſſelig. 

At hade Tyffue huor man dem Fart finde / 
Haffde han ophengt Racken ſamme ſinde. 
Huo kunde hannem derfaar naaget ſkylde⸗ 
Han lod det dog oc ingelunde vilde. 

For eders Naade lod han dette/ 

Som halſſ oc haand haffuer at rette. 
Hans tack er dog liden kan ieg forſtaa⸗ 
Velgerning tit ſlig lon monne faa. 

TT Mickel er en ret frommer mand/ 

Som ingen wrat lide kand. | 
Siden Kongen [od fin fred vdkreiere⸗ 
Ingen han ſiden offuecrrærmonerøre. 

En gong om dager æder hanocide meer / 
Han leffuer ſom ert gudelig Cluſener. 
Han fpæger fig faſt alt huor han gaar⸗ 
Oc neft ſin krop da bær han haar. 

Alt iit Aar tror ieg for viſt/ 

Od hanicke kod huercken ſalt eller ferſkt. 
Det ſiger den ſom talede met * am/ 

C iig 


en 


——— 
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XX. 


Offte ſtort gods 
igen forgaar / 
naar Mand deg 
famme ſyndelige 
foab. 


Mongen er ret⸗ 
tim dog meſt i or⸗ 
dene / ſom mand 
her maa here ons 
Roffuen / men 
fler int ed vdi ger⸗ 
ainger / dette beg 
finder mand dag 
lige end nu i mos 


ge· 


7 
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13 14 15 

























Sen Førfte Bog. 










em gaar alt hoſſ den nsrre Dam. , * 
ms! Der Sit Sloat ſom man kalder male partus⸗/ —*— 
Røffuere oc am Haffuer han forlat oc bygger en Klus. Fi 
UAE, ne Ze goc maur er hand alt om fine kinder⸗ (mid 
BE ba Aff hunger/tørft oc ſuare Kariner. 2 
ftarte huo ve off Det lider ban nu alt faar fine Synder/ tt 
rr fr Huad ſtader hannem at han ber figis onder. * 
— Oc i hans fraværelfe beklagis faſt/ li 
vercbules finnis OM mer han til ſuars hand haffuer ingen laſt. 
end nu mongelor Den tid denne tale alt ſaa vaar hørt/ år 
e ere land oc ri⸗ * —— fua 
ge faft mere ul Som Græffuingen merckelige haffde ført. — 9— 
— — Kom Hanen ſom ſomme oc Roden kalde⸗ filtre der: 
ec biſtand. Alt met fin Slact vel forgelig alle. — 
ſterge 


Tilſammen oge dei Kongens Gaar⸗ 
Oc førde met dem paa en ligbaar. 

En dod Hanne fom hed Kraſefod/ 
Mickel haffde vdtappet hennis Blod. 


| Mand mer flig 


i N An J 
I Battege far) 


Hals oc Hoffuit bed han aff hende/ * 4 
* —* Kåre ter 
Det vilde de giffue Konger tilkende. —* 
J Dette Tredye Capitel.ſtulle — 
Trende ſticke bemerckis. MA aAmnd 
ll tort 
Wen ſtaar gerne Farſt at det er meget gaffnligt ar haffue en tro oc faſt NMN 
vẽe der de FENG å Merlin 
"slå AR — Ven vdi Herregaarde / oc anden ſtedz / ſom hannem kan fors | ate * 
gejoe den fom ſuare / naar naagen hans wuen hannem baguaſter eller forus (| mm, da 
gen ven haffuer. lemper. Som Greffuingen ber gør/ mer Raffuen vdibans 1 df 
En ver tro oc franærelfe, Derfaare figede gamle Viſe / Huo ſom haffuer en tYbue ÅL 
faſt vente bedre god oc ret tro Ven / hannem bør at elſte hannem mere end ſolff ffte d : 
Øg . É GG — 3 år Få . ODa 
End ſalff oc guld. och guld. Thi Verden er fuld aff wtroſtaff / Derfaare goris nhe —F 


ſtorlige 
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affrttye 
i bene 4 
Maſtn dr 
haffun 9 
—W 
et iuechd⸗ 
dafran 
re ga 


Det Forſte Bog. 


ſtorlige behoff / at huer feer fig Viſelige faare / oc væreide 
for godtroende / Thi de godtroende ſuigis gerne / Derfaare ſi⸗ 


ger Fridanck. 
5 ridanck 

Tro icke formeget / oc vocte vel din tale / 

I bagraad haffuer huercken Hoffuit eller hale, 
Diſſe verdſlige Venner ſtalt du forſtaa / 

Vel fire oc tiue paa it lod mon gaa. 
Oc de ſig ſtundem de beſte lade kalde / 

Tiue iengd / icke it quint in ret holde. 


Det Andet. 
Vlffuen oc Ræffuen haffde baade endrectelige beſluttet 
oc giort it hinderliſtigt oc ſuigeligt forbund. Der met ville de 
atſporge deris eger nytte / gaffn oc fordel / met andre deris ſta⸗ 


de, Huilcket dog Vlffuen vdi fir kæremaal oc anklagelſe / 

meſterlige betecker oc offuerfar cc. Men de ſom ville gøre XÆ forbindelſer 
naaget forbund tilſammen / de ſtulle paa ingen ting mere acte / oc huorledis de 
end paa Almuens oc Menighedz nytte oc gaffn. Men naar (tulle geris. 


mand met flig forbund aleniſte atfpør oc ſager eget nytte / 
Baade oc fordel / Da kaldis det icke rettelige forbund / men 
faſt heller it wſindigt oc galer Rotteri, Huor ſom helſt / at 
naagre met ſtore oc ſuare forſcriffuinger oc breff forbinde oc 
forplicte ſig tilſammen. Det er it viſt tegen at den ene ſetter 
icke dirt loffue oc lid til den anden / Oc aff flig forbuitteniſſer / 
følger almindelige ſtor oc ſuar Krig / huilcke dog ſynes at vere 
anrgt oc giort / at fred oc enighed ſtulle anræettis oc holdis / 
Der ſom erligt / gaat oc opræt fold ſette loffue oc lid til huer 
andre / oc alffuerlige ville holde deris laffte / oc handle tilſa⸗ 
men. Der gørs ide naagre ſargelige forſcriffninger behoff. 
Der ſom oc liſtige Sinangere handle met huer ander / ſom icke 
betro huer anden / ey heller gerne holde deris forſeglinger eller 
Loffte. Da gøris behoff ſtore oc laange breff / Oc end dø 
rætte flige breff oc forſcriffninger eres andet vd / men ere ze 

v ſage 


— — — 
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12 14 15 

































Den Førfte Bog. 
ſage til kiff oc trætte. Thi vnder flig mange forbunds Ar⸗ 
tickle / kan lettelige en findis / ſom den ene part befinder ſig vdi 


beſuaret / oc betlager ſig icke at vere holden / ſom der fig aff — 

rærteburde te. : i pr; 
Suorf gare at Summa / It forbund ſtal derfaare garis / oc anrettis / 
— ſeal ge at Tuedract / Krig / Kiff oc Træette maa aff ſtillis. Men mi 


bliffue forbund beſeglede / oc ſammen ſorne / at man der meg — 
Fan Krig oc Træte anrætte. Oc huor vnderlige oc wuentend — 


—* — SE 
en Sag Fan fig begiffue / Saa kan dog famme forbund fig der — 
effter lencke oc bs e / Saa at ingen Sag faa ſuar / werlig elle RE= 





farlig kan hende eller begiffue fig / At man io tracter oc ten⸗ 
cker effcer forbund / oc findis oc aarſage met huilcken man ſlig 
forbund Fan ſmycke / herlige fremſette oc forſuare. 


Wiroſdaff bliff Den ſt ASER 
ſraff bl Sen ſtore wtro oc falſthed / ſom Vlffuen ber nu beuiſer 
Eg free Raffuen | Thi lige ſom Baffuen giffuer ſig her vdi ſtor ad 
pre oc Rearger for Vlffuens ſtyld oc ſtiel Fiſtene her aff Vognen til beggis 
filer. deris beſte / Oc bliffuer dog aff den wtro oc gerige Viff fin 
Batgeſelle oc Stalbroder beſuigen oc forhinderliſtiget. Lige 
er end nu til hoffue vdi brug / oc en almindelig handel / at de⸗ 
ene gør arbeydet / oc den anden gaar aff mer baaden / oc end 
— mer den andens forderffuelſe oc flade / oc beſpaatter 
hannem til mer, 
Weiro far fin Huo nu wtrolige handler / hannem kommer Sec velen 
egen Herre. tid long til gode / Men endelig lan wtroſta ff / den ſom hende 
bruger met fig ſelff, Achitophels Raad actede Dauld / ſom en 
Engels. Denne Achitophel raadde Abſolon / at han ſtulde 
ſecce fig op mod ſin Søder Dauid / oc bliffue ſelff Bonge / huilc⸗ 
ke oc giorde / c SALA grå derfaare hengendis 1 it Træ 
DØ oc bleff igennem ſtungen / oc Achitophel bengde fie RIFT / oc 
4447 hg bleff ſaa ynckelige Dod / Derfaare ke GSR AD i 
ſtaar. Fridanck. 
Ere oc it trofaſt hierte / vel beſtaar / 
Naar falſthed oe wero fler til grunde gaar. Det 


DN 


— 
— 
mi 
pm 
— 
—— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


IND 
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Sen Høre Bog. 
titan Det Fierde Capitel. 


Huorledis at Hanen kommer faar Kongen ſaare 
and bedryffuit / oc bærer paa Ræffuen / oc beuiſſ 

ſtilie h hans miſgerninger. 

åd åt man hr — 

kt UK Mimer 
LE Hr omd fig 


—— — 


F & 
« am 
—— 


| 


— 

E 
Ur TT 

AA, 

NNE 


. mm ————— 
» ⸗ eee sneen 
- DS — 
— — 
— — 
—— — 
ae ae 
mm ar 
— — — 
— — — 
— — 
— — — 


Fan cs — le 


4 


Rn 


ANES FAY 8 
—— 





ntomnn den 

Aa / dm 

cen Mr Anen gid faar Kongen at ftande/ 

mr, ' Oc færde der fin ſorg oc vande. 

—9 NU 6 5 an haffde m tß g tho atter kaade⸗ 

gel CP NÅDE vgare bedroß uede offuer maade. 
Alt faar deris Saſter ſom nu var 099/ 


— 


elm FF 
5 * * rr J. 8 1 
De karde paa Roeffuen ſom bende bed, 





Manch/ 


Cvj ae 
—* 


— 


J0000 
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— 
13 14 15 


Den Førfte Bog. 


Den ene kalledis Kreyant/ 






Oc var den beſte naagen fant. nt 

J mellem Skaane oc Suerigis Rige/ mm, 

Den andet vari f(fønhed hart at hans lige. —9— 

Oc kalledis Cantart vel fed oc ſtor⸗ gg 

De baare thu liuſſfaar den dodis baar. nn 

Deris Gøfter de begræde met ſuck oc ve/ — 

Hennis naffn kalledis rettelige ſtrabekls. HOchdt 

Der vaare tho andre ſom baare den baar⸗ Onnute 

Deris ſuck man harde offuer al den gaar. Guſthh 

¶ Hanen monne fig til Kongen vende/ Mennr 

O ve Herre Konge min ſtore elende. Viltartd 

Jeg beder i ville mig naadelige høre / Dehaffded 

Den nod oc Sorg mig Raffuen mon gøre« hehaſdef 

Alt paa mine Børn ſtore oc ſmaa⸗ doghomhe 

Aff hiertens ſorg ieg ilde kan gaa. DNymren 

farer bønnen Der Vinteren var borte / oc Sommeren kom⸗muſe 
—— øre Marcken bleff lyſtig / gron alt om oc om. Cider fam 
blomfter ftaar/ DA vaar ieg ganſke glad /oc meget fro/ Det fame 
me men Mine Børn de fprungereg fel ſo. (Warm 
fore / Oc blæfe Stolte Sønner da haffde ieg thr/ Hazſ 
Dem i en time 
bort, Mine Døtter vaare toſſuer m. Aſtoord 
De vilde fag gerne leffurt naagen ſtund⸗ dteders ft, 

Men Ræffuen haffuer lagt dem fleti grund. Mebeen 

Nui Sommers min erlige Quinde/⸗ NL hide 

Zun opfødde dem / ſom vel kende. hide 

De vaare vel ſmucke oc ſprun ge ſom faar⸗ Nnvide 
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t(tund/ 
ſſeti ggund 
X/ 
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Den Forſte Bog. 
De ginge ſtedze inden vor Muncke gaar. 
De haffde deris føde vnder it Skur⸗ 
Oc der vden om gid fuld god en Mur. 
Der vaare fer hunde ſtercke oc ſnare/⸗ 
Som mig oc mine børn ſtulde bevare, 
Herfaare bleff Ræffuenmeget vred / 
Oc giorde fine anſlag mangeled. 

Om natten Erøb hand om den mur / 
Saa ſad han her oc der paalur. 

Men naar vore hunde hannem hørde” 
Vel ſnart de hannen fra oſſ koörde. 
De haff de hannem en gong mellem dem” 
Oc haffde fuld nær da fort hannem hiem. 
Dog kom hand bort den ſamme tid / 

Da vaare vi hannem en long tid quit. 


Ndermere ſagde Haanin/naadigſte Herre⸗ 


Siden kom han til mig ſom en Kluſenere. 
Den ſamme liſtige Tyff Mickel Reff⸗ 

Oc baar mig it aabet beſeglet Breff. 
Eders Naadis ſecret ſad der paa⸗ 

Der ſtod vdi alt ſcreffuit ſaa. 

At eders Naade lod offuer alle Diur⸗ 
Vdrobe en Fred faſt ſterck oc pur. 

Han ſagde ieg er en Munck ny vorden/ 
Oc holder offuer maade en ſtrenge Aarden. 
Han vilde fin ondſtaff flett vndſſaa/⸗ 


m fat Wi Jeg maatte nu frit for hannem gad 


⸗ 


2 


——— 
——— — — 
sk — 


— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 


XXIII. 


En fom ert god 
forugring oc t fit 
fordel / ſtal icke 

ettelig giffue fig 


i 
Der vd aff. 


De gamle Viſe 
ſige at en fanden 
ſtumme / er faſt 
bedre / end en ta⸗ 
lende Lognere / 
oc en form kandti⸗ 
ge bedre end æn 
ordgydere. 
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VODKA ws 
sk ! 
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V 
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"1 
* L HAG 
rl * 
= 
fj Ar tøj 
GVA (ARS i 
te N 
"| 
Der shsÅs Å 
ibeoee 
f | 4 ft M 


Sine Synder han nu bedre vilde. SUNS 
Jeg haffuer mig giffuit fra Verden flæt/ Aon fasalt 
Vdi it Aar haffner ieg icke æt. eteghan 
Ingen haande kod / huercken vilt eller tamt / MOOS bø 
Det ſmager mig alſammen ille oc ramt. LENET 
Han lod mig kappe oc ſtabellarius fee / 
Ocit Breff aff fin Prior/da maattere g leg. Wiontt 
Alt vnder ſin kappe/om krop oc laar⸗ Sdurg 
Bar hanen ſtiorte hun vaar aff haar, UD 
De gamle viſe Saa gid ban bort oc ſagde til mig/ —W 
Ager at man fat Gud aff Himmelen befal ieg dig. J 


vocte figfo ſmig 
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Sen Forſte Bog. 


— Jeg haffuer end at leſe fert oc art, £ bende oc fee 
M Jeg maa ocerid tale met Broder Jon ie ger / hon kom 
SN Dad, mer i vaade. 
| * tøj; Than mig flig Himpe ba: titpe/ 
gå fe a bort oc lagde OT ſtampe. 
Maadelig tuang 


Den dieg ſaa hans NS KR ørbeyd oc lære; 
hiel per vnge 


bie eft vet glad⸗ det Bud vel ved. ole bas ål 
oe gid ſtrax bort til Børnene mine/⸗ ære. 

c ſagde dem diſſe td ger fine. 

chuad eders naadiſſ Sreff holt inde⸗ 

—— reg glade ſamme ſinde. 


AS É Å ng jane dem at han vaar en ng ſener⸗ 


— 


SR ede HM, alt re vor 35 — 


5 — Der aff kom ieg vdi forg oc møde. 


Thi Mickel haffde faar voſſ der lagt fin Suare⸗ 
Al: aff en Buſt momte han frem fare, 
Beom ſaa alt mellem Porten oc mig / 
BAT seg tor han thu aff mine Born til fig. 

— Sem ðdhan op oc vaar ey ſen⸗ 

Kar Met usd kom iegi Porten igen. 
hær Der banb haffde finagt ber føde kod 

wſc/ Han kom tit igen oc giorde —— 
tegl Siden var der ingen ſom kunde⸗ 

m/ Voſſfaar hannem vocte naager lunde, 
A. Baade dag oc nat tog band voſſ vare⸗ 


Nar en titranne 
begynder ør tip 
rannere offuer DE 
fattige oc enfol⸗ 
dige / da kand 
hand iche afflade 
eller ophøre igen 
faa gaar der ve 


Thi 


æ | 


— — — 
FEE e 
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Sen øre Bog. 


















Thi baare wi/faar hannen ſtor fare. RE 
Mine Barn haffuer han et op ſaa nær um, 
Huilcke ieg haffde aff hiertet kœor. DRS 
De vaare fine oc ofte fil met / 7 
Dem haffuer han alt ſaa nær opett. —* 
Saa nær ſom fem / det maa ieg vel karme⸗ MESS 
O Herre lader eder det forbarme. ppm 
J gaar bed han end en fil dade/⸗ nere 
Da monne hannem naagle hunde møde, Er ey 
Derfaare maatte han den lade falde⸗ — **— 
Hun ligger her dod det ſeei nu alle, ef d 
Derfaare Her Konge behierter dette / mir. tak 


Oc ftraffer den Fald effrer alle Rættes 


J dette forſcreffne Capitel ſtal mer⸗ 
i ie — ſticke. 


Det Farſte. 

Den ſom haffuer en Wuen oc er fra hannem / i god for⸗ 
uaring / ſtal icke lettelige for naagen lyſt eller tikort giffue fi 
aff ſamme feſte eller foruaring. Thi band kunde der offuer a 
fin Wuen forraſtis / fangiſſ oc beſtadis. Lige form Hanen her 
Han forlod fin befeſtning / thi bleff han forraſtet aff Raff⸗ 
uen / ſaa at hans Born bleffue hannem fra tagne / oc myrde. 
Der faare lærer voſſ Cirillus / at huer ſtal ſee fig vel faare / 
huort han gaar / oc huem ban tror / Oc end i de ting ſom ſynis 
aldelis ſande ſtal mand end tuiff le om / Som denne Sabel 
lærer. 


Sans lovlig 
Mn ve har | 
dehen hy 
iydeme Paige 
Na Bær 
Umage 
—X 


kt, Aldea 


HV Kb; 


Civile Fabel om Paa ent tid hende der ſig / at en Raffn haffde ſtor me⸗ 
Ræffuen Bauff dynck / offuer en fiuger oc ſulten Raff / ſom laa lanlige vdi en 
nen oc Hanen. hyle. Derfaare gick ban til naagle Honer / ſom ginge vdi deris 
Huſbondis gaard vdi god foruaring / Oc mente at ig 

iſtig⸗ 
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å me late AE 
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Den Førfte Bor. 


liſtighed oc bedrageri vilde forføre dem / til den ſamme ſultne 
Raff / Saa at han oc for fin egen Perſon kunde nyde aff ſam⸗ 
me vere. Derfaare ſagde han til dem. Jeg kundgor eder en 
ſtor glede / Reffuen er bleffuen en Nunne / oc haffuer nu lage 
ſin grumhed fra fig. Gaar derfaare met mig vden all fare / oc 
ſeer der ſtore vnder / Han gaar til Kircke / bær Full cc huil / oc 
Siunger i Chorit ſaare gudelige met de andre Nunner. Diſſe 
Honner trode hannem. Oc der de vaare paa Veyen / matte 
dem en gammel Hane /Den ſamme vilde de oc haffue mer dem / 
Men denne Vife oc forſtandige Hane forſtod ſtrarx dette ſui⸗ 
gelige anſlag ec ſagde til Hennerne / ører mig i daarlige 
Sonner / J gaa met denne ande oc forrævelige Forere i Do⸗ 
den. Naar ĩ tro at der er ſandhed i Raffnen / cc gudelighed 
i Raeffuen / Da tro ü oc at Maorcket er Liuſet / huilcket icke er 
mueligt. Haffue i icke hort de Viſis tale / ſom ſige / Du ſtalt 
vere ſnar at hare en ting / men longſom ac tro / Oc der vdoffuer 
Fuller Aldrig tro eders Ween / Der ſom hand end Tal ſand⸗ 
er / Da acter han dog at forføre eder / fra det gode 
tdet onde. Tal han oc wret oc ſuigelig / da gor han ſit der 
til. Icke ſkal mand heller ſnarlige troen Lagnere / ſmiglere 
eller bedragere / Men vel offuerueye der ſamme / ſom ſaa ſigis 
om der kan vere bequemmeligt ec mulige / oc ſtal faa effcer 
Sagens lovlighed alting Examinere oc offuerueye. Da Fan 
mand vel ſnart forſtaa om der er Sandhed eller Løgn paa fer⸗ 
de / Derfaare kunde i nu ſee / at det vaare ſtort Gædferi/ar bes 
tro denne ſuigefulde Raffn / oc en gandſte ſtor galenſtaff ac 
tro / at B.effuen haffde fra fig lage fin vilde hud oc natur / 
ſtulde nu ſtaa oc ſiunge i Kircken / ſom en anden Nunne. Thi 
det er icke vel troligt / ac flig gudelighed ſtulle vere vdi Raff⸗ 
uen. Oc al denne talis leylighed oc vilkaar ere lige mod Sands 
hed / oc her ſee i / at mand ſtal vere forſynlig i al handel / oc vel 
tilforn offuerueye huad fans eller løgn tan vere / Eller er 
ſnartroende geckeri oc flor fare, Den tid diſſe Hører harde 
denne Tale aff den gamle oc forfarne — /da lode de Raff⸗ 
neg 


mm > 
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Pt fkalt vere 
ſnarhorende / men 
icke ſnartroende. 


Effter Sagens 
leylighed ſtal 
man forſtaa alle 
Ord oc tale. 
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Den Rorſte Bog ⸗ 
























"ur 

nen gaa fin veye / oc de effterfulde Hanen / oc ginge til bage —5 — 

igen. SÅ M v 

Det Andet. "le 

In gen fPal tro Ingen ſkal ret grundelige betro ſin Wuen / om end ſaa 


fine Fiender. vaare Jar ban gaffue hannem mange føde ord / met andre ſtore (ft du 
loffte / oc tilſigelſer. Ja om han end vnder ſligt gudeligt Sti 
oc Hellighed fig fremtrenger / ſom Reffuen ber gar mod Ha⸗¶ gru 
non / oc hann der met bedrager / oc kommer hans Barn om mn 
Halſen. De gamle Viſe ligne den mand / ſom fin Wuen bes 1 (fys 
tror / vid den ſom haffuer en hugorm paa ſin haand liggende/ ta 
oc ved icke naar han fig omuender / oc hannem forgiffuer / Thi ga 
en Viſſ mand ſtal aldrig tro fin Wuen / men giffue fig ſlæt —— 


fra hannem / om det er hannem mueligt. MSN 

Det Tredie. hf 

Velde oc mact Naar en Tiran oc waudeligt Menniſte bliffuer tiluand Su 
— — Tiranniſere oc fortrycke fattige vnderſaate oc 27 ſom vuic 


— høg, Raffuen blant Honſene / da er han icke god / åt venve der frø 
igen / thi han er kommen vdi en ond vane / ſaa at han haffuer 
en behagelighed der til / oc forløfter ſit hierte daglige met wſtyl 
dige blod ar vdſi yrte / oc ar fortrenge de fattige oc elen dige. (gl, 
Aff ſaadanne taar mand ſaare lider eller flær ingen ferb⸗e⸗ 
dring vente ſig / men vade i mere oc mere vd / ſaa lenge at de paa sæ 
der alderſiſte falde i deris wuenners hender / oc fag den løn (om » 
De vel forrient haffue ce. 
Exempel. 
Cirus den ſtore oc veldige Konge vdi Perſia / huilcken 
er vaar en mectig Tiranne / oc forde ſtedze ſtor oc mectig | 
Krig oc fevde ) bleff aff den Dronn ing / ſom kaldis Schytarum 
Thomyris met al fin rr oc Krigsfolck nederlagt oc ſlagen. Ar 
Hun lod tage hans Hoffuit / oc gaff befalning ar kaſte de VA W 
Satia te nune fang vdi en Lærſcock / ſom vaar fuld aff menniſte bled / mer flig 1 44, til: 






sine quem ſemper haanlige ord / Marte dig nu mer Blod / fagde Drenninget | ; *8 
Falk, effrer builder du ſtedze torſtede / oc aldrig kunde — —WE 
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Den RForſte Bog. 


XXVI. 
Act ; s ſcriffue Rommerſte Hauitʒmand 
tie HL Julius Florus ſeriffuer / at en Ro Båg 
Lån hed Quintilius Varus / begynte at R.egere met ſtor grumhed Quiatilius uarut. 
vdi Tydſteland / oc vilde ſerre der mange fremmede oc wloffli⸗ 
ge Scduane. Da ginge Tydſtene vil oc floge hannem mer alt 


Mun x 
—* ſit Folck / oc ſtaarre hans Tunge aff hans Mund / oc ſagde / F 

* iv: blaſſnu du Hugorm. Sibild nune & 

haben Sebaſtianus rant. vipera. 

Sur bens kg Tirannelig mact fick aldrig god ende/ 

v666 Som mange lærde giffue voſſtilkende. 

KV barer Cirus en Høffding veldig aff mod / 

lamme Gent Maatte dog dricke fir eger Blod. 

at Ingen velde paa Jorden fas bare beſtaar / — 
HR ANE At Hendis endeligt eymet forg bortgaar. forſtaas her mer 
uad Velde oc mact acter faar det beſte / albumet] (ord 

Bliffuer gantſte furbictret paa det f iſte. — oc 

frem bifure Stor Daarſtaff er effter Velde at ſtande / Sala sl 

sen) Builder ſnart bortgaar mer forg oc vande, Bud; frycr (øger 

en * M velde ec mact / 


kb — Ha aa 
Det Femte Capitel. —— 
leenn niem ſagt. 
Huorledis at Kongen beſpurde ſig met ſit elſtelig 


eller fler ng? Raad / at han kunde Ræsutfelige Domme Raff⸗ 
vd ſaalneth uens miſgerninger / oc huorledis ør den 
n/a fasen døde Hene bleff begraffuen. 


Ongen ſagde Her Greffuing kommer zonen ftrafra 
Oc hører felff til huse frommer. ————— 
Eders frende haner den Kluſener/⸗ 

Huad B ariner bå fafter Sen lede mær 
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RRXX 
14 15 


td 

” —* 
bå: )auſe 
— " se Af till 
frede ſig c 
pa på 


år flå 
mm Es VID O i 





nederlagsKlk Men leffuer iegit Aar det (Tulle: ſee⸗ 

ning me »Seocinted lee 

dun Han (tal derfagr græde oeinted lee. Rongen tegtæ 
—5* til Hanen / wi ville den dode⸗ BR, 
* Han ſagde til 59 38 fade 
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Den Førfte Bog: 

Tade begraffue oc i morgen made. 
Oc lade Vigilies oc Silemeſſe ſiunge⸗ * 
WMet alle Preſter baade gamle oc vnge. 
Syden ville wi alt met vaart/Raad/ ! 
Finde en ſtraff til denne her Daad. 
Huorlaedis wi dette Mord rer kunde ſtraffe⸗ nj tg 
c huad denne For faare haffue — 
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Z⸗uo for ſniger · e — — ——s —⸗—⸗ 
etertrufd ng) BRongen lod biude fine Preſter ſtrax alle⸗ 
ben ide iget/ðc At de ſtkulde Sicxlemeſſe oc Vigilies holle. dyrs 
Tal placebo det ] å dø 


2 4 44 J & 8 44 
mand gerne vil Placebo Domino begyntes der⸗ Uhng 


* ———— Ocde Al dre Per fon der ſtode nær, ig 
ring paa bagree Jeg vilde velfige huo Leyſerne Sang/ Vi ' 


aen ryre. 
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Den hørte Bog 
Men det gars icke behoff paa denne gang. 
Oc de Beſponſoria fom der til hare/⸗ 
Men faar korthed vil ieg det icke gøre, 

— Den dode Honne bleff laget Jord/⸗ 

—— En Malmerſten ſmuck ſton oc ſtor. 

såa Bleff lagt paa graffuen Pollerit Elar/ 
Der paa (førne Rim vdhugne vaar. 
Allt huo der vnder laa nu dgd/ 

Den gode høne ſom Mickel Bed. 


[litt 
MU 
øse 


IN 


f ' 
HINE i 
HELT: J J 


—6im heder ſkrabe klo K ockens Daatter foruiſt/⸗ 
—Hhendis fader haffde hende nodigt miſt. 
EAN * vil at der ſtal alle mode/⸗ 
AtMickel hende forrædelig døde, 
— Vden al (fyld liden eller ſtor⸗ 
affuer han bedreffuit dette mord. 
ig € Met den Tale haff de opſcrifften ende⸗ 


Beongen lod ſaffne alle de har kende. 
DSDeee Viſeſte oc beſte i alt hans Land/ 
At raadſla offuer den ſuigefulde Mand. 


9 Huorledis man hannem beſt ſtulde faa/ 
JSE  Ocenret ſtraff lade offuer hannem gaa. 
Alt hans Raad beſluttede endrectelig⸗ 
— DSe viſte at Mickel vaar vel liſtig. 


gø Derfaare (Eulde mand hannem fcriffue/ 
så ig At han icke ffulde vde bliffue. 

Men komme til Kongen til Herredag/⸗ 
— Oc forſuare der nu ſin egen Sag. 
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XXVII. 


En kaaſtelig 
Graff Fan ſiel⸗ 
den baade / ſom 
atſkillige ſmuckis 
i monge maade / 
Naar nogen er 
Død det figer eg 
dig / Men Verde 
vil dog haffue 
ſin ting for ſig. 


Naar en Ronge 
haffuer forſtan⸗ 
Dige oc viſe Raad 
giffuere / huad 
ſom helſt hand 
met dem handler 
det kõmer til en 
god ende. Men 
naar hand haff⸗ 
uer wretuiſe oc 
wtro Raadgiff⸗ 
uere / oc ere dog 
wife] Øc kommer 
end ſtundem der 
ris Raad Kon⸗ 
gen noget til go⸗ 
de / da haffuer det 
dog vdi lengden 
ingen beſtand. 
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Den Førfte Bog. 
Bigrnen ſtulde diſſe breff frem bære” 
Thi han der til vel vi mon være. 
TJ Dette forſcreffne Capitel ere Fire 
merckelige ſtycker at lære. i, 
Det Førfte. 


Stor bram se 
de dede / er wnyt⸗ opſcrifft oc Rim cc. Vil denne ons Meſtere giffue tilken⸗ 


e ocauted verd. 
FE ocauted verd. de met betacte Ord / at alle ſlige Ceremonier hoffmod braſt 
oc bram/ſom end mu daglige brugis / haffue gantſte lider pag 


ſig / Dog de Ceremonier ſom aff den hellige Scrifft beuiſis / her 


met icke foractit. 
Sebaſtianus Brant. 
En kaaſtelig graff man vden til feer/ 
Men inden til fuld aff orme hun er. 
Mange den ſamme kaaſtelige ſmycke / 
Meet ſtore Scene oc gylden ſticke. 
Skiold oc Hielm lade de hugge der paa / 
Lee, er ligger en Herremand maa i forſtaa. 
VVilt du ret vel ſmycke ſamme Sten / 
DDa hug der ꝑaa it dodinge Becn. 
ocſett der hoſſ alt vden gammen / 
At du eſt oc aff Adam kommen. 
Den Gudz yndiſte her annamer oe faar / 
Vden tuil han viſt i Himmerig gaar. 
Hans Skiold oc Hielm haffuer han met ſig/ 
JHuor han dger tro viſſelig. 
Vdi Dygdernis Hukomelſis Bog/ſtaar 
denne Formaning / paa it Beenhuff. 
Stor Adel / Rigdom braſt oc bram/ 
See nu vel til huor finder du ham. 





Den 
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Formedelſt denne kaaſtelige Jorde færd/fom Hanen ves 
bra ar føre hoſſ der fariſſ / met den kaaſtelige ſtore Sten / Met den merckelige 
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Sen RForſte Bog⸗ 


Den ſig her i haffuer bruget meſt / 
Han er alt nu en fremmit geſt. 
Huor er nu glæde/lyft cc ſtonhed ſtor / 
Den Rige her hoſſ den fattige Bor. 

Det ene Ben her det andet er lig / 

Det høre fig til fattig eller rig. 

Denne timmelige tid vel ſnart bort gaar / 

Der gode god Lon / den onde ond faar. 
Thi acter dette ſom Verden elſte ſaa / 
It i flig øn oc viſſelige faa. 

Deſligeſt acter oc dette her/ 

Diſſe ord ere voſſ gantſte nær. | 

Staar op i Døde gaar faar Dommer at ſtaa / 

Naar i høre HERRENVS Baſune gaa. 
Eders gerninger ſtulle Dommis lige der / 
Thi den retuiſe Dommere er dernær. 

Naar en Herre eller Dommere hører naagen klage eller 
kæremaal om naagle fine Vnderdane / Bige eller fattige / da Én Dommere 
ſkal ban icke firar eſfter ſamme keremaal Damme oclade — 53 noge 
Ratten gaa far fig/ Men ſtal forſt hare den andens genſuar / Dømme, 
Som Kongen ber gor mod Reeffuen / lader kalde hannem til 
Ratte. Thi det er viſt / at naar en Parc bliffuer ene forbørt/ 
da ſmucker den fin Sag / At alle de det hare / tilfalde fanme 
Part / oc mene ſamme Sag ar vere retuiſſ / Men naar den An⸗ 
den kommer til ſuars / Da kan mand vdi ſandhed forfare huo 
der haffuer Rær eller wret. Huo nu ftrar Damer naar ban 
høreren Sag / for ban haffuer hart genſuar / oc vil icke giffue 
(ig ſtunder der cil / han er en geckelig cc ond Demmere / Thi 
ban foruender Sagerne oc tilſteder wretuiſhed / Thi ban haff⸗ 
uer icke end nu forſtaaet Zagernis rette grund cc mening. 

Derfaare haffuer Gud aff ſin guddommelig viſhed giffuit alle — at em 

1. gs (bal 
Herrer thu gern / met der ene ſtulle de tiene den ſom værer / Oc bruge bande fin 
det ander frullede beholde den til Boe ſe om bliffuer bekærd / øern, 


iij Paa 


ar 


— — 


| 
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XXVIII. 
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Dett Førfte Bog. 


















Paa det at de oc kunde hore hans vnſtylding oc genſuar. Men NE 

vil mand aldelis lade baade ger henge til den førftis Tale / c MI, 

tro hans ſmiger oc ſmuckede ord / Da følger viſſelige wretuiſſ 117 

Dom / oc mand hopper offuer der ſom reruift er. Derfaare haff/ |ninn 

ue ſaadanne Dommere ont Bagtal / oc mangis wucnſtaff kon ut 

mer offuer dem cc. noen naa 

Det Tredye. 

——— —— Mand ſtkal ingen ſom ſtaar vdi rætte For damme eller — ve | 
sg fag erhere ØRGEN Dom offer hannem affſige / vden ban er rettelie 
iratte. ſteffnd oc met Rætten offueruunden / Thi Beyſer louen liger Rare" 
Defenfio eftdeiu: Defenfio eſt de Jure naturali / Des er faa meget fage/Derer 1 
renaturali, … Ret oc naturligt / at en forſuarer fig/ccføger hielp ĩ ſin Sag / 
om ban er ſtyldet oc beklaget for naagen ting. Derfaare er det —8 

ſommeligt at mand lader den ſom er beklager komme til ſuars / NON 

Audi alttram oc icke ſtrax Damme før end baade Parte ere forhoerde. are deg 
partem. mee. M 
Det Fierde. dish 

Alle Ronger / Alle Konger / Sørger / Herrer oc Stæder ſtulle haffue winickeh 
føriter oc server erlige / Viſe / forſtandige / forfarne oc tro Mend / ſom ere fande / | hudfon 


se —35 Gudfryctige oc wgirige / Da kunde de Regere lyckſalige/ oc all 
bige Rabogiff ſuar handel / kiff oc trette ſom er iblant deris vnderdane vdi 
uere. Land oc Rige vel ſnart oc lattelige ſtille oc bortlegge. De 
Ullepotentaters gamle Viſe fige / At en Bongis lyckſalighed / oc hans Rigis 
* SAs forøgelfe oc forbedring ſtaar vdi hans LYaadis Vife oc tro 
Raadgiffuae,  Asadgiffuere. Thi Vitfheden er icke duelig vden troftaff/ 

icke heller Færligbed eller troſtaff vden Vif hed. Thi Konger⸗ 


nis ſteffte oc handel ere mangfoldige oc ſtore/ oe de rette fromø . 


me oe tro Baadgiffuere ere ſaare faa. Der faare ſtal en Konge 
vduelge ſig de fromme oc dem alſte / oc de andre ſtal han lade 
vere frø ſig / ſom ere Smigrere oc wtro / Hannem ligger oc ſtor 
mact der kår / at ban rettelige £ ærer at kende dem. De from⸗ 
me oc retſindige ſtal han effter deris fromhed oc retſindighed 
met all tilbørligbed ærlige oc vel lone / Oc de andre effter des 
Tis fortienſte icke heller lade bliffue wſtraffede. Thi naar en 

Konge 


ne al hov 
HV CARE 
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Den RForſte Bog. XXIX. 


Konge icke dette tør / da bliffue de fromme fortradne / oc de 
onde ſtyrckis i deris ondſtaff i mer oc mer. 

Item En Viſſ Raadmand / former fornufftig / han be⸗ — 
tencker en Sag fra fin forſte begyndelſe / oc huad endeligt ende nbede. 
bun ſtal faa / Han haffuer oc fin Konge kar / ſtiul inted faar 
hannem / naar han ved at fare er paa ferde. Ved han oc naaget 
ſom gaat er / det giffuer ban hannem oc tilkende / Haffuer oc 
Kongen naaget ĩ act oc finde/ at gare eller lade gøre / former 
wſommeligt / Da ſiger han fin hiertens mening der til / oc viſer 
hannem frø ſamme onde veye / til det ſom gaat oc retuiſt er / oc 
giffuer hannem ſligt it Raad / lige ſom der gulde hans eget 
liff oc fræl pag. i 

Huorledis at nu monge Raadmend / diſſ vær/ere ſticke⸗ en nyt) 

de / oc huad deris ypperfte handel er / ſom er at vere Gerige/ Sis få Raadsiſfue⸗ 
nantzere / Aagerkarle / oc at huer føger fit eget nytte / gaffn oc 
profit cc. Men dette maa icke figis forhayt. Thi ber vdaff ken vife maa 
bunde fødis bad oc auind / kiff oc tratte. Ocdenne onde Vers 0 ——— 
den / kan ide heller taale ſandhed. Men i det at Renner (ſom enden kan ide 
lenge haffuer verit død / ſtotter nu icke om Verden bliffuer tale ſandhed. 
vred) Tal her om / vil ieg hans Rim her effter ſette. 


Renner. 


; FR, Retinerd mercke⸗ 
De ſom haffue til Gud ret Frærligbed / lige fpracE / oc er 


Oc frycte hannem biertelig fammmeled. Sig vær mere 
WB De tages vel ſielden vdi Forſters Raad / ſant / end gaat ere 
BD De kunde icke vel mer ſmigelig Daad. 
—0 (gg Men naar dei ere oc rigdom forbøgis/ 
AR AN Da bliffuede blinde oc kunde icke nøgis. 
in LV ge, Oc effterfolge Gaarden 1 Froſt oc kuld / 
— D 'E At de kunde ſaffne baade Solff oc Guld. 
En ting haffuer leg oc hart for viſt / 
Art mangen Herre haffuer ſtarre lyſt. 
Til den (om fkalckafftig er oc ſmigre kand / 
End til en from ſom hannem meget gaat and. 


Forſter 
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Sen Rorſte Bog: 


Fromme oe gode Forſter diſligeſte deris Hoff oc Tienſte / vdi fig ſelff ere 

mend kunde vel icke onde, Thiman li udfryctig oc from Mand haff⸗ 

trene fil Hoffue / — nangen ærlig gudfryctig o f 

men ilde kunde uer tient til Hoſfue / Som Joſep / Daniel / Naaman ge. Oc 

de bliffue fråme, ere dog bleffne Fromme oc retuiſe. Men dette ſtal mand be⸗ 
tencke/ at til Hoffue giffuis mange oc atſtillige aarſager / ide 
at kunde bliffue from. Thi Gud; ære oc fryct actis der gant⸗ 
ſte ringe / men Fraadzeri oc drudenftaff haffuer der veldig 
——— huad effter flig handel pleger at folge / kan lettelige 
orſtaaſſ. Oc paa der at mand icke vil fortorne fin Herre / gor 
mand tit baade mer Ord oc gerninger / icke eniſte der Guder 
imod / men ocſaa der fom er wſommeligt faar Menniſten oc 
den gantſte Verden / der vdaff ſcriffuer Johan Morſchin i 
Fru wrroiſſ Rim ſaa lediſſ. 

Johan Morſchin. 
Ja Serre ere Alt der min Herre gerne vil hare / 
ryg ſtkade⸗ Det huiſter teg flur hans øre. 


ige. i Zam, Stuideend der vdoffuer mange fag ve / 
MIN Jeg figer/ Ja Herre / lader det ſaa ſte. 


MIN End dog ieg hoſſ mig ander befinder/ 
j= Gar dog oprør mangen til hinder, 
æEnd dog det er mod Gud ec Menig mandz 


fromme / 
Naar mig der aff it gaat fer ſticke kand 
komme. 

Huad ſtatter ieg huem der aff faar ſtade / 
Naar mig kan komme alting til baade. al, 


Det Siette Capitel. 


Anſiffe 
Huorledis at Bigrnen bleff vdſent mes 
iBreff til Ræffuen / oc huorlediſſhan 
fant hannem. 
Kon⸗ 
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truer der 9 
M 
Fun ken lena 
Kørte in eres 
" «gg 2 i” 
—* BUE NE Oy) 
Hear Monißn— 


she VT od 
LAY AN 
— HAG 






— 


————7 
be ; 
I 17 

ry 
— 
— 
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Nor Søe fo ft — —— 
— Ongen ſagde / Brun i hører nu mig/ 


Jeg vil eder raade tryggelig. 


RAS Sygiter vel finld oc falſt met ſin tunge/⸗ 
Kan han/hand ſetter eder paa en gunge. 
lm Han ſtkal faar eder baade fmigre oc lee⸗ — 
Han ſkuffer eder viſt/ det ſtulle i fee. 4 15 
[ Huad? Ney ſagde Brun tiger nu Herre/ Jan er en Oack 


* ſig tager for 

ile Jeg figer eder det pag min ære. —— 
⸗ — ⸗ ø — u 

ANent mut Gud giffue mig meen/ieg liuer icke⸗ ungclmDe fulde 


ſh Han ſtal mig ſtuffe aldrig it ſticke. 
| D vi Begyn⸗ 





| 
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Det RForſte Bog: 













Begynder han det i nagen maade/ nød! 
Han ſtal derfaare komme i vaade. hurt 
Jeg vil fa 1 hans Gods omrøre/ Defor ve 
Drifte oc dierff Oc hannem derfaare vel ont nock gøre. nn kr ' 
———————— Oc det fag meſterlige igen inddriffue/ fuel ; 
ne ſtade hiem · Hand ſtalicke vide huor han vil bliffue. Hezun 
Met flig ſtaalt oc hoffmodig Tale/ hur d 
Gid Brun aff ſted/der Honſen mon gale. hornet: 
J gennem en Skou vel ftor/ tyck oclang/ ſuſcin 
Offuer Bierg oc Dale ſette han ſin gang. drer 
Han kom der neſt hoſſ tho Hoye ſmaa⸗ helfræm 
Der vaar Mickel van i ract at gaa. Nbrdt 

Han haff de der vorit naaget førre/ hotde 

Der Brun fick i ſandhed at ſporre. bimete 

uds 


uritels Soft Saa gid han bort til Malepartus⸗/ 
Slaat hed Ma⸗ 
lepartus / det er it 
Roffuiſk oc en 
Morderekule. 


Thi det vaar Mickels beſte huſſ. 

Naar han var vdi forg/nød eller fare / 
Da ſtulde mand hannem der tage vare. 
Den tid Brun ſaalediſſfaar Porten kom/⸗ 
Oc ſaa at han vor luct alt om oc om. 


Da betenckte han fig huad han vilde gore/ dehade 
Brun kom faar Oc banckede hart oc lod ſig ſtrax høre. http. 
DE Ra Han fagde/ Frende ere i inde⸗ dehiſde 
pen ũ ꝓereoag. Siger mig det alt dette finde. — 
Jeg er eders frende Kongens Bud⸗ def K 
Thi kommer bid ſtrax til mig vd. —X 
Kongen haffuer ſoret en dyrer Ed/ v | 


Deſligeſt 
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fatt / 
vart. 
en komn / 
m. 

de gøre 


våre 


if 
Bit 


Sen Farſte Bog. 
Deſligeſt hans Raad oc ſammeled. 
Komme i icke til Herredag mu met mig/ 
Oc forſuare eder der faar Fattig oc Rig. 
Vilde i icke følge denne ſinde⸗ 

Da faai det vel ſnart at finde. 

Eders Liff oc Godz det ſtaar i fare⸗ 
Kommer derfaare oc værer vel ſnare. 

Men ville i icke gaa met mig / 

Jere forkærde haardelig. 

Met Steyle oc Hiul ville de eder Rette/⸗ 
Her effter maai eders kaarſſnu ſette. 

Diſſe Ord baade mange oc faa⸗ 

Dem børde vel Mickel der fon han laa. 

O tenckte han maatte ieg betale/ 

Diſſe ſtaalte ord denne ſtacket hale. 

Som han ſaa hoffmodelige haffuer frem ſat⸗ 
Oc gid ſaa tilbage ind i fit Slaat. 

Jeg maa mig her pag end lidet beſinde⸗ 
Huo ved ieg taar end naaget finde. 

Hans Slot vaar faft/ det vifte vel mange” 
Det haffde vnderlige vd oc indgange. 

Her vaar it Hul/ oc hiſſet en vraa/ 

Der haffde han lagt ſtor vind vp paa. 

Thi naar han haff de faget Bytte oc Roff/⸗ 
Det forde han der ind til ſit behoff. 

Oc fatte derfaare baade Laaſſoc Slaa/ 
Ath ingen kunde hannem der vd faa. 


D vi Mange 


— —— — 


— ———— 


an” 


| 
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Raffuen beſin⸗ 


der ſig huad liſt 


oc ſuig han vil 
bruge mod Vlff⸗ 
Ben, 

Den er et Gack 
oc gør ingẽ gaat / 
Som hofmode⸗ 
lige holder al⸗ 

ting for ſpaat. 


Huorledis ar 
Mickels Slaat 
Malepartus 
vaar ſticket oc 
fantzunet. 
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Den Hørte Bot. 


Mange Diur han der hemmelige omfom/ 
Naar de wuiderlige ginge der om. 
Aff dette Capitel. merck Tuende ſticke. 


Det Forſte. 

Ar de groffise/plumpe oc wforſtandige Menniſte/ ſem 

De plumpe oc icke ere forfarne vdi beſynderlige Handel oc Sager [oc ha frue 
wforſtandige icke heller brugt ellor ere brugede vdi flig spande, De ſamme 
blifkre aft delt nderſtaa fig ſtundem en fag eller Befaining vd at rette / huil⸗ 
Be ſaart ſorerde nn dem dog icke er mueligt ar gøre effter deris forſtand oe 
vilkaar. Derfaare kunde de lettelige aff de forfarne oc ſtarp⸗ 

ſindige bliffue beſuigne oc førde i liffs fare / ſtade ve forderff⸗ 

heiſe Gent her denne groffue oc plumpe Bigrn / bliffuer for⸗ 

raftet / aff den liſt ige tredſte Raff. 
Det Andet. 

——— Ingen ſkal til tage fig naaget hoffmodelige eller traadze⸗ 
FA end licte WDar rerte/ vil huucket har icke er duelig, Oc hur cken ſaa⸗ 
villigat lade fig dane Sager vil fig ann amer / oc end dog ar lamme Sager ere 
































forſticke. gode oc retuiſe / Da kommer han deg der vo offuer vdi fare oe — 

ſrade. Som oc denne Hoffmodige oc ſtolte Bisrn her veder⸗ but han 

faris. Derfaare løve de gamle Viſe / at ingen Tal traadzelige —* 

oe met ret forſat lade fig forſticke vdi de huerff oc ærende/fom mme i 

fare ocliffs vaade pag henger. NIROS 

6 e VlANDE fl 

Det Siuende Capitel. 

Huorlediſſ, at Reffuen ſig vel betenckte / oc ſiden —8 

* rn —— vdgick / oc met venlige ord oc tale bad Biernen free 

ICE Porn 30 lkomme. ſent 
ave for fin wuen J SR 

—— En tid Beeffuen nu vel haffde foruũmit/ Mhniet 


icke for tro. Oc 
der ſom hand end 
beuiſſ hannem 






Han trode icke vel fin frende Fær/ (mifs 


De ord ſom Brun faar Poꝛtẽ haff de brũ⸗ 


— 
— 
=> 
7 
— 
er 
⸗ 


MUND: 


naagen velger⸗ —2 N 
ung /de ér Det tfryctede fig ſaare ſor bø æt. ldent 
og Fe aff ice Thi ha fi Y ſig ſe f g Men —8 
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— vda it ſaa/⸗ 
VOec ſaa men Brun al ene ſtaa. 

Da roddis han inted men fick it Mod/⸗ 
Oc ſagde til hannem alt der han ſtod. 
pile, Brun Srende værer Gud velkommen nu⸗ 








undt Mm Eder hilſer oc min elftelige Huſtru. Sor ſig Ratte —*X i | 

im Min affren Sang fi ret nu en ende/ ———— ron 
4 Thi kom ieg icke før/Fære frende. —— 

aſde pr Jeg haabis det ſtal mig meget fromme/ "lle HSA 

gt” Her nu felffue effter mig komme. De Fatte baffue 


en vuderlig fore, 


rebet" Fog liden tack reg hannem der for and⸗ 
ford”, Som eder kom paa derne longe gang. 





— — — 


mm > 
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Den Førfte Bog. 























Jere vel trætte ſom ieg forſtaar/⸗ Afon 

Thi Sueden aff eders Pande gaar. big de 

Haffde vaar nadige Herre inted Bud/⸗ —11 

Som han denne gang kunde ſende vd. donnl 

Sieront · Jere den ypperſte oc viſiſte Mand/⸗ —* 
— be pr Den Kongen nu haffueri alt ſit Land. ſMeran 
øre mar Jeg er glad at i ere kommen tilmig/ NEN 
forn er ſurt met Det Cal mig meget gaffne viſſelig. ører 
— Eders gode Raadi mig nu giffue/ alen 
Hoſſ Kongen Funder al sing omdriffue. Mie 

Men haffde iicke kommet dette finde. itmige 

J morgen (fulde man mig / dog i gaarden finde.. sn 

Mig ſynes dog nu paa denne gang/⸗ Mød 

Icke vel kunde gaa/thi veyen er lang. 6 

Thi ieg haffuer ædet mig gantſte met/⸗ SIND 

Min Bugerøm/octegerret fræt, * 

Søg flig venner Bisrnen ſagde/ lader mig forſtaa⸗ ke. 
SE SEG Eunve Huad haande mad Odet dø. Hg 
bielpe sf ued Ge Nickel fagde/frendereg vil beuiſe/ 33 
At ieg leffuer nu ved ſaa ringe Spiſe. 5" 

Som nagen gor i dette Land / — 

—— % uor ſkal ieg heden arme Mand. udg 
Ræffuen vim En fattig Mand er ingen Greffue/ ryg 
er om mu Thibager ieg nu ſaa arme Leffue. v8 
føger free Naar ieg oc min Huſtru inted andet faa⸗ 9 se 
forrade hannem. Saa æder Hunnig ſtulle i forſtaa. Hen 
Saadan Mad reg i jafftis fick/ Mlonm 


>— vv — - 
* 
- 
—— 
| 
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Den Førfte Bog. 
Der aff er mig min Bug ſaa tyck. 
Halff Siug er ieg her aff foruiſt/ 
Thi leg der til haffde ingen lyſt/ 
Kan ieg naagle lunde andet faa/⸗ 
Honnig vil ieg vel lade ſtaa. 

Da ſuarede Brunit Ord vel ftort/ 
Vanne vanne huad bhaffuer ieg hørt, 

Holde i Honnig i flig vanxre/⸗ 

Huilcket mange met ſtor attraa begære, 
Honnig er en kaaſtelig oc ſod ſpiſe⸗ 

Huilcket ieg faar all vilbrad vil priſe. 

O Reynicke frende hielper mig Ser til/⸗ 
Hoſſ Kongen ieg eder igen hielpe vil, 
Reynicke ſagde Frende ſpaatte i mig icke? 
Biornen ſagde/ Ney ved Gud aldrig it ſticke. 
Skulde ieg eder ſpaatte det giorde ieg node⸗ 
Da ſuarede hannem igen Ræffuen den røde, 
Er det ſant ſomi mig haffue berett/ 

At i ſaa gerne gide honnig æt. 

ser Bor en Bonde heder ruſtefil/ 

Did er icke vden en halff Mil. 

Han haffuer honnig mere end nagen tror⸗ 
Jeg vil eder did folge alt ſom han Bor. 
Brun hannem laa det honnig i finde” 

Han ſagde monne vor did ftulle finde, 

Da lader mig komme til den Gaar/⸗ 

Jeg kommer det i hu/hoſſ kongen vaar. 


me RER 
— J mmm il 


| 
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XXXIII. 


Seneca. 

Der hender fig 
tit oc offre ar bes 
gyr dei fen pag en 
ting er ſodere en 
honig / Men før 
haudelen kõmer 
ret til en ende / da 
tr Der it Dødeligt 
forgifft / oc wl&⸗ 
geligt ſaar. 


Seneca. 

En wtro mand 
oc den ſom ſig 
met ondſkaff oc 
ſuig na rer / han⸗ 
hem ſkalt du in⸗ 
F loffue ſette 
fi 
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Den Rorſte Bog⸗ 























Kune 


Skulde ieg ret mættis aff honnig nu⸗ —599 

Jeg Ode vel op vort ſtore deyn Tru. NR, 

KO Jeg troſter ſnare at æde mig træt⸗ møl i 
bolde det hand End at eg der affſtulde bliffue vet mæfs m J 
arrene tt BReffuen ſagde/ wi ville nu gaa⸗ —* 
borgen pen fe Honnig ſkulle f aldelis naack faa. —9 
End dog at ieg lidet ſtrobelig er/ MMS DE 
Jeg maa nu alt frem met eder her. IJ 


Thi wi horis ſaa stær vér frendſtaff/⸗ 


Mig bør at beuiſe eder venſtaff. EL 
anu H 


Jeg ved vinder mine frender aldrig en⸗ 


Den ieg ſom eder/ret aff hiertet meen. så 
Hoſſ Kongen kundel mig fuld vel tiene/⸗ aſa 
Mod mine wuenner nagar ieg ſtaar ene. ſhepadin 
Som paa mig i Herredagen ville Fære/ Imre 
Thi i ſtaa vel met vaar naadigſte Herre. dn 


Den ſom figide «+ . 
ſtammer se lue; Jeg vil eder nu giffue en honni gmette/ 


zand ger oc — 
gerzde At i ſtulle æde til i bliffue trætte. 


mon due, Wen Men NMickel stop sg mr PRES - 
KEANE Aller Nenm ickel mente aff ſtore Hug/⸗ 
ding obenbao⸗ Alt Paa hans LY / halſſoc Bud. 
e / da faar hr og us AT 
— MNickel lsy offuer maade ſuinde⸗ 
øv, Bisrnen barn fulde alt ſom en blinde. 
Mickel renckte kunde ieg der fuldfomme/ 


De ſkulle der aff lider roſe ſomme. 


lig lobe 
At Paul? 

| NM NY 
Me 


Jeg vil hannem ſaa pas honnig marcket føre/ nt 
dt van huercken hoffuit eller halſſſtal røre tg, fe 
Lidet der effter (tulle i forſtaa⸗ —* 


Komme 
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Den Hørte Bog. XXIII. 
omme de hoſſ Ruſtefils Gære at gane 
n Der aff bleff Bisrnen megit glad / 
Han haffde actet at faa fig Mad. 
mk Men all hans glæde bleff vent til graad/ 
Han trode formeget paa Mickels raad. 
Sag hender end nu mangen wuiſſ Mand/ 
Baade her oc ſaa vdi andre Land. 


i: J dette Cap: merd trende flyde, 
Lø 
| Det Førfte. 
De groffue/ wforſtandige oc forueyne Menniſte bliffue 
gen/ tit oc offte ſtuffede oc bedragne aff de liſtige oc forfarne / Forſt Vdi gennem 


haar diſſe liſtige (ſom gerne deris arter) priſe oc roſe dem / oc huad middel de 
ſiden naar de holde dem det faare / til builder de dog alder vforftandige 
SUL minſt ere ſtickede. Den hoffmodige timelig ære / Sen gerige vue JESSE 
Fr TE godz oc pendinge / En Fraadzere mad oc dricke. Vdi lige maa⸗ 

| De prifer oc Reffuen ber/den groffue oc plumpe Bigrn / føre 


ør aff it falſtt hierte oc ſind Ocden fund ban Tal met hannem 
ry betencker oc befinder hand fig en aarſage / huor met ban kunde 
attt / forfsre hannem vdi nod oc fare / oc beſynderlige met dette (gø 


de honnig ban ietter hannem. Thi til Honnig oc til det ſom 
ſot er / er Biornen aff fin nature tilbsylig / Thi Kiff oc træt⸗ 
fe / auind oc vrede / ſom mange haffue ſanmen / heffnis ide Fiender se vuen 
ſtedze mer mact eller obenbare / men oc ſaa met liſt oc ſuindig Pr heffne fig 
bed lige ſom ber denne liſtige Ræff gør, Derfaare føullede Vi —— —* — 
fe oe forſtandige være forfynlige / oc mer. god fornufft fig vel sun, 1 | 
RX. uare. DD—⏑— 
gmg / Det Andet. | — 
| Naar it wfornumſtigt oc forueyet Menniſte ſetter loff⸗ 
Agſen/ ue oc tro/ til føøne cc prydede Ord / ſom gaa aff it falſtt hierte / Den ſom ſuar 
HE ſom nu almindelige brugis 1 denne onde Verden / da bliffuer —2 bliff⸗ 
NM han mare forføre oc komner der *7 inød oc føre. Som mir, — 
Eij Bigrø 





deild idet ” 
* — — N 
— $ 


| 
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Den Hørte Bog⸗ 


Biornen oc hende / den tid han trode denne liſtige Ræff. Der⸗ Ht 
faare ſige de gamle Viſe / At Mendiſtens hierte ſtal icke hen⸗ k 
Du falk ie ft? ge til fin wuens ſode oc fint ga 
—— Jens føde oc ſmigrende Tale / Icke heller den om 
wuens ſede ord. mere eller ſtarre holder ſig end han i ſandhed er / Paa det at 
man bliffuer icke ſtuffit. Thi der ſom had oc vrede Regerer NME 
findis gantſte liden loffue eller troſtaff. il 
Det Tredye, 
Huo ſom effrerfølger de ondis / falffis oc liſtigis Raad / 
den bliffuer ſnarlige ſuigen oc ſlent Thi vdi Verden kan ins 
Den troloſſe ſtal ter være ſtadeligere [end at tro den / vår huilcken der er huer⸗ 
icke betroeſſ. cken tro eiler loffue. Huo ſom helſt vil henger/ omgaaſſ oc eff⸗ 
terfolger den gode / hannem vederfaris oc det ſom gaat er. Der 
faare ſtal buer vocte fig for falffe oc lognafft ige Ord oc Tale / 
——* oc ſette der ingen loffue til / Han bliffuer ellers forraftet, De 
bu fly, Gamle Viſe ſige / Alt lsſactigt oc wtro ſelſtaff ſtalt dufly / 
om de end ere aff din egen Slæce oc Venner / Ere de end Viſe 
oc forſtandige / vocte dig alligeuel / for deris liſt ige oc wtro ty⸗ 
cke / rencker oc anſlag. Men fra dem ſom ere trofaſte / aluerſ⸗ 
Den trofaſte oe fulde oc BRetuiſe ſtkalt du aldrig ſtye dig / Oc end dog at du 
Viſe ſtalt du tete lidet gaat kant haffue eller faa aff dem / Da ſtal dig dog der 
forlade. met nøgis. At de met deris loffue oc tro tienſte kunde vere dig 
behielpelige oc til tienſte / om du dem behaffuer / Men flyde 
wero / falſte oc liſtige ſom Eder oc forgifftelfe. 


Det Ottende Capitel. 
Huorledis at Roffuen forde Bisrnen did ſom 


ban (Fulde æde Honnig / huilcket hannem ille be⸗ 
kom. Thi Ræffuen ſuig hannem / ſaa at 
ban bleff fangen oc ille flager. 
Er Afftenen kom oc Morcket gid paa⸗ 
Tenckte Mickel ved ſig ieg Fan forſtaa⸗ 
At denne Bonde er nui fenge/ 


tt ß 


| 


£ 
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Br Wii 34 7 
— Den Fol ſte Bog. XXXV. 


mu lid Alt met fir Huſtru Dige oc Drenge, 
så — Denne RBuſtefil vaar en Tsmmermand/ 
At hugge Tree buff / haffde han forſtand. 

MVdi hans Gaard laa it ſtort ege Træ/ 

Det ſamme vilde han ſonder klaffue. 

self Thotern Vegge haffde ſammen Mand/ 
Wi Vaal Dreffuit der: met ſtor forſtand. 
mme At troet gabede vid den ene ende⸗ 
Mere end en halff Aln ſomme finde. nerne 
ty MNideltenckte/kunde ieg met mit mact⸗ — — 
| I bang monne bo, 
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———— rÆ— 
alm sDiffe vegge vblſte ſom ieg haffuer act, 
mug Da ſ tkalt du viſſelig komme — 
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DSen Forſte Bog. 


GÅ 
At du haffuer været i tremmens Baſtu · hud 























Mickel ſagde kommer hid nermer Srende/ i mr 

Her (bulle: kaaſteligt Honnig bende. 

7 —— — tt ten v 

Eders hoffuit ſtaapper ind vid denne maade⸗ 

eder icke formeget vilieg eder raade. 9 

Jtaare ellers der aff bliffue Siug/ —5 

Oc faa ſtor rummeli eders Bug. ungt 

Bigrenten ſagde Frende (tørter detide/ NY 

Jeg ved vel huorledis ieg ſkal honnig licke. — 

Maade hun er til al ting god/⸗/ unmen 

Sagde Brørnen/der ſom hand ſtod. urte 

J— Oc ſtack ſaa fit hoffuit ind til fin nacke⸗ nt de 
en god ende oc Oc da loed R æffuen aff at nacke. Ware 
and bejlaa/ Sine fremmer føder ſtack han met ind/ dunet 
meer Deſligeſt hans gern alt offuer hans Find, Ohh 
Men Biarnen fag effter Honnig lette / ſamnſagt 

Drog Mickel paa Veggene at han ſuete. handtet 

Han fick dem vd oc vaar ey ſeen⸗ hue (mag 

Der aff fick Bigrnen fuld ſtort it meen. dMeiteſo 

Thi Troet klemde ſammen met en haſt⸗ ſthonne 

Oc fag bleff Biornen Fangen faſt. ten (ta 

Met Hoffuit oc føder i ſamme Træ/ ANNE 
At han kunde huercken høre eller fee, Idtnetg 

"SEER Han var alt ſtedze hoffmodig oc ſterck⸗ dcſ 

er Men her haffde han fit fulde verck. 

lede end oem Saa ſtuffede Mickel fin frende kære⸗ )det 


gemeft, At ban blefffangen/fomi høre hære, 
Han 
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konde / 


ke 


ST" 
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he MAN) 


Den Xorſte Bog. 


Han begynte at robe/vraale oc gabe⸗ 

Ge met fine bag føder vel hart at ſkrabe. 
Han giorde it bulder ſom huſet (fulde falde / 
Ruſtefil begynte paa ſin Suend at kalde. 

Op op lad ſee/ huad er her paa ferde/ 

Huad bulder er her alt hoſſport Gerde. 

Han tog en øre vel ſkarp met fig/ 

Thi han viſte icke huad der vaar for leg. 
Bigrnen laa der fangen vdi ſtor nod/ 
Klemmen hannem kneb/han ſtonde oc ſtrod. 
Han ructe/ han drog oc haffde ſtor vande” 
Men aff det Træ han icke komme kunde. 
Han trode icke leffuendis bort at komme/⸗ 
Det meente oc Mickel hans Frende den fromme. 
Thi han ſaa Ruſtefil met oxen vd gaa⸗ 

Ret nu ſagde Mickel bliffuer her noget aa. 


Han robte til Bisrnen oc ſpurde ham at/ — — get 
Huor ſmager eder denne ſode Mad. anb ðe fig felf 


æderide formeget det vil ieg raade/ ES meg — 


Her kommer nu Ruſtefil ret vel til maade. 
Met en ſtarp gxe/ lader eder icke forlencte⸗ 
Hand vil eder til Maden dricke hente. 
Der met gid Mickel til Malepartus⸗ 

Oc lod ſaa Biornen ligge confuſſ. 


J Dette Cap: ſtal merckis Tuende haande. 
Det Forſte. 
E tig Huert 


. —— 


| 
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XXXVI. 
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Det Forſte Bog. 


Ont ſelſeaff ſtal Zuert Menniſte ſom vil fare vel / oc bliffue vden Fader 


nt Fy. Den ſamme ſtal ſty oc fly ont ſeiſkaff. Thi hus ſom helſt eff⸗ 
terfolger / tilhenger oc tror laſſafftigt oc ont ſelſtaff / han kom⸗ 
P/al 17. mer viſt vdi ſtade / Synd oc fkam. Som Dauid ſiger vorden 


xvij. Pſalm. Mer de hellige bliffuer du hellig / oc met de for⸗ 
uende / bliffuer du foruent. Huo ſom helſt der vandrer met de 
vdualde / hand bliffuer oc vduald / Oc huo ſom omgaaſſ met de 
Viiſe / bliffuer oc Vüſſ. Derfaare Hal man mer ſaadane om⸗ 
gaaſſ / form ælſte Viſhed / oc Retuiſhed / oc de ſom trofaſte ere] 
oc ælſte den rette oc erlige fryndſtaff oc venſtaff. 
Huert Menniſte ſtal være forſynlig oc Viiſſ/ oc fig vind⸗ 
De onde ot hin⸗ ſkybelige vocte / faar de ondis liſt ighed / Han kommer ellers vdi 
derliſt rød (Pal fø 206 f » | are (3 re folke ss are T i * ib 
mande ere) ſtade oc fare/før ban tager fig ſelff vare, Thi huo ſom tilhen⸗ 
følge, ger den onde oc hinderliſtige / end dog at ban inted ont haffuer 
ĩ ſinde / eller mer gerningen met hannem fuldkommer. Saa kan 
han dog icke komme wbeſmittet / wlaſtet oc wbeſkad fra han⸗ 
nem / ehuor vindſtybelige ban fig vocter. Saadant vedefarer 
her oc Bioarnen idet ør ban trode Ræffuen oc efftrerfulde han⸗ 








nem. Er. 
Det Niende Capitel. * 
Huorledis at Biornen bleff Fangen/ oc aff h 
Bonderne ille ſlagen / oc kom deg loſſ igen / oc Met hø 
—* gaff fig vdien dyber ftrøm, Yu: * 
0Trax kom Ruſtefil vd och ſaa⸗ ANN 
Ka It denne Bigin faa fangen laa. JM 
—RRHan lob vel faſt thi det vaar ſilde/ Dej N 
PO id fon Bønderne holle gilde. Nplde 
Verer ſnare ſagde han oc gaar met mig/ | —9 
Iſtkulle nu fee en vnderligleg. ddeſ 


En Bi⸗ 
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kal nu faa ſit bane Saar. 
sem alle oc vaare glade/⸗ 


1 5 


m 
et fig det famme han haffd de. 
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gme 


Alt det har fø ufe kut de an i haand/⸗ 
Den Ene en greb den Anden en vaand. 
Den Tredie it ſpiud/ den Fierde en rage/ 
—— 

ÆRE 


Femte en ſtor Eneber flage. | 
Bert oc Klockeren komme och her til/ 
be fe dette 38 ſpil 

sed fru Jutte/ 


LS 
sæe i 
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Den Rorſte Bog, 
Hun vaar den ſamme der vel kunde kaage/ 
Den beſte grod der naagen vilde ſmaage. 
Hun kom met ſin Rock alt i fin hand/⸗ 
Der hun den ſamme dag hoſſſpand. 

Suit vilde Diørnens Ryg der met maale⸗ 
Alt fra hans Taap oc til hans haale. 

Der Bigornen hørde dette fore Bulder/ 
Alt der han laa ſaa ſorgefulder. 

Hand robte i ſin nod paa Sancte Knud/⸗ 
IJdet ſamme fick han fir hoffuit vd. 

Men all huden ved høns gern forſant/⸗ 






















4 

L gf 
dt unde 
' Il PA ' 
—B —* 
Hunger» 
|] vw f 
noodent 

y 4% p A 
me: 
loge per 
dherha 
N | 
hatthan 
Ratt i! 


æ 


Nu: 


9 | 
4 (190 
mr Hart 


Maatte ban der lade alt faar it pant, (Meme 

Hans fremføder/føade end i klemmen faſt⸗ 

Der aft haffde han den ſtorſte nød oc laſt. NERE 

mand rycte dem vd oc vaar ey ſeen⸗ 5 

"ms BYER Men kloerne bleffue i klemmen igen. an 

om Mer li⸗ All huden aff Foderne han der OC myfte/ huhnd i 

rd —— De th onnig han fick vaar icke der boſte. rn * 
Ane for Som Mickel roſede at han ſkulde faa⸗ but. 
eg — uld ond en reyſe giorde Biernen da. — 


lade anv) fom Han kunde ille Raffue op til en Veg⸗ 

near han fan, Det røde Blod rand offuer hans ſkeg. 
Hans Søder vaare øme han bunde ey gaa⸗ 
Ruſtefil kom / oc begynte flux at ſlaa. 
Oc alle de andre der komine met ham⸗ 
Actede oc at gøre Bigrnen ſtam. 
Preſten haff de met fig en ſtor Beg ſtaff⸗ 


Han 


Mqaz 
Adelede 
endet 
—Wis 
Mhburte 
» Medie 
UNGE pag 
att 
| 

N LEN 
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Han gaff Bigrnen der met mangt it flag. 
Han kunde huercken krybe eller gaa⸗ 

Or alle robte ſla men flux oppaa. 

Mangen haffde ſpiud ſamme gang/ 
Smidden kom oc met hammer oc tang. 
Oc ſomme haffde ſpader oc ſomme ſtule/⸗ 
De ſloge paa hannem/at han maatte hule, 
De ſtotte hannem baade ſtore oc ſmaa/⸗ 
Saa at han fig begiorde der ſon hand lag, 
De vaare hannem onde huer ocen/ 
Der kom ſlubbert met de krogede ben. 

Oc Jeppe met den forgylte Næſe/ 

Alder verſt vaare hamem diſſe. 

Der Jernſtæg met ſin krogede haand/ 

Alt met ſin Suager her ſogeland. 

De ſloge alle/thi de vaare vrede/ 

Saa kom Der ſtyhaffn oc giorde rede. 
Met en ſtaff ſlinge all fuld met ſteen/⸗ 

Han kaſte paa Bigrnen at han hueen. 

Abel quacks oc hendis ſaſter Jutte/⸗ 
Talicke lordenquacks ſlo met en Batte. 
Blanck ridetyg haffde it ruſtigt Suerd⸗ 
Bodel huirtens kom oc ſelffue der, 

Icke ene diſſe men Quinderne alle⸗ 

Sloge pag Biørnen at han maatte falle. 
Han maatte anname det de hannen baare/⸗ 


sEfbertyndftæg kom oc Ph de ſaare. 
* yj 


— — TEE øl 
"i ———— 
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Han 


Den Førfte Bog. XXXVIII. 


Der findis nu 
Preſter gamle oe 
vnge / Som ille 
kunde leſſe / Pre⸗ 
dicke oc Siunge. 
Thi aff Guds 
Ord de lidet for⸗ 
ſtaa Derfaare de 
ſom aber gaa De 
ville oc andre til 
Himmerig fore / 
Oc kunde dog 
ſelff inted gaat 
gere. De kunde 
Guds oꝛd icke vel 
Predicere / Det er 
tit at de bedre 
lære, 

Det er it gam⸗ 
melt Spragack / 
Vig aff Veyen 
for druckne Benu⸗ 
der / thi De ſlaaſſ 
gerne / oc det er 
ſant. Thi boff 
Dette Fold er in⸗ 
gen forſtand / 
maade / eller op⸗ 
hold / hoſſ dem 
hielper ey heller 
nogen vnderuiſ⸗ 
ning / naar de be⸗ 
gynde at regere / 
huilcket Biernen 
her befinder / der 
de begynte at 
fpringe om bring 
met hannem. 
























6 
float ural) 
14 15 









Den Førfte Bog. 




















Han vaar den eddelſte der til fede” M filet 

Fru Giftltrud hans Moder monne hede, —*— 

en huo han rette Fader vast” AR, TE 

Der aff haffuer man ingen ſchrifft klar. * let 

Dog ſagde Bønderne gt ryctet gid / y ae 

rndtls Lend / At hans Moder ham met Nis Landzknect fick. 
Den tid den Herredag ſtod i Lund⸗ nn 
Krob ban til hende ſamme ſtund. ra. 

Vår en Bager: On ved røde Port/ EK 

Der bleff denne merckelige keinpe giort. Ad ku 

De kaſte paa Bigrnen met ſtene ſtore⸗ 

Piger oc Drenge alle de der vore. ALS ry 
Ruſtefils Broder paa det ſiſte til ſprang⸗ — 


Oc haffde met figen ſtor ſuar ſtang. 
Han ſlo Brun ret affuerſt paa fin Pande/⸗ Mm 

It han fuld nær haffde myſt fin aande. drys 
Alt aff det ſlag han fick ſaa ſtort/ ng jletg 


5 i — NA å 

Lob hani marcke han viſte ey huort. — 

Han kom blant Quinderne/ der de ſtode⸗ KL 
egynteflurb AND Hmdeß 

En Preſtedeye Oc begynte flux blant dem atrode. 5 


fom bliffuer ben Han tren gde dem hart før han kom fram/ 


disSynd OC OND) CT nx ske , É iv mare, | 
—— Saa at fem fulder en mølledam. ref fag 
emnet Den ſamme fø vaar dyb oc ſtor⸗ EAN 
FEY — gt: + * bp i så . M sk « * 
—— | oc Der Preſten det ſaa da robte høit SY, or. 4 Will 
man tør taar in⸗ 14 ERE Uhre sn 
gen —— Han løb vel faſt oC begynte at ſtrige/⸗ MAN 


2 —8* sk An N 
læfe for hende / Aha feer Iullor Fedor TG | : , | 
6* hun bliffue A ha KG p- hiß eg fly Og . Jutte min Dige, i En | 


L É 2 . 
mune. — endisrod faar ber den magt ſee⸗ 
Hennes 
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Den Førfte Bog. 
Hennes Pelſſ bliffuer vaad / det gør mig ve, 
Ach hielper mig ar hun bliffuer i liffue⸗ 
Tho Tynder al vil ieg eder giffue. 

Der til Afflad oc mange Kariner/⸗ 

O Fære feer huor hun nu griner. 


Hun druckner viſt komme i icke ſnart/ 


Dø løbe Banderne alt met en fart. 

Oc lode ſaa Bigrnen ligge for dod/ 

At de kunde hielpe de Quinder aff nod. 

Der de ſaa droge de Quinder op⸗ 

Da krob Biernen met fin ſlagne krop. 

Alt ien So ſom der vaar nær⸗/ 

Oc haffde i act at druckne fig der. 

Han brummede ſaare oc lod vel ilde/ 

Jeg haffuer nu vorit i Mickels gilde. 

Han haffde icke troedt / at kunde ſomme naaget/ 
Men fig ſiet at druckne haffde han voget. 

At de Bønder hannem ey mere ſkulde ſlaa⸗ 
Men det monne hannem dog naaget bedre gaa. 
Han kunde ſomme end dog han det icke trode⸗ 
Der de Bønder det ſaage / O huorilde de lode. 
Tui voſſ ſagde de den ſtore ſtam/ 

At denne Bigrn faa fra voſſkam. 

Dette haffuer voſſ diſſe Quinder giort/⸗ 

At han ſaaledis er kommen bort. 
De maatte vel haffue været hremme/ 
O Kære ſee nu huor kan han ſsomme. 


IDet 


————— 


ER 
”k — 
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SXXIX 


Gerighed Forms 
Mer verden t laſt / 
Øe viſhed er nu 
gantſke boat kaſt. 
Apoſtlernis re⸗ 
gel lader mand 
hu ſtag / De mon⸗ 
he ſtedze rigdom 
forſinaa. Men 
diſſe Apoſtlei 
vor tid / Deat⸗ 
ſperge rigdom 
met flid. Aff lad 
oc naade foruden 
vrede / haffuer du 
men pendinge / 
Det er til pede, 
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Det Førfte Bog, 
J Det Træ der klemmen i vaar⸗ 
Der fad hans kod/Blod/hud oc haar. 
Alt aff hans gern oc føder vift/ 
Komitgen robte de huad haffuer du miſt⸗ 
Dine gern ere her/hent dem igen/ 
Ditte handſtke henge oc hoſſdenne Sten. 

Ble fever ser Stor ſpaat hand nu til føder fid/ 

iede | Æfree Dog vaar han glad at han vndgick. 

er rede vagt bannede det Træder hanitom/ 

| O Mickel ſagde han/ Gud giffue dig ſkam. 

Det vaar den Børn han Offrede vor Herre/ 
dir den ſtund hani Sgen mon være, 
Strømmen løb ſtreng oc meget faſt/ 
Thi dreff han ned alt met en haft, 
At en gong ſtrax foruden huile/ 
Meer end tho ſtore valſte Mile. 
Han krab i Land hart op til en Mur / 
Aldrig ſaa naagen ſligt it ynckeligt Dive. 
Der han i flig maade vaar kommen i Land/ 
Mente han ſtrax at opgiffue ſin Aand. 
Han ſagde OMickel du falſte Frende⸗ 
Huor haffuer du føre mig diſſe Bonder i hendes 
van bannede Bønderne der hannem giorde ve⸗ 
Sammeledis der hannem bad krybe i det Træ. 

J Dette Capitel. ſtal læris 

Tuende Sticke. 
Det 4 arſte. 
Dennt 
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Den Rorſte Bog: XL» 
RÅ, Denne Bogis Meſter vil met betackte Ord giffue tilken⸗ Xdaf ber omp 
De / at den ſtore Hob oc Almue / ſom man kalder ber Omnes / ul — 5* 
4 naar de ſamme fag Tammen oc Susbe at kgre / da holde de ins 
UMM gen maade. Thi det er en wſtadig oe lsſactig Hob / oc it Diur 
met mange Hoffuit / ſom haffuer 10 faa monge find ſom hoff⸗ 
"Ste, uit. Sar bid oc did / fra der ene til det andet / Oc haffuer i in⸗ 
tre Sag ret beſtandighed eller faſthed mer fig / Troer den ene 


løgn faa lenge at der faar en anden / Oc far ſaa mer fin Sørfte 
nd, oc Herre / ſom er locken / bid oc did. 
on / Lige ſom de Iſraeliter met alle deris Konger ſtedze haff⸗ 


ue omſkifft. Dette er den forlaarne Hob / ſom ingen Fornufft 
AMDI eller Viſhed betencker / men effter deriſſ eget Sind / oc huor des 
* 

Hey! riſſ Begering oc Affect dem ben viſer oc leder / der føre de hes 
øre den / oc mand fan møre dem Vüſſ alt huad mand vil, 
ft; Mand laſſ vdi Hiſtorier / at denne wſtadige Hob Her Om ber annes 
my Omnes tit oc offte er faareſagt oc beret vnderlige cc wtrolige — —J 
fit, ting. Saa at denne Hob her Omnes haffuer tuͤbedet Men⸗ alle Siſtorier 
niſte for Guder. Var icke dette en vnderlig ting / At Licurgus vindiſoyrd. 
kom de aff Athene Stad tilat Tro/ at han haffde fin Lou Licurgus. 
annamet aff den Gud / ſom hed Apollo / det ſamme Trode de Apollo. 
jut Athener / Oc fore hannem en Eed / at de ville holde ſamme Lou 
gt din ſom ſtor Helligdom / md til han fore did igen (oc atfpurde 
gf ſamme Apollinem / om man inted maatte forandre i ſamme 
Lou / encten at tage der naaget fra / eller legge der noget til) oc 
Aand. ind til han komme hiem tilbage igen. 
end⸗ / Buo kan alt opregne der (hør Troende / wſtadige sc mes 
albe vige Folckis Vantro oc Gackeri / vdi builder ingen forſtand 6 
Ynoel | er/ Det er aldelis i ſig ſelff idel Gæderi oc Daarſtaff oc idel INNER 
men grader Vanuittighed / Saa at en matte vel rædis for ſligt it vilt oc 14 15 
vberdd (fi wforſtandigt Diur / builder ingen lempe eller middel ved eller Idther onnes 
i forſtaar / Men lige ſom en Biſuerm / falder det fra en ting til er ingen fornand 
læns det andet. Det vil være Begeret oc lære met ſtrenghed oc vre⸗ eller ſtadighed⸗ 
| dens Riſſ / Oc vil dog være anſeet / ec aldelis at være fri / Oc 

huad der gør / lige ſom giorde de der gerne / oc wnadde / PSR 

N , 66 


di 
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Den RFoerſte Bog. 


det Forſt begynder (aff fin Letferdighed) at rofe/ ia forbeer 
det op i Himmelen / det ſamme kaſter oc nedſtyrter det ſnarl/ 
gen vdi Helffuede met ſin wbetenekᷣte wforſtandighed. J meer 
en ting er lagnactig /1 mere haffuer der anhengere oc betroeſſ 






aff der menige Sold / Her om ralismereiden anden Bogis 1) 
xviij. Capitel. Moſn 
Det Andet. hagdetl 


ydet 


cc glæde er ber Oc huo ſom ſmager dette honnigis ſodme / den ſamme finder hadde 
oc droffuelſe. 


aff fin farſte fødsels tid / gaar aff en ſorg oc bedraffuelſe in 


Alt Ed er greſſ / 
oc al fin ſtenhed 
er form te blon⸗ 
fer vdi marcken. 
Eſa. 40. 


2Banſſ ileffnet er ombygge han er heri / wil leg gr 
* Denne timelige DØD kan ban ey fly. Mimnda 
Inted Træ fag onder Fruct kan bare / Ob bd re mm 

VIL hl] 






Som it ont Menniſte 1 Verden bære, it 
. , It Not Fay 
FAT buor fføn ban ſynis vduortis ber/ MALIK: 
In duortis dog fuld aff whumſte er. ſennn 9 
9 
V 


FS ' MUN 

Set Tiende Capitel. —* 

Huorledis at Reffuen fant den ſlagne Bigrn/ oe Nhang 

beſpaattede hannem / oc Biornen gad hannem icke ſuaret / men * 
ſleg ſig fra hannem / thi han vaar gantſte ſtrabelig. 

Der 
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Den Forſte 2390, 


Er Mickel Raff alt met gaat beraad 

 g Haffde handlet denne onde daad · 
KODA HO ført fir Frende met liſt oe ſuig/ 
— Daa honnig marcket forredelig. 
Han lab ſtrax der naagle høns monne gaa⸗ 
Octog det beſte fon han kunde faa. 
Det OS han op vid ſamme aa/ 
Gc drack der til tho dricke ſmaa. 
Han ſagde vel fit nu er ieg gantſke glad/ 
Atieg har kommet Bigrneni dette Bad. 
Vdi Ruſtefils gaard i det ege Træ/ 
Met en fLarp øre (tal han hannem ſtraffe. 
Jeg haffuer hannem vet betalet igen/ 
dit han haffuer været min wuen. 
Det er vel ſant ieg kallede ham Frende/ 
Han haffuer dog mu faait andet at finde. 
Han er nu dad / det ved ieg vel/ 
Thi er ieg glad ret vrd mig ſel. 
Han kan paa nug icke mere kære/⸗ 
De andre mig nu/vel lade være. 
Der den forreder faa gid om kring/⸗ 
Her magt høre ert vnderlig ting. 
Wuiderlige kom han af Veyen fram/ 
Der Bigrnen ſaa laa baade vſel oc arm. 
Der han det faa da forferdedes ban lit/ 
Det ørefagde han haffuer lidet bit. 
Han bannede Ruſtefil / oc fa gde nu/ 






Mickel glæder 
fig i fin oñdſtaff 
oc forrederi. 


Slig en Falbe 
Der ieg ide gernd 
vilde / ſom glæ⸗ 
des VID naar mig 
lider tide, Oc ac⸗ 
fe nig (åg nede 
at trycke / Naau 
band føre mia 
ſtore wlycke. 


Fe 
ma 
; mee 


| 
I 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 





















6 
X 
14 15 






Sen Forſte Bog⸗ 


Fi fi dig an / du lede for ferde tiw. 



























Gadſt du icke ædet den gode Mad/⸗ Kb 
Oc giort dig der met dygende glad. — 
san vaar vel feder oc tyck om laar/⸗ Ul 
Jeg flide hannem til digi din gaar. El 
St pant haffuer han dog laderdig/ / heshan 
Han er vel blodig det ſynes mig. Mund At 
ide bepaen Der met gid han til Bisrnen ſpaattelig⸗ mt 
fin fore ſtade / Oc ſagde/ Frende ſiger nu mig. NE 
vorberden fre Haffuei naaget glemtiRuftefils gaar⸗ Nofmne 
tu och offte. Pdaff eder klar eller hoffuit haar? hide! 
Jeg vil hannem gerne lade vide/ att: 
At i nu Hoſſdenne Aa monne ſide. hannen 
Men Frende/ſagde han/ kan ieg forſtaa⸗ Aude b 
Da haffuerideret fundit paa. dleghan 
Ati vilde ftræle Ruſtefils honnig bort/⸗ ſeindehe 
Huilcket en ret Eddeling nøve haffde giort. hegenan 
Haffue i oc det betalet / da er det ret⸗ dyneaie 
Kære huo haffuer ſkaarit eders top ſaa ſlæt⸗ lidonge 
Jere rode ſomi vaare formalet/ odogat 
Jeg tror at Ruſtefil haffuer ſligt befalet, læg 
Sine drenge at ſkulle fas gøre / lt byg 
Mig ſinis i kunde eder ilde røre, te ham 
Dette maa være en vnderlig Sag/ hunde ber 
Haffde det honnig oc en føder ſmag? nhohh 
Ville i haffue deraff mere⸗ Nhuſ, 
Da ſiger mig det meni her ere. ål Uk 
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ker ag 
Den Hørte Bog. 
ſlt for ieg gaar/thi ieg haffuer lider tom / 
Jeg tror i ere Abbet i Eſſerom. 
Ibere en rod Hue/ ſom Abbeder gore/ 
Der er borte it ſtycke aff eders øre. 
Eders krune er blodig det ſynis mig/⸗ 
Eders handſte haffue i der glemt viſſelig. 
| Den tid Bigrnen hørde den ſpaattelig Tale/ En vi Hand 
Som Raffuen fremførde met den tyde hale, — Bens een) fEal 
Han gad icke ſuarit for fin ſtore fpræde/ ————— 


KRAN * —*— det eller gantſke 
st! Det hoffmod kunde han icke heller vrede, ittred/om ban so 


At hanicke fulde høre flig ſpaat aff ham/ —— 
| Krøb hanigen famme dam. den. 
x. Strømmert løb faſt oc lod fig lide/⸗ 
ift) Saa dreff han bort til den anden ſide. 
' Der lag han ſiug och førgelig/ 
bort Oc ſagde her met ſelff vid fig. 
rynt Sloge mand migihiel/ieg kan icke gaa/ 
Daoßg maaieg nu derne regſe beſtaa. 
Til Kongens Gaard/thi han mig vettter/ 
End dog at ieg er ilde ſkender. 
Aff Mickel ſom er min eger Frende⸗ 
Mit liff vaar kommit fuld nær til ende, —— 
Det er hannem emod at ieg bleff icke dod⸗ — 
| Kunde han end nu/han giorde min nød. 
Ek. Sant hoppede oc krab met (for romage/ 
—121 ?An 6 st bero Kato 
pg Oc kom fag frem vår fire dage, 
Til Kongens Gaard vdi onde maade⸗ 
Sy Bans 


— 


J 
1 
— — — — J 
— 
—E 
— ER; —— 


| 
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Dee Ferſte Bog, 
Sans egen frende giorde ham den vaade. 


J Dette Capit: ſtulle merckes Tuende ſticke. 
Huer ſom bliffuer føre vdi naagen ſkade / eller kommer 
naagert meen pag hender / den ſamme maa alt lide ſpe oc ſpaat 
til ſin ſtade. Lige ſom Bigarnen ber led aff fin forredere / vdi 
hans ſtore ſorg oc modgong oc beſpaattis oc forhaanis til 

met. Det Andet. 

Huo nu fkal oc endelige maa lide oc taale haan oc ſpaat 
Zuorledis at til fin modgong oc ſtade / Den ſamme ſtal icke traadzelig for⸗ 
huer Eeel bolde ſuare fig / men mer faa ord gare fin vndſt ylding oc ſaa tige. 



























84t de ſpe føl 
ger gerne ſtaden. 


gong encten han — 
5 * han beſpaattede hannem / men drog ſig fra hannem. Thi der 


wſtyldig. ſom naagen bliffuer forfuld oc beſpaattet faar ſine miſgernin⸗ 
ger aff den ſom ban førre haffuer giort hoffmod forfang oc 
fkade / Da ſtal ban være taalmodig / oc ſkal fag vederlegge met 
fin taalmodighed / det han tilforñ wrettelige mod ræt oc ſtel 
haffuer bruget oc giort. Men ſteer hannem wræt / oc han kan 
der taalmodelige bere / da handler han icke eniſte ret ſindelige / 
men beholder oc offueruindelſen vdi fin modgong / oc ſaaledis 
idet han offueruindis / da offueruinder ban. Thi gl dygdzens 
offueruinding ſtaar ber vdinden / at mand icke laͤder ſig offuer⸗ 
ninde aff det onde. 
Renner Siger. 
Lad gaa forbi / taal / tige oc lid / 
Din nad Før faar ingen nagen sid. 
Paa Gud din Skaber⸗e forlad dig nu / 
Di lycke kommer han buer dag i bu. 
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fig t forg oc md Lige ſom Bisrnen her ger / Han fuarer Reffuen inted / der 
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Den Hørte Bor: LXII. 
Det XI. Capitel. 


Huorledis at Biornen kom til Kongens 
Gaard igen / ſaare ilde met faren / oc ker⸗ 
de paa Ræeffuen. 
REN Er Kongen i ſandhed det fornam/⸗ 
RR At Biørnen flig vdi Gaarden kom. 
DÅ øl | JÉr detide Brun den hiſſet gaar⸗ 
HØ JO herre Gud hur er han faa Saar: 
Sagde Kongen / huor monne dette 
Det ſynis at vore it vnderligt ſpil. (gaa til / 
Brun gick faar Rongen ſaare ſorgelig/ 
Ocfagde/O Herre harer nu mig. 
Jeg er nu faren ſaare ilde⸗ 
Jeg haffuer vorit til Mickels gilde. 
Han haffuer mig forraadt det maa ieg karme/⸗ 
O Herre lader eder det forbarme. 
Kongen fagde/teg vil mig icke beraade⸗ 
Menieg vil det heffne vden al naade. 
Taarde Mickel ſkamferre ſlig en Herre? 
Som i ere/ieg figer der pag min ære. 
Jeg firer vid min krune huor det mon gonge/⸗ 
Han (tal derfaare vorde eders fange. 
Oc al den Ræribegere at haffue/ 
Skulle i vel fag inder otte dage, 
Jeg vil hannen fengſle han ſtal ber bide” 
Om ieg vilbære mit Suerd vid fide. 
Alt det ieg nu haffuer loffuit ork 
| 








En vi Herre 
gerne vdueller 
(8 Forftendige 

aadgiffuere 
tro der mig. 


— — 
Fm 


| | 


sa 
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Sen RForſte Bot, 


Det vil ieg holde vden argeliſt. 









Der met lod han oc ſtrax/ til ſammen kalle⸗ BEM 
Vnge oe gamle ſom der vaare alle. rr di 
SER der Do) OC beſynderlig dem ſom vaare hans Raad / READ 
terttar ſtal icke Huorledis han (fulde heffne denne daad. 
forlade fig paa AT RAS j i 
fin egen viſdom / Oc Lø, offi nod ſtort ſom alt nu vaar ſteed⸗ 
een Oc der met bleff han haſtig oc vred. hr 
fe oc forftandige Baadet gid ſammen effter Kongens Befalnin/ 
rn Oc beraadde fig ſtrax vden lang for haling. MA 
De ginge til Kongen oc ſagde Herre/ uma 
Skulde det eder icke emod være, ——— 
At man ſende hannem bud end it ſinde⸗ * 
Oc giffue hannem alffuerlig til kende. se bens 
At han ſkulde komme oc forfirare fin Sag/ —J— 
Oc Vildkatten ſkulde haffue denne wmag. age 
At bære det Bud til Mickel fram / —592 
Thi han vaar viiſſ oc kende ham. — * 
Kongen ſagde Ja/Hindzei ſtulle fare⸗ Mt mtr be 
Geerretnøge til oc værer vel ſnare. — * 
IDette XI. Cap: ſtulle merckis Tuende ſticke.. 
Det Forſte. "lur, g 
End dog at en Konge eller anden Befallings Mand oe Me 
Dommere /effter de gamle Viſis Lærdom ſtulle lade vederfa⸗ KN, Un 
reden Retuiſe huad Rat er / oc ſtraffe den wrætuiſe faar fine |" 
miſ gerninger, Paa det at de ſom flige høre / fig kunde frycte —1 ter 
aff de ondis ſtraff / Oc at de gode fig deſligeſt vocte fra ont Mdd 
at gøre, Deſligeſt ſtal ban oc den form er forkærder faar naa⸗ NINE fe of 
gen haande gerning (sin han icke møder førfte gong) lade "and Fagg 
| hannens DDV 
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Auid / Wenighed / Mord / Kiff oc —— ſaa at ingen er fri 
— | lig 


Den Rorſte Bog 


hannen ander gong ſteffne igen til Ratte / oc hsre hans vnd⸗ 

ſtylding oc genſuar / oc grønt acte oc mercke den rette grund oc — —— lade 
Sagens leylighed / oc ingen faar Had eller Auind mer haſtig⸗ vætte, 

hed offuerfalde oc Domme. Lige ſom Raffuen ber aff Kon⸗ 

gens Befaling bliffuer anden gong kallit vdi Rette. 


Det Andet. 


Huer Konge eller Potentat (lære de gamle Viſe) ſtal al Effter de Viſes 
ſin Sag oc handel / vere fig huor ſtor eller liden hun er / effter SE forftandiges 
ſit forſtandige / erlige oc Viſes raadz Raad vel forſtaa / offuer⸗ Ze —— 
ueye / fuldkomme oc vdrette. Thi vdi fag maade kan ban ſtaa Sag. 
fine wuenner emod / Sit Rige / Velde oc Mact vdſpre oc for⸗ 
mere, Men vil ban forſmaa oc foracte ſine tro Mend oc Viſe 
Raadgiffuere / oc effterfolge fit eget hoffuit sc forſtand. Oc 
er han end Viiſſ / dø kommer han dog ſenlige til ende met fin 
Sag / oc hans Rige krenckis der vdoffuer. Item vdingd oc 
trang ſtal en Konge ide eniſte hare de Viſes fremfær oc 
Raad / men oc ſaa andres / ind til ſamme Sag endrectelige bes 
ſluttes aff Raadet. Men dens Raad ſom han ved at han⸗ 
sem icke ælffer ſtal han inted effterfolge. Giffuer end den 
ſamme en gong it gaat Raad / da gor han det faar ban vil diff 
bedre være betrodten anden tid / Men han gor det dog icke 
ſtedze / ey heller aff en god grund. | 

Kongen føgl oc haffue Raadz Mend ſom icke ere ſqualdur⸗ 
ne / men de ſom kunde tige/ hueſſ han lsnlige mer den handler 
oc beſlutter. Thi her aff faar hans fremſet / mening oc anſla 
fremgong oc god ende / oc hans ſtade oc forderuelſe bliffuer aff⸗ 
uend. Thi naar Herrer oc Forſter haffue god tilſyn / at alle Alle tro Radz⸗ 
Menniſte vederfares ſtel / Lou oc Rær/ oc at deris Sager oc mend ſtulle være 


Anden gong 


handei icke ere vdi huer Mandz Mund / Da er der Fred / lyſt dne mn 


hemmẽeli 
oc enighed vdi Land oc Rige. Men naar Sørfter oc Herrer —— * 
haffue it obenmuudet oc ſqualduret Raad / ſaa at menige 

Mand faa deris Raad oc anſlag at vide / Da begynder Had / 


faar 


Fee ” 
— — 
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Den Førfte Bog: 






























x — GES: T faar den ander. Den Tyran vdi Scicilien ſom hed Geron | ig 
yranne · kunde vel taale oc lide hoff fig de ſom ſagde alt der de vilde / Hf ad 
more 2 om det end vaar hannen ſelff emod. Men de ſamme ſom icke SHA 
føle elle lige kunde tige huad dem vdilgndom vaar ſagt oc befalet / dem | 
hoſſ fig. kunde eller vilde han aldelis inted taale eller lide bofT fig" TD. 
At haffue dem Derfaare bør fig alle Kongers / Sørfters oc Stders finer! 
— — Raad at være quartagne / ſom kunde beholde hoſſ fig der form | nfl 
helig ting, lønligter, Thi met it Raadſlag / ſom bliffuer lanligt oc ickewieſel 
obenbaris / kan it gantſte Land oc B.ige forbedris. Deſligeſt En 0 
oc om der obenbaris / da kan der gantſte Land; ſtade oc for⸗Ihre 
derff henge der vdi / idet at flig fare oc forderffuelſe Deſligeſt um, fem 
oc velfart oc lyckſalighed henger ber vdinden / Da er deten turde 
Herre farligt / ſligt andre at Betro. Det er oc dem ſom naagt une 
bliffuer betrod / farlige / om de icke kunde tige det ſamme ſon oded 
At rabe hemme/⸗ ig nlig er/ ne g em ſaaledis be troeſſ oc ſigis. vide 
ligt Raad ex Keyſer Auguſtus haff de en i ſit Raad ſom bed Fuluius / hevet 
ganefte farlige / hannem betrode ban / oc gaff hannem tilkende huorledis at 
ſom denne Hyſto han vilde beſtieke al ting vdi det Romſte Rige / oc huo effter ke 
SN giffuer til ken hannem ſtulde Regere. Thi han —2* oc lempe — wſn 
Saſters Son / fon vaar vden al fyld oc brode forderffuen / * 
kunde komme ind igen / oc effter hans dod anname Riget oc | 
Begimentet / Thi han vaar hans xcte Huſtruis (fom hed Li⸗ | 
uia) Søn / huilcken bun haff de afflet met en anden/ megeteltd 
vred. End dog at denne Liuia mente / at hendis Sen ftulde OK 
komme til Regementet / oc til Riget, Denne Fuluius bleff tit dy) 
oc offte atſpurs aff fin Huſtru (huilcken der haff de hemmelig 
ven ſkaff oc kundſtaff met Liuia)huad der vaar handler inden 
Baade om Liuie Soen / at ban vilde hende der dog obenbare. 2 
Fuluius lod fig der aff bede / oc ſagde fin Huſtru huad der vaar AD 
Luinder kunde beſluttet / Hans Huſtru fagde der ſtrax Linie igen / Oc Liuia 
ide tige. breyede Buguſto det ſamme / oc fagde / Matte du icke hafflue 
ſagt mig decte før / men du haffde det finde. Thi denne ſtal —P 
nu effter denne dag hade mig oc alle mine, Auguſtus forferdis Åen: 
aff denne Tale oc bleff vred pag Fuluio. Der Fuluius for⸗ nd VD) 
9 


merckte 
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ALTA Sen Forſte Bog, LXV. 


Atdaden merckte Keyſerens vrede / gick han hiem oc vilde ſtraffe fin 
Ve fane fa, Huſtru / at bun haff de ſligt obenbaret / han baffde oc i finde/ 
Bibi at vilde haffue ſtunget fig ſelff ihiel / Hans huſtrů ſuarede han⸗ —— 
SND nem / dig ſtede ingen wrat / om du ſaaledis drepte dig / idet at ſraffid 
tkasygs du en quinde (huilcken du vdi flig maade lenge oc vel haffuer 
AN bay kent ar bun ide fan tige) haffuer betrodt oc obenbaret det 
Url, form fulde baffue værer lanligt / Oc naagen tid der effter 
dreopte de fig baade ſammen ſelffue. 
so ma En Konge hed Liſimachus baffåeenmand / ſom hed mand ſtal tcke 
A 


— 


Philippus / ſaare kar / oc giorde hannem alt der hannem lefft begere st vide 
vaar. Ocen gong ſagde Bongen / Philippides / huad ſtal ieg Herrers oc Sør, 
dig met dele oc betro aff min Sag oc handel / Han ſuarede han⸗ evt hemelige 

nem / Min Herre oc Bonge betro mig huad ſom helſt du vilt / * 

Men lad det dog icke vere hemmeligt eller lanligt / Denne gode 
Mand vilde ingen faare ſtaa / Derfaare begerede han icke hel⸗ 
nler at vide aff Sagen. 

— Fridanck. 


ge. de Jbuo fin tunge vel kan regere/ 
Pr ; Han naaer ſit alder i heder oc ære, 


gm ⸗ 
—3 Det XII. Capitel. 


voyorledis at Hindze ſom kalledis Vildkatten 


w K 
J— fee | Ar Kita sk 
N AA bb — 


bad Sif bleff vdſent aff Kongen ar ſteffne Ræffuen an⸗ 
ri fu uius bi ) den gong vdi Rætte/se huor der 
Hehean gick hannem. 


Er Kongen/hans Raad oc Herrer alle/ 
Dette Raadflag ſig lode befalde. 
PM Bolt Hindze ſtulde nu gaa dette Bud/ 

X Oec ſteffne Mickel ſom icke vaar god. 
Kongen ſagde fil Hindze mercker dette/ 





Den befalning 
ſom Hindze fick 


i 
J 


& 2 


(se FAFO p øn sø . SÅ . K 
waf. synd drffe Herrer haffue fundit for ærter fe Been 
Bad Sy Gaar 


— 
— 


| 
I 
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2% É SS Æg |rfdli 

SW) ad humle 

) AN —* ſufnder 

ẽ "MY Mulden 

KEE ; finere, 

Me buhdend 
ER | | Mm Vi 
Gaar ſtrax til hannem oc figer ſaa⸗ Me ligd 
It diſſe Herrer lade hannem forſtaa. ng, ng 
Skal mat ſende hannem Tredie Bud/⸗ 66 
Da ftal det fire vdi hans hud. MLS 
Hannem oc hans Slect vil ieg fag møde” AEN 
Orc fleti grunden legge dem øde. T 
Beder hannem icke holde ſligt faar ſpaat⸗ lg 
Det er mit alffuere faa helpe mi gaat. Had din 
Han er vel andre Diur (adelig / —T 
Men eder haffuer han ker det ved ieg. HD 
Huadi hannem Raade det gør han vel/ Wi ig 
MAA: 


Vnderuiſer hannem lønlige hoſſ eder ſell. 
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Den Rorſte Bot. 
Det maa mig nu ſtade eller fromme⸗ 
Hhyuad ſtal ieg ſige naar ieg monne komme. 
For min ſtyld gør han dog lidet gaat/ 
Men holder min tale faar idel ſpaat. 
Min Perſone er ringe det vider alle/ 

MEN Lader hannem en anden til Rætte kalde. 


Faſt mere end i den ſom er vel ſtor⸗ 


4 —W 


— CThii ere Viſſ oc kunde mange maal/ 
ſtaa. 
om É — 

BldDa haffuer ieg lycke foruden tuil/ 


un⸗d / Sancte Mortens ful ſaa han der flie/ 


arſan / Sla vd dine Vinger oc flu hid fram/ 
gut. Occſet dig her hoſſmin hayre arm. 


big Oc ſatte ſig alt til hans venſtre (ide. 
mv) Der Hindze det faa forferdis hand/ 
her (lle * S vj 


— 


. 
t 
——— 


me 


| 
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Oc red⸗ 


DHindze ſuarer. 


Die fig lader 
tycke at være viſſ 
oe ſtor / Staar tit 
oc offte i gælde 
For, 


Sancte Mor⸗ 
tens Sul mercker 
ber / ſom ſomme 
mene vildgaa⸗ 
fen | Øe mange 
mene at bun ſtal 
haffue nogen be; 
ſynderlig væfen/ 
TØR eller wly⸗ 

e anrgrendie 
vdi ſin fluct. 


XLVI. 


6 
NEN 
14 15 



























Den Førfte Bog. 


Gc reddis ſaare fattig rand. tuf 

Dog giorde han ſom end nu mangen gør/ Munpde/ 

Karo Naar han naagle ende tidinge fpør. adig 
rrøfte alnd/ pan Han troſtet fig ſelff det beſte han kunde⸗ zuhe de 
mag fig fin fors Sit huerff at forſsmme vilde han ingelunde. vig 
TT Men gick vet frem til Malepartus/⸗ == ANN 
———— Oc fant ſtrax Reeffuen vden fit huſſ. 8— 
til Ræffucn, É Han talede fil hannem alt der han ſtod/⸗ uenkan 
Gud ſom er altid naadig oc god. hen 

Han giffue eder en god Afften nu⸗ der, 

O Mickel ſagde han kommeri hu. —64 

Jeg ſteffner eder Rætte anden gong/⸗ Nara 

Jeg haffuer nu løbet denne Dey fas long. ke 

Konger er vred alt offuer maade/ enter, 

Han vil eder ſtraffe vden naade. ks 
Kommertid'er Batte nu met mig/ | —3 

Da gaar det eder ilde viſſelig. HLN 

Han bad mig oc ſige eder her hoſſ⸗ int, 

At det ſtal kaaſte eders liff oc Gods. J 

mickel fart Mickel ſagde / verer vel komne Fære frende⸗ — 
Det er ret gaat at i funde mig inde. NM 'g 

Hindze Frende/ieg ynder eder gaat/⸗ mg 


Sagde den forreder dog meft aff ſpaat. ny TEN 
Han mente det icke aff hiertens grund / i 
Men tenckte faſt paa it ſkalcke fund. MLS 
Huorledis han Hindze oc kunde ſtende ⸗/ Al 
Oc ſaa igen til Kongen hiem ſende. AL 

Raff⸗ Un 
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KU age / 
ft, 


(LJ 
pol 


hodʒ 


ckate frend/ 


nde. 
gaat / 
aft ſpaat. 
| gund / 


und, 
eſtende/ 


HZ J 


— 


* 





Den Rorſte Bog. 


Raffuen kallede K atten ſin Srende/ 
Oc fagde/Tære giffuer mig til kende. 
Huadi gide odet det vil ieg eder fly⸗ 
Skulde det end hentis en Mil fra by. 
Der met gøre wi voſſi iafften glad⸗ 
Oc i Morgen ville ror følgis at. 

Vel aarle til Kongens Gaard at gaa/⸗ 

Thi ieg kan ingen bedre ven fag. 

At folge nu paa derne ſinde⸗ 

Jeg vnder eder gaat kœre frende. 

Ingen aff al min Slact betror ieg ſaa/ 

Der mig i min nad ſaa vel Fan biſtaa. 

Som eder nu/thi i ere trofaſt/ 

Jkunde mig hielpe aff denne laſt. 

Det er vid otte dage eller lit mere/ 

Kom der fraadzelige Biorn/oc vilde mig lære. 
UNen hans lere vaar falſk /Fundereg forftaa⸗ 
Thi tarde ieg ey heller met hannem gaa. 

Han braſtede oc lod ilde thi han vaar ſterck/ 
Jeg vilde icke for Tuſinde danſke marck. 

Til Kongens Gaard ene met hannem gaa⸗ 
Men met eder taar ieg det vel beſtaa. 
JMorgen tilige ville roi folgis at/ 

Det ſyns mig at veere det beſte Raad. 


Hindze ſuarede til Mickels Tale/ 


Wi ville icke vor reyſe forhale. 
Wi ville nu følgis fil ZA — Slaat/ 
vij 


oe " 
————— ÆÆ—=zn 
7 ——— 


1 
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XLVI. 


Mand ſtkal flite⸗ 
lige vocte ſig for 
ydmyge oc ſktin⸗ 
Hende ord / thi der 
er gerne en ond 
grund vnder / 
Huo fig teke voc⸗ 
ter / han faris £ 
ſtade oc fare. 


Fridanck. 

For maanſkin⸗ 
net ieg ingen fa⸗ 
re har / Naar ſo⸗ 
len monne mig 
ſtinne klar. Men 
huilcken Solen 
icke klar vil op⸗ 
gaa / hand tage 
fig aff maaucen 

























6 
XRR 
14 15 





Sen Rorſte Boks 


Maanen ſkin liuſſ det er vol gaat. 


















ſehmz 


— 
Ve yen er god oc lucten ſmuck klar/⸗ i —3 
Jeg vandrer icke i nat huor det gaar. 
Sagde Mickel/thi det kunde fig hende⸗ 10 
At naagen oſſ motte oc icke kende. re" 

. Kunde gøre voff ont oc ilde kue⸗ hun 
Om dagen toge han aff for voff fin bye. up ed! 
Oc hielſede voſſ ſaare om han voſſ kende/⸗ SÅ * 
Om Natten forde han oſſilde ſtende. nde 
Hindze ſagde Mickel lader mig forſtaa⸗ eng 
Huad ſtal ieg her hoſſeder nufor Mad faa. limes 
Om teg i iafften alt hoſſ eder bliffuer/ hun/teg, 
Mickel fagde/gode føde honnig ſkiffuer. fle] 
Andre Rætter kunde i icke nu naa⸗ Sgt 


Her betencker 
Mickel fin ſtalck 


Thi tager til tacke huad i kunde fag. 
Katten ſagde met gaat bergad/ 

Det er den Mad ieg aldrig aad. 
Haffue i icke andet i eders huſſ⸗ 

Da giffuer mig dog en god fed Muſſ. 
Den Mad kender ieg faar god til fulde⸗ 
Honnig ſtulle i vel faar mig beholde. 
Mickel fagde/figer mig vden had⸗ 


hed mefterligelse volde t uk faar ſaa kaſtelig Mad. hd gg 
——— Er det eders alffuore lader mig forſtaa/⸗ LEN 
Fan bedrage oc Jeg vil vel at Afften mer eder gaa. AMS 


forraade Kaͤtten. 


Her Boer en Preſt han heder Her Sode/ 
Wi ville gaa oc hans halm oc rode. 


vv 
Hatten 


INT) 
ak 1 Di 







— emmer 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 









Den Farſte Bog. 
Alt i hans lae hoſſ Kircken monne ſtaa/⸗ 
Der ſtulle i fede Muſſ alſkens nock faa⸗ 
Man ſtulde dem pag en vogen icke age/ 


td / Iſtulle i iafften fag dem at ſmage. 


al 


50 
4 


Jeg hører der gode Mand ſaare Fære/ 
At hannem ſamme Muſſſtor (fade gøre, 
De Pibe oc ſtrabe man Fan dem høre” 
garde huer anden i Halmen omkgre. 
Eya ſagde Katten huad Fan det (Eade/ 
Lader mig men komme til ſamme Lade. 


i, Omi ville være min ven / 


Kanieg/ieg hielper eder igen. 


ie, For al den Mad ſom neffnis kand/ 


Elſter reg Muſſ alt paa min ſand. 
Vaare det Harer/ kaniner eller Raar⸗ 
Sodere end Muſſieg aldrig faar. 
Jeg ſiger eder til alt paa min loffue⸗ 
Denne Afften alt ført ſtulle ſoffue. 
Vil ieg eder føre til det Huſſ⸗ 

Der i (bulle bliffue Matte aff Muſſ. 
Nuieg forſtaar eders rette grund⸗ 
Cader voſſſtrax gaa i denne ſtund. 
Mickel gick lige at Preſtens Lade⸗ 
Katten trode alt det han føde. 

Oc der de ſtulde til Laden opgaa/⸗ 

, Om Watten tilforn ſkulde i forſtaa. 
Haffde Preſten miſt fin beſte Hane⸗ 


— — — 
—— 
” Fm 


1 
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Thi 


XLVIII. 


Den er viſſelig 
en geeck / fora fø) 
ger tro oc loffue 
hof den heude 
icke acter. 


Meget nt loffue / 
oc inted at giffue 
Det ér dagrligt 
huo det vil driff⸗ 
ue. 

Faure ord for) 
Uden ander gaat / 
gaffner lit oc reg 
nis for ſpaat. 




















(= 
fluen frdfrrkafrks 
14 15 





Den Høre Bog. 
Thi Mickel haffde did ſin gamle vane. 
St Hul haffde han paa Veggen giort/ 
Det ſamme haffde Preſtens Søn ſpurt. 
Han vaar ſnild oc ſette en Snare/ 

Saar ſamme Sul oc vilde forfare. 

Om bander (Fade kunde dergøre/ 
Som hannem Mickel monne paa føre. 


"FRAT 


20 ſan wi SVT nr AAR (Yi ' 
no pre Mickel fornam ar den 
) SYN 

















=— 





bruger føde ord 
Der til, Oc holder 
fig til hannem BY, 
alt huor hand 2227227 
gaar / Tilhand FSL ES Ser 
hans brerte hafi) FSR SS GS 
uer ftunger te JES ES 

faar, — — 
Oc ført hannen — 
ænder ſligt ve⸗ — 
ligt ſein / vdi iam 
mer oe ned / for i 
ſorg oc meen, 


JF 


X 
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ð NV ! 
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> i & Sin ſtulle i Gag. 
Beti dette Hul kryber ſnart/ 
Oc 
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Det Førfte Bets 
Oc ſpringer fur frem met en førte 
Det er nu Nat det feer vel/ 

æder flur Muſſoc gører (Tel. 

J kunde nu nock aff dem gribe/ 
Kære hører til huor de nu Pibe. 
Naar i ere Mette da kommer igen/ 
Jeg vil eder her bie hoſſ denne Sten. 
Jiafften ville wi icke ftillyes at/⸗ 

Men i Morgen tilige gaa wi aff flad, 
Til Kongens Gaard alt lige faa fram⸗ 
Veyen ligger lige / vd met denne Dam. 
Hindze ſagde troi at ieg vden vaade⸗ 
Her ind ſtal krybe/ torre i det raade. 
Thi Preſter ere tredſte offuer maade/⸗ 
De kunde oc vel faar it ſtalck hed raade. 
Der til ſuarede Mickel den loſe ſtalck/⸗ 
Eya/ere i oc aff det redde Fold. 


Det viſte ieg icke / men ieg maa det nu børe/ 
Kommer wi ville gaa/did fon roi vaare førre 


Alt til min Huſtru hun ſtal met ære / 
Oſſtractere oc faar voſſ bære, 

God Mad vdi mit eget huſſ⸗ 

Wi vorde at fri voffvder Muſſ. 


Der Hindze den ſpaattelige tale fornam/ 
Da ſpranck hani det ſamme / driſtelige fram. 


Alt ind i Huſet / ſig tilliden fromme/ 


Thi Snaren ſtrax om hans ha monne komm⸗ 
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XLIX. 


Mellem diſſe 
baade ér it vn⸗ 
derligt fund / 
Naar Verien er 
fattig oc geſten 
rund Vden ver, 
ten haffuer diſſ 
bedre forſtand / 
Da først ſtade 
baade geſten og 
hand. 




















MIN 
16 


Den Førfte Bor 


Oc bleff ſaa hengendis det vaar det mefte/ 
Saaſtende alt Mickel fine geſte. 


J Dette Capitel merck Five ſticke. 
—— 

Der findis vel 29 inder oc Tienere i Herrers oc Sørs 
ſters Gaarde /ſ om lade ſig ſaare viſe oc forfarne vere / Oc naar 
dem naaget befallis ath gøre eller vdrette / da kunde de meſter⸗ 

| lige ſmigle / klyncke ce frønye / oc vndſtkylde ſig icke at være 
—* duclige flig huerff oc Erinde vd at rette/ icke faar anden ſag / 
⸗ end at de ville være Rofede/ Men deris mening oc begerin 
cv ited at man ſtal haffue dem ſlig fordrag / Men at ere 
e mer oe mer faa vilge til dem / ocbaffue dem der faare 
faſt mere betrode end tilforne Gc ſoge dog endelige ber vnder 
deris eyen Nytte / baade oc Profit / Men diſſe ſamme ere ſnart 
forde vdi ſtade oc forderffuelfe formedelſt deris æregerighed 
oc betacte Hoffmod / lige ſom oc Katten ber vederfaris 66 


forføris. 
Detro 18. ——— Det Andet. | 
t ſette tro oe ſorlade dem til Troldom / Spaade 
i: i paadem / oc til be⸗ 
— 
le Det ev fordym) amme fynde alleemod Gud / oc beſpaatte hans bellige Ord / 
meligt. 


sd — baande, Som ſomme / naar de ferdis oc en hare lo⸗ 
— uert offuer Veyen faar dem / Dø acte de deg faar ie wly — 
beer KR 1, Sten andre mene oc at nogle Fule rob/oc huor 
— Se, * * * Baffnen / Skadden / Snanen/ oe 
t ver ſtaar deris lycke , 
Sitidse ber gør, byde oc wlycke vdinnen /lige ve 
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Den RForſte Bog: L. 
Her Hans aff Suargenberg ſiger vdi Dig⸗ 
dernis Hukommelſis og. 
Veere ſig encten Quinde eller Mand /Actuhenge trol⸗ 
Som Troldom Tror eller gøre kand. dom oc fignelfer! 
Guds vrede han viſſelig offuer fig for / der met haler 
Lad dig icke wre at det er gode Ord. EDER 
Juice man ſaa wechriſtelige bruger! 
Bleffue naagen faa hulpẽ der vaare ſiuger 
Dø er Det Dieffuelen ſom der gor / 
ig Thidu ae der vel oc hørt før. 
Ar Cud lader meget offuer voſſ komme / 
Sor vor Synd chi wi ere icke fromme. 
Gud giffuer hannens mact at mag Begere / 
Oc fag i Verden flux mer voſſ. Hoffere. 
Exempel her om kant du oc vel faa / 
— Bibelen de ſamme Screffne ſtaa. —— 
Der er dog vdi Naturen Predictiones oc diuinationes / VD off —* 
Det er Indſtud oc at Spaa de ting ſom tilkommende ere / fom — 
Men huad der er kan ingen retselige ſige / eller vide huem naa⸗ vel noger tilkom⸗ 


— Fue ⸗mende / det ex dog 
gen wlycke ſtal vederfares oc hende / Hans Hierte giffuer ban —— 


em der om vel naaget tilkende / thi hans Tancke oc Sind ere 
—9* ocbek mrede / Men han ved dog icke huad det er eller 
huad hannem ſtader før end ſamme wlycke timer oc — 
hannem offuer / Oc da ſiger han mit Hierto ſagde mig det vel Zuad Symont⸗ 
tilforn. Somenides en ſaare veltalende Mand fant liggen⸗ da hende 
dis vd met ſtranden it dot Menniſte /hannem ſyntis ag det 
fulde haffue naaget befynderligt paa fig/at ban paa fane flig 
en ting / Ocbleff derfaare ſaa lenge paa Landet / at han un⸗ 
de begraffue ſamme dade Kraap. Men hans Stalbradre ſom 
icke ville bie de ginge til ſtibs / cc drucknede alle ſammen —* 
(amme dag / oc han bleff ene vdi liffue / Hans Hierte fag e 
hannem det / at den dode ſtulle være an * it Tegen / han 
effcerfulde ſit hiertis indſtud / oc bleg * is. —— 
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Den Førfte Bog. 
Sebaſtianus Brant Siger. 
It Chriſtet Menniſte ſaare ilde ſtaar / 
"aar det met daarlige kunſter omgaar. 
En god Chriftens Gerning / oc Tale ſaa vel 
Ms Skal være om Gud der fylgaat ſtel. 
Sxuad vor gøre voſſ eller andre til gaffn / 
Win Der ſtulle wi begynde i Herrens naffn. 
V Icke ſige denne dag ath være verre/ 


Daarltge kon⸗ 
ſter ſtal ingen 
boys F e. 


Proverb: 18. 
Turris fortiſſima 






nomen Domini, ” Ånd den i gaar ſom de onde monne lære, 
MERE SST De ſige / vocte dig i dag det vil ieg raade / 
Men det du i Morgen gar kan dig inted 


Da er det gaar Togen oc icke nu / 
Kare Chriſten kom dette ihu. 
Huo ſom Lærer her falſtke ſticke / 
| Cc der met en vrang tro vil ſaa ſmycke. 
- Den ffal der ſamme fom Kong Saul vederfare/ 
1. Regum 28. Han forlod Gud oc fald i Dieffuelens Snare. 
Han paakallede Die ffuelen oc trode ham/ 
Derfaare fick han en euig fam, 


It Vuſt de For) Det Tredye. 

"am sa 4 SE V ⸗ o , , + , * ⸗ * 
ſFngt Tem, MY iiſſ oc driftig Mand / ſtal icke lade fra ſig vige 
SR tal Fi: 4) Vo modgongens oc bedroffuelſens tid fin fornufft oc forſyn⸗ 

nmodgong fal [ye TT far; ſes Fart | var fyr > > 
NESA | lighed, Thi de Viſes forſynlighed kan fri demi farens oc nod⸗ 

zens tid /oc bedre beuare dem end Seyrcke oc Rigdom. Der⸗ 
faare ſtal en Vi Mand icke forferdis vdi naagen ting / ſom 
—— anheffue oc begynde / ſaa fremt at der er erligt oc ſem⸗ 
meligt. Lige om Bindze oc ber fig ſelff trsſter / Nen naar 
naagen vederſaris naagen genuordighed / da ſtal ban dog vd⸗ 
uortis (end dør at hans hierte er induortis bekymret) holde 


(ſtade. 


— 


ſig vid it frit mod / lige ſom inted vaare / paa det at hans wuen⸗ 
ner ſom haffue hannem fort i ſamme fald oc ſtade / ſig icke 


ftulle glade. 
Det Fierde. 
De dynck⸗ 
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Den Hørte Bog: LY 
De dynckelgode / oc de ſom acte fig ſelff viiſe / bliffue let⸗ eler 
Wftuy telige ſtuffede oc forførde / Naar de liſtige oc ſuigefulde For⸗ 126 forførde 1.000 
krum, førere/ vdi ſandhed octil viſſe haffue forfarer deris grun0 ec ris egen beger⸗ 
Taleſ mening / oc til huad ting oc værelfe de ere meſt tilbøydige/ Ki⸗ lighed. 
gaatſig ge ſom Mickel her oc gor vid Hindze [der han rettelige forſtod 
— hans grund / da førde ban hannem vdi fengſel eg ſtor faret 
musen det at ban raadde oc bad hannem fpringe vdi Hullet / der ſom 
da) han velvifte at Snaren ſtod. LA 
VER Men Huer Viſſ Mand bør effter de gamle Vüſes raad 
forſynlige oc vel betenckt fin handel huerff oc ærinde, Oc icke 
heller atſporge de liſtige oc ſuigefulde eller wbekende om Raad Raad (har man 
Men (øge dem boff de fromme oc Retuiſe. Thi den fom er øge off derror 
on fornufftig ſtal icke forlade ſig til de ting ſom er tuilactige / faſte oc fromme. 
Men forfare ſandhed oc den rette grund derom / Han ſtal icke 
ſette fir liff vdi fare effter naagen andens Baad / inaagen 





rundt Sag / ſom fan være tuilactig / om hannem endder vdoffuer * 
ſtor Ting loffuedis oc tilſagdis. 
laa Set XIII. Capitel. 
Huorledis at Hindze / ſom oc kaldis Katten bleff 

$; | forraadt aff Reffuen / oc volte mer fire falſte 
de fra fint Raad oc Tale / at han bleff fangen / oc 
ufe Wi huorledis der gi hannem. 
reg Er Hindze kom i ſamme Sul / 
FLER Da vaar det Marckt alt ſom it Kul, 
mga rene Oc der hand fornam den lede Snare/ DE 
—* Da bleff han forfærit gantſte ſaare/ 3 


Hhun ſnergede ſammen met en haſt / 
shutter fad da Hindze alt fangen faſt. 
elf San ſpranck bart frem det —* ban kunde⸗/⸗ 

Nen (li nde han ingelunde. 
Men ſuppe tu: g G&G iij Hindʒe 





* 
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Sen Rorſte Bog. 


Sindze han robte ret ynckelig/⸗ 


— 

































Det kan vel tencke nu huer vis fig. ane 

aar du vie DEL Mickel det hørde han bleff vel glad⸗ —0 
andre ſpaatte oc O vel gla unden DP 
—* Da ſkalt du cfag de/huor ſmager eder flig m ad. ke vill 
— Order ædit diſſe Muͤſſ ere de fede⸗ —46 
ide Du Eøldis Men i faa quædende effter dem lede. * 
ne pe Oc Difte det Preſten eller Martinet⸗ TNB 
—— ditt ſaa haffde deris vilbrad opet. | mune 
* De baare eder der til em Sennep fur/ — 
Sagde Mickel der ſom han ſtod paa lur. — 
Siunger man faa til Hoffue naar man faar mad NE ar: 
Jere offuermaade dygende glad. —** 
al: vilde at Iſegrim vaare oc derinde / Er 

* 28 gantſte vel foruaret form i/dette finde, 446 

ÅG (Fulde hannem betales huit oc fort/ In handot 
Ioralt det onde han haffuer mig giort lUere en 

Net diffe Ord ai 2 

— iſſe Ord gid han nu ſaa⸗ afa /rw 
cl od Hindze der ! Snaren ſtaa ) REN ig! 

At Reffue oe Fe eniſte gt ſtixle oc gøre trætte / ir Gudfeda 
hryede  bliffuer Nen at han oc kunde andet ont anrgtte. LN 
fon åg *— År D eſligeſt at bedriffue hor oc mor/ I mangew 
en rs Ingen ſtalck hed vaar hannem forſtor. ds talde VIE 
re Han ſatte fig ocfaare famme finde; Wt (tal bet je 
* Grimh olt at føge den ſtoite Quinde. Invidede 

JO tuende Sager føgte han hende⸗ Delte sml 
Om hu —— * hohte onh 
— * naaget vilde giffue tilkende. NU Fan hav 
»Yn0 kæremaal Iſegrim vilde fette paa bam/ — 28 


Det 
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Den Forſte Bog" 
Det andet / at han vilde gøre hende ſkam. 
Mickel vifte vel ſom St g forſtaar/⸗ 

At Iſegrim vaar i Kongens gaard⸗ 

are Viffuẽ oc Reeffuͤen/vaar det ftørfte had / 
At Mickel vilde fide mer Vlffuen til fad⸗ 

Thi har Bolede hemmelige met Fru Grimholt⸗ 
Som var offuermaade hoffmodig oc frolt. 

Der han did kom oc det fornam/ 

At hun vaar vdgaaen lidet faar ham. 

Han fant hendis Barn oc hilſet dem ſaare⸗ 


Dog meft aff ſpaat monne hand det gøre. Det even 9% 

MNine Fære ſteff Born huor mon eder lide⸗ —— 
r 

Oclob ſtrax bort / oc vilde ide bre. —— 


Sit effter at han vaar gaaen aff gaare/ 

Kom Grimholt ind / oc haſtede ſaare. 

Vel aarle om Morgenen / det ſiger ieg dig, / 
Hun ſagde / vaar her naagen ſom ſi purde at mig. 
Fe ſuarede / ia Moder her vage ret nu⸗ 

Vor Gudfader Mickel/ wi kommet ihu. 

Sine Steffbarn ſagde han voſſ at være” 

Saa mange wi her til ſamen ere. 


Da talde Vlffinnen it ord ſaa ſtort/ ØR EGE 
Han ſtal det icke haffue for inted giort. — — 
Hun vilde det heffne ſamme ſinde⸗ — 53* 
Gc ſogte om hun ham kunde finde, BALI væbne 
Sun fant hannem thi hun vifte vel/ bad/oc Fan får 
Huor han ſin iact holt faar ſig ſel. — LETS 


i 
RE ENG 
el < 
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Sen Førfte Bog. 


Hun ſagde / Mickel huad er det faar or, 


” 
Dei ſagde faar mine Børni gar. rr 
Aſtulle derfaare faa it fondens Aar/⸗ ni —* 
Om ieg vil naagen tid bære loaſſ oc maar. faget” 
Hun vaar fortørnet haſtig oc vred/⸗ jungen 
Oc foer der fil om Gud verdighed. ſedſagdel 
Alt met hendis Ramme tog bun til ham⸗ — 
At Mickel det i hans ſtind fornem. — 
Hendis vrede vilde han idke lenger lide⸗ aſan 
ARR SE gt vende fig om til den anden ſide. zuſſi 
ee It han kunde løbe det ſyntes hannem gaat/ gaſtteme 
Ste Th es Icke longt der fraa/ laa it gammelt Siaat. Xhuonl 
Wand vige / te Hun fulde hannem OC løb vel fort / vride 
rl ungen Til ſamme Slaat ſom nu er hert. —EXX 
pamens, Jmaanu hore it ſtort euentyr⸗ himndemet! 
Did den ene ſide ſtoden gammel Mur. Ale Det met] 
En Reffuevar der vid den venſtre ſide/ Nafæmd 
Der ſpranck Mickel igennem oc lod ſig lide. * | 
Den ſamme Reffue vaar liden ſige fomme/ sutte 
eft Mickel met nod igennem FundeFomme. 
Men Gri mholt vaar tyck/ ſterck ſtor oc fed/ Naga 
Zun kom oc Ræffuen gantſte vred, budt 
Oc ſtak ind fir hoffuit oc begyne at trenge⸗ — 
Men Ræffuen vaar hende alt formeget e. 
Hun ſtrabede oc trengde det befte hun tunse/ EEN 


Men at komme igennem kunde hun ingelunde. 
Til bage kunde hun ey heller igen/ 


7 [| 
alt! alt 
å | + SHU — J 


WMa 


NREN 4 * 
Mickel NH Vel tin 


—X be 
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omme, 
def ed) 
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trenge / 
zeget enge 
mtimde/ 
cgelinde 


LE 





Den Forſte Bog. 


Mickel lob omkring oc vaar icke ſeen. 


Der han nu fag hende ſide faſt/ —— 
Dan ſuſede til hende met en haft. ———— 
Hun ſagde du gør ſom ingen dannemand/ — —5 
At du mig faa ſtender i fremmede Land. 

Mickel ſagde haffuer ieg naaget forſsmmet før/ 

Det ſamme ieg nu velvillige gør. 

Slig en Mand fin ere ilde bevarer / — 
Sein faa fin Huſtru med en anden ſparer. gamfte ærlige Act 
Som Mickel Raff her nu giorde/ —— 


ris erlige Danne⸗ 


Han ſtstte inted huo det ſpurde. — 
Der hun koml ST aft Å æffue nigen/ erhoppere ſpa⸗ 
Da vaar Mickel borte hendis gode Ven. år 

At befterme ſin ere hun der føgte/ 

Oc Forn der met i ſtarre rocte. 

YWi ville det met Mickel lit lade ſtaa/ 

Oc ſcriffue nu huor der Hindze mon gaa · 


J Dette Capitel merck Fire ſticke. 


Det Forſte. 

Mongen Mand ſom bliffuer føre vdi ſtade eller ſtuffet ep free ſeaden 
aff (lig hinderliſtige oc finigefulde Forredere / ſtulle tit oc offte følger gerne 
taale de lide ſpe oc ſpaat til deris ſtade / lige ſom Mickel ber ſpaãt oc ſpe. 
gor / han ſtaar oc ſpaatter Katten nu han er kommen i Sna⸗ 
rin / chi aff ont ſelſkaff bliffuer ingen forbedret / men faſt mere 

orhaanet / forraad / ſpaattet oc ſtendet. 
—* Det Andet. — — 

Huilcken en gong forraader / fan ilde igen afflade / men Sen — 


ſvSrraader oc vel mange / om ſtedze miſtenckt 
ſorraader vel tirre Huilcken oc en fS — ocvy g hand oe ilve bero, 


—— — — 


RENEE — — ——— 
Er * 
i — 


ki 
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Sor tri er en 
(bør fynd, 


Deutro 22. 


ſtenis ihiel. 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Horkarle ſkulle 


Den Ferſt⸗ Bog. 


hand det met lempe kan bekomme / ſom Mickel ber ſiger/Han 


vilde ath Iſegrim vaare i fan — 
Menniſte (om en ſamme Snare hoſſ Katten / Tbiic 


Nature / driffuer hannem aff den ene wgerni 
⸗ gerning oc Synd i den 
SE & F —5 — pi —— bed Der vdinden / 

romme fig der aff / ſom oc Mickel gør a 
de Hor for ban haffuer giort oc bedreffuit · — Se 
— et Tredye. 

reri er ett ſtor oc ſuar Synd / huilcken Gud baade her 
Oct den anden Verden (effter den hellige Scriffts * 


haardelige vil ſtraffe. 
Doctor Sebaſtianus Brant ſiger. 

Dauid en ſaare hellig Mand oc from/ 

Huilcken den hellige ſcrifft meget tal om⸗ 






Gud haff de hannnem kær offiser maade 
„Nen hans Horeri kom —— i —— 
2 Gud lod offuer hannem bomme ſtor plages 
Oc maatte gore Penitens alle fine dage. 
Han angrede oc begræd fin Synd igen / 
RA lle dog herlige Gud til roen. 
SLÅS — amle CLou man haardelige 
———— Huo Horeri giorde 2 Stenis — 
Mn Stenene bliffue nu ſparde vel 
Oc fees flux igennem fingre ber til, 
Hedninge actede Horeri vere end ſtyld / 
Oc huo bende giorde bleff kaſt i ild. 
— 55 Beder ber mange penninge/ 
É is icke denne Synd ſe 
Bliffue de end fride for —** TO | — 
Til helffuede fagre de icke vild. 
Did komme de viſt ſom ſaaledis Hore / 
Vden de gsre ſom Dauid ban giorde. 


Der 








Ø ——— 
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Sen Førfte Bot. 
Det Fierde. 


It vret oc fortsrnet Menniſte ſtal mand vige oc inted 


ave dier emod fige / at vndfly Oprør / Kiff oc Trætte /lige 
F Mickel ber —— / Han vnduigede Vlffinnen / der han 


ende forcørnet oc ſtende vred. Thi huilcken der vil met 
—* be Trætte mer veldig haand / eller faar Dom oc 
R æt) befferme fin ære / den ſamme berycter fig ſelff io mer oc 
mer / vden at ſamme Perſone er diff frommere/ oc faar ſe — 
ſpaat til ſkaden / lige ſom Vlffinnen hende at hun miſte oc tab⸗ 
le ſin ere / der hun vredelige oc met mact hende vilde forſuare 

eſterme. 
* i: uo ſin wuen eller den hannem offuerſtender vnduiger / 
gor viſelige kan der oc icke ſte mer lempe / da giffue ſig hannem 
rode oc venlige Ord / Om han end haff de fuld god aarſe age at 
forhaane oc offuerſtende hannem igen | Thi it gaat Ord fin⸗ 
der altid en god ſted / forſt hoſſ dem ſom ere der nxrucrendis 
til ſtede / naar de ſaa høre hans taalmodighed / ſtulle de han⸗ 
nem derfaar priſe oc ære, Det andet at den ſom ſaa vredelige 
oc i ſin haſt ighed haffuer Buldrit oc Regeret ſtammer ſig 
faar den ban ſaa 1 fin haſt ighed haffuer offuerfuſet / naar han 
befinder fig / oc hans haſtighed oc vrede er forlsben / oc den 
taalmodige gor mere her met / end han haffde paa der allerhay⸗ 
rpiſte ſtendet hannem igen. 

me * må — at * erræt Fe; fømmeligt at en Mand / om 
hans ære bliffuer bekrencket / at han den ſamme forſuarer / bes 
ſtytter oc beſtermer. Men fornufften beſlutter her emod oc 
ſiger / Wi ſtulle det icke altſammen holde eller acte for ſtam oc 
vanære fon vofj paa ſiges. Priſer / Roſer eller ærer voſſ naa⸗ 
gen (om ſelff ingen ære haffuer / da er det flet inted at — 
Thi huorledis ſtal den ære naagen anden / ſom icke ved * 
pereer. ser emod igen / naar naagen lsſſ wxrlig Mand / eller 
anden Perſone naagen ffender met Tale / da ſtal man derfaare 
icke gremme ſig / men lade det fare. * * sd — ſe ——— 
Leff / ſom ærlige Mend giffue hage n cen xrlig mad 
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vret Menniſke 
ſtal man vige. 


























It gaat Ord fin) 
der vel ſin ſted. 


Det er icke alt 


ſkam ſom voſſ 
aff worlige per⸗ 
ſoner paa ſigis. 
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Sen RForſte Bog. 


mer Mand ſtal det icke gerne ſee at laſt oc draffuelſſ Sold ro⸗ ufe 
ſe hannem. Æn Vi oc ærlig Mand ſtraffer laſſactigt de mt ; 


draffuelſſ SOLE / thi ſtende de hannem igert / ocelffe hanne Addell 

icke / i det at han icke vil fé — deris —— ge— — mu) * 

—— Sebaſtianus Brant ſi ger. Men — * 
———— Én ſactmodig Tunge vreden fønderbryder/ uechſ 
vreden (guder, En vred Gæcd fin tale haſtelige vdſtryder. tra Den 
Huilcken Gack til vrede haffuer lyf oc Sind / mur anf sad 

Hand bliffuer der aff baade galend ec blind. Er deg 

Vrede forhindrer den Viſes forſtand / —— 

At ban ſynis ar væreen galind Mand. CA a 

Huo vreder er / ved icke huad ban gør/ — 

Slar ſonder baade Boͤrd Vindue oc Dør. NES 

Al vrede ſkal man fly mer ſtor flit / IV Al 

Hun forkorter Menniſtens Leffnit oc tid. 

Det XIIII. Capitel. 

Huorledis at Hindze (der hand vaar NÆ 

F angen) bleff ſtend oc ilde ſlagen oc Ry ke: 

kom dog løg, i —* 

—— — HULE 

Er Hindze i ſnaren fad Fangen faſ/“// 





Han rabte ynckelig alt ſomen gaſt. OVEN 
«Cc eN YY Det hørde forferefFne er ry IN NE 
; Som haffde den ſamme ſnare ſet. —* 
Del ſnart han aff fin Seng opſtod⸗ 94 
Oc tackede Gud met it frit mod. 
Jen god tid kom denne Snare gt ſtonde/⸗ 








Jeg forni bod alt faar min vonde. re DRs EN 
Den lede Tyff ſom vaare Hsons monne laane ⸗ * —T 
Jeg for nu vandel faar min ſtore Sane, neale 


Raff⸗ Mden X& lag 
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IX 


Fangenfi: 
men gølt 


Jartinet / 


ſpareſh 


de / 


elaane / 


* 


CDen Førfie Bog. 
Raeffuen er fangen forſtaar ieg vel/ 
Jeg maa nu hen oc gøre hannem ſkel⸗ 
sand tende it liuſſ alt mer en haſt/ 
Alle folck i Huſet ſoffue faſt. 

Fader oc Moder bad han opſtaa⸗ 
Piger oc Drenge deſligeſt ocſaa. 
Staar op ſagde han oc tager vare” 
affuer en Raff alt i min ſnare.·. 


== 







—— — 
— 


8 * G — 
4 —— — 
—5— lig GÅ KN 3073 
"Ra 
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sEftrer bø 


hand ſtal nu betale vaar fede Hone · 
Fe komme alle ond oc god⸗ 
Preſten oc ſaa ſ elff opſtod· 
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Den Førfte Bog, ⸗ 
Én loſſ kaabe kaſte han omkring⸗ hur? i 
Oc Preſtedeyen bar mange ling ind. Eb. fer » 
Der ftod en Pigſtaff i en vraa⸗ —0 
Den ſamme Martinus monne faa. hm for 2 
Der met begynte han Katten at ſlaa⸗ Hule £ 










Han fick kindheſte baade ſtore oc ſmaa. odelhar 

Alt paa hans hoffuit oc offuer hans hud/ pehmoch 
—— Oeſlog hannem ſaa it oye vd. ye Gahl 
fe; De er on Af alle fick han ſtore flag/ 
met der ene øve Preſten haffde en Abille ftaff. 


den beſte. 


if fadet HE " 
[UA 


studtendi 


Der met han BR atten dræbe vilde” 

Der katten det faa han lod vel ilde. 

Han tenckte/ de ville mig døde viſſelig⸗ 

Jeg beraader mig ei lenger tenckte han vid ſig. 
Han ſpranck ret op oc vaar ey ſen⸗ 

Oc kom faa mellem Preſtens Bert. 

Han Bed oc Reff oc giorde al fir flid/ 

Oc ffemmnede Preſten oc giorde hannem quid. 


2 
mrk 
” * —* 
me jog Jem 
+ 2? r 
MAS | kratere I 
90 (CSR 


i 
ANA Able — 
br ⏑Â—⏑—— J 


244 bås all. væ 
sik 4 KL K VÉ 
— 


— 
9 SA Å J 
NE 


; INe at han ef 

Icke alt men den tredye deel forfand/ lide sg 

TS se I TAS. mohe Ude 

Aff huilcket han ret kalledis en Mand. 64 

Det Reff han hannem alt aff ſin hud⸗ —* 

Da begynte Preſten at robe Jodut. RE Damme 
Oc daanede hart alt ſomen Sten/ * 
Ove ſagde Deyen dette meen. MUS 
Mane 


Dieffuelen haffuer anret dette fpil/ 
Sandingen ieg nu ſige vil. 
Alt mit Godz vilde ieg der til ombære⸗ 





At 


Ageng G 
| tin De 
ALDER 
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Den Farſte Bog ˖ 
At min Herre ſtulde icke (aa ſtamfeeret Være 
Hun foer hart oc bad ſig aldrig ſte lyd'e/ 
Hun haffde faſt bærere dette ſticke. 
' Det hun ſaa ligge paa Jorden faar fig/ 
| End Tuſinde Daler det ſiger ieg dig. 
Iden onde Mandz naffn er denne Snare fet/ 
Sagde hun oc kallede paa Martinet. 
See kere Søn huilcken ſtor wlycke⸗ 
At din Fader miſte dette gode ſticke. 
Hun tenckte vid fig/ min ſtade er ſtor⸗ 
Ge gred ynckelige oc robte mor. 
| Idenne forg ſom denu hadde⸗ 
Toge de Preſteni ſaadan maade. 
andſh. Oc lagde hannem til Sengs vel halff dod/⸗ 
Katten tenckte vaare ieg aff denne nod. 
Han ſaa at alle toge Preſten vare/ 
/ Han gnaffuede oc bed paa ſamme Snare. 
mad End dog at han aff ſkrebelighed lidet gad/ 
Han tenckte/ilde fmager mig denne Preſte Mad. 
Danbed ſaa at Snaren gick i thu ſticke⸗ 
Det tyckte hannem vere fuld god en lycke. 
Her er icke gaat maa ieg vel fige/ 
Jeg vil her ingelunde lenger bie, 
Zan ſpranck aff hullet der befte han kunde⸗ 
Til Kongens Gaard monne hand faſt ſtunde. 
Den geniſte Vey til Slaattet mon gaa⸗ 
Sør end han did kom da vaar det hoay da · 
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Dett RForſte Bog. 


Zan ſagde / huor har Broder Rus regeret nu⸗ fk 


Oc kommet migi fat met denne tiu. —3 
Han kom til Slaattet vel ilde ſtend⸗ fem 0 
Met det ene Øye flet forblend. genfoatl 
Kongen bleff vred alt offuer maade ⸗ fangen | 


Dette ftal heffnis vden all naade. 

Sit Raad lod han tilſammen kalde⸗ 
De der til ſtede vaare alle. 

Oc de Viſeſte af hans Hoffſinde⸗ 
Han bad dem ſtrax fulde Raad finde. 
Huad han (Fulde gøreat han kunde⸗ NS 
Faa Mmickel til Rærte nagle lunde. VA 
Gom huer mand befærde oc gaffue Sar | 





De ban haffde forraſkit oc grort wmag. UN 
Der alle diſſe ord nu vaare ftede/ —9 J * 
Sagde Greffuingen i Herrer mue dog vide. LØN 
Alt vagte min frende end halffue verre⸗ HSA 
Skal dog brugis fri Rætnaadige Herre. 04 
Man ſtal hannem Tredye gong kalde fram” ÅL 
Saa bør en fri Mand ellers vgøre Set (tam. == 
Vil han da icke frem oc til Rætte ſtaa⸗ — 
Da maa eders naade lade rætten gaa. KT 
Oc er da troligt huad diſſe ſige⸗ —* 
Da bør hannen faar finte Gerninger lie. . RL myg e 
Rongen ſuarer. Ron gen ſe Øg gde huem vil ſig vnd erſt aa⸗ Iol Nye 
Oc nu til Mick el dette Tredie Bud gaa. KKR lagde 
Jitmifteitøye fom Hind ʒe giorde⸗ Nuenuh 


le "tere 
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Sag⸗ 
nag, 
Wade 
tte/ 
yerte, 
be fram/ 
vet ſtam. 
1/ 

a. 


Den Rorſte Bog. 
Eller it øre om det kunde ſaa vorde. 
Oc fag fir Liffi ſtor fare ſette⸗ 
Ocføreend da ey Mickel i Rette. 
Ingen faar ieg at fare dette Bud/⸗ 
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Den fon icke vi 
høre huad høns 
ven hannẽ raar / 
Før end hannem 
nogen fade off 
her gaar. Oc kom 
mer Der offuer i 

fald oc tvætte / 


nem ſkeer det alt 
met xaite. 
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Jeg ſiger ham 





Den Førfte Bog. 


Mickel haffuer ſtuderet i Pariſſ. doed 
an er liftig oc tredſt offuer maade⸗ nd) 
Seer ttøye fil vilieg eder raade. hik 
Greffuingen ſagde ieg tror foruiſt/ (gt 
Han gaar met mig vden argeliſt. "unde, 
Oc gid her met til Malepartus⸗ hugthe 
Der fant han Reynicke i fir Huſſ. "tuer 
Hanſſ Huſtru oc Børn defligeft oc ſaa⸗ by dene 
Han Hilſede dem alle ſtore oc fmaa. kann 
Oc ſagde frende villet mig høre / eders 
Mig vndrer ſtorlige i taare ſaa gore. Dden 


At holde flig Bud faar haau/ ſpaat oc ſpe⸗ 
Oc acte icke Kongens ſtore vrede, 


IJforacte hans Bud oc ville icke komme, fem 
Det vil eder paa det fifte lidet fromme. ET 
Syms eder ſaa gaat ieg vildet raade⸗ bie Id 


Legger aff eders rycte oc beder om naade. hafa, 
Jeg raader at i met mig til Kon gen komme/⸗ Mſdesß 
At bie lenger ſkaffer ingen fromme. 
Offuer eder keris haardelige diſſ ver⸗ 
Den Tredie gonginuſteffneſſ her. KN) fle 
Kommetidfe til ftede met mig / dt vagt 


Da bliffue i belagde viſſelig. Hdd ] 
Thi Kongen haffuer det nu ſelff få gt/ Sele: 
Hand vil cder ſoge met ſin mact. bb 
Oc legge fig faar eders faſte Huſſ⸗ —8* 
Som kaldis aff mange Malepartus. tinder by 


Eder / "Kane 





1 
—— 






- hl 


Din Høre Boe 
Eder / eders Børn oc venne Diff/ 


Vil det kaaſte godz/ re oc liff. 
Thiikunde Kongenicke vndkomme/ 


de alle vegne. 


deel / oc end Dal 


Thi gaar met mig det ſtal eder fromme, bendige oc liftir 
J kunde ful vel eders Logicam/ geFtnantzer * 
Bruger hende men flux/i gaa vel fram. SFaffe deris fore 
h affue vel ør ſtaaet fø rre fare/ alting fig meſter⸗ 
El End denne her naagen tid kan vere. — 
Oc komme dog bort vden ſkam oc ſpaat/ 
Men eders wuenne finge lidet gaat. 
ks ) 
zocſhe / Dette Capi. merck Tuende lerdomme. 
toeſſ 
Den Farſte. ʒ 
hm) Poeten ſtraffer mer betackte Ord / vnder denne Kircke 
ei Zerris Perſone den gantſte geyſtlige Stat / huilcke der ſtulle 
* være alle Menniſtis ſpeyl oc Rxempel vdi gudeligt / ærligt oc 
x/ wſtraffeligt leffnit / ſom Chriſtus haffuer befallet dem / der | 
tønde, fom ban ſiger. Lader eders Liuff finne faar Menniſten / ſaa mark. & 
mat / at de fee eders gode Gerninger / oc priſe eders Fader / fomert Den aandelige 
V 


den ſted (om dem burde at holde deris Ecte Huſtruer oc dan⸗ 
* huilcket er —* ebbe, * Bern —2 * 
Chri l alſom ſtorſte ſtade oc ſorderſſne / Chide 

Chriſtenheden til alſom ſtorſt * Bf 





RENEE i 
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LVVI. 


De ſubtilige / be⸗ 


innelen cc. Men derne forneffnde Aandelige Stat er aff — —— 
fn rette vey/ baade aff den Chriſtelige oc Scrifftelige Brug fig ing —* 
H/ (huilcken oc den førfteChriftelige Bircke haffuer holdet klar / formedelſſ de 
ren oc pur) fler oc plat affuigen. Thiiden farſte Chriſtelig — —— — 
Kircke / vaar denne Star Ecteſtaff effter Chriſti Lære fri/ 
huilcket dog Paffuerne aff deris egen paalegge haffue for⸗ pafſuen mer fire 
budit vden al ſcrifftens grund oc forſtand / oc der met er Dør —— 5 
ren oplader til all Horeri oc ſtorleffnit. Thi Preſterne holde or, 
gå och haffue nu ſtercke oc føre ſroger / ſaa mange dem lyſter / vdi 


























afs 
6. 





Den Førfte Bog 


ue der met onde Exempelle oc forarge her met den menige 
Mand / ſaa at de effterfolge deris ende Handel oc leffnit oc 
acte Horeri oc ſtorleffnit faar ingen Synd / oe fige/ Vaare des 
ſaa ſtor Synd / da giorde Prefteneder iche cc. 
Den * fiat Den Gamle ſcrifft bær vidnifbyrd / ath Bifperne oc 
——— Preſterne vdi fordom tid haffue hafft Ecte Huſtruer. Thi 
bdelige fer fagre, den ſtore Lærefader Gregorius LYastansenus er vdi Naʒion 
(vdi fin Faders ſted / ſom oc vaar en god oc from Biſcop) fær 
och kaa ret til en Biſcop effter fin Faders dad. Ocden hellige 
Matyr Eupſichius baffuer værer en preſt vdi Ceſarea / de 
haffuer hafft en xcte Huſtru 
SE ENNS Item In Concilio Niceno vilde denne gode hellige oc 
—— fromme Mand Paphuntius icke ſamtycke/ at Preſterne icke 
Oc benliget den ſtulde haffue deris ecte Huſtruer / oc ſagde / Rcte Folcks ſam⸗ 
ecte ſtat. menliggelſe oc ſamquem er en kyſthed /oc ban fick mer hald 
aen * * biſtand aff den gantſte forſamling. Item iden geyſtlige 
ile sr UL rage ØRE ſtaar ſaa ſcreffuit. En Biſcop / Preſt eller Diacen ſom 
ftat. leffuer i Horeri/ ſtal affſettis oc ſtal driffuis aff Kircken oc 
iblant — at gare plict oc Bod. 
tem ingen ſtal hare den Preſtis Meſſe fans vider 
haffuer naagen Hore eller —3 hoſſ 5 ERE: 
* <J ten En Biſcop form faar Pendinge oc gunſt eller gaff⸗ 
ry. ſamt gcker naagen Preſtis Horeri / den ſamme ſtal 
affſettis / oc icke lenger være Biſcop / men kaldis en rotuctig 


Hund. 
Det Andet. 


* i p 
. En Sørfte/ Herre eller Dommere ſtal ingen offuerfalde 
eller fordemme i huor mo ?x 
ur mer huor monge kæremaal der ſiges paa hannem / 


Vden genſuar oc 
forhærelſe ſtal 
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Jouater 
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Mm Ada 14 ab | 
Adaabig Mi | 


V 

nn. i 

9754 

Kran Ane 
J 


mand ingen dem — * 
me. Men effter ſine Viſe oc forſtandige Radz Raud F 
louuens indeh [d F [bb ed i » 0464 / cc effter Mped RENE" 
"pe bål 290 ſtal ban tre gonge vdi Reette Faldis elle 
hale —532 de Gamle Viſes vnderuiſning/ er ingen de Mg 
Så ner builcker en ZXonge / zerreeller Sørfie fine Landoe daun 
EU SER bngare / oc fin ære formere end ath ban i alle mdeien en 
gerninger vndflyer haſtighedz vrede / oc al wræt / oc han 
| ; AN Mg Vet 
ſetter 
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Den Rorſte Bog LES 


| i En Ferſte 6 
ſetter ſit raadſlag til erlige oc fromme Mend / ſom ere forfarne ny 


oc forſocte vden oc inden Lands / oc vide huad ont oc gaat — 
oc de ſom ere brugede i alle hande Sager. Men der ſom han 

fortørnis paa naagen / at han icke da den ſamme — t 

oc i fin haſtighed lader ſtraffe / Rette eller omkomme / Oc end 

dog at alle MNenniſte ſtulle oc bør aff xxtte ſaaledis holde 

dem. Saa bør der oc befynderlige alle Herrer oc Potentater Serrer od) Po⸗ 
at de ere longſomme oc ſene met deris vrede / oc dem vel beten ck⸗ — — 
te huad de vüle gore / oc beſporge dem met deris viſe oc elſtelige —8 
Raad / Naar de der gøre / da faa deris Sager oc Erende en devdoſe. 
iyckelig fremgang. Gc naar de end ſtundem bliffue ſtraffede 

oc vnderuiſoe aff deris elſtelige Raad / da ſtulle de icke bliffue 

haftige eller vrede / men det ſamme ſactſmodelige oc met it lade 

berfult oc blit anſict venlige anname. 


Set XV. Capitel. 
Huorledis at Reffuen ſuarede Greffuingen der 
han ſteffnde hannem i Rærte/ oc at ban ſtulde føls 
ge hannem til Bongens Gaard, 
SES Greffuingen gaff Raffuen fligt til kende / Sen blackede 
Det er ſant ſagde Mickel kœre Frende. EA 


Det er beſt at ieg gaar met eder —* —— 
er ſelff min Gag met flid, Sige til min få 
Oc forſuarer ſelffn gmet fl — 


Jeg haabis at Kongen beuiſſ mig naade/ 
eg kan hannem i hans Sager vel raade. 
Det ved han vel thi han er klog oc viſſ⸗ 
Det hader mange atieg haffuer den priſſ · 
Hoffuid alt vden mig icke vel Fan ſtaa/⸗ 
Haffde ieg end fortørnet ſtore oc ſmaa. 


ende oc maa fag ſte/⸗ 
Kan mig deth — * 


te/ Jeg Fana 
falfEr aluore oc 


ſtempt fremføre, 


i 
2 BE FEER 
* * 
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Den Rorſte Bog. 


At ieg kan Kongen vnder Syen fee, nl lgd M 
Oc komme faa førft met hannemi Tale/ ſnden 
Jeg vil vel huiſte hannem met min hale. Chord 
Han ſtal fin vrede vel lade falde⸗ jmu Del 


⸗ 
4 9 
Afh INT 


— 


Oc mig fin kære Søn førør falde. 


Kongen haffuer naagle Raadgiffuere nu⸗ (umage 
De ere icke end alle rært ſandru vine ve 
Deris Raad de giffue haffue lider god grund⸗/ enlgh 
Oc forſtaa icke deris egen Tale mangen ſtund. 
zphedten Men ſtal naaget beſtattis / da maa Mickel fram⸗ hl, 
fin vere smade; Vaare det end i Keyſerens Gaard Å mſterdam. — 


to Ihuor Herrer oc Forſter tilſammen komme⸗ 


al ting vil beſlut⸗ AN Å — årg 
FeGeraade Lenaget ſubtiligt ville ber mine. 
da ig elff ve —* 
afte * pre, Da maa alt Mickel oploſe knuden/⸗ 
— — Oc mange aff de andre ſtaa foruden. og 
ROERE De hade mig derfaare det ved ieg vel / * 
priſe ſkal / Det go Mange haffue ſorit paa Liff oc Sial. 
gu fig At ville mit verſte ehuor de kunde⸗ 
> — 
Det bedroffuer mir hierte mange lunde. 
Der ere vel thi de mig ilde mene⸗ 
De formaa faſt mere end ieg allene, 
Det ſamme vil mig meſt forfære/ 
og er det bedre at ieg met ære, 


VNu ſelff met eder til Kongen gaar⸗ SDS 
At forſuare min Sy goc evil ige ſtaar. KME 
End lade min v uſtru År Børn i111/ —56 
Sidei fare/førg oc ſtor omhu. —J 
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Med 
medan, 


dommg / 


Den Førfte Bog: 
Da vaar baade ieg deſligeſt oc de⸗ 

7 grunden forderffuede der kan ieg fee. 
ThiRongen er mectigere end ieg foruiſt/⸗ 
Jeg maa hannem vige det er mig beſt. 
Shan vil altid haffue vundit ſpil/ 

Thi maa ieg gøre alt huad han vil, 
Derfaare ſyms mig ſom ieg haffuer læſt / 
En venlig handel den vaare mig vel bæſt. 


% Dette Capitel merd Tre Lærdomme, 
Det Forſte. 


Til hoffue oc i Herregaarde kan Mickel icke miſtis / ——— * * 
Thi han ftal paa alle ſider være met i Baader / være ſig enc⸗ Zofmue. 
tors Herren eller vnderdane til onde eller gode / til gaffn eller 


ſtade. Igennem denne Mickel forſtaas alle hin derliſt ige / ———— 
ſuigefulde/ wtro / falſte / laſe / ſtalck actige Menniſte / huileke OC e dette 
ſaaledis neffnis / hyglere / Smiglere / Gliſener / Ta Herrer / Mickels naffø, 
Soißharre / gernmulckere / Per Nackis Suene / Item Mund⸗ 
ker sms ſkere / Renſftalcke / de ſom bære Kaaben paa 
kemper / Tunge / terſtere / Ayen ald e / de ſom bære Kaaben p 
baade arler vendekaaber / Oc kunde Segle mer alle honde 
Var / ſaa vel met der emod er/ ſom meter / Oc blæfe ſomt vd 
oc beholde helten inde igen / ſom ſqualdre oc bagtale huer 
Mand / ſom hüſe vImygelige dog aff ſtrymteri [de ſom ſlicke 
faare / oc riffue ſtore ſtrammer bag effter / De ſom pege til van⸗ 
det oe mene ilden / De form mer den este haand recke ſmor oc 
Brod frem / oc i den anden haand haffue de lønlige en Sten 
til rede / Summa rær affſtummede ſtalcke / faar huilcke ingen 
” Ert rate ſid vare 
m Mand kant age ſg vare. —524 * 
Alle Hiſtorier baade hellige oc hedenſte Scriffter giffue Alle Potentatet 
— 7 haffue for derffuit mange Herrer oc bliffue forførde 
vidniſbyrd / ar ſaadane haffue ſor derſguit mange Zerrer 
kv, mn > e haffue lader vdgaa obenbare falfee Raadgiff⸗ 
ruiſning / Saa at de haffue lade sg na EA 
pe, vnderviſning H un dier vere, 
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Den Førfte Bog. 


Edict at tilbede dem. En anden haffue de giort til en oben⸗ 
bare Tiranne oc end dog roſet oc priſet hannem faar en from 
oc tuctig Begente / haffue ſaa ſett hannem kappen paa / met 
ſtore longe perne, Den Tredye til en Gæd oc naar / Slige 

Pibereus hund. ſmiglere oc Øyenftaldebaffue vnge och vforftandige Forſter 
vnder dem / ſom Piberen fin und / oc forderffue ſaa baade 
F Ørfterne oc vnderſaattene. Thingar Herren er forderffuit / 
da recker der vel til Menigheden oc Almunm. 


Eccleſiaſticus 10. SM Derfaare ſiger Salamon Ve det Land hues K onge it 
Quor met én ri end. y ki 4 lege (vdi velløfi / druct enſt aff fradze⸗ 
Barnuren Kom må VANDE Acer) tt ·er / oc lader ſit Raad Res 
ge befymrer fig, JET Kandene / Som den Hiſtorle om Sardanapalo/ oc Daniel 
om Baltazer giffuer tilkende. NMaar nu Gerren ſaaledis lig⸗ 
ger vdi ſi n vellyſt / oc lader andre Regere / da vil buer forticne 

dyd aff Herren oc ſticke hannem flux til kockenit / oc diſſ 

guellem glemme de ſig icke ſelffue IYSen buer vocter vel paa 

fin ſtandze. Da frille de fattide vnderſaate Borttere ve Ben⸗ 

Orſage huorfaa/⸗ der holde Hoffuedit frem/ ſtart is oc plaggis. Th naar — 
ge | Sold — vdi flig maade fin vell yſt Pan bekonme) oc Befallings Men⸗ 
13* Aude Dette diſſemellem ſig vel beſorge / klippe Sagrene fiu ac. DØ 
YIs OC forødis, forarmis older / Byer oc Steder falde ned / Aner oc Eng 
ligge øde / naar man nu ydermere vil trenae Fatee oc plaqes 
Pe it oe far tig Almue / der aff degvudi⸗ DA ASE 

Giver i 7— aks 4" * — 2 
derfFlis oc ødelegg røn huilcket da endelige Xandene flet ſor⸗ 


HK 
ver nu ze: *⸗ 2 
Fogeder o am mider — falſte oc ſuigefulde Mickels øre al⸗ 
Ore befallings RIVE affuer Segementet / Saa åt Herrerne haue ickE 
c BSU SE SE pik: / perrerne haffue icke 
mend haffuẽ ves * * * Naffnet / oc huort diſſe Renſtalck⸗ ville haff⸗ 
gementet / oe Her Ue dem / did kunde de wende dc Se 
Ø H— 74 ig —— * veocm Søg at e——644 — 
rexne naffnet. delige ſaa forførde / at de ſaare en et verrerne bliffue en⸗ 
ME ELG Mir Paa ve ſaare ſuarlige kunde calle hojf ſig de 
* —— oc fromme Trenere / Men de ere: ſaadan 
ening / Som her Hans aff Suartʒenberg i digdernis hu⸗ 
ommelſis Bog ſcriffuer. 


ne 


Her 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 














































































i 
Wit 


Den RForſte Bog. 


Her Hans aff Suartzenberg i dygdernis 
Hukommelſis og. 
Huo i gunſt oc naade / vil hoſſ mig vare / 
Den ſtal ſtedze ſige det leg vil høre. 
J huo hoſſ mig Rofer den onde daad / 
Den bliffuer den ypperſte i mit Raad. 
Den Tienere giffuer ieg icke ftort / 
Vden han gor huad ieg vil haffue giort. 
Oc huo mig ſiger ret ſandhedz grund / 
Min wgunſt for ban alt ſamme ſtund. 
Men en Forſte ſtal effter de gamle Viſes Raad vind⸗ 
ſtibelige acte oc paa mercke huo hannem kan være gaffnlig oc 
duelig 1 fin Tienſte / oc de ſamme Tienere ſtal han kende vid des 
ris tuctige oc erlige Leffnit. Thi der findis Tuende flags 
Menniſter paa Jorden. Det ene flags leffuer eniſte effter des 
tis eget Sind oc villge vdi al whauiſthed Synd oc ondſtaff. 
Øe flige ſtal ban mer der førfte ſtilie fig vid / Ellers lignis 
hand vid den ſom wuitterlige vaar gongen offuer nogle onde 
oc forgifftige Orme / oc de ſamme haff de hannem ingen ſtade 
giort vdi naagen maade / Den ſamme giorde daarlige om ban 
bilde gaa end en gong offuer fame Orme at forſoge om de 
icke nu vilde ederſtencke eller forgiffue hannem. De Andre ere 
trofaſte / tuctige oc retuiſe / de handle oc vandle deris Sager 
huerff oc Erinde obenbare vden falſt oc ſuig / Oc de ſamme 
lignis ved herlige oc velluctendis Vrter oc Blomſter / i mere oc 
incre mand valeker oc ſonder vriffuerdem i herligere oc kaaſte⸗ 
ligere luce giffue de fra dem. Saadanne ſtal en konge eller 
Herre vduelge ſig til Tienere / oc ſtal hoſſ ingen foracte ret⸗ 
ſindighed / etlighed eller tuctighedi omgenge / om ſligt end fun⸗ 
dis hoſſ en ringe oc wactig Perſone. 


Vor Dygdernis hukommelſis Bog bliffuer en ret⸗ 
—28* Herris oc Forſtis Embede beſcreffuit 
ſom her effter ig 
v 


En 
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LXT: 


Aff onde Regen⸗ 
ter oc wechriſteli⸗ 
ge Herrer. 


En Sørfte ſtal 
haffue act paa ſi⸗ 
ne tieneris tro? 


Xx 
—E 






Den RFarſte Bog. 


——5— — En Konge oc Forſte kendis her ved / 
tele Kg Hoſſ ſine Tieners leffnit oc fed. 
ILD Oc hvor han holder fin mynt ved lige/ 
LÅR Fred / Lou oc Rat icke lader vnduige. 
NAR Merck ør all Offrighed er aff Gud/ 
——— ORY) Som hannen elſte oc holde hans Bud. 
rage rr Som man oc finder at mange gøre/ 
AM Ane Derfaare ſrulle de den glæde høre, 
Sap: . Ac de fFulle krunis i Himmerig / 
Iudicium durifie lø STÆR Deandrei Helffuede (om gae ſuig. 


mum in ißs qui pre⸗ 


funt flet. Botentes 
potenter tormenta 
patiun fur, 


Mãckel er vor el» 
le Raadſlag den 
ypper te. 
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Oc huo met Velde oc Tiranni Regerer her / 
Han ſtal oc lide veldig Pine der. 

Det Land ſtaar i fare ale pas min ſand / 

Hues Konge er it Barn vden al forſtand. 

Det Andet. 

At Mickel ocſaa er den ypperſte vdi alle Raadſlag se 
huor naaget ſubriligt eller lyſtigt ſtal beſluttis da maa ban 
frem / ſom han ſelff giffuer tükende vdi dette Capitel / Dette 
her er mer ſant end gaat er / huilcket (huor ſom ſig naagen vil 
ſee til bage) vel haffuer ſeet / Ya band ſee oc føle huor lſtelige 
at Mickel haffuer ſpillet nu en long tid / oc end nu ath beuife 
dette videre mer obenbare Exemple fløde ſaare vel at gore / 
Men der aff kunde fadis Had oc vrede / i der at Sandhed icke 
vel kand taalis / Men her Hans M orſlin Ridder Tal her 


* 


omi Huſtru werroſſ ſcriffuelſe ſaaledis. 
Fru Wtro. 
Naar man endelige ſkal i Raadſlag gaa / 
Den ypperſte i Raadet ſiger dg fas 
Alt *2 i SR i 
et tdet hans Herre gerne vil hore/ 
fffalſt hed hans Tale der ben kand føre, 
End dog YE Herrens vilge er from oc god / 
Oc den Sag icke ret til grunde forſtod. 
a Herre tere paa den rette Vey/ 
Siger han her til kand ingen ſige ney. 
Jeg 


Æ — — 
































Hjerte 
— 


My 
Norer inte» 
” i 









s her Nil) 
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- sø CYsn At 
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— 
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Den Rorſte Bot 


Jeg trøfter der ide bedreat gøre! / 

Aff Praal oc Roſſ mon ban flige fram føre, 
Met finigrende Tale ſaa fin Herre ſmar / 

Oc met fligt meget ont anretter oc gør. 
Acter inted vden at ban fan —* vid mact / 

Huo der offuer faar ſtade haffuer band ingen et. 
Skulde end mange aff landene driffuis vd / 

Slig en acter det ey vid en huede ſtrud. 
Ja ſtulde end hans Herre lide ſtade / 

Han ſtoder det ey kan ban faa bøde. 


met Tredye. 
En ſom er omkring giffuen mer Sorg oc modgong oc 
omhygge / huilcken han Fan ingelunde forbigaa eller vnduige / 
den ſamme ſtal fig ſelff trsſte och ide falder i miſhaab / Som 
Raeffuen ſig oc her ſelff traſter. Thi inted Menniſte (ſige de 
gamle Viſe) ſtal haffue fag for ſorg eller modgong / at han 
idfe ſtulde kunde troſte fig ſelff / eller oc at ſamme ſorg oc mod⸗ 
gong formedelſt hans gode Venner vdi naagle maade io kun⸗ 
de muſtis. Thi er den ſamme modgong oc ſorg om en Søg el⸗ 
ler ting ſom giort oc ſteed er / da er hun forgeffuis oc wrygge⸗ 
lig / Er det oc om en ting ſom end ſtal ſte oc bende / da er den 
forg oc wnyttig / Thi alle tilkommende ting ere vouiſſe oc om⸗ 
ſtifftelige. Men huileken nu fine Vuenners Hierte mes fint 
ſorg oc modgeng vil frygde oc glæde / den ſamme gør daarlige. 
Thi forts oc omhygge / kan icke igenføre der ſom ta fft eller bor⸗ 
teer/ Men forderfjuer Sind ec forſtand / oc formin ſter Men⸗ 
niſtens ſtyrcke/ krafft oc mact ce. 
Fridanck Siger. 
En Viſſ Mand fral lanlige ſin armod bere / 
Oc icke faar mange fig haardelige kære. 
Ellers vige hans Venner ſtrax fra ham / 
Naar de formercke hans fattigdom. 
Den fattige har ingen bedre — * 


v End 
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LXII. 


Serrerne forført 
tit aff ſmeger. 


Huo fine Axler 
wel monne ſmor⸗ 
ge] Diff lettere 
ban fin Vogn 
Fan fere. 


Ft Menmiſtke 
dom er bedroffuit 
oc ſorgfuld ſkal 
fig fl troſte. 


Sorg oc dreff⸗ 
elſe hielper in⸗ 
fed [men det for? 
krencker menni⸗ 
ſkens ſind oc for⸗ 
ſtand. 






















u 
16 






























Den Rorſte Bor. 


i ſehend! 

End it ladeligt haab oc behielpe ſig armelig. SD fo 
Huo en fladfaring er fod vden rente / Da 
Den taar fig aldrig (fore Herredom vente. syld 


— hue * varet 

Det XVI. Ca pitel. wywed 

Huorledis Mickel tog orloff vdaff ſin Huſtru 
Oc gick mer Greffuingen til Kongens Gaard / oc vre 

huorledis at ban giorde fir Scriffte⸗ 

maal paa Veyen. gncierit 


J 
PS 644 
Å sn ALT 
until 4 
ru 


eg ELr Aagrtt ſi 
SS ERE, FIckel ſagde Ermelin Huſtru hører nu⸗ > 
fornufft oc tuct! Jeg befal eder mine Børn baade thu. Wieg hafn 


J—— Ati dem ville vel beuare⸗ —J— 
Offuer alt befal ieg eder ſaare. ntnden 
Min yngſte Søn Beynardin/ Mm 

Hans graaner ſtaa hannem lyſtig oc fin. — 

ilt om hans Mund thi haner xcte/ hegbuff 

— ———— Jeg haabes han ſtal effter mig ſlæcte. fungenfag 
ære! Voaff ve Her er oc Røfel en driftig tiu⸗ nleadtig 
singles ed Jeg har hannem vel fær det vedſt du. then / Su 
verfte mand ung Hør dem til gode alleſammen/ uldeberet 
bolde / Der mere Det er min vilige vden gammen. ts Ndpere 
Mon forbande, Jeg vil det betencke Ermelin Fære/ inte belle 
Oc vil dig nu befalle vaar Herre. — 5 

Han felde taare hun giorde oc ſaa/⸗ ftv LSE 

De vaare bedrøffuede maa i forſtaa. — 538 
Met flig ord oc lader ſkildis de at⸗ — 7z 
Greffuingen ſagde lader voſſ gaa aff (Fad. KLD] 
Fru Ermelin bleff vdi fit Huff⸗ fh un 

Hee 66 
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Thi vil ieg gerne anname Plict oc Bod⸗ 


Sen RForſte Bog: LXII. 


Met hendis Sonner i Malepartus. 
Wforſynet lod han fir Huf faa bliffue⸗/ 
Stor ſorg Reffuinden derfaare mon driffue. 
Der de vaare bort gaagne naagen ſtund/ 
Saa komme de til en liden lund. 

Da ſagde Mickel harer mig nu frende/ 


ng. É r . Seneca. 
O Grimbart mit Hierte vil flet opbrende. — 
"eg frycter ieg gaar vår Døden ind/ DENEr SUE SER 
Ji ork icken ban det 
Mig angrer ſtorlig almin Synd, — —— 
Seomieg haffuer giort baade ſtore oc ſmaa/⸗ ferre loffue oc UD 
Derfaare vil ieg nu til Scriffte gaa. til, 


Kære frenderetnu/ber ſtrax til dig/ 

Jeg haffuer ingen anden Preſt hoff mig. 
Naarieg haffuer Scrifftet mine Synder ſaa⸗ 
Min Sag bliffuer icke diſſ verre da. 
Greffuingen fagde/J ſtulle forloffue⸗ 

Ati ville aldrig Stigle eller Roffue. 
Forrederi/ Suig oc argeliſt ingelund/ 
Maaga iicke her effter bruge naagen ſtund. 
Ellers hielper eders Scrifftemaal flet infe/ 
Itaare ey heller Afflsſning vente, 

Ja ſagde Ræffuen det ved ieg fuld vel/ 
Jeg vil begynde hører nøye til, 

Confiteor tibi Pater et Mater⸗ 

At ieg haffuer ſtent baade kat oc aatter. 

Oc mange andre giort ilde emod⸗ 


Der begynder 
Roe ffuẽ fir ſcriff⸗ 
temaal / dog aff 
ir falſtt Hierte 
fom hans rette 


art er 
Greff⸗ 


mmm 


i 

— — — 
er J 
wa = 
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Den Førde Bog. 


Greffuingen fagde/huad ſtal denne hade kaal⸗ 


Oører Ret paa danſke eders Scrifftemaal. 
Da kand ieg det ſamme ret forſtaa⸗ 
Saa Funder oc ret Afflaſning faa. 
Iea n Oxe Mickel begynte paa danſke igen/⸗ 
rar me foer Alle Diur fom I 
Forme Dafoe Alle Diur ſom leffue huer oc ert. 
— —— Haffuer ieg fortørnet met falſk oc ſuig⸗ 
egen wgeming Jeg begerer at de forlade det mig. 
faſt berommer / 
pc andre rerer Jeg volte gt Bisrnen bleff fangen oc Saar⸗ 
ee ferdemmer· Der han od det honnigi Ruſtefils gaar. 
Han fick ſtore hug dragis mig til minde⸗ 
At blodet alt offuer hans Noſe monne rinde. 
Hindze lorde ieg at fange Mus/ 
Thikom har et it gye til Huſſ. 
JSnaren bleff han hengendis faſt/ 
Han bleff åer ſlagen før oc kaſt. 
Det vaar min (byld beſtaar ieg vel⸗ 
Hanen mag vel Fære met (bel, 
Jeg haffuer ædit hans Børn ſtore oc ſmaa/⸗ 
Huor ieg dem fant ieg lod dem icke gaa. 
Derfaare maa han vel offuer mig kæœre/ 


Det tyckis mig nu ſaare ilde at være, 
SØ J dette Capitel mer Trende lerd omme. 
Born ſkal mand 
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J bette Capitel Lærer Poeten at Corel 
F at Foreld rne 
gdomnen ue ſtor oc god tilſyn oc ace / i" deris —5 / —9 pak 
onder ufe/ficaffe Gudz Fryct oc al dygdelighed / vdi Chriſtelig vinderne oc 
lærdom / den ſtund de ere vnge oc maa / oc ſtulle icke ha ffue 





UW « vadet VAN 
VAN SIE 7 
F — 
J 
rer Al 
SAG R 
Fu —Mu 
ORLA L ALLE LÅ 
' — 
up TT ma 
vb 4 hel re 
Ty j 
h RY TTT 
då hb DER 
Ku — 
fa, ve 
— J 
"TYTTET 7 
VIG HJE 
VY sa Na 
When i br 
MA TØ sn 
— 1 
— sm — 
* —28 
ÅL oo Fans 
i læs 
Win dut å 
Ke— 
—u— 
Å — mms 
Mias ll" HE 
ding 
| 
* — 9 
— 
J 
Wt el d, 
M ilede 


"va É 
Mn (amme be 
LL sne a 


mit end Wy 
NR Sl 
tks iſith 
* Nå 
a Uüler X OM 
TEN Mae 


X 


N 
An 
* 









Må, 
Magql. 


* 
— 
—⸗ 


— 


b ; 
10 
kg / 


Wo 
VEL får / 
MA Au 
HHHLG 

V 


unde / 


xmeund⸗ 


Ad, 
É / 
Færre, 
—4* 
exdomm. 
LÅ 
Ademe ſtulth 
ag tucid 
7 puden ' 


ckehaffu 
lle iæebaff il 


— 


Dett Rorſte Bog⸗ LXIII. 
eller behagelighed vdi deris wtuct oc ſkalckhed / Icke heller ſee 

igennem fingre met dem / men ſtraffe tilbørlige ſom vidbar. 

Der ſom Forelderne dette icke gore / men lade deris Born rege⸗ 

re effter deris egen vilge / da ſtulle de bære den fare / at de ſtul⸗ 

le ſee / hare oc ſporge Synd / ſtam oc ſtendzel til dem / oc der 

vdoffuer aff Gud haardelige derfaare ſtraffis. Her om giff⸗ 

yer vidniſbyrd den ynckelige Død ſom den — Spelt one gum 2: 
fick faar hans Børns wlydelfe ſtyld / thi ban haff de icke vel 

optuctet dem i deris vngdom / der han fick kundſtaff at hans 

Sonner vaare ſlagne / ſtyrte han baglengis ned aff en Stoel oc 

ſlo fin bal ſonder / Dygdernis hukommelſe Tal ber om. 


Huo vnge Barn vil Riſet ſpare / 
Han før dem ſelff inod oc faare. 
En gammel Hund fig vden trætte / 
Icke i lencken lader vel ſette. 
Wille i derfaare aff eders Børn haffue ære / 
Betilige holder dem til Chriſtelig Fare. 
Gorei icke det i rue det ilde / 
Naar i da ville / da er det forſilde. 
Zuo ſine vige Bør er formeget blod / 
Han napper der aff Aon før han bliffuer dad⸗ 
Oc ér foruift deris ſtarſte wuen / 
Han ftal der ſelffue grede igen. 
Det han nu leer her hiartelig / 
Denne Regel feyl icke tro det mig. 


Emre dſig ſtyld Den ſeyldige be 
er ſtalt du mercke at den ſom ved fig ſtyldig 1 en wger⸗ Dén ſkyldige be 
VAGE ad befrycter fig ſtedze / lige ſom Søer fig og fryster fig ſtedze⸗ 
her befrycter / Oc ſamme fryet kommer mere induortis aff it 
Menniſte / end vduortis / ind i hannem. Lige ſom en befinder 

induortis 1 fit hierte at være ſtyldig eller wſtyldig / ſaa glæder 

ban fig eller oc gremmer fig / Salomon ſiger: Den wrætuiſe brouerbe 26, 
flyer om end ingen ſetter effter hannem / Men den Betuiſe er 


Jo Færere bern 
Zo fterpere riſſ⸗ 


driſtig ſom en lønne. aab 
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At ſcriffte ſin 
fynd aff Hiertet 
det ér got oc nyt) 
teligt. 


— 


lige / oc eniſte fo 


Den ſom falſtke/⸗ 
ter / ſom nu dag⸗ 
lige ſteer / Pige 


ner inted. 
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ſcrifftemaal gaff 


Det Rorſte Bog 


Haab oc redſle haffuer huer mand nu / 
Alt ſom hans gerning komme hannem ihu. 
Conſcientien vnderuiſer alle mand / 
Alt huad han frycte eller haabe kan. 


Saagledis frycter fig. buer Mand / dog allermeeſt faar 
fig ſelff / thi huer ved ſelff beſt / huorfaare ban ſtal ſig befrycte / 
Oc andre kunde hannem icke nær ſaameget tilrencke / ſom ban 
nem ſelff der om viderligt er. 

Det Tredye. 

Her læœris at den / huilcken fin Synd oc Miſgern ing hier⸗ 
telige angrer / oc befrycter fig derfaare icke at ſtulle bliffne ſa⸗ 
lig / Den ſamme (Føl bekende ſin offuertredelſe oc Miſgerning 
faar den euige Gud / oc begere at bede om Syndernis forladel⸗ 
ſe. Deſligeſt oc begere oc alffuorlig bede naade aff den Almec⸗ 
tiſte Gud / ſig at vocte oc beuaare fremdelis for Synd oc ond⸗ 
ſtaff. Der neſt opføge fig en from oc trofaſt Scrifftefader / oc 
hannem berette ſin anliggende nod oc trang / oc begere hierte⸗ 
lige aff hannem huſualſe / hielp / traſt oc raad aff den hellige 
Scrifft / Paa dec at han icke kommer der offuer I fortuiling 
eller i videre nød oc fare, Den ſamme ſtal da crøfte hannem 
met det hellige Euangelio oc Guds naadelige foricttelſer oc 
hannem ſaa Abſoluere Cc, Men huilcken falſkelige Scriffter / 
ſom den wtro Raff hergør / den ſamme faar oe lige ſaadan 


en fiduane fr Afflaſſning / Thi hans Synd angrer hannem icke aff hiertet / 


Derfaare er hans anger / Plicht oc Bod / oe forſett icke mere at 
fynde falſt / oc wduelig / Oc derfaare hielper hannem huercken 
Scrifftemaal eller Afflaſning. 
Sebaſtianus Brant Siger. 
Huo aff førømceri til Scriffte gaar / 
Aldrig han rer Affloſning faar. 
End dog at han meen at vere Synden quit / 
Ja ſom en Sund om Maymaanetzʒ tid. 
Sine Lopper / det vider alle vel/ 
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qui/ 
tid. 


Den Rorſte Bog. 


Zuor de hannem da plaffne ocgøre ſtel· 


Huo ſtedze Scriffter o 


ei Synden bliffuer / 


Slig Synd Gud hannem aldrig tilgiffuer. 


Set XVII. Capitel. 


Huorledis at Mickel ydermere naagle ſine Miſ⸗ 
gerninger ſcriffter / beſynderlige huorledis at hand tit 
e haffuer handler fingelige mod Vlffuen / 
oc hannem bedrager oc ſtuffet. 


Ongen haffuer ieg dc ſtuffet faſt/ 


oc offt 


Jeg haffuer hannem (bend oc giort 


— 


ſtor laſt 


Dronningen defligeft oc mange ſinde⸗ 
Huilcket hun icke ſnarlige ſkal foruinde. 
Jeg haffuer dem ſtent baade tillige/⸗ 


Oc end vil 


ieg eder it andet ſige. 


Vlffuen haffuer ieg giort meen met flit/ 


Dette op a 


t regne toge megen tid · 


Han er icke min Frende ieg kalder ham ſaa⸗ 
Han harer mig inted til ſtulle i forſtaa. 

Det hende fig vid fer Aar / er ieg from/⸗ 
At han til mig vdi Eſerom kom. 


Jhuilcket Kloſter ieg haffde giffuit mig⸗ 


At ieg der maatte leffue gudelig. 
Han bad mig venlige vide hans befte/ 
Han vilde fig oc i Kloſteret feſte. 

Jeg giorde oc faa han kom der ind⸗ 
San vilde ſtrax Regere effter ſit Sind. 
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Ser bliffuer Vlff 
nen en munck / oe 
dette haffuer ig 
lanligt oc betact 
ſtycke mer fig. 
Thi lige fom 
Vlffuen inge 
Diur forftonce? 
Saa opfluge og 
fundene al verd 
ſens god; oc rige 
Dom thuor de der 


sg kunde offer bor 
me. 
eg 


Han lsb til Klockeſtrengen oc begynte at Ringe | 








RR 
16 






























dig viſt naar 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Pag ont ſelſkaff 
ſkalt du ingen lid 
Ha / De vndfalde 


uge. gsnger paa. 


Den Rorſte Bog. 


Det giorde hanne faa gaat / at han maatte ſpringe 


Haus fremer Søder lod ieg binde faſt⸗ 
Til ſamme Streng alt met en haft, 
Lt han ſin lyſt bøde Funde/ 
Oe Lare at Ringe vel til grunde. 
Men det Tom hannem lider til fromme” 
Der Folcket i Klaaſteret dette fornumme. 
At han ſaa Bingde offuer maade⸗ 
De tenckte hui monne Floden faa lade. 
De vaare allerædde fås mange de vaare⸗ 
De meente at Dieffuelen haff de Ringd ſaa ſaare. 
De løbetil klocke Taarnet oc vaare ſnare/⸗ 
Oc før end Biornen kunde dem ſuare. 
Oc ſige ieg vil mig her ind giffue⸗ 
Da haffde de nær kommet hannem aff liffue. 
Han bad mig oe/ieg ſtulde hannem ære” 
Oc ſtulde hannem lade en krune ſtere. 
Alt i der Klaaſter Eſerom⸗ 
Jeg lod hannem fire høns haar alt om. 
Alt paa hans Hoffuit at ſuergen kramp/ 

c krumpede ſammen ſom en ſuamp. 
Jeg lærde hannem at Fiſtke den lede flug/ 
Der fif han oc fuld ſtore bu g. 


Jeg lidde hannem en gong Skaane Land⸗ 


Alt til en Preſt ſiger ieg for ſand. 


Der vaar ingen Rigerei R onnebierg Heærit/⸗ 


Han taarde giffue nock oc van wforfæret. 
åt 


Æ - — 
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Den Rorſte Beg. 
Han haffde fit ſpiſe Huſſ i en vraa⸗ 
Der meget fleſt vdinden laa. 
Der fif han hug oc end vel ffore/ 
Men horer nu en anden fore, 
Om anden Dagen farſtaar mig ret⸗ 
Komme wiigen/thiieg haffde ſeet. 
Saltet kod vdi it kar⸗ 
Deraff Bigrnen vel glader vaar · 
Han brod it gab paa ſamme huſſ⸗ 
Gokrsab der ind vilde ede it ruſſ. 
Jeg ſagde frende kryber dybt in /⸗ 
Jeg vnde hannem ſtende det vage mit Sind. 
an od ſaa meget oc vaar ey ſeen/ 
Sit hanicke kunde komme aff hullit igen. 
Fer har kom ind der volte hans Bug/ 
Saa haffde han æt den lede ſlug. 
Hand krob ber ind ſulten oc træt/⸗ 
Nu haffde has cet fig alt for Træt. 
Det bekom hannem i lde ſtulle i nu høre/ 
Jeg monne det alt i graffuen føre, 
Jeg giorde it Builder blant Bønderne alle/ 
Paa det de ſtulde hannem offuerfalde. 
Jeg lsab ind til Preſten der ban d ſad / 
Alt offuer fir Bord oc fid ſig! ad. 
Saar hannem fod fuld god en 55 øitite/ 
HDc var vel ſtegt det kunde ieg —* 

e ſprandk flux til oc vaar eyſen 
Jeg for ANG j * 
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Effrer denne 
maade Scriffuer 
ocE ſopius tt Fa⸗ 
bel, 

En hunrig KRoœff 
krob igennem te 
lidet freure Hul 
ind vdi it Sptiſt 
kammer / Øc der 
ban haffde gdit 
fig mær oc Bur 
get da kunde han 
ide Forme va 
igen at ſamme 
Hul / Da kom en 
liden Vefle ec før 
hans wmage oc 
Arbeyd han ba 


de at ver vaar så 


delis forgeffuis 
ec ſagde / Vilt du 
komme aft førne 
Hul icen da ſtalt 


ufutij 
Bø: 





Den Rorſte Bog. 


Så Oe fidk hende om fir Vin geben. 
—— Jeg lød vel faſt der beſte ieg kunde/⸗ 
Fomft der im, Oc Dreften lod flur effter mig ſtunde. 
Her met ſtal læs Alt iden hø 7 * 
er —— aft ſtotte hand om kring⸗ 
53 VK Daater oc glaffocanden ting. 
E scvoms ſtyid Baade ſtegt oc ſaadit fald der paa Jord⸗ 
fre cb Dette haffuer denne lede. Trw grort. 
— — Sagde Preſten oc bad dem alleløbe oc ſlaa⸗ 
* — Stu —— ſagde han nu flux oppaa. 
ſcoreuge Der han fag løb oc ſaa fig om⸗ 
JS bet ſamme han i en ſtarn Pudz kom. 
lle de der komme de vilde mig fan ge⸗ 
Jeg rodis da ſaare thi de bleffue man ge. 
Preſten Buldrede mere end andre ſiu⸗ 
Huo ſaa naagen tid/ en driſtigere tiu. 
Han tog den hanne alt der ieg ſad⸗ 
Pdoffuer mit bord oc fick mig Mad. 
Å ære frende ieg løb ſaa vd met Preſtens Gaar/ 
Ind til ieg kom der Iſegrim vaar. 
Alt faar det Hul lod ieg nu falde⸗ 
Den ſamme Hanne alt faar dem alle, 
Jeg kunde hendeicke lenger bære/ 
Thi maatte ieg hende der lade vere. 
Jeglob faa bort icke ſaare glad⸗ 
At ieg matte miſte den ſtegte Mad. 
Jeg vaar dog glad at ieg vndkom⸗ 
Idet ſamme Preſten Viffuen fornem. 


Oc 
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Den Rorſte Bog. 
Oc alle de met hannem vaare der/ 
Der han tog til Hannen / ſagde hat feer her. 
Her ſtaar en Vlff i min Spiſekammer/ 
En led tiw han et icke frommer. 
Han robte ſlar alle det gør hannem gaat/⸗ 
Lode wi hannem lobe det vaare ſtor ſpaat. 
Ja alle Skoninge vore det ſtor ſtam⸗ 
Vlffuen tenckte kunde ieg komme fram. 
Iſtulde mig her icke mere finde / 
Jeg er nu ilde beſkandzet her inde. 
Han fick der atter Hug paany/⸗ 
Der kom it rycte offuer al den By. 
At alle Bønder de der vaare nxr/⸗ 
De komme met Kaarder/ Baſpiud oc Suer. 
Der bleff han liggendis ſlet faar dod/ 
Aldrig kom han i ſtorre nod⸗ 
Huo det ret kunde paa en dræt aff male⸗ 
Huorledis han Preſtens kod mon betale. 
Det (fulde vel ſaare vnderligt lade⸗ 
Det kaſte hannem død pag deris Gaade. 
Deflæbede hannem offuer ſtock oc Sten/ 
Han haffde da faait fuld ont it meen. 
Saa kaſte de hannem i en dyber Pudz/ 
Han luctede ſaare ilde den lede Luſſ. 
Han haffde fig begiort baade bag oc faare/⸗ 
Aff ſtore hug ſom i nu høre. 
Alle mente at han vaar dad * 

1 


" " 
BE —— SEEREN N 
ar " J 
" — 3 


Aff 


Her forrade 
Reeffuen Viff⸗ 
ven / oc vil Dog 
icke haffue deſſ 
ord / lige ſom end 
Bu tit ſteer vdt 
denne verden / at 
maangen vaare 
vel til fredz / at 
øren føder hoff⸗ 
uedit paa fin na⸗ 
bo ſtulde hand 


icke ſelff holde 


om ſkafftet oC 
end vil band fyr 
his åt være hans 
gode ven. 


1 
BE 


Den RXorſte Bog. 
Aff ſaadanne bug Slag/Sting oc ſtad. 
Halff dod oc daanet laa han nu ſaa/⸗ 
Den gantſke nat ſkulle i forſtaa. 
Saare vſſel oc armi nod oc trang⸗ 
UNen huort han ſiden fick fir gang. 
ERE, ng Eller huor han bleff ſamme finde/ 
me ber om Det ſamme dragis mig icke nu til minde. 
blefue ver Naagen tid der effter kom han til mig/ 
fyr mange førne Oc foer mig venſtaff trygelig. 
89" indre "op JE Aar ſtulde det flag / eller ſaa om trent⸗ 
gorÆEndgraffue Det vgar dog ſaare lidet beuent. 
—— * Huorfaare ban det giorde ſtulle i forſtaa/⸗ 
At han maatte en ret Honſe mætte faa. 
Paa det at ieg atter kunde komme hannemi fald⸗ 
Sagde ieg hannem aff en Bielcke ien Stald. 
Der fade fin Hons vel ſtore oc fede⸗ 
Ocen før Kappun ſammelede. 
an ſagde ſtrar lader vol gas aff ſtad⸗ 
Der wi did komme da vaar der Nat. 
Der vaar it Vindue ſtod paaen ſtytte/ 
Det vaar mig til mit anſlag nytte, 
Jeg lod ſom ſeg vilde være forſt der inde⸗ 
Men han maatte alt fagre famme finde, 
Je g ſagde/ Iſegrim kryber flux ind/ 
va gerære Thi huo ſom vil vinde naagen tin g. 
ant (bal oc ſette til vedz met⸗ 


Han (Pal ærlige 


arbeyde icke fo 
fan, I J faa en fed Hone nu paa ſted. 


Dan 
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Den Rorſte Bog. 
Han krab der ind dog met ſtor fare/ 
Oc følde faſt om huor Hønfene vaare. 
Han ſor en ed om Knud bin haare. 
Jeg finder huercken Høne eller Hane her⸗ 
Ja ſagde Mickel de her ſade før. 
Dem haffuer ieg meſte parten taget til mig/ 
Hor derfaare huad ieg ſiger dig. 
Wille wi ey forgeffs haffue giort vor wmage/ 
Da ffulle vor krybe alt beder tilbage. 
Bielcken vaar final der wi paa vagre/ 
Men Iſegrim maatte alt Frybe fagre. 
Der han ſaa effter Honſene monne ſnage/ 
Da krob ie gigen vel ſnart tilbage. 
Vinduer falt til der ieg monne rore/⸗ 
Den ſtytte ſom der ſtod vden faare. 
Der Iſegrim horde Vinduet falde ſaa/⸗ 
Han forfeærde fig offuer maade dag. 
Bielcken vaar ſmal thi maatte han falde/ 
Aff det Bulder vognede Banderne alle. 
De ſom laae vid Ilden begynte at robe⸗ 
Cader voſſ ſtaa op alle til hobe. 
Oc fee huad ſaa hart fald ned⸗ 
J gennem vort Vindue her vden ved. 
De ſtode alle op oc tende Liuſſ/ 
Oc finde faa Bisrneni ſamme qDuſſ. 
Der bleff han atter —9 

t ieg affue vilde. 
Huilcket ieg faa gerne bøj Hos 
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ILXVIII. 


dt 


Ser forrafter 
Roftuen atter 
Biernen / oc fo⸗ 
rer hannem i ſtor 
liffs fare / Ment 
det at forredert 
nu vdi Verden er 
gautſee brugelre 
ge / dø, haͤffuer 
Dun famme forre⸗ 
Dert omdobt / oe 
mer en Ridehot⸗ 
te betact oc kal⸗ 
Dcr Der forraſtert 
oc Det ſtal vere 
noget bedre end 
det andet / men 
seg tror det fagre 
lidet, 
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> ig roſer 2 SØVN sne e —* 
e Jeg haffuer oc giort den gerning led⸗ Aen 
Den ftulde ing Jeg vilde at der vaare ide ſkeed. Mercer det 
DOM fig, Alt met Fru Grimholt hans Huſtru Fære/ —5* 
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Sen Førfte Bog. LXIX. 
At min Sinlide i Helffuede ftal Pinis⸗ 


N Setter mig til Penitens huad eder ſynis. 
Greffuin gen vaar Preſt lærd sc Viſſ⸗ gige ſom Reeff⸗ 
SAL ETT uven ber Scriffter 
Han brød hoff Veyen it lider Rüſſ. — 
Han ſagde frende ſlar eder RÅ ag/⸗/ lige faa foot hem 
Met dette Riſſ alt pag eders Dag. TDi effter. flige 
mm Oclegger det fag her hoſſ min fed / ——— 
Springer der offuer met it frit mod. plidsr oe od re 


/ Tre gonge ati icke ſnuble nu⸗ | 
Offucrtuert fpringer kemmer det ihu. 
Kyſer fag Riſet vden al vrede⸗ 

Til it Tegen at i eder lydig tede. 
Denne Penitens ieg cder nu vil ſette⸗ 
Jere ſaa renſede aff alſtens ſmitte. 
Fra alle Synder ſtore oc ſmaa⸗ 

Dei haffue giort ſiden i kunde gaa. 
Thi ieg forlader eder dem alle ſammen/ 
Store oc ſmaa alt vden gammen · 








Dette alt fom Greffuingen BZO/ — 

Siorde Mickel gerne vden alt fortrø 0 for fin fyndelig 

Greffuingen ſagde Frende feer til⸗ — 

d / Thi hae i 
Oc vocter cder nu faar offuer ſpil. — — JL 
Gode Gerninger ggrer oc bedrer eder nu/ baade Den fm * 
— iffuer fr 
Jr gaa gerne til Kircke kommer oc ihu. — 
Lefer cder Pſalmer oc faſter ret⸗ here. 


De hellige Dage holder der Kircken haffuer ſet. 
Trøfter de Sings det beſte —— 





— ⏑⏑ ⏑—⏑———— 
— —O VV—— 
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Den Førfte Bog. 


Den Vildfarende vifer ret Vey ſammelunde. 


Eders Almiſſer ſtulle i rundelige giffue⸗ la 
Oc forſuerge ſaa icke mere ont at bedriffue. 
Som erat Roffue Stile oc forrade⸗ ol 


Sag kommei viffelig vel til naade. 
Mickel ſagde ieg vil altid⸗ 

Veluillige gore dette met flid. Wuſo 
Oc bedre mit Leffnet det beſte ie g kand/⸗ gren 


O Frende beder før mig fattige mand. ng 

J bette Capitel ſkulle merckis Sem lærdom. ar 

Lenknt fra haltue 16 ** Hotentat / Forſte oc Herre ſtal haffue en flittig vt· 
god act oc aßn tilſyn til alle fine Lenſſmend / Vnderſaute o⸗ Tienere — — 
til ſine vuderda⸗ de tat han aff dem alle eller oc aff naagen beſynderl ig icke for⸗ sr ill 
; raſkis / beſuigis eller wtroſtaff beuiſis. Lige ſom ber denne —4 


falſte ocxtro Raff ſig roſer i fie falſte Scrifftemaal / at han ⸗ * 
vaar bleffuen troløf mod ſin egen Herre oc Konge / End dog vr 
at hand daglige i Gaarden met ſmieger oc hygleri haff de væg 
ret en ericuere boſſ, Herren i dec ſtin at ban ſtulde være 
———— ce SK i tj — finder Mand end nu daglige man⸗ 
fortryde fan, BEF > ik uer den gantſte Verden / ſom haffue ſlig 
* ubbelde Hierte / at naar de ſige huit da mene de ſort / Sige ia⸗ 
ocmene ney, Oc met flig Fmantzer kunde de vorette deris 
huerff oc xrinde effter deris egen begering / der forme 
—— g / Der ſom en anden 
za ſtaat age / ihuor god Ret han haffuer / Slig Folckis 
Sind oc hiertelau beſcriffuer Fru wtro ſaaledis. 
Fru Wtro. 
Itennem Had / Vrede oc ſtolt hoffmod / 
Haffuer ieg ladet fiere mine Skud. 
Øc ſtudet der met ret ſandhed klar / 
At ingen bekommer rette ſuar. 
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Den Roarſte Bog. 


Item. 
Mand holder mig faar adel / Vüſſoc from / 
Mange ord driffuer ieg alt om oc om. 
Baade hiſſet oc her kand ieg vel være/ 
Oc lige Dect paa baade axler bære. 


Igennem Vlffuens gerighed oc fraadzeri / at han Ged fig 
ſaa Buget oc Mat / at ban ide kunde komme vd igen aff der 
Hul han tilforn vaar indkommen / der ben vaar ſulten oc 
ſuang / der mer giffuis voſſ tuende flags Menniſter til kende. 

De Forſte / Alle ſom komme til Herredemme / bliffue fog⸗ gogder oc Be⸗ 
der / faa forlenn inger eller anden befalning der ſom baade oc —— i * 
fordeel henger hoſſ / De ſamme komme alle hungrige oc ſultne i Rem ter haff⸗ 
it Hul / det er i Embede oc Stat Aandeligt eller Verdſeligt / ne ere gerige 
Øc den hunger de haffue er den begerlighed de haffue til ſam⸗ Vlffne. 
me embede oc Stat / Saa at de icke vende eller bruge ſamme Nome 
Star oc Befalning tilbørlige offuer deris befalne oc betrode 
Vnderſaate at holde dem til Gudz fryet / beſterme dem for off» 
ueruold oc wræt / hielpe dem til næring oc biæring/ Men faſt 
heller betencke deris egen fordeel / nytte oc gaffn / ſtulde end an⸗ 
dre lide ſtade ve forderffuelſe der offuer / Oc om flige ſiger 
Fru wtro ſom ber effterfolger. 

Fru Wtro. — 
Diſſe alle tencke at vorde Rige / ——— 
* Det beklaage nu mange ynckelige. ere fale for pen⸗ 
3Vdi alle Land høris derne føre, dinge. 

RAVN 7 At alle forleninger fale ere, : 
ÅEN, Pendinge mangen vil Befalning fette/ 
= ! sans Fader ſtulde neppelige trod dette, 

> Mer ſom hand leff de nu denne tid / 





— 


i LAG Å "2 hun ban ide kommei fin rette Stat / 
— —— Thi wtro haffuer hende faar ſpaat och 
Oc beſlutter met fine alt huad bun vil/ (bad. 
Thi gaar det i Verden gandſte ilde til. 


EDEN SE TA Men fromhed maa ſtaa til bage vid. 
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Den Rorſte Bog. 


Saadanne Begenter / Forſtandere oc Befalnings Mend ſkat⸗ 
i Fy te oc plagge Vnderſaatene rvfømmelige oc wrilboarlige / pag 
Herder veli det gg de kunde bliffue mectige oc Rige / oc Vnderdanene vſle / 


ogder. i | 

Sog arme oc nattortige / Oc kunde ſaa ſuarlige eller aldrig komme 
aff ſamme Hul igen / Det er at de ilde ville eller kunde ſlippe 
ſamme Befalning igen / For end de / maa vel ſte / komme i als 
ſomſtarſt fræle vaade / eller liffnis oc godzes fare / ſom Vlffuen 
her oc vdi kommer. 

Formedelſt onde Huo andre gar ont met opſet Sind / 

Regenter ſtra⸗ Skal bø . 

End gud folder. Skal maalis met ſamme ſtæppe ind. 


Gud ſtraffer oc plaffuer offte ſit Sold ved onde Tis 

ranſte Herrer / oc wmilde Fogder/ beſynderlige oc meſt for 

Synd oc ondſtaff ſtyld / form den Hellige Scrifft bær vidniſ⸗ 

Prouerb: 28. byrd om mange ſteder. Salomon ſiger / Gud ſticker det fag at 
Job: 34. mange Regere (der er at man ſtedze maa haffue ny Regente⸗ 
SEER re) ſaar Folckens Synders ſtyld. Thi ſaa offte ſom naagen 
ed gaar — ny Herre kaaris eller ſettis / ſaa tilige er oc en ny Beſtatn ing 
hing / lader Gud forhender / Naar it land er fult met Ondſtaff / Synd oc lafter/ 
en glifener oc ſaa faar det oc mange oc atſtillige Herrer oc regenter / Men 
dd —* naar it Land eller Rige er forſarget met gudfryerighed / Viſt 
ob, rug, SS forftandige Folck/ da ſtaar det faſt oc varaffrigt vdialle 
gode vilkaar. Der ſom it armt Mendiſte met mace oc vold 
fortrenger / vndertrycker oc pladzer it arme Sold / den ſamme 
er lige ſom en ſtor oc longuarende Regn der ↄdelegger oc for⸗ 
derffuer gl Grøde paa Jorden [ sc bedroffuer alle Menniſte. 
Saadane onde Kegenter kalder den Hellige Scrifft RIFT oc 
ſusber / mer huilcke den euige Gud ſtraffer oe hudſtryger ſit 
BEDE ——— lige ſom Regenterne ere / ſaa ere oc deris Tie⸗ 
isse mener Di Salomon ſiger / Naar en Regente elſter Lagm da 
ere alle hans Tienere wgudelige. Men naar ſom heiſt Fol⸗ 
pc vig, cket bedrer ſig / oc bekender gt Fud retuiſelige tucter oc ve ffſer 
dem / oc ſaa bede gud om fin miſkund / uaade oc barmhiertig⸗ 

hed / dø ſonderbryder Gud Biſet / det er han ſtilyer dem vid 


flig 


E (dias 10. 


Å ; mM 
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Den Arørfte Bog · LXXM. 


flig onde Regenter oc Voldzmend / oc kaſter Semi den euige — — 
SiD oc formaledidelſe / lige ſem der oc hende Sennacherib / ſeom Sennacherib⸗ 
vaar Konge i Aſſyrien. * 
Dog ſkal man flige onde Regenter oc Voldzmend icke 
met oprør eller andre onde middel foriage eller affſette / Thi 
der mer fulde mand i Gud Æmbede-cc Befalning / Wi frulle 
oc voſſ bør at lide oc taale Gudz Skick oc Ordinantz / oc met 
inderlig oc gudelig Ben indfalde til hanncia / at band voſſ 
vaare Synder vil forlade / met huilcke wi fel ff fortient haffue / 
at flig en ond Regente ſtal Regere offuer voſſ / oc at ban voſſ 
vdi ſlig ned oc trengſel til naadelige forſyne oc beuare / At vor 
icke flet forfare ec, Derfaare ſiger Salemon / Nar Mens Salomon. 
diffens Veye ere Herren behagelige / da gsr han hannem alle 
ſine wuenner til Venner. Det hender fig oc thit oc offte ar flig 
Tiranner cc Vold mend falde i deris hender / form de faa haff⸗ 
ue forwrættet / Beftarter cc plaffuit / da handle de ſaa met 
dem / ſom Benderne handle her mer Vlffuen. 


Huo Land) Fold oc Rige vil trenge faſt / 
Den Arme beſlatte cc gøre laſt. 

Den (amme fører ſig i Biff ootrætte / 
Mange derfaare hannem ſtamper ſette. 


De andre ere de Gerige oc Rige ſem vden ophsrelſe til⸗ Alle Rige oe ger 
ſamen ſancke Culd cc Pendinge / vere ſig encten mer ratte el⸗ — — 
ler wrætte / dem ſelff til nytte oc gaffn / ec icke menige Mandz 
gaffn oc beſte her vdi anſcendis. Diſſe ſamme krybe oc ſultne 
lit sul / ec beſuare fig met timeligt Gedz / faa ſaare offuer⸗ 
maadis / at de aldrig eller ſaare ſent kemme aff Syndzens Hul / 

Men bliffue tit oc offte met Døden offuerfaldne oc forraſtede / 
oc lige ſom de da bliffue paafundne / lige ſaa Dommis de oc. 
Thi alle ſem deris neſtis oc andre Armis God; mer vore eller 
Finantz til fig ffrabe/ecanname / eller vnder Retuiſ hedz ſtin 
ſtigt bekemme / de frulle viſt her effter hardelige Pines oc 
plaffuis. Derfaare / om ſlig bær vidneſbyrd den KRuangeliſte 

| Hiſto⸗ 
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Den RForſte 23 
Den RXorſte 2308. 
Hyſtorie om den Rige Mand oc Fattige Lazaro / oc ſtaar der USA 
Øm 1 dygdernis hukommelſis Bog ſaaledis. pbou 

Dygdernis Hukommelſis Bog. Bee 

ZX Den Rige Mand Her oc Gud forgætte/ ÆT 

Cu ban hannem i Helffuede ſette. 40 
Da robce han aff angiſt oc Ve / * 


SL Ad 


Den Rige Mand 
acte den Fattige 
Cazarum gant⸗ 





ſte lidet. Met ynckelig røft O Abrabe. øse 
Det hialp dog icke at han robte ſaa/ ra 
En liden vands taar kunde ban ev fag, linncig 
man maatte børe aff Abraham deſlige / Koren 
Den ſamme Gerige oc onde Rige. É 
3 kd guor hans Verden nu ſſemmelig —** 
Algs mer fin Rigdom haff de holder fig, 
Den Arme Lazarus led her Dine ftor/ syr rode 
Thi ſidder han nu vdi engle Chor. J 
Denne Lignelſe bchierter inderlig / Ng Sk 
Som atſperre eders Godz her fu igelig. De fe, 
Øcmif bruge cders Rigdom / godz oc ære/ —D— 
Mer Dieffuelen ſtulle i derfaare være, mål sete 
En Riger Varig Det holder oc haffuer fig mer en Vig Mand / lige ſom * sg 


— gt met en Aſen / En Aſen gar ſtort arbeyde i al fin liſſs tid / se hente 
)i71.< en. — "ae" HE ig ) Kr tere o 
/ Der cc dricker tide / cc for ſtore Hug til met / Oc naar han er | 
dad / da ger mand Bommer aff Huden / Vdi ligemaadefparer ST 
oc bekarer en Gerig Big mand / San æder fig ide fl bal 1. "SM 
met / Men naar han er Dod / da Dantze oc ſpringe met trum ⸗ 6 
me oc Pibe Bornene / ind til de fa ZR uesenne 
En god Afflere mn KE ber i Be / . dril de faa der igennem Halſen Thi me 
oc fparere maa 7999 < følere / ſtal oc haffue en god ødere. Jdet at Salos En 
alt haffueen god Mon ſiger / Huad haffuer den Gerige aff al ſin trældem oe Mn 


———— oc for⸗ wmnage andet end ſorg SC omhygge / Derfaare maa en Gerig en V 
| & Mand vel kaldis Salomons Aſin / i det at det gaar hannen Rhgn 


lige fom en Aſen. De gamle Viſe ſige / Huo ſtedze ſa fduer / ſpa⸗ Mbelgeide 
Om en vlff oem ter och bekarger oc taar ieke flige nortortelige bruge / Han Munke 
ſpent Arbeſt. for it endeligt ſom Vlffuen fick / huilcken der bed en ſtreng ſen⸗ nena 


der paa ir ſpent Arboſt / oc ſtad fig ſaa ſelff ihiel. Paa Malen 
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Sen Forſte Bog. 


Paa det Tredye ſkal her læris at huer ſtal vocte ſig faar 
den Ven form meger Can ſmigre / Daa det at man icke aff han⸗ 
nem bliffuer forraad / Som Mickel ber indfører Vlffuen i it 
Vindue oc hannem der forraader. Thi Verden er fuld aff ond⸗ 
ſtaff oc wtroſtaff / thi ſtal man fee fig faare / oc ingen ſnarlige 
betro / ſaa bliffuer man icke ſtuffet / Thi den ſamme ſom lette⸗ 
lige Tror / han bliffuer oc lettelige bedragen oc ſtuffet / sc alle 
ſom ere ſnartroende / de föris almindelige vdi ſtade. 


Tiranneligt Vold ingen roſe kand / 
Bedragerens liſt ſtuffer mangen Mand. 


Salomon ſiger / Huo ſom ſmigler oc er ſodtalende met 


fin neſte San ſetter en Snare faar hans føder. Oc lige ſom prouerb: 


naagen ffiuder ſtadeligt oe dadeligt ſtud aff en lenlig ſted / 
Jlige maade gør oc den falſte oc ſuigefulde mod ſin neſte / oe 
ſiger dog/ det vaar icke vden mit ſtemt. 

Det Fierde / Mangt it Menniſte tiltager ſig ſtor wma⸗ 
ge oc traldom at han mer verær kan fas Godz oc Pendinge. 
Oc maa vel ſte at han dog ſligt effter fin vilge aldrig bekom⸗ 
mer / Da kommer han dog igennem ſligt tit oc offte vdi ſtor 
ned oc fare baade til Siæl oc Liff. Lige ſom Vlffuen ber 
kommer vdi fare oc haffde moren lat fir Liff faar diſſe Hens 
oc fick dog ingen aff dem. REN 

Vdi den Bog ſom kaldis de Gamle Viſe / ſcriffuis at en 
Rig Kabmand fom haff de hiemme vår India / Den ſamme 
haffde tre Senner / Oc der han ſaa at de vaare wreloſe oc on 
ve Boern ſem inted actede deris ting. Thi befryctede ban fig 
at de ſtulde wnyttelige oc ilde omkomme hans Godz oe Pen⸗ 
dinge. Han led dem Femme faar ſig oc ſagde /kore Sønner 
der ere Tryting 1 Verden huilcke it Menniſte ſtal at fpørge oc 
vindſt ybelige lede effter / Oc de i amme try tin g Tal b an igen⸗ 
nem Sireting bekemme. Det Forſte at ban ſtal atfpørge oc 
føge fin egen Næring oc Biering / Det ander at bolde fig tuc⸗ 
telige oc erlige mod buer Mand / Det Tredye er at man * 

octe 
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LXXII. 


En ſmigrende 
ven ſkal man ſty⸗ 


Pyouerb: 29. 
26. 
Den (om vil 


ſamle Guld oc 
Pendinge met w⸗ 


tærban kommeg 


fare. 


Try ting ſtal før 
gis effter i Denne: 
Verden. 


Den RForſte Bog. 


vocte fig faar wtro Venner / ellers kommer han vdi fare aff 


dem / baade til Liff oc Siel. 

9— * rede: Men diſſe Try ting kommer mand vdi gennem Sire ting/ 
mand Rig mer For ſt at mand fir Godz erlige oc tilbarlige forhuerffuer / vden 
ære, andris flade oc forderff / Der Ander er ar band ved at forøge 
fir Godz oc ide ode eller fordaaye det / Der Tredie at han xr⸗ 

lige oc til ſin nottart ved ar bruge ſit Godz / Det Fierde er at 

ban fag bruger denne Verden / at han icke taar befrycce ſig ar 

Ilde vundit / idde miſte den tilkommende / det er den euige ſalighed. Oc huilcken 
myſt. ſom it aff diſſe offuertreder / den ſamme ſeer neppelige en god 
ende paa fir Godz / helſt fordi ar hud fir Godz icke forgger / 

hannen ſral endelige fatris / oc huilcken fir Godz icke Bæt⸗ 

ferdelige Affler / ban kan der ide heller beholde/ Huilcken oc 

forøger fis Gods oc nemmer icke at bruge det ærlige vil fin 

nøtegre/den ſamme er fattig oc hans Godser hans Serre / oc 

hannen ſter pag dec fifte ſom it fad fult aff ny muſt huilcket 

offuen til er tær tilſtaappet / oc naar det haffuer ſlet ingen luct 

da maa ſamme fad ſonder broſte / oc Moſten bliffuer ſaa w⸗ 

nyttelige forſpilt. Oc huo fir Gods vdi denne Verden ſaale⸗ 

dis bruger/ at ban forglemmer den anden Verden / den ſamme⸗ 

gaar der ſom den der ſlickede ber idel honnig / oc her effter ſtal 

euindelige æde Malurt oc ander one cc. Salomon figer / 

Huad hielper Pendinge vdi en daarlig Mandz Haand / effter 

di hand haffuer icke Hierte til at kunde kobe ig Viſdom / Han 

haffuer vel Pendinge vdi haanden / men de falde ſnart fra han⸗ 

nem / idet at Hiertet er der icke / ſaa at han ved rettelige at bru⸗ 

Prouerb: 28. ge dem. Item huilcken der ſnart vil vorde Rig / den haffuer it 
ont oc wtrodt oye / oc acter ide at ſtam oc forfmædelfe ſtal 

Fruer oc Jom/ offuergaa hannem. 

fruer full bar? ”uer Quinde eller Pige ſom formeget ſkemter eller leer / 
le god tilfyn til oc er icke ſtadig oc tuctig / Zun kommer der vdoffuer vdi Ry 
deris ære. oc Bocte / huilcket icke ſnarlig igen kan foruindis / eller ned⸗ 
tryckis. Lige ſom Raffuen ber Vlff inden beſtriger faar Hor 
fag. Derfaare ſtal en Viſſ Mand fin Huſtru oc daatter ſaa⸗ 
| ledis 
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often bliffuerls 
denne Verdrid 
Vaden den far 
nig aber fort 
r, Salome i: 
and gennet 
fre fig Vilde 
e Folde lnarehek 
ved reed garn 
e Rader belt 
vor ſotſmadeh 


Fad 


ledis holde / oc til Gilde oc Geſtebud at gaa tilſtede / naar det | 
er ærlige / oc det Fan ſte vden al whauiſthed oc flade / c ffter 
Zer Hans aff Suartzenborgs lære / ſom ſtaar vdi dygdernis | 
Zukommelſis Bog ſom her effrerfølger. 


lig velluctende Salue. Men at Pendinge erenui ſtorre aff⸗ 
hold end it gaat rycte / det er letteligt at forſtaa aff diſſe vid⸗ 
lofftige handle / Domme oc BRœtte gonge ſom daglige bands 
lisoc ſtee / Thi en Pendinge tiu henger mand vdi Ballien / 
men en Tiu ſom en anden baguaſter oc (Fender / falſtelige 
Dømmer eller vanære han gaar ledig oc loſſ / Eller oc ſtraffis 
mer en naadig oc lempelig ſtraff · 


Huorledis at Baffuen gick met Greffuingen J 


























im 
1 RE 


Sen Rorſte Bog. ILXXIII. | 


Ar lege Mummeſkandz oc daarligt Spil / 
Øe huor ſom man gode foder ſpare vil. 
Lad icke din Huſtru til flige it noeſſ / | 
Men fſkal der vere/d.t vær ſelff der hoſſ. 
Betenck / kalde faarene dig ene Herre / 
Saalad icke Vlffuen deris Hyrde være, 
Huor Bucken en Haffue ſtal beuare / 
De vnge Træ deftag der ſtor fare. 
Ge huo fir füt faar katten ſeter fram/ 
Der bliſfuer foruiſt beuaſket aff ham. 
I huo fin Huſtru oc Heſt vdlær / 
San viften Kobmand vden vinding er, 
Salomon ſiger / At it gaat Rycte er bedre end en kaaſte⸗ ecleſiaſti. 75 


id 
re 


Det XVII. Capitel. 


fif 
16 


til Kongens Gaard ret frem faar it Claaſter. 
Er Mickel nu haffde fuldkommit ret// 

Sin plict ſom hannẽ faar ſynden vaar ſet 
Til Kongens Gaard gid han da fram/ 
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DetlaaitCIaaftervedden høgrehaans. — — hmdelet. 


Der i vaare Nunner ſom tiente Syd / Hr Gud fa 


Aarle oc ſilde al deris tid vd, heggotde 
sy FEE tg: MVH HOVEDE ( 
Be —* Kapuner/Honer oc Haner⸗ Hanildet akt 
. er oc Geſſ oe gode Faafaner. wlm 
eginge tit vden Claaſterens Mur⸗ Dr er voss 
Der pleyde da Mick — 
ickel at ſtaa paa Lur. | 


(SAI. RI 
URU! 


” Mngedefta 
se Od aff dem de han kunde fag/ | fi &: 
hi ſagde ban, Frende lader voſſ gaa. —2 


Ret mod dette Claaſter ftullei forftag,/ SN 


Des 
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Sen Rorſte Bog. 


Den rette Vey/wi til Slaattet her fag. 


Zan tenckte en Kapun eller anden Hane⸗ 
Der til ſig nappe alt effter hans vane. 

De ginge vid Muren effter deris Fode⸗ 
San haffde der mange tilforn lagt øde. 


Hans Scrifftefader maatte did met hannem gaa 


Idet ſamme ſaa hanen Kapun ſtaa. 
Zans oyen begynte at løbe faſt om/⸗ 

Han tenckte du eft vel fed oc from. 

Han giorde it ſpring alt til den ſamme / 
Ge fick hannem fat alt mellem hans ramme. 
Ar Fierene fløve al marcken om kring/ 
Dette maa nu vere en vnderlig ting. 
Sagde Greffuingen / at i faar en Hane⸗ 
Igen ville falde i Syndzens vane. 


Zuilcket i nu haffue Scrifftet Frende koœre⸗ 


Det ſynes mig en vnderlig anger være, 
Mickel ſagde / Frende ieg giorde det nu⸗ 
En vnderlig tancke kom mig i hu. 
Beder Gud faar mig det angrer mig faſt⸗ 
At ieg giorde der Hane flig offu erlaſt. 
Jeg vil det aldrig nu mere gøre/ 

Men vil mig bedre det ſkulle i ſporre. 

Paa den rette Veye til Kongens feſte⸗ 
Ginge de fram det vaar deris beſte. 

Alt offner en final oc liden Bro/ 
Huor tir Mickel fig tilbage —* 


— n 
mn = 
' 
ne 
| | 
M | 
ES 
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LXXIV. 


En gammel 
Hund ide gerne 
ſig / Lader ſettet 
lende tror Det 
mig. Thit Raa⸗ 
Der ieg alle huot 
monne vore / At 
ivdi Vngdom⸗ 
men lere tuct oC 
ære, 


Suo fin læge oe 
tro Baadgiffue⸗ 
re icke ſiger ſant / 
Han ſkuffer ſig 
ſelff oc før næ 
tant. 


— 


























Den Rorſte Bog. 


Han kunde fig der aff icke tuinge/⸗ 





Han maatte alt ſee huor 5 ønfere ginge. —7 
Greffuingen ſaa deſſe lader pas ham⸗ ndag 
anne der ver leder nu Mickel den ſtore ſtam —5 — 
—— Sagde Greffuingen/huꝛi lade ĩ ſaa⸗ —58 — 
——e—e Eders øyen fram oc til bage gaa. ſra 
Mickel ſagde Frende i giorde ilde⸗ nuenmuſ 
At i migi min Bon nu faa vilde. 
Lader mig dog Læfe en Pater noſter⸗ 
For alle Honſe Siale aff dette CI aaſter. 8 
Deſligeſt faar Geſſ oc Knder met/ 9 — 
Somregi fanden haffuer ſtrabet her ned. KLIN 
Fra diſſe Nunner tog ieg dem / ØVER 
— Oc baar dem ſaa met mig hiem. —00— 
Greffungen tagde/men Nickel ey kunde⸗ VILA 
Yom mms 2 ønfere ſig vende naagle lunde, AK 
fotropemnem, Greffiungen gid fagre Midel vide ey/ ed 
Jnd til de komme paa den rette De y. — 
Som de lode ligge/der Mickel vilde” & 
Met Nunnernis Hons nu holde fit gilde. GÅ 
Der Mickel ſaa gid oc betengete ſig⸗ | £ 
Da bleff han bedroffuit ret hiertelig. * 
D er han ſaa ligge Kongens magre” d 
Jhuilfenhanbartbeterdervagr i 
% dette Ca AT ØR . . , w eden 
pl. merck Trendelærdomme. — 53 


For det forſte vil P 
BAN deten vdi dette Capitel lat 
diſſe apitel framſette nl 
ſſe Nunners wuytte Leffnet / i det at han vdi bu kommer — J 
det vil 


— 


— eee * — J 
eN 
- — — —ñ hennih 
Ar 
s Ål 
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Den Rorſte Beg. 


. f9 ' ⸗ run E 
det Claaſter til huilcket Mickel gid faar Honſenis ſtyld / Thi 


age. Nunnernis Leffnet er gantſte wfructſommeligt oc wnyt * 
/ Det haffuer ey heller nogen grund i den hellige Scrifft ſom 


huser viderligt er/ oc er dem ſelff hadeligt Dare emod / oc ſagre 
beſuerligt / J det at de vdi deris Barndom der de vaare w * 
ſtandige ere der ind nodde oc trengde oc der ſom de maatte 
Haffue raader fig ſelff / da haff de de fuld lidet tend —* 
Mige/end ſige at haffue det ſamtycket. Derfaare ſiger dygder⸗ 
pis hukommeiſis Bog aff Claaſter Nunners leffnet aaledis. 


Jeg arme Nunne tit lanlig ſucker / 
At ieg icke mag være i Verden ſmucker. 
Øe tattet en Mand til heder ec ære/ 
Som andre Jomfruer nu monne gøres 


Da haffde ieg ærer Gud oc mig / 






etned. Gc forøge ſaa Verden rettelig. 
Men i Auind oc vrede ſider ieg her / 

Øe wtaallige her inde al ting bær, 

j End dog mit Legeme er indeluct ſaa / 

funde / MAGE Mine tancker dog ſtedze i Verden ſtaa. 

x. Icxuil ſtaar min tillid her / 

TI GE — Øm Gud flig hellighed teckelig er. 

* Saar Ote ang gaa wi til lyſtig Dang / 

p | Oc holde ſaa Dieffuelens Obſeruantz. 

x/ Ser hffuer ieg [Fam oc hiertelig Pine/ 

ilde, Oc Helffuede vift for gerninger mine. 


aa kodeliglyſt min troſt ber ſtaar / 
| p Jeg ynſter hannem ont alt huor hand gaar. 
Der førft tiluolte at ieg ſtulde ſaa / 
Alt mod min vilge i Claaſter gaa. 
andet / ſt ckis denne Reffuis Hygleri / 
or det andet / ſt al her mer ckis 
ſtalckhed oc ondſkaff (om ban her bruger i der at han tog den 


v : (teret JE p té 
dommne. Vey fomløb vil Claaſteret aleniſte ar ban —— jon pote 
spil fer” Seffeller Høns/huiiden liſt oc wtroſkaff ban meſterlig ber 
vore fun BK iij tecker 
wdihu c 

fr 


<l 


ae 
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LXXV. 


Nunnernig Stab 
oc vceſen haguer 
ingen grun: vdt 
Scrifften. 


Nunnernis Gl) 
delighed oc hemtẽ 


lig klage. 


— 























Den Førfte Bog. 


tecker faar fin Scriffrefader / i det at ban ſiger ſig at læſe ge Mede De 
bede gaat for Hanſenis oc Geſſenis ſixle. Alt lærer man > (helet | 
Viffuen Pater nofter/ ban ſiger alligeuel Lam Lam / Saa — syet 
Art følger ørt, gaar der oc her mer Rœffuen/ han Fan icke forlade ſine liſtige elb 
oc onde tycke. Thi huor til it Menniſte er tilbsyeligt / eller 
huad det aff Naturen er tilfodt oc flicket der gør ſamme once 
Menniſte / oe lader ſig der vdi inred forbindre/Øcgiordemam Ige DN 
hannem end mod flige beſynderlig modſtand / dahielper det mme 
Naturen Fan dog icke. Oc der vdoffuer kan Menniſtelig Natur ſaa kaaſt⸗ — 


fsarlige foran⸗ 14 i Ek É Kabe ' | ” øj 
* —— lige oc meſterlige gøre fin vndſt ylding vdi al ting / ec vil ieike — 
| baffuerorær faar Menniſten / Thi de befrycte dem faar ſtam/ 





end dog at de vel ſelffue vide / oc icke heller kunde necte at de 8 ze 
39 haffue wræt. — 
Fridanck Siger. KØ SGL 
Alt krabe en ſtalck i Sabel oc maar / 
spand er dog en ſkalck ehuor band gaar; NI 
Æ SS i N SAY (DR 
Mangen Syndere ſeriffter fine Synder oc anname 
lict oc Bod / men hans Synd angrer hannem inted vdaff MANN 
rn hiertet / men haffuer end nu lyſt oc behagelighed der vdinden. — 
Maal gaſſna im * —* — forladelfe/ oc foricfebels (SS 
er euig glæde ve ſalighed / Thi aa ſict til ba y ——— 
— —— faligbed/T-bi ban faa figtilbage fer syne FS 
| Mickel ſaa ber effter Hønfene. Ocemfaadamnefie — 33 
er Chriſtus / Huo ſom legger fin haand paa Plegen / oc feer 
ig tilbage / Hand er icke ſticket at in G 
ge/ H icke ſticket at ind gaa i Gudz Rige ge. Sk 


JILL] 


Set XIX. Capitel. 


Huorledis at Mickel kom i Kongens Gaard SÅ 


neyede ſaare ydmygelige/ oc finder der faar fig fine ved⸗ mk 
der Parte / ſom hannem haardel ige et nås 
haffoe beklagir. Nibe 


Fa ANNA: 
— Budſtkaff komi Kongens Gaar⸗ SAM * 
At Mickel der nu kommen vaar. him 

Alle |. 
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Den Forſte Bog. 


Alle de der vaare baade hine oc de⸗ 
LCobe faſt at de maatte Mickel fee, 


Cd 


Fer vaare icke mange ſamme gong/ 


Alt met fin Frende Greffuingen fram⸗ 


GE SER: — 
36 år; (dg 










Fe SIRENE — * 
Pa —= * mø ar 3 —* — ñtz —* 2 & 
; SEERE ) NM 
- —— ——— 8 
—— — 2 * SE K —s 
ERR SR DS DR TES ——— 
me £ 2 =y — 
—D—— — 
| É * 
—J— mn 2 
SENSE NNE 
TENNSGVESAN 
nos —B 8 
hl NSSS Ww 8* 
NM * —B 
NERAR —* Fa F 
- , 
i NERE s Næ 
Aj * — 
Wow 
—Xx S ” 
X NER —— 
— 
—3 sn Sør 
8 
AS — 
X X 
nm Ran 


i 


OU 
— 














* cz 
z a — — x 
— * 
— * gr 
ds — 
se 
TE > — sn Ll 
. A z = 4 
— =$%4%Y — 
—— AN 2 SER 
% ? En ki == 
— — — 
= 65 2 = < * — 
— 7 —* 3 
= 2 
= SK 3 8 * 
> v ge - 
J SAN — 
— VERY Er * 
—— — 


Som Rongen ſtod oc hil 
Meien driftig Syn oc gang vel ſtolt/ 
Hans Hoffuit han ret ofuer ende holt. 
Gom han haffde været Å — Sør” 
de tilen Bon. 
Øcingen giort ſtade ØR 
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LXXVI. 


Reffuen troſter 
ig ſelff / oc lader 
hd —* bemercke 
ør være ſtyldig 
i nogen ting /fom 
flige liftigts art 
be 



















TT 
16 









Met trofaſthed 
haffuer det fler iu 
gen nod / thi hun 
er I Verden vel 
helten DØD / Oc 
Z.oufens ft er 
i Sengfel ſat / Oc 
ſandhed haffuer 
huerken hette el⸗ 
ler hat. 


Mand vocte ſig 
for de ſom ſmigle 
Funde/Øc met de; 
tis ſmiger effter 
Rigdom ſtunde. 
Naar de haffue 
deris villge fuld⸗ 
kommet ſag/ dø 
gcte de icke ſtort 
huor Der dig 
monne gaa. 
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Den Førfte Bog. 
Eller nogen forwlempet dc tager fra⸗ 

Met flig lader gid han faar Kongen at ſtaa. 
Blant alle Herrer ſom der da vore/ 

Det vaar ſtort vnder at han ſaa tore. 

Han holt ſig bedre alt end hannem vaar⸗ 
Meni hans Tale vaar han lige ſnar. 

Han ſagde ſtor mectige Konge oc Herre⸗ 
Alt faar eders Hoye byrd / maͤct oc ære, 
Hører dog til reette alt nu min Sag/ 

Aldrig haffde nagen Konge paa ſin Bag. 
En troere Tienere end ieg eder er⸗ 

End dog at mange ſom her ſtaa stær. 

Ville mig gerne i wgunſt føre/ 

Hoſſ eders naade ville i dem hore. 

MNen aarle oc ſilde ere i vel Viiſſ⸗ 

Thi bor eder euig loff oc Prüſſ. 

Itro icke alle det vedieg vel / 

Men ville gerne at buer feer Ræt oc Skel⸗ 
BD uad diſſe falſke nu haffue ſagt her⸗ 

ct Fer lagn de find der ieg icke vaar nær, 

De hade at ieg eders naade er tro 

* hiertelige elfter baade ſilde oc fro. 
——— 
eders furger bielperide/ nu til ie Staſf 
Sdvers erninger onde ville lonis nu⸗ 

J— foracte vor fred kommer der ibn, 

ↄuic en teg hart Bod ocfork deſlige⸗ 


At 


é — —— — —ñ— — 
i 
4 4 
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fy føl 
tullef el 
I 4 it ty 
heli — 
Jins" 
tyfafelge 
ae 
ſſusr 
ufange 
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Den RForſte Bog. 

At (bulle faſt holdis offuer alt mit Rige. 

Her ſtaar nu Hanen oc kære ynckelig/ 

Iti baus Born haffue myrt met falſt od) ſuig. 

Ati faft ſige i haffue mig fær/ 

Det fynis vel paa mit Sold deſſ vere. 

Den fattige Hindze komme i vdi nsd/⸗ 

Oc Brun bleff fuld nær ſlagen all dod. 

Jeg vil icke mundhuggis forſtaa i det/ 

Wien eders Halſſſtal ſtaa til forued. 

Zer er eders Gerninger obenbare/⸗ 

Fe ville eder komme i nod oc føre, 

Yadigfte Herre huad ſkader mig dette/ 

At end nu er blodig Bigrnens hette. 

Sagde Mickel / hui vaar han ſaa kan⸗ 

Gc cd Ruſtefils Hunig vdi lon 

Derfaare giorde Bønderne hannem vaade/⸗ 
San vilde ſamme tid ſeffuer raade. 

Zan er vel ſtor oc haffuer ſtercke ramme/ 

Sit han heffnede ſig icke maa han fig ſtamme. 
Zaffuer bar fangit bug eller wquems ord/ 
Oc haffue de Faldet hannem fort Port. 
Haff de han naaget duet tror mig for ſand/ 
Lan haffde det heffnet alt met fin haand. 
Alt før han kom i den ATølledam/ 

(In kommer oc Hindze Vildkatten fram. 
Zhildken ieg gerne togt mit Huſſ⸗ 
Saa gick han heden at ſtiele Nuſ⸗. 


—— — — 


—B—— B OO——— 
ep — 
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LXXVII. 


Ræffuen Forms 
mer fram mer en 
laeſſ vndſtylding 
at yndfEylde fine 
Miſgerninger 
mod Brun eg 
Hindze. 























—* 


























Den Reorſte Bog. 


V 





Til Preſtens Gaard alt vden mit ſamtycke⸗ "55 

Oc at Preſten ſlo hannem der til bryde NG 

Sandelig ſkulde ieg derfaar lide ſkade⸗ 

Oc haffue ſaa wgunſt aff eders naade. WANG 

Eders Kongelig krune vaare det faar nor⸗ 

Dog huad eder ſynis gører nu ſtrax her. AN 

Huor ond oc god min fag Fan være/ NOS 

Der ren gea ffter eders tyde binder offuer mig Herre. 3 
fig gremmer fa) J kunde mig fromme/ i kunde mig ſkade⸗ —J 
ey vende ska, J kunde mig ſiude / eller ſtege lade. — NME 
einn Zenge⸗ halſhugge eller mine gyer vågraffue/ MØJDNE 
— Der Eller andet ont huad eders naade vil haffue. nr 
oc Rige faa vel Jeg ert eders bender naadigſte Herre⸗ JE" 
—— Alt huadi ville magt mig gøre. — 25 
vor taalmodige Min hielp er liden oc eders er ftor/ —— 
Se — GE Oc giorde iend aff mig it ynckelig mor. —* 

efter * fryd Den Heffn kunde eder dog lider fromme/⸗ — 
paat. End dog at det vel mene nu ſomme. MV 

Jeg vil dog paa min rette sarfage/ ÅR 

Suad flags Dim — ſuare dem ſom mig klage. UR 

oe buor mange 9 fAlede Vederen oc hed Bellin/ RE, 

brande vieoc Til ſin Stalbroder ſom kalledis Rin. TAN 
offuer Ræffvene Det er nu tid ville roi naget Fære/ V 

gene ner Ilegrim monne der oc til ſtede være. NR 

Met al fin Slæct bøde ſtore oc ſmaa⸗ Iic— 

Hiudze kom oc hoſſ Brun at ſtaa. "bug Å 

Lampe fom oc kaldes ſtacket hale⸗ —* 

— 


Paa 


— 


E | É 
Å - h 
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Den RForſte Bog: ES 
De vilde hannem alle der affliffue⸗ pude, 

MR Oc hans ſtalckhed ſaa igen inddriffue. 3 
NMlette ſom kaldis Geden i Skaane/⸗ deg 

Hermen Buck / oc ytte vor Trane. gf — 

Egernet oc hermelinet der huide/ un gane 


Oxen oc Heſten man pleyer at Ride. —5 
Hiaarte/ Hinder/ Raar oc ſtore Elephanter⸗ wt 
Beuer/ Aber oc andre taranter. — * 
Storcken/Vglen/ Aalekragen met/ Pors 
Fortrod deris hoffmod ſammeled. Bebn 


Tybicke Aanden/ oc Alhed vaar Gaaſſ⸗ 
Diſſe færde alle bag Regnicke Foſſ. En 


Vildgaaſen / Kragen oc mange deflige/ dr (rabat 

Hanen oc Honen alt met deris Dige, slige Ge 

Der vaar oc mange andre ſmaa Diur⸗ RR 

Allicker oc Skader ſom fettisi Bur. 3* 

Huilcke ieg icke alle kan opregne nu⸗ ad Ocho 

ile ville de heffnis offuer denne tiu. febr G 

Oo tenckte der til aff alle deris finde/ —8 

Huor de hans liff kunde aff hannem vinde. um 

Endrectelig de faar Kongen monne Fære/ —1* 

Huo det haffde hort maatte fig forfære. widuhen 
Der vaar mange kæremaal vden Tal/ It tcar det 
|| Det Buldrede alf offuer den gantſke Sal. dk fa 


J Dette Capt, merck trende Lyrdomme. Eder: 


| E 41 2. ! - U (ak, 3. 
4 — Sørft ſtal ber merckis / at en Viſſ oc forſtandig Mand IM i Age 
|: vdi fin genuordighed / wlycke oc modgang / ſtai fig ice lade ln 
ig dg n £ ' i i fore (4 An Cug 
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forſtrecke eller falde i miſhaab / men ſtal fig ſelff fordriſte oc At troſte fig 





Den Førfte Bor IXXIX. 


* e er en man⸗ 
trøfte ſom Mickel her gør. Thi den ſom reddelige leffuer oc — gerning, 
befrycter at giffue fig vdi naagen genuordighed dller fare Der 
om ſige de gamle Viſe at den ſamme kommer ſielden til hoay oc — 
verdig ſtadz. Thi der ere Try Ting til huilcke ingen kan kom⸗ SOM så 
me vden igennem it frit oc voforfæret mod oc driſt ighed Som geat DESY 
er at Tiene en Konge / År giffue ſig til Sges | Oc at gare fin 
Fiende aff breck oc flade, Dygdernis Ihukommelſe ſiger. 


t hierte vdi godhed fromt / ſtadigt oc faſt / 
Som godhed øffuer oc ingen ſtam eller laſt. 
SE heller aff hoffmod Regerer Tirannelig / 

Det Priſes faar al ting tro viſſelig. 


— * — D all til⸗ Vnderdanenis 
Alle Kontter / Forſter oc Herrer / Dommere oc rdaneni 

ſticket ——— Jere alle Menniſte vdaff Gudz oc Naturlig — —— 
Lou plictige oe ſtyldige at gøre oc giffue ære / verdighed / tige. 
lydactighed / Skat oc Taald til menig fredz opholdelſe / oc 
menig Mandz beſtyttelſe oc beſtermelſe. Lige ſom Mickel 
fig her oc emod Bongen ydmyger / oc giffuer dog ſmigrende oc 
faſte ord. Oc huilcken fig her emod reeſſ eller opſetter / hans 

wlydighed vil Gud ſtraffe / thi Gud Fan inter oprsr taale el⸗ 
ler lide / Oc ſielden faa de god ende / Som alle Hiſtorier bære 
vidniſbyrd. — — 

F vᷣdi mod er al Offrighed ſtyldig oc plictig til at ſtaf⸗ — — 
fe oc hielpe / at deris Vnderdane kunde leffue fredelige — oc be⸗ de er / åt bebtel) 
hielpe dem ſaa meget fom mueligt Fan være / til ſtel /Lou oc på menig, MAND 
Rat/ocatdeFunde kemme til næring oc biering / ſtraffe de gt ft 1 
onde / oc beſterme de gode. T hi vdaff ſligt kaldis de Benefici / ag of dis 
det er naadige Herrer / de ſom ſtulle bete folckene naade ec NE mi * 
gunſt / Oc der ſem ſligt icke ſteer / da ere de Tiranner / ſiger offøj g 
D. Joh: Agricula. De Wife Hedninge haffue aff fornufft — 
kent oc beflutter at ingen Tiranni eller ————— gemene 5" ale 
ment er languarig eller beſtandig. Thi at huilcken der —* icke lenge. 


—— 
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Den Førde Bor. 


Srat / tuang oc truſel Regere Folcket / den ſamme legger pag 

ſig alle Menni f bis wgunſt / had oc fiendſtab. Thi 5— er 

den ſamme viſt naturlige Fiend / ſom ſine vnderdane ingen 

Oderunt quem naade oc godhed beuiſer / Det ſamme haffue de Tredue mend 
metuunt. vdi Sycilien oc alle Tiranner paa Jorden befundet. 


Huo Land Folck oc Bige met wræt tren ger/ 
Alt offuer hans hoffuit it Suerd nu henger. 
Oc ſtal fig befrycte for den band trenger / 
Sligt Hoffmod kan hannem fuld ſnart kuldkaſte. 
Naar han i flig Tiranni icke vil ra fte/ 
— At hannen: ſettis derfaare fuld ſtreng en faſte. 
Qui neſit diffi= . Builcken icke kan fre igennem finave/oc ſtundem hore se 
mulare, neſcit im⸗ icke børe/den kan icke heller vel R egere. Thi en Herre ſom vil 
perare. vel Begere/ maa tit oc offte vide en ting / oclade dog ſom han 
ved fler inted der vdaff / naar ſom helſt at ſlig Sag icke oben⸗ 
bare bekymrer eller anrører den almindelige Fred vor Land oe 
Rige / icke heller forſnart heffne oc ſtraffe / dem ſom naaget 
mod hans Perſone Tale / handle eller tære / Ellers fore⸗ ban 
fig megen wgunſt oc £ iendſtaff paa halſen. Men der ſom naa⸗ 
gen obenbare handlede mod den almindelige Lands £; ed / eller 
— æt Re e —* —* bliffuer paa greben faar naagen wgern ing / offuer 
— ———— ſtal man lade gaa huad fømmelige oc recuiſt er, Thi at 
— ſtraffe obenbare ſtam oc laſter der kan ingen acte faar wræt/ 
men at handle met ſtrenghed gør wgunſt iblant vnderſfaare⸗ 
ne. Deſligeſt holdis oc den menige Almue vdi gaat Kegemen⸗ 
ce met gode ord oc mild tale / oc mer fømmelte / ag end hage 
ſtraff / naar de det fortiene eller til volde (venlig oc god ſia 
man være buer Mand / men findis naagen at være brødig/ 
den ſamme ſtal man / de andre til Exempel tilbørlige fir * 
— er kv bedre at lade en god oc from Mand være J 
dis 55 
Al — en ond ſtalck ſtulde bliffue wſtraffet / Her om 
Benner. 


At 
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Den Rorſte Bog, LXXX- 
Ar Regere ret vel ſom vidbor / 
Det ſtiller Had / vrede oc oprör. 
Men huo effter fir hoffuit ſtedze vil fram / 
Gor mange ſtor ſtade oc fig ſelffuer ſtam. 
Skaffer diſſ heller met fliget ingen bade / 
Lader han icke aff / han kommer i vaade. 
Kongen aff Perſen for bed Cirus / lod fin Søn blant ing Zærer ſin 


andre gode Lxrdomme oc vnderuiſninger / oc ſaa denne til it Sen aRegere⸗ 


Teſtamente. It Boengerige / ſagde ban / lader ieg dig / MEDER 

det ſamme bliffuer tilſammen holdet met gode / faſte oc ſter 

Mure / De ſamme Mure er mange gode Venner / Win gode 

Venner bekommer mand met gunft oc venlighed / Icke met MEE 
trengſel / tuang eller Tiranni. De Tiranner ſom icke ere til Tiranner tro 1 


, » 1 i * 244 gen / thi de haal⸗⸗ 
Sindʒ at beuiſe eller øre naagen troſtkaff eller venſtaff / de ge ar 


ingen 


famme ſette icke heller loffue eller lid til naagen / men ere ſtedze felter met lohue 


ulde aff miſtenckelſe oc vantro. Thi ſom de gamle Hiſtorier 
ne * — | Saa haffue flig Tiranner aldri fer loffue til 
deris eget Sold / men haffue altid ſegt hielp boff. Fremmede 
Stationer / Huorledis ſtulde de oc ſette loffue eller vente ſig 
troſtaff aff de / met huilcke de aldrig haffue handlet trofaſte⸗ 
lige eller tilborlige. dt : 

,; En Tiranne ſom bed Dioniſius Siracuſanus lod ſin 


de ffære hans ſtrube fønder cc. Saa vantro vaar ban. vAB. 


; i skr r En Dommere 
En Herre eller Demmere ſtal icke være faar ſnar at tro (Lai ice være fogs 


Dern ais ſmiger oc føderale. Oc icke heller ſtal hää— 
———— —* Tale oc ſmiger drage fra retuiſhedz veye / 
men ibans Handel oc værelfe ſtal ban holde oc bruge fig ret⸗ 
findelige oc aluerlige / oc de ſtyldige offuertrædere retuiſelige 
ſtraffe ſom vidbør / lige ſom Bongen ber truer Raffuen at 
villegøre. De gamle Wife lære / At en Kong naar hannem aff 
fin vedderpart naaget ſuig eller hinderliſt ighed — — 
debeuiſis / ſtal ſtedze haffue den ſamme miſta F — 
vogte fig deſee fig faare / Oc naar han bequemmelig 


—— — — * 
NM 
pp — 


+ 
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. LEG Dioniſius Sirao⸗ 
Daatter rage ſit Skag aff ſig / paa der at en fremmit icke fu (nus en Tir 


— 




























Den Førfte Bog. | 
ſaa beſticke / da ſtilye fig vid dert ſamme / Oc der ſom ſamme cuttaſ 
hans vedderpart / lader handle hoſſ hannem om Fred oc ven⸗ und il 

ſtaff / oc holder oc beuiſer fig venlige oc kerlige mod hannen / ik 

De wtro haaldis oc alle Dans Suenne oc Tienere / ſaa ſtal han alligeuel icke be⸗ er * 
— miſtan⸗ tro hannem / men ſtal vindſt ybelige vocte fig for hannem oc Imhan | 
É alt hans ſelſtaff Thi der findis gantſte faa gode Chriſtne cc. huld vi 


' 
vw? mer 
dt i 


Det X X ng Capitel. are 


Huorledis at Ræffuer vdaff fine vedderparte MEP kl 
bliffuer bekærder / oc gaff dog alle tilbørlige ſuar / Mn ſwate ſtyid 
paa det ſiſte bleff han offuer vunden vid vidniſ⸗ urne Å 
gbordoc bleff faa Døme til dade. 6 
Therligt perlemente gid der da paa⸗ utide 
Alle Diur der ſtode ſtore oc ſmaa. Iuſtudeh 
VBilde at Mickel ſtrax ſkulde affliffuig 
— De giorde deris beſte ſom her nu ſcriff ſtet 

Met mange kæoremaal komme de fram/ (uis. Mhe 





Nen alle finge (førne ſuar aff ham. 2 
Aldri naagen horde ligelang ſtund⸗ MR 


Slig klage ſom gik offuer hannem mangelund. 

Aff Fule oc Diur de han haffde giort ſtade⸗ MER ODN 

Zuorledis at De ** hannem ſtrax at affliffue lade. ONS 
Ræffun meen ISEN der Mickel kom igen til ordz⸗ ms 


NA sa ” 
ir sd 
—* Jon 


er me he Dø gid bar flux it andet kors. skue. 
— 53 Saa at ingen naagen tid horde⸗ Idenel 
mit. ” Bedre vndſkylding end hand da giorde. i ålen 
mand vndſt yldede fig for alle Sa ger der / —5* 
Som hannem paaſagdis baade fiern ocnærv. mole 
SU hin 
æ | 


re 
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Den Førfte Bog. LXXXI. 


"om fy — aa at alle Herrer ſtort vnder finge/ 

Mt 4 * Mickel ſin Snack ſaa kunde fram brin ge. 
Adn Ooc ſig aarſage oc vndſt ylde faar al ting/ 
sd Som hannem paaſa *— SODE omkring. 
RKeortelige vil ieg mine ord nu ende/ 

let, * —— thu vindiſbyrd ſom huer mand kende. 
Det vaare tho retuiſe Mend oc ſande⸗ 

MY De ſore en Ed offuer Mickels pande. 
At voere fyldigt all den daad⸗ 

ha Strar gid Kongen at holde Raad. 

| Debefluttede faft allefammen/ 

tm Sjegridel ſtnlde dø våen gammen. 
nMan ſkulde hannem binde oc fange faſt/ 
HR Oc henge hannemi it Reff aff baſt. 
fnbent Zaus Biſe ord hulpe hannem inted nu 

km) / KThi reddis han faſt den Arme tiu. 

. Kongen domde førft oc ſagde fram/ 

o⸗ Nock hoffmod haffue ror ltd aff ham. 

mme an (bal ophengis vden al tøgde/ 


t 7 | er maade, | mon 
Aid/ … Deraf forfærdis han offu | — 
J Dan bleff ſtrax Fangen oc ſat * i Rutt/ ge pre * 
LIU > | er un. 
J Dan haffde heller voeret i lunt 


X 
domme. ét 16 
— Sette Capi. mer Tuende Lær Al Zone R S 
— ca ftaledu før Svære delle sberer oe Fess om 
id pag Jorden føre icke Menniſtens men Gud; Dom Et 
orde. Dommere paa mo/Cra ffulle de oc Dammis. De ſtulle 
ne! … me. Ocligefom de Damme jaa T, Guds fryct oc vindſt ybelige 
get handle deris Sag oc Handle vdi Guo su 


toen, 


> — — — — 


2 
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En Dommere 
(Pal ingen wſkyl 


dig ø ffliffue. 


Johannes Agri⸗ 


Den Rorſte Bog 
all ting vdrette. Thi hoſſ Herren ſom er vor Gud er ingen w⸗ 
ræt / icke heller naagen Perſonis anſeelſe / Gaffuer eller ſtenck 


gelder icke hoſſ hannem cc. Derfaare ſtulle de icke aleniſte be⸗ 


tro klagerens framſet oc keremaal / faa at de ſtrax Demm⸗ 
der effter / men faſt heller Sagens aarſage grandgiffuelige be⸗ 
ſporge oc vdgrandſte aff ſande oc wpartctiſte vidniſbyrd/ e fi 
den alffuorlige mer Dom oc Rat framfare / lige ſom her oc 
handles met Raffuen. Thien Dommere tal ſtedze være til. 
Sindz / ingen at Døme eller at affliffue for han al ting haffuer 
grundelige randſaget oc forkundſtkabet effter Sagens leylig⸗ 
bed oc vilkaar / oc icke effter før eget gode tycke eller ba ſtighed 
frå føre, Thi ſandhedz vidnifbyrd/end dog de ere faa / da ere de. 
dog ber til gaffnlige / figede gamle Viſe / At Dommeren in gen 
lader affiiffue vden aarfage. Naar fom helſt en ſtalck oc rodes 
diſt Menniſte faar fine miſgerninger bliffuer ſtraffet / Slig 
ſtraff kommer der gantſte Land de Bige til gode. Thidet: 
gør de andre ſom fliget hore forſtreckelſe ſaa at de dem faar 
flige vide at vocte. Defligefte oc/ naar en Forredere eller Log⸗ 
nactig ſtalck (fm denne Mickel) kommer aff Dage / det gor 
—— and oc menige Almue Ro oc Fred. Thien binders 
iſtigs oc lsynactigis nxruærelſe kommer? ti sul 
—— ſe kommer Almuen i ſtor vild⸗ 
J der at nu almindelige alle hoye Embede (ſom ere til⸗ 


cola in Prouer⸗ mp > site & 
* ſtickede at forſtaffe Menig mand Lou oc Rat ere beſette 


bis, 


Ægennyttige oc 
Parrifte Dom 
meris Handel. 
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met rolærde oc egenn yttige Perſoner / Oc der form end ere La⸗ 
de oc fromme Dommere / Da lade de dem dog mer Skenck oc 
Ca ffue eller faar Frendſtaff oc venſtaff forfore oc Demme 
fal — — kan det gaa vel vdi Verden. Slig Dom⸗ 
ris Sind / grund oc meni crifft aff S 

Henburg ſe ding ber 5 Lg FDR bereg fl — 

At haffue Mact min begering er/ 

Oc at Domme offuer huer mand her. 
Pag der at min Pung kan bliffue tung/ 
” Jeg fparer huercken gammel eller vng. 


Deris 
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INXXXII. 





Den Forſte Bog. 


Deris Rat ſtulle de alt kobe aff mig / 
Jeg tager oc bsder aff Fattig oc Rig. 
Aff andris wlydeglæder ieg mig / 

VGcc ſtraffer dem i pungen viſſelig. 


Aduarſel til Dommeren ˖ 


Stamme dig du Boffuere vnder dit Tag / 
SvVviſdom oc kunſt er den rette aarſag. 
gor huilcket dig bor all ære oc Mact / 







Ellers kendis du faar flig en Dommere / 
Som Pilatus vaar hoſſ de Rommere. 
Huilcken i Credon bliffuer neffnd / slet 
Han bleff met Liff oc Siel foran 
O Gæst huad er din tillid lad mig forſtaa / 
Du ſtalt ſnart faar Gud; Dor nſtoel gaa. år 
Der ſtale du retuifelige betale / baade lit oc ſtort / 
Alt det onde form du i Verden haffuer giort. 


Ydermere ſkal her læris/ At it fult ſidden de Raad ſtul⸗ 


dendrectelige bliffuer Domt. Thi der er ingen ftørre ſta⸗ 
e— es oc Rige forderffuis (ſiger Jo⸗ 
hannes Agricola) end der ſom wforſtandige Gerige * * 
nyttige Menniſte komme til naaget Regemente oc —— 
At / end dog de haffue ſaare liden Forſtand paa alle DAGE 
Sager / da er dog den ftørt Hob almindelige paa den * 
ſaa at de kunde bekomme deris framſet / oc at ſagen effter de⸗ 
lis tycke kan vdføris / Ocidet at det er ſaa lange kommet at 
mand icke acter huor god ens Tale er / men aleniſte at ge 
haffire beſluttet paa en Sag eller ting. Derfaare ere nu vr 
ge Herrer vdi Werder / huucke faar gunſt / villige oc venſta 
ſige huad andre ville gerne hore. Eneas Siluius ſiger. 
ij Eneas 
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En Dommere 
ſkal være Viſſ oc 
ra År | DET Ø haffue Forſtand 
veuar din Befalning oc haff God act. 19 sen, 


Endrecteligẽ 


kæremeal ſkal mand Dem⸗o 
le alle endrectelige beflutte cc Domme vdi Sager oc kærem⸗ al he por alle ſiger 


fom fram ſettis / Lige ſom Ræffuen her oc aff det gantſte 





blu 
— 



































Den Førfte Bog. 


å > Øl RET, ' mat 0 

Metelge Bom) gg Eneas Siluius — 
mẽ faſt omkring t huor mand Dommene telger omkring / Kager vs 
oc ide rettelige Oc icke betencker/ er end lecd ting. vig || 
——— Viſhed ſtaar icke at der opregnis mange / CT fb 
— g er Eller deris Hoffmod ſom meget Prange. HEN, 
É Meni Kunſt / Øffuelfe/ Forſtand oc Sind / brat td 

It Hoffuit forſtaar mere end mange fino, ſagdetl 

Forſynlig Domme beſtaa alle ſammen/ umſ 


Iforfarenhed oc Kunſt ale vden gammen. 


* 

Set XXI. Capitel. zune 

Huorledis at Raffuen nu blffuer baſtet oc bunden (TD 

oc vdfort at aff liffuis / oc huorledis hans Slæœct oc 
Venner toge Orloſf aff Kongen. 


Er Raffuen vaar fan gen ſom inu bore/ 


J 


ål 


— SÆR SØ & 2 
> É t — * 
— —— —* 
då rd - 
ven — — 
— J 
— 4 
- - ” — 
vi — — 
— 





PD 8 Domt at men 6 annẽ ſtulde r dfore. — 
* FOc henge hannem op foruden nande⸗ — 
—* —— 





Da kom Nickel forſt ined ſorg oc paa⸗ 
Der Mickels Frender foruumme dette/ (de. 
At Kongen faa ftrenge effrer ham ſette. 
om oc vaare komne til det ſamme Hoff/ 
De ginge til Kongen oc bedis Orloff. É: 
Blant dem vaar Aben Mickel Frende/ 
— Oc mange andre ſomi vel kende. 
ne Greffuingen vaar hans Frende oc gode Ven⸗ 
— natt hd Diſſe vaare bedroffuede huer oc ert, 
bøden ice berss CDI Mickel vaar ert veldig Banner Herre⸗ 
——— me Oc vaar nu aff ſet aff al ſin cre. gi: 
nen fag, Oc bleff fordsmt mn Igen haanlig deod/ 





Det 
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Det FørfeBog. … LXXXIII. 


my Det vaar dem alle ſtor ſorg oc nod. 

Kongen betencte diſſe ting ved ſig/ 
J Her gaar nu mangen ſtolt Hoffmand fra mig. 
8 HKT Ræffuens Slæct ere de meſt alle/ 


X En aff fir Raad lod han til fig kalde. 

Må Oc fagde til hannem ſamme ftund / 

mt, Vaare Mickel end dubbelt ſaa ond. 

Pdi hans Sloect er dog mangen ſtolt mand/ —— 


i — 
i Gom vor Gaard ſaare ilde miſte kand. — gl ide 
edb Iſegrim/ Hindze oc Brun ſtacket Hale/⸗ gaarde. 


Besser, — oe haffdemet Ræffuen den meſte Tale. 
| e ſo m bunde⸗ 





——⸗ 


*3 KT sw 
FROM INK VA in 


Nøbbø — 
VOL 


rette, 
” 7 så] 
— 


, mæ 
ig, 


ufutfu 
16 


2 


ør 
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Farndse paamin⸗ 
Der de andre font 
Yegste Raffucns 
wiurenner / at bol) 
de hannem fan 
oc vel foruare / at 
DE ſtraͤxx kunde 
affliffue hannem 
oc heftne deris 
harm. 


Der ſom Vlffuen 
ſtal Domſtolen 
beuare / Der ſtode 
fattige Duur ſtor 
ſare. 


La 


—— 


mm 
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Den Førfte Bor 
Oc vilde hannem henge ſamme lunde. 
Aff Kongens Befalmng giorde de dette” 
De vilde fig heffne oc ende den trete. 

De vaare villige at hielpe til onde⸗ 


Thi de vaare hannem hadſte aff hiertens grunde. 


Der de ſaa ginge met hannem vd⸗ 

Oc komme nu der ſom gall yen ſtod⸗ 

Da ſagde Hindze til Vlffuen ſaa⸗ 

Her Iſegrim tencker nu der paa. 

Huorledis denne Raff oe lede tiu⸗ 

Jeg ved det kommer cder vel ihu. 

Tiluolte oc gid Perſonlig vd met/ 

At eders Brodre hengdis paa ſamme ſted. 
Han vaar vel glad at han kunde det raade⸗ 
Chi Maaler hamemigen met en fuld maade. 
Tencker oc huorledis den lede 2 UT 

Eder forraadde vdi Ruſtefils Huſſ. 

Der ſom eder ſloe hart Quinder oc Mend⸗ 
Det ſider end nu i eders pande kend. 

Seer noffne tilat han icke vndkommer⸗ 
Hans liſtighed er ſtor oc det er Sommers 
Komme han i Skoffuen roi naade hannen ey⸗ 
Siden ſkulde han gøre oſſen verre rey. 
Derfaare lader voſſ nu vere ſnare⸗ 

Saa taare wi icke mere ſtaa flig fare, 

Date b aff ter offte aff voſſ flige vel fortient⸗ 
Lader voſſ nu ſtinde men vor haffue ſpent. 
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Da ſagde Iſegrim huad ſkal flig Tale/ 


SD nn 


* 


DSDen Rorſte Bog. LYXXUII: 


Wi villehannem hielpe af denne quale. 
Haffde wi it Beff eller anden line ⸗ 
Da vilde wi nu ſtrax ſtecke hans Dine. 
Alle Se der vaare de vilde hannem ille⸗ 
San haffde heller væretrit andet gilde. 
Der de nutagde naagen føye ftund/ 
Begynte Mickel at oplade fin Mund, 
Oc fagde villet heffne cder ſaa⸗ 
Da lader det dog flux en ende faa. 
Hindze han ved vel raadene god⸗ 
TilSunaren ſom hani Preſtens Duff ſtod · 
er han bort kom met liden ere/⸗ 
Jeg feer det vil alt nu ſaa væres 
Brun oc Iſegrimi ere vel vrede⸗ 
Jeg fecri fette ſaa alting til rede. 
Ari eders Frende kunde affliffue⸗ 
Imene ſtrar ſtore Hanſer at bliffue. 
Kongen ſelff oc alle Herre deſlige/ 
Drotningen oc ſaa met Dreng oc Dige 
De fulde alt effter fattig oc Rig/ 
At de vilde nu ſee hans endelig. — 
Ifegrim bad alle ſom der vaare ner / —— 
Hanñs Saner / hans Suogre oc hans frender ker. —— 
It de ſtulde alle faſt met hannem ſtaa⸗ er rue ode 


Oc Raffuen hin tredſke icke * vndgaa. — 52* 
— - ' v | 
Beſynderlig befol han ſitt V 


Roeeffuen ſpaal⸗ 
fer fine wuennet 
oc deris anſlag⸗ 


FE 
É — — ——0e —— 
| 
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Den Førfte Bog. 


See vel noffue til vid dit Liff. 5000 
Oc holt vel faſt / denne Reff er ond⸗ mme 
Komme ban nu bort i denne ſtund. ydre” 
man bleffue faft verre end han vaar for⸗ hem TE 
Wi haffde icke fred våen vor Dør. oten⸗ 
meen former Det ſamme gaff han oc Bisrnen tilkende⸗ ſung 
—— Gelder hannem nu faar han eder ſtende. mſegdt 
ligebrar mag, Wi ville hannem nuret vel betale⸗ unde 
indse ban (falden Snare ophale. hetrdf? 
Han er ſnar oc lettere end wi⸗ | hullehan 
Holder uu vel faſt oc ſtaar mig bi. Ei⸗ 
Xg vil nu ſette den ſtige til rette⸗ ud 
Saa betale wi hannem for bint oc dette, ddr 
Bigrnen fagde/feetftigen lit ber fram⸗ en 
Jeg vil hamnem bolde/han (tal faa (bem. 5* 
Raffuen ſagde Denner i haffue ſtor plage/ —* 

For i kunde fag eders Frende aff dage. 
Huilcken i met rætte fulde beſterme⸗ 
Oceder offuer hannem Delft forbarme. * 
At han icke komme vår flig vaade⸗ he: 

Taare ieg/ Jeg bade eder om naade. 

Iſegrim er vred oc befal ſin Quinde/⸗ dafe 
dl t hun mig ſtal bolde faft dette finde. * 
Bo mu: g Nen vilde bun tencke huad fordom er ſkeed⸗ — J— 
giffuedet tilkens YUM vaare mig aldrig aff hiertet ret vred. R 
par Den file Nen reg kan tro det vil nu offuer mig gaa⸗ deb 
de, Jeg vilde gt det kunde en ende fag. Mn 
Min ud 


FT 
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Den RFFarſte Bog. 
in Fader bleff ded i ſorg oc ned/ 

* han endelige tog fin død. 
t/ De dræpte hannem oc vaare vel ſnare/ 
annem fulde ey heller ſaa ſtor en ſtare. 
* an fag mange i ere⸗ 
Omimig ſpare lenger here, 
Brun ſagde hører vel dette nu⸗ 
Han bander voff alle den lede tiu. 
Hans tredſthed ſtal nu alt faa en ende/ 
Wi ville hannem ſtrax at henge kende. 


Idette Capi. merck Trende Lerdomme. 


LXXXV. 


lette Forſt fralt du lære aff dere Capitel / At en Dommere / 
J naar hand retuiſelige Dammer/ Da ſtal band ingen fr 
* ſom Kongen her gor / der Mickels ſlxct oc venner tege or 


veg, ingen frycte. 


Angares vel men 
icke tilfulde / 

Saa gior de 
oc Roeffuen der 
hand henge ſkul⸗ 
de. 


"gennem diſſe 
ord vil Ræffuen 
indføre / oc ſege 
gørføgenset bu? 
cen ban kunde 
leſe oc fri fig. 


En Retur 
Doemmere ſtal 


kam. ſig befryctede / men faſt heller lade en retferdig dom gaa / oc der 


| 5 id æt anſeer huercken 
dage / olde haand vdoffuer. Thi den rette r 
— * / * ffue / ven ſtaff / egeinytte / fryct eller faare / Ocd 


et er 
— Suad den rette 
Gud; lou oc ret / ſom Dauiĩd oc omtal oc ſiger. Dit Rigis ſc 


ep⸗ Rat er. 


ter er rætuiſhedz ſcepter / Det er at huer ſtal Dame ret oc retui⸗ 


hd, felige/ sc ingen perſon der vdinden anſee. 
>. Sebaſtianus Brant. 


al betracte oe vel beſinde / 

inde dom ſtal offuer en anden finde. 
; At icke for ynck / venſtaff eller oc gunſt / 
—* Ey vrede / fiendſtaff / Had oc wgunſt. 
aſteh⸗ Naaget flige lader 1 fir Sind Regere/ 
vred, Der hannem aff Betuiſ hedz vey Fan føre. 
— 2 $Yien faar flige beff Demmeren Regemente/ 
pr Da taar fig ſandhed ſlet ingen * SLÅ vente. 





— —— 
…” z 
in 


Fod 
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— J Sen Rorſte Bog. 
HU ——— J det ander bliffue de ſamme her ſtraffede ſom andre 
HL] for er i MØD 6 fordomme / eller de ſom ie ander wlyckſaligt Menniſte offuer⸗ 
[il ke, Ffuſe/oc kaſte dem deris Miſgerning i Næſen. Thi ſaadant er 
| ide Menniſteligt eller tiibørlige / men vormod all naturlig 
ſte miſtundhed oc ſoammelighed/ Idet at ſligt it Menn ke er 
ſorg / omhygge oc draffuelſe nock paalagt / Oc hannem er ban⸗ 
geoc ve nock / der vdinden at ban faar fine miſgerninge ſtal 
ſtraffis / taale oc lide huad Ræcten hannem giffuer / Gebliff⸗ 
uer vift aff flig offuerfuſelſe verre end ban vaar tilforn / oc kan 
| Tomme der vdoffuer vdi mail haab / lige ſom Ræffuen ber oc ves 


| derfaris. 
| ; Suitzerin figer. 
| Gør huer lige oc Rær/befrycte dig end da/ 


Acte icke ac det en anden bedre kan gaa. 
Lycken folger baade Vrede / Nid oc Had / 

Koner bun til dig / ver icke formeget glad. 
Den Fattige oc den ſom lyden er frag/ 

Alt form han er lad hannem men gaa. 


Hentzelin ſiger. 
Naar naagen nu i denne ftund/ 
Wlycken kommer til haande / 
Oc faar it omſlag naagle lund. 
Oc kommer alt faa ivonde. 
Da ſige ſtrax mange hannem ſteer nu ræg/ 
Oc glæde dem ved ſamme hans ſtade / 
Deris egen ende haffue de ey ſeet. 
Eller huad dem kan hende for vaade. 
Det mig 1 dag kan komme paa/ 
|| Aff ftor forg oc atfkillig vade/ 
| Det ſamme Fan hand i morgen fag. 
| Beder han icke Gud omneade. 


. Syden er wſta⸗ Hiulet gaar vel vdoffuer hans br 
Dia / c , . LeR yſt / 
|| ENN ke Thi at lycken er wſtadig / 
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Den KForſte Bog. 


Store Hanſer haffuer bun nederkryſt · 
Øe giort dem ſaa retraadig⸗ 
Lycken er en vnderlig ting / 
Som rorer fig aarle oc ſielde / 
Saa faar hun hid ec did omkring. 
Alt ſom hun gerne hielpe vilde. 
Hun heffuer op oc kuldkaſter igen / 
Det fece nu vel tit oc offte / 
I dag en Herre oc imorgen en Suend. 
Zůo kan fig for ſaadant vocte. 
Tingen derfaare fin Jeffnchriſten ſaa / 
Aff vrede ilde ſtal Domme / | 
Men vnde ham fag ſom fig ſelff at gaa⸗ 
Der vil en Chriſten ſemme. 
Zuo der ſtaar / hannem Raader ieg / 
For vden al ſuig oc galde / 
Ar han i Gud fryct holder fig. 
Ellers Ean ban ſnarlig falde. 
Deere ide end alle komne fram / 
Did ſom de vel gerne vilde / i 
Som nu Hoffuere oc føre ſtor Bram⸗ 
Oc braſte aarle oc ſielde. 
Jeg haffuer høre ſiden ieg vaar Barn / 
Ar graad oc anden quide / 
Saa vel i dag gør Menniſten harm. 
Som graad i fardom tide. 
Derfaare taar ingen beſpaatte mig / 
Zum ved hug den ſiſte ſtal vxre/ 
Gor plict oc Bod det Raader ieg dig. 
Oc forſmaa ide denne Laære. 


sære vi J 
Til det Tredye fral ber merckis denne Raffi uis hinder⸗ —— — ig | (Å 
liſtige Viſ hed oc Sorftand / — der at ban met ſubt ilige oc bes vᷣdi verden. | 
fagre ord kal om hans Faders DØD / za | — Der meti 


zen 











J 
J 































TNT 


6. 


ndgang 
oc aax⸗ 




























Den Rorſte Bor. 
— — at fri ſig / huilcket han meſterlige begynder vdi hans F 
alte Scrifftemaal / Oc det ſamme lyckis hannem oc endel. 
ge / — —* —— laſſ oc frit fra Gallyen. MUD 
mindelig er end nu til Hoffue oc meſt alleuegne fi INDA 

brug/ Naar naagen ſtal ſtraffis faar ſine —— i" kg — 
føger ban liſt / logn oc behendighed vdi it Skin ſig der metatt 
vndſtylde / oc formedelſt ſtore laffte Guid oc Pendinge / Gafff 
—* * *— går ban fig Days villig oc gunſtig. Oc bliff⸗ VAN 
+ aff ange actet wſtyldig / oc kommer fag fi VAN 
parte vdi [ørg oc fare. g/ ſaa fine vedderø SEN 


Surgerin ſiger. Ær | 

End dog at naagle haarde Regle monne 
være / vdi huilcke ere. Fy 

Aandelige oc ſtrenge Perſoner mange/ == 
Men faſt ſtrengere acter ieg/ 
Som til Hoffue ſig. 
Skulle Søde oc daglige gange. 

i Tdi huo ſig vil ſerte/ * 
denne Trætte. —— 





AvVeſtedze til Hoffue vare / dre 
ans Sag forfane/ kpaaith 
Bliffuer viſt fler tant. pest 
Leffuer ſtedze vdi ſorg oc føre, —E 


Det XXII. Capitel. —* 


Huorledis at Mickel bad om Liud / at han maatte nind 


gøre fit Scrifftemaal obenbare / oc ban Scrifftede / diegke 

vdi flig mening at ban vilde ſuetze fig 124700 dL * 

Naar Dig din at komme han ff vedderpa "te vdi ſ ig —* ur" Wi — 
konſt —* % Ål ' re ingen ſom oc ſtede. AM JUN 
faren sen ver JN (Je ban vaar vdi ſtor angift oc ned⸗ LOE 
gaa. Han ſkalff oc beffrede oc vage tær dod. en 


san mdied 
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ckte tunde iegndenne ffynd/ 
finde paa it liſtigt oc artigt fund, 
At Kongen vilde mig mit Liff benaade⸗ 
Oce diſſe tre kunde komme i vaade. 
Saaledis lagde Mickel fin hierne iblsd/⸗ 
At han kunde komme loſſ/ oc de andre i nød. 
Alt det ieg kan fiſere oc tencke op⸗ 
Tenckte Mickel vid fig den Iøfe trop, 
behoſſ kan ieg vel forſtaa⸗ 
felder mig meſt op pag. 

At Kongen er nu paa mig vred/ 

Oc andre Diur oc ſammeled. 





Yær ſnar oc fag 
icke foclang frut/ 
Men brug ſtalck 
hed / ſuig oe bt. 
Som Reyſer 107 
sen off monne 
kende / At mand 
ſkal ſuig mer liſt 
affuende. Oc 

vold met mact 
nedertrycke / Om 
Det ev aldelis ræk 
det ved jeg icke⸗ 


Huad 













Sen Rorſte Bog. 
Huad da / Jeg haffuer ſligt vel forrient⸗ 
Det kan dog vel ſnart bliffue omuent. je 

























Kongen er veldig hans Raad deflige/ tb 

Jeg pleyer dem dog ſtedze at ſuige. lt dl 

Komme ieg mer til Ordz mit mund at bru ge⸗ hv? 

vur du forſtaa Jeg bleffue icke hengt i denne vge. UN Vig 

— ——— Saa vaar nu Ræffuentangift oc nod⸗ ANS 
bet fie fig. Oc fagde/ Jeg feer faar mig denne ded. 4 
ſom hengis — huld en ieg in gelunde kan vnd gaa/ uk os 
Er elg Thi beder ieg alle ſom hér nu ſtaa. eng" 
tal. Om en liden Bøn oc ingen ftor / lig 
Taler fagre mig fil Kongen it Ord. mage 

At ieg nu maatte her obenbare⸗ nd ft 

Mit Scrifftemaal faar eder forklare. AdirÅr 

Søvieg monne fare aff dette Elende⸗ adxaß 

Euigt er langt oc faar aldri ende. nbedet 

At Kongen vilde det naadelig vnde⸗ Mpeſan 

At ingen her effter naager lunde. düfſad 

For mine Gerninger ſtulde miſtenckis/ adehuer 

Fengſlis / affliffuis/ eller oc krenckis. At ef 

Paa det at Gud ſom alting villønne/ friet 

— Min Fattige Sial diſſ heller vil ſkone. ſedem ſa 

ble mløne, Den ſtorſte Hob / ſom dette nu horde⸗ wiegicke 
Bleffue aff hans Tale til miſkund rorde. TAM 

En ringe Bon er dette ſom wi forſtaa⸗ tidinter; 

NYaadigſte Herre lader hannem den fag. Mlaaoe 

Kongen ſagde nu vel an / det (tal faa ſte⸗ bbaſe 


Da 


— 


— ö——— — 
É J 
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DSen Forſte Bog. 


Da begynte Baffuen induortis at lee. 





IXXXVIII. 


Reeffuen fick [om 


at ben maatte 


Oc tendte min Sag taar end anderledz falde/ 


Oe talede ſaa frit alt faar dem alle. 
Spiritus Domini hielp mig her/ 

Jeg feer her ingen fiern eller nær. 

At ieg ey haffuer giort hannem emod/ 
Være ſig Rig / Fattig / ond eller god. 
Siden forſt ieg lærde naaget at gaa⸗ 

Oc min Moders bryſt icke kunde naa. 

Saa gid ieg tit effter min egen lyſt⸗ 

Oc hørde paa Giddernis føde øer 
Ocnagrieg deris Breg bunde høre/ 

Det tand fuld vel vår mt øre, 

Jeg Bed it Kid oc fick ſaa it Mod/⸗ 
Oclærde ſaa forſt at labe Blod. 

Siden Bedieg fire Kid ſtore oc fede⸗ 
Ocbegynie ſaa iblant de andre at lede. 
Jeg bleff ſaa driſtig oc lagde mig paa Lur⸗ 
Oc fparde huercken Hons eller andre Diur· 
Ender oc GefT vel mange tilſammen/ 
Haffuer ieg ſtrabet i Jord vden gammen · 
LCagde dem faa ned met Skind oc kraap/⸗ 
Naͤar ieg icke ſtrax gad æt dem aop ˖ 

Der neſt kom ieg til Iſegrim⸗/ 

Nui Vinter alt vd met Rin. 

Hand laa oc ſtulede vnder it Træ/ 


Oc fagde ſig at være min Frende. 


å h 
————— 
7 
4 — 
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Scriffte oben⸗ 
bare. 


For vden ett god 
vilge frø all onde 
ſtab at ſtaa iel 
per dig Dir ſcriff⸗ 
remaal ide vidit: 
ſtraa. 






















dubud 
—ERE 





Den Rorſte Bog. 


Der hand ſaa regnede vort Frendſtaff oap⸗ 


Wi fore tilſamen met ſiel oc kroap. 
Huilcket mig met ræte vel angre maa/⸗ 
Wi loffuede huer anden Bi at ſtaa. 
å ce vd for Oc fore Stalbrøderftaff vden al galde⸗ 
bre form fuerre At wi huer anden ey ſkulde vndfalde. 
em Ca vandrede wi fram alt det wi kunde⸗ 
omer oe fan for) Saa lenge at wi vor kabenſkaff funde. 
raſke hin anden 
oc buer fager fir Han Stal det ſtore oc ieg det ringe⸗ 
fr eee Det hørde voſſ baade det wi finge. 
Menieg fick dog aldri rot / 
Min part ſom hand haffde iet. 
Thi naar Iſegrim haffde en kalff⸗ 
Aldri fick ieg min part lige halff. 
Fick hanen Ged/Gaaſſ eller andet ſlig/ 
Strax grined han oc ſaa ilde pas mig. 
Paa det at han kunde driffue mig bort/ 
Oc beholde ſaa ſelffuer min part. 
End vaar dette it faſt verre ſticke⸗ 
Naar wi haffde euentyr oc lycke. 
Saa at wi finge en Ko/Oxe eller Suin/⸗ 
Da kom oc hans Huſtru met Barnene ſin. 
Daa maatte ieg alt tilbage ſtaa/ 
Alt huor ieg kunde våren vrag. 
De kaſte it Riff eller Been til mig/ 
De ſagde / ſee der met behielp du dig. 
Men fsor ieg det fick da haffde de ſlet⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 


Alt 









mpåetfed 
Di Hud 
feng 
Jr" 
ſug⸗ 
nſton 
gang 
—1 


| sst | sene | 


v 
44 
Kh 
A 


Alder 


Sået 


























— 


sc 


Den Førfte Bor: 
Alt det fede aff gnaffuet oc opet · 
Dog / Gud RE Jeg haffde def ſlet ingen nod/ 
Haar ieg vilde haffue Vin/ gl eller Brod. 

Der til haffde ieg vel Solff oc Guld/ 

Mange Skrin oc ſtore kiſter fuld. 

At den ſtoerſte Vogn/ ſom er paa dette Slaat/ 
At fin gange icke ſtulde age det bort. 

Der Kongen hørde neffne denne Stat/ 

Dan fagde huor haffuer du den faat. 

Eller hueden er han kommen fig mig rat⸗ 

Zor du Mickel/ieg meen denne ſtore Skat. 
nad [bader mig dette aldernaadigſte Herre⸗ 
Stieg ſiger eder huor han monne vere, 

Jeg kan hannem dog nu icke met mig faa⸗ 
Ferie Skat vaar Staalen ſkulle i forſtaa. 
Jeg vil det icke dylge faar eders naade⸗ 

Det vaar beſtillet mand (fulde eder forraade. 
Mand ſtulde eder myre oc ſla ihiel⸗ 

Det taatte mig icke at være gaat ſtkel. 
Oc haffde icke denne ſkat bleffuen ſtaalen bort/⸗ 
Da haffde dette anſlag gaat viſſelig faart. 

It denne (tar ſaa lsnlig bort kom / 
Derfaare gid min Fader til Bummeli bum. 
Oc fid aff denne Verden en ond aff gong/ 
Dog eder til beſte Herre oc Kong. 


— —— — 


——— 


LB 
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LXXXIX. 


I dette Capi. merck Tuende Lerdomme. 
SN | 


Met diſſe ord 
tager Beffuen 


orſage oc ind⸗ 


gang at fri oc 
frelſe fig /1 det at 
ban tal om den 
ſtore ſtat / mer 
huilcken hans 

Fader oc andre 


vilde fordreffuit 


Kongen fra 
land oe Rige. 


Det ér viſt oe 
ſant at den ſom 
fangen er / ſogen 
raad oc lempe at 
fri oc frelſe fig £ 
være fig met 
logn / ſandhed el⸗ 
lev anden Fi⸗ 
uantze. 


Mickels Fader 
hengde fig fl. 


ufo 
… ABER 





Den Forſte Bog. 


For det farſte ſtal her merckis naar en falſt ayenſtalck / 
ſmiglere eller fpinbør vdi bes regaarde ſtedis til Ordz / ſaa at 
hans ord bliffue betrode / da baffner mangen tro oc eri ig Tie⸗ 
nere (fom før vaar vel lid / oc ha ffde god Sag) ilde lenc. Thi 


— ig ACW ET må —* BR SE SS — — 
Serrer oc Fer⸗ aff ſlig gyen Tienere oc Spitʒhatte bliffuer tit oc offte Her⸗ 


— 5—— rer oc Sørf fer forende oc forførde / at de deris beſte sc troiſte 

ftalcrerit oc off, Tienere haffue miſtencke / builder dø videre gør oc opuecker 

te forſerde. Had / Auind / Tuedract / Materi Vantro oc alt ont emellem 

Herren oc Tienere / oc end ſtundem mellem ſine egne Børm. 

Thi Herodes er aff flige øver Tienere oc ſpitzhatte ſaa langt 

forførd/at ban fick en wtilbarlig miſtancke til ſin Huſtru oc 

egne Sanner. Der ſamme fin Huſtru Marianme oc fine befte 

Tofephi lib: an xx. Venner met fine egne tre Sønner lod band dræbe oc ihielſla. 

Cap: 8. 9.lib:x7. Derfaare ſagde Auguſtus / at hand ville heller være Serodi⸗ 

Cap: 9 So end Son / naaget der effter bleff ban deg ſelff omkommen 
met il omſtendigſt dad. 

| J der at flig lognactige anførere oc falſte Spinbatte 

— ER alle vegne findis / oc beſynderl ige til — * ſe sm ſe RED 

——— haffuer ſaare ringe pladz / Der form Været ſelles oc ordene ſli⸗ 

Tienere. bes, Oc det der talis ſtal være beſynderligt / lige ſom det tale⸗ 

: dis effter tabelturen / dog alt ſammen vden hiertens grund se 

is? — * mening / Faar huilcket en Konge traadde ſin Krune vnder ſi⸗ 

ne ynder fine gø VE Søder j Oc fagde / O du wlyckſalige Krune huad ſtal det 

Der, være at dig følger huercken ſandhed eller ære / Derfaare ſtulle 

alle Herrer oc Sørfter være atuarede at de ick⸗ ſlig wtro ſmig⸗ 

lere oc Spinbatte (form ber mer Raffuen bemerckis) faar 

fnart betro / Men gamle / ærlige cc trofafte oc gudfryctige 

Mendz Tienſte oc Raad ſkal man bruge. De gamle Viſe ſi⸗ 

ge/ At ingen er vdi Verden der bedre anſtaar oc behoffuer (at 

lang oc vindſtibelig beſindelſe / Vi iſſ oc klar vnderſtandelſe) 

enden Bonge mod fine Tienere. T bi lige ſom en Quinde haa⸗ 

ber i ſin Mand / En Søn odi fin Fader/ En Pebling i ſin 

Scolemeſtere / It Sole i ſin Forere / fag haaber oc en Tiene⸗ 

re iſin Bonge/Men Kongens Haab flg aleniſte pære vdi 

Gud / 


⸗— 
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Den RForſte Bog. x. 


il —MNy— Rongens Haab 
i veg Gud / oc vdi hans fryct oc redſle ſtal han silke i — fee aleniſte vdi 
ing ſtal være fine Tieneris jerret, 
"rn. ge det ypperfte 1 Date eget eg. | buer i fin til⸗ : 
NU i dinere ſticke oc ſette bu 
We lån delſe / oc ſkal vide ath foror d⸗ En Serre (Pak 
tive vr W mk ſted / oc icke faar nøye acte alle Ord oc Tale — —— 
— feſte och ſticke fred oc enighed emellem dem. Thi Bonge te børe | fee oC 
Trout — Gaard haffuer flige mer ſig / At Tienerne —* ab batte icke fee. 
MV Nu Yin d taͤ buer anden / faar deris Beſalninger / 35 
alt one md uenag oc Auind til hue — 
ne stig ac fortrydeden anden / der om ber vidniſ byrd Fru 
ind * J votre met diſſe Rum. 
tt fe Jon Fru Wtro. 
ARNE Stundem fuiger en den anden vden ſag / 
— — Seliuer oc baguaſter alt paa fin bag. 
brun Tit oc offte mod deris Hoſbonde 
i * Ingen Fred der faare nyde kunde. 
Thi faar mand tit at høre oc ſee / 
— Som lenge vaar ſtiult alt vnder Sne. 
—*— Paa det ſiſte vil det endeligt være/ 
dir ry At wero flar gerne fin egen Herre. 
rfelles oc yde ; 
— Tildet ander er her at lære/ at mangen Herre * —* Skenck oe Gaff⸗ 
hør daskav — fomedeiſt gunſt / gift oc Gaffue oc 40 rmedelſt Daa J — ——— 
—* bekomme Guld oc S bl bliffuer tit * offte ln: ———— merne. 
In Arne sn | aleds Vey / ſom Ræffuen gør her mod A 
—— edz oc retferdighedz Vey / ſom GAA ,, 
rame ued — "Ads * ASS obenbarelſe hannem forfar er/ * bleff⸗ 
ERE noen almindelig tale ons ſomme Pendings mact ſaaledis. KER 
ere end Clu gi elder inted vden Rigdom oc & odz / Amor uncit c 
un banad H, Bet giffuer nu al ere / Bram gunſt oc Roſſ. nia menåris dici⸗ 
eſte x Guo Det ger gaat venſtaff oc ſtiller ſtor tbrotte / Pecunia. 
de gamle Vi Yen mer den fattige legis himmelſprette. utal 
— | buvg figer vdi den "Må * 
staff sst ARV | 5 Suar en urg 8 * Det GOES 
Hher Hans aff Suartʒ Rasm 


Gerige * Je Pen — 
[de mig Bøger ſtore etter mg: 
rap alle ager paa gaffuer nu ſtaa / 


BT 
aber er” Maer / ſaa ſtal ban faa. 
EM Som huer berg ffu /ſ m ij Doctor 


— 
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At anname gaff⸗ 
ter fordømmer 
Dommerne. 


Mer huad DOM 
iDomme / ſtulle 
i ec ogmmis, 


Den Førfte Bog. 


Doctor Snuff. 

Til Gerighed oc Gaffue mit Meſter ſticke/ 

Der met kan ieg ære oc Rær fortrycke. 

Hus beridegiffuer hand gaar paa Krycke / 

Bliffuer enden god de ſiger aff lyde. 

Men flige altſammen er vorær baade mod Aandelig oc 
verdſlig Rær oc tiluolder at Land Steder oc vnderſaate Før 
J ein BØR dis — ——— Oc endelige bliffue ſlige 

mere aff Gud haardelige plaffuede oc ſtraffede / ſom 
tor Sebaſtianus Brant ſiger. i Frefibe jorgen 


Sebaſtianus Brant. 


Huo her icke holder Retferdighed / 

Den ſtraffer Gud viſſelig met grumhed. 
Som du mig Dømer eller ieg dig/ 
.Saa Damer Gud baade dig oe mig. 

SS Der Dammeſſnu mellem den Rige oc arme 
Alt Gud maa fig der offuer forbarme. 

Men fkeer det ick⸗ aff vanuittighed / 

At ſaa fortryckis den rette Sandbed. 

—— Da følger viſt fordommelſe vden ende / 

— — giffuer voſſ denne lille Bog tilkende. 

deoff ADLER en Romiſte Keyſer ſagde /at naar ban kun⸗ 

ofuerkomme naagen Dommere ſom fig haffde lader for⸗ 









— rr 





fore met ſtenck oc Gaffue / de vaal ſaa bleffuen til en tiu / 


Thi han actede ſlige icke bedre end Tyffue. Dem vilde hand 
deris ayen vdſtinge met fin Singer / men nu i denne vor tid 
ſtulde han (føde alle fine Fingre baade træte oc ſonder / oc ſtul⸗ 
De end da icke treffe dem nær alle Ec. diſſ vere, 


Det XXIII. Capite. 
Huorledis at Kongen bad bandet Liudz/ Oc 


lod Ræffuen igen nedſtige aff ſti 
ge gen paa det at han 
kunde ydermere ſporre hannem ath. — 


Der 
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Den Norſte Boqs 


mt + 


Er Drotningen hørde dette mor⸗ 

huilcket Mickels tale vaar ſtor. 

PD: ISom faa galt pag hendis egen Herre tuer. 
—daun ſick i lenger verre oc verre. 

Hun forfærde fig ſaare oc vaar nær dod⸗ 


⸗ 


Jeg beſuer cder vid eders kiortel rød, 
Sagde hun oc vid eders hedenffer⸗ 
Som i ſtulle fare aff Verden her. 

Ati fige ſant vden lenger trætte” 

Huo der vilde faa dette mord anrætte. 
Kongen Bod alle at være ſtille/ 

AF denne Sag wi meer høre ville, 
Sgder Mickel neder aff ſtigen gaa⸗ 
Denne Sag gielder oſſ ſelffuer paa. 
Strar fit Mickel it bedre Mod⸗ 
Paa ſamme ſtige der han ſtod. | 
De maatte hannem ſtrax lade ned ſtige/ 


Aff (amme Lædder oc ey lenger bre. 


Kongen tog hannem ene fil ſig/ 
Oc ſagde / hør Mickel ſig nu mig. 
uorledis at denne Sager tact/ 
Ja nu vilde Mickel Liue met mact. 
Dan tenckte kunde ieg faa paa ſted⸗ 


Kongens venſkaff oc Drotningens met. 


Oc maatte defligeft der forhuerffue⸗ 
At diſſe alle kunde forderffue. 
De nu ſaa ſtaa alt effter min dad⸗ * 


— — 


i 
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X CI: 


Ditoningen ber 
trode Raffuen 
ſnarlige oc bet 


At man i Dons 
od) Keet ſuig ind 
før / Der vᷣdaff 
vorer Krig oh 
vpro⸗. 


Kr omgaaſſ met 
løgnére oc onde 
menniſtker er icke 
gaat thi det føre 
i ſtade. 


Oc 


TTT 


GER 







Den Forſte Bog. 






























| Oc ieg kunde komme aff ſlig nod. 

J gr 
HL Det maatte ieg regne faar ſtor baade/⸗ | 
—4 Men ieg mag alt Liue offuer maade, fur 


J dette Capitel merck Trende Lære. X 
Aff dette Capitel ſtal Laris / At en Forſte / Serre eller J 


Be — Dommere/ ſtal fler inted betro en Loagnactig oc falſt mund⸗ Nen 
ile Cempe/ban bliffuer ellers ſtuffet / lige for Nickel ber mer firr K 
Logn / falſt oc ſſiigrende Tale Kongen beſnilder oc forraſter / deſtel 
oc endelige kommer hannem der tů / at han beder hannem 6 
klyffuened aff Gallyen. De Wife ſige at en ſanddru Dumme —R 


er bedre end en talende Lagnere/ Øcen der gier quar er bedre i 

end en ordgydere oe Mundkempe/ om det end vaare ſant alt * 
det han ſagde. End dog at ingen kand vide huad ſom heme⸗ er 
lige ligger ſtiult vdi Menniſtens hierte vder Gud eniſte. Der⸗ * 
faare ſtal ingen ſette faarſtor ore ocloffue til den andẽ. Allige 3— 





— er Ø 7 ØEN » — sn SÅ , — — 2 
Ex mere tis — — — oc falſte til Hoffue alnindelige oc alle vegne * 
ue eve ſtort aff, vel annamede oc affholdne / Derfare ſitter Fridank NENS 
holdne/ thi huer * | SÅR ai al: * 
Mand kender Fridanck —* 
bem icke. 12 Was — WIN 
gn oc Snig alle vegne gaar faare/ 3 
For Tro oc Loffuẽi Herre Gaare. Æ 
Liue oc bedrage der er it Bud/ 
x Til alle Herrer men icke til Gud. 
Logn oc bedragerikand flor ting gore / 
om band Paffuen oc Revferen forføre, 
Legnere boldis i fore act til hoffue / 
End Herrens egne Born paa min Loffue. 
| PM TT 9 (Te 44.493 57 Vii *0 4% * — 4 
Ale Fr tones É Ancentius Obſopius Leger LETS åt 
i oc Paraſit X kal Ne imere & | 93 nx 9 ey j É ( * 
| 1——— ermere fly end heluedis glod / 
no CL —— 6 — my 
|! —— — AB ſmiglere oc hues tale er (35, 
fødralcn, Han Talvdidine øven ſode ord / J 
| ; i 6 
| — dunſt 


——— jr UNS Y 
vHan ftulde dog icke tige it hemeligt mord. 


Ves 
E AA 
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si 
*We 


my —— — 


en 


en Førfte Bog: 
Met dig eller fin keriſte Stalbroder / 
Vocte dig faar hannem han er icke goder. 
Han haffuer tho tunger vdi ſin Mund / 
Ware dig faar hannem i allen ſtund. 
Faar Løgnere tag dig oc vel vare / 
Thi de ſtedze met al ſtalckhed fare. 
De ſom meget Tale oc Liue met / 
De ſtuffe mange det er deris (ed. 
Man maa oc ſtundem [øde ages Tale / 
Oc icke ſide fagene oc gale. 
Du ſtale dig icke hoff de lade finde / —— 
Som faar Skenck eller Gaffue andre ombringe. fxel mand fly, 
Oc paa deris Bag mange føre ingd / 
Oc ſellge der ſaa vil en ynckelig død. 
Atman oc faar andre mag kende flig / 
Leffue gerne i obenbare ftam oc ſuig. 


Set XXIIII. Capitel. 
Huorledis at Mickel obenbare beſiger ſin egen 


Fader oc andre ſine Venner / paa det at Hans wuenner 
kunde bliffue miſtenckte hoſſ Kongen / oc huor⸗ 
ledis hand formedelſt flig anflag bleff 
frelſt ocloſſ. 
— "N Rotningen ſagde paa ny til ham/ 
Meickel ſig nu ret ſandingen fram. 
Må X Aff denne Sag den retregrund / 





—8* ' At din ſicel icke forkaſtis naagle lund. 

2 Raffuen ſagde met bliu oc ſindig tale Ser begynde 
Jeg maa nu de inder Honſene gale. ene øge 
Stulderieg min Sial ſaailde vnde/ 


kk benene 
g g d oc 0 
At hun ſtulde fare til helffuedi grunde. 

iiij 


Oc 


nr RR 
ER — 
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———— 








Suo altid gerne 
haffuer laſt ør Li 
nue / oc mer fin 
Zøgn andre vil 
ſtuffe oc true, 
Hans Hoffuitz⸗ 
mand er Dieffue⸗ 
len oc ham neſt / 
De ſkuffer fig 
dog fælff alder) 
meſt. 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 







VE DDD) 


J— 










Må 


LA 










l( 


| 
| 











” — ly 

4 Id, * 
(4 4! Ste. > 
————— 


9 nn N 
7 


J GQ 
= —— — 
— G fj 
/ 1 Å 
/ Y) 
—— p is 1) 
FEÆERNS ID 
i å ; i i — 
2 —Ww 
SW * (OS * 
ÅL F AN 
i y NESS 
AN > 
NNYGKT 
Nr — 
> Hm SS ” 










W —J— W N 


—W 
| !n 
UL 
[ 






Oc Dimf] dertil eug iid⸗ 
Det er faſt bedre at ieg nu frit. 
Giffuer tilkende huo de nu ere/ 

End dog det ere mine Frender Fære. 
Huilcke ieg fagre nødigt vilde neffne⸗ 
Jeg haffuer dog nu ingen anden effne. 
Jeg vilde gerne Helffuede vadgaa⸗ 
Derfaare ieg det nu fige mag, 
Kongen ſuckede oc tenckte vel langt / 
Oc ſagde Mickel ſiger du oc ſant. 
Raffuen han ſagde/naadigſte Herre/⸗ 
Alt monne ieg nu ſaa Syndig vere, 


— 
—— — ———— — 
— — * 


Jeg 


— 
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Den RXorſte Bog. 
egt ſiger dog ſant ville i mig tro⸗ 
DE ſtulde ieg gøremin Sræl wro. 
Huad kunde mig det komme til fromme/ 
It ieg met Løgn mig ſtulde ri ond 

ee dog felff huor min ting et få 
* Sår alt Dø inden der bliffuer Nat. 


Thi maa ieg ſige ſandingen ehuor det gaar⸗ 


Thi Soden mig nu faar øyen ber ſtaar. 
Wii ct hielper ey Godz eller ordene g00/ 
tran (Falff oc beffuede alt der hand ſtod. 
Ilt i it Skin aff ſtrymteri / 

Oc haabedis her met at vorde fri · 
Dronningen ſagde met tuct oc xre⸗ 
MNickels nod ynder mig nu herre. 
Derfaare beder ieg O Herre oc Kong⸗ 
Beuiſer hannem nagen naade denne gong · 
Oc løder hannem nui denne ſtund⸗ 
Kundgore voſſ her den rette grund . 
Oc lader dem alle tige ſti / 

At han kan ſige alt huad han vil. 
Kongen bad dem tige liden oc ſtor⸗ 
Strør talede Mickel om dette Mor. 
Er det min Herre oc Bongeleff⸗ 
Jeg vil eder Leſe vden breff. 
Ocdette forrederi obenbare/⸗ 

Jeg tencker her ingen vdi at ſpare. 
Nu maa mand hore it liſtigt fund⸗ 


i 
; FR 
Er = 


—X 


Mickels 





Tuctig at være 
ér en dygd vden 
gammen / Ho 
Iruer oc Font 
fruer / oc andre al⸗ 
fe ſammen. 


dub 
BER 


























Den Førfte Bog. 


et i , 
—— Mickels onf (aff haffde ingen gruné. yxhad 
—————— Huor han fin Fader ſagde paa/ mu: 
bens Løgn oc Døttære oc ſtam maa forſtaa. vfnded 
ſeoldbed gere. Deſligeſt oc Greffuingen hans kære Frende/ ftehe 
Som hannem ſtedzʒe halp hoſſde han kende. ſſteh⸗ 
Det giorde ban alt i flig menin goc act/ uffe 
At bar tale fulde giffurs dr bedre mact. ylingere 
Oc at hau met flig finte finfede ord / MANY 
Paa kunde komme dette lagnactige Mord. Mief 
Sine wuenner ſom han ilde vnde⸗ hdi 


Oc effter hans Loff oc leffnet nu ſtunde. 


Vdaff ſtoꝛt Godʒ rammer 
—** de tre Han ſagde / min Fader haffde fundet den Skat / fl 
Re irer ed Som Kong fEmerid' i mange Aar haffde hate i nd 
fangen fro, ge Alt paa en vnderlig oclønlig (fed / ng 
bør aff de Viſe — — ncdd 
font ør være / at Der leff min Fader lit Hoffmodig ved. fi Peers 
be Kige for bot Forſmaade ſtrax alle de til ham komme⸗ ren 
de Fattige fig De Dog hans egne Frender vaare ſomme. ve 
— * — Hindze flur fare om Land⸗ side, 
zuperbia. Ind til hand de Pa NMN 
pude —— der ſkelmer Bisrnen fand. w 
Berighen oc mid; Hanb ød ham fin tienſte oc villye god⸗ — 
rande O cat han hannem (fulde drage emod. 4 


fmmod kan det J Flandern o si ; 
Hess sok tir han vilde vere / 


mag ſtedze I w⸗ gig veldig Konge oc mectig Herre. 
LANGE — Der Bigrnen oc indse leſde Breffuene ſaa⸗ 


ton. Poffmo F | 
mange onde (u Stort hoffmod ffrari hans brortem ſtlt 
SER SAT PER SYSTE ERR Fart hans hierte monne gaa. dg 
der 7 vid Thi han haffde her effter ſtundet lang tid/ R te 
nt Han ſparde huerckẽ nat eller dag / for han kom did de 

f 


Der 


— 


nr — —— 
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Get Rorſte Bog: 


De ſende bud effter Greffuingen den lærde” 
Oc effter her Iſegrim den wforferde. 


Diſſe fire haffde der megen tale⸗ 


Den femte vaar Hindze met ſin lange hale. 
Derliggeren By oc kaldis Iffte⸗ 

Som de dette onde monne ſtiffte. 

Tho Mile fra iffte icke langt fra Gent/ 
Der haffde de Forredre det perlement · 
Altien morck oc regnuren YTat/ 

Haffde de flig ſteffne der lonlige fat. 

Icke aff Gud men aff Dieffuelens mact/ 
IAt gore eder ont det haffde de act. | 
Wii Faders Stat giorde hannem ſaa fri/ 
At han nodde de andre at ſtaa fig bi. 

De fore der ſammen eders naadis Ded⸗ 
Den ene den anden ſin tienſte bød: 

De Sore paa Iſegrims hoffuit viſt/ 

Ar are Brun til Konge vpden liſt. 

Denne Sag dreffue hemelig diſſe fem/ 
De Iſegarim vaar alt Meſter for dem. 
TUR ange da vilde de Bisrnen gøre/ 


1LRa4cen Slen Are 
f AR fri D.G ix gs $ 1* —4*877 —3 
r 


FEM 2 — Ads tibedis 
He ſundis der naagen Ser vilde mod trette. 


Add — Ioun 
Aff Kongens Venner ſom lefſue un⸗ 
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XCIIII. 


er han did kom / min Fader han faar fig fant/ 
Han vaar ham velkommen ſiger ieg faar ſant. 


Fi rune Guld vilde de ham paa ſette⸗ 




















ifukafut 
… 




























Den Aørfte Bog. 


Dem vilde de alle huggei thu. 





— 


EL 
9 sb 





39* 
6 [AA 


Nin Fader ſkulde dem alle fordriffue/ went 
Met (bend oc gaffue oc met Breff at Scriffue. feet 
Dette fick ieg vnderlig at vide ſaa⸗ beia 
Jarle om Morgenen der ſolen vilde opgaa. ſwaareſ⸗ 
Greffuin gen haffde drucket me gen Din/ xxzbod 
Oc giort fig ſmuck glød met Duſtruen fir, gfde 
Han gaff hende ſligt i druckenſtaff tilkende/ ⸗ 
Men dog haardelige forbod han hende. ufafdd 
Dette ingen at ſige vid hendis liff⸗ immer d 
———— Ellers ſtulde bun DØ alt aff hans kniff. 11 
bemelig Sager Hun tagde fo aa lenge / men hun maa ſig ſtamme/ FSwude 
felFba fer ober, Ind til hurt min Huſtru och ſagde det ſamme. 


boret faar mig/ Men min Huſtru maatte fuerre det ingen at ſige nad 


sut beger du da . ; 

fr eg kal rige Did ære ve tro oc vid den hellige Dige. tigwan 

baffuer fag open Quercken faar truſel / hodzel eller ander fare⸗ pinſigen 

— Skulde bun denne Sag faar tagen obenbare. —* 

—* fon frifften —— min Huſtru holt icke hendis ord / Avenue 
| , FE —J 

vel Eide tigeder VD ſagde mig det ſtrax offuer mit Bord, hnden 


hemeligt ev, Hua d b un haffde hort aff G re ffungens 8 der en ; % 
Jeg tog mig det vel nær til finde, RD 


Jt Jertegen ſagde hun mig der hoſſ⸗ — | 
Jeg figer det icke faar naagit roſſ En Å 
er vid kunde ieg det ftrar forftaa, Mm 
At det vaar fane bun ſagde mig da. N & ” 

1 SANIN UN 


Der aff fick iegen fr veg velftor/ 
Oc vaar mere bedroffut end naagen tror. 


eg Nie 


— 
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Den Farſte Bog. 


Jeg tenckte paa Padderne ſom aarle oc filde/ 
RKoͤbte til deris Gud Jupiter oc gerne vilde, 


Haffue en Konge ſom dem maatte / 
Holdei affue oc ſtraffe wflaatte. 


—- 
" 


De vaare førre fri vdi alle Land/ 
Deris Gud bonharde dem paa ſtand. 


Han gaff dem Storcken den fine Mand/⸗ 


Som dem nu plager til Land oc Vand. 
Han forføldem hart oc vil dem ilde⸗ 


u angrer det dem / men 


det er forſilde. 


De bliffue nu tuctede oc holdet tuang/ 
Aff Storcken for er deris rette Kong. 


Sligtale haffde han til dem alle der ſtode⸗ 


Fatuge oc Rige baade onde oc gode, 


Geeriegvaarrædt ar voſſ oc fag ſtulde gaa⸗ 
Om wi flig ert Frodz til onge ſtulde faa. 


Jeg vaar oc rod faar eders naade⸗ 
End dog mig det nu lider kan baade. 


Jeg kender vel Brun han vaar aldrig god/ 
Surfittig oc fuld aff wforſtandigt 9 offmod. 
Jeg tenckte ſtulde roi denne til Herre fange/⸗ 


Da vilde voſſ alle ſaare ilde gange. 


Thiieg Fender vaar naadigſte Herre oc Kong/ 


Oe ved at han ingen Diur gør forfong. 


Men er gunſtig/naadig 


oc mild der til / 


Alle Sager har ſelff gerne høre vil, 


Jeg tenckte det vaare on 


— . FNS 
= 
Er 


| 


tat bytæ ſaa/ 


san 


XCV. 


Aff dige Paddes 
eller Freer ſtul⸗ 
le wi lære / gf 
naar wi haffue 
en frommer ere 
re / Da ſtulle wi 
den førne ide 
foracte / oc effter 
den ſom ſtreng er 
tracte. 

Thi naar wi end 
flig en bekomme / 
Dø gør han vofk 
fler ingen from⸗ 
me, Derfaare fg 
der en vnderlig 
Sag / at wi icke 
gide hafft Ro oc 
mag. Mi haffue 
it ſprock alt vden 
meen / at det msø 
være gode ſter⸗ 
te en, Som 
code dage vel 
kunde bære / det 
ſprock forſant alt 
viſt mon vælte 
Thi gaar vor ſag 
oc tir tilbage/t 
Der wi ſtedze eff⸗ 
ter ny tidinge 
ſnage. 


Huo ret i fit eget 
hierte ſeer / han 
tal inted ont ons 
andre meer / Par 
ſig ſelff finder 
velalle Mand / 


Stor breſt bue” 


der ver kende 
Eg ud. 


Alt 


Jib. 
——— 









Dett Rorſte Bog. 


ring Alt faar en Konge en Tral at faa. 


Gennem tre tin 



























—— Oc ſette hannem opi flig høy æve/ —— 
de ér hende ey Det taatte mig ide nytteligt ut PÆLE ME, 
ren Jeg tenckte ber til vel mangen vge⸗ —* 
(ett Kongen Alt huad ieg ber til fulde bruge. * 
fon fig rese vi At ieg kunde omſtade dette anſlag⸗ ømme 
Fre mme. Jeg pønfede her paa baade nat oc dag. 4 
forgiffiig Quim Jeg fendte oc ſom ieg laa en Nat⸗ * 
bende cæcterteft At / behalde mint Fader den ſtore Stat, ne 
fra! binve Def, Da ſtulde han vnderlig ting anrette / under 
Sufteu arfluer / OC Ål ongen aff fit Rige ſette. SEE 
ang mangen fo Derfaare ſocte ieg al lempe oc raad⸗ eg 
berſtuer. At faa viſt at vide huor Skatten ſtod. mare 
te hanen der ſamme at forkomme⸗ ln fu 
Ve vruge ham em ſiden til min egen fromme, sikre 
Alt huor min Fader den liſtige Mand⸗ snøre 
Gick i Skoffnen paa min ſand. aa 
Det vaar fig Aarle eller filde/ — * 
Stedze ieg bag hannen være vilde. igenem; 


Daar Natten end Morck sc Veyene dybe⸗ rund 
Saare lonlige monne ieg effter Ham krybe. 


Idette Capitel merck Sem Lerdomme. 

orſt ſkal ber merckis at mangt it menniſte aff Had Men 

Auind ſom ban haffuer til ſin wuen icke forſtaaner ſine egne Mix 

Venner at borgere oc komme vdi flade pag det at ban fig ſelff WALT 
| Fan frelfe oc fri aff nod oc fare / oe hans wuenner der met bund | il 
J—— de komme vdi fald / ſtade oc forderff. Lige ſom Ræffirenber "eg 
Æ in csen mt ſin egen Fader beliuer oc baguaſter / met huilcket ban —* ter, 

ig 


JF 


0 == —a 
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he/ 

h from 
yd / 


| Fan man vdrette alt huad man begerer. Al genſtridig ting Fan 


Den Rorſte Bog, 
ri oe loſſ / oc ſette ſine wuenner i alſom ſtarſt nød oc fare. 
Kom løgn dictede Mickel aff flig en grund / Thi at han 
vifte vel / at almindelige hender der fig ſaa gerne | Ac den ene | 
Herre ſuarlige oc ilde kand taale den andens Retgemente. Oc Rex not patitur 
idet at ingen Serre end faſt mindre fan taale eller lide naa⸗ comparem. 
gen anden lige mer fig 1 Regementet. Derfaare ere de ſnart oc 
jættelige vnderuiſde / at andre ſtaa effter deris Herred ømme 
oc Regemente met ſuig oc anden Sinange. i 
Til det andet ſtal her oc læris gt mangt it gregerigt It Soffmodigt 
Menniſte / ſom haffuer meget Godz oc Pendinge bliffuer der Kigt ———— 
aff ſtolt oc ſtorhiertig | forgeter andre oc vnderſtaar ſig ſaa ra) 
i meer ocmcer met mace oe velde at indføre vdi fort Herre⸗ 
deme cc Regement / bruger ſaa liſt / falf oc ſuig at ban fan 
faardriffue fin egen Herre, oc ſette fig felffi famme Reger 
mente oc fed igen. Lige ſom Raffuen her tal om fin egen — 
Fader / Men at Begere offuer en Almue vdi wrærnilbeer  enutbeo det ce 
faſt mere en Træls handel oc Regering end it ret Herredame. farligt, 
Oc huilcken ſom Regerer aff xregerighed / den forſmaar 
retuiſhed / Huorledis at en Herre oc Forſte ſtal ſligt anſlag 
mede oc faarrekomme / det Lære de gamle Viſe oc ſige / Naar 
en Konge befinder naagle iblant fir Folck / ſom ſig met liſtige 
anſlag oc egne gerninger beflitte / oc ere begerende hans Rege⸗ 
ment de Herredeme / Da bør Kongen at fordempe — 
Acke flege men forhaler han oc foracter flig an flag at fordem 
pe oc til inted at gøre / da bliffuer han viſt til inted giort oc 
cket. 
aged det Tredie fral her merckis den wſielige ſtore mact 


oc velde ſom Godz oc Pendinge haffuer. Thi met Pendinge Ppendinge haff⸗ 


uer Regementen 
deſligeſt oc Breff oc Segel paa alle strate 

man omkabe oc foruende / defligejt oc Sreſf o 

haande nere £ anſlag bekomme / Lige ſom Raffuen ber tal 

om fin Fader / at han met fin ſtore Skat frulde gøre Kongen 

modſtand ge. Om Pendingens mact Tal diſſe effterfoalgen⸗ 


de Rim cc. * 


— 
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Dett Førfte Bog. 







































Venſtaff gaar faar al ting / eg 
Der ſtraffer ieg ſagde Pending. TS, ang 
Thi huor ieg monne ſlippe oc vende / — 2 
Der haffuer al venſtaff ſtrax en ende. — 5 
Suitʒerin Siunger ſaalediſſ. AN * 
Mrs ME" 
Pendinge haffue Huem nu er hoſſi Verden ſtort Godz / ” 
fremgang i al Han drages uu fram for mange / 
handel oc Sager Der actis icke nxr huor god bander mente 
⁊ — i 6 "up nad 


Det ypperfte fæde han (tede moñ⸗ fange 
Gunſt / GOD; oc act / beholder al mact / 

Alt ber vdi Jorderige/ 

Oden Rigdom ingen ære/gelder nu mere, 

O Gud huad ſtal ieg ber til ſige. * 
Zaa kan den fromme / icke lenger komme / K msg HOT) 


(| 
UN 


ESS Yen fledse til bage bliffue / mare 
Huo icke er Rig/ban actis icke. Jrfsarede re 

DOT Mend/uinde eller viffue. ſuanna⸗ 

Fornufft oc kaon ſt / vden Pendinge er om ſi unſt / kefndi fda 

Alt her paa Jorden hoſſ mange/ wefndume 

Huo der kan fette dil / han gor huad han vil. Syn ſgwdi de 

O Gud huad ende vil der fange. X 


Pendinge for⸗ 664 
maa ung. pen figer almindelig ar Pendinge formaaal ting / de 
— t huad ellers icke er mueligt det kan Pendingen aff ſted member iden 
g ppus Tomme Oc vdrette / Som Kong Philippus ſa de / den tidl dermed he 

Sendebud oc Kundſkab ns lager ver TODT 6 
Pr [tabere komme til hannem oc ſagde / at dett 
—* melse at vinde der Slaat builder han haffde bes betoner d 
* er tt ſuarede ban / At han vilde beſtorme der mer faa di 

ange Pendinge ſom en Aſen kunde bære / da ftuldedervære  … Mhme: 


hannem viſt mueligt at vinde / Oc lige ſaa giorde han bevant Mſtidxvl 


Juſtinus. Juſti Mm 

* At dricke ſig Seen io nj uſtinus han ſeriffuer. Hkonmer 
dructen er it ct mm < ! ber F lerde ſtal her merckis aff dette Ca: åt brud en⸗ AE får 
oc almtnvelige Faffer it ſtort ſtammeligt oc ſtadeligt laſter. Thi huo ſig ide⸗ de bommert 


Det —RX AM: 


JF 
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Indigo sf 
sadel den me 
malende 
ce hen hefd 
arme Der EN 
yg ſtudeden 


ode han Ane 


Den Forſte Bog 


gen. Om druckenſtaffs rette værelfe ſcriffuer Vincentius 


Vbſopius ſom her effter følger. 
Vincentius Obſopius. 


Druck enſtaff miſter mangen Sind oc Hornufft / 
* ——— * Baæſt vden al tuct⸗ 
Faarlader han icke flig druckenſtaffs fart / 

Da falder han i ſtor Siugdom ſnart. 

Eller kommer aff Armod i ſorg oc nod / 

Oc maa ſiden i Fattigdom atfpørre ſit brød, 
J druckenſchaff baade vnge oc gamle fig offue / 

Derfaare de vden al 5 SN 

alle almindelige driffuis nu dette g 
be findis aff Sruceenftaff ingen vden fintete. 
Neppelig findis nu en ſticket Mand / 

Som fig vdifg ær — RADER 

arſomhed nu i al foractelſe gaar 
* * ——— oc druckenſtaff vor begering ſtaar. 
Druckenheder i denne tid ſtor ære/ 

Huo der mod ſiger monne onder være. * 
Vid drudenffaff mangen nu ſettis vel fram 

Oc bekommer der * guf —— * 
| actis duelig / men holdis i v 
— han — en Meſter Tan være, 
Zuo fig ſtedze vil bolde til flige Drucket raat / 

an kommer pag det ſiſte til (barn oc ſpaat. 
Zuo ide ſnart forlader flig Druckenhed / 

Den kommer hun i ſorg oc gør hannem led. 
En drucken Geck ſom meget ont anretter / 

Offuer andre laſter ieg hannen her it ter 


— 


— — 
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XCVI, 


eſom lanligt ſtal være / Gud giffue ihuor for mact der pa⸗ 
skele / — her tal om Greffuingen / At han 
gennem oc formedelſt druckenſtaff obenbarer Iſegrims * 
ørnens hemelig anſlag / met huilcket de vilde forfølge Bon⸗ 


Druckenſtaff 
øge Wennilt en 
milde ſom wme⸗ 
linde creatur. 


Alle Mand vØ 
gerne drucken 
wære] Oc ſpar⸗ 
ſomhed holdis 
for ingen ære, 


TUNIT 
BR 








Den Frørfte Bog: 


Denne laſt alle Rige haffue hoſſ dem / 
— * Ølger dem icke/i bliffue ellers ſlem. 
frare gengfe til Slig laſter til Hoffue er ſaare genge/ 
Zoffne Thi findis tit vaade i deris ſenge. 
Druckenhed fider der øffuerft faar alle Mand / 
Oc Regerer der offuer alt forſtand. 
Til Hoffue nu ingen vel kan tiene tack / 
Vden ban kan dricke oc haffue (lem ſnack. 
Vare ſig Hoffmand Scriffuere eller Kock / 
Alle ſtulle værefulde oc haffue nock. 
Huilcken til Hoffue meget Dricke kand / 
Bliffuer ſnart Foget oc en aff holden Mand. 
Somme Sørfter kunde oc ful vel / 
Stundem met Drick alt gøre gaat ſtel. 
Her i bruge ſig deris Tienere deflige/ 
Ingen den anden i Drick vil vige. 
Borgere / Bønder haffue oc lært denne kaanſt / 
Druckenſtaff alle vegne haffuer god gunſt. 


Suitzʒerin Beſcriffuer den vgudeligs ſtoarſte 
Dygd i diſſe Rim. 
Den vgudeligs dygd Beſcriffuis nu her / 
se kel At dricke oc dable baade her oc der. 
Meneolſee, Aff vngdom op er det deris vane / 
Til wkyſthedz inge Quindfolck forſtaane. 
Vdſtaarne klæder haffue de vel ſmucke / 
Oc lange ffæg ſom andre Bucke. 
De bære oc paa deris hender Hoge / 
Effter Jagt oc vellyſt de idelige ſoge. 
Orckelaſe oc Stolte alle vegne fram gag/ 
Oc føre ſtort Hoffmod ſtore och ſmaa. 
Handle ſtedze emod Gud; villge god / 
Oc leffue aff den Fattiges Sued oc Blod. 
Her paa ſtulle de kendes til viſſe / 
Dricke rene vd at de dem bepiſſe. 


« 
J 
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Oen Ferſte Bog · XCVIII 


De mene at de der til ere Fodde / 
At de megen Vin ftulle legge øde. 


[det Femte / En Quinde ſtal man inted lanligt betro / 4 sole feat 
| der ſe — — mact paaligger. Thi de kunde icke * sekten * 
vel tige. Den gamle Viſe Chato haffuer angret trende ting / lig ring betro. 
Det Sørfte at han naagen ud haffde betrod en Quinde fin 
i lønlige fag oc Erende. Det Ander / at han baffdereyfer oc es 
ret til Vandz den Vey fon han vel maatte oc Fundet fare ti 
Landz / Det er at han haffde giffuit fig flig faare. — Tre⸗ 
die at han haff de mange dage ladet gaa forbi / vdi huilcke han 
mn, | aat haffde giort. 
* En — Ridder haffde Sen Døtter / dem Lærer 
han mer dette effrerfølgende Exempel / at de ſtulde Tige det 
ſom loanligt vaare / paa det at de deris Mend om de bleffue 
giffte / icke ſtulde komme vdingd oc føre oc ſiger ſaaledis. 


J Exempel at 
ii Vdi Rom haffuer været en gammel Viſſ —— —8 Cunnofolde icke 
fi hed Chato/ den famme lod fin Søn den vnge Chatonem ralde inge rige, 


' I Ga der har (fulde DØ oc fagde til hannem Bære Søn ieg 
elise BA Borde al nu * / 5 bil ieg dig (fon den MIE Trende mercke⸗ 
Sod oe ære ſtal Arffue) giffue trende Læœrdomme / Der ſom lige Zærvomme 
du dem beuar oc holder / da (tal det gaa dig vel oc lydelig vdi — md —* 
al din Sag oc handel. Det Sørfte [du ſtalt icke giffue digi rå 
naagen Herris Tienſte fom er dig mectig til Liff oc * 
per Det Andet/ngar du tager dig en Huſtru / hende ſtalt du inte 
m hemeligt er betro / vden du haffuer forſt vel forfaret at 
hun kan cige / At end dog at det er underligt oc ſielſe dint faar 
Quindfolck at de kunde tige / da findis oc alligeuel Quinder P 
i (om kunde vige. Det Tredie / Du ſtalt ingen Tyw løfe frø — 2— 
Gallien / eller naagen * obenbare Miſdedere oc wger⸗ 
mas Doden loſe. 
— ———— Dode / den vnge Chato bleff kaldet —— 
vdi Keyſerens Gaard / Oc hannem bleff befalet vdi tuct oc lx n 
Reyſerens Sønner / Han haalt oc te ſig der — ning oc ierdom. 





em 
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Den RForſte Bog. 


ſaa ſaare vel at mand ſette hannem bøyre op / oc bleff oc ſaa —7 

brugit vdi Keyſerens Raad / Paa der fiftebleff han giort oe tzunnu 

ſticket til K eyſerens Stadzholder. Der hende fig en gang vdi tra MC 
| 


Keyſerens fraucrelſe [ar ban ſtulde bruge ſin maccocbefale 0 
ning oc ruſte fi til at ville drage igennem Staden vdi ſin Her dahn 
i 


lighed oc lade ſig ſee / Oc ſom han red / kom han i it fneffuetlurs 

Strade / der førdis hannem emod en Tyw ſom ſtulde hengis / brud dd 

Charco kunde icke vnduige/ Tyffuen robte til hannem om aaa⸗ arme ſud 

de oc andre met hannem / Oc formanede hannem vid den mact fane bunt vi 

oc velde ſom ban haffde at ban fluldegøre hannem IST / Den tidegbendt 

ære oc Praal beftøl ſamme Cathoni vel/ han lod ſig affbede oc hyre flige 

giorde hannem laſſgc. ſt 

Chato beſinder En gang tenckte Chato vid fig ſelff / See ieg haffuer *4 
hans Faders nu offuertraad tuende aff min Faders Særdomme oc vnders —2 


—— vw utjninger, Jeg haffuer behagelighed til Hoffue oc hafffe um 
giffuic mig i Keyſerens Tienſte / Til det ander haffuer ieg oc * 

bøjten Tyw fra Gallien / Jeg vil nu forſege den Tridie Lære 

oc hende icke foracte ſom diſſe andre Tuende. Sand Forn et 

gang ſaare haſtelige oc mod hiem ridendis met ynckelig Tegen 


oc facter / Saa at mand ſtulde fee oc kende ar hannem vaar üehex fare 
naaget beſynderligt hendet oc vederfaret. 
— ——— Quinden bleff her vdaff bedroffuit oc opuact til Graad 
gerne vide Mem oc ſpurde vindſtybelige huad hannem ſtadde oc huad hans banede) 


Denis handel oc Sag vaar / Oc der han det ingelunde vilde ciftuen 
leylighed. brugede hun diſſe ord oc Ja ieg kan —— 
mig icke kær / i vide vel at leg faſt heller vilde taale oc lide met —W 
SAS ſom helſt Dag kunde komme/end gt ieg vilde at i ene 
Five bekymris met naagen omhygge / ſorg eller mad 
der vdoffuer ſor hun vid Gud /at iv alde Vater 
hendis Mund /Icke haffuer ieg heller naagen tid i mine dage 
(agde hun) ſagt naaget der fon ieg viſte eder mact laa paa. 
Da ſagde Chato (paa det at han vilde forføge bende) at han 
haff de værer paa ir Slaat oc lege mer Beyſerens Sønner / oc 
bleff 





ØK 


. 6 
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Den Rorſte Bog⸗ 
bleff ens met dem / oc haff de ſtunget den elſte Keyſerens 
Son ihiel / Quinden forferdis aff denne Tale oc ſette ſig i en 
vrag oc græd ynckelige oc ſende fag bud effter hendis ſtal⸗ 
ſoſter form vaar i Beyſerindens Fruetimmer eller Frwe Stwe 
Oc der hun kom oc faa Chatonis Huſtru ſaa græde ſagde hun 
Ach bære Søfter huigræder du ſaaſig mig huad dig ſtader el⸗ 
ler huad dig er / Jeg kan vel forſtaa at der er naaget beſynder⸗ 
ligt paa ferde Chatonis Huſtru loffuede hende det at ſige / ſaa 
fremt hun vilde tilſige hende / at hun ſligt faar ingen anden 
vilde obenbare / huilcket hun hende oc ſaa tilſagde. Men ſtrax 
hun fick ſligt at vide tagde hun ind til hun kom til Keyſerin⸗ 
den / Oc ſtrax bleff Chato pag greben oc vdført at ſtulle 
Hengis / Men der vaar ingen der vilde driſte ſig til at henge 


annem / Oc idet at de ſtode 1 flig Murlemey / ſpranck den Velgerning lo⸗ 
* beg ſom ban * haffde løft fra Gallyen / Oc bød BIS gr met ond⸗ 
ſig veluillig til at ville henge hannem / Oc deſſ emellem viſte Velp Diver 
Chato vel at Keyſerens Sønner ſtulde komme til Bys huil⸗ fraa Salgen/kan 
cket oc ſaa ſtede / Oc der man faa at Keyſerens Søn vaar kom ban 


men ieffuendis / da bleff Chato loſſ / mercker dette ſom gerne 
ville bede for Tyffue. 


Det XXV. Capitel. 


Huorledis at Ræffuen forfølger fin begynte 
Logn om Skatten oc ſiger. 

Eg lager gang oc haffde ſkiult mig/ 

d 3 Jorder oc vaar begerelig. 

(DÅ Arieg maatte forfare oc vide rett⸗ 

XM Huormin Søder haffde ſkatten ſett. 

N Derreg faa laa oc tenckte her paa⸗ 

FRK "I bet famme fag ieg min Fader gage 


i k 
Affen Stenreffue hoſſen S ou, j * 





X 


is - 97 









eh RForſte Bog. 


Jeg laa alt ſtille lod ſom ieg Sou. bander 






















Han viſte inted aff min Comme der/ huser 
Eller at ieg vaar hannem ſaa nor. and 
Han ſaa hoyt op oc racte fig vel/ tors 
Han fornam dogingen vden fig ſel. AMT 
Keeffuen bruger Der han ſaa mente ſig ene af være/ Nur ni 
renen Giorde hand ſom ieg vil ſige eder hære, varer 
za mg," BOM Ftoppebe bet Soul igen met 547 * 
Børn her vor Ocieffnede det lige vid det andet Land. Wan 
De Sene Atieg det ſaa det vifte han icke/ Tera 
rel cemetlitee Sør han gid bort giorde han end it ſticke. fg" — 
—— Hans Bompe lod hand oc offuer gaa/⸗ —v90 
Dige ze Der ſom hans Fodder førft monne ſtaa. ii hr 
Baan foruilde fit fodſpaar met fin Mund/ —2 
Suo fadder me Det Lerde ieg aff hannem ſamme ſtund. E— 
fhid vil fange! Aff min falſte Fader Lærde reg dette / —2 — 
en underlig Som met liſt vifte fligt at anrette. eng 
gange, satt løb fag bort der ieg det ſaa⸗ As ge 
Cyan meget en æ Jeg tenckte monne icke hans Stat her ſtaa. ip 
Riga Saf c Jeg obnede det Hul met ſtor wmage⸗ ir 


Build] Saa mer gad, J oe i egerne 
ger er ham oc Min Huſtru hialp mig der til fuldtage. 


e Jeg krab der md oc faa mig om⸗ fl 

—— Der fant ieg Solff oc Guld en merckelig Sum. «jøde 
ftor vifoom baffr Je g tror at ingen ſom her er hof / BARN 
bens de natt Saa naagen tid mere Guld oc kaaſteligt Godz · matt 
Sølfr oc Ba" Der ieg det ſaa da bleff ieg glad⸗ huld 
ban ver log, Baade Dag oc Nat gick ieg aff ſtad. —0 


buld dei 
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Den Rorſte Bog 
Vden kærre oc bør bar ieg det bort / 
En anden ſtedz ieg ved vel huort. 
Fru Ermelin min Huſtru bar met mi g/ 
Com ert god ſtalbroder ret alffuerlig. 

Ind til vor finge hannem met en fart/ 
Com hand lag bedre aff voſſ beuart. 

At naar wi vilde maatte ham nytte⸗ 
Derfaare wi hannem aff ſted mon flytte. 
Der ieg denne Sag ſaa haffde forhender/ 
Da holt min Fader huo hannem kender. 
Herredag i Skaane i Luntertun/ 

fyger Iſegrimoc den Forredere Brun. 
Oc andre flere ſom Kongen vilde ilde⸗ 
Met dem higie min Fader der gilde, 

Jeg vil oc ſige huad de mere giorde/⸗ 

et vaar ſtort vnder at de fag forde. 
Brunoc Iſegrim lode deris Breff vdgaa⸗ 


I mange Land ſtulle i forſtaa. 


Alie form vilde Pendin ge pas haanden anname/ 


Deſtulde i Skaane fil Bisrnen komme. 


Oc lade fig Scriffue oc ſuerge hannem tro/ 


Der (bylde de ydermere beſtelling faa. 


Min Fader vaar Breffdragere oc løb vel om⸗ 


vhønder Krigsfolck tilſammen kom. 
Skatten vaar ſtalen vifte hand inte/ 


Aff hulcken hand vilde de Pendinge mynte, 
* Ade det Fold ſom nu — —— 


Fe 
(i — 
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Det ganmle 
Ræff annamede 
CLandzʒknecte i be 
ſolding / Det er de 
offuerſte oc Hoff 
uitzmendene ſel⸗ 
ge tit oc offte de 
fattige CLandz⸗e 
knecte Briller og 


teffue Romper. 


utugt 
16 1 

























Den RForſte Bog. 


Haffde det hannem al Verden kundet fromme, —* 

n haffde icke fundet aff den Skat der⸗ SAN 

aa meget ſom en loppe vaar ver, 

; NH. de 

£ bette Capitel merck Fem Lerdomme. J 

dette Capitel forfelger Ræffuen fin be Men 

Lagn om Skatten oc Eg * ſin * site J Hauer Eyend 

Squalder oc ſine gode Venner / paa det at K ongen ſtulde diſſ ſnare betro eft 
Bagtal ér it hannem / Her vdaff ſtal læris at huer ſtal vocte ſig faar de (jeg 
bait laſter. ſtadelige oc ſlemme laſter ſom er Bagtal / huilcket nu iĩ denne ron 
tid (diſſ ver) er ſaare almindelige builder laſter dog ingen / 

ia icke fine beſte Venner forffagner / Derfaare følger der oc et 

meget ont effter. Thi en ond Tunge / formedelſt huucken ſlige 
laſter fremføris oc anrettis / komme mangen om Liff / ærese " LL 

Godz / Derfaare Siunger Fridanck / ſom her ſtaar. nr jer 
Fridanck. ged 
Det befte led der naagen bær/ — =— 

År Tungen ſom Sancte Jep lær. | ne bør, 

Alt der onde wibaffue fornumet / øen 

Kr alta ff onde Tunger kommet. An. 
Tungen anretter mangen Strid i rå 
Oc languarig Træote/ Had ve Nid. —8 
Til vrede opuecker hun Mand oc Quinde / OD fol 
Fordammer Liff oe Sioæl mange finde. Utkea foer; 

ra —J ha F — — offte volt / etſtgad 
romme Fordreffuis oc bleffue forfaalt. Mandet 
— * — 5 All ondhed aff Tungen ſtedze RY red tonetiz 


ſig / End ſtinger 
en ond Tunge 
verre tro mig / 
Jeg vilde heller 
hegen 1 Tørne 
250 / End met en 
on) Tunge kom / 
metwro. 
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AGT naagen at ſuerge er meget ſnar. 
Tungen hun er fle: t vden gl Ben / S 
… Foun bryder dog fønder Jern oc Steen. un 
Tungen legger øde Folck Sræder oc Land / (At vegte 


Oc ſetter deſligeſt mange Suſſ i Brand. Malie 
Tungen tid volder møngenngd/ TNS tuftrg 
Meherme 









— 


- 


Sen Rorſte Bog. 


Som effterfolger ynckelig død. 
Tungen ec fag mangen vnderretter / 

At han roræt faar Rætten ſetter. 
Aff hadelige Tunger fick der fin genge/ 

At Chriſtus nøgen paa korſet maatte henge. 
Den onde Tunge asftillye kand / 

Mangen erlig Ouinde oc erlig Mand. 
En ond Tunge er en dødelig forgifft / 

Det ſiger Dauid i den hellige Scrifft. 
Meget gaat en god Tunge kan anrette / 

En ond Tunge ipper Kiff oc Trætte. 


Mand kan icke nock yncke oc beklage / at diſſe neruce⸗ 
rendis onde Menniſter / dette lede laſter ſoem er Bagtal ſaa Ineen larer ms 
ſaare meget anhenge oc belaſte / at ingen fin Tunge Vil tuinge. pr ruinge ſin 
Thivdi alle forſamlinger cc geſtebud / der bliffuer alminde⸗ Tunge 
lig intet andet handlet oc giort / end at den ene ſider oc lurer 
effter den andens Tale / ec vender fag bagfaare paa det han 
haffuer hort / ce legger al ting vd til det verſte. Hninge 
haffue værer oc ere end nu voſſ Chriſtne idette ſticke faſt off⸗ * 
yer haende. Thi den Viſe Mand Solon / ſom gaff de Lacede⸗ Solon. 
monier deris Lou / han viſte at faarekomme dette laſter / Han 
tilſtickede oc ſatte (der ſom naagen almindelig forſamling el⸗ 
[er geſtebud ſtulde være) en gammel oc erlig Borgere at han 
ſtulle ſtaa faar Derren / Cc paaminde alle dem ſom indgin⸗ * — 
ge mer flig ord / Vdaff denne Dør ſtulle inge Ord komme / oc Ne ig * eg, 
huad her inde Talis det ſtal være hemmelige oc icke bagua (tis ces ) ør Én a 
eller omføris / Som wi oc pleye at ſige / Her vnder Roſen forüi elminet. 
ſagt. 

Ingen paſſer nu * de ting — —— ig PA 
Dot at vaare orfedre haffue været iſe ocerl 
* kaster —— gerninger / haffue oc været i deris — — —* 

elite / Men huer Lurer nu effter ny tidinger / gr 

effnet wſtraffelige / * ne SE Myte 
Ce ville gerne vidde huor al ting er 5 — dog at —* 
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TUNIT 
—— 


| Ser fuld liden (eller flet in 
vide naaget nyt / ſtulde 
eller oc aff andre lade 
Obſopius ſiger. 


Tueklofftige fi 
gis her de oben⸗ 
mundede fon in⸗ 
bed kunde tige. 


Raſte met Sten 
det er at Bagta⸗ 
le em anden i 

hanus frauærelſe. 


ſin natur liſtig oc 


Eand vel berece ſom Ræffisen ber ſelff om lin $ 
oc ſtule ſin ger, ſaa kunde oc alle falſte! 


ning. 


Den RForſte Bog. 


Vincentius Obſopius. 
Saar ſlig tueklafftige vocte vel dig / 
Som inted lonligt beholde BAT fig. 
Foruende buer Mandz Tale ilde / 
Baguaftke andre aarle oc ſilde. 
Huilcken ſaa Baguaſter en anden faar dig / 
Dig gør ban oc fas hoſſ andre tro mig, 
Vocte dig faar hannem oc tro hannem inte / 
Du taart inted vden Squalder aff hannem vente. 
Tolladz oc Geſtebud ſkulle ſtedze være fri / 
Oc icke gemmis huad der ſigis vdi. 
Huo der kaſter met Sten naar en anden er borte / 
Han er icke aff det huide men aff der forte. 
At Bagtale den ſom icke er hoſſ/ 
Derfaare bør dig en ringe Roſſ. 
Oc vinder der met flet ingen gunſt / 
Aff dem ſom vide den rette kaanſt. 


Til det Ander ſkal her merckis Raffuens liſtige 

ſtalh e art oc 
Kæffuen er aff natur / at han foruilder ſine fodſpaar met Munden uk ſterten 
—* giffuer tilkenden. Lige 
re Mendiſke deris ligeſte forfengelige ang 
ſlag oc handel ehuor falftelig eller onde dalen mv: 
at mand deris Finan 


ſtal mercke eller forſtaa. 


Det XXVI. Capitel. 


Huorledis at Roffuen end nu Tal om ſin wtro 
Fader / oc huad endeligt hand fick / oc der met 
beſlutter ban fin Logn. 
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gen) m gger / hand vil do 
han end —* ry — kelle ſig —* 


ſtade fig fuld aff Løgn. Vincentius 


onde de ere / betecke oc ſmycke 
Be / wtro / falſt oc hygleriſte anſlag icke 


De 
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| * 
Den Reorſte Bog. QUI 
BEER sr sit Sader faa vdi ſorg oc vaade/ 
å 7 SS Øratfde omløbbet vol onde maade. 

Setene Land ned / det andet aap/⸗ 

Vc ſaa fra rener ind —2 

ANfant Landzknecte onde oc vr 
F RU fEulde hielpe effter K on gen at lede. 
Dem vilde min Søder giſſue Soald/ 
” Oc hielpe dem aff denne vinter koald. 
* De fulde fig ruſte oc gøre vel rede / 
mm — Armandidetorde effter bem lede, 






mere 

Naar Sommeren komme dø ſkulde dette / firs alle vegne 

Viſt faar ſtg gaa foruden ai træffes —— 

Sden vende hand fig/oc drog ſaa hiem/ ten om Vinen 

er Til Bigrnen oc fil ber Iſegrim. lige (om fee 
Han ſagde oem aff den ſtore tuang/ 


Com hand haffde hafft alt ſamme gang. 
Kaar han (kulde fram fade de vet Slaat / 

tå lifig ett er haffde han ont oc inted gagt, 

—*87 ne * Stytrerne giorde hannem ſtor vaade/ 
Alka 4 ved le vden naade. 
Met deris onde Hunde alt v 

zAffde hand hafft hof Lire⸗ 

Stor Liffs fare haff de band DATE DS 

Naſe Det ſagde han faar diſſe forredere Jive, 

Dan lod dem oc fee deris forplictelſ⸗ e god/ 

De offnerſtis Naffn der aller ſtod. 

mu Fer aff bleff Biornen meget glad⸗ 

Nin Lader leſde dem alt vden at · 

Toiff Sunderde Bemper ſmaa oc ſtore⸗ 


R 


BER. 





— J 3 —— 
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Zuo met Krigs, ⸗ Som ——— — netmin 
id vd ke fe, i alle aff Jfegrims Slæct vøgre, Eau 
5* ban lade 8 et ſtat pe Tender oc ſtore Muler⸗ ry! X, 
em tt ' fl i 
sml edenes Vden Vildkatter oc andre Ogler, 44 
Ve bolde office Diſſe vaare alle Brun tilrede 7 Om Penne 
s ste æt? My e abs 
— — —— Alle felfrodzer vaare oc vrede. it ſatig 
—— De haffde alle faa forie ham⸗ "andre 
Saa at det very Om mand ſtrar vilde bære de mer At 
ſtab mag ſammẽ Tre Si m fram. Inm 
bliffue/ oc hrelpe eanetʒ Sold ſom før vaar ſagt⸗ —* 
sg les Di wuen Da vilde de alle keomme met mact | del 
CTu Brun naar hand dem Byd ſende⸗ SMAL 
Wen met min lift mon ie g det vende, ger bla 
Der diffe Fire endrectelig/⸗ Adciſ 


Haffde 


— 
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Sen ørfte Bog. 
aff de beflnttet alting hoſſ ſig · 

eee — Fader vd at marcken gaa⸗ 

Oc vilde fin Skat ræt offuer flag. 

Huor langt han kunde met hannem naa· 

It befolde de knecte ſom ſtulde Fomme/ 

Men ieg tror de bleffue bedrøffuede ſomme. 

Thi diff meer han ſagte diff mindre hand fant/ 

Saa bleff hans Sag oc Biørnens tiltanterlante 

ans Stat vaar borte ehuad hand lette / 

Han kunde der aldri en Pending hitte. 

Thi giorde hand det ſom ieg ſagde førre/ Reſues hengde 
Hand hengde fig f elffiit Fiſte Sngre. fig fl, 
Der hand vaar Død dø flotilbage/ 

Bigrnens anflag oc bleff en kage. 

Alt met min liftighed giorde ieg dette⸗ 

Nen nu mon Rongen dem hoſſ ſig ſette. 

Offuerſt i Raadet oc hoff ſit Bord/ 

Som hannem vilde giort ſligt it mord. 

Men Fattig mand Mickel er vden al tack/ 

Oc Se gndre deris Ord Tale oc Snack· 

Haffuer hørelfe hoſſ Kongen aarle oc ſilde/ 

Men mig løfte at ſee / ſom faa vilde, 

Forlade fin Fader i alftøns — 

IAt han kunde Kongens Liff vel beuare. 

Sager blant dem alle ſom her nu ſtaa⸗ 


Jeg rori ſtulle hannem neppelige fan. 


⸗ 


ng 


tesy of the Royal Library, Copenhagen. 


uffe 
24 
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Den Førfte Bog. 
J dette Capitel merck Tuende Leerdomme. 
J dette Cap: ſtraffer Poeten alle Reyſenere oc Landz⸗ 


Aff Zandztaec⸗ knecte i de Ord / Saa at de førft paa Sommeren / naar den 
te oc deris jaſter, gaat ſyntis vilde gøre Siørnen biſtand / hieip oc trøft / Thi 


der er it Sold vden ſamuittighed ſom acte huercken Liff el⸗ 
ler Siæl/ ære / eller ſmmelighed / De labe alle vegne omkrin 
Der ſom de kunde faa Godz oc Pendinge / de giffue velvillige 
vdi Liffs oc Siglis faare / oc forderffue gode cc erlige Sed⸗ 
uane. I det at de venye den til ont / oclære wtuct) at for⸗ 
haane Suerre/Bande oc anden ſpaadſt oc whauiſt Tale /vdi 
Horeri / Skorleffnit / Fraadzeri oc Druckenſtafft / Stiale / 
Roffue oc at Myrde / er hoſſ dem lige ſom daglige Brod / 
Oc fligegøre de dem ſom aldri haffue giort / dem emod neten 
mice Ged eller Gerninger, Delgøbe fra deris gamle oc ſtrobe⸗ 
ige Foreldere / Forlade deris erlige Dannequnñder / oc rofødde 
Naa Barn / deſligeſt deris ſode oc erlige Federne Land ſom de 
ere bejvinte oc alt gaar pliccige / Oc lssͤbe Synden Dieffuelen 


oe elf heDe rer ind vdi Munden / Naar de nu vdi flig maade 
haſue eil ayet fattigt SOLE ſorg / bedroffuelſe / armod / ſtam 
Cc Eade / ager og Dieffuelen dem icke aff dage / Da komme 
Oc hiem igen / Da forderffue de alle Embede met deris onde 
feder / fem Tale / wſtickelige klædebone oc lede gerninger / al 


borgerlig tuccocertige Sednaner til wbodelige flade de for⸗ 
der. Thi andre bliffue aff dem forgifftige oc opuacte til 
dabbel / Horeri Druckenſtaff oc al arckel⸗ ſſhed / Oc tilfoye 
ſaa deris Federnel and frørre oc mere ſtade mer deris onde ſe⸗ 
der oc omgenge / End de tilforn haffue giort oc tilføver deris 
Fiender met Xoff oc Brand/chi det er it aarckelsſt Folck ſom 
inted hielper at vinde eller at forhuerffue / men huad deris for⸗ 
elder st ne til hobe ſancket / oc andre gode Menniſte end nu 
til hobe ſancke / det ſamme forøde oc fordøye de cc. | 


Dygdernis Hulommelſis Bøg figer, 


Huo 

























Uk 
er fin tilid 
UFsrfrore £ 
ultr God 
in demm 
mme bendt 
hor milt 
1Xafuns 
wenitt ha⸗ 
zuhenickt 
donimſh 
Af hagen | 
te /Nrerf 
Me Tand: 
Mis hukom 
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Den Rorſte Bog. CIIII. 


J uo til krig haffuer laſt oc gerne fig vender 
A— — Ban — F Abe — hender. 
di fee vel daglige oc ſole me 
— — eyde kand komme aff ſted 
Brag forderffuer baade Sold oc Stader / 
coegers mangen i Krig til forreder. 
Q AN Der Rige indbyrdis haffuer Kiff oc trætte uedract oe we⸗ 
SQ Der bůffuer forød i grunden met ſſlette. higbed —* 
EGud biuder dem alle ſom hannem frøcte / — me yge og 
en] År leffuet Fred oc faar Krig dem vorte. ” 
Zuo en anden met roræt gerne (Fade gør/ 
San faar det at finde alt førbandør. 
Faar hand end i denne Verden naagen friſt 
Dan ſtal dog betale i den anden viſt. 
Slig atuarſel forkyndis dem alle / 
Som Krig oc Feyde lade ſig befalde. 


[des Andet ſtal her leris at mangen Rig mand (om Rigdom fører 
kvar fr tillid / —* trøft pag Rigdom / —— — met ——“ 
Soiff oc ſtore Skatte til fin egen ſtade oc forderſfuelſe / 7 ——— 
naar ſligt Godz (til huilcket hand ſaa ſetter fit haab oc trøft) 4 
bliffiser hannem frataget/ Eiler oc anderledis miſter det / Da 
Fommer hand 1 nød / ſorg oc bedrøffuelfe / Ja —— her 
vdoffuer endelige / ſaa at han kommer ſig ſelff aff ** rige 
ſom Ræffuens Sader ber oc hender / der hans Stat * — * | 
hans eniſte haab vaar hannem fraførder oc aff ** o — —— 
faa ar han icke kunde bekomme hans villge oc opſet / re e fig aff mifhanbe 
fald han i miſhaab oc hengde fig ſelff. Thi er der raadeligt 
naar naagen tilfalder Godz oc Rigdom / at han da icke ſit * 
hierte / det er fin tillid / haab oc trøft der til ſetter. age den —* be ig led 
Rige Mand giorde em huilcken der ſtaar ſcreffuit vdi Dyg⸗ —— * 
dernis hukommelſis Bog met diſſe Rim. fest band og * 

Dygdernis hukommelſis Bog, Der paa. 
O Pending du mig offuer al ting glæder/ 
Idig min —* troſt ieg ſetter. 


Fe... 
, FE RR 


X 


———— 





Thi huo dig haffuer hans Sag vel gage] 
Huad band begerer han oc vel faar. 
Stedze mit Sind vil dig monne ſtaa / 
Huor ieg dig kan føge oc til mig fag. 
Synder ieg her met encten lidet eller ſtort / 
i. Naar ieg er Dod daer det giort. 
3 JAVA Det fan mig ocdø icke mere fromme / 
DÅ AN ADA Jeg Tror icke at flige vdi helffuede kom̃e 


HE SAA Som —— oc Muncke ſige voſſher. 
Men huilcken her er arm oc tygger ſit brod / 



















—— vertenøttørtelige brug / oc giffue Gud aleniſte æren. —— 
ge bruge. Søger du vdi Pendinge din hoyſte troſt / MAN 
Da tror du fuld lides paa Chriftirøft. Indie 

Hand meen oc dem met detee/ INT 

De ſom daris haab 1 Rigdom ſette. “ 

Oc Lærer dem met ſtel oc lige / gan 

At gøre ſig liggende Sæ vdi Hiemmerige. ALUD 

Eſt du icke Blind / eller vilt vanuittig være/ Monge 


Daa haabe de ting ſom wforgengelig ere, —— 
Oc acte det forgengelige her icke ftørre/ — 
Men loffue oc tacke Gud derfaare. Ahelade 


— ber 
Set XXVII. Cpitel. 
Huorledis at Ræffuen beſuiger Kongen oc Drot⸗ 8 


ningen met fin Løgn / oc kommer dem ĩ den tro oc BAN 
haab at de ſtulle faa den ſtore Skat. 
Kongen IM W 


JF 
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Den Rorſte Bog CV- 


s . 5% Den ſom tho 
mi, Ongen oc Drotningen deſli geſt oc ſaa⸗ —— 

* en vaade / 5 
Nite fa Saabedis denne ſtore Sfatatfaas Fe gørs beboff 
fa "ai De toge Ræffuenenevdienvraa/ ar bede gud om 
Udeleg 


Oc ſagde / Mickel lader off nu forſtaa. mee 
Huor syd * Stat hand er/ 
NMey ſagde VReffuen Herre tær. 
* —2 g mit Godz den faai hende/ 
Sirk Som mig vil Henge oc ilde ſtende. 
WE ØOctrordiffe Forredere ſom mig gøre vaande/ 
fl Gom Dag oc Nat effter mit Liff ſtaande. 
tele — get Løgn oc ſuig forfølge de mig ſaa⸗ 
milf: — fTevfagde Drotningen/Mickel lader ſligt ſtaa. 
Min Herre ſtal eder lade Leffue⸗ 
hon, Oc naadelige eder al broſt til giffue. 
Deſligeſt hans vrede flet forgætte/ 
Men Mickel mercker vel dette. 
Atiſtedze * min * ant 
K cgorer icke mere flig wro. 

— 5 ſagde Onaadigſte Drotning oe Frue/⸗ 
—J Vil Kongen mig fligt faar eder loffue. 


gere . aff faſt 
—* At ieg maa baffue —— * fffaſt⸗ —S 
W Oc forlade mig al ſty K e til / gaat fe —* ifht 
, i v 
Da er nu ingenſtedz naagen ong — ke obt. BR, 
| il Der er ſaa Rig ſom teg ham gore vil. We naar 82 
T 4 — 24 DGS 
Heh Thi Skatten er kaaſtelig ftor affuer maade / SE FS Rn 
ngl" eg ynder ham ingen heller end bansnaade — 
gr dam Jeg vil hannem oc viſe til den ØR 53 STEDEN 
ka⸗ Cs ISG 4 
30 


— — 
— & * 
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Den Rorſte Bog. 


ieg oc min Huſtru lagde hannem ned. AUD 
ongen ſagde Huſtru tror hannemide/ iynld 
Weni alle andre onde ſticke. dabe/ 

Somer at Liue Stiæle oc myre ſuinde⸗ rheſ 

Der vdiſtullei ham vel trofaſt finde. ſuron 

— Fk er den flemmif teLo gnere i Verden kand veere vhdren 
— fé agde Drotnin gen naadigſte Herre. hende! 
Fan være / SEND Alt baffuer han værett fin vngdom/ ſpdeuſ 
re un fTgaget loſſ/ ond oc wfrom. —1X 
— syg * 5 and er nu ſtot en gammel Mand/ nnh 
— Oc er nu kommen til bedre forſtand. Nido 
den alle küircker ULIVAVN 4 
faa, Stulde oe RAT befiger oc Greffuingen i denne Sag/ vid 
aner reg Som bannem baffuer biulpet Nat oe Bag mi 
framjer fulde Defligeft hans egen Fader ſaa vel/ bmi: 


boat alle vi ge ÆRE , 
er rer Sand kunde vel anderledis met gaat ſtel. 


me Mule as Dr denne Sag offver andre Diut/ å 
firgmmen va Haffde han varet falſt oc icke pur. —R 
— tilbage Han ſkal icke heller ſaa mere liue⸗ — 
Kongen ſagde menei det kære Frue. ore 

Oc taare i det ſaa raade mig / ist 

At hand aldriſtal gøre ſuig. — * 

Da vil ieg hans Sa g til mig anname/⸗ fart m 

Gud giffue i huad der effter kand komme. lades 

Oc vil nu Loffue til hannem ſette/⸗ ten 

Men ved min Å rune ſuere ieg dette. —* 

At gor hand naaget ont effter dette ſinde⸗ hmm, 

Al hans Slact ſkulle faa det at finde, Mu: 

Som 


JF 
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Sen Rorſte Bog ˖ CVI- 
Som hannem tilhøre pag den tiende Mand/ 

Jeg vil dem alle ſtraffe paa min ſand. 

Dræbe/myre dc alle ihielfſla / 

Der Raffuen / Kongen oc Drotningen ſaa . 

Daare omuende / da monne han faa/⸗ 

It bedre mod ſtkullei forſtaa. 


ik ' tætte oc loff⸗ 
De ſagde Naadigſte Herre ieg vil icke Liue⸗ — J 
MNen beuife faar eder oc min naadigſte Frue. de lider er Ræff? 


uens menig. 


Det ieg haffuer ſagt alt om denne Skat/ 
Kongen han trode det aldelis plat. 

Oc forlod Ræffuer fin Sag huad det kunde være 
Defligeft den vrede hand paa fin Fader mon bære 
Der vdaffbleff Reeffuen nu glad til fulde/ 

At han icke nu mere/til Gallgen ſkulde. 


% dette Capitel (tal merkis. 


En Forſte / Herre eller Dommere ſtal icke formeget tro 
fin Huſtrues Bøn eller Raad 1 wrætuiſe eller onde Zager. ulnde raad oe 
Thi vdi gennem flig Bøn oc benaading bliffuer den (Fyldige forbøn ſtai icke 
frelſt oc benaadet / Oc den wſkyldige oc rætuiſe bliffuer for⸗ ſtedze annamis. 
truct oc kommen om Liff / Godz oc ære. Lige ſom Drotnin⸗ 
gen her oc beder faar Ræffuen oc giffuer Kongen flig Raad/ 
Icke faar medynck eller ræruii bed; ftylo men faar den ſtore 
Seat ſtyld oc egen baade. Thi ſligt er meget ont oc wretuiſt / 
Der faare triffuis det icke / oc faar almindelig en ond ende / 
Lige ſom Drornigens Haab her oc ſlar tilbage / oc det gode 
ſom hun vente ſig bleff foruent i en faſt verre ting end hun 
ment. — 
— di Bibelen Loſſ mand —— —— fin on⸗ BED" —— 
tiff rige Dromin Iſabels Raad. Derſaare maatte dad oe gerning. 
deoc forgifftige Drotning Iſ⸗ F Sa 


—— 










> — 21 VA ge fa 
s & STA 


Vνn.. 


2. Paral: 22. 
Math: 6. 
3. Regum 11, 
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& n fromme Sa; ret uiſe Mand Naboth wſtyldelige Do. Item 
Hcrodes lod den hellige Prophete Johannem Chriſti Døbere 
aff den onde Quindis Herodias Raad / haſhugge cc affliff⸗ 
ue. Derfaare ſlal en Herre eller Dommere forfynlige handle cc 
icke lade dem det affhandle eller affbede / aff builder de andre 
hderigare bunde komme 1 beſynderlig ngd cc fare / lige fem 
aff Raæffuens forløfning oc frelfelfe /bmlcdten R ongen mere 
ſamtyckte aff Skattens begering end aff medynck / Ocder 
vdoffuer ere de andre ſom vaare voftyldige komne vdi alſom⸗ 
ſtoarſt ſorg / nod oc fare, Doctor Sebaſtianus Brant ſiger. 


Sebaſtianus Brant. 


Achab nayedis icke met alt ſit Konge Rige 
Men den Fattige Mand Naboth maats 
te hannem vige. 

op Ban vilde hans Gaard alt fra hannem 

EET  baffie/ 

| Oclod derfaare tage hannem aff dage, 

i Den arme ſt ingis alt faa i vrag/ 

i H c Den ſom Pendinge giffuer / band kan vel 
Alt huad ban beger vdi Verden ber/ (fars 

SI Wien den Fatt ige naar det icke nær. 

bi fed den Arme ſtyrcker mand Batten tit / 

Gør den Rige end ont / hand gaar vel quit. 

TOnde Quinder giffue gerne onde Raad / 

Ond vaar oc Ochaſias Moders død. 
Herodias deſligeſt hendis Daatter bad / 
Der met kom hun aff ſtad. 
At Herodes lod halſhugge den hellige Mand / 
Johannes Chriſti Dobere ſaa Faldis band. 
En ond Quinde giorde oc met hendis lære/ 
At Salomon de ſtumme Affguder mon ære. 


Det XXVIII. Capitel. 
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Den Norſte Bog. 


Huorledis at Raffuen tacker Kongen oc Drot⸗ 


[ | det at 
inden / oc forfølger fin Løgn ſmuckt / baa 
33 han * komine aff den fare der han 
vaar vdi. 


$-)s ong ſagde Ræffuen/naadigfte Herre⸗ 


Gud Lone eder denne ſtore ære. 


i Com eders naade oc Drotningen mig har 
Jeg vil det forſtylde bagde lidet oc ſtort. (giort⸗ 


Mieg maa leffue der ſtulle i ſporge⸗ 

* al den trenfte ſom ieg kand gøre, 

Vinder Solen leffuer ingen der reg heller vil/ 

Vnde denne Stat end eders naade ſel. 

Defligeft min naadigſte Frue Saa vel/ 

un haffuer altid giort mig gaat (bel, 

Jeg giffuer eder den famme vden al had/ 

Saafriſom Kong Emrick hannem beſad. 

Alt huͤor han ligger / vil ieg eder obenbare / 

Oc vil faar eders naade ingen ſandhed ſpare. 

Oſten i Skaane vid Bøge ore/ 

Der ligge thu wfsre de ere ſtore. 

En Buſt der hoſſ vid den høyre haand/ 

Men Veyen der Hen ved icke huer Mand · 

Barnehyl en orga ſtaar id oc nær/ 
temerder velo Herre ker. 

— —** Quinde eller Mand/ 


For det ſtore wføre alt paa min ſand. 


Vglen oc Vglebonden haffue der * bygge/ — 


— — 
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CVIT 


Vocte dig fon 


vrang Lære oC 
falſt Lærtom / 
At hun dig icke 
gør wfrom. 


De falſke vil 
Bud fra fig driff 
tre / men ſandhed 
ſtal ſtedze hoſſ 
ham bliffue. 


X 


—— 






























HH Den Førfte Bog. 
—4 Deere der faar alle bytter trygge , 
"HH Jde langt der fra ſom Barnehyl ſtaar/⸗ id 


| 
|| Naar mand der fra ſiu tren gaar⸗ ft! 
| Der ligger ben Skat vnder en ſten huid/ * 
Naadigſte Herre i maa alt ſelff did. —* 
Oc Drotningen met/thi hum er eder god⸗ rd 
| Idette Land faa i ingen viffere Bud. HAND 
| Naar i om Barnehyl ſaa tomme fram⸗ vr: 
| Oc de fin Tren/vid en liden Dam. SUE 
Der finde i tho vnge Bircker ſtaa⸗ * 
Did ſtulle i ſtrax ret fram gaa. skr N 
Graffuer derned vnder ſamme Stent/ —* 
J finde der Salff vden meen. SAN 
Oc mange Klenodye ftore oc finaa/ —* 
Deſligeſt Kong Emericks Krune oc fag. —* 
Den han her bar vdi ſine Land⸗ * 
Den vilde Brun haffue baaret den erlsſſe Mand. 
Iſtulle der oc finde mangen dyrebar Sten⸗ Ail 


Forſat i Guld fagre pur oc reen. 


Som ere vel verde mange Tuſende Daler⸗ * 

O naadigſte Herre naari dette til eder haler. liger 

Huor tit ſtulle i komme mig vår hu ; item 
| Oc ſige/Mickel Raff huor eſt dunu. ÅL, 
| — uor viſelige oc vel haffuer du dette beuaret / 7— 
| | Oc ingen vden mig denne Gag forklaret, —* 

| HQuor renlige haffuer du det lagt heri neſt/ i 
I | Gud beuare dig Mickel ehuor du eſt. —" 


| Idette 





, 
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Sen Førfte Bog. 
I dette Capitel forfølger Ræffuen fin optena⸗v — 
vdaff ſamme Skat / pryder / ſtafferer oc — ſa 
meſterlige / oc viſer Kongen til de optenckte Stader / øl: 
oc SÉoffire der han haffuer basarer ſamme Stat / bi uger gg 
oc befynderlige fir liſtige ſmiger / der han figer / O naa — 
Herre naar i det til cder anname ce. Øe end deg at * e— 
Menniſte er vdi Verden / huilcket mand ey ban mer Hal if 
grende Tunge oc ſod. Tale forrafte oc beſuige) MES ] * 
hiſtelige hierte kan icke ſtedze vocte fig faar flig ipE * J 
de/hinderliftige oc ſuigfulde Ord oc T ale/ Saa ere dog me 
arten alle Sørfter oc Herrer dette flemme laſter (om er ſmig⸗ refi plads hol 
ler: anhengende oc tilfellige / v$ —* ſlig red, — Zerrerne. 
| aſt ſnare end de fromme / retuiſe oc ſandrue. | 
* —— ns: ſod dog dødelig Syreni ſt San g/ E: Huad ſmiger er. 
ſuigefuld Pibe / En ſpaattelig oc Lognafftig røft build en 
met føde ord forblender Menniſtens Sornuffr / cc i orftører 
der ſom Rær er. Thi ſmigleri huder lsſtelige oc fødelige1 
Menniſtens Forſtand / Oc forderffuer dog forſtanden wſi⸗ 
gelige oc wbadelige mer hendis ſkadelige Mund oc ſorg ffuige 
tunge / forderffuelige tender oc dødelige Aande. — | 
en ond ſmiglere faſt ſtadeligere end en Bagtalere. Thi en ſmig⸗ æn finiglere ce 
lere forderffuer vnderſtandelſen / den retſindige villge/ det or —* Ar de: 
faſte Hierte oc Menniſtens Leffnit oc anſlag. Men en Bag⸗ 
talere han gør eniſte flade vnuortis / ſtender ens erlige Naffn 
oc gode Rycte / Smigleren hand ſtader den huilcken det gerne 
oc villige aff hannem annamer / men Bagtaleren dem f — 
icke gerne ville haffue. Sligt Smigleri 1 meer oc 1906) fø KN 
det er /1 meer oc ſtorre fradeder gør. Men Bagtaleren up ⸗ 
der met ſit Bagtal at en bedrer ſig oc leffuer wſtraffelige om 
hand icke ſaa vil bærist by, Om flige figer Doctor Sebas⸗ 


tianus Brant. É 
Sebaſtianus Brant. 
HZuo ſmigle kan oc huiſte i øre/ 


ye mer pen blackede Heſt omkare. 
Oc met pen bl Heſt STE ag 


kunne" 


i 
— — 
— Æren 
7 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 


TUT 


6 17 





























Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


og sulte (CIS AM 
Den Hørte Bot 


Dan faar til Hoffue vel ſnart befal/ 
On han icke formeger om ſandhed tal. 
Jeg figerederder aic paa min ſand / 
Til Hoffue findis mangen god oc erlig 
Mand, 
De dragis ide dog ſaa idelige fram / 
Som de met den blackede Heſt ſpringe om 
De kunde alting ſaa vel vnderſette / 
0Ve qerrens neyle met ſmeger huette. 
Mangen erlig and ſlige lanlige hade / 
Deris kaabe effter værer henge lade. 
Verden er fuld aff Løgn / falſthed oc ſuig / 
Tro icke alle aander der raader ieg dig. 


Det XXIX. Capitel. 
Huorledis at Baffuen framſetter falſke oc ſkin⸗ 
nende orſager / faar huilcke hand icke taar fare met 

Kongen effter ſame Skat. 

Ongen ſagde harer mig nu Beynart / 

J maa alt met paa denne fart. 

Jeg Fan denne ſted icke ene finde⸗ 

J —— ieg børt Neffne mange 
inde. 

Lybke/Hmaborg / Roſtock / Viſmer oc Trær/ 

Kobenhaffn/ Malms oc flig ſteeder fler. 

Men huor de Skoffue Barnehyleller bø ge ore/ 

Oc de wforei ſige at være faa ſtore. 

Ere vdi Skaane horde ieg aldri for⸗ 

Jeg frycter det eritoptendt ord. 


Der Raffuen hørde Kongen fligt frambære⸗ 
Der 


A! 


g 
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Der aff ban fig 
Oc ſagde/ Naa snert 
ers naade icke til 
Sg til Iſland at fare/⸗ 

di Skaane til Bøge ore. 
timig miſtencke/ 

ſagde vil ieg icke krencke. 
[her naagle ſtrax atfpørge/ 
or Barnehyl oc de wfsre. 
kaldis ſaa/ 


eg viſer ed 
Elſer offuer 


Men eniſte v 
Jeg kan icke bedre a 
Men mine Ord ieg 

øver Herre ieg Vi 
dd de icke vide hu 
Sigge vdi Skaane oc 
Derſtulle i nu at høre fas. 

an kallede at Lampe oc 
Kommer hid ti 
Ræffuern ſagde 
Kongen vil (fpø | 
Vid eders Eed ſtullei 


Den Førfte Bog 
naaget monne forfæres 


digſte Herre oc Konge from/ 
Rom. 


RKongen ſtrax 
forfæerer eder icke⸗ 

rte effter naagle ſticke. 
obenbare/ 


Lampe bleffræd/ 


paa ſtæd⸗ 


i vide huor Barnehyl monne vare⸗ 
* de ſtore wfsre/ 


Oc Bgge ore met 
Lampe ne 
Barnehyl ligge 
Gom ere tho S 
Thi Simmen den 
Den hel — —* 
Jeg haffuer der fi 
den Vey han 


ſom vaar 
t / lid nod oc hunger/ 
er vel tunger. 


villet Ka: hører pind) 
r hoſſ ſamme ore 

tg vel merckelige ſtore. 
krogryggede myntede der⸗ 
aff lær. 


For Tig den ſtore ſom ſette effter mig/⸗ 


Raffuen ſagde/i 


k=— eee å 


ER 


fre erdeli . 
haffue ſagt r g 


fru 
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Den Rorſte Bor. 


Imaa vel igen til hine gaa⸗ 

























—Ait 
J haffue min Herre lader nock forſtaa. kr: 
Aff denne Sag forſtaar mig ret / ig 
Kongen ſagde Mickeli fige nu ſet. get” 
Tit haftigt mod ſagde ieg dette / LA 
Wi wille her om icke lenger trette. SM 
At ieg miſtenckte eder ſaa ſaare⸗ —* 
Bereder eder did met mig at fare. Inge 
Ræffuenfagde/ O huor vilde ieg være fro⸗ — 
At min Sag nu ſtode ſaa. —24 
At ieg maatte fare i Skaane Land/⸗ | el 
Met eders naade pag min ſand. —U 
Der vilde ieg om giffue meget gaat/⸗ guita 
Jeg figer eder det alt vden ſpaat. — 
Een haffde deſſ Sind alt om ſaa ſkede⸗ fra 
Aarſagen figer ieg eder meni mig bede, dheſden 
End dog at ieg haffuer deſſ liden ære / url tag 
Iſegrim vilde en gang gudelig være. damer 
Han gick i Claaſter oc lod figrøge/ aſſe 
Men den Muncke Mad kunde ham icke ſmage⸗. ler gt] 
Alt det fer Muncke kunde bære fram⸗ Infuem 
Det vaar icke ene nock til ham. Nes YE 
an færde fig tit / det giorde mig ve/ hs. 
san bleff ret Maffur der kunde teg fee, SANG 
Thi halp ieg hannem at han vd kom/⸗ in 
Derfaare haffuer mig iband Paffuen aff Rom. z 
Met eders villge oc Raad naadige Herre⸗ RX 

Vilde 


— 


— 
See * — 8 
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Sen Førfte Bolt 
Vilde ieg mit Leffnit gerne bedre, | 
Øe betiligen i morgen før Solen opgaar⸗/ 
Til Paffuen aff Rom min begering ſtaar · 
Siden der frø til Jeruſalem/ 
Oc gore mig ſteir for ieg kommer hiem. 
At jeg hoffeders naade met ære maa/⸗ 
Ride/ fare/ oc til fode gaa. 
Men fore ieg nu met eders naade fram/ 
Naagen ſtedz da vaare det eders ſtam · 
Thi alle ſkulde ſige pag ftræde oc gade⸗ 
Seer Ræffuen der Kongen vilde henge lade. 
Hannem elſter nu Kongen faar huer en Mand/ 
Icter icke at han er vdi Paffuens Band. 
Det er alt ſant i ſige mig ret/ 
AÆffter di i ere nu vdi band ſet · 
Da haffde ieg faartal omi fore met mig/ 
"eg vil tage lampe eller en anden flig» 
Til Barnehyl/til oren / til roførene met⸗ 
Men Mickel ieg raader ati gaa aff ſted. 
Oc feer at i kunde afflsſning faa⸗ 
J haffue mit loff i maa vel gaa. 
Eders Affladz reyſe * inu SE, 
id ſynis i ville eder flet omuende. 
* hes eder ſamme Reyfevel at fuldkomme/⸗ 
Øc tilbageigen/ gode / retuiſe oc fromme. 


X. 


GSudz naade oe 
afflad er vdi alle 
ende / Øc icke 
knyt paa en ſted 
fom Papiſter ken 
De. Huo Gud til 
beder i aanden 
ver ſandelig her / 
Han benheris 
viſt i huor hand 
er. Eget nyt / 

aat tycke oc 
* Vderaß 
ning / kommer 
Folck at løbe 
mangen Mil 918 
kring. 


RKongen ſuare⸗ 


I dette Capitel merck Sen lærdomme, lå 


- 7 Fe 
—E 
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Den Forſte Bog. 

Smiglere Forſt ſtal ber merckis naar en wtro Smiglere / ayen 
Tienere / oc ond ſtalck hoſſ naagen Sørfte eller Herre form⸗5 
delſt fine Miſgerninger eller votilbørlige handel kommer vdi 
naagen fare / Oc ſiden vdi gennem fin ſtore Lagn / falſte ti md! 
ſegen oc løffre igen bliffuer fride/Oc haffuer ſaa omuend Sår ⸗ 
ſtens eller Herrens Sind / Da bliffue de alle forfærdeocbes 'Y ben 
Orø ffuede ſom tilforn haffue Færd oc klager offuer ſamme laſe 
ſtalck oc Trappedragere / Oc paa det at de kunde oc mag bliff⸗ 
tre wbelaſtede aff ſamme ſtalck / da ſige de alt huad hannen 
beſt er at hore oc ſamtycke hans ſtore optenckte Løgn ſom sk r 
Zampe ber gor / Han gar Ræffuren cilvillgeoclænerbannem MY 
it falſtt vidniſbyrd / dog meſt aff rædſle. 

Til der Ander vil Poeten her met betackte Ord met mes: 
denne falſte Myntere giffue tilkende den ſtore brøft ſom als 
mindelige nu findis vdi alle Nationer / Som er den onde Mynt ” 
oc hinderliſtige / forgifftige oc bedragelig vedfleri /vdidenne "2 
bande ere Kobmendene oc Kremmere vel Lærde oc meſtere. KER: 

vippe det ér / de Oc foruedſle fag vdi Land oc Rigẽat all ond Mynt bliffuer * 
pi ye Det ene ſtyc· genge / oc den gode Mynt læfe de oc vippe hende vd. Igennen 
ke fra der andet. flige bliffuer de Fattige vnderſaate vdſuede paa de bare Been / F 

oc den gode Mynt føris all aff Landene / Huorledis kan det 
gaa vel til vdi Verden, Derfaare er nu flige bedrageri vdi VE 
Mynten / At der ſom naagen er trengder at ſtulle haffue gdod 
Mymt / da ſtal ban giffue diſſ bedre kob paa fir God; oc gøre * 
fig ſtade / eller oc foruedſle den ene Mynt faar den anden oc 
giffüe ſtor vpgeld. Der vdaff kommer det at den onde Mynt 
bliffuer genge oc blant Almuen / men den gode Mynt kryber 
aff Veyen oc holdis til bage / vden den ſom mer Aager fram⸗ dume 


ãA ſom trengis. da 
wedfie gt Mynt ⸗ 
til fig / de dl tg Somme vefle alle vegne den gode oc valuerede Mrut tim 


flige Tyftue oc op/ oc lade hende ſmelte vdigarnallt/ oc ſellge hende ſaa / E⸗ 
buen Mand pri lev lade oc for mynte ſamme gode Mynt vdi verre Daumarck 


i É Te * ed NM iderlig 
ib ; gen * bes haffuer vel ſmaget denne Rær ſtot vdi try eller fire oc tiue finit, 
bige, Aar aff fremmede oc vdlendſte Kobmend oc Biremmere/baff> flint 


uer der 


pr 
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Sen Ferſte Beg. 


ner der været fordeel hoſſ / Det finder ſig vel ge. Met flig Sø 


nangeri kan ſnart Land oc Rige vdſuedis ec vdi grunden for⸗ 


Det i gammel 


| di i mrs . 
is. Sligt vaar vdi fordom tid idel ſkalckeſticke oc wær⸗ id daar værlige 
J———— / huilcke de erlige Mend icke ſtulde haffue roſis oc priſis sø 


i ue gi le dage / Det er 
Ickt / end ſige at haffue giort dem vdi gamie dag 
* (€ — rs alt for grefft · Men huo nu vdi flig war 
meft fan bruge fig oc — * — —— * 

devlig oc erlig Købmand / huilcken den ene 

vi * ſin ig brad om flig en ſigis / Hey det er en B sl! 
han Fan fce fig om oc nære fig / Huad Fluende fonde haffu 
ieg lært c. 


Sebaſtianus Brant. 
cke lidet er Mynten foringet nu / 
Falſte Pendinge ere gantſte genge / 
Salft Baad / falſte Aandelige finder du. 
Vlffue mer faare læder dem behenge. 
Zaardelige bliffuer Verden nu beſkat / 
"CY fijenemyntis vdi alle ende / 
De gode Pendinge paa Teſten ſat. 
Eemmelige alle Mynten ſtende. 
Fuer gør fir anſlag ene vid ſig / 
Sin Jeffnchriſten ſaa ide ſt inger / 
Zyor kan Almuen gøris ſtorre ſuig. 
End met Mynten mand ſaa foringer. 
Foer Solff ſettis nu / alt kaaber til / 
En hemmelig beſtattning paa min ære/ 
Du meent at haffue it Lodt fine Sol. 
Der ſom næpr it quintin mon være. 


Formedelſt 
falſt Mynt fer⸗ 
derffus gantite 
Cand oc Kige. 


viuitur ex rapto 
non hoſpes ab 
hofpite tutus. 


Til det Tredie kommer oc Poeten her vdi hu Paffuens 


is ide behoff / Id 
Band men meget derom at tale gøris 1 boff/ 7 
alle hentede er / at det haffuer været en vanbrug / Oc 


et ar Bands miſbrug 
Pa⸗ oc får Billeoce. 


piſternis Trufel ce Pendinge Snare. Thi de baffue formes 


an⸗ 


Delft flig ſtreng Truſel oc forferdelig Liunild / ſem er — / 


——— 
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Den Rorſte Bøge 


* 2 hell do 

zudaeer/ Agr guation SZuſpenſiõ oc Abſolution / met huil⸗ * — 
e — haffue vnderſtandet fig Menniſtens fattige Siæl at 7* 
fordsmme oc at forfkicke lange paa bin fide Helffuede. Val ud 
over” 


vdi Rom Som ſtaar ſamme Band Maler vdi ſaa maade / J 
* ses 4 — t a vi tt 
F5ands Conter / heffngerigt oc grunt Billede / ſom ſidder paa en * Sa TAIL 


; mec ſtore oc farlige ayen / met huůilcke der feer vil dem for finde 
. , É OBE mir 

vdi Sand /oc ſtaar hoſſ hannem tho Dieffle en paa bier ſide El!” 

—— rr — en brendende Krune / oc haffue en lo — 

nder hans Foder / cc met ſtrenge Mandater oc Band 
forfærendis Folcket. udså 


Til det Fierde / vdi Verden vaare tuende ſtore Afflad 7 
— a i || 4 aid 
Xdeff afflad oc Reyſer [tilat affſſette de dadis oc de leffuendis Synder sul 


2 —* 
x Wi 


ellige fæder, | 2 
dellige ſt mand vrangelige baffuer Lære oc Trod / ſom vaar til Sauct⸗ 
Jacob oc til Rom / til huilcke hellige Sræder Ræffuen oc 
loffuit fig at ville gaa paa der at Dan kunde komme fra Rons 

Subil Aar eller $7/ GOer der ar dar ſammme Sancte Jacobs reyſe vildebliffue 
Gyldev or, faar ſtor oc Paffuen haff de ſtade der aff / Saa ſette ban Ju⸗ 

bil Aaret at ſtulle holdis huert fem oc tiuende Aar / huilcket 

tilforn bleff holdet huert halff Tredyeſindz tiuende Aar / Øe 

idet ae det end nu gick forlangſomt om / Sende han vd ſtore 

aff ladz Breff paa bet at hannem inted ſtulde vndkomme / cc 

A ffis de dem form haffde loffuit at gaa ſlig lange Reyſer / met 

ſlig ſorord at de ſtulde ſtinge vdi hans kiſte faa mange Pen⸗ MINEN! 

dinge om de kunde tencke ar ſtulle forcære pag ſamme Reyes Mist 

Oc haffuer ſamme Aff ladz Reyſer inted ander været end løgn ywell 

oc bedrageri / Derfaare bliffuer der vdaff ingen forbedret eler ere 

Perl — * heller aff Gud naagen fortraſtning Mx du 

ſin Conſcientz mod dieffuele t St iſ 

—— ffuelen / men er faſt mere ſtadelig væl | 

Thi Gud Regerer fin Chriſten Meenhed ſom paa han ⸗ 

Ond Regerer PM tro igennem den Helligaand / Oc giffuer hende inge an⸗ —RT 
fin fis Xirde dre brendmercke til ſyndzens forladelfe end fir Ord / At huo Uii 
— ander ſom haffuer naade behoff/ naar oc huor offte / den ſtal begere UNA 
bende effter Gud; ordz lydelſe (aff Gud)ock icke 

| bv) ock icke Helgen * tt atter 

af 





— — — 
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Den Forſte Bog. CXII. 
aff Helligdoms Serd/ oc da ſtal hannem det vederfare. Denne 
Nact at forlade Synderne haffuer Dieffuelen ſmuckt tübun⸗ 
der Paffuen oc flig Afflad oc Helligdoms ferd vdiRom oe 
andreStæder. Ge haffuer faa giort fig it befynderligt S old/ 
fom ere Muncke/Preſter oc Nunner. Dem blæff ban flig vilde 
farelſe ind / oc de ſamme driffue LS framdelis 1 alle Men⸗ Merck Huorleb 


p deler nye ) j is Ver Dets 
niſters ſamuittighed / oc forføre faa den gantſte Verden. sind bliffuer for⸗ 


Set XXX. Capitel. * 


Huorledis at Kongen obenbare faar den gantſte 
Almue forlod Ræffuen fine Miſgerninger / oc bød alle 
oc huer vdi fer at gøre hannem oc alle hans 
ære oc reuerentze. 


xXt ſom dette vaar handlet ſaa/ 
Gick Kongen ſelff perſonlig at ſtaa. 
Paa en Steen/ftor/høy oc bred / 
Oc bød alle Diur der ſide ned⸗ 
Alti det Greſſ oc tige quar⸗ 

Huer effter (om han fødder vare 
Drotningen oc Ræffuen ſtode fammen/ 
Kongen talede alffuerlige vden gammen. 

Tiger nu alle ſammen tillige/ 

£ugle oc Diur fattig oc Rige. 

ører til/ i ſtore oc i ſmaa⸗ 

Mit elſtelige Raad deſligeſt oc ſaa. — 
Reeffuen ſtaar her vdi min Mact/ * 
Somriegi Dag at henge haffde act. 
Saa hacfuer han / her nu til Hoffue⸗ 
Giort at ieg hannem maa loffue. 





Jeg 





. — — 
— 






Den Norſte Bog 



















damhe 
— Jeg giffuer hannem mit venſtab faft/ | fie! 
or usar be faljte Atingen ſkal gøre hannem offuerlaft. fu 
wftyoge, ba LT Drotning haffuer mig bedet her on ⸗// 

ve fane seren gyerfggreerteg hannem naadig oc from i læ 
baguaſket oc bes É fo! 


Flidar/de berage Jeg giffuer oc fri hans Liff oc Lemmer⸗ 9 
— — Min fred der til form Set fre ſemmer. J øf 
icke lader kemme F — — * — Kom 


in), 









til ſuars / fig at F — VE —XV 
forſuare — ment s HL 
ſage / han maa ey — Chat Å 
heller faa at vide F 4 
buo hannen haft wratd 
uec ſſigt paa ſagt P 

Derre er ganiſte 0 
wehriſt eligt. on 


> i 


— 
— 
—* ss —— 
RL FR 
=«, 


"SAL 
— 
— 
— Nude øget 
— 2 9 me J 
ES 3 === N & —5 F * 
8 i i 
== — —XRRX 
— — 
ærme I 2 
— ag == Mener > 
ager = V " 
== NS == 
— å um 
== W Å G ' øver 

SE | i * Vu 

JES) MS REN 

AVA ly RAN = Å . 
$ D S. WE ml tud 
i — re N 
STE AA Nun 
"9 4 £ 2 i J 
— — — * 
— = Ud 


SES VER É — — == ses Så, *—* — Mode 
c biuder eder alle vid eders Liff/ —* 

At i Ræffuen oc hans viff. 

Deſligeſt hans Børn all ære gore/ 


Huor de eder møde nu fom førre. db 
Vare fig aarle/oc være fig filde/ dr 


Om naagen paa hannem Fære vilde. 
Da vil 
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Den Førfte Bog. 
Da vilieg det ingelunde høre” 
Haffuer han end veret onder førte. 
Hand vil fig bedre forftagt det/ 

7 morgen vil hand gaa aff fted. 
Staff oc Skindſeck ſtal han tage paa⸗ 

Oc fan aff ſted til Paffuen gas. 

Fra Rem oc ſaa til Jerufalem/ 

Ockomme icke heller tilbage hiem. 

Sør har haffuer afflad oc afflsſning met/ Å 
Saar alt det onde hand haffuer kommet aff ſted. 


dette Capitel merck Tuende Lerdomme. 


kal her Læris / Ar alle ſom betro gyenftalderns 

oc Hank —26 Ord / de bliffue viſſelige —— —** | Safe w 
Sag er oc Kongen her vederfaret / i det at han trode Mi rig * 
VOd / oc gaff hannem løf[/ Ydermere biuder nu Kongen ry 
fine vnderdane at ære hannem oc al hans Slxct. Det fe — 
panlige til Hoffue / ar flig Spitzhatte oc wtro —— Spinhatta. 
beſt betrode / Derfaare bliffue de baade fryctede oc —* Seal 
de andre Tienere / Oc end —— aff Herren fram dragn 
faar andre gode oc fromme Cienere. | | 

Tiü de Andet / Aff den falſte Romſte Reyſe oc firigefule helligdoms fars 
de Afflad er nock ſagt vdi dette Capitel / Derfaare goris icke Menaifren. 
mere behoff der om at tale vden derte CC. 


Vlricus Huttenus Siger. 


i led / paffuen er icke 
affuen haffuer fal faar Pendingen —* 
At Paffien Daft IS oc den enige ſalighed. delig ftadshole 


Derfaare fan han icke værcen ſtadholder fin/ 


( | in. Eſa: fe 
Den gode Gudz / ſom haffuer me oc Vin "SS ſe 


— mn 
nn 
TY 
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Den Rorſte Bog. 


dn: s. 4. Vden Guld oc Solff giffuer Frie at kabe / SE 
Oc beder voſſ alle cilngødens Kilde løbe. hule 
Begerer inted derfaare vden ret tacknemmeligheh / * if 

Han haffuer ſelff barit vor Synd fag led. 
5. Sanſſ Blod oc Død frelſte voſſ aff vaade / NIKE 
A hannem allene kommer Faderens maade, orm 
nd vil Paffuen Pendinge derfaar haffue / hwyn 


Det nectis hannem nu / det gør hannem Plaſſle. "FL 
Tro mig Rom haff de opſluget Pendingeoc Pung 1 MER 


aff de icke Gud ſeet ber ned met fin miſtd. — 
Oc lagde fir hellige Ord i vor Mund. NÆ; 


Vdi builder klarlige ſcreffuit ſtaar / 
Huor den rætte dar til Himmerig gaar. 


Icke igennem den Gyldene port form ſtaar i om avaat 
Men igennem Guds Sen ſom aff Hiemmelen kom. rdr 
OG 1 * C Alt hef 
Det XXXI. Capitel. * 
Ms 


Huorledis at BRaffuens vedderparte forfardißs 






der band bleff laſſ / oc huorledis at Blernen oc Vlff⸗ ⸗ 

uen bleffue fangne / oc ſaare ilde wohr 

handlede. | eſtatt 

Idodze ſagde aff vreder hu⸗ Milne 
eres oe Søer Al vaar wmage er tafft nu. int 
835 De )6 Til Iſe grimoc til Bigrnen met / inn 
—3267 — Je g vilde leg vaare i BRingſted. fif er 
eee RT SØ Er Mickel nu vdi Kon gens gunſt/ Meder 
yndeſie ve id 5 an vil nu bruge al ſin kaanſt. — 
SAGA dl twi alle tre komme i ſe org oc nod/⸗ Ma 
FreF buede Mit ene øyeer vde ſom huer mand ved, Mie: 
ba bliffuer Det andet ſtaar nu ſtort euentyr/⸗ hh 
en red Brun ſagde gode Raad de erenu dine, fik 





Iſegrim 
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Sen Rorſte Bog. 


Iſegrim ſagde dette er en vnderlig ting/⸗ 


Wi ville gaa til vor Herre oc Koning · 
De ginge bedrøffuede til Drotningen fram⸗ 
Ocfatte ſtore Kæremaal paa ham. 


Iſegrim oc Brun diffe baade / 


Konger ſagde op vår onde maade. 

Haffue icke hørt aff Mickels Sag/ 

It ingen ſkal ggre hannem mag. 

Oc bleff før vred oc lod dem binde oc baſte⸗ 
Oc ſette dem i Jernbaayerne faſte. 

Han vaar dog vred paa dem førre/ 

Faar den Tale ſom hand aff Ræffuer mon hore. 
Saa bleff Mickels handel oc Sag/ 

Vnderlig omuend ſamme Dag. 

Gine vedderparte han ſaa forraadde/⸗ 

Han forhuerffede oc at hand maatte. 

Lade ſkære it Skind aff Bisrnens Ryg/ 

En alne bred oc finger tylg . 

Til en Skindſeck ſtulde han dette haffue/⸗ 
Kongen ſtenckte hannem denne gaffue. 
Mickel gid til Drotningen lod hende forſtaa⸗ 
6uor hand maatte tho gode ſto faa. 
Oc ſagde naadigſte Frue ieg er eders Pillegrim⸗ 
Her er min øffuerfte her Iſegrim. 

Han haffuer fire Skoſtercke oc gode⸗ 

Om han mig tho aff dennem lode. 


—— — — — 
SØ REE 
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ler m n naadigſte Herre/⸗ 
Beſtiller mig dette hoſſ min naa J 5 Eg 


[uhfut: 
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Den Forſte Beg: 


Fru Grimholt maa ocſaa tho om bære, ⸗ * 
Hun bliffuer dog Hiemme oc gaar lit vd, *5 
Drotningen for om ſancte Knud. KE ml 
Skulde det kaaſte beggis deris Liff⸗ —4 
Iſegrim meenieg oc hans viff. må 
De maa huer lancit par ſko her til / —9 
Raffuen ſagde ſligt ieg gerne fortiene vi 1p 
Nu faar ieg viſt fire gode ſto⸗ halen 
Jeg vil nu gaa i mag oc Ro. dild 
Iſtulle dette oc faa viſſelig ſpporge/⸗ ) 
Alt det gode ſom ieg tan gøre, if 
Skal eder oc Kongen komme tilfromme/ KN 
Thi alle Pillegrime pleve det at ramme. Gomm 
At bede for dem ſom dem hielper aff ſted⸗ sn 
Som i nu gøre Gud løne cder det. 8 
Dette Capitels vdlegning. — 
Aff dette Capitel ſtalt du lære / at de fam Tiene til Hoff⸗ laa 
Rotobe 


De ſom Tiene le haffue en farlig Stat / oc ſide lige ſom de ſaade paa lycke⸗ — 
tt Soßue erer hiulet. Thi de ſom nu haffue Horelſen / forføre oc baguaſte mes 
en farlig Stat, andre / ec bliffue dog ſnarlige aff andre vdi lige maade betale⸗ Wi: 

de / Ocden fare de haffde viltendEr andre / der bliffue de ſelff 

tit vdi førde / lige ſom Ræffuen her cc fine vedderparte der 

hannem haardelige befærde / kom vdi fengſel cc vdi liffs fare. 

Derfaare bør huer Herre cc Forſte cffcer de gamle Viſes Raad 

vel oc grant offuerueye deris Tieneris ror 9 Oc effter Sagens 

— — ſtorhed ſtraffe ſom vidbør. Huilcken der giffuer ſig vd paa 
eng WoHaffuit / Hand er en aarſage til ſin egen forderffuelſe / End — 
(Y 





Voage ſit Liff 


su Søges, mere den ſamme ſom giffuer fig vdi en Bongis Tienſte / At dend 
end beg gren Bengeer from oc god / Da kand det alligeuel Die fr 


bende 
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Den Rorſte Bog 


7 | ore falde 
nude den wſtyldige kan formedelſt wtro Stalbrød 
* en — —*8* aff huilcken de andre icke kunde 
'elpe hannem vd igen. | 
pp Bo flig ** bliffuer nu Bisrnen oc — 
vdi Fergſel / Ocder offuer maa de deris aff ſagde oco — 9— 
wuen / om vaar Ræffuen / være behielpelig til ſin * 34 
oc ſuigel ge Pillegrims Reyſe / met deris alſomſt ørfte s. fø) 
M forderffelſe oc Pine. Zer vdaff ſkal læris at mangen eg 
ey nyttig deſelffgod til offue beklager / baguafter oc * 
" føre andre vdi Bad oc fald / oc kommer dogfelft i — — mangen falde 
—— ſkade ſom hand haff de tiltenckt den anden / omk ei Den 
| bered oc 
S ru Wtro. — til en 
Tul hoffue actis der meget ſlæt / gnven, 
Om Arden enegørden anden wræt. 
mn. Gømmelighed formsrckis der faar alle / * 
AV FForredere Mandſlet Kundſkaff mon kalde. 
Pe Der er icke heller Retuiſ Dom / 
Som Pendinge kobe Dommen om. 


ing, Det XXXII. Capitel 
oninet sat Iſegrims fremmer Søder/ c hans 
x ſeedee — —— —— Bag Foder bleffue aff flaade 


Nickels ſto / Oc it ſticke aff Bisrnens 
Fm Skind til en Skindſeck. 


FR "yder der falſke Pillegrim/ 
AVG Dolte nu at ser Jfegrim. er 


wW 


— 


Aff ſine fremmer Foder miſte ſine ſko — 





faret 57 VW Bjanshuftru Fru Grimholt / lante 
fjor", sbagføder flaadis de ſlet/ Ectho ⸗ 
dafuct Aff hendis agtøder flag we 

— 5f eniært. 

gs Tin" Diſſ⸗ e fire Sko vaare Ræffu F Maclige 


sax DØ 
nv vr 9 





—— 
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ue plyftrede deris BeenZ 
De daanede bøde Døde ſom en Steen. 
Baade Iſegrim oc hans venne viff / 
Haffde nær miſt deris vn gel. 

Denne reyſe vaar icke heller Biørnen god⸗ 
Han miſte it ſticke alt aff ſin hud. 

Diſſe tre kom Ræffuen flig plage paa⸗ 
Saa gid han did form. Fru grimholt laa. 
Oc ſagde Fenckeit gaat mod mag ifaa/ 
Jeg maa alt nu bære eders gode ſto. 
Jhaffue oe tit værit glade/ 


Til min wlycke/ ſorg oc fade, 
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Sen Rorſte Bog 
At i nu lider Penitentʒ faa/ 

Jeg er ret glad at det kand ſaa gaa. 

Jeg haffuer vel meget hulpet her til⸗ 

Aff mit gantſte Hierte vnder eder det vel. 
% ere ocen aff mine fencker kere/⸗ 

Der faare vil ieg eders fto bære, 

Faar ieg Afflad lit eller ftort/ 

Iſtulle der aff fag eders part. 

Jeg maa nu vandre til Land oc Vand/ 
Grimholt vaar nærdød paa min ſand. 
Saa at hun neppelige (in Mund kunde røre/ 
Dog fagde hun/ Mickel Gud vil eder gøre. 
Til fin tid baade for hint oc dette / 

Ati voſſ ſaa falſkelige haffue ladet ſette. 

Oc kommet voſſ i ſiig iammer oe nsd/ 
Iſegrim laa ſom han var død. 

De ſiu glader vaare icke alle hoſſ ham/ 
Biørnen laa der oc / baade Siug oc Lam. 
De vaare hart bundne ocilde ſaar/⸗ 
Keeffuen beſpaatter dem alt ſom hand ſtaar · 
Daffde Hindze været der den vilde Kat⸗/ 
Mickel haffde viſt oc giffurt hannem vat. 


"dette Capitel merck Tuende Lerdomme. 


CVI. 


Den (ons begerer 
Roſſ aff der onde 
Han er en ſtolt 
Gock poi grun⸗ 
VE, 


Tige oe tencke 
kan ingen krene 
cke / kand det no⸗ 
gen glæde met 
fig bære / da er 
teg tit glad poø 
nun ære, 


For det Forſte ſtal læris aff dette Capitel den farlighed Den fare ſom er 


F * le de vdi 
om henger offuer dem ſom Tiene til Hoffue / oc der om tale 
—* Wife ſ⸗ rods Der ere Sire ting huilcke ingen veluillige 


Herre tienſte 


Merck Fire 


namer vden en Daare / Oc ingen kan heller fri fig faar det farlige ting, 


P üiij ſamme / 


—— — 
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Den Rorſte Bog 2 


⸗ * 

* * amme / vden den fornufftige. Det Forſte er At være em Øg 
— Sengis Tienere oc hemelige Raad. Der Andet at obenbare 3 
Det Sinde fin Suftru fine lg nlige Sager, Det Tredye erat nytte for Gi 
gifftig Ting. Der Fierde ar faretilSges. Thi de Viſeſet⸗6 


te oc ligne Herre Tienſte vid it hoyt Bierg paa builder ſtaar 
ſtene Træ mer god oc lyſtig Fruct / Men hoſſ ſamme Træ ere 
mange dybe oc forfærlige Biørne cc Viffue graffue / oc andre 





forgifftige Diurs Huler. Oc huilcken der vil haffue eller nyde fn! 
ſamme Fruct / Den ſamme ſkal vel ruſte ſig met Harniſt / Vaa⸗ ik 
ben oe verge / Oc end dø leffue vdi redſle / fryet oc fare ce. Om vill 
ban ſtal naaget aff Fructen bekomme. tik 
AAdermere ſtal ber merckis at Verden / ſom er tilboyelig * 
til alt ont oc beſynderlige til Hoffue / ſom haffue ſaare liden 
Til Zoffue er miſtundhed eller medynck met huer anden / Men huo ſem ſta⸗ 
ßare kden mu den faar ban taar icke førge for ſpaatten. Som oc R oc Fuer Fm 
ſtundhed. diſſe tre beſpaatter til deris ſtore flade oc vanlycke / Oe det er PE: 
ſaare brugeligt til Hoffue / at de liſt ige cc laſe gerntudere for⸗ 7 
trycke oc forſnilde de enfoldige oc fromme / Fru VOrro Taler ' 

om flig ſom ber effrerfolger. 
Fru Wiro. rl 
Det er nu kommer ſaa langt paa min ſand / MTR 
gg At kommer til Hoffue en goð from Mand. eo 
— —7 Om hand icke mere end fromhed kan / leg, 
fortrengde, Strax faar en Sancafticus holdis ban. df Jem 
Han Sr figis flur min Herre taar dig ide mand vid 
VI NA 
Met Hoffuiſte ord ſom til Hoffue er ſid. Spi 
ik. Hiorde ban end mere end Sire eller Fem / kr ede 
UÆLS vig en Sædedragere actis hand viſt aff lin 
om. ke 
⸗ HET Yi 
LAS ve tr fen kommer der en anden icken ær ſaa god / 
kunde meget giff⸗ Som kand flux Braſte oc dricke fler vd. HL 
nyre aftholdne Oe giffue ſtore gaffuer oc holde fig fram / NEN 
til Hoffue. Dirseerden Rette ſigis ſtrax om ham. NV 


man 


ØK 


* 
— Sr Æ: Æ 
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Den Forſte Bog. 
Ban er min Herre en nyttig Mand. 


Zand taar icke læris / thi band vel kand / 
Huad han ſtal gsore alt paa min ſand. 


Giffuer han hans Skenck ſin rette part / Hans Skenck. 


Naar hand det kreffuer oc end vel ſnart. 
En ſtor Befalning maa hand alt haffue / 

End dog at hand bedre kunde Roer gra ffue. 
nd flig Befalning ret fagre at ſtaa / 

Men effrer hans hoffuit maa al ring gaa. 
Vil ſtrax være aff Adel oc holde fig ſteff / 

Men hand findis dog icke paa det rette Breff. 


Set XXXIII. Capitel. 


Huorledis at Ræffuen ſtildis aff Kongens gaard 
vdi it Skin lige ſom han vilde gaa Pillegrims Ferd / 
Oc huorledis at Væderen fick hannem Pille⸗ 
Frims ſtaffuen oc hengde Larſ xcken 
paa hannem. 


Er Soler gid op om Morgenen fro/ 
g É y Lod Mickel fuld vel fmørge fine Sko. 
5 Som ban aff Iſegrims Fodder mon faa⸗ 
Aff Iſegrims Huſtru fick hand octho, 


CXVII. 





















Hand gid til Kongen oc ſagde ſaa⸗ 
Aders Pillegrim er rede oc vil nu gaa. 
if Tader eders Preſt nu læfe/ naagle hellige or⸗ 


fir gør Oc velfignelfe gøre offuer mig Huber. | — 
BR At ieg ynder denne ſamme velſignelſe me i — 
sml Min Pilegrims Reyſe ende vdi frem mede and · ngenſſ Cape 

vVeaderen Kongens Capelan mon være” løn, 


ad 2 fa Treo Tot - 
Som piede den Aandelige Sr at gøre * 


- FRR 
rn 
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SenRoorſte Bog. 
Jeg komme vdi flade viſſelig her⸗ 
Thi semi min Dette Amen eve 

inge han ſligt om mig at vide / 
RÅ, rdr vdi Aſſerahuſſ at ſide. 
Derfaare taar ieg her til inted gøre” 
Men kunde mand det ellers met lempe omfsre. 
At ieg komme ide vdi ſtade naagle lund / 
Hoff Biſpen min øffuerfte her vden grund. 
Oc faar her Løfefund Proueſten met/ 
Oc det Rapiamus Degen Fan komme aff ſted · 
Da vilde reg gerne velſignelſen gøre” 
Somi begerede aff mig her førre. 
Offuer Mickel eders naadis Pillegrim/ 
Kongen ſagde huad ſtal dette Bim. 
Eller denne vonytte ſnack/ 
Seer til at i faa icke wtack. 
Wille i icke læferer eller krom/⸗ 
Der ſla fig Dieffuelen i helffuede om. 
Duad aeter ieg Biſpen deri kircken mon ſtaa⸗ 
Horei icke at Mickel vil til Rom gaa. 
San vil fig bedre villet det forſtsre⸗ 
Bellin han klo fig alt vid fit øre. 
Der han Kongen faa vreder vere / 
Sin Bog hand ſtrax lod fram bære, 
Han leſde vel gudelige mange ord⸗ 
Gffuer Mickel ſom det icke acte ſtort. 
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Hand 


CXVIII. 


Degener oc an⸗ 
dre aandelig ſaa 
wel / Ære blegne 
fe ſpaat oc alt 
met fEel. 

Formedelſt Der 
tis wchriſtelige 
leffnit de t ere 7 
mer hulder de 
andre onde ÆG 
empel lære, 























jul: 
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mi 
48 













Den Rorſte Bog. 





























Mal 

Sand tarde det icke lade naaglelunde/ *. 
Det hialp ſaa meget ſom det kunde. 9 
| "VAL 

J dette Capitel merck Trende ære, 9— 


Forſt ſtal her merckis / at vdi fordom tid haffuer vxxret met 

ejer folk flig en brug / Naar naagen vilde gaa Pillegrims ferd / Saa il . 
ſtulde gar pue⸗ pleyde han vdaff Preſten( til ydmyghedzens Tegen) ſin Staff rue 
grims Reyfe/ da met velſignelſe anname. Men flig vel ſignelſe met huilcken me 
tog ban førft vel older bliffuer forførd til vrang Gud; dyrdeife/ / haffuer nit" 
fignelfenff Dens viſſelig vdi grunden været en formaledidelſe. Ænd d Es 
kircke Herre el⸗ 9 9 Wi en VÆR NR : 110 dog år —44 
ler anden preſt. mange Menniſte haffuc icke villet forſtaaet ſligt / Men haff⸗ id 
ue faſt hiertelige attraa til ſaadant. Der om Tal den hellige hak 

Pfal: 109. Dauid: De haffue elffer formaledidelſen / oc hun er dem offuer⸗6ed 
kommen / Velſignelſen ville de icke / Derfaare er hun vigt langg n 


frø dem cc. Hen: 
— for Til det Ander giffuis ber tilkende at Forſters oc Her⸗ munff 
ere ho Seuer rers Predicanter / Capelaner oc Scriffuere gøre oc ſige dem tit ſ 
oc Forſter / fm naaget til villge faar fryct oc egennyttighedz ſtyld/ huilcke 


gere ele gane dog icke er fømmeligt / tilbørlige eller erligt /Øcidecac ders — huturh 
oser rerne vide oc tale flige / da ere de lige ſom Deris egennyttig verty 
Tienere / Oc lige ſom Herren er oc vil/lige fag ere oc hans Tie⸗ Im 

Ecclefiafte, nere, Derfaare ſiger Brent ius ſaa vdi Salomons Predicke 
Bog. RBaadhuſſoc Cantzeleri oc flig ſt ader vdi huilcke mand 

ſtulde finde ret Dom oc Retuiſhed / Som Paulus ſiger / xff· HE 

Romd: 13, righeden bær Suerdet de onde til en ſtraff oe de gode til en be 
ſtermelſe. Er der icke it ſtort iammer oc elende / At ingenſtedz 

vdi Verden bliffuer funden flere wrætuiſe oc wgudelige Men⸗ 

nifte end vdi Raadhuſſ oc Cannelerider form ingen andre 

fulde findis end idel fromme oc Retuiſe / Ja R æren (ly 

Huor finder mand mere Beſtatning oc Trengſel offuer de fart⸗ 

tige end vdi —— der ſom dog burde at være de Fars 

Dio ffuelen er 915 Beſty ttelſe oc Beſtermelſe. Men det er dog ingen vnder /· 
Verden Feiſte. Thi Dieffuelen er denne Verdens førfte oc denne Tid; Gud / "mg 
Des MIN 
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Den Førfte Bog: CXIX. 
* 
Derfaare føyer han fig til fine lige ſom ere SLET N —* 
de andre Verdens veldige oc icke wrilbørlige / J yi tyre 
ens Fiere flise gerne ſammen. Skulde han haffue ſin — F mm 
ſe met de Fattige / bedrøffucde oc fortrycte / Da ſtu —— 
maa vel ſre / icke dert mer dem vdrette. Men ide at —* ri 
jer Verdens forſte oc kan anrette det ſom ont er oc an pda 
igcke / da bliffuer ban hoſſ ſine Lige / ſom ere Herrer PS er 
er ocandre veldige her paa Jorden / ind til at me * —* 
nem dem fin villge vdretter oc fuldkommer / Ocv —2* bån 
ſom (Fulde one hiclp / —* * er dem / der anr Om ben gem fe 
r: eligt er oc alt o — at. 
* — —* * ſtraffer Poeten her alle Biſper oc Aande⸗ d. 88. ca. Epifco: 
lige Perfoner. Thi Biſpens rette Embede er at læſe ec bre 2. 9.704. Epifco: 
dicke Gud; Ord / Chriſtus er vort hoffuit / byrde oc dyr: I, — Fra 
Biſcop / Men de andre Biſper ere Ordzen⸗ ag og — Ephe:5. 
Arbeyde vdi Herrens Vingaard oc føde voſſ met Gu spy 
dedaa voſſ faare vdi al ſomelighed / oc erligt Leffnit. TE — 
Biſcop effter Pauli Ø. øre raldis en ——— / rue Ø ; . —— 
hannem at haffue god «ct cc tilſyn til fine $ aar / oh stue — ———— 
bygge faar deris Ceffnit oc Gerninger. T bien Biſcops Em⸗ — 
bede er it Tienſtact igt Naffn oc icke verdighedz F jyde. 
Item en Bifcop ſtal haffue en nøttørtig huſſbo ng oc d.41.ca:E piſcopi: 
Liffs nœring / Ocmer Troens hans må Hg Exempel ſo⸗ 
Sud; krafft oc mact / roſſ oc verdighed. 
— ——— nl he ſtal flær inted haffue ar gøre / met vers ES Eccle: Te 
ſligt å cgemente / Han fkal ide være Dommere / Aduocat eller q . 
Eorloffuere / Paa det at —* vdi gennem ſlig timelige Sager 
forhindris vdi Gudz Ord. —— 
* ——— puncte ere lige met det hellige * — * — Søefter mod 
lio / oc haffue deris grund i den hellige ——— * et her — 
kand ſiges vdi mod er falſktt oc kommer vdaff Dieffuelen. 


Ioan: 10. 


Moen diſſe Biſper ſem nu ere leffue ſaare ilde effter 

diſſe runcte. De icke eniſte huercken Lære J * ES 
føl, edem met verflige Søger oc sandet 

Seriffe / men oc bekymt flig —* 





GREN 
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Den Førfte Bog. 
ig *— * — | End dog at Paulus ſiger / Den ſii 
ien Gud ſtal icke bekymre ſig vor flig Verdſlig handel —* 
Regemente. ſig å " ſugh ” 
Irem de Predicke inted / haffue icke heller fr org oc om⸗ 
bygge for deris befal ede Faar / met det ſom dem til it Chriſte⸗ Mint: 
Bidtth: 22. lige Seffnet oc ſalighed kan være nytteligt / Men kaldis eniſte um 
naadigſte Herrer / Beſtatte oc Pladze deris fattige Vnderſaa⸗ 
BD ie fee te mod Gudz Befaling. 
— * Item de ſee igennem fingre oc tilſtede obenbare Hor mod 
uolde ar Korerr Gudz lou / de foracte Ecteſtaffs Stat mod Gud; Befalning 
bruges. oc den Chriſtne frihed / De beſtytte oc forſuare de Drudne/ 
wlerde oc rørene Hreſter / oc Befale flige deris Embede / den 
gantſte Chriſtenhed tile ſtor Forhanelſe oc beſpaattelſe ſom 
huer mand ved. 
Item de Leffue icke heller ſom fromme Biſper oc Sixle⸗ ENN 
ß ørgeretilbør / Men met letferdige oc miſtenckte Perſoner / bill 
Oc haffue omgenge met Horer oc Horeiagere / huilcket dem vnii 
deris egen lou haardelige forbiudis. É; 
J vet at Biſperne ſom ere i denne tid / ere flet løn 


CX CD — 


se 





Biſpernis rette oc foruandlede frø de erlige gamle oc fromme Biſpers Leffnit ehmn 
Cc Secifftelige oc Stat / vdi en wgrundet / fa kadelig S trit 
brug er gledet "sm or — ſteli el 4 * ſtadelig —— Seffnit/ AM lege 
SIF penge om er rocbriftelig oc vden al Scrifft / Som aff diſſe forſcreff/ er 

ne puncte lettelige Fan forſtaas / Deſligeſt oc viderevdiden 
bellige Scrifft Læris / oc giffuis tilkende. Derfaare bliffuer vind 
ſe denn⸗Bog aff Poeten kaldet / Her vden grund / lige ebenl 

Siſpen kaldis ſom den der er fraſalden frø ſit rette Biſpelige Æmbedetilie 102 
ber vdengrund, wgrundet oc wgudeligt Rmbede. 4 

Proffueſten deſligeſt oc Degenen ere lige ſom Bifpen ta 

(dererde ——— oc affuigne aff deris rette Embede oe high 

— Sruge nu alle haandeny Lagner oc ny fund / icke |sig 

eniſte deris wnderdane til Beſuaring / men oc ſaa deris 

egne ieffnlige ſom ere Cannicker oc andre Aandelige Perſoner nen fa 

. FF. AS E Yi y i * F i å | å 3 
uilcke de dog ſtulde forſuare / kordattt inge/ beſtytte oe beſter⸗ Uhyſog 
me )paa der at de kunde faa Scecken fuld / oc bliffue Rige / fͤre Hrw 


it ſagt 


— 
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Den Rorſte Bog CXX- 


ie lagt oc rolige Leffnit. Derfaare neffnis Proffueſten Her roffveſten kal 
"dej [øfefund/ oc Degen Her Bapianus ce. bis Her Lofer 


fund / oc Degen 
kaldis Her SBi 


ly Det XXXIIII. Capitel. — 
Huorledis at Ræffuen gid fin Vey / oc lod ſig at | 
—59 være ſaare Sedrø ffuit / oc alle de andre Diur maatte 
* ledſage hannem vd paa Veyen. 
Er Bellin haffde leſt offuer Reffuen 

Siorde han fig rede met en haft. (faſt/⸗ 
AN! Ci Staff oc fæd mon de hannem faa/Sg hammel Tal 
17 sand [95 fig at ville til Rom gaa. — 
| Han lod oe falde falſte taare⸗/ — ene Ul 
Bis De runde offuer hans kinder ſaare. —— 
DZand lod ſaare ilde oc iamrede fig/ mand gå ei 
MEE og meſt her fagretrovi ſſelig. en fEale der Dom 
met At handide alle de der vaare⸗ igen kom · 
BRunde komme vdi flig nød de føre, 
Som Iſegrim/ Grimholt oc Bisrnen met / 
Fk an kunde dog det icke komme aff fed. 
Hand bad dem oc alle de der vaare/⸗ 
mm Ogre øn faar fig baade ſmaa oc ſtore. 
Han haſtede ſaare oc vilde aff ſted/⸗ 
Oc vaar ſaa gaat ſom halffueges red. 
Det gick hannem nu ſom viſſ Mand lær⸗ 
dk sand frycter fig gerne der ſtyldig er. 
Kongen ſagde huad (bal det være” 
mil JAfeinu ſaa ſaare haſtig ere» 
mig er det emod ieg ſiger eder det⸗ 





Mickel 


er 


rr mn 
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Den Rorſte Bog. 





Mickel ſagde / Naadigſte Herre ieg maa aff ſted. 

Huo gaat vil gøre ſtal ingen tid ſpare⸗ ynll 

Derfaare naadigſte Herre lader mig men fare. UL 

Kongen fagde/farert fredi haffue loff⸗ lide 

Oc Bod ſaa ſtrax offuer alt fit Hoff. xcer⸗ 

De der vaare nor baade ſtore oc ſmaa⸗ Indede 

At de ſkulde met Reffuen paa Veyen gaa. nedette 

It giffue hannem leyde oc ſelſkaff gøre / Hlnde 

Vden diſſe Tre font horde forre. Hist 
Brun/Iſegrim oc hans Haffuiſte Ouinde/ högenr 

De ynſkede dem døde mange finde. ſedean 

Iſlig maade ſtildis Reffuen met braſk oc Bram⸗ mee 

Aff Kongens Gaard vden al bluſel oc ſtam. fig 

Alt met (in Sæd oc Pilegrims Staff / nng 

Den rette Vey til den hellige Graff. are 

Der haffde hand huerff ſom mette til More/⸗ NY 

Der hun d1d kom miſte hun it øre. 

Oc Pelle der endelige viide til Rom⸗ 99 

Bleff ophengd ſtrax hand did kom. Wu 

Det ceie pile Zan haffde nu (buffer Kongen faft/ læn 
ftaa/ Ar den ene Oc fat paa hannem en Krune aff baſt. SØN 
ben paa. Øede; Jtftæg aff bør haffde hand hannem flæt/ Ku 
5 sed Deſligeſt en Noſe aff vox tilſet. — 
lone Gu vi De maatte hannem nu følge aff gaare⸗ Kane 
— 9 dt Som tilforn hans ſtorſte wuenner vaare. * 
Han ſagde til Kongen der hand vilde gaa/ Ud 
Eders naade ſeer til at icke diſſe tho. fe 
Boris "Mdl 


mæ 


— 


V— 
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Den Førfte Bog. 
Bortkomme / Iſegrim oc Brun ieg meen/ 

Som liggenu Fangne vår Falckenſteen. 
Komme de nu vd det vaare icke gaat⸗ 

De ſtulde gore eders naade flade oc ſpaat. 
Deere vpfatſke fulde met ſuig oc liſt/ 

K unde de eder affliffue de giorde det viſt. 

Der dette alt ſammen monne ſte / 

Tod fig denne Pillegrim ſaare enfoldig ſee. 

Oc gid ret ſimpel oc tacket dem gaat/ 

Konger vende fig oc gid pas fit Slaat. 

Me de andre Diur ſom vaar hoff denne Sag/ 
Somme ginge faare oc ſomme ginge bag. 
Ræffiren gid ſaare førgelig aff ſted⸗ 

At mange aff dem ynckedis ved. 

Til Haren ſagde han (tulle vor ſtillyes nu⸗ 
Denne ſtore forg gaar aldri ret aff min hu. 

Jeg beder att ville met mig gaa⸗ 

Oc Bellin min Srende en Mil eller tho⸗ 
Ifortornede mig aldri det ieg vet ved/ 

Agaar dog met mig offuer denne Hed⸗ 

"$ ere ſodtalende oc kunde vel ſnacke⸗ 

Jeg tager det affeder meget tilta cke. 

Iere wbersctede gode oc fromme⸗ 

lle Diur ere glade vid eders Forme. 

Ret Aandeligi eders Leffnit føre” 

JLeffue ſom ieg pleyde at gøre, 
Dentidieg vaar en Rluſener/⸗ 


—— —— — 
——— 


3 à * 
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OXXI. 


Falckenſteen 
vaar tt Fange 
Taarn paa Kon 
gens Slaat. 


Verden er fuld 
aff falſt oc ſuig / 
Tro icke alle 
Aander det bøde 
Der ieg dig. 


O trofaſt Ven 
huor vnderlig er] 
Din tilkom̃e ha 
vdi Verden her / 
Men huo dia fin 
Der hand elſker 
dig / Du fin dig 
dog ſelden rette⸗ 
lig. Jeg mente 
Du haffde verit 
en haar Så ff 
men du ejt —4 
blod ſom en Log⸗ 
Oc aldelis veg 
alt ſom in Linde 
O trofaſthed ieg 
kaud dig aldri 
ret finde. 


0 Effcer 


ſduh. 
BER 


























Den Forſte Bo g. 


sl ugal std 

Effter Laff oc Greff ſtaar eders beger. * 
For al anden Mad i dette mon ſtotte/ 9* 
Huercken Rød eller Brodi derfor nytte. us [fl 
Met flig ſmigrende tale/R off oc priſſ⸗ i * 
Forde hand diſſe ſimple ret paa Iſſ. 65 
At de ginge mer hannem faa langt han vilde⸗ * 
Men Lampe kom til fuld ont it gilde, muret! 
De ginge faa fram alt til hans Huſſ⸗ * 
Det vaar it Slaat oc kalledis Malepartus. erb 
Dette Capitels vdlegning och forſtand. 9 

Forſt ſkal ber merckis mange falſte Dilleari kr 

Øc man — Helgenis oc —— — 


ikkeer FT diſſe faarmende aandelige / huilcke forføre oc bedrage Her⸗ 


Aandelige. rer / Sø rſter /Land oc Stæder. Diſſe ſamme ere dem lige ſom MS 
Salffe Piller Chriſtus omtal Math. vi. Thideere oc ſtinne vduortis gele When 


m Ac er 1" 3 ' | | i 
—— ne z * lige oc Fromme / men induortis ere de glubende Viffue / oc vid 


Derffue. Sand oc deris Fruct ſtal man kende dem / Thimand plaacker icke Fi⸗ * 
Sta der. gen aff Tiorne / Icke heller Vindruer aff Tidſler / oc faar ſaa⸗ —* 


dane ſtal mand vindffybelig vocte fig. Her bliffuer icke hellee 80 
finder tro eller loffue hoſſ denne ſuige fulde Reeff / men eniſte Nye 
alle haande optenckt Heilighed vduertis / men induerrie de 
falſthed / wtro oc ſuig / ſom han oc ſelff ber effter met ſin Ger⸗ Sal 
Bing beuiſer. heri 
met gå fa ES Til der Ander huert Menniſte ſom vil ferdis eller van⸗ Menn 
— AS ÅGE vad ſtedz ſtal vel acte oc ſee met huem ban vandrer / Iuhuld 
reg or fly one (el) Oc (tal ſaa megit ſom hannem mueligt er fly oc ſty alt ent ſel⸗ ühune 
ag, ſtaff paa det at hannem ( aff ſligt loſt oc ont ſelſtaff paa 36 
Weyent ) icke vederfaris der ſom oñt oc ſtadeligt kand være, sig 
Vnge oc rvforfarne Perſoner Drenge eller Piger / ſom alniſſe hm 
acte oc befinde der ſoin ſmuct oc liſtigt er ar hore / oe icke der 0— 
i ſom 


FRR 


. ” — ——— ——— 
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Det Rorſte Bog. CXXII. 

ſom ſemeligt /n yt teligt oc gaar er/befinde kunde / dem tr bette — 

en (aare nyttelig oc merckelig Lære oc vnderuiſning / villede 1] igenge oc felø 

ellers være wſtemmede paa deris Liff / Godz / ære/ gode rocte fås fr kr —** 
eris ſalighed. EN vel 

4 il — huer forſtandigt Menniſte ſtal icke ſette det fir Kiff. 

loffue eller lid vil ſmigrende oc fødralende Ord met —— 

hand bliffuer roſet. Thi vnder ſlig Ord ligger betackt oc ey r 

fuig / bedrageri oc anden fare. It Daarligt Menniſte hører —2 

terne at han roſis / Thi denne forfengelige ære oc roſſ forfører — 

hannem / men en Viſſ Mand acter flige roſſ / ſom gaar aff en song inge age 

falſt oc wtroeſſ Mund ſaare lidet. Begerer faſt heller at ſtra⸗ 

ffis oc lxxis. Thi met flige Smiger / (øde oc liſtige Ord for⸗ 

raadde Ræffuen baade Haren oc Vederen / der de hørde at 

band faa roſde dem (om ber effter følger. 


Det XXXV. Capitel. 


Huorledis at Reeffuen tog Haren ind met ſig oc 


bed hannem ihiel —5 eter huorledis at 
Er Reeffuen met dem faar Slaag Porten 
g -) Sagde hand til Bellin o frende from (om 
Bier her lit det bliffuer gaat/ 
Jeg vil nu gaa alt paa mt Slaat · 
Lampe vil ieg met an — SR 
Huiſtker naagle ordih J | 
et —— kan huſuale min Huſtru/ 
Thi hun er fagre bedraffuit nu. 
Som ieg nu finder faar mig her inde/ 
Det ſamme Funder vel ſelff befinde. 


Oc bliffuer end meer fattig —3 * 


|! ev eo 
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Den Rorſte Bog. 
Naar hun horer huor min Sag monne ſtaa/ 
Atieg ſtal denne farlige Pillegrims Reyſe gaa. 
Zuer lader ſg Mange ſode ord gaff hans diſſe baade/ 
byde st være fti! Alt meſt at hand kunde dem forraade. 
featrcrv 3 al fin Det vaar hans opfett/villge oc find / —* 
ez OC tog faa Lampe met ſig ind. jure" 
vog rofiseffalle Der laa Reffuitzen i ſorg oc nod⸗ SA 
; Met hendis tho vnge hart at dod. | 
Hun mette at hand aldri kunde⸗ ner 
Komme laſſ fra Kongen naagle lunde. NICE 
Men der hun hannem da komme ſaa⸗ meen 
Net Staff i haand oc Sock oppaa. ſuſi 
Oc Sko deſligeſt effter Pilegrims ſed⸗ Midelbe 
Der haffde hun ſtort vnder ved. ut 
Hun ſagde/ſiger mig Fære Reynart/ kro: 
Huor haffuer eder gaaet denne fart, get 
” an ſagde/ ieg vaar fangẽ paa Kon gens Slaat/ fik 
Kongen gaff mig loſſ oc giorde mig gaat. dighee 
Jeg maa nu vare en Dillegrim / Yale 
Thi Bigrnen/ Brun oc her Iſegrim. budt) 
Haffue loffuit faar mig dette ſinde⸗ hͤelna 
Jeg tacker Kongen baade vde oc inde. NAR 
Han haffuer nu vnt mig nagdelig / ludo 
At tage Lampe hiem met mig. ** 
Oc gøre hans Rætfom der ſig bar⸗ fn 
Thi Kongen ſagde mig det felffue før, dehß 
At Lampe min forredere monne være” Nyk, 
! Han⸗ i 
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CXXIII. 























Den Hare Bog ˖ 
Hannem bar derfaare find liden æres 
Ng Hore i det Fru Ermelin Huſtru bær / 


Der Lampe det horde forfærdis han⸗ ———— ig 
Ot vilde haffuerømt arme Mand. fane de onde & 

$ É. 8 bo t/ nogen mag de/rbt 
Men hand kunde ingen ſte dz 9 si ke r de foris alnndee⸗ 
Mickel haffde vel foruaret fin Port. lig ned oe vaa⸗ 


Hand ſprauck paa ham oc grab hannem faſt / 
Lampe vaar aldrir ſtorre laſt / 


% Han kallede paa Bellin bad hielpe ſi g/ 
Denne onde Pillegrim vil myrde mig, 
| Men ſnart vaar gior Lampis tale⸗ 
J Mickel bed ſonder hoffuit oc hale. sst 
Saa faffnede Mickel der fin Geft/ dige mer vold 
—* "fr forsrerter / Den 
| Cader of nit æde ſom wi kunde beſt. —— 
Sagde Mickel det er en god fed Hare⸗ | Tiranne firere 
sly Wi ville hannem icke lenger ſpare. 
mug Slig æde ſkal mand alt fag vdrette 7 
æ er lenge nem dette jætte 
Det er lenge ieg hannem detterætte, 
Hand ſtal icke mere nu pas mig tære” 
| Ey heller per nackis Breff offuer mig bære, 
Ræffuen/hans Børn oc venne viff/ — 
Plaackede nu faſt Lampis liff. —* 
Huor fir ſagde Reffuitzen tack mag de haffue/ 
Kongen oc Drotningen faar deris Gaffue. 
Oc bef ynderlig faar denne fede Hare⸗ 
eeffuen ſagde / xder oc værer ſnare. * 
J Arsen ſagde/ ædere KN ig Der 






— — — 
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Den Rorſte Bog. 


Det recker vel til ieg haffuer nu nock⸗ FR 
HH mand ervelfed/ret god oc ſmuck. ele 
J Skal reg mig end ſelff wmag gøre/ fyld 
| — Daftulletdog faar ſandhed ſporge. kl 
At mine wuenner ſom bære pan mig/ 1 

| Sfull e ſligt ſelff betale troer viſſelig. melet, 

| Fry Ermelin ſagde Jeg fpør eder end at it⸗ In 
Ik Huorledis bleffuei ſaa farlig loſſ oc quit. men 
x Raffuen få gåde Ermelin tro mig / vet dd 

— ——— Jotte dage kunde ieg icke faar dig. drer! 

mer buad Opregne eller fige det ſtore liftige ſuig. * 

Be Degen Som ieg haffuer giort Ron gen denne ſinde⸗ * 


Kongen. Oc Drotningen met hans haybaarne Forſtinde. 


ete oc 
Saa at alt Venſtaff mellem dem oc mig⸗ 9 
Er ſaare tynd tro viſſelig. * 
——— — SENER dMircen 
| End bliffuer det verre der ved ieg vel/ elv 
Haar Kongen befinder denne Sag vid ſig ſel. oven 
Da vil han kalde mig ond/ oc til forreder gore⸗ vr 
Naar han faar her om ret ſandhed at hore. ik. Ta 
Finge han mig igen paa fit Slgat/ * mil 
Han giorde mig ont oc aldri gaat. vhs 
* toge for mig huercken Sølff eller Guld/ W | 
if vaare det end en hel Kiſte fuld, ** 
Handv ſuart effter mig ſoge lade⸗ ly 
FN ræguenvdvan AIinge hand mig reg Fommer waade. Al 
re mene Qeaud lode mig viſſelige henge aap⸗ UN) 
sg pe rer Oc RØR Atter R * —IL. bis Wi 
Cand. Krager oe BRaffne pille min kraap. Mn 


wi —*8 
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Sen Førde Boks —— CXATIIT: 


' . Huo meget (Pal 
Wi maa alt ien anden Landz ende/ —* oc vandre 
ak É ⸗ omkring / Det ac⸗ 
Der ſom voſſ ſlet ingen monne kende· — —— 
| Jeg vil til Suerige du maat met aff ſta — smbyggeligting 
Der vancker (aa megen god / oc ferſker Tad. fis kæevn Ret 
' Hons / Geſſ/ Haver oc mange, Å aniner/ — —— 
—* Dadeler/ Zzucker/ Figen oC R uſiner. Der oc tuct vil læg 
dait / | 5 $5/ re. Oc t alle maa⸗ 
* Der er mangen Ful baade huid oct de fee fig om) Ac 
Met Smoꝛ ocæg Dage de deris Brød, —— 
Der er gaat Vand ſaa rent ſom Vin/ — 
Lucten er ſod vden al Fennin. 
Der findis oc Sifte ſom kaldis Galliner/ 


De ſiage faft bedre end ſtore Ruſiner. 
ImnDer ere oc Sule kaldis Ender oc Auca/ 
My Dullus/Gallus oc flere flig pauca. 

Dette ere mine rette Sifte ſtulle i forſtaa⸗ 
dJeg taar effter dem icke langt i vandet gaa. 
zudſgh. Szgadane Od ieg i Cloaſteret Ellemaar/ 
meg! Der ieg en Kluſener deri vaar. 
ahnn. Seer Huſtru ville wi leffue vår fred/ 

Did mag reg heden oct maa met. 

Paa deti denne Sag kunde ret forſtaa⸗ 
rf Herfaare lod Kongen mig fag villige gaa. ** 
| It ieg loffuede hannem den ſtore Skat/ i — 
Som sÉmrid den veldige Konge haffde bat, 

Jeg foruifde haͤnnem i Skaane til Barnehsl/ 
Hand finder der huerken mf eller Sol. 

,. "ed 24 fe 
—JV Lette han end der til euig tid/ aen ås 


ü——— 


—— 
mm 4 
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"HD Den Rorſte Bor. 




























Han finder der ey en danſker huid. 

(| Herfaare bliffuer hand vred oc gram/ in 
| At ieg ſe fa 38 ſmuckt haffuer (buffer ham. ſrite 
Skone Lagner loy ieg/kunde i forſtaa /⸗ — 
HUR For ieg kom laſſ oc maatte frit gaa. filet 
Det vaar oc nar at de vilde mig henge⸗ pinde 


J denne ſtore fare ſtod ieg vel lenge. zathe 

Jeg kan ey heller ftørre nød faa⸗ uded 

End reg derfaare min oyen fag, hede 

| Det gas mig nu huor bet band / Jung! 


I 
Aldriſtal huercken Quinde eller mand. nittat 
> mi "+ * — Al LÅ 
Kon nme mig gtil at bede om Ko ongens gunſt⸗ LUNDE 
ds 41 — ps MY MAN 
— AT Em ag —— ka 34 te. (| LATIN 
J Ci — du 3 (SE - 
En from Ouinde Je gt aff X ntomme alt aff hans Mund/ duſorn 
8 044 —1 * 23 J—— — Miss J 
Alt Stalbroder⸗ (za Gu Eb affue der mt niig æroe det ſubtile fund. ſafnſ 
Bert oc venſta 44 $f rask Hak ' 
En fr: St: u Ern i: lin *5 eſtraxr kre Mand/ ſunmtte 
— A— CSE SIN 9 oder 3 p 58 at ge i | 
En from Guin⸗ DtUloe Vo NU borti fren mede Land. Mr J 
De ſom inted one 4 Ce sk Ve . UN 
act, ed iel 934 AM * 0" 
anretter / Naar Oc LY VE Of] Elende OC lide nod/ | ſhſagd 
Sri IA EJ — — 
HEE See; Jeg vil de faſt heller vere dod. 66 
redre vige fra OF & — ax — « — duo 
dig Da ſtaar hun Ofſuer eders Bonderi her en Herre ere⸗ J Nag 
met dig trofaſte⸗ == vct K * ve 
— J *8* J er 3 pr 2 & 2 så An ⸗ 
lig. J $ 122 30 førg Jeg fty fuy * en wi faag anden ſted ver! e. htehd 
cc * hielper É ager Det 31, e fo me e 5 PAR 
| dig din viff / Oc 8 icke det w BENN CR OL det wi baffu er hende/ Momd 
[| ærter til ver Oc ſiger atie eg eder nu i rode raad kende. Hr 
are, Ded et. 29 Finde Der leffire al eo Sar EE men 
i. > 3 FS TYSHOES herleſffue alt vden laſt / væk 
i nt d: — 8 Adouſu 
| | bete vVor SYS GE eres * AS MIN 
i oc i der beſte hun — gi SMKAL CI HELET /YCIC igt oc faſt. ſdafft 
Bd / mar dig Vilde end Konden y sranerort ss * 
Maud. 24 2 > WH | " 
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Den Rorſte Bog⸗ CXXV. 


Oe belegge diſſe Deye alt met fin mact / 

Som ieg forſtaar at hand haffuer act. 

At wi id e kunde fag Veed eller Kul/ 

Da haffuer vort Slaat mangt it lønligt Hul. 
YWi ville bort komme oc met mact hannẽ vndgaa/ 
Wi vide diſſe Veye bande ſtore oc ſmaa. 

Kære Huſbonde der vilde vel meget til høre”; 

Sfuldẽ Kongen voſſmet mact bort føre, 

ader det men fare oc acter det icke/⸗ 

Nen mig bedroffuer faſt mere / det andet ſticke. 

Atitil at ſuerge vaare fag ſnare⸗ 

Oc loffuede Kongen offuer Sg at fare, 

Til Rom oc fil der hellige land / | 

Det fortryder mig haardelige paa min ſand⸗ 

Ræffirert ſagde paa min loffue⸗ 

Gremmer eder icke kere Frue. 

Det er bedre ſoret end ſit liff at miſt / 
Mig ſagde en gang en viſ Mand ſom ſligt viſte. Fuo fin Ier 
viet hulcken iegi Scrifftemaal beſpurde mig / — 


Land fagde at alle betuogne eeder ſlig. rss seg 
lidet alle vert / — 
Vaare lidet act oc inted met SK —— Be. — 
hun Hindrer mig ey faar en Katte ſtert · teholdis aff in⸗ eft 
Jeg meen den Eed ieg giorde ivaade / ——— sne 
” ; * | , , de ſtrat 5 tå åg —— 
Jeg bliffuer her hiemme ſom i mig raade. pag. min fand. 
g 7 . * 1282 1 ted at gore/ Roff I mord og 
Jeg haffuer til Rom etinted« ang vold kommer 
End dog ieg fligt ſor naaget her fsrre. RER ptt tede 
J— 9— til Jeruſalem/ Zeyſer oe BRon⸗ 
Jeg faar ey heller til Jeruſ⸗ pl — Bem 


" 
—— 


———— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 


























Den Rarſte Bog. 


Thi det er mig icke bequem. æn 
Jeg torde oc finde der ſaa lidet gaat/ æt 
Somieg her haffuer alt paa mit Slaat. mer 
Oc mag vel (fe faft meget verre/⸗ gul 
Vil der vdoffuer min Konge oc Herre. 
Mig forfølge oc kommei naagen fare/ * 
Da vil ieg hannem her tage vare. | * 
Alt er hand mig formectig oc ſterck/ Fits 
Hand ſtal dog finde fit fulde verck. løg 
Jeg vil hannem dog gædfe der ftulder høre” * 
Oc binde en bielde paa huert hans øre. | 4 
Jeg gør hannem ont det ſtal bar fole⸗ pan 
Jeg vil hannem legge ret vel 1 føle, Mefo 
Hand ftal her finde der effter hand leder / J 
Det hand end vaare tre gange ſaa vreder. * 

Idette Capitel merck Fire Leerdomme · * 


* * —F 6 [Ingen Pal være ſaa ſimpel / voforfarendler al 

53 gode — ————— at hand lader fig (gff ſin wuens føde tale / ſtore 
Ord fRole dane laffte oc tilſigen) bedrage eller forraade / ſom her denne vans 
forſnert tro. uittige oc wforſtandige Lampe betrode denne liſtige Ræffs Mamtt 
SUR ſmigrende oc jøde Tale oc kom derfaare om halſen. Derfaare weſe 
———— lære de gamle Wife ſaaledis Huo icke ved at Vandre eller oms EN taa 
gaas oc vandre 399 met fin wuen ſom met fin Øen / Oc befynderlige met dem 343 
ferfinwuen, wuen huilcken mand dogen øttørtelige haffuer bebo f / Den aftvind 
ſamme leffuer lige ſom den der ſtaar vdi SØ ffne faar NS Ele⸗ 1 Tbiby 
phant vdi Liffs faare / Der ſom en ſetter flet ingen loffue rii mg 
fin wuen / Da er band alſom beſt oc viſſeſt foruaret. JUN 
Den Anden / de onde / hinderliſtige oc falife Menniſte deged 
forraade / offuerfalde ocbefirilde tir oc offte de Aeme/Sateigel. Hg 
enfol⸗ ffſig 
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Sen Førfte Bog. CXXVI. 


enfoldige / wforſtandige oc ſimple met ret opſet Sind oe villge 
vden alaarſage oc Reet / Lade dem end dog tycke at degøre 
ſaare Ros oc vel der vdinden / oc betencke naagle ſmuckede oc 
liſtige aarſager / mer huilcke de betecke oc ſmucke deris onde 
handel. Lige ſom Ræffiren ber oc beſtylder Haren at ban 
ſtulde haffue beklaget hannem faar Bongen / faar hueſſ Sag 
han hannem nu dræber oc opeder / Vdi ſlig maade ſeer man⸗ 
hen tit oc offte en liden fræff vdi en andens øye | Men 1 fig 
eget feer han icke en ſtor Bielcke. 


Dygdernis hukommelſis Bog Siger. 


Det Land ſtal mand vindſtybelig ſty / 
Som ey actis ære oc tro vor. 
Der ſom de vife aff de dumme / 
Oc de onde Regerede fromme. 
Met fortryckelſe ſom de aff dem lie / 
Øcideris tale al ſandhed maa tige. 
Øe der ſom Her omnes offuer offrigheden vil gaa / 
Oce dygd met ondſt aff fin løn ſtal faa. 
Kom icke til ſamme By eller Land / 
Thi al ondſtaff haffuer der offuerhaand. 


er findis Tuende flags Stalbrødre / ſige de gamle 
Wife * ng trofaſt vdi fin keerlighed / Men den andens kier⸗ Tuende ſlags 


| Stalbrodre ere 
lighed er met opſet oc befindelfe/ Thi hans tale er fød/ochans 5, ” gen 


Dierte er falſte oc ſuigfult / Men en tro Stalbroder ſtal vaage 
fin halſſ faar hans Stalbroders velfart. Ingen ſtal offuer⸗ 
giffue eiler forlade ſin Stalbroder faar ban er wtro / Men 

n ſkal vindſtybelige vocte ſig faar hans falfte ny oc ans 
flag. Thi huilcken ſom giffuer ſig vdi fred oc forligelſe met ſin 
wuen / oe diſſ emellem fig icke vocter oc foruarer / den ſamme er 
lige ſom den der effrerfølger ſin egen løft oc begering / Oc æder 
Ben oc graader faar kod oc Fiſt / huilcke hans Maffue dog 
ice and taale eller fordøye / mener hannem wſunt / oc * 


mer aff flige pol Siugdom / nod vc fare. 


— — — 
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Sen Forſte Bog. 


Det Tredie / huilcken effter fin beleylighed oc værelfe ren 





bisse hon AE naagen (Ted; ſider eller Bor /Skal icke aff lecferdighed eller sid 
Set g døbe stone INDE ſtor aarſage flytte eller fare vdi it andet fremmit Land —1 
band five fig eller Scad. Thi man ved vel huor man er oc huad man haff/ yl 
quar vil ieg han/ Uer / Men man ved dog icke til viſſe huor man ſtal komme el⸗ * 


m 

nem raade. ler huad man finder der faar fig fom man kommer. Derfaaeee 
ſtal en ide vden nød fin Bolig oc bekynde Stad foruandle. 

Lige form Ræffuigen ber oc raader Rœffuen. Thi de Viſe 

ſige ar de ſom føre lang Vey offuer So oc ſalt Vand / oc ferdis 


* — * ce yt HVEN 

bog mange Land ocSræder vdigennem / de ſamme foruandle oe —* 
um non 4112 tg a k * øz ED — be 4 ny " — int le WH 

. forandre vej Lucten men icke deris tilfadde Sind oc 'værelfe/ L 

mum mutant qui ture 


Srædernis omſkifftelſe gør ingen anderledis cil Sinds end 


J 


trans mare cur= af me. i * 
han er ge. År ferdis mange Land cc Sæder vdi gennem / 


runt. Ft + , . *—* 214 — 
der aff bliffuer ingen diſſ Viſere / Ellers vaare Krager cc 
andre Fule de aller viſeſte / Men naar mand vin ſtvybelige acter lde 
pag Folckenis verelſe oc ſeduane / brug cc gode Reffnicecgod — " lys 
omgenge / der ere erligſt oc beſt Der ſamme gør klogt / viſt oc 
forſtandigt Folck. Derfaare loffue oc priſe de Greker mercke⸗ É: 

” 1 — — ⸗ 
lige Vliſſen ac ban igennem vandrede mange Land oc Scæs i ul 
der/ Oc ſamme Landz oc Staders Scduaner Seder Brug oc sål 
ſtick actede / beholt oc beuarede. Thi VM 

— FM (ate — J * 

Sitemefed Barn. It hi⸗ mefod Barn fom fl t inted gaat ved / Xheſt 

Er actet iblant Folcket ſom en galen Ged. har mid 

En tungen * 6 

g D ØM 2 VYY AD J 2 " ; 

Eed beplicter in⸗ E et Fierde — ten vil her met betackte ord at en betuun⸗ ame 
gen gen Eed ſom Bliffuer ſorit aff fract eller retzle forbinder ins ⸗ 

(7 cited me. cau. y pedal 


gen / thi Keyſer Louen figer / Huad ſom hender oc ſteer igen  , 
nem reoſle / vold oc maet haffuer ingen faſthed eller forplicter Mid 
naagen ac holde / End dog ac Reffuen beſtkvldis oc befindis neſt 
met obenbare Gerninger / bliffuer iaſſ oc fri formedelſt ſine |4n, 
liftige Lagner. Saa vil han dog beſtytte oc berede ſin onde vi 
Sag merc LKLouen /lige ſom B ongen haffde tuunget hannem NMinoa 


lib; 4, pandec. 


ſamme Ze) vdaff. Men Ræffun bruger her den Komſte — Ntlk 
praccicke / huilcken vdi Romer ſeduanlig oe brugelig / ſaa aren "ift 
' 
masg 
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Sen Rorſte Bog. 
HO kr "te Ja gemene dog Ney / vdi hiertet / Defligeft maa oc 
—9* ————— Eed builder han dog icke acter at holde Men 
Ik hand ſtal dog ſtrar lade fig vdi gennem Patfuelig —“ 
Mia utelam Afflpoſe / oc lade diſpenſere offuer lamme Sed⸗ 
Mid — flig maade loffue cc ſuerge alle Papiſtiſte Biſper / Fre je 
Med Hind mange ſticker ar holde / oc bolde dog ingen aft — 
Bim De ſige / Eden ſkal man ſuerge cc gøre der flec AA id J 
IM Th eng vdeffirer om ban der icke holder / Thi det er ſaav på pr j 
Wi — gicken aldelis ſeduanligt / Derfaare at gsre eder oc øffee 
cc dem inted ar holde er hoſſ Preſter / Muncke ocv —— 
faare ſeduanligt ec genge / Som Lopper oc Fluer om Hoſten 


Auguſto cc. 


Set XXXVI. Capitel. 
Huorledis at Vederen kallede paa Haren oc huor⸗ 


[cs ar BRaffuen talede ſuigelige mer Vederen oc 
forraade hannem. 


—B Ellin ſtod vde oc begynte at kiffue⸗ 


— 


* 54 ps. 
i | 


nn OVA Gan robte Lampe huor ville i bliffue. 
* Kommer vd igen oc lader voſſ gaa/ 

rv Der Ræffuen aff Dederen fligt monne forſtaa. 

Stearx gick han vd oc ſagde ſaa⸗ 

mene It gaat mod Bellin ſkulle faa. 

Tampe bad ieg ſtulde eder ſtge 

markt laaꝛe icke lenger effrer hannem bre, 

Alt met fin fencke gør han fig glad⸗ n 

mr gan Duicker oc Danger oc faar fig Mad · 

di Willetnaaget faare paa Veyen gaa/⸗ 

Daſtulle ĩr mig nu det lade forſtaa. 


Ban ſtal eder følge def ſpariſte han an / 


—DVVO0 


—— 
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Den Rorſte Bog⸗ 
Det loffuer ieg eder alt pag min ſand. 
Min Huſtru ſom hans fencke er nær” 
Lader hannem icke gaa hun haffuer ham kær. 
Bellin han ſagde hur buldrede i ſaa⸗ 

Der Lampe ſaa robte lader mig forſtaa. 
Kommer mig til hielp nu kære Bellin/ 
Huad giorde i hannem da for Pin. 

Raffuen ſagde der ieg haffde fortald / 

For min Huſtru baade heelt oc halt. 


Befynderlig at ieg ſtulde offuer det ſtore Vand⸗ 


Der hun det horde daanede Hur paa ſtand. 
Lampe forfærdis dér han ſaa hende falde/ 
Derfaare begynte han Bellin at kalde. 

Bellin robte hør hielper migi denne ned/ 

Min fencke er Daanet oc ligger flet død. 
Bellin ſagde det maa nu være huor det kan⸗ 
san robte ſaare ynckelige paa mint ſand. 
NUey ſagde Raffuen derfaare frocter eder icke⸗ 
Tampe hannem (Lader ret aldriit ſticke. 


Sør hannemi mit Huſſ naaget ont ſtulde hende⸗ 


Jeg vilde mig faſt heller i min Singer brende. 
Dette Capitels vdlegning. 


| Forſt oc fremmerſt ſtal vindſt ybelige merckis vdi dette 
Se Falſte ſeuffe Capitel at it wtrodt / falſtt / ont oc li 
ſtaff / liſtighed oc forrederi gennem builden hand andre acter 
ør ſuige oeforraade kand beſmycke oc behenge met artige oc 
ſubtilige Lagner. At den Anden / oin han er icke Viiſſ oc for⸗ 
ftandig 





ſtigt Menniſte / Sin ond 












ſtott MEN 
paaſtan 
xfah/ 


| nr nå 
Tam sie 
bandet” 
ge met —B 
Ve ANA 
DLL NN 
4 før 
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Det Førfte Bot: 
ndig neppelige ſkal ſligt mercke eller forſtaa / Oc der ſom 
* 2 ** forf; ynlig / men lettelige betror flig øyen ſtalcke 
oc falſte Spinhatte / da bliffuer ban ſtuffet / oc kommer vdi 
ugd oc Fare / oc endelige paa det ſiſte om Halſcen. Lige ſom 
øæderen her bliffuer ſtuffet aff Rerffuen mer hans falſte lsg⸗ 
ner / ”fdet at han ſiger at Lampegør fig glad ge, Huilcken 
han dog haffde myrd / ſoger her met videre aarſage at forraade 
ige hannem. | | 
* anne Wife ſige. Den wtro oc huilcken fig met ſuig 
oc ondſtkaff oppeholder oc føder / Som Vlffuen iblant ilt 
Diur/Slig en ſkal mand icke betro eller ſette naagen loffue * 
tem man ſtal beuare oc vocte fig for ſmigrende / ſodtalen 
oc ſtinnende ord / Huo det icke gor / ban fortaber ſig ſelff * 
nder / Men en vüſſ oc fornufftig mand lader ſig icke met or 
bedrage/ Men den wuiſe ſuigis met ſlig ſod tale oc ord / der 


vdaff ſiger Fru wtro ſaaledis. 


Fru —* 
t wtaalmodighed i Verden er ſaa genge 
Det —— vero [FafF volt fagre lenge. 
Det ene HTfennifte gider icke feer der anderi Liffue / 
Øm Gud end naagen en god lycke mon giffue. 
Seer det den wtaalmodige han auindis faſt / 
an vnder hannem det icke men er ham en laſt. 
Beuiſf ham fin wtro ſaa meget han kan / 
Zuercken Dag eller Nat daa ſparer han. 
At han hannem lyden fan vende fraa / 
KHiſtelige gaar han hoſſ hannem at ſta⸗ 
Fan ſpor hannem vo ſom hans Scrifftefad er / 
Mer ſmigrende tale / liſtige ord / oc faiſte lader. 
Naar han da hans leylighed monne forſtaa / 
Der ſetter han flux en løgn oppaa. 
Stafferer hende vel alt eff rer ſit Sind / 
Ce gor ſaa mange ret ſynlige hlind · 


2 FR 


CXXVDI: 


























X 
BR. 





Den Forſte Bog— 


Oc bær om By den enfoldige Mand / 

Oc faar alle hannem vel Baguaſte kand. 
Alt ſom han i Verden der verſte vaare / 

Oc gor hannem met ſligt wuemer ſtore. 
At alle hannem hade oc wretuiſelig Domme / 

Her vid i den wtroeſſ Fructer forn ↄmme⸗ 


Get XXXVII. Capitel. 


quorledis at Reffuen met liſtige ord bedrog Ve⸗ 
deren oc endelige kom hannem om ſin Halſſ. 


(9, æffuen ſagde Bellini hørde fuld vel/ 
væ Kongen befol vår gaar fel. 
RXJeg ſtulde hannem Budſtkaff tilbage ſende 
Ville i hannem det føre kære Frende. 
Breffuene ere Screffne oc beſeglede met/ 
Jeg haffuer der tørn ting vår ſet. 

Lampe er ſaa glad ieg kand det icke fige/ 

Jeg maa hannem derfaare lit lade bie. 
Hand er til Ordz alt met fin fencke/ 

De regne faſt op de gamle ſuencke. 

De ode / Dricke oc ſtor lyſt bedriffue/ 
Diſſ emellem monne ieg diſſe Breff Scriffue. 
Vaderen ſagde igen / Kere frende Reynart/ 
Huor kunde de bliffue hoſſ mig beuart. 
Jeg haffuer huercken Aſt eller anden ting/ 
Der ieg Fan ſtinge diſſe Breff ind. 

At ſeglene ick brydis aff diſſe Breff. 


JF 


7 
i e 
⸗ —, — 
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Kunde ieg dem beuare det vaare mig leff. 
| Reefuen 

















HD Mi] 
i ” 

N4 

ſageden 
(dte ham 
vær Ku 
tücke 























Den Rorſte Bog · 

Rerffuen ſagde ieg ved gode Raad/ 

| Stindfeden her til han er vel god. 

m — AF Biernens Ryg det ſtore Skind 7 

m| — Der vilieg ſtoppe dennem 110. 

* Hand er vel ſterck / god oc faſt / 

hill. Saa haffue diſſe Breff ſlet ingen laſt. 

Raar i nu komme til Kongen flig” 

Han anammer eder viſt ſaare teckelig · 

Siiſſe Breff bliffne hannem velkomne viſt/⸗ 

Ud NHaar han dem haffuer offuerleſt. 

. Raͤn ger eder ære oc giffuer eder Gaffue/⸗ 

fil Faſt meer end i aff hannen ville haffue. 

Zyettetrode Bellin den enfoldige Preſt⸗ 

nd! Kaecfnen gick ind ſtrax vdi ſit neſt . 
Hand tog ſamme Sed' oc ſtack i ham/ 

fu / Tampes Hoffuit den han omkom. | 

Beiun maatte icke vide huor der om vaar⸗ 

At han Lampis hoffuit faar Secken baar. 

San ſagde til Bellin met ordene falſ⸗ | 

Henger denne Seck alt om eders alf: 

Gru" Lader ham icke op det raader ieg eder⸗/ 

| Villei icke kaldis Bongens forreder. 

Jeg haffuer diſſe Breff beuaret faa vel/ 

Inder dem ingen fee før Kongen ſel. 


CXXIX 


un titg/ Øbneride Secken førtti hans naade Fomme/ 


— 


Iſtulle fornømme / at det ſkal eder fromme. 
nar han finder Secken ſaa vel SEHALIY 


— 
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Zudas kyſſ for 
Bye nu Øc gode 
ord ere ide alle 
ſandru / En ler 
gt mig oc ſinig⸗ 
ver faft ; Hand 
viide vel leg vas 


re i helffuede kaſt 


Sem 


[utugt 
— — 











Den Hørte Bog. 
i Som ieg hannem nu haffuer bundit hart. 
HHH Ociføre hannem ſaa vindftybelig fram/ 
Ifortiene vift ſtor tack aff ham. 
Naari komme nu faar Kongen at ſtaa⸗ 
Ville i at han ſtal eder ker fag. 
0— Da ſiger ati ſelff diſſe Breff⸗ 
99— Hulpe at dicte der ieg dem Screff. 
Oc gaffue her til eders gode raad⸗ 
Da faauſtor gunſt for denne daad. 
Belli— bleff glad / ſpranck der han ſtod⸗ 
Vile ——— Faſt hoyre end halff tredye fod. 
tat | angenber OC ſagde O Mickel Frende oc Herre⸗ 
ANA Tek Jeg vedi gøre mig nuftor ære, 
Jeg faar nu priſſ/ ære oc loff⸗ 
Aff alle Herre vdi Kongens Hoff. 
Naar de fornømme at ieg er flig en Mand/⸗ 
Som faa mefterlige Scriffue oc diete kand. 
End dog at ieg ret ingelunde⸗ 
Kand Dicte eller Scriffue ſom i kunde. 
De ſtulle dog mene at det er min kunſt⸗ 
Iſtulle derfaare aff mig haffue gunſt. 
Det vaar meget gaat at ieg lydde eder at⸗ 
Oc gick ſaa langt met eder aff fad. 
ære Mickel ſtal Lampe nu met mig gaa⸗ 
HH Jeg beder eder gerne lader mig det forſtaa. 
| | Teyfagde Raffueni mas vel gaa/⸗ 
Jeg vil end lade hannem naaget forſtaa. 
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Den Rorſte Bog 


Om lønlige Sager ſom ieg icke kom ihu⸗ 


Dem ſtal han vor naadigſte herre ſige nu. 
Naar han met Gudz hielp kommer til ham/ 


Jeg vil hannem oc ſnarlige ſtynde fram. 
Bellin han ſagde ieg befal eder Gud / 
Denne Vey vil ieg nu gaa ret vd, 

Han haſtede fagre ocløb aff al mact/ 

Sit komme til Slaattet det vaar hans act. 


Inden Maltid ſkulde bliffue den anden dag/ 


Thi giorde ban fig ſlig ſtor wmag. 


— 


CXXX. 


Kongen faa hañem komme met den Seck oppaa⸗/ 


Som Ræffuen met ſig alt monne bort fag. 


Han ſagde Bellin lader mig forſtaa⸗ 
Huad landſkaff kommei nu fraa. 

Siger mig huor Baffuen nu ſtal være” 
Meni hans Skindſeck her faa bære. 

O Herre til eders naade/⸗ 

Mickel bad mig høylig offuer all maade. 
Atieg ſtulde eder diſſe Breff Preſentere 
% (bulle der vdi vnderlig ting viſere. [ 
Jeg haffuer oc hulpet At Dicte dem vært, 
Oc fegn ting om alle haande der vdi ſot. 
Kongen tog figide langt beraad⸗ 

Men ſende ſtrar at Beuerin Bud, 

an vᷣaar Notarius oc Kongens klerck/ 
Bockert hed han/det vaar hans verde. 
AtS æfede Breff ſom Riget gale ung 
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Thi 


Bellin bliffuer 
her en Breff dra⸗ 
gere til hans eui⸗ 
ge ſtade oc fore 
derff. Chit er Dee 
raadeligt at huer 
ved fuld vel huse 
Breff band 
anammer / eller ⸗ 
huad huerff ec 
ærinde hand løg 


der fig forſticke. 


Bellin / ſuaren 
RKongen. 


Ingen roſe ſig 
huerken Som⸗ 
mer eller Vase 
At hans Haffuer 
fuld mer Blom⸗ 
ſter ſtaar. Én 
Storm om Nato 
ten kau komme 
paa / oc Blæſe 
Dem afl baade ſto 
re oc ſmaa. 

























[utugt 
— — 




























z 242 5 Gå vr 2 , 
Den Rorſte Bog. 


Fil 
Thi ban bunde mange Tungemaal forſtaa. 
Hand ſagde oc til Hindze værer nu ſnar⸗ øf 
Seer til huad Bellin vdi Secken hid bør. arr 

— 


J dette Capitel merck Tuende Lerdomme. kid 


Aff dette Capitel er førft at lere RK æffirens ſtore ond⸗ sun 

ſtaff oc falſthed igennem builder band fluffer oc bedrager — | 

Vaderen / i det at band fick hannem Lampis hoffuit i Sæcs 

ken oc ſender hannem der met til Kongen lige ſom met andee 

De liſtige ec fir Breff / cc kommer hannem der met om Halſen. Her aff ſtal rer 

” 5* de merckis ar flig liſtige oc onde Mennniſte tit oc offte mer bes HT 

raad hu / opſet / ſind oc villge forraade ocom Halſen komme de 

ſimple oc enfoldige, Thi denne nxrugrendis tid cc Werder er 

hu fuld aff flig praccick / oc er ber om it almindigt Spraack 

faa lydendis / Gud hielpe den ſterckiſte / det er den veldigſte / 

liſtigſte oc wtrofaſtiſte / Men de gamle Viſe giffue it Raad 

oc fige/ Ver icke met dem ſom vdi al deris tale oc handel forte MU 

falſthed faare oc handle ſuigelige vden all Tro oc loffue / men MR 

ſett dit Sind; bekendelſe til din fredz aarſage vdi Huſet huil⸗·) MK 

cket er den tilkommende Ver den / Oc berenck at det er faſt be⸗ chhen 

Ore at DØ retſindelige oc vel/ end ar leffue ilde. —X 

Til det Ander [Føl her merckis / At Rceffuen ſuigelige oc fal ſeittd 

Ingen lade ſig ſtelige mer ſir ſiniger / roſſ oc priſſ bedrager Væderen. Thi hi 

mer falſt roſſ ſor Vederen lod ſig tycke at det vaar Ræftuens alffuore / oc for⸗ſuſe 
føre, heffuer fir hierte vdaff flige forfengelig Roſſ / faa at han 

ſpranck op i Værer, Min ingen frat fig mer ſugt faiſt e ſii⸗ åt 

geligt loff lade forblinde eller forføre/ paa der at hannuem icke Ahſn 

hender ſom Hanen der Keeffuen ihiel bed/ ſom dette Fabel her Anna 

effcerfolger forklarer oc tük nde giffuer. LON 

"ft Sabel om Fre, —— oc kold Vinter nat gick en hungrig Ræff Imo 

Kaos en al å Søde AU cidet ſamme horde ban cen Hane gale bot teter) 

6, en onde Gaard (at forkynde dagſeus komme Rthi ſagde —V 

Baſſfuen. Hane huad Siunger du i denne Folde oe meccke 

Nas. 


De falſtes Raad 
jtal mane ſty. 
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— 


Nat. Zanen ſuarede / Jeg forkynder Dagzens Tomme huil⸗ 


— 


XXXI. 





Sen Roerſte Bog. 


cert ieg formercker vdi min Nature at være bart hoſſ / 5 
uen fuarede / da haffuer du naaget Gud dommeligti dig at 
vedſt tilkommende ting. Oc der Hanen gool anden gang" sd 

begynte Reffuen at Dantze / Oc der han bleff atſpurt aff — 

ner hui han dantzede / Da ſuarede han J det at du SÅ Pbi 

loſophus Siunger Da bør mig at Dange. Thi man ffalglæde met den ſom 
fig mer den ſom glader er / Oc ydermere ſagde han. O Hane en — IR re 
Sørfic offuer alle Sule du eft ide eniſte begaffuet ar kunde 

Aus vdi Lucten / men du kant cc lige vid andre Propbegg 

Spaa tilkommende ting / O huor høyr baffuer ——— ⸗ 

gaffuet dig / Mon ieg icke maa være verdig at være i dit Sel⸗ 

raff / Oc vilt du betro mig / da vnd mig eniſte denne Sang åt 

bye dir huide Hoffuit / Paa det ar ieg der vdaff — roſe 

mig naar ieg kommer iblant mine Stalbrødre at haffue kyſſet 

cen Spaamandz oc Prophetis Hoffuit. Hanen lod ſig aff Raffhen ftuffee 
Ræffucns falfte oc optenckte Roſſ ſtuffe oc bedrage / ocf LY — hans 
ned aff Træicocracte Reffuen fir Hoffuit at kyſſe / Raff⸗ ſal 

yen fmnaæppede Hoffuedit i Munden oc bed der aff ——— SENSE Lay" 
ſagde / Jeg haffuer fundet den Viſe vden al ſornufft / Se ———— 
ardu Hane haffuer anammit denne forfengelige Roſſ / da nen, 

haffuer du tafft Viſheden / oc myſt der vdoffuer dit Liff * 

flet inted / Hanen ſuarede huad Roſer och glorier du dig vdi 

Din ondſtaff Ræffuen ſuarede / det er ingen ondſtaff / * en 

Viſſ oc ſand kunſt / at ydmyge den Hoffmodige oc Stolte. 


End dot at alle Menniſte ville heller Rofis oc priſes / 
end — oc ffeldis. Oc i Der ar inted Menniſte er ſaa auertedis at 
dmygt at der ey gerne vil Roſis / Da ſtal dog ingen den an⸗ mane (tel Roſe 
den Rofe / vden han ban der gøre aff en beftandig oc faſt oc prife da 
rund / Oc kende hannem vel baade vde oc inde / Ellers er det 
en lerfordighed ſaaledis at Rofiseller at Roſe naagen anden / 
Som løft deletferdigt Folck gør / Effter ſom led elſtaff er 


da ſuacke de. / Priſer oc loffuer man — da loffue et pri Å 


eee 
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Sen arte Bog. 


de met / laſter oc ſtelder man naagen / da gøre de oc lige ſaa⸗ feet 


y 24 lup 
Fridanck Ager. FN, 
* urt 
Fridanck ſiger. | dy 
Mangen priſer oc roſer en andens Suerd / wird 
Waare det hans han actet det wuerd. — 
CAN Må Ab 


Effter Døden oc prifis mangen Mand / HR" ma 
Som aldri giorde gaat vdi naaget Land. 


Til det Tredie / mangt it grofft oc wforſtandigt Men ul 

niſke bersmmer ſig tit re en gerning / til huilcken hand deg sinke 
Wonyttelig Zoſſ icke er bequem / forhaaber fig her met at bekomme hoſſ Herrerx nya 
oe ftoltfindighe& ocF arſter ære oc priſſ / nyere oc baade / huilcket dog faar deris av 


9 
er ſtadelig. Lagn ſtyld tit omuendis / oc kommer dem paa det ſiſte til al⸗ * 
ſomſtarſt Liffs fare / ſtade oc forderff / ſom Vederen herde 
hender / der ban ſagde at ban haffde giffuit Raad her til ae TT 
Beeffuene ſaa ſtulde ſcriffuis oc dictis. le 
Naar ſom helſt at naagen giffuer ſig vd for den han icke * 
Ingen ſtal gif, er / oc vil dog være anſeet derfaare / Som Vaderen her giorde / 
* lig Fisk lg den han ſuiger fig ſelff / Som oc Eſopus ſiger om Thaliken at hu 


——————— haffde ſaffnet Paahenſſ / oc andre fremmede Fulis Mee 
— " — Fiere / oc kladde ſig i dem / oc foractede ſaa fir eger felftaff/ fumeed 
Men vdi Eſopi Slayo poc ſatte fig blant Paahsnſene. Der Paahenſene for ns 
Sabel Følles hun merckte hendis liſtighed / Da ploackede de alle deris Fiere aff n 


en heire. hende igen oc giorde hende bar / Der vdoffuer ſlage de hende 
gantſte ilde fag at bun vaar moxen dod / oc lode henne ſaa ſtaa del 
beſtemmer fomen narrinde cc. K 
Summa / Huo fig aff andres ſegn (eller fig oc ſelff Na⸗ Me 
——66 der tycke / der han inted er/ Den gør fig ſelff til en Gad oc : E 
re Rolfe hang Daare / Ocløder ſette Fiere paa fig form hannem icke tilbøre/ NM 
nemme Anammer RBoſſ oe loff til fig builder hannem dog icke burde/ 
aff ratte. Lige ſom Reffuen giorde vid Raffnen der førde 
it ſticke Oſt i ſit Nab / ſatte hannem it øre pag oc ſagde / Du N 


eft (rare Viſſkunde du men Siunge / da haffde du ingen lige/ * 
Kaffuen ſumger Jer at Baffnen vilde da Siunge huilcket hand dog icke vel dt 
| haffde 
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Sen Rorſte Bog. CXXXII, 


effuen met 
de lærte ſaa Fald Oſten fra hannem huilcken R 

— ſi 5* Loff atſpurde oc gerne vilde fra hannem haff⸗ 
fick. 

SUE e fig ſaa aff andre gerne ville lade ombære oc føre 

oe tro alt der flege oyenſtalcke fig om —* gg ks ; 

offuere vdi laante oe fremme 

8 RS, Zig [oc ſaadane ere ſaare mange nu vdi beam É 

Øxc diſſe Narrer oc Gacke ere hoff de Lærde ge vdi y⸗ 


VA 4 4 — så er ze 
Fe Gaarde faar ie ringe verd at bekomme ⸗ — ſe —* ** 
Ga øl v ere ſammen / At de ku PE BIN id⸗. 
muh. 9< dunſtrygerne alle vegne Fier 6 Mida. 


Mida en ſmuck lerder Daare / eller oc en ſtͤn T haleke ce. 


EN kan tel alle Notarij 
Pade fi: Endelige kommis vdi Hu i dette Capitel a 
i —* — Oc her hoſſ ſtalt du mercke at en From oc ES 
Ra 4 Scriffuere er vel verd at —— REN dg 
sRedhrl: vare faſt / ſtandaffti 

ger ſtor wact san fad v) fir Liff md fin Tro oc lojſue / 

druk hand følt heller, fulde —— elfe / oc være ſorfaren lerd 
an ſtal och affue ged om —* ctig / ſtal icke være ſtolt / 
—ax viſſ / deſligeſt forftandig ocgodrøctig ct / icke heller 
bent . * bleſt / Nidſt eller Gerig /i 
doffmodig / hadft / icke op [ix oc god affkome 
rr e de egennyttig / ſtal være aff ærlig oc god 
34— rat? Sende feber vel ſticker. Dygdernis Hukommmelſio 


É —* pm Bog ſiger. 
EG * Dydernis hukommelſe. 


ve " AL Me 
rev (12 VD 
UL LA 


dehantſe Der Chriſtus ſtraffede Phariſeerne / 
Sa Slemde han ide heller Scriffuerne. 

Aſcaſſ Mac Gerighed/ Velde oc Hoff — 
FA: Forderffuer mangen Scriff stødt go i) X 
—999 Ar de beſtatte Folck Stader oc Dr —* ge 
⸗ — Builder vel finder mangen fattig 2— 
ameo; 


—2 uilcer fin befaling ret faare kan ſtaa / 
— sy de er —— x ling må: 
! 3 Slig finder man —— —7— er 
—— en inre * * 
NNE, satser able Wiig 
fg | 


— — — 


— — 
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cke ban dog icke vifte, 


Han fick Lampis Hoffuit vdi fin haand. 
Han ſagde dette er it vnderlig Breff⸗ 
Huor er den Mand ſom dette Screff. 
Huilcken er ſom dette icke vil tro⸗ 

At wi Lampis Hoffuit her ey faa. 
Kongen deſligeſt oc drotningen met” 
Bleffue fagre vnderlige her ved. 

Sør betenre Rongen ſlo fir Hoffuit ned faar fig/ 
by effree fan O Mickel haſfde ieg nu fat paa dig. 
mangen mand Kongen oC Drotningen de baade/⸗ 
mme Mn Vaare bedrøffuede offuer maade. 


wbetenckt oc fi) 


— Kongen ſagde / ieg er ſtuffet nu⸗ 

Hit. VHand bleffret vred oc robte fagre / 
At alle hans Trienereræddis&erfaare, 
Leoparden bart hoſſ Kongen ſtod⸗/ 
Hand vaar hans Frende oc neſte Blod. 
Han ſagde Herre huad ſtal dette vere⸗ 
Ati eder ſaa hart oc ſaare forfære. 


bunke 
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Den Førfte Bog. 
Set XXXVIII. Capitel. 


Huorledis at Vaderen kom faar Kongen oc haff⸗ 
de Skindſecken om Halſen met Lampis Hoffuit / huil⸗ 


Met Hindze hans Stalbroder nu ſkullei 


D Er Beffueren vilde den Sack opſi itøre/ 
En vnderlig ting alt paa min ſand/ (høre, 





Wlan berg, Huilcke vnderlige løgner løv den lede tiu. 


4 ——— — — — * 
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Den Rorſte Bog. 
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Vaanre end Drotningendød det 


Oc fengflet mine Denner oc giort wræt/ 


— ——— ——— 
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CXXXIII. 
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annde anger. 
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Den Aørfte B3og. 


Her Iſegrim oc Brun den ſtolte Mand/ 
Fer tamrer migi mit hierte paa ſtand. dl 


Sligt vil mig paa mint ære røre” if 

At ieg naagen tid ſkulde ſaa ilde gøre. dr 

Mod mine beſte oc ypperſte Mend/ —T 

Som ere mit Raad huer oc ett. 

Men min Huſtru maa ieg herfore tacke/ — — 

Hun mon mig ſaa meget alt fagre ſnacke. 6 

Gebad ſaa lenge ieg gaff hannem fri/⸗ farer! 

Men ieg vifte fletinted aff hans forrederi. —J 

Det er mig vdi mod men det er for ſilde⸗/ mer. 

Det hun mig raader det bekommer mig ilde. lin 4 
en dr Leoparden fagde / Hsarer mig naadigſte Herre/ ur 
DeriaD mod Da Gremmer eder herfore icke ſaa fagre. — 
visen, Er her naagen giort forfang Vold eller wræt/ sen 
Da (tal mand fligt faarlige oc gøredem ræt, —* 

Mand ſtal nu giffue Bisrnen oc Iſegrim baade / 

Faar deris ſorg/ angiſt/nod oc vaade. T 

Deſligeſt Iſegrims kere Huſtru fin / sag) 

Denne forreder ſom nu kaldis Bellin. * 

Thi han bekende obenbare vden al nod/ Hik han 

At han gaff Raad til Lampis død. —T 

Siden ville rør alle effter Mickel ſotte / el 

Oc ville met mact alle vnder ham lætte, i. 

Dr road le Kunde wi hannem faa han ſtal ſtraxr henge⸗ hm; 
Wi wille met hannem icke bre nu lenge. Wo 


Kommer han til ordz oc maa tale (€l/ 
| Han 


— — 


—— 


i — — 
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Den Ferſte Bog. 


Han bliffuer icke hengt det ved ieg vel. 


Met denne Contract ſom wi nu gøre” 


Bliffue de fil freds det ſtulle i høre, 


Idette Capitel merck Trende Lerdomme 


ocxxxuu. 


dette Capitel læris forſt / Naar en Herre ellerF orſte Troſt oe gent 
er —— eller vred / da ſtulle hans neſte Venner ——— ” 
eller Raad være hannem trøftelige. Thi ingen Sørfte cller SØ . 


tentøter ſaa rig / veldig eller mectig vdi Verden / at alle 
i: — — takes kunde ſtedze gaa faar fig / men 
end ſtundem anderledis end han haffde vent eller gerne villet. 
Derfaare er it viiſt / forſtandigt oc traſteligt Raad ſaare nyt⸗ 
religt. Lige ſom her Leoparden trøfter Bongen oc giffuer 
hannem gode Raad / at de wſtyldige Sanger Brun oc Iſe⸗ 
trim kunde bliffue laſſe affF engſel / oc at Sagen kunde bliffue 
fordragen. Thi huilcken Tienere ſom ſtkiul oc tiger fine gode 
Raad faar fin Herre / oc ſin Siugdom faar ln | Oc faar 
ſin gode Ven fine hemelige Sager oc ſorg / den ſamme gør w⸗ 
ræt/ Ge faar han der naagen ſtade vdoffuer / da er det Dans 
en ſtyld ge. 
* —8 — Vife ſige / En Konge bliffuer beſt adt oc kom⸗ 
mer i fare vdigennem fer ting. Der Sørfte vdi lydens oma 
uendeiſe / at naar han miſter fine beſte oc viſeſte Raad giffuere 
oc Tienere. 2. J gennem hans vnderdanis tuiſt oc wenighed/ 
haar ban ſelff giffuer aarſage at hans vnderdanige føre Kiff 
Oc Trætte indbyrdis vnder dem ſelff. Tredye vdi gennem 
velløft/naar Herren vil haffue megen velløf mer Quinfolck / 
met offuerflødig Drick / mer Jact oc anden Fraadzeri / ſaa 


at han dig emellem forfømmer hans Rigis merckelige huerff 


| fierde vdi 3 letferdighed / naar 
oc ærinde, Fierde vdigennem hans Hoffuitʒ i 
en Herre er vild oc wſt adſom i fine Gerninger. Femte vdi 
gennem Tiden / at naar en Herre Kommer Krig / Peſtelentʒe 
oc dyr Tid effter tidzens leylighed vdi hans Land oc SOM 


2 FEDE 


Ser ting forbirg 


Dre it gast Ke⸗ 


gemente. 


[uhfutsul 
— 4 
































Den For ſte Bog, ur Af 


Siette vdigennem wſommelige oc vtilbarlige Gerninger / F 
Naar en Konge eller Herre gor det hannem icke førmmerellee 
vel anſtaar / oc icke gor det hannem aff rætte burde oc plictig 
Ferſter oe Bert / Det andet / En Forſte eller Herre ſtal icke forſnart Tro 
ser ſulie icke for om hannem naagen klagemaal eller keremaal faare kommer 
— —— oc om ſine tienere. Som Louen her betror Ræffuen falfepaas — fl! 
ende Ferere. ſegn / met huilcken han belgy Biernen oc Vlffuen / oc ken 
ſiden derfaare vdi ſtor ſorg oc fare / chi han ſaa letcelige crode. 
OndeMenniſter De gamle Wife ſige At Mundkemper oc onde Menniſter / 
cc Mundkemper ſom hade naagen faar timelig ære ſtyld / ſom en Herre vnde 
> joe hg fin tro Tienere eller naagle befynderlige ſaadane Funde vel — 75 
d ſnart forfsre en Herre eller Konge. Derfaare ſtalen Ronge — 
naar ban naagen fin Tienere ſetter til naagen hay Befaling / 
eller offuer andre/ Oc den ſamme ſiden bliffuer bebærder faar 
hannem / Da ſtal han vindſtibelige beſporge oc forfare al cing 
her om / paa der at hans ſnare oc wberenckte Dem hannem 





icke fiden fører vdi hiertens ſorg / Oc ſtal end funden fine AM 
gyen (om ban ſligt haff de ſeet) oc fine gern (om han flige "dl 
haffde hart) icke betro. Thi flige kommer meget ont aff ſted. 
Oc mangen Sag ligger faa hemelig ſtiult ec betackt / at bun 
huercken mer børelfeeller Syn / men alniſte vdi gennem beſin⸗ SN 


Delfe oc forfarelſe fan bliffue vdret oc fuldend. Lige form ond 
Vin vdi it GlafT ſtin ſton oc klar / men naar mand ſmager 
hannem / dg duer hand inted oc haffuer ingen —* Derfaare 
(tal Kongen fine Tieners veſen verilſe oc handel / ſom ban mm ( 
til flig Befaling haffuer vdualt / mer it ſactſindigt oc vel bes i, 
tenckt Sind betracte oc Damme €. | 
Quinde raad Det Tredie Quinde Raad bekommer ſelden vel eller faar — | 
ſielden god. naagen god ende. Thi Adam ſom vaar den førfte Mand / & 
effterfulde fin Quindis raad / oc bleff derfaare vdaff Gud) 1 
haardelige ſtraffet / vden huad ſiden den tid mange Mend —B 
er hendet oc vederfaaret / ſom haffue ſamtyckt oc e hilst 
evig 


JF 
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Saaſte Bogq. CXEXV. 


Ung deris Huſtruers oc Quinders raad oe begering. Dygdernis 
hukon milſis Bog tal ber om oc ſiger. 

NM Dygdernis Hukommelſe. 

Daa Gud tuifflede Eua ſlemmelig / 




















Frat Oc betrode Dieffuelens raad oc ſuig. 
til fart Deſligeſt ge nen fin Mand / Gene: 3. 
tfünſihn i Der aff finge wi det førftc Sand. 

Ung: EN Her Sond / dod / Nod / angiſt oc fare / 

SER | Fulde wi i Dieffuelens Snare. 

me ler Huo her i velløft fin begering metter / 

nat hrny TÅ. Sorfant fin Sixl i ſtor fare ſetter 

kanden n — tj For Synden / Gudz Be aling i Paradiſſ, / 
rele SINE Kom at wi ſrulde haffue flige ſtort it riſſ 

um hist Vdi arbeyde / trældom / iammer oc nod / 

Ske Skulde roi paa Jorden æde vor Ørgde 
ÆREN, Saa lenge wi ere her i Liffuc | 

Rs hel Til wi igen til Jord fler bliffue. 

lad fan 53 

markt Hvuorledis at Bisrnen oc Vlffuen komme lø T aff 
Cc LER deris Fengſel / oc Bongen gaff dem / til en mude oc 

erdigenn⸗ venlig forligelſe / Vederen mer al ſin Slact / 

md. Lake at handle oc gøre mer dem huad 

naar mendn dem gaat ſyntis. 


er YE 
me nm Er Kongen haffde hørt denne ſnack⸗ Det famme sne 
(| SB said vere Leoparden ſtor tack. parden ga 













weſndigten É £ — —J ro Kongen / effter⸗ uifubifud 
Affiter eders Raad vil ieg mig uu ſticke Bar i É er 
—V Henter ind diſſe Herrer oc bier icke. —— 
Loe vane - i É s' r bø mg /o 
59 — Mand ſtal dem igen alt met ſtor ære” psnnafoe 
—26 —* J ſamme Sag! 
un Settei Raadet ſom de vaare forre. ——— 
BGelader detre nu ingelunde⸗ ne Snes RT 
J 


Ge 
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Den Aørfte Bog. 
Gaar ſtrax aff ſted alt deri kunde. 
eder oc Cantʒeleren lade vågaa/ 

Vore Breff til alle fore oc ſmaa. 

Som fift her vaare til Herredag/ 

Mand ſtal dem forkynde der falfte Sag. 
Oc huor ſuigelig Mickel er bort kommet⸗ 
Oc ſin Sag met ſtalckhed har forblommet. 
Deſligeſt huor Bellin oc Mickel den rade⸗ 
Haffue ynckelige kommet Lampe til dade. 
Alle ſtulle ere oc verdighed gore⸗ 

Brun oc Iſegrim nu ſom forre. 

Forligelſen ſtal holdis effter ſamme maade/ 
At Bellin ſom den fattige Lampe forraadde. 
Met gl hans Slact ſtulle tilhøre diſſe baade⸗/ 
At handle met dem foruden all naade. 
Leoparden gick alt ſtrar paa ſtand/ 

Der ſom han Brun oc Iſegrim fand. 

De vaare hart bundne oc bleffue loſt/ 

Hand ſagde ieg forer eder god troſt. 

Oc Kongens leyde/gunſt oc naade/⸗ 
Forſtaar mig ret i Herrer baade. 
Haffuer min Herre eder naaget miſgiort/ 
Det vare ſig enten lidet eller ſtort. 

Det angrer hannem ſaare offuer all maade⸗ 
Hand beder ati ville hannem det forlade. 
Oc anamme til forligelſe Bellin her ſtaar⸗ 
Met al hans Slact baade Geder oc Faar. 


Fra 
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Den RForſte Bog. 
Fra nu oc ind fil Domme dag kommer/ 

Baade Hooſt oc Vinter oc der til Sommer⸗ 
Griber dem flux an vden al betaling / 

Oc ſiger at det er min Herris Befaling. 

Være fig paa Skoffue vden eller inde/ 

Bider dem vdi hiel huor i dem finde. 

End vil eder min Herre mere benaade/⸗ 

At Mickel Raeff ſom eder farraadde. 

Hannem maai forfølge aff al eders mact/ 

At Fange oc gribe for vden al klact. 

Hannem/ hans huftru/ Børn oc al aff komme/ 
Hoſſdem maai altid ſoge eders fromme. 

Dette er en kaaſtelig frihed Kongen eder biuder/⸗ 
Thi eders Hoffmod oc ſtade ham ſaare fortryder 
Dette vil Kongen fag holde vden liſt oc ſuig/ 
Her ſtal ingen mod handle Fattig eller Rig. 
Hans effterkommere vår Riget ſtulle ocſaa vel” 
Vnde eder den frihed ſom hans naade ſel. 

Imaa nu glemme eders fade oc Ry/ 
Oc ſuerge vaar naadigſte Herre paa ny. 
Dette maai gøre alt met ſtor ære/ 
Kongen fortørnereder ret aldri mere. 
Jeg Baader eder at i dette anamme/⸗ 
Kongen vil ſtedze eders beſte ramme. 
Freden bleff giort effter denne maade⸗ 
Aff Her Leopard diſſe Herrer til bagde. 
Thi maatte ſtrax Bellin der lade ſit Liff⸗ 


REE 


CXYXXXVI 
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Din Rorſte Bog. 


p but! 

Vu vi Æ 

Oc hans Slæct til euig tid Mand oc Viff. —9— 
tag den fare Huor Vlffuen dem naar⸗ art 


At de da faa deris bane Saar. 
Demne trette begyntis i mellem dem ſaa/ 
De bide dem end nu huor de dem faa. eN 
Oc mene at haffue der til ſtor Ret⸗ * 
Thi Kongen haffuer den Lou ſelffue ſett. 
Denne trette kand ingen mellem dem forſaane/ 
Thi Vlffuen vil ſlet ingen forſtaane. —T 
DSer ſom Viser Hand ſiger at det er hans Preuilegium/⸗ —* 
en hyrde bliffuer i 2 Fy 
be Futrege Saar Ocacter derfaare huercken Reeteller Dom. 


- 
— 
— — 


head mart for * 

33 bette Capitel merck Sire Lerdomme. ben 

Oe der ſom Buc me. — 
en vil Vlffuen De gamle Wife ſige / den loffligſte oc priſeligſte Konge 5 

* nhannem er den / huileken er lig en ørn / om huilcken ſtedze er mange døde eu fir 
rg KARI, * * 


ene en kamp ſiaa. kraappe / Der er den (om fine vnderdane kunde trenge oc be⸗ 
Buden taber det ſuare oc gor det dog icke. Oc den wloffligſte Konge er den / 
alt du ſee huilcken lignis vid it Aadſel eller dodings kraap om huilcke 
Oc Viffuen gør > —— * e i Fed: Jf Ba er det eva 
annen bage monge Girer grner oc Glenter flue eller ſtedze ere / Det erden vn 
laſt oc ve. ſom haffuer it wroligt Leffnit formedelſt ſine egennyttige e 
gerige Tienere / huilcke ſtedze trygle oc bede naaget aff Herre / 
Sc end dog atter Konge haffuer it gage hierte oc cilbøyelig 


villge / mod ſine gode oc tro Tienere / Da kan han dog paa der den 
ſiſte aff fine falite oc votre Tieners Raad indgydelſe oc hin⸗ 
derliſtige Ord / flet omuendis / oc fin godhed forandre / Thide 
Vand; draabe ſom ſtedze falde pag er Steen gøre it Huli bv 


hannem €. ilde J 

Euripedes ſiger At diſſe Verdzens Viſe haffue tuende 

5% tale met tho Tunger / met den ene tale de ſandhed / oc met den Anden tale de 
Tunger det be! det builder dem ſynis at Sagen / leyligheden oc tiden fan vær. ⸗ 


hearer de Viſe sy gt MÅ (7 ' 2 Fez. Be cv sr * OT ÅR 
BDosgosis, re gaffulig oc beſt taale ſig. Diſſe ſamme kunde gere huit ſ ef 


PG 
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Den Fare Bog. CRXXVIL 


* et f Blaſe heet ec 
F eſort huit igen / oc aff en Mund paa en gang⸗ 
bi * / de haffue faſt ander betackt vdi deris hierter / end de 


za / is tal ſi ffue. 
is tåle oc ord vdſige oc faare giffu LH 354 
* Vdi flig maade Tall oc Leoparden her om Bellin / rigt Pi er —— 
ſog ſom han faa oc formerckede år Kongens Sind oc villige fulde Serrerne ville 
i Øe end dog ar Bellin lod fig befalde der falſte oc krogen — hore. 
J Koſſ/ Lige ſom han ſtulde haffue hulpet at dicte ſamme OY i 


Zan vår dog wſtyldig vdi Lampis Dod / men —9— eniſte stk 
telt, Nickel ſtuffet oc forførd/Dette alt wantſeet / der eN 2 
wu. faa oe formerede av Kongen vilde foriige oc fordrag Be g 
TIR tuer fine veoderparte / Oc at Bengen bunde mer en —— * 
b —— Raaftning der vda(f omme / da figer S.coparden danne 2.0M 
minn ydafF/ Xongen til villge offuer Bellin / at Bigrnen oc å lg 
855 J uileanamme hannem i deris mact oc Aut, cil en forlig 
Mb Zar Vil * — SR | huilcket ocſaa⸗ ede. i; 
os faar en venlig handel / : p 

eNEm … spervdaff ftal ydermere forftaas/ huilcfer oc er vor alf 
Adonn mrindelig Brug / At naar en Kenge eller Sørfte tommer He, anret De Fattige 
ip egen dract/ Kiff ce Trærte aff huilcket de —— — vnderſaate, rd 
få mel * * de dg ville gøre cnig ner Fiendene ſti 
am et føre Krig oc Feyde. Oc naar » —* 
* Blade igen sc lille ſamme oprør oc Eli ER ne lede til STEDIe 
megen, Iredae — mider? eris Godz 
skr Rute ar Killer mer de Fattige vnderſaate / eller 
tr AM gerne flige ſtillet — Kongen oc ber 

tk — Seger mer deris fure ſued oc Slo € I forligelfe 
2 | æct oc aff komme til ſorlig 
eder Fuer Vederen met al fin SI 2: ——— 
nem, Høg | Derfaare fige de gamle Vife / Vfjel ——— Vdi Herre tlen⸗ 
mme — wærevdi Kongernis Sal / chi han maa leffuev or fte er føre / ſers 


—W førg. Lige ſom den der Bor vdi —— field —— oc omhygge. 

— — feng r eller herberge. Thi ſielden Het st 

hndge eige Diuris Kamme sat deris gris oc LIS 

dnogo er —— ee m⸗ —— UN TTNT 
sm alſomſtorſt fare. RE dulllige Regemente CC Fraadielg oe —“ 
ga 4 elite oc moduillig 8 Traadielg So . 
mundi kt Vdaff dette traadzelig 


lſe / ſom nu vdi Verden er ſaare almindeligt / ſom huert fart  Regemene6 
NE —— virterligt / Thigørs inted —— un SEN 
Bed bareeller ac ræppe. Thi vdi gamme c1d haffue Ad 
er MH —* — | 


; der ge Vnderdane bes 
Bonger / Herrer oc Forſter deris Sta 4 gaffuet 
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Den Høre Bog. 


gaffuet met mange Sribeder oc Preuilegier. Men nu beten⸗ 
cker mand l: empe oc Veye at mand kand rage frø dem det ſam⸗ 
me de haffue / oc kunde mand vdi grunden fordempe oc for⸗ 
derffue dem / det giorde mand gerne, Derfaare figer Renner, 


Renner. 
Tirannelig mact er nu ſaare genge / 

Oc Begerer i Verden gantſte ſtrenge. 
For troſtaff / retuiſhed / bluſel oe ære / 

Det ſamme nu mange Menniſte kære. 
Den ene Fuel æder den anden aap / 

Oc opfulder ſaa fin Maffuc oc kroap. 
All Detene Diur fig aff der ander matter / 
SO Gadder æde baade ſtrubber oc ſletter. 

Den ene Fiſt den anden opfluger/ 


Zattor Velde de 
Maet for Rære 
ten gaar / Oc Ti⸗ 
ranner Regere 
offuer de Faͤtti⸗ 
ge Saar, Jeg 
nen offuer den 
Fattige menige 
Mand / Der 
ſtaar gerne ilde 
baamne Cand. 







7 AGE SSK AR Menniſten mod buer anden falſthed brus 
Paa Liff/ære/Gods alt huor de kunde/ (ger. 
Met wtero / Had oc auind mange lunde. 


—— en⸗ Aff denne macts oc velde (ſom nu ſaare oc mangfoldige 
brugis i denne Verden) endelige ſiger Dector Sebaſt ianus 
Brant ſaaledis. 


Wret Vold gerne ond ende mon faa / 
5. Regum 13. Saa monne det Jeſabel cc Achab gage 
Øm enden Herre haffuer flet ingen wuenne / 
Dog ſtal han ſig befryete faar ſine Suene. 
Blant huilcke oc findis wtroſtaff mange finde/ 
2, Regum 13, Som Amon Kongen aff Iſrael monne befinde.” 
Huilcken bleff myrd aff ſine Suene geffue / 
Der ban vaar vng oc belt vilde leffue. 
Aff flige maatte vel opregnis vnderlig ting / 
i Sambri bruger her iblant fine onde ſting. 
Alex ander mer Mact al Verden vnder ſig fick/ 
Hans Tienere dræber hannen alt meten Dri. 
Darius 


3 Rcgum 166 
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—2 Denne Ander Bog beſi criffuer voſſ Poeten 
huorledis at alle andre Diur kommet 
bø Å 


—XR Sem komme frem mer ny oc ferſte kæremaal 


Im | k er Greffuingen (om vagt 
gam) at Sange oc gribe hannem Men G F ——*—— 
—* Ræffuens Frende formercker dette oc fø 

















SE 


| ' Dett Anden ogs g CXXXVII. 


W 8 d/ 

FINN Darius vndrende oc vaar vden al n⸗ 

mis . Baſſus hans Tienere flad hannem flet dod. 
KVU LAN 


Fin” Ende paa Beynicke Foſſis ] eller 
| Mickel Reeffs Forſte Bog 


Argument ot denne an⸗ 
—* den Bogs Forſtand oc 


indehold, 


Hof fom Bongen lod forlenge / oc naagle aff 







lcket Kongen bleff 

i offuer Raffuen / Aff huilcket Bongen btej 

) —— ril send Han kom oc vdi hu huorledis 
ar ban lidet tilforn vaar ſtuffet oc bedragen aff 

Raffuen / oc vil derfaare nu met al mact ec ruftning vddrag 


rer oe vnderretter hannem al ting / oc Baader 


| Atua 
ES RSS rug 
7 | ør ſit Scrifftemaa — 
7 ven — —— 3 til kende vnder Reffuens Perſon / 
* beſynderlig al Aandelig oc meen —— 
HAVN I * mijbruge 
— bandel / være! / Scar VER ij Huor⸗ 
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Den Anden Bog. 






Huorle dis at til det ſtore Hoff ſom Kon gen haff⸗ ig k 
Delader forſcriffüe forſamledis / icke alſomeniſte Diur / i 
men oc (ag Sule en gant ſte ftor Gob klagede oc yſfurr | 
færde meſt alle offer R effuen talendis —1* 
indbyrdis mer dem ſelff ſom her Melt 
effterfolger. r | 

: Dvd 
Fortalen odi den anden Mickee 
hublſ 
B affs Bog. i fugen 
K Ongen haffuer ſent Bud at wi ſkulle kemme 
Til Herredag vdi Skaane det fralvof fromme Arik 
Mickel hielper icke mere ſin ſtore kunſt/ HUDEN 
Han er nu ſtorlig vdi Kongens wgunſt. FN 
Saa mange wi ere baade Fattig ocRige/ —* 
Wi ville offuer hannem kere endrectelige. ins man 
Alt naar wi komme paa Kongens SIgat/ hk 
Thi ban gor voſſ ont oc aldri gaat. —* 
Voſſ/ vaare Venner / Dif oc linder⸗ * 
Haffuer han giort megen hinder. mwi 
Vaare æg oc Vnger han aldri ſparer⸗ — 

Derfaare han nu met Gudz hielp ilde farer. 

Wi ville huer anden biſtand gere/ 
Oc ſaa hans Sag faar Kongen rore. AN 
At han ſtal faa (fam faar ſin wmage⸗ kr 
Sem han voſſ haffuer giort alle ſine dage. W 
Ja haffuede wi for ſaa fambaarit voſſ⸗ 
Wi haffde lenge været heffnd offuct denne Foſſ. 
Da 
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Den Anden Bog CXXXIX. 


Mik Denliftige/ fortuifflede oc ærløffe tiu⸗ 

VAN Han ſtal ret komme til maade nu. 
InBrliffuer han nu Hengd da ſkeer hannem tæt” 
i Oc faar den Løn hannem lenge vaar æt, 


—V 


2 
Mb Æ 
titlen 


ſtawſſi 


Hand pleyer altid at være ſtolt aff mod⸗ 

Wi ville hannem forfølge paa ſtande fod. 

Alt om den (føde han haffuer voſſ gtort/ 

Saa bliffuer han Hengt vden Deftre Port. 
Kongen oc Droningen haffue ſagt det baade⸗ 
At han ſkal Dø vden al naade. 

Sin rette Betaling han nu ber faar⸗ 

Som han haffde fortient faar fire Aar. 


AF denne fortale er førft at mercke / At lige ſom her alle 
Diur oc te endrectelige mod Ræffuen Raade confpirere oc 
til ens vaare at kœere paa even * * ——— 

indelig ſeduanligt / Om naagen fig lider ſorſeer e 
see] —* han —* from oc nyttig vdi Gaarden [Da ſam⸗ IN ad sejer — 
bære ſig dog nogne Trappedragere OC Spitʒhatte emod den ve rel oe 
ſamme /gøre hannem en wnaadig oc wgunſtig Herre / Ja ban ye, 
mag endelig haffue orloff oc vige Gaarden. Om fligt tal Jo⸗ 
han Morfſiin vdi Fru wtroeſſ beſcriffuelſe ſom her effter⸗ 
følger. | 
Johan Morſlin. 


uo wtroſtaff ide vil lade volde / 
gr fig afg hendis budord holde Soffſindernts 
Vnder Boffſinderne tien hand ingelunde / — 
Thi effter Rigdom de alle ſtunde. 
At Deris Huſſ kunde bliffue fulde / 


Men der de Fattige haffue — "SÅ 


— — eee 

























[utal 
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Den Anden Bog. 
Det bliffuer vil bage mere end halff part / Miu 


Der aff bliffue flig wtro Rige ſnart. fer vr 

Den ene den ånden vel hielpe kan / gul 

Oc melder flige naagen fromer Mand. ect 

Or ſiger at ſaadant icke Ret til gaar / tune | 

Scrax vifis hannem huor Porten ſtaar. 

EOc maa her inted ſige vdi mod / wien 

—— san er beklacket faar Herren god. 5— 

SAL PÅ | Hannem hielper ſlet in ced at han er from / medi 

Han maa alt bore før Aarit er om. 5 — 

Øcdmaa fig hore omen anden Herre / termer, 

Ingelund maa han der lenger vere. 449 

J det at i denne Bog Hofftienernis rette Hature oc are er 

Sraſus Ro huorledis de ſticke fig mod buer anden Beſcriffuis. Oc Eraſ⸗ 44 
terodanus om mus Roterodamus haffuer oc lært oc Screffuit en merckelig Frede 
sooiTiejt sie, vnderuiſning oc Lære huorledis man ſtal ieffue / Bolde oc | el 


haffue fig cl Hoffue / til en aff fine gode Venner / huilcken oc Haß 
haffuer værer beſtricket mer Hofftienſte. Synis mig oc ide hal: 
ar være wtilborligt at ſette denne vnderuifning oe lere i dene 
anden Bogis førfte begyndelfe / Alle Hofftienere til en ſpeyi / mar 


icke vdi flig mening at naagen ſtal acte cller mene / Ac Eraff 
mus endelige eller alffuorlige haffuer meent / At naagen til ms 


hoffue ſaa endelige fulde leffue / holde oc haffue fig / Men an 


ir 


giffuer enfoldige cil kende ar ſligt til Hoffue er gengſe oe bru⸗ — 

geligt oc lyder ſom ber effterfolger. er for] 
Zuorledis arten Dø ſcriffuer mig at du vdaff dine foreldre mod dit Sindndd 
form acter at bliff oc v llige eſt nod oc tuungen at være vdi Forſters Gaarde og —XRT 
— lenge til vor Hofftienſte I det at flig nodtuang hulcken icke kan vnd⸗ LUS 
ſticte — ** gaaſſ er faar haanden / vil Decce være dte beſte at du grande Den 
fig. giuelige acter / at du ſamme Hofftienſte fane nyttelige oc vel udi, 


bruge / oc fiden igen vden din (Fade oc forderffuelſe flippe ce htehen 

aff tomme, Thiderer mange icke ide bekommit at de haffue lt "an 

Thais en Skoge Soffuit hoſſ denne fføge Thais. Ocpaa der at du mig icke håne 
faar ringe accer ſaat en Lærere oc vnderuiſere / Da ffalt du hy 

vide 


DE 


— 
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Sen Anden Bog ˖ CXIL. 
lgd å * ar d ; * Aar 
bide at ieg vdaff min Barndõ vdi Halff tredieſindz tiue 
haffuer * tvdi Forſterſſoc Herre Gaarde | Derfaare ved 
jeg vel Hoffuens brug oc verelſe. — 
ør ſkalt du hoſſ dig beſlutte / oc ocſaa holde at du inte 
Sd, betror / eller ftiller naagen loffue / i huor from oc Til Soffue fag 


5 Se, —88 du ingen aff hier⸗ 
god han ſynis / ehuor venlig oc kierlig ban gør fig mer lader bero ; os ep 


ntam/ibvoor meter ban Jætter / loffuer / ſuerger oc til ſi⸗ heller rer hierte⸗ 
EM heller — aff hiertet din Ven at være / eller —* — 
at mene dig trofaſtelige. Her emod ſtalt du oc ingen — 
hierte være venlig eller troſtkaff beuiſt / Oc du ſtalt dog mg ⸗ 
le oc huer i fer dig mer venlighed oc kierlighed holde oc ſti | ef 
Lige ſom du haffde dem alle hierltelige Fær / oc mente dem kro⸗ 
telige vdi alle maade. 
faſtel Sy; Tienſte huilcken du vden din ſkade vel kant gore / —— 
der vdi vær gantſte mild oc villig / Hilſe huer Mand SPREE Sag oc Tienfie 
Tag gerne vdi Sagn/ Vige [mare aff Veyen / ag din Hue Li ver villig, 
aff / rug ſtedze i din T ale de hoye Naffn ocT — 
hed / Verdighed / Erlighed oc kæœrlighed * + riff oc AM | 
huer Mand mildelige alle vegne / Goͤr venlig tilfigen/ Jæc 
| eſtor ting. J 
oc see! flige maat du alt tilforn / hiemme vdi dit bu JE 
oc offue dig / oc dit Anfier lempe / at du til alflig Handel ſt 
tilred oc ſucker / Saa at dig vdi dir Anſict inted Fan affimer ; 
ckis eller forſtaaſſ ſom wſandrut eller vret er / inge kr 
dit huſſ ſtalt du ſligt betracte oc her paa ſtudere / — * eu, 
oc dig Anfiet i din cale mer dir ganefte Liff giffue dine 


w 


rede oc dictede ord ir [Fin oc prydelſe mer be| underlige lader, 


Dette ere de Hoffuiſte / Philoſophies ce kunſters —* 
begyndelfe oc grund / til huilcken dog ingen er — * 
RXrecr vden ban baffuer cilforn all bluſel oc tuct al [ba —* — 
toet/ Øe at han haffuer hans Jinfices naturlige fart ig —* Procs i gen 
hienme / oc rager en anden optenckt oc dictet far ue mer ſig qui uult eſſe pude 


eller rul fig. GS iii ADR 
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Den Anden Bog. 






Paa der Andet maat du haffue god act til den gantſtfte * 
Gaardz wenige Partier ocanbengere/at du altit det vel kant J 
forfare oc mercke / Oc dog vdi Factionen oc forſamlinge ſaa —9 Nf 
ſticke oc holde dig / at du dig til ingen Part lettelige indmen⸗ — 
ger eller tilfalder. | grp" 
Om du formercker nogle Mend eller Quinder formere 1 
vel kende oc børde hoſſ Herren / Da bolt oc giff dig oc paa den 
hu Al — ſe 9 ſterckeſt oc lyckeligſt er Du maat icke lade AN ni 
i ig fortryde eller ſtamme at gøre kundſtaff / ſmigle oc ſette (fre FR 
mv Briller paa den Geck eller Narre ſom du —94 TEE re waduwl 
Seſigeſt oc bes vel lidt: Thi du maat pag oc igennem alle haande Veye ocliſt me 
stå — oc gøredig bekynd hoſſ Herren Saa tit ſom du ſtaar faar hans var bart 
Elon ſt Anſicet ſtalt du kunſtelige / enfoldige / ydmygelige / dog ſſuckt må 
gladelige oc laſtige ſticke oc holde dig / oc acte det faar en bes —D 
ſynderlig frygd oc glæde / at du maat være hoſſ hannem / Oc dal 
naar du met flige baffuer Lære huad ſom heiſt Herrenerwehne 
emod eller met fiden kant du lettelige oc vden wmage bekom⸗ kofuer bag 
me naade oc gunſt boff hannem dn be 
Alt det Herr · ¶ Du maat oc vide ar Tiene hannem effter fin villge / oc vaere 
ſynis gaat at væ ſticke dig eſſter hans tale / oc anamme den ſamme met lader / hndakn 
rar ar Naar dig oc icke vil ſome at tale / ſtalt du dog mer ſ ynderlig qfume⸗ 
ilt fortiane ta facter ſamtycke hans Ord / oc met forundring roſe oc priſcee 
hans anſlag ec. wocſgt 
Wien naar du eft hoſſ andre / da ſtalt dumet ſterrke 
Baſſuner oc bøy Raſt ſtedze Herrens loff vdrobe oc formere. 
Thi det Fan viſſelige icke feyle / naar du ſaa altid och alle vch 
ne roſer oc priſer hannem / At han io aff naagle forfarer ſligt / tr Dun 
oc betencker dig der ſamme met det beſte. lede 
Ndermere ſtalt du vdi Gaarden / nu hoſſ denne / da hoſſ tt » 
met ringe oe kn anden met Skenck oc Gaffue dig indkabe oc bekynd gore / ber mm 

fmaa gaffue Men mere met ringe / dog firlige oc bequemme Gaffuer end mer * 
alt du gøre dig ſtore oc kaaſtelige / Paa det ar du icke Fiſter mer Guld Voder * | 
dſtab. oc gør dig for ſtor bekaaſt ning / denne Gaffue oc hendis verd —* 
ſtalt du mer din ſmigrende tale / ſtor tilſegen oc god villige * —R 
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Sen Anden Bog. CXLI 
j j | in ringe formue / 
bit antuorde / oc gsre din vndſtyldinge aff din ringe f 
ES naar Gud vnder dig ſtorre Rigdom oc mere Godz / dø 
ſtulle oc din Skenck oc Gaffue være ſtorre. Summa / Store 
tilfegner Aff idelige Guld Bierg ſtalt du loffue oc tilſige. 
Zuor ſomhelſt du kant bekom̃e it gaat Bytte / der see ig 
at ingen enctẽ iblant Guderne eller menniften ere dig fed — —— 
huilcken du vilde offuergiffue det ſamme. Men vera ſtedze —— 
dig ſelff den neſte / oc tenck til dit eget beſte / nytte oc gaffn. Snoingen anden 
Thi vdi flige Sager ſom er Godz oc Pendinge anrørendis 
maat du vel ſtuffe oc bedrage din egen Fader. Til Hoffue er vbicunq; ſpes lu⸗ 
Herid wſtadigt / vil icke ſtedze Blæfe en til villde / Derfaare «ri eft, Pudere 
aar Været er vil vilde ſtal man det tage vare oc bruge / se non decet. 
ingen Eed være dig faa Hellig EF bend faar huilcken du vil⸗ 
de tatte dig it gaat Bytte aff henderne. 
* —— du ——— at Herren paa — —* ——— 
net / Oc at den ene Partz anhang Vi dog Solt dig ſted 
PN —— oc vinde Striden / Da ſtick oc holt dig ſt edze til den Part ſom 
de offuer ha —BeA Fun mønt og 
tilden Hob oc Parti ſom beholde offuer haanden / dog — 
maade at du icke gør dig den anden Part til euige wuenner / 
den der kunde ſte oc komme dig til naagen beſynderlig baade 
oc offuermaadis ſtor fordeel. T hi Herrers oc Forſters gunſt 
oc naade pleyer tit art forandre fig / lige ſom Været er wſta⸗ Sub) tit prog 
digt oc fig tit omuender Summa / ſog paa alle ſider din egern knus efto. 
nyete/ gaffn oc Profit / Betro ingen / tilføy cy heller ingen na⸗ 
gen ſtade obenbarlige. Vocte dig oc at du ide anretter naa⸗ Du ſkalt icke hole 
get Kocken vdi dir eger Huſſ / thi det vil —* dig — — —— 
Det er dig faſt nytteligere oc bedre at du 
* he JFR SAL — du ſralt icke gsre dit Regen⸗ dig ſtade 
ſtaff huor gaat kab du kant tilkomme eller Tæreidir ger 
Duft, ( men faſt mere huad Fordeel du haffuer naar du it helt 
Aar gaar til Geſt / oc æder met en anden. på ære TAL, Arden vo 
Naagle ſtore Hanſe bolt ſtedz faar øyen oc vdi ære —— 
deris Kcken oc diſt bolt dig / dog icke faar tit til en vdi ſeer / gar du gaar iů 
Zoff den ſamme ver en glader oc ingen wflediger Geſt / ver geſt. 
sv  løftig/ 


Guld Bier g. 





—— 


— 
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Sen Anden Bog. 






lyſtig / brug mange laſtige oc ſmucke ſuencker / Dot at du in⸗ * 
gen met (amme Snack oc lyſtighed fortørner. Stingis du end Al in 
paa ſtiolden met naagen Spigig ſnack eller ſpe gloſe / det ſam⸗ Ud 
me ſtalt du vdi ſpaat / ſtempt oc gammen anamme / ſtertzelige Aduo 
oc ſtemtelige met lader forſuare om det end vaare en alffuerlig ukgrer! 
ſuack / Sag oc Handel / Saar buer Mand ſtalt du voete dig uffe 
(om faar din wuen / Betro oc obenbare ingen naagen ting/ for ff 
— dig i effcertiden kunde komme vnder øyen eller vil vinene 
ade. 
Der ſom du formercker at naagle vdi Gaarden ere år (Al | 
i: J Én G —— icke ſaare gode eller gunftige / da lad ſom du der ſamme Pe: igerdrfad 
lad ſom du der viſte i naagen maade / oc ſticke dig dog met all tredſthed oc bes pryde De 
ſet iutet viſt. hendighed til dem form en beſynderlig Ven. Loffue oc priſſ sfære 
dem hoſſ den huilcken du vift at der haffuer god kundſtaff mer Inde dg 
dem / ſaa faa de flige at vidde / Oc met ſlig Anſlag faar du dem ancinnſ 
til dine Venner igen / Eller ar de to icke bade dig fag meget BNG 
ſom førre/ Saar alting vocte dig / at du icke giffuer dem aar⸗ ſffuſte do 
ſage at vdoſſe deris vrede offuer dig oc gore dig ſtade. fer hem 
Woi al Anden haffuiſt ſnack oc Finantzeri ver ocen ry lle ben 
— 6: laſtig calſmand oc Confabulerer. 9 
Faande Beg Vocte Dig vel faar Dabel / Thi mange ere labne paa den⸗ * Mm 
fEalr du fly ml Me Stenklippe oc faa ilde ſtatte / at deris Skib er gaaer til Ki: 
offue. grunde / oc at de vdi ſtor føre nøgne ere ſommede til Land; oc FN 
(gøre neppelige vndkomne. n 
Haff god act oc vocte dig offuer alt at du icke vdi det 
aller minſte dig beſmitter / oc at du icke heller vdi det aller rin⸗ 
Bie alder fein gifte findis ar haffue vorær eller handler wrættelige. r 


pe Du Eanr at for Vaage altid oc alle vegne / at legge oc ſaffne Guld oe 
fimle Guld eg Pendinge ſammen / oe dit Godz forøge / oc det ſamme vdi god 
Peudinge, gemme vel beuare / Naar du da eft bleffuen Fed nock / da op⸗ 
tenck aarſage / lempe oc Veye huor du mer god aarſage od) 
beſted kant komme aff ſamme Hoff oc Tienſte (huilcket ſaa⸗ 
re faa haffue hafft lyde til) oc ſiden ene faar dig ſelff Leffus 

vdi Fred oc rolighed. 
Du 






JF 


>> —a 
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Sen Anden Beg CXLIT. 


NG Du ſkalt icke ſtedze være hoſſ Herren / Icke heller være 
lenge fra hannem / Thi den ſtedze ———— foractelſe 
—2 de / Ocden lenge fraucrelſe gor glemmelſe. 
/ Deden lenge legørg HZuorledis at es 


M At du oc kant for vden din ſtade naaget være f rå Herren / —— — 
kim da beger ar forſtickis vdi ſendebudz viſſ / dog vdi ſlig Sager / fortafte fin fore 
* | | |] cke heller deel oc baade. 
ſom venſtaff / gunſt oc enighed kunde fodis / oc 1 | 
Tan baffue for fror wmage paa fig / Saa kommer du ſtedze ny oc 
vvelkommen til Herren. 


—X Hoſſ Herren ſtalt du cc beklage dig haylige / Bed oe 
Url: begær derfaare naaget aff hannem / Lige form de liftige/ Sks⸗ Sied se fralt du 
ælg — gergøre ( mer alle haande lempe oc lader Jaff deris Bolſtaff / petiage dig oe 
Aug lige ſtalt du ocſaa vdigennem beſenderlige rencke oc alle haan⸗ trygle noge off 
Vims De middel begere oc trygle naaget aff Herren / Men dog om Herren. 
agſenn ſaadan ting ſtalt du bede / huilcke han vden ſin ſtore ſtade kan 
ikdilsm dm bare oc aff hende / Som ere Beneficia / Cannicke domme / 
turns roffueſte dome / Decanier / Abbedier cc. Men der ſom du icke 

| * bekomme flige Len / da gør andre vd ſom ere bedre kende 
. at de flige begere vdi veris Naffn / dog dig til gode oc beſte. 


Til forſte begendelfe ſynis mig denne vnderuiſn ing nock 
ml at vere / Men ber effter der ſem ieg feer oc formercker at dø 


SED er eg dig her vdinden ſticker / da vil ieg dig end naagle lon⸗ 
mider Aar lige oc beſynderlige Stickfe meddele oc 
vnderuiſe. 


* R 
VA LSI kl — — 


——— — 
en 
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Den Anden Bog: 


Oc vilde Diur fuld ſtor en ſkare. 

Icke eniſte Diur men Sugle ſaa vel” 

Oc mange Herrer komme der faar fig ſel. 
Brun oc Iſegrim vdi Gaarden til ære” 
De lode Skenck oc Gaffuer met fig bære. 
Der vaar hoytid oc meget feſt / 

De giorde ſig glade ſom de kunde beſt. 
Aff Diur aldri flig glæde feder vaar⸗ 
De Dangede der ſammen par oc paør. 


Met Trommeter/Skalme yer oc andet ſpil⸗ 


Gom Rongen haffde lat beredt der fil, 
Der vaar oc naack til alle Mand/ 

De ſaffnedis der baade til Land oc Vand. 
Alle Fugle oc Diur komme der vdi Dar/ 
Men Mickel ſom deris wuen vaar. 

Den falfte oc onde Pillegrim/⸗ 

Brugede end nu fine gamle Rim. 

Han komicke did men laa paa lur⸗ 

St forraſte andre enfoldige Diur. 

De haffde vdi Hoffuit Diſcant oc Sang⸗ 
Alle Rætter vaare ſtinende ſamme gang. 
Der ſaa mand Springe deſligeſt oc Ficte⸗ 
Huer vaar der kommen alt met ſit Slecte. 
Somme Dantzede oc ſomme de Siunge⸗ 


2 
—ñ— rrnnr——— — NE 
IT BE 


Er alting vaar beredt ſom faate ſtaar⸗ 
IOc Herredagen nu begynter vaar⸗ 
CX7 Fer Forfamledis mange Kemper ſnare⸗/ 

























CXLII. 


— 


Ser bliffuer tis 
actet for ſtor ært 
at voare Dette 
kunde vel Dans 
fe Core / Mer beg 
ſynderlige treu 
rer oc krom / pro⸗ 
pheren Eſaias 
gal her om, Huor 
fig wtuctig 
Dantz oc glæDå 
ſkaff ſtaar Dieff⸗ 
nelen der viſt 
mir fin rose 
Re, 


6 


TUT TTIT 
is 1: * 


De vinge Fatti 
ge oc enfoldt 
Flage oc kore v 
offuer de mectige 


oc liftige fom 


Dem for wrette / 
ſom oe her Kra⸗ 
gen oc Kønnet 


CFære offuer 


Raffuen. Men 
naar De onde oc 


liſtige eyenſkal⸗ 


ige 


el yder Tom Kaninet begynte at græde. 


Sen Anden Bog. 
Oc legte paa Seckene at Piberne ſprunge. 
Kongen ſaa ned vdaff hans Sal⸗ 

Han gleddis ved den ſtore Gral. 

Der otte dage vaare omkomne rett/ 
Haffde Kongen fig til Bordz ſett. 

Met fine Herrer oc fick ſig Mad/⸗ 
Snackede Drack oc giorde ſig glad. 
Drotningen vaar oc der tilfede/ 


Naadigſte Herre ſagde hun hører til/ 
Oci Herrer alle it vnderligt ſpil. 
Forbarmer eder alle oc hører mig nu⸗ 
Huad ieg vil fige aff den lede tiu. 

Jeg tror vift at ingen haffuer hørt/ 


dte oc Soihatte Aff ſligt it forredeligt oc liſtigt Mord. 


ime til ordz Fr. 
rer nen Dom Mickel Ræff vilde gøre mig i gaar⸗ 
fås mefterlige 
vndſtylde oc vd 
ſno / at alle mand 


Der Kloacken hart vid fire vaar. 
Daſad han vden fir Huſſ/ 


tror HD DE ſige Alt faar hans Slaat Malepartus. 
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Jeg mente vår Fred faar hannem at gaa/⸗ 
Oc fag hannem ſom en Pillegrim ſtaa. 
Sine tider læfde han faa ſyntis mig/ 
Thi gid ieg ret fram vel driſtelig. 

Det vaar min Vey omieg ſtulde Fomme/ 
Til eders naade oc diſſe Herrer fromme. 
Der han fag haff de fornummit mig der / 
Han gid mig vdi mod den lede mer. 
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At min Horelſe mon mig flet forgaa. 


CXILIMI. 


Mand taar icke 
ſette loſffue eller 
lid til den venli⸗ 
ge tale eller ti! De 
gode ord ſom 
mange giffue nu 
Tdenne tid / tbé 
Der er ſuig oc beg 
drageri vnder⸗· 


Den Anden Bog. 


Jeg mente han vilde mig venlig anamme/ 
Da fattet han mig met fine ramme. 
Oc tog mig mellem mine gern ſaa/ 


Jeg mente mit hoffuit haffde værit borte/ 
Saa begynte det faar mine Syen at ſorte. 
Met ſine klsr da tog ban mig/ 

Oc kaſte mig ſaa ret vnder fig. 

Jeg tacker dog Gud ſom mig gaff naade⸗ 
Ocmig da halp aff ſamme vande. 

Jeg vaar vel lært oc fprand fra ham/ 
Derfaare bleff han mig vred oc gram, 

At han mig icke beholde maatte” 

Jeg lob vel faſt der klaacken ſlo otte. 

Da vaar ieg paa en Mil her nær” 

Her ſee i Tegen alt aff hans klger. 

Jeg maatte oc lade hannemi pant/ 

Mit ene gre oc det er fant. 

Fire Hul oc vdi mit Hoffuit vel ſtore⸗ 
Som han mig met ſine klar da giorde. 
Jeg vaar aldri nxrmer dad⸗ 

Lader eder forbarme dennengd. 

At han icke mere actes eders naadis leyde⸗ 
Huem taar nu ferdis offuer denne heyde. 
Nen Mickel haffuer alle Deye belagt/ 

Ret ſom dette ſaa vaar ſagt. ——— 


Kom merckensye Bragen faar Kongen ind/ lige hide 
SA 


Kragen bader 


RR 
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Sen Anden Bog. 







Oc felde ſtore taare offuer ſin kind. lø 
Han monne fin tale ſaa fram føre/ uenm 
Somi ſkulle alle her nu høre, | In / ſu 
Stor mectige Konge oc alder naadigſte Herre / 
Jeg førereder ynckelige nye mære. nd 
Jeg kan ilde tale det hører eders naade⸗ ſuohuet 
Mit Hierte vil bryſte alt aff den vaade. tylieg 
JWoͤrgis før Solen monne opſtaa/⸗ serber 
Monne ieg met min Huſtru vdgaa. IV 
Som kaldis ſkarp nobbe aff alle Mand/ hnde 
Da funde wi liggende pas min ſand. dhunſg 
Mickel Reeff dod Oct onde maade / Rſuteth 
Han haffde foruent ſine oyen baade. MS her 
Hans Tunge hengde langt vdaff hans Mund/ Iuſeſat 
San laa lige ſom en dsder Hund. NT 
Hans Mund ſtod aaben vid en ſpand/ arm 
Jeg begynte at robe arme Mand. van 
I mere ieg robte i ſtillere hand laa⸗ 9* 
Jeg ſagde vel tit eya eya. —* 
Mickel han er nu alſkens ded/⸗ hen 
Der aff haffde ieg (tor ſorg oe nsd. Sille 
Hans dod mig offuer maade forbarmede / —9 
Win Huſtru fig oc ſaare Jarmede. 56 
Wi vaare ſorgfulde meer end naagen tror/ NVE 
Hans Hoffuit oc Bugieg offuer foer. MAN 
Alt mer min Haand følde ieg om kring/ Me 
Min Huſtru ſtod op til hans kind. — fy 
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Sen Anden Bog. 


Oc harde naye til om hun kunde/ 


Fornemme Liffſens Tegen i hannem naagle lunde: 


Men /han laa ſaa død alt ſom en Steen / 
Ocrørde huercken Hoffuit eller Ben. 

Wi haffde vel ſorit hannem død af være” 
Men huor min fattige Huſtru mon fare 
Det vil ieg eder obenbare dette ſinde/ 

Som hun ſaa ſtod arme bedroffuede Quinde. 
Oc hiolt hendis hoffuit til hans Mund/ 
Der han dette fornam i ſamme ſtund. 

At hun fig faar ingen ting tog vare/ 

Da fattet han hende met ſine rammer ſuare. 
Ocbed hendis Hoffuit flet aff hende⸗ 

Jeg forfærdis offuer maade ſamme ſinde. 

O Ved Ve begynte ieg høyt at robe/ 


Han ſpranck op oc begynte effter mig at ſnaabe. 


Men ieg floy bort det vaar min baade/ 
Ellers haffde ieg oc kommet der til maade. 
Det vaar vel naye at ieg kom bort/ 

Jeg flay paa it Træ ſtod hoſſ en Port. 

Der maatte ieg ſee huor den forreder ſtod/ 
San od hendis Kad oc labede hendis 100. 
Satis hunger vaar ſtor det ſyntis mig / 
Han haffde vel ært end fire ſlig. 

Der ieg denne ynck haffde feet nu/⸗ 
Aff denne onde oc forgifftige tiu. 
Han leffnede ſlet inted lit eller ſtort⸗ 


—.—— — 
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SDen Anden Bog. 
























Han lob ſaa bort der dette vaar giort. | —*- 

Jeg floy did igen alt ſom hun laa⸗ rer 

Oc fant der naagle Fiere/ſtore oc ſmaa. —— 
Aff ſtarpnebbe min Huſtru kær/⸗ sn 

At ieg dem kunde viſe hær. 53 

€ ; Moe 

Eders naade oc andre Herrer faa vel/ Mot: 
mme fam fram oe Forbarmer eder offuer dette ſtore wſtel. | dk 
iaſter frulle fra Herre heffne i ide offuer flig wræt / fe me 
fe meſt / De bru⸗ cz FALD 6 va om €; 
ceflige fl (om Som ieg oc andre haffue fram (æt. srt 
eg hofter Ialt (De gt eders leyde foractis ſaa⸗ REE byg 
faare vdi nød oc Det vil ilde vår eders Rige ſtaa. til ane 


ne Det vil oc ſigis offuer den gantſte Gaar⸗ 
ve vden al naede Han er fag god der holder ſom flaar. 
Oc ville derfaare alle Herrer vcere⸗ 
Det vaare faar nxr eders Kongelig æres 


J bette Capitel merck Tuende Lære. 


Aff dette Capitel ſtal forſt Læris dette merckelige ſtic⸗ 
Naar der onde ke / at naar en Forſte eller Herre icke hanbeffuer / beſtytter oc 
ſtraffis ide til, beſtermer det ſom Skel / Lou oc Ræter/ Saa at Skalcke oc 
—5 up Es Miſdedere bliffue retuiſlige oc alffuerlige ſtraffede / Da hen⸗ 
ent, der tit at de onde bliffue end verre end de naagen tid haffue 
varit tilforn / J det at Herrerne ere faar milde oc faarblode / 

ſee igennem fingre oc ſpare Retuiſhed / Ja end ſtundem oben⸗ 

bare Røffuere/ Tyffue oc Forredere villige lade lø oc flippe. 

Derfaare miſte flig Herrer oc Forſter tit oc offte hoſſ deris 

vnderſaate oc menige Mand deris forſtelige actſomhed oc til⸗ 

børlige fryct / Redſel oc gode Rocte. Vnderſaatene ſtulle faſt 

ydermere frycte/ære oc priſe Herrerne naar de tilbørlige ſtra⸗ 

ffede deris Vnderſaatis ondſtaff oc andre ſom vdi deris. * 

| oc Bi⸗ 


- 
” 
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Sen Anden Bog, CXLVI 
ce Bixe Roffue Fattige Agbmend / oc andre forwlempe / 

J—— — 2 —5 — oc de gode oc fromme beſtytte oc 

beſterme oc faar offueruold fordagt inge oc forſuare. Thi den 

lide Lou er icke eniſte giffuen faar deris fyld ſom ilde gs⸗ I de frommts 

Hellig See ca ve fr 

ve dem der met at ſtraffe / Men ocſaa til de frommis oc godis deſtrermelſe er 19? 

beſtyttelſe oc beſtermelſe / Paa det at andre / naar de ſaa ſce uven giffuen oc 

Miſdedere retuiſelige ſtraffis dem ſpegle oc vdaff flig Lou⸗ ſereffuen. 

ſens ſtraff befrycte gat gore det ſom ont er. Thi Verden er 
ſaa ond / at faar den kærlighedz ſtyld ſom den ene burde at 

ise med der anden / det onde icke nær ſaa villige effterla⸗ 
dis / ſom faar louſens feyct oc fare. Thi der Mickel effter ſin 
fortienſte (fom før er høre) icke bleff Domd oc Ræt/bleff han 
faſt driſtigere / oc giorde ſiden meget mere ont end tilforn / oc 
Soractede Bongens leyde / Bud oc Befaling ſom her effter 


od D. Sebaſtianus rant. 


















Louen er aff 
Bud / oc de Ol⸗ 
dinge. 


TUT 
—— — 


—————— 





Den Anden Bed. 


Sueo videre eller ſneffrere her nu vdgaar / 
Den ſamme huercken Lou eller Rett biſtaar. 
HSuo Rat ſkal ſide oc Demme vel / 
Den ſtal icke formeget betro ſig ſel. 
Men føge Raad oc effter følge de Viſe / 
Da Fan man ſtedze hans frombed prife 
Men huor Louen vendis bagfaare / 
Der forsdis Landene oc Folckene ſaare. 
Auind / Gerighed oc vrede bygge ſaa deris kram / 
At Dommerne fylde der baade Bug oc Barm. 


Huer Mand flal fig altid den fund ban leffuer oc alle 

Altid ſtal Mand vegne frycte oc grandgiffuelige oc fig faar fee / paa det at han 

—5— — icke bliffuer ſuigelige forrafter/fom Kragen her aff Ræffuen 
fin Søg, forraſtis. Her vdaff Lærer Cirillus it Sabel oc ſiger. En 
| hungrig oc ſulten Raff laa lanlige vdi en Hule / oc ſaa en ſul⸗ 

ten Raffn fluge alle vegne omkruͤng / ſom ſocte effter fin Fode / 

Thi lagde ban fig fler ned pag Jorden lige fom han haffde 

k Sabel aff en verit dod / Der denne liſtige oc tredſte Raffi ſaa hannem ligs 
æff oc em fil, ge ſom it dør Aadzel / flsy ban offuer hannem at forſage om 
ber Raffn. der vaar ſlufferi eller ey for han vilde hannem paatage / Oc 
den tid at Raffnen formerckede i gennem ſitt ſtarpe Sind at 

Raffuen leffuede / tog ban en liden Steen i ſit Neb oc lod 

den ſamme falde offuen ned paa Baffuens are / oc ſagde / Du 

maat vide at leg vel mercker din liſtighed / Thi lige ſom du 

tredſtelige haffuer fornummit min Hunger / Lige maade haff⸗ 

| uer ieg oc lanlige forſpeyet oc merckt dit tredſte anſlag oc fuig/ 
Den ene wiro Ja tit oc offte haffuer ieg flige ſom ſaa laae ſom du ligger des 
—* ide DER an / ris oyen vdhacket / Ræffuen ſuarede / Jeg haffuer oc mange 
dine lige ſnappet hoffuedet vdaff oc opedet / Raffnen ſagde / 
Ment du at fordi ieg vaar hungrig / icke ſtulde være vistig. 

Srckenſraff Druckenſtaff oc Fraadzeri forkrencke oc beſuerre ens Fornufft 
forkrencker For) oc forſtand / Men Edruhed forgger oc ſtyrcker det / Ræffuen 
nuft oc Sind. ſuarede / mange ere vdaff wforſynlighed forderffuede oc til in⸗ 
red giorde / huilcke dog mer ſtor kunſt oc naade haſffu rs 
egaff⸗ 
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Den Anden Bog. 

affuede / Tuert emod haffue oc andre ſ om haffue hafft 
enn År liden Viſdom) * deris vindſtibelighed sd go⸗ 
de Sorfyrr bekommet oc giort ſtor ting oc alting vel v —* 
Oce i det at du endelige ment at ieg haffuer lagt dig en ſuige 
Snare / Da lær her mer at vdi blant Tyffuene er heller use 
trofafthed eller loffue. Derfaare gack din Vey oc al den ſtu 
du eſt vdi dette timelige Liff / da befrycte dig ſtedſſe / oc ver 
altid oc alle vegne forſynlig ẽc. 


Set II. Capitel. 
Huorledis at Kongen bleff fortørnet aff Kani⸗ 


oc KTragens keremaal / oc huad ban ſagde / Des 
— liget huad ban i denne Sag acter 
at gar 


é. É 
Er Kragens oc Kaninens ord/ 
Vaare børde vdoffuer Kongens Bord 
Som de ſatte offuer Reeffuen fram/ 





BUT K org iftobel derfaare bleff meget get. 

* * fagderet —— paa den loffue⸗ 
om ieg er: plictig min kore Stue. 

Må vil dette onde ſaa dyse veder gøre/ 

Sit alle ſtulle det fee oc ſporge · 

F — sc Hud foractis ſaa ſaare/ 

Jeg vaar forſant en ſtor Goeck oc Daare. 

At ieg ſlap denne falſte Foſſ och hoſſ⸗ 

Saa veluillige bort oc aldelis løft 

Gc trode hans Logn mere end ieg —* e/ 

Thi haffuer han mig (buffet An sed ge J 

Jeg giorde aff hannem en Pi egt i 


— 
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CSLVIT: 


Mangens vild 
dom ſnart borte 
gaar Naar høns 
ſtor vrede &£ fit 
hierte faar / Vdt 
vrede oc haſtigt 
hed tale mang 
ger mand / DE 
verſte ſom bane 
optencke kand. 


sok 


ſduhiful 
—W 





Den Anden Bog. 
Han ſtulde til Jeruſalem paa ſin Fod. 


O huor ſmurde han Hunig om min Mund/ 
Men min Drotning volte at den lede Hund. 


Saa vndkom ſamme gang faar mig/ 
É: Bun trode hans tale ret ſlemmelig. 
DE Jeg er dog ide den eniſte Mand⸗ 
——— Som aff Quinde Raadi dette Land, 
(ea ice ftulde Haffuer faait (Egde eller kommet vdi føre” 
— * Vebner eder alle oc værer vel ſnare. 
gerne læris hr Lode leg hannen fag hans vilige fuldføre / 
burlcren feg fol Han fulde voſſ opror oc Perlemente gøre, 
renerne Di maatte voſſ ſtamme om vor det gore/⸗ 
denne Regel sr Tender her til baade ſmaa oc fore, 


oc tdelige. fegle Han er offuer maadis en led oc liſtig tiu⸗ 
REM Gud Det vaar han fic woc er end ny. 

rolige ar band I Herrer ruſter æder oc eders Suenne vel⸗ 
> ippon sd JER vi oc fare did meteder (el. 

vden fare, Wi ville hannem ſnarlige gribe oc & ange/⸗ 


Æt 2 rl 75. 211 2 * 
Han ſtal voſſingelunde kunde vnd gange. 


Wi ville met alffyore ſaa effter hannem Oriffue/ 


6 Sj * Ze * * FR PD & CV4 - 1 * * 
Han ſtal icke vide huor han ſkal bliffue. 


— 
si Dette Capitel rødt Tu deL 
OEXCIEC ARVE FH re 65 0904 2 
— PEEL IE Crende Loære. 
I orſt i” 2 


orſtandi/ ec fra fare ol søreme fas 
forſtandig / oc fig ſaare vel betend'e huad hun vil raade fin 


Ære iv 7 
—1504 — Hæk 2 84 4 4 gg 104 L —— * — ea — 
F V —— vej TC 457 KOGT: ' "mæ ; av ig 185 lg 36 É 3118 2 7 fu ke 
*F. Så ; - ——— ig PVS 358463 S Læk ss Sag Hendis X440 +43 g (ART en god fram⸗ 


rande deris Huſ eu Kann — ie; 
soner noget, Kehaſſfue polt Bæœffuens forlaſning oc bortkommelſe. 
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Den Anden Bog. CXLVIII. 


Det Andet / En Herre ſtal være viiſſ / forſynlig oc grand⸗ 
iffuelige acte om det ſamme Raad hans Quinde eller Hu⸗ 
IM frugiffuer hannem er gaat oc nytteligt / Paa det at hannem 
: icke ſiden angrer / at haffue giort effter hendis Raad / Lige 
ſom Kongen her oc haffuer dag anger at ban haffuer effrers 
fuld ſin Drotnings B.aad oc flupper Beffuen. Thi en Mand Bag raad er 
er faſtere aff Nature enden Guinde / Derfaare er det hannem HINDE raad. 
oc ſpaatteligere oc foracteligere maar han faar nogen ſtade aff 
Quinde Raͤad / end Guinden ſom flige Raad vdgiffuer / naar 
/hun det vden ſuig vdi en god mening baffuer vdgiffuit / Thi 
GOuindfolck ere ſuage / wfuldkomne oc wbeſtandige Creatur 
Men en Mand er vdaff ſterckere Conplexion / Derfaare bør 


sid hannem oc at være mere ſtandafftig oc haffue mere forfyn« 
vil, lighed. y 
/ Dygdernis Hukommelſis Bog ſiger. 

En ViifT/erlig / from oc dygdelig Mand / 
Holder finfære Huſtru paa min (and. 


TJ al ere / oc pryder hende vel / 
| Oc elffer hende lige ved fig ſel. 

vel/ Thi bun fine lader oc gerninger alle / 

Skicker ſtedze at de hendis Mand befalde. 
Mange ſode ord bun hannem giffuer / 

Der met hun hans vrede tit fordriffuer. 
ste — FØR wa (CR 4 
—* et III. Capitel. 
Huorledis at Kongen vredelige ruſtede ſig met 

alle Diur oc Sule at ſage effrer Ræffuen huilcket 


gt 9 stats 1 Jes 
4 


— | — 
vd, Brun oc Iſegrim fagre vel behagede. * 


— II — — 0 * 9 * — 6 
va egg | EN N Run ma RR egtim ole baade⸗ 
Araad ww kg É rå sål GR ore Se — 
—9 — ka dg & Gleæddis vid Kögens tale offuer maa⸗ 
K SR BØ 9 9 —5 ⸗ 
De haabedis at bliffue heffnde nu/(de. 





— 
mis eler de 


n god mør ) PER DK VØRDE 
sings rl ROffuer Mickel Raff den lede fin, 
melle sagt! T un De 


* 


* 
N 
[Ba 
* > — 0 — 
mi ER 
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Den Anden Bed. 
De tore icke tale / thi kongen vaar vred⸗ 
Han reff fine klæder/oc hans tender bed. 
Han bleff fortsrnet meer end naagen tror⸗ 
Drøtningen ſagde Herre huad ſtulle diſſe ord. 

—— i, eg beder eder naadis høymectighed/ 

te/ Gom liber fin Suerger icke faa lettelige naagen Eed. 

firregemenre Predis icke heller fag haſtelig⸗ 

rn ee Anammer diſſe Raad nu aff mig. 

vor ære / Da lav Jvide icke end ret ſandhed ber om/ 

fpillaregae, Om Mcckel er ret ond eller from. 

Vaare Mickel ber Derfonlig vdi gaare⸗ 

omme fulde ide kære ſaa ſaare. 

Som diffe her nu gøre alle Sem / 

SEER figer —— partem. 

en tærer end ſtundem ſom haffuer wret 

Jeg holt Mickel ret dr oc "all å | 

Oc tog mig icke vare for dette Ry/ 

Thihalpieg hannem at han kom aff By. 

Eders naade giorde ieg alt dette til befte/ 

End dog at det er kommet fil det verſte. 

Mickel maa nu være ſaadan ſom han kand⸗ 

Han er dog en viiſſoc forſtandig rand. 

En tredſt Raadgiffuere alt pag min fand/ 

vans lige findis icke i dette Land, 

aner ſtor affGlæct det vider vel/ 

Derfaare O Herre betencker eder ſel. 

stride forhaſte eders egen ere/⸗ 
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CXLIX, 

























Sen Anden Bog. 


Jere dog offuer dette Land en Herre. 

3 Mickel kan faar eder ingen ſtedz bliffue⸗ 

Ville i hannem Fange eller affliffue. 

ſiad Eders Dom monne ſtedze faar fig gaa/ 
Leoparden fagde det er alt ſaa. 

, Herre det kan eder ingen (fade gøre” 

It i Mickel ſelff til ords høre. 

Det kan eders naade huercken ſtade eller fromme/ 

Derfaare lader hannem ſelff til Ordz komme. 

Jere dog ſiden alt lige nær” 


/ 


t At gøre huad Dom ocRæter. 
Effter eders Drotnings Raad lader derne Sag 
Wiraade det oc alle fom her ſtaa. (gaa⸗ 


Iſegrim ſagde det kan inted (bade / 
pret / At wi hielpe och til det beſte Raade. 
Her Leopard hørermig end naaget met/ 
Alt ſtode Mickel her pag denne ſted. 
åv, Oc kunde fig forſuare faar denne tale/ | 
fte/ Som diſſe tho Kragen / oc ſtacket hale. eet holes 
2 Offuer hannem nu kere oc ſette fram/ 
„d/ Jeg ved dogen anden Sag met ham. 
id, Saar huild'en han haffuer fit Liff forgiort/ 
md Jeg vil dog huercken lit eller ſtort. 
Nůũ tale herom paa denne finde / 
Sørieg hannem heri Gaarden Fan finde. 
Nen offuer dette altſammen ſom han her giore/ 
Tilſagde han Kongen en fat ALE bøge Ore. SÅ 


sc VIE 


fi É 
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HSuo fig ført ber 
tencker naar ger⸗ 
ningen er giort / 
Hans anſſag 
duer for ſant icke 
ſtort. Gode an⸗ 
ſlag kunde altid 
meget fromme / 
Vel den ſom dem 
i tide kand ram⸗ 
me, 
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Den Anden Bog. 


Ide langt derfra hoſſ Barnehyl⸗ 
Self. 





Der fulde han finde Guld oc J 
Quilcket han dog Loy vet flemmelig/ rod 
Oc giorde Kongen ſligt it furg. adeſh 
Han haffuer oc lsyet vel meer end dette” ig rd 
Jeg vilvel gaa met hannemiRætte. elle 
Mig oc Brun haffuer den lede kattiff⸗ mal 
Giort ont thi vil ieg voge mit Liff. ſuhn 
A ldri kom vet ſandhed aff hans Mund/⸗ ſehudl 
Yu ligger han vde ſom en Hund. vadet 
Roffuer oc Myrder ſom huer Mand ved / Yule alle: 
Vden faar Gaaſekil pag den ſtore hed. ig 


im en huad Kongen oc eder fynis gaat at være” 
At wi det ſamtycke/ er voſſ felff tor ære, te 
Haffde han ſelff villet hid kommet/ EN orgel 
Hatt bøj fuer diſſe tidinge vel fornummet. 

Aff Kongens Løbere ſom Breffuene bære” 

* ongen ſagde huad ſkal dette være, 

At wi alle effter hannem ſkulle bide⸗ 

Gører flux rede wi ville ſtrar Ride. 

Inden Fire eller paa det lengſte fer dage/ 

Da vilteg gore ende paa denne Flg ge. 

hugdtror/ denne onde oc falſte Mand/ 

Zand ſtulde ſnart forsde it helt Land, 

Gorer eder rede alt det i kunde⸗ 

Tager oc met eder alle eders Hunde. 

Eders Harmiſt / Kneffuelſpiud oc gode Kaarder/ 
Boſſer 








dwd / 

). 

ty ål Witt/ 
att. 


met, 
chate / 
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Den Anden Bog. CL. 


Boſſer/Polsxer/lange Spidſe oc Hjellebaardere 
Bruger eder ærlige/vocter paa mit Liff / 


Jeg vil oc mandelige bruge min kniff. 


Garei deſligeſt oc acter her paa⸗ 

Omieg vilde naagle til Ridder ſlaa. 

Ati det Naffn erlige kunde bære” 

Wi ville aff ſted paa min ære, 

Alt faar hans Slaat ſom Faldes Malepartus/ 
Oc fee huad han haffuer Kaageti fit Huſſ. 
De ſagde Naadigſte Herre drager aff ſted/ 
Wi ville alle veluillige følge met, 


% dette Capitel merck TrendeZ ære, 


Forſt ſkal her merckis at alle ſom daglige ere til Hoffue 
nerucerendis hoſſ Herren / ſtedze oc almindelige Belacke / 
Baguaſte oc beklicke de andre ſom icke fag daglige ere i Her⸗ 
rens nærværelfe oc beſynderlige dem ſom de hade. Lige ſom 
Iſegrim ber oe gor vdi Beffuens frauarelſe / ſtiuder flux eff⸗ 
terdes beſte han kan cc. Derfaare ſige de gamle Wife / Huo er 
den form kommer til ſtor ære oc verdighed oc der effter icke 
Tiranniſerer / Huo haffuer omgengelſe met den onde / oc icke — 
forwlempis eller beffadis 7 Eller huo haffuer ſin værelſe vdi ae. Ko 
Serrers oc Farſters Gaarde / at hans gode Bocte oc ærede fig, 
forkrenckis / Bær er deris Tale ſom haffue ſagt / Forſternis 
roſkaff / Færlighed oc loffue mod deris Tienere ligniſſ ved en 
wero oc laſ Ouinde / huiicken nu elſter en / oc i Morgen en an⸗ 
den / oc er den ſiſte altid den kœriſte cc. 
En erlig oc dydelig Dannequinde maa fig met tuctige War fpagferdig 
oc tilbarlige ord oc tale vel vndſtylde / oc hendis Herre oc Huſ⸗ ne — 
bonde ſachnodelige oc met lempe tiltale oc til Fredz ſtille / Oc Innfoldgere 


icke mer Staalte / Hoff modige / traadzelige / vred rale oc ſender / deris vnſtylding 


Ellers 


—N—— —eïe 
— <= 
— 


bil 
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Den Anden Bog 
Ellers retter hun inted ander vd / end lige ſom bun vilde vd⸗ 

En ved oc ſlycke en for Ild mer fed Olie. Derfaare figer Salomon / En | 
BEL RESLGNEN vred oc tretwren Quinde er lige ſom it daglige droppefald « 
ure, naar der Regner fagre / Huo hende oppeholder han holder gc VG 
Varit op / oc vil beklemme Olien mer fine Sender / Ser for⸗ ø 

ſtaas / at det er icke mueligt /at man en ond oc treetwren VM 

Doctor Ryip⸗ Quinde kan ſtille / Men Doctor Knippelmand / kan end naa⸗ 


MU Nes get agre der til / Rennert ſiger. Maid 
er ben 
Rennert ſiger. 
Saare ſielden haffuer han god Fred oc Ro | 
Som faar en ond Quinde vdi fir Bo. seg 
HVIS 


Thi inted ont / forgifftigt eller vredeligt = 
Findis naagen tid aff art oc natur. (Due — I 
Verre / end en forgifftig Ouinde aff art / 
Thi hun fortørnis vden aarſage ſnart. 
Men huilcken en god Quinde bekommer / 
Aff henne — han ocſaa frommer. 






—4— J 


H —* 
* 
Je 
kel F 
F 
KØRE AR 
B60 PAR 
VA nm HELE S zl, 
7 — J 
—241 
F ss] 
es, — 
VV € 5 
3 2 
3 PP | 
n CEN xX 
| i | 
= — 





En from Omny FS då nanmaa ce ſigis en god oc ſalig Mand / 

— —— RSS T hi hun unser hendis tuct oc ære vel kand. 

krune / beſat mee SForøge begge deris God3/K gcte/ære oc herlighed 

perler oc dyre Hun er en Krune aff dygd oc verdighed. 

bay Stene, Sielden vederfaris hende naaget ont paa min ſand lune. 
Som hendis huſ bende ret elſter oc omdrage kand⸗ ildhu 
Manden ſtal hende oc elſte oc holde ſton / keg 
Saa giffirer dem Gud baade fligen Løn. AUD 
At de vdi glæde deris alder her driffüe / MA tm 
Oc her effter mer vaar Herre Chriſto bliffue. kettſan 


Vdt alle Sager ſom ere Retuiſe oc ſommelige at fremme "Uden 
den menige Mandz Sag / nytte oc profit oc der ſom icke ſter⸗ NY — 
cker fig mod Guds ære / Der vdinden ere vnderdanene deriis 
forordinerede oc tilſtickede ofrighed ſtyldige oc plictige at "t up 
være følafftige oc lydige vdi alle maade. Ellers / der ſomn de HAN 
her vdi ere genſtridige / Da tilføyver Gud en anden / oc maa —* tk dir 

ve 
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Der Anden Bog. 


een faſt verre Offrighed / ſom (lig genſtridighed oe wlydig⸗ Offrigheden er 
re ——7—— —2 —* g genſtridighed oe welydig⸗ mand al lydace 


tighed ſtyldig oe 
er Hans aff Suartʒenberg. pll" ne 
Lydighed biudis voſſ i Scrifften viſt / 
Vor øffrighed ar være vden lift. Roma: 13, 
Den onde faa vel ſom den gode / Tit: 3. 
Oc ingen begere at oprycke met Rode. . Be Pels 2 


Wien bedre hun er i mere voſſ bør/ 
At taale oc lide alt huad bun gør, 


Set IIII. Capicel. 


Huorledis at Greffuingen atuarer Raffuen / oc 
obenbarer alle Raadflag / om den ſtore ruſtning 
ſom vaar beſlůttet oc giort 
offuer hannem. 

XEr dette RBaad vaar beſluttet ſaa faſt 
At Kongen vilde aff ſted met haft. 
2 Faar det faſte Slaat Mickels Huſſ⸗ 
Som oc bleff Faldet Malepartus. 
Idet ſamme Raad vaar Greffuingen met / 
Thi lob han alt det han kunde aff ſted. 
Oc vilde Mickel de tidinge kund gore/ 
Oc om al ting/ hannem ret ſandhed føre, 
Huor tit ſagde Greffuingen O Mickel kære⸗ 
Nu vil det(fynis mig )aldelis være. 
O Frende ſee nu vel naye til/ 
Her vil nu yppis it vnderligt ſpil. 
Du eſt it Hoffuit vdoffuer voſſ alle/ 
Skyide dn voſſ nu alt ſaa frafalde. 






—VVVVVVV—— 
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Det Anden Bog. 


Wi maatte vel græde ſaa mange wi ere⸗ kite 


Naar naagen aff voſſ haffde tage eller kære. LØ 

Da kunde du vore Sager faa forſuare⸗ ud 

At wi faar ingen ting taare bære fare. —* 

Saare ſtonlige kant du din Fallacie/ mm øl ” 

Met ſaadan ſtor oc førgelig Lamentacie. md Fa 

Monne Greffuingen fram til Mickels huſſgaa/ 

men fm pige DE fant hannem ſtrax vden Porten ſtaa. hug 
tradlos lølker Van haffde grebet tho Duer Duge / sm ymnd 
bære finger fle. COOM vilde flue oc icke kunde. mdr 
sft onde ſuencke. Aff deris Rede monne de faa falde⸗ Jug 
Mickel fagde kommer hid nu alle. uh 

Wille i nu flue for i faa Fiere⸗ nhonn 

Det er vel ret oc Huad det vilkaaſte ſtalieg eder Lære. sete 
De fromme fra pe DET han nu baffde faaet diffe Duer flig/ for: 
ende vige. . Da fag ban Greffungen komme nærmer fig. utx 
Han bleff ſtaaendis oc bidde til ban tom / midsvel 

Och agde værer vel konamen Grimbart om. ogn 

Den keriſte iblant mine Slæctinger alle⸗ wanl 


J løbe at Sueden aff eders Anſi 9 
Zuo gerne ct mon falde. MUN 
Eine høre il BX ære huad baffuer faar Tidinger at bære / —— 
gerne J Tier Greffuingen ſagde Ja Fære frende diſſverre. til 
Der til. Sligt w⸗ Je 9 haffuer B udſkaff do g de hele (te/ ' 


Folck ſtal * id | 

bå fly —* Liff oc Godz er tabt paa det neſte. Ve 
mer | SM 
— Kongen haffuer ſorit met ſin egen Mund/ 
Atiſtulle dræbis vden al miſtund. 

Han haffuer tilſagt baade ſtore oc ſmaa⸗ * 

| : Ae WIDE 
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flig/ 
rwerſg 
kom / 
artom. 
ralle/ 
non falde, 
tt bære/ 


ulve | 


ſte⸗ 
ſimd/ 


ha / 





År 
Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


futerer-Hr=Tejrere [fle 


Oc vil oc vel kommei def offuerſte ſpil. 


Sen Anden Bog: 
At inden ſex Dage ſtulle de hid gaa. 
Met Boſſer/Spiud / Arboſt or Staffſlinger/ 


Deris Hoffuitzmand er Delle met den krogede fin⸗ 
Alle raade de til eders forderff dc ſtade/ 


Huadi her til ville gøre eller lade. 
Betencker eder vel thii ere viiſſ⸗ 

Brun oc Iſegrim haffue nu flor priſſ. 
Hoſſ Kongen oc holdis i ſtor ære oc act⸗ 


It gore oc lade deſſ haffue de mact. 
De ere bedre hørde hoſſ hannem dette ſinde/⸗ 


End ieg hoſſeder aller Færifte Frende. 
Iſegrim haffuer oc ſagt obenbare dere⸗ 

It ien Forreder oc Roffuere ere. 

Han er eder hadſtere end naagen ieg ved” 
Han bliffuer viſt Marſtalck inden paaſke tid, 
Kaninet oc Kragen lode oc deris 
Jeg redis vel fagre huor det vil gaa. 

OmK ongen eder finge vdi flig vreder hu⸗ 
Skarn ſkarn bære frende huad ſige i nu. 
Sagde Mickel er der inted andet paa ferde⸗ 
Diſſe ſtarns Sager ere icke ſtort verde. 
Erei forferde faar flig en liden ting⸗/ 

Jeg acter end anderledis at Føre omkring. 
aͤffde Kongen end ſorit met alt fit Raad/ 
Oc haffde de mig fundit paa ſtinbar Daad. 
Jeg kan mig dog vndlede naar ieg vil/ 


—⸗— —— — — 8 
= 
mi * 


AK 
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(ger, 


ag forſtaa⸗/ 


— 


Eget loff lucter 
ſom de viſe mon⸗ 
ne lære / Oc kand 
ingen flemmere 
ting pag Jovi 
være, 




























Den Anden Bog. 


De maa faſt Raade baade hiſſet oc her⸗ ny 
Det duer dog inted vden ieg er der. n 
Lader det men fare det haffuer ingen nod/ * 
Kommer ind Frende oc eder ol oc Brød. —9 
Diſſe vnge Duer ſtullei oc haffue⸗ mørt 


De gørefuld gaati eders Maffue. — * 
J kunde dem opfluge oe icke tugge⸗ ufo 


Thi de vaare icke end aldelis flygge. rbſ 
Den marff vdi Benene ſom Humg/ er ſot⸗ utide 
Søler til paa Bryſted huor det er bigt. nd fag 


Jeg æder gerne ſlig vng oc lat ſpiſe⸗ hate 

im Huſtru holder oc den ſamme viſe. mftal) 

Kommer ind hun (tal of færlig anamme/⸗ 

Hun haffuer vel meer aff dette ſamme. 

WMen aff denne Sag lader hende inted høre” tam 

Det ſtulde hende ellers ſaare ont gøre. le 

— er meget bladhiertig oc førgelig/ 32o 
aar en ting ſom inted haffuer paa ſig. 


Hun Daaner ftrar baade bag oc faare/ len 

gar hun ſormercker ieg (Cal aff gaare. KL 
i; Morgen Jarle om eder ſynis ſaa⸗ "ey 
Da ville wi til Kongens Gaard gaa. MAR 
Kære £ rende villet oc gøre mig diſtand/ wrn 
Jamet Liff ec Gods pag min ſand. —RX 
Sagde Greffuingen der ſrulle fornemmer NR 
Jeg vilederringen ting forfømme, eg 
Skulde end Kongen paa mig bůffue vreder⸗ ALE 

Kare 
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Den Anden Bog. CIII. 
Kare Frende ſagde Beffuen ieg tacker eder. 
tå Grimbart fagde/ Frende i maa vden fare / 

G. a met mig oc eders Gag forſuare. Sreffumgen 
Thi Leoparden gaff her til forſt ſamtycke/ NE SEER 
At ingen ſtulde ſige eder naagle ſticke. — 
Onde eller gode naaglelunde/ 

Al den ſtund i eder forſuare kunde. 
| For alle ſager eder ſigis oppaa/ 
—RD Droningen famtycte dette oc fag. 




























FÉ Nu vel ſagde Ræffuen Huad ſkader mig da. 
Vil Kongen oc Droningen fligt vnde/ 

he. Ingen (tal mig da naget (fade kunde. 

mme / Min fag bliffuer god det ved ieg vel/ 

2 Naar ieg maa faa alt forſuare mig ſel. 

edhen | I det ſamme gid Raffuen vår fit huſſ⸗ 

ig Met Greffuingen hans frende vår Malepartus. 
1/ Ræffurgen ſtod op mod dem gode quinde/⸗ 

go Værer velkommen ſagde hun vel hundrede findes 
te/ Hun beridde ſtrax maden met en haft / 

8 Duerne lod hun oc ſtege vel faſt. 

| De ſamme ſom Raffuen met fig bar/ 


Hun vaar met al ting lyſtig oc ſnar. 
nd / De ode baade Duer oc andet opſlet/ 

De bleffue dog icke ret halffue met. 
anmd / Haffde Duerne været flere de haffde faait rom/⸗ 
Thi Greffuingens Bug vaar gantfte tom. 


15 


J dette 





— 


—— — 
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Den Anden Bog. 


aA z + i (å 

J dette Capitel Merck Fire Lerdomme. —* 

— Horſt ſtal her forſtaais oc merckis vdi dette Capirel ge 
—— trofaſt Ven ſtal ingen wmage eller tienſte ſpare fm Fr sd 


te hannem br, gode vens ſtyld at gøre hannem hielp / troſt oc biſtand naar An 


; Å % As ———— — — * va 52 , WM KW 
fra: alle mag: behoff gars / Lige ſom Greffuingen her oc gor oc handler md 
Kaffuen. De gamle viſe fige iv fornufftigt Menniſte form * 


haffuer fin omgenge oc verelſe hoſſ gaat/ erůgt se trofast ses MT 
ſtaff ſtal ide acte fig at leffue naar han fFiilves der vid eller st 
kommer derfra. Oc naar flig en Ven icke kan bicdpe/dafral 
han deg traſte oc huſuale aff fin gantſte formue. Tbientro | — 
ven ſtal faar den anden fir eger hierce vdgiffue oc vill ige fram 


biude / Oc naar flig trofaſt forbindelfe / ſeiſtaff eller ſtalbro⸗ * 

derſtaff oplsſis / da er oc deris Leffnit formin ſtet / oc deri 

goyen ere formarckede. 
VASS 


Wad + 2 nm fo 
ir LE Det Ander. Én tro Ven ſtal atuare den anden faar fit seen 
<t ven ſtal fkade / naar fare er pag ferde / Som Greffuingen her atuarerr 
atuare hin anden Ræffi Wien I SANG gg. lg DT SE 64 AK 
for fade, Ræffuen / Nen huor ledis at den ſom bliffuer atuaret ſtal 
bolde ſig derlære de gamle Viſe met ſlig tale. Den ting ſom 
gøre miſtenckt vdi en Sag (For huilcken ban bliffuer atua⸗ 
ret) oc fan komme hannem vdingd oc fare/ oc ban vilder dog ne 
Zuorledis at den icke tro / Den ſamme ſtal dog ſanme kund tabere icfe røbel Ye 
fom bliffuer atua naar ban ved at ban er god/ from/ enfoldig baade a ff Leffn it fn; 
ber ſtal bolde fig, ocomgenge. Men han ſtal vel acte oc fee huad ont eller gaat — 
I ſamme Sager betagt oc ſtiult. Er der cneren ont eller gane IR 
vnder / der kommer enifte hannem vid ſom bliffuer atuaret / 
F o 4 - 
Den om atugre hannem kommer det inted vid oc haffuer der * 
vrd 43 * eller gaat vdaff / Men at han all eniſte ægr fyl⸗ "mm 
iſte den elſtelig rpli FR MEANS NEN SEE sød He. NG 
te den elſtelighed oc forplictede tienſtactighed ſom han haff⸗ Sum 


uer til fin Ven cc. fur fr, 
En viſſ Mand Oet Tredie / En viſſ Mand frkal vor nod oc fare vgære — tim 
14 icke befrycte let ſindig oc beſindelig. Oc vdi ont ting eller aff onde tidinger kdehe 
g. icke forcuiffle eller forſuffe paa det at hans ven fare m Ma 
—————— Jorge paa der at hans ven fig icke grem⸗ URAN 
vs Kige ſaa trøfter Ræffien fig oc ſelff. Der ere Trende — Kid 

flags 
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hilsner Abitaret 
u Mau 
XhaffuerM 
1 hagen 
Amiſte gør 
— Beg 


Cs han Hatt 
d ſom han DA] 


Fonde tin 
WA—— bt 

n fig * 
da ce UT 


i 


SÅ vi 
nyd erfarent 





Den Anden Bog. CLIUT, 


flags Sole vdi Verden fige de gamle Wife. De $ arſte ere for⸗ 

fynlige / oc kunde met deris forſtandige oc viſe tancker (ſaa får milde BEER 
meget ſom mueligt er) vnduige oc vndgaa der ſom farligt er oc skrig te fig fi 
vande henger hoſſ. Lige ſom de hilbrede vocte dem faar Siugs" """ 

dom / De Andre ere bladhiertige oc angergiffne i deris ſorg oc 

modgang / oc forſuffe (ler ar ſoge veye oc lempe mer huilcke de 

kunde bliffue hulpne. De Tredye ere runghiertige / oc aff groff 

Forſtand vide fig ſlet inted at hielpe mod flig fare oc genuor⸗ 

dighed de vidde icke heller naar de ere komne i naagen fare el⸗ 

fer ſorg huor de fig igen ſtulle vdføre oc hielpe men ere tuilraa⸗ 

dige vdi alle maade / Men en fornuffrig oc viſſ Mand ſtal dø —* fangerne 
vdinod / forg oc modgang være befindelig / oc ingen forg eller 15, åg oc ute 
modgang fig ſaa nær tage / at bander vdaff falder vdi miſ⸗ forfaris. 
haab / Thi lyden hielper den driſtige Ee. 

Ar Raffuen roſer fig ſelff at vere vdi alle raadſlag det 
geffueſte oc ypperſte hoffuit / der er maa vel ſtee faſt fandere — ———— re 
end gaat oc gaffnligt. Johan Morſlin vdi Fru wtroiſſ krigſ⸗ hecſte ole" 
tuftning tal ber om ſaaledis cc. | 


Stu Wtro. 


HZuorledis Fan Ratten gaa ſin rette kaarſſ / 

Naar falſthed ſider vdi raadet offuerſt til ords. 
Thi wtro oc falſt Mynt alle vegne ere / 

Oc regere alle ſtatze i Verden mon vere, 
Sandhed bliffuer nu ſaare lidet bekend / 

Thi Verden er met gerighed forblend. 
Egennyttighed kommer oc ont aff ſtad / 


Stor wtro voxer aff gammelt had. * —8 
Huer øffuer fig nu aff all formue / | 


At tiene faar ayen ſmigle oc liue. 
Ar de her met komme vdi mangis gunſt / 
Men de fromme foracte dog denne kaanſt. 
Øcidenne ſtat ingen rær opgaar / 


Vden den ſom eñ flor lyde faar. ſaar 


mms smsen" 


— 


ilt 
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Sen Anden Bog. 





















Faar ſin wtroſta ffoc ſynis dog / 
At vere from oc goder nock. | * 
Vden blyſel fører ban fin Gerning oc Sag / J“ 

Acter ey gud eller naagens ro oc mag. 

Slig en ſetter Fru wtro offuer alle/ 4 

Oc monne hannem en velbeffeden Mand kalde. — 

—— 

Det V. Capitel. F 

Huorledis at BRoffuen roſer fine Born/oc om an ⸗ 

den dagen / gick han met Greffuingen til Sug 

Kongens Gaard. F 


xXffuen ſagde kere Frende Grimbart ⸗/ 
/Diſſe ere viſt aff den rette Art. W 
HØ ”” uor behage eder diſſe Børn min⸗ Pa 
Den gamle md SÅ RD) Store Aøffel oc den lille Reynardin 
——— De ſkulle forøge vort flæcte fuld vel, — 
—— "NEN SØDE begynde allerede at føde fig ſel. Aterel 
vansfigtl, Den ene tager en Kylling den anden en Hone⸗ Yflacte 
De bunde oc fuld veli Vandet fømme. — * 
Effter Ender fede baade tamme oc vilde/ 
Være fig aarle oc være fig ſilde. F 
Jeg maatte vel tiere ſende dem paa Jact/⸗ —* 
Men ieg mag forſt læredem at haffue act. "Om 
Bom — At de lig runde vocte faar alſtens fare/ 
form onde tree SART Jegernis liſt/ faar Sunde oc Snare, | 
BE RER] Haffde ieg optuctet dem fomreg vilde / 
——— Huor tit ſtulde de voſſ gere gilde, 


forøge gen (pl, Met alle haande Mad om vi gerne æde, 









Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 





















Den Anden Bog. 


: — — 9 
2 
og * 
— dia Å " 
= (an M 








m / Vi 
Den til 
Noma! — Er = 
Hormmn / br SEA, VBE 
actefudv ——— — 
fødehig fdd Deere veluillige oc ſtedze rede. 
rent Hon / De flæcte paa mig oc ere mig lige/ 
x. De lege deris leg ret ſuigelige. 
vilde/ Met andre Diur ſom dem hade/ 

At de ſlet inted aff dem baade. 
act/ Struberne aff mange da bide de fønder/ 
vat, De ſtaane icke end Kongens egne Bønder. fys 
i Alt det de Fange det gøre de me — 
EL Mig finig deereaff den rette Art. Det ev irfeft ter 
pe Greffuingen fagde/O huilcken ſtor ære” ———— 
Monne det en * ÉT ed *— — —— 

haffue flig ørn alt effter ſit ſin 

ade⸗ ft baffue flig Ar V ii Gom 
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LØN 43 f. , & 10 » 
Den Anden Bog. 


—X U00— 
| mm TAN 
Som ſaa vel ſom Foreldre kunde ſancke ind. EN 
Jeg glodis her vid alt paa min ;£ed/ me 
Jtieg flig vor mit Sloecte ved. od i 
Wi ville ſagde Mickel dette lade ſtaa/ ner gg 
Oc ville nu baade at Soffue gaa. ts 
Srendeteretrættedet feerieg val”. —* 
De ginge til Seng paa den ſtore Sal. 2* 
Som vaar ſtrodder met Hg oc andet Køer” rr 
ZAget egad Did gick oc Reffuitzen met alle hendis Moer. Én ØR 
er berreeno Mickel vaar ſorgfuld dog vilde han icke/ æg. 
ge gid, At naagen ſkulde vide her aff it ſticke. ta 
Saa laa ban den gantſte Nat vdi duale/ ul 
Ind til om Morgenen at Hønfene mon gale. titel: 
Da ſagde han til fin Huſtru Fære/ rue 
O Huſtruiſtulle eder icke forfære. —5* 


Thi Grimbart min Frende lod mig forſtaa⸗ 
At ieg maa met hannem til Kongen gaa. 
Dog beder ieg eder at i gremme eder icke⸗ 
Om end naagen om mig ſiger naagle ſticke. 
Men vender al ting til der befte 

Oc foruarer vel vore Slaat oc Feſte. Uk fre 
Baffuitzen ſuarede hannem ſtrax igent/ Salen 


Huad nod trenger eder der hen. RUL 
Det er vnderligt at i did faa lenge⸗ ål 
Der i der vaare vilde de eder Henge. —* 
Baeffuen fagde / Huſtrui ſige vel rett⸗ mae 
De haffde i ſiſt vel effter mig ſett. MAN: 
u— 


Semme 
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Den Anden Bog. CLVI. 
EN, Somme vaare mig hadſte oc vnte mig ilde⸗ 
Det gick dog icke alt ſom de vilde. 
Lycken er vnderlig hun ſetter ſomme/ 
Til bage / ſom gerne ville være framme. 
Jeg maa der være reg haffuer det iet⸗ 
D gremmer eder icke min kuſſe plær. 
| Gører eder men glade oc vocter eders Huſſ⸗ 
hc / Fegacter denne Sag icke vid en Luſſ. 
Ae. eg kommer igen om ieg kand⸗ 


Gt Inden Sem dage alt paa min ſand. 
| Der met gid ban ret Veyen fram/ 
sle/ Greffuingen hans Frende fulde ham. 
In gal I dette Capitel merck Tuende Lerdomme. 
Til det Forſte ſkal her Læris aff dette Capitel at for⸗ Re —— 
eldrene ſtulle icke cilftede børnene deris egen villie. Som Baff Ale 
üſton / uen her tal om ſine Born at de effterfolge deris egen vilge / bes 


gering oc vellyſt. Thi Bornenis egenſindighed oc ib 
fFal icke eniſte her ſtraff is mer Gallye / Steyle oc Suerd/ Men 
de/ Gud vil dem ocmer heluedis Ild euindelige vden ophsrelſe 
file plaffue oc ſtraffe. Derfaare atuarer Salomon foreldern⸗ 
| De faar ingen deel lade Børnene haffue deris egen vige Å SA 
mer Rifer ſtraffe dem / oc der ſom de der gøre dø frelfe | e * 
nenis Siæle vdaff Helffuede / Oc der ſom de det icke Høre | ler ; 
tit/ ſtulle Børnene mer flig deris egen vige brende vdi Helffuede —* | 
ig — man daglige at vdi Tydſkeland / Danmarck oc ma JE | 
anden fred; mere / er fag gaat ſom ingen Borne tucc — se —— 
man maa ynckis vid Thi den gantſte Verden er her — il ſti t 
nu om ſtunder / at deris ørn bunde vel pære SEE * sån 
handle / oc ſaa at bliffue Rige, gin wi ſlet —— 





— — —— 


= 
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Dot SVT 4485 
Den Anden Bog. | 
dicanter / Regenter eller befalings Mend haffde behoff / ſom fin 


Tan sides ka ETS ge Å 5 — HU j 
Vøjj [rude ſaare ſtaa / Regere cc Lære qc. Ingen taar tro at lle 
flige kunde menigheds befte vel foreſtaa oc trolige mene huilcke men 

ar Wi 


aff deris Barndom inced ander end deris eget nytte / fordeel MS, 
baade føge / Tiene gerighed oc ere oplærte vdi Sinangeri oc | 
tredſthed / ſon Rabmend / Kremmere oc andre flig cc. 


Sebaſtianus Brant ſiger. MET: 


Crates merckeli⸗ Meſter Crates ſagde ieg vil icke ſtempe / 
—— —* Taare ieg der gøre mec naagen lempe. * 
Optuctis, Jeg vilde robe hayt vid mig cne/ * 
O i Daarer huad monne ĩ mene. rietde 
Ati eders Børn ville ſaffne Pendingen god / nhef 
Oc bære der offuer faa ſtolt it mod. Waen 
Oc forfømme dem vdi kunſt oc Lære / — 
Derfaare det offte alt fag vil være. TEN 

At naari ſoge lyſt oc glæde aff dem / 
Da komme de vanuittige ſom Gæcke frem, 


fe mang⸗ Faar det Andet ſtal her merckis / at lycken ſom VRaff⸗ ALL 
uen figer er mangfoldig / acſtillig oc om ſtiffrelig. Thi Hed⸗ — 
Nuingene i det ar de haffue forfaret / at en ring bekommier oc 
lyckis en til gode / gaffn oc profit / oc den anden til ſkade oc for ⸗·· 
derff / Dertaare haffue de actet lycken faar en G ud / hulcken 
alt ing fag veldige mod alle Menniſters Fornufft / Hatur oe NEN 
kunſt gor / driffuer oc forandrer. Men endelige er lyvcken Guds * 
mact / huilcken han offuer oc bruger hoſſ huem vdi gennem 
huem oc naar ban vil / ſaa at vilgen haffuer ſlet ingen aarſage. 1 


— Derfaare fan ingen igennem fin egen Fornufft oc viſ⸗8 
sive yde oc —J naagen lyde til / eller faar wiycke ſig beuare Meg 
+ "(5 *5 — — Er KL i ” INK: 

* * baadelyd eoc wlycke/ paa det at man ſig paa MUN 

Tréno: 3. gen gzuden ting ſtal forerøjte vden pag Gud aleniſte. Jer⸗⸗ hy 


mias ſiger. Aud er den der ſiger/ at RD Rade 
Farre SER (AC vdaff Herrens Macti RG 
vdgaar baade lycke oc wlycke. (F laet icke fa, 
W 
Summa KJ 
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i Fw gen 


⸗ nt a 
goch Aare, 
— 


muftt MU! 
Fe fig US 
mon ap 
mifte. In⸗ 
k Mac id 


Al 


Den Anden Bog. 


Summa Gud aleniſte haffuer all ting vere ſig lyde eller 
wlycke vdi fin haand. Ocider at alting flyder aff Gud3 2 


CLVII: 


Bud giffuer baa⸗ 
de Det gode e€ 


— 


et onde. 


haand / da ſtulle wi effter Salomons Lære / vdi de gode dage Eſu 45. 
de onde/ge vdi de onde dage de gode ihukomme / Det er vdi DE Ecle: 7. 


gode Dage frulle roi Gudznaade oc gode vilge anamme oc brus 
ge oc end de frycte Gud / oc icke paa den gode lycke / men paa 
Zerren (elf forlade voſſ. Thi den ſamme ſom haffuer giſ uit 
det gode / kan oc det onde forlæne. Derfaare vdi de gode Dage 
da befryete dig / oc vdi de onde Haff it gaat Haab / Men tro 
ſtedze vdi Herren oc kaſt din nod / ſorg oc omhue paa hannem / 
han ſticker dig vel lycke eller wlycke effter ſin vilge. 


Set icke din Sag paa timelig lycke / —— 
Hun haffuer hoſſ fig mange onde ſticke. ge vilkaar. 


Bliffuer aldri ſtedze / ſtadig / faſt eller ret / 

J bliffi —* Naffn lycken her ſet. 
Mand ſiger almindelig den haffuer lycken ſtor / 
Som naaget gaar hender oc Rigdom faar. 
Huilcket dog wuiſſelig kommer oc ſtaar / 

Øe ſom ir Hiul vel ſnilt omkring gaar. 


Huorledis at Ræffuen met Greffuingen fin Fren⸗ 
de gick anden gang til Bongens Gaard / oc huor⸗ 
ledis han giorde ſit Scrifftemaal 
paa Veyen. 
Affuen oc Greffuingen ginge offuer en Hed 
Som kalledis Blad hun vaar vel bred. 
ANT il kongens Gaard alt den rette Vey/ 
Jeg frycter her bliffuer en vnderlig Rey. 
Sagde Ræffuen det mag mig (føde eller fromme / 
Om mig denne Reyfe til gode Fan komme. * 


— 


** n 
br 
ff 
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Den Anden Bog · 


Dog kere Frende hører mig her/⸗ 




















Vden det ieg Scrifftet ſiſt faar er. me in 

Suo falſtelig End ydermere mine Synder ſmaa dc ſtore⸗ fr 
rer Huilcke reg ſiden den tid giorde. —4 
me oc faljt Dem vil ieg eder ſige oc nu kundgsre⸗ snart 
Ingen Bitter, Omi kare Frende ville mig høre. met 
BE SE ng Jeg lod (bære aff Bisrnens Ryg/ ukukll 
ease fe It Skind ſom vaar Fingers tyck. — 
ender Oc bredere end en Alen ret fire Fant/ AL 
Iſegrim maatte der oc lade fit pant. * 

Deſligeſt Grimholt den Haffuiſte Quinde/ "så 

Maatte oc ber fram alt ſamme ſinde. ANE 

Jeg lod flaa vdaff deris Sko/⸗ ydre 


Huer aff dem maatte miſte tho. 
Dette giorde ieg alt aff Affuind oc vrede⸗ WA 
Alt met min Løgn giorde ieg ſligt rede. i 


At Bongen bleff dem gantſte vred / RD) 

Jeg haffuer oc ſtuffet Kongen ſammeled. — 

Jeg kan icke nær ſige huor det vaar fat⸗ ELSK 
Jeg dictede oc ſagde ham alt aff en Skat. — 
Hand haffuer hannem icke faait det er viſt⸗ Se 
Lampe haffuer fin helbrede oc liff miſt. 15 LAN 
Jeg fick Bellin Lampis hoffuit våren Seck/⸗ Se 
Der gid han met alt ſom en Grød. — 
Oc fick der Kongen oc ſagde naadigſte Herre⸗ — 
vet monne ieg eders naade naa gle Breff bære, * 


Der Secken bleff obnet da funde de der⸗ ML 
Lam⸗ Wt ing 
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CLVII. 
















Den Anden Bog 
Campis Hoffuit ſom Kongen haffde kor. 
Derfaare kom Bellin vdi Kongens wgunſt/ 

he/ Mei Kaninet bruget ieg oc en kunſt. 

Jeg lagde er Løg alt vid høns øre/ 

At han kunde huercken fee eller børe. 

Han kom dog bort det vaar mig icke met” 
End haffuer ieg kommet thu ting aff fred. 
Kragen met rætte maa vel paa mig /⸗ 








(i G SN 

iid / SEN 

X/ 

fw 

at, 

vil / — 

—— AV == Eg z = == RLEV 
sed / SEE — — 
Hans Huſtru Fru ſkarpnebbe den od ieg. 


Zette er det ieg haffuer nu giort/ 
add Siden ſiſt ieg Scrifftede baade lidet oc ſtort. 
1” Vden en ting huilcken ieg i ſiſt forgette⸗ 






En 


"dl 
* N 
n 
—— ———2 
i! S 
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Den Anden Bog. 
Kare Frende villet eder lit ſette. 
Saa vil ieg eder det lade forſtaa⸗ 
Det vaar en ſtalckhed ieg giorde da. 

Jeg vilde icke gerne at mig vederfaare / 
Slig ting ſom ieg Vlffuen ſamme tid giorde. 





















Huad du icke vilt IV: ging ber g NORD Dof ankel * — 
gr dig en anden Dev gid en Mar den ſamme vaar Brun. sene 
ge Qun haffde it fol gick hoſſ hende der⸗ niger 
bam cy beiler Det vaar gammelt fire Maanede oc icke meer. NENS 
Pain bud da Iſ grim vaar pag det neſte død / —RX 
gerne wir aff Aff hunger oc aff ingen anden nod. ſindae 
me Der mer ſtait Han bad mi g ſporge ſamme brune Moer⸗ Memethi 
beer Om hun vilde felge faar fylliſte vær. urlliſtt 
Sit føl oc ſige mig der nayſte kob⸗ mu 
Effter hans begeringieg ſtrax løb. mnfsg 
Jeg fagde Hil dig Mor brun oc ſton/⸗ 
Jeg ved dette Føler din Sør. ydet 
Vilt du det felge lad mig forſtaa⸗ hfarh 
Nun ſagde kan ieg derfaare Pendin ge fag. alfons 
Jeg felger det viſt / men vet vnder min 805 / Arti 
Huad det ftal gelde forſnimen Scriffue lod. ebdre? 
Dillerdetlæffereg vil opbere⸗ —— 
Jeg horde ſtrax huor hun vilde være. v 
Jeg ſagde Scriffue eller læfe ieg ie kand⸗ 6 
Icke begerer ieg dit FØL paa min ſand. "fu 
Men Iſegrim vifte gerne huor der om vaare⸗ Byg 
Thilab ieg hid til dig faa ſaare. MÅ 


Hun 
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Sen Anden Bog. CLIX. 


Hun ſagde lad hannem men til mig komme⸗ 
Wi ville vel forligis det ſtal hannem fromme. 
Saa gid ieg vdigen ſom Iſegrim vaar/⸗ 
Ville i ædeeder Met da værer ſnar. 
Mik, | Den Moerr hun badieg fulde eder fige/ 
Iſtulle cder ſtynde oc inted bre, 
Mb Ville i ellers met hende ksbſlaa⸗ 
Hun fagde at den Sum fulde ſtaa. 
demn. Vnder hendis Bagfod oc bad mig fee til⸗ 
Huorledis hun fit Fsl giffue vil, 
Jeg kand icke læfethi vilde ieg icke⸗ 
at / andle met bende om naagle ſticke. 
MNen ville i ſee Frende omi kunde/⸗ 
Denne Scrifft forſtaa naagle lunde, 
Iſegrim ſagde ars Scrifft fulde det være” 
/ egicke ſtulde leſe/ iu paa min ære, SA ER 
— Danſte/Latin oc Frandzoſſ ſaa vel/ * 
Jeg haffuer holdet vdi Erford Schole ſel. ben St So 





fag, Jeg haffuer met de gamle Viſe deflige/ —*— fig SL 
i fod/ Studeret til Pariſſ vdi Franckerige. 


mid, Met de haye Meſtere aff Audientien i Rom/ 
Haffuer ieg Diſputeret om Sententz oc Dom. 
Jeg vaar vᷣdi Logicken Licentieret vel faſt/⸗ 
Al Scrifft mig kommer faare met en haſt. 
Kanieg læeſe i hueden de komme⸗ 
Thi vil ieg vel oc dette ramme. 
Bier mig her Frende ieg vil til henne gaa⸗ 


——— Er — ås 
hi —— 
Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 

















Den Anden Bog. Fr 


—— Oc fee om ieg kan den Scrifft til Syne faa. rt 
gr 1 hane Han gick til hende oc ſpurde vel ræt/ Mr, 
fomenugær, otter dyrt haffue i eders Føl (æt. fyr 
Siger mig det beſte oc ns yſte kob her paa⸗ — 
Hun ſagde vnder min Bagfod mon det ſtaa. ydet 
Huor meget det ſtal gelde oc icke minde/ ERE 
Iſegrim ſagde alt ſtrax til hende. pi 
Lader fee der Sum huor flor han wer / mn 
Jeg vil det gøre ſagde den lede Mer. —6 
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| unſtod⸗ "Mat 
Som vaar fuld vel oc nylige ſkod. Brun 


Yin 
Met ſex Som huer (to vaar vnder ſæt/ td ' 
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Den Anden Bog. 
Hun ſlo ſaa til oc rammede rot. 
Saar Iſegrims Hoffuit mer baade ſine B· 

Der aff fick han fuld ſtort it meen. 

Han ſtyrte ftrarned oc Daanede faſt/ 

Oc laa der ſom en armer gaſt. 

En time det varet før han fick til liffue/ 
Merren løb bort oc vilde icke bliffue. 

Hun lod hannen ligge Siug oc ilde Saar/⸗ 
Han blarrede oc robte alt ſom it Faar. 

Jeg gid til hannem oc kallede hannem Herre” 
Oc ſagde huor monne den Mar nu vere. 

Erei bleffne mette aff der lille Søl/ 

Huad gaffuer henne Guld eller Salff. 

Haffue i mig inted bevaret aff denne Mad/ 
Mig ſynis Frende i ere icke meget glad. 

Eller haffuer Soffuit paa eders Maltid god/ 
Huad vaar det for Scrifft vnder Foden (100. 
Jere ſaare Viſſ Oc kunde mange ſticke/ 
AmMickel ſagde han/ ſpaatter mig icke. 

Jeg er føren ſom en Arm oc vſſel Mand/ 

Jeg aldri det faar naagen fuld ſige Fand. 

Jeg haffuer faait ſaa ont it meen” 

Den liſtige Hore met de lange Ben. 

Met Tern vaar omſtoet hendis Fod⸗ 

Bet vaar ingen Scrifft der vnder ſtod. 

De Sam met huilcke Jernene paa ſlagne vaar 
Met dem hun mig ſex ſtore ſaar giore. 


ma 
Øl 
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Ingen fin Neſte 
haffuer fag kor / 
Som Gudz Lol 
off biuder oc lære 


Det er for viſt 
en lyckſalig 
Mand / Som 
vden ſpaat oc 
ſtendzel leffue 
kand. Mangen 
met Spaat oc 
ſtendzel omgaat 
Som ſelff i for 
ſpaat oc ſtendzel 


€/ ſtaar. 
Dette 
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Den Anden Bog. 


haffde nær kaaſtet Iſegrims Liff/⸗ ugen 

ører mig Frende vden al Riff. —*— 

Jeg haffuer opregnit mine Synder ſtore oc ſmaa / 

Huo ved huor min Sag kand nu gaa. næ 

J Kongens Gøarieg er nu vden føre / —* 

— Giffuer mig Affløfning ocværer vel ſnare. 

bod ri fe alder Saa bliffuer ieg glød oc meget lyftig / G 
vil fpare/ Sans Naar Synden er fag tagen fra mig. 8 


Sial oc Sag — 


faar i ftor fare, Jeg vil oc ſtedze effter eders Raad gore/⸗ 


Oc bedre mig nu det ſtulle i ſporge. AM 
Jbettte Canitelmerd TyendeLærdomme, 
Inger al By . s 7 , 144 
* —— *— Aff dette Capitel ſtal førft oc fremmerſt Lœris / At Adm 
fe viſſ. ſtolte oc Hoffmodige Menniſte ſom lade / dem tycke at vxre Hey 


Viſe oc forſtandige / ſom Iſegrim lod fig være/ i det at hann 
ſagde fig at forſtaa mange Tungemaal oc kunde Læfe alle M 


haande Scriffrer (End dog at Maren vaar faſt viſere end Mch 
ban) Slige føre fig offte ſelff vdi nod oc fare / Oc maa ſiden "uw! 
haffue ſpe oc ſpaat til ſtaden. Thi man finder mange Hoff⸗ 19 


modige oc ſtolte Menniſler / ſom mer deris forſſe oc hoffmodi⸗ 

, ” ø * — AT Asy4 EH ” 
ge Sind ville meget forføre oc vdrette builder dem fler inted ete 
anrsrer eller vidkommer. Oc ville anſees faar Meſtere for de Meſt 
ere bleffne rette Peblinge / Derfaare faa de oc ſtundem Gades ⸗ 
lige Suar oc affſked cc. — 


Til det Ander / Iſegrim Roſer fig ar haffue Ztuderet is 2 

vdi Erford / oc vdi ſtore kunſter haffuer meget vdrettet oc "boden: 
————— ke: £ giort. Men endelige befindis det ber / ar han der ſaare lide 
eitte mare glam Viſhed baffuer Lære. Lige ſom det almindelige bruger / at 
ben end Scolen Studenterne (de gode kunſter mere forſtaane end olkanden. "de W 
—— gode Derfaare ſiger D. Sebaſtianus Brant ſaaledis. 


Sebaſtia⸗ 


— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 





























— 
kunde tj 
feſt varmt 
Oc mag hid 

” — 

er mange Nf 
fe och 
—3260 

eg dem fer 
Burra 
as Ål 
funden ON 


heffue gudn 
der far 
lige bugt)" 
» ad alferne, 
J 


ef 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Den Anden Bog. 


Sebaſtianus Brant. 
Mandgen fin Søn baffuer fra fig ſent / 
Oc meente det fulde værit vel beuent. 
Dan meente han ſtulde dygd / oc kaanſter Lare / 
Da kan han inted vden Pendinge fortæœre. 
Oc kommer / ſaa hiem faſt ſlemmere igen / 
End han forſt vaar der han foer hen. 


Set VIL Capitel. 
Huorledis at Reffuen end nu Scriffter oc naa⸗ 
gle ſine Synder vil vndſtylde / for naagle Prelaters 
oc Aandelige Perſoners Exem⸗ 
plers ſtyld. 


Reffuingen ſagde eders Synder ere ſtore⸗ 
W Mig vndrer ſaare at i ſaa tore. 
WRZog den doder er han bliffuer vel dod/⸗ 
Jeg hielper eder gerne aff denne nød. 

Det vaare vel bedre at de vaare vdi liffue⸗ 

Men Frende dette vil ieg eder nu til giffue. 

Faar den (tore fare / ſorg oc nod/ 

Thi mange ſtunde effter eders død. 

Jeg vil eder Afflaſſe aff dette Band/ 

Men det meſte fon eder ſkade kand. 

Er Lampis Hoffuit oc det ynckelige Mor/⸗ 
Forſant eders driſtighed hun vaar gantſte ſtor. 
Ati Kongen hans Hoffuit fende/ 

Det vil eder ſtade kere Frende. 
Huad/Ney/ſagde Mickel det er inted vert/ * 
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, 
EF Å 
— 
— 
— —— Jeg acter det icke vid en Laappe ſtert. f Smde 
sb is ter: Kære Frende den i Verden ſkal omfare/ jon 
fom —8 Han kan ſig icke ſaa gantſke hellig bevare, alee 
— Alt ſom en Munck vdi Claaſter er⸗ flader: 
Øie / ende bg [ e OM J 
sc Sla/ myrde Denne Lampe gick mig gantſte nær. tig haff 
oc ræbe den Han vaar fmud fed oc ſpranck omkring⸗ Nondygg 
——— Der met kom han mig vår bekaring. Imderml 
HB rar be ge . 1 Ll 
——— —* kod offuermaades ret vel monne ſmage⸗ ſeude ve 
band fig i ond * ON 
———— re maatte kierlighed flag til bage. ſadhd 
Ce IAU, in teg oc inted gaat men vnde/ ſaceded 


Thi han det fortiente mange lunde. hnded 
De beholde vel ſtaden fom eg forſtaar⸗ ilde 
Men 
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Me felffue gaar. 
Deere oc ſomme fag gantſtke plumpe/ 
Ocvdr alle Sager offuermaadis ſtumpe. 


* Jeg ſtulde vel meget met dem Credentʒe⸗ 
Men ieg haffde der om ingen Conſcientze. 
Vår omh ygge oc fare gid ieg aff Kongens Gaar⸗ 
ty Jeg vnderuſde diſſe / men ieg vaar lit for haar. 6 


fr ar SÅS TNM 
Jeg fulde vel elfte mine Jeffnlige/ Ære din Jern I 
eſney/ Thi ſandhed kanieg icke vnduige. lige ſom vig få 
øn Jeg actede dog den tid dette ſticke lit⸗ 
De ſom døde ere dem ere vor quit. 


Di bet ſagde i nu/ 
Wiſtulle dem lade fare det ſe 90 i mi 





— — 
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Den Anden Bog⸗ A 


Al 
Mig kommer alt anden ting vår hu. — 
Det monne nu en ſaare farlig tid være” MET 
De Prelater ſom nu vdi Verden ere. * 
Vdi huad maade ſom de voſſ faare gaa⸗ Ls 
Det acte wi grant baade fore oc ſmaa. "yde 
Huo er den nu ſom icke vil tro⸗ de ! 
Bus ſom meen At Kongen ey tager huad han kan faa. 
ptiegmegede Ja om han end inted tager det ſel⸗ — 
dog det fomband Viffue oc Bigrne de fore hannem det vel. SE É 
— 1 Tåg ) Han meen at haffue der til Rætten god / — 
RKøfiuet cc — Thiingentøar hannem naaget gsare emod. nam 
By DUT ven vol Eller ſige Herre det maa icke f; aa vere/ as 
æn tmng VUey huercken Capelan eller Kircke Herre. tom 
ane alt fo Thi de fag alt met aff ſamme baade⸗ deg 
——— En kaabe eller kiortel fuld vel til maade. Fell 
SE r⸗ Vil naagen komme oc Fære fin Søg/ dr 
Han maa faſt lenge lobe Dag. arſed 
Han ſpilder der men met wonytte tid⸗ xAnded 
Det hannem fra tagis det er han quit. nſungl 
Sin klage oc kære hielper hannem icke ſtort/ hngee 
Han taar paa det ſiſte ey tale it ord. ledes 
an kommer vår hu oc tencker dette⸗ Mogn 
Huad kan ieg Fattige mod Kongen trette. —X 
Louen er vor Konge oc offuerſte Herre⸗ ſelehe 
Oc holder det alt faar for ære, Ina, 
Alt det han til fig ſtrabe oc rage kand⸗ ndeſter 
Orc ſiger wi ſtulle være hannem iydige alle Mand 
Stor 
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Sen Anden Bog. 
Stor adelhed kan ieg ide her vår fpørre / 
Ar Herren ſine vnderſaate begerer fade at gøre, 
Seer Frende taarde ieg faar eder ſige det her⸗ 

v Kongen en ædel førfte ochøybyrdig Mand er, 


| Men han elſker dem ſaare ſom meget mdføre/ 
Gc quede den Viſe han gerne vil høre, 
n Dect er icke fag klart ſom mange fige/ | 
At Vlffuen oc Bigenen hof Kongen nu Bide. 
nx Odc ere hans Raad nu ſom førre/ 


J Det vil mangen Tand ſtor ſkade gøre. 
mod, Han fetter tildem offuermaadis Loffue⸗ 
/ De kunde vel Stiele oc til fig Roffue. 
veg, Alle her vdinden baade ſtore oc ſmaa⸗ 
Tige oc tage huor de kunde faa. 
Slig haffuer nu vor Konge hoſſ fig/ 
Saft flere end Sire ſom ere ſſig. 
Shan priſer dem ſaare oc haffuer dem kœre/ 
Faar andre de ypperſte hans Gaard nu eres 
NMen fattig Mand Mickel kommer han til verde/ 
se Oc Sangeren Høne/And/Gaaffeller Lærde. 
eſot/ Der ville de alle meget gøre til / ; 
— Sange oc gribe hannem huer Mand vil. 

De robe alle Han ſtal nu Henge/⸗ 
tett. Wi ville her met icke bie lenge. 
De ſmaa Tyffue Hengis ſtrax obenbare/⸗ 

Men de ſtore Stiele * bro — 
—J s ti uitzmend offuer 
Mm ad De ſettis til Haffuitz SA Ab 


1 


—— — 
al : 
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CLXIII. 


Acte iche de onde 
Regenters Pract 
Thi Gud ſtraffer 
aluorlig deris 
mact. Naar de 
nu fomme alt 
face hans Dom / 
Da maa den 
Retuiſe Domme⸗ 
re fram. Det go⸗ 
De fin Lon da en⸗ 
delige ſkal faa / 
Det onde leggis 
oc fin ſtraff ope 
Par. 


De gamle Sed⸗ 
uaner eve fler for⸗ 
kaſt / Oc de ſtor⸗ 
ſte Tyffue æris 
By faſt. 
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Den Anden Bog. 


De nu per Drac MY, Alles 
em bende OC alle maa dem elſte oc gøre gaat. 






























Funde Stiele; GSeer ro — å Es | | rer | 
Til de ftørfte Be — rende der ieg dette ſaa forſtod⸗ * 
falninger" mon Da begynte ieg oc at labe Blod. ” ea 
n en vee Ocleger faar vindingen ſom mange gate⸗ HF mask 
Her met oc naaget vdi mit Kocken føre, dafon 
Jeg tencker tit at ieg vel maa⸗ inh 
De andre Herrer gøre oc lige ſaa. pande 
Min Conſcientʒ nagger mig vel her om / 73 


Alt naar ieg tencker paa Gudz ſtrenge Dom. 
At man wretuiſt Godz igen ſtal giffue⸗ 
Den ſtund man er alt her vdi liffue. — 
Saa kommer mig ſtundem it anger ſtort/ 
Nen er dog ſnart alt mer mig giort. xx 
Naarieg ſeer vaare Prelater vildfare⸗ —** 
Oc deris Stat ſaa ilde beuare. maden 
Dog findis oc Prelater gode oe fromme” 
Gom Retuifhed elfterhuor de komme. 


Det vagre vel gaat kunde ieg mig offueruinde⸗ —* 

At følge diſſe gode aff al min finde. th fg 

J dette Capitel mere Sin Lærdomme. LC 

J dette Capitel vdi huilcket naagle ende Prelaters de MINH 

Poten taters Leffnit oc Exempel er Befc reffuit ſtal forſt læ⸗ SN EN 

tis at Mange Menniſte acte deris Synd gantſte ringe/ee vnde⸗ ds 
Ingen fral vnd⸗ ſtylde fig formedelſt naagle Prelaters oc Potentarers Synd — Ude 


— ——— — ondſtaff / At naar de ſee at Herrer / Ferſter oc all øffrighed "tin 
get my 5 ON 1 OR : ce 3, p 3. ON * 

dens onde Left, Som andre ſtulle vdi it w ſtraffeligt oc erligt leffnit faare "Nhu 

tig, gaa Synde / oc offueruold driffue oc bruge. Lige ſem Bæœff⸗ "immer 

uen Der vdi hukommer / obenbarer oc Scriffter Prelgrernis cc thi 

andre Ty 
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Den Anden Bog. CLXIII. 


andre deris Synder / men fine egne betecker oc vndſtylder han / 
End dog at inted Menniſte fin Synd kan vnſtylde eller naa⸗ 
gen anden tillege / Thi ſligt er inted nytteligt eller gaffnligt / i 
det ar buer. ſtal bære fin egen Byrde / oc faar fine Miſgernin⸗ 
ger ſelff taale oc lide Item naar en ſeer mange Menniſte 
Synde / da fordriſter han ſig der vdaff / oc gor oc det ſom one 
er/ Da Fan han der met ſig icke vndſtylde / ar der ere mange 
Syndere oc offuertræedere / men bangør der mer fin fordsmel⸗ 
ſe iſtorre oc ftørre. 

Til det Andet / Ingen kan leffue vdi denne Verden fag 
retuiſelig oc fuldkommelig ſom han vel ſtulde eller burde. Men 
ingen ſtal fig dog ber paa forlade / at tage aarſage her vdaff at ,… gennytte oe d⸗ 
Synde/ Som Raffuen ber gør. Aarſagen faar huilcket ſligt ſraͤlghed ti fig 
icke ſteer er denne / At huert Menniſte effterfol fin egen elſte⸗ ſelff er en aarſa⸗ 
lighed oc begerlighed / oc ſoger fir eger gaffu / nytte oc profit / led ——— 
Gud giffue huad [Fade oc forderff bars neſte der vdaff kan hed Sparta; ine 
komme / Ja ftulde ban end fler vdi grunden forderffuis / da la gen kunde den 
der man der vel ſkee / wanſeet ar Gud voſſ ſtrengelige haffuer Er HERE — 
Budet at elſte vaar Jeffnchriſten lige ſom voſſ Affue / oc — reg Regeurer 
at offuerfalde / beſuare eller forurette vdi naagen maade. De toge Skenck oc 
gamie Viſe fige/ Menniſten haffuer ingen bequemmeligere —— —* kom 
eller troere Scalbroder I Verden end Rœtuiſſhed / Oc huo den * så —— 
trolige hoſſ ſig beholder / han taar icke frycte Roffuere eller De mifte deris 


CE kd ens vñade oc fare / Orc ie Stad oc gantſke 
Tyffue / eller naagen anden Verdzens vaadese : g Land/Øc bleffue 


haffde act paa den/fom foractede Retferdighed oc effterfulde eve ale 


en liden oc føye Verdzens vellyſt oc glæede / oc det ſamme volte Man, 
åt ban forglemde den glæde oc der gode har ſtulde hafft i der si Segen Cy 
tilkommendis Liff cc. ———— n 
Tilder Tredie denne Bogs Meſtere ſtraffer ydermere 
vnder Ræffuens Perſone Prelaternis oc Potentaternis broſt 
oc onde handel / oc begynder forſt paa de Verdſlige Forſter / 
Som erre mer dette ſtendelige oc gruelige laſter Roffueri bes 
ſmittet (Thi en Røffuere er en opſadſt Mordere encten met 
Gerningen eller villgen) oc ſee ber met igenem fingre / Oc icke 
| x lii til⸗ 


Sam 
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Den Anden Bog. 


Maude Ferſter tilbarlige paa der alder fFarpifte ſtraffe eller ſtraffe lade. Thi 






















F —— ligt kan icke hende eller ſte vden ſtort ſtrig oe rscte / icke heller frie 
ucre. vden beftermelſe. Derfaare ere oc icke de aleniſte Røffuere —* 
huilcke oc Keyſer Louen kalder de wrromme Tyffue/ thide —* 
ſamme tage met mact oc vold / men oc faa de dem opholde / be⸗ —* 
ſtycte / beſterme oc tilhielpe de ere faa vel ſtyldige 1 ſamme 
Roffuerne oc ve Morderi / ſom de det daglige gøre oc mer haanden vdrette / re. 
dem befterme Effter den almindelige Tøle/ Han er ſaa god der holder ſom ad 
ere vdi lige ſtraff flaar / Den ſom byl er lige ſaa god ſom den der dyl ce ill 
[Den ſom byt er lige ſaa god | yl ge. —* 


ver Hans aff Suartzenberg ſtraffer vår fit Dick — nm 


diſſe Roffuers Hantheffuer oc beſtermere vinder andeffu 
deris egne Perſoner ſaaledis. lnlaa lvl 


De onde findis 1 Verden den ſtarſte Hob / 

At ſtraffe dem gør mig it ont rob. 

Jeg Fan mod dem icke være faar ſtrenger / 
Cbi til deris hielp mig dc ſtundẽ trenger 

Naar ieg dem vider ar rage flux til / 


Da hiclpe de mig igen alt huor ies vil. 


* 
De gore mod mig ſom mine kære Soenne / 

Oc tiene mig crolig ſom mine egne Zuenne Anee 
æg Jeg haffuer oc anden fordeel naar ieg vil / kk 
Thi feer ieg gennem mine Fingre her ril. timis 


Hand tal Ndermere til Forſterne. Kor 


Eder bør at ftraffe flig ſyndelig Daad / SDN 
Men vobliselige holde 1 mer den Raad, Nn 


Tal Ndermere til Roffuerne. 


Vaare icke de De ſtarſte Roffuere ſom mig bekynte ere! / —2 
ſom beſkytte oc Dem Falder man Rycternis Fader at vere, FAN 


beſkermede / da ert ' ' daſne 
vaare icke beller Katte Kongen i alle maade ligner ieg dem / 


fra mange rofft Han Regerer aff der Roff de andre fore him. 
ucre. Diſſe HAR Fam 


Aarſagen hut 
ſſigt Reffueri 
ſteer oc tilſtedis. 
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Den Anden 2300. 


Diſſe tillade ſlig laſter oc andre deſſ lige / 

At flig Boſcuicce gøre dem ſtore oc Rige. 

Gom ſaadant dylge oc lade fig der icke vorde / 
Dem bor av ſtraffis / meer end den der giorde. 

Slig Beſcuicte vil Gud ſtraffe offuen ned / 
Idet Tredye oc i det Fierde led. . 

Thit haffuer Pinen en begyndelſe her iliffue / 
Huilcken dog euindelige oc ſtedze ſtal bliffue. 

De fromme lader Gud ingen tid vdinsd / 
Eller deris SD førgelige atſporre deris Brød. 


Zerimerus ſom vaar vdi fordom tid en Bonge vol + 
Francken haffuer giort oc lat vdgaa en Lou mod flig Boff⸗En gammel oc 


am i; sr € ler ngen Retſindig 
ere / fom (aa lydde. En Forſte ciler Hertug ſom er Bongen (0 —— 


+ M⸗ SJ CE 
aff Francken vnderkaſt eller (vndergiffuen) Han ſtal mer ftor 


flic grande ffelige vocte / beſtytte oc beſterme den egn hannem plietere. 


befaler er/ Der fom ban det icke gør/oc Indbyggerne vederſa⸗ 
is der vaser naagen ſtade oc forderffuelſe faar hans for⸗ 
ſemmelfe Heten aff Fiende eller RBoffuere / da ſtal ſamme Feor⸗ 
ſtis Gedzhelten være forbrot til Bongen / oc ban ſtal ide me⸗ 
re holdis faar naagen Hertug eller Sørfte / ſtaloc ——— 
Fra al fin ære, Oc der ſom naagen veluillige eller — ige 
flig ſtade lode ſte / Den ſtal ſettis leffuendis vdi Jor e 
XR ættis met it Suerd. Oc hans Huſtru / Børn oc. Jod * i 
Kongens Vold cc. Der ſom denne Lou endnu bleffue — 
Fen oc holden / Da flulde faſt ſtorre ge mere Fred oc cnighe 
findis ydi Verden end (deſſ ver) findis. 


gene (ſiger den forneffnde Her Hans) ſom ere —— T * 
fie Offrighed offuer deris Vnderdane oc fule Es — F 
Dommere/ defligeft Aagerkarle / oc — e —* 
ieffncheiſtne oc Veſte wretuiſelige ſit Godz er ore 
met Løgn oc falſthed aff] ſtuffer oc bedrager / Deere oc 


ARR ue. Thi i it Godz 
flig ſtraff ſom andre Tyffue. Thi han —— —* 


— 


hi 
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Her imerus en 


EN. Roffuere vnder⸗ 
Man finder oc Boffuere oc Penninge Suere vnder Ta⸗ get hud de ere, 
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Den Anden Bor. 
vden dens villge ſom det aff rætte tilharer / Oc alle ſtige Syn ⸗ 
der bli ffue icke tilgiffuen vden flige God; Com det er mueligt SK 
at ſte ban) giffuis tilbage igen / men flig vederlegning ſtte 



























dog ſielden / oc man gaar ſtruende der til. Derfaare er Det at NE 

befrycte at mange Menniſte vandre vrange Veye oc fare ilde, — "sm 

Hac ille. — 

Til det Fierde / ſiger Poeten ydermere at flig Røffireri sket 

p FK ! i - « - rt Meticls 

Fogeder oe Bel ge wtilborlig Beſuaring ſteer oc fuldkommis aff Kengernis 4 il) 


falings Mend 


føge deris egen OT Potentaternis Fogeder oc Befalings Mend / huilcke ban 





fordeel. ber ligner vid Vlffue oc Bierne / Ved Vlffuen ligner bande e 
veldige oc Rige RØ ffuere / Oc vid Bigrnen ligner han alle Fr | 
dem / huilcke faar gode dage ſtyld Vdſue oc fortære Vnder⸗ et; 
ſaarenis ſued oc Blod / oc bicipe at fortrycke Retuiſ hed. my 

Fru Wtro ſiger. Anſtt 
Det fordum vaar oc end nu er laſter / Unſen 

Det ifordum tid 5 Mange ſig læge mer ſamme Plaſter. atrnor (7 

vaar ſkam / actis 3Acte ingen ere men forftøde hende / df dau 

— * ——— IN , Det angrer dem vift før Legen faarende d 

ber effter Værer jl SS Slige benge deris Kaabe ſom Varet er til mme denn 

monne bære, | / Wdi Ondhed ere de liftige oc lærde, vel. NKT: 
ROER |Å —— tencker nu den Fattigis Sag oc huerff 

SVÆR i ER så Man ſoger ſnarer deris ſtade oc forderff —A | 
Det maa vel ynckis aff alle nu/ herren, 
NHaoaaar flige Regemente kommer ihu. Båd 

At de ſom Louen baffue vdi bende / Manes: 

Met gaffuer oc Skenck ſig lade forblinde. Kr (om er 

Mange ſtedz vdi Verden gaar der ſaa/ dm / df 

> ————— Runde de men Skenck oc Gaffuer fag. o Tbide 
— De acte icke ſtort huor Sagen mon gaa. XX 
Gantſte lit ſtotte de Almuens beſte oe baade / IT Om fin 

De ville offuer alle Regere oc Raade. emi 
De ville være baade Hoffuit oc Hale / Ut arv 
Wfortenckt Fan ingen faar dem Tale. 18 

Tu 
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Den Anden Bor. CLXVI 


Til det Semte/ Vdi Forſters oc Herre Gaarde er ingen 
huercken Scrifftefader eller Capelan ſom taare eller ville ſige 
ret ſandhed / For denne aarſage / thi de nyde ſelff flige mer / at 
de ſamtycke vnderſaatenis ec de Fattigis fortryckelſe. Thi 





Capelan og 


ſlige Forſters oc Herrers Scri fftefedre / Capelaner eller Pres Scriff tefædre 


; URE ae" SE ; 9 X boſſ herrer oe 
dicanter ære/ almindelige ſtore gliſenere oc ſmiglere / Som in⸗ — — 


ted ſige Herrerne vden der ſom de gerne ville høre/ Paa det at mundelige ſmigt 
de kunde teckis dem / oc ſaa ære / Boſſ oc baade der mer kunde lere. 
bekomme. Men Herrer oc Sørfter. frulle icke taale eller lide 2. Regum af. 
flig ſmiglere hoſſ dem / Men de frulle ſtedze haffue vdi deris 76. vaare nytter 
Tienfie oc Befaling erlige/ ftomme / Chriſtelige cc fande Dan lige at aile Her⸗ 
⁊ cell ers Predicanten 
nemend / ſom taare ſige dem ſandhed / Oc icke flige form mer FEE ——— 
den blackede Heſt ſtedze ville omkare / Saadanne ſtulle da vel * 
ſige Herrerne deris brøft oc breck oc icke dylge faar dem ter 
ſant oc retuiſt vore. 
salte Dauid? Regumi2. 
Lige ſom Prepheten Nathan ſtraffede Bong Dauid er raten 
faar fir Hor (Thi vdigennem dette kom Dauid til fin Syndz Daudb for bens 
bekendelfe / deſligeſt octil Syndzens forladelfe / huilcket aldri porer, En 
haffde ſteet der form Propheten haffde ſmiglet oc feet igennem 5 ——— 
fingre met hannem. Item Kong Ezechias er aff Prophetens fer, 
paamindelſe Rob oc ftraff (thi ban haff de viſt de Babyloni⸗ 4. Regum 20. 
er aff Hoffmod fine Skatte oc liggende Sæ) vederfarit ſtort 2. Para: 32. 
nytte oc gaffn. Thi her igennem bekende ban fin Synd / oc 
forhuerffuede Fred aff Gud ſin tid. ———— 
Men naar de falſte oc ſmigrende Propheter sc Predi⸗ ter forføre ere 
canter ſom ere hoſſ Herrer oc Sørfter faa børelfe oc offuer — deris 
haanden / då forføre de Herrerne deſligeſte oc der gantſte ? 
Sold. Thider Achab foractede Prephetens Michec ſtraff Achab foractes 
oc vnderuiſning oc anammede falſte Propheters B off/er ban Propbenrin 
kommen om fin halſſ. Frem Kong Sededbias actede Prephe⸗ 


⸗ 


tens Jeremix ſtraff faar wuenlig / oc de falſte Propheters — —— 
ſmigleri faar venlig / Derfaare kom han endelige vdi Fengſel / forøcte Jerenne 


iſte ſine even. ſtraff od) for ilde 
oc miſte fine øy Til 


Mr lle 


= 
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Den Anden Bog⸗ 
At tage Gaffue Til det Siette ſiger Propheten at Konger oe Potentæa⸗ 
oc Skenck er lſte demſ F 60 
—— ter elſte dem ſom megen Skenck oc Gaffue føre vdi Gaarde / 
gt. — ke — syn 
builder dog er it ſtort laſter / Aff builder den Hellige Cirillus or! 
ſaa figer/ O du Gerighedz ſuigfulde Krog sc Angel / Forplic⸗ tant 
telſen / it tungt Pant /De forftandige oc vifisenlædomuens . mf 
delſe / it Trælafftige Aag / Louns oc Rattens forbittring / —X 
øl Tuedracts Søde oc Spiſning. Stadernis foruendelſe / oc —* 
Wt tage Gaffuer en Sad eller Srød til ale ont / Icke wtilbarlige haffuer Den Id⸗ 
ev oprindelfe ril Guddommelige Lou (huilcken er Sandhed; oc Betuiſhedz w 
git ont, bilde / Dygdens oc Fredens begyndelſe) forbød alle Dommere lI de 
Exo: 23. tde ingen Skenck eller Gaffue ſtulle tage. Thi Gaffuer for⸗ hil 
blinde de Viſe/oc foruende den Retuiſis Ord / Det er at Gaff⸗ fred: femte 
uer fordriffue Viſheden / de forftørle Recuifheden/ oc Drebe abe 


alle Rette Veye. enhe 

Aff den Gaffue ” 35 
F ve e , å Rv | el) | 

— —6 De Bommeris ære oc herlige fremgang er bleffuen tii miu 
gnammur ev des inted ſtrax Senaten lod ſig mer Gaffuer beuege. Thi alden 


ris Stad Mac ſtund at de Rommere betrac tede oc atſpurde eniſte Menig⸗ sly 

53 for hedz nytte oc velfart / Da vaare de alle deris wuenner offuer⸗ Ma 

mectige / En tid vilde de Samniter giffuit ec ſtenckt Paulb 

Emilio it ſtort ſticke Guld / huilcket ban dog icke vilde ana⸗⸗ 

me / men ſagde / Det vaare hannem erligere at han vaare en 

Herre offuer dem ſom meget Guld oc Pendinge haffde / end san, 

ban [Fulde der haffue / Men ſtrax Pendinge begynte at Re⸗ kune 

gere vdi Rom (oc den Konge Jugurta Red aff Rom ſaa han 

i fig tilbage oc ſagde / O Roma haffde ieg Pendinge / da vaare 8 

——— ce du Sal) fiden den tid vaar ingen lycke hoſſ dem. Vdi lige Mg je 

vader. rib maade bliffuer oc den Romere Fabricius Rofer/dentidage 

ter derfaare pri) Bong Pirrus tilſtickede hannem en herlig oc merckelig Gaff⸗ tå se 

ſet aff prro. ue / da vilde ban den ſamme icke anamm, / men ſagde / Det mM 

vaare hannem erligere at være en fri Borgere/end at ban ſtul⸗ i 

de bruge Kongelig ære/ ſom hannem mer Skenck oc Gaffuee Macm 

vaare tilkommit eller kabt / Der Kongen flige fornam haffuer Men? 

ban fig offuer hannem ſaare forundric oc faget. Denne Fabri⸗ DW an 
tus — LE 
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Sen Anden Bog. CLXVII: 


tius Fan vdaff fin erlige oc rette gang ſaa lit bliffue omuent / 
Som Solen fra hendis rette gang oc lob. 

Summa ingen ting bliffuer dyrere ſolt icke heller ſten⸗ 
deligere anammit end Gaffuer/ naar man dem aff Gerighedz 
begering vdgiffuer eller anammer / Thi Heſiodus ſiger. 


En Ouinde form fig for Pendinge vangrer oc ſtender / Heſiodus. 
Gor icke flige ſtammeligt laſter mod fine Frender / 
Som den faar gunſt oc gaffue Rætten foruender. 


Til det Siuende / kommer Mickel vdi dette Capitel en⸗ Facet ertal⸗ 
delige vdi hu Tyffueri oc Styld oc ſiger / at hoſſ de Veldige oc ——— laftere 
befte vdi denne Verden er det it almindelige oc wſtraffeligt 
løfter, Derfaare figer Marcus Catho / At de Tyffue ſom flies aulus Gel: lib: 
leeger oc beſynderligt Godz / leffue vdi Fengſel / Baayer oc vndecimo cap: 
Baand / Men de Tyffue (om ſtiele Menighedz Godz gaa vigefimo octauo. 
kiæedde vdi Guld oc Purpur klæder. Nu er der dog den fiørfte Marcus Cato 


wretuiſhed (figer Cicero) at met huilcket de meſt ſuige oc bes tal om Tiffue. 


drage / ville de være actede oc anſeet fromme oc retuiſe — 
Vdi flig maade bliffuer oc met de Fattige (for en ringe 
Sat oc offuertrædelſe) ræotten ſtyrcket / Men de ſtore oc mec⸗ 
tigis onde Handel oc Synd bliffuer inted acted / Thi de kunde 
vel lege Rapianus / det er / de kunde fare nock til Kockenet / oc 
kunde vel Stiele ſaa meget (at der ſom behoff giordis) da kun⸗ 
dede vel laſe ſig fra Gallien. Exenocrates en Philoſophus ſaa Exenocrates. 
en gang en Fattig Tyff bleff vdled til Gallien / Da lo han lan⸗ dem dicere ſole⸗ 
lige vid fig ſelff oc ſagde / De ſtore Tyffue haffue damt den fag * — 
sig ẽc· Minores autem 


Her Hans aff Svwvartʒenberg ſiger vdi ſin Bog morti damus. 
ſom kaldis Sorgens trøft ſaaledis. 


Macten vdi Ondſtaff hayt fører fin Sag / 
Men Dygden lader man alt Dange bag. 

di Hoffmod / kodelig Begering aarle oc filde/ 
Leffue mange Menniſte ſom Diurene vilde, ii 


Vold oc ondſkab 
ev nu ſaare alp 
mindelig vdi 





dr SX 
ry — 
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Den Anden Bog. 
Thi alle rætte foractes Dommerne til ſtam 
Naar macten ſaa gaar faar Rætten frã. 
Acte vel at mangen ond Procurratur / 
Fylder mange offrighedz lade oc ſtur. 
De ſmaa Tyffue lide offte nod oc ſtam / 
Maen de ſtore Baſeuicte føre braft oc bram 
Å Huo dette icke tror ban ſee noye til / 
(An Gale ↄbuuẽ meſt dragis fram / oc Regerer alt ſpil 
Redaatẽ bliffuer kobt faar gunſt oc Gaffuer 
hheerren tilſteder at Suenden ban tager. 
Huücken nu Dieffuelen holder en ſtandze / 
Han ſiger ieg haffuer bruger Finantze. 
En onder ſtalck kaldis nu from/ 
Aff rædſle bliffuer den Viſe ſtum⸗ 


* Oct VIII. Capitel. 


End nu aff Reffuens Scrifftemaal / Oc er de on⸗ 
De Prelaters ſtraff / oc de godis Loff oc ære. 


ʒEer Grimbart ſagde / Raffuẽ ville iret forſtaa 
Huo nu ſtal vår gennem denne Verden gaa. 
Oc feer Prelaternis leffnit mange lunde / 
Somme ere gode oc ſomme ere onde. 
Han falder vdi Synd oc anden nod⸗ 
Naar han det onde icke ſtaar emod. 
Mange Prelater ere gode oc haffue god Sag/ 
Der ſe qualdris dog meget paa deris Bag. 
net Aff Menigheden ſom fligt gerne gore⸗ 
Oc det onde ſtedze kunde vdſpore. 
Oe dem her vd inden icke forgette⸗ 
Oc kunde end ſtundem mere tilſette. 
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Den Anden Bog. 

Saa ond er enigheden paa min ſand/⸗ 
Thi gaar det farlige vor mange Land. 

At mange Vnderdane ere icke verdige/ 
At haffue fromme Herrer oc retferdige. 
Det onde de tit Hoyt ſige oc Siunge⸗ 
Men det gode vil icke offuer deris Tunge. 
Vide de naaget gaat aff naagle fromme/ 
De lade dem det ſlet inted komme. 

Det bliffuer quar tagd almindeligt/ 

De gøre der om ingen ſynderlig Dict. 
Huor Fan Verden naagen tid vel fare⸗ 
Naar hun det onde opheffuer fag ſaare. 
Verden er fuld aff ſqualder oc Bagtal/ 
Fuld aff Logn oc wtro offuer al. 
Forrederi / Roff / Mord oc falfte Eeder⸗ 
Mand nu vdi Verden icke lenger effter leder. 
Falſte Propheter / oc falſte Hipochrite/ 
Diſſe nu Verden meſt beſmitte. 

Almuen (cer Prelaternis Leffnit ber oc der / 
Beblandede met ondftaff fiern oc nær⸗ 
De effterfolge de onde oc icke de gode⸗ 
Met huilcket de fig ſelff meſt forraade. 
Bliffue de oc ſtraffede faar deris Synd/ 
Da fige de ſtrax i ſamme ſtund. 

Det er icke ſant vore Preſter voſſ Zære/ 
At Synden ſaa tung oc grum mon være, 
Thivaare det viſt ſige ſomme da⸗ 


— — — 
— —— i EN 
— —E 
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Den ſom We? 
nigheden vil ere? 
he / Forſter oc 
ssetver fine Pem 
Tinge lene, Øc 
mange Ilde til 
lige vil optende / 
Jans Sag pag 
det fifte faar en 
vnderlig ende. 


Bagtal ſty frede 
ge oe Tol vel paa 
alle / Da kand 
mand dig och 
fron mer kalde. 
Goer du Dette oe 
følger min lære” 
Da Bor hoſſ dig 
baade tuet oc 
KE, 
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Den Anden Bog. 
Vaare Preſter giorde icke oc lige ſaa. tø : 
Met Preſterne ville de dem vndſtylde/ ml | 
De lignis vid Aben den ſnilde. de kr 
Effter andre vil hun oc gøre fin ting / TI 


Hun falder i Snaren før hun feer fig omkring. dre 
traae Ligfole Det er ſant mange Preſter ere vår alle BifcopierZ undt 


hue mon fir Som almindelige haffue deris egne amer. Mau: 
——— en! yet ere oc mange vdi dette Land/⸗ pntt go 
cake sene Som bedriffue flor ſtendzel paa min ſand. mv 
preft oc Zerre] De affle Børn ſom ieg mon høre / rendt 
rr nl Com andre Sold her vår Ecteſtab gøre, ve bb 
—— Ocſae ancke ſaa Rigdom deris Barn til fromme/ ndtond 
oc Kordenfpil/ At de kunde dem til ſtor Stat komme. let fer gf 
Det Daab vel Ingen ville de vige eller ringere være/ vande 
beden ſter i. End dog at de wecte fodde ere. uer 
De gaa vel ſtolte oc Hoffmodige fram / us · 
Alt ſom de vaare aff Adel (fam. Pan 
De mene oc ſelff at deris Sager from / *2 
Ney man pleyde icke ſaa vdi fordom. Wye 
Drage Preſte Barn fram oe haylige ære/ ud 
Men nu kalder møn dem Srue oc Herre. ver 
Pendinge veldelige Regere nu dette Spil/ * 


Fridand. Der findis neppelige naaget Land til, 


præfter ere Sat At Preſter der ey Tollere ere” Man 
gede och telae De offuer By oc Stæder Regere. ref 
Diſſe ere ſom Verden forſt foruende/ Id 

Naar de faa Almuen det verfte kende. ln 

Øg "Wi 
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Den Anden Bog. CLXIX. 


Oe ſee at de haffue deris deyer i Huſe⸗ 
Thi Synde de oc faft oc lade til ruſe. 
En blinde ſaa den anden faare gaar/⸗ 























eo: 
mig Ind til Gudz vrede hart offuer dem ſtaar. —— 
Hau Bet gode cc Øie —— 
LYNN € 5 ; * 
si Aff —* Preſter i den hellige Kircke/ ge heller en from 
å Som met godLærdom voareConfciengerffyrde 65 ande te) 
md ODe gaa voff met gode sÉrempler faare⸗ ELSE neg 
| Effter den at leffue haſter ingen fagre. ftal mand hes 
et, Oc dette bliffuer icke ſtot nær ſaa vel/ —— 
Hm! / Men det onde actis meſt aff alle ſel. orig gerningen 
, Sligt ſteer aff almuen ſom wi høre oc fee/ 
Huor kan KER naagen * * get gaat (Te. 
Daoy ville i mig hore ieg vil eder lære/ 
y/ De ſom ſaa ud Skarleffnit/fodde ere, — — 
Skulle være ydmyge oc haffue mag / foot vnger. 
/ De haffue ingen (fyld til denne Sag. 
Men det ieg her mener det er dette / 
att / At den ſom ſaa er fodder ſig ſelff rette. 
tå Ocvære ydmyg/from/retuiſſ oc god/ 
Zyl/ Oc icke offuer andre forheffue deris mod. mi 
At ingen fan fige om dem met rette / É 


Som faare ſcreffuit ſtaar huercken hint eller dette 
Siger hannem her vdoffuer naagen naaget paa⸗ 
Han gør hannem wrat ſtulle i forſtaa. 
Thi Fodzel gor ingen Mand ond eter from/ In 


— — — 
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Den Anden Bog. MI 


—— dm en hans onde oc gode Gernin ger Dømine ham mr de 
ſom ſtaa deris En god lærd Preſt er vel verd at ære/ tre 


Mild 
' 





























faar vel faare de Men den ſig icke ſticker i Leffnit oc Lære. 


n AMM 
ze dubbeld ære Inden 
W 


verden Tis, LOL er denne end ſtundem Sandingen met⸗ mr 

— Da ſiger bog Folcket ſtrax paa ſted. 2 
Der du 2 ærer an, sd uad er dette at denne Predicker oc Lær/⸗ hede 
orej Vile on faar Thi han ſelff der effter fletinted gør. mee 
be. ee  Aitden gør han ey helier naagen biftandz —* 


—6 
M ha '” 


) ns AV 
Kl i ON 
SA 


Men rober flux bøyt til alle Mand. 
Bygger denne Kircke det er mit Raad/⸗ 


let ve Same DA FS i (tor naade oc Afflad. —* 
— — Sin Predicken han ender ſom inu hare⸗ —3— 
——— vi Jen lidet andet mon han til Sagen gore. en 
Mer ene fat legger der til fletinted met alle/ men 
brrlig fnag ftale Ztulde end Bircken offuer hans Hoffuit falde, rem 
en tagen SE. Slig en holder dette faar den beſte ting/ Jaco 
Pater fan At Dange/Daable oc Dricke flur om kring. — 


ge dem fraa. NEED ' * 
Smucke Quindfolck/ gode klæder/oe lecker Spife "Om 
Vår ſligt mon ban fig daglige priſe. dre 
Haffuer (torombyggemer Verdſlig Regemente / fh 


Oc vil dog Fodis aff Kirckens Rente. liger 
Huad Fan fligen Traſo Siunge eller Læſe⸗ kr) 
End gaa vdi Kirden faft pufte oc Blaſe. NUF / 
Men gode oc fromme Preſter de tencke altid / teter 
Huor de Gud kunde tiene inet alſtons flid. ſieti 
Net mange hellige Gerninger gode⸗ | bs: 
Slige gøre den Hellige Bircke baade. tie 


De 
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uttta 
tere 


t/ 
ftring 


Den Anden Beg 
De gaa Almuen faare ret ſom dem bør / 

Oc fore dem ind at den rette Dør. 

De bekappede eller Muncke ſom wi dem kalde/ 
De kunde vel Liue oc trygle meſt alle. 

Dem meen ieg oc her met deris lige/ 

De findis oc meſt alt hof de Rige. 

De kunde deris ord ſaa liftige beklæde⸗ 

Oc lade ſig icke gerne lenge bede, 

Beder man en der kommer vel tho/⸗ 

End ere vdi Cloaſteret andre fars 

Som beſt kunde Tale oc ſnacken føre” 

Dem de ftraør til deris øffuerfte gøre. . 

Til Læeſemeſtere/Cuſtos / Prior/ Gardian oc ſaa⸗ 
De andre maa lidet til bage ſtaa. 

Oc naar mand vdi Reuenterit ſtal æde ræt/ 

Da bliffuer deris Sad gantſte wlige fæt. 

Diſſe maa alt om Værterne opſtaa/ 

Leſe/ Siunge oc om Graffuene gaa. 

De andre æde de leckerſte oc fede Morſel / 

Oc haffue ſtedze den alder beſte fordeel. 

Huad ſiger man aff Paffuens Zegater/ 

Abbeder Pꝛroffueſter / Degener och andre Perlater 
Abbediſſer/Nunner oc huo de helſt ere/ 

Dette er deris Ræt de monne frambære, 

Giffuer til voſſ oc denne hellige Sted/⸗ 

Men det vort er befatter eder inted med. 

Man finder blant thi/neppelige * 


— —— 


es 
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Slig en Manck 
vilde ieg vel væp 
re / Oc lade mig 
Win for Vand 
frambære 
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Den Anden Bog. 
Som ret føre deris Regel nu. * 
Saa ſtrobelige findis nu de Aandelige meſt alle/ fee 
Greffuingen ſagde Frende / dette mone mig ilde be 
Ati Andres Synder ſaa komme vdi hu⸗ falde. 





oſin egen jer 
— ſin gen Oc ſcriffte dem faar mig her nu. kt 
tendejban tagde Dens Scrifftemaal hielper icke viden dreck⸗ an 
& ; e, * METTE 

liftigerende, Somicke vet Scriffter ſit eget Breck. Mer 
Huad taare i effter diſſe Aandelige fpørge/ oe 

Eller huad hine eller diffe gøre. sig 


Huer ſtal oc maa fin egen Byrde bære/ tanter 
Oc forſuare ſin egen Regel ocLære. NY 
Bute Menn ſee Huor tilbørlige de baffue holder den famme/ 


fin løn aff Gud 2 
feat faar Hare fi g vnge oc være fig gamle, bh 
"snik meg Jeg vil ingen ber vdinden wſtyldig gøre” 
ftas, Vare fig vdi Cloſter eller der vden faare. bela 
Men Mickeli huiſte vnderlig ting vdi mit øre/ —* 
Iſtulle mig vel ſnart vår vildfarelfe føre. STN 


Zuo mu vdt ver vidde grandgibelige deñe verdens ſtat oc hãdel⸗ råt 
ben ftal ee Ocpaa Det nøyfte hendis væfen / omgenge de 


——ã—n Aff rætte burde eder en Preſt at vere/vandel. 
F Mig oc andre ſimple Saar Scriffte oc lære. Artens 
At wi maatte bliffue gode/ retuiſe oc fromme⸗ rn) 

Wi ere dog ſamme faa wforſtandige oc ſtumme. 

Som de ſaa ginge ſammen ſom faare ſtaar⸗ * 

Da komme de lige imod Koͤngens Gaar. ene 

Der Mickel den fag da bleff hanræd/ Sul 

Dog ſagde han/ Vel an/ieg maa aff ſted. nit 

Idette "02 
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ſamm / 


hote / 
øre, 


mit ant / 


— 


fur 
ſtat echod⸗ 
ongent 


vv 


belære, 
Fromme/ 
deſtumn 
eſtagt / 
aar. 


fed, ' Mm 


. Der der fig ſtedze omuende oc forandre. 


— 


Det Anden Bog. CLXXI. 


IJ dette Capitel merck Sem Lerdomme. 


Aff dette Capitel ſtal ført merckis / At Potentaterne 
ec Prelaterne baade Aandelige oc Verdſlige findis onde oc go⸗ gom Re genter⸗ 
de / Oc at den ftørfte Hob aff Almuen / faſt mere ere anhengen⸗ ne oc Herrerne 
dede onde Regenter (at anrette met dem der ſom ont er) end ere ſaa ere oc fol⸗ 
de gode / Men faſt ſnare forulempe oc forfølge dem. Aff. dens cket. 
ne [amme menige Hobs lerferdighed / Art oc natur ſcriffuer 
Sebaſtianus Francke i ſin Cydſte Coſmographia ſaaledis. 


Aff denne Menighedz eller Meenhedz ſom kaldis Her Aff Zer ommes 
omnes / wbeſtandige daarſtab lærer Pichagoras / Mand ſkal natur oc varelſe 
icke vandre den ſtore almindige Vey / det er / icke at være ſin⸗ 
der ſom mange men ſom faa. Her vdaff bliffuer det menige 
Lolck neffnd aff Platone ic Diur mer mange hoffuit / huilcket 
ingen ſtedz eller ingen tid er ens met ſig ſelff [men fører oc ſuer⸗ 
mer ſaa heden wbetenckt mod al Sandhed vdi Lagn oc ond⸗ 
ſtab / lige form hans Hoffuitzʒmand oc fordangere / Oc er ſted⸗ 
ffe finder form fin Konge / oc Preſt / Oc mer fine ↄffuerſte la⸗ 

i ' Her omnes erfe 

Zuad for it grueligt / vanuittigt oc galet Diur dette als Ziur mer mange 
mindige Sold er/ Der haffuer Moſes vel forfarit huilcken de — — * 
tir oc offte haffue giort ſorgfuld ocbedrø ffuit / Der til ere alle mA Cr 16 
Hiſtorier fulde aff flig rummor ocoprør / Ja idel Datan oe N. 

Abiron / Oc affecterne oc begerlighederne regere alle vegne vel⸗ 
delige / Oc end hoſſ dem ſom lære ar dræbe Affecterne / Oc vil⸗ 
le end vcre naaget mere end men ; a * se mot —* 

cetgar nu (om altid er ſeduanligt / At huer tror 
El —— til villge / Lige ſom man tror der ſom han —* tre øfFriga 
er. En Euangelift Sørfte baffuer it Euangeliſt Sold / Vdi ftore hob til vil 
Bemen findis mange Hufficer/ aarſage / det actis der for des fre, 
ris beſte mynt. 

la falder dette almindelige / wbetenckte ec wquar ——— 
ſome Folck vden al grund hid oc did / — — di —— — 

is Biſpe aaregangere / Al ed de atf Orig 
vere deris Biſper oc Faaregang / Sr få * —— 


Få 


RR 
—E 
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Den Anden Bog. 
ſaa haffue de oc Pendinge / Ja taare vel ſige obenbare / At li⸗ 
ge ſom deris øffrighed er ſticket / ſaa ville de oc ſom tro vnder⸗ 
ſaate ſamtycket / oc holde haand der ved Der ſeer oc harer man 
ſmuckt euentyr / Er icke det en ſmuck och vacker leg / Jeg lader 
mig tycke de ſtulle føre oc lære Gud; ord / oc der mer lære off⸗ 
righeden at handle oc Regere. Nu ville de lære oc gøre fom 
Pallacker Tro deris Lensherrer der gerne ville høre / oc Siunge deris Viſe 
ſom deris Kong. hues Brad de æde, Lige ſom man ſiger / Pollackerne de tro lig 
ge ſom deris Bonge tror / J det ſamme Land mag man fee 
vnderlig ting aff de Aandelige Perſoner / huorledis at de fag 
vel kunde Seyle faar alle haande Vær / oc ſticke R aaben ſom 
der Blaſſtil / at de kunde teckis dette galne Sold Her Omnes 
oc ſtryge ſaa Groden vdi Raffnens Neb / pag der ar de vdi 

fred kunde offuerkomme Folckens Rigdom/ aere oc Godz. 
Oebc lige ſaa er Preſten ſom Folcket / Lige ſoger lige / Øe 
— flig en Gryde ſomer vel flig en ſtylpe / Jeg ba ffuer tir forun⸗ 
tis preſt cc Bu dret mig aff flige Regemente / men dette er aarſagen / Man 
kop være, Laf kan mer ſandhed hoſſ den wgudelige Hob Her omnes ſom xl⸗ 
Eſa. 24, & Oſcæ ſter oc effterfolger [San ingen ſtedz komme fram / Han vil vægs 
i Tap. re ſtuffet oc merc løg Regeric/Sligen Viſe ſtal hannem ſiun⸗ 
gis om han ſtal Dantze. Lige ſom Plato haffuer bekent At 
hoſſ dette vilde oc wtemde Diur Her Omnes / faar deris van⸗ 
uitt ighedz ſt yld ſom hans ord lyder (aff Joſepho mod Appio⸗ 
Tofephus lib: 2. nem framſet) er ingen Viſhed eller ſand Gud; bekendelſe / Der⸗ 
Contra Apionem. faare icke eniſte Propheterne / Chriſtus oc Apoſtlene haffue 
maat miſt deris liff / men oc fag mange retſindige fromme cc 
forftandige Hedninge / Som Socrates Anaxagoras / Diago⸗ 
res (ſom oc haffue ſtraffet Almuen faar deris Affguderi) 

haardelige oc alffuerlige. 


Eige ſom Folder 


Denne vnderlige / almindelige Hob Her Omnes elſter oc 


—80 mr eee nes — ; — * — . i 
per bel) nder⸗ daglige ſornyelſe / Ocider ar der er wſtadigt / vilde der oc ger⸗ 
SELE DV9 HXxr "HÆS 


e buer dag haffue naaget nyt / eller i huor meget oc ſaare der 


Brad hører lengis til en ting/da bliffuerdee don fare Ecde der aff / oc] 
Diglige nøger Lndhis til en ting/ de liffuer det Dog ſnart kedt der aff / oc lg⸗ 
M. ſen forgagr ſnarlige. Staar denne Hob end effter naaget be⸗ 


ſynderligt 
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giffuer / oc formen Biſuerm tilfalder / det maa alt være ſtor 


Delt Anden Bed, CLXXI 


ſynderligt met ſtor attraa oc begering / thi du men quar / han 
lader der vel ſelff ſlippe oc falde oc bliffuer hannem vederſtyg⸗ 
geligt / befynderlige naar ban fornemmer at Sagen ſlar til 
bage oc icke vil haffue ſin framgang effter hans begering. 


Summa / Huor paa denne Barnurne er Omnes fig 


Zeligdom / oc det er ret effter hans Sind / Oc huad wlycke 
hannem vdaff flig Daarſtab / Gecheri oc vantro vederfarer / 
det legger cc giffuer han paa fine vederparte. Lige ſom Pas 
piſterne paa de Lutterſte / Oc de Lutterſte paa Paffuen / paa penne Ser Om 
Suermerne oc paa Gendaberne. Vdi flig maade ſuermer den nes wſtadighed⸗ 
galne Almue oc —5 — ſig / i: * være idel 55 

elium oc retuiſhed huad han fig haffuer ſaaretaget oci df 
8 befluttet / Som wi diff verr vel haffue feet oc for⸗ — v 
nunmir vdi denne fifte forledne Bonde Krig oc oprør. Her 
lycke de alle gerne til oc ville eniſte icke hare deris vederparte / 


"men pag det haardiſte oc ſtarpeſte forfølge cc. 


Denne Almues oc menige Hobs Art obenbarer ieg ſaa —— ASSR 
vindſtybelige met mangeord /paa det at wi kunde lære at ken⸗ sereenDon dl 
de dette mangehoffuede Diur / Oc icke vdi flig maade fee til lev viſhed mes 
det / At ſom der ſtulde være endrectigt / viiſt / fromt oc dan⸗ ſig. 
niſt / Men faſt meer wſtadigt oc galit holde oc acte. Som wi 
oc diſſvxr vdi Verden ſoge effter det gode / oc drsme voſſ op 
en hel Verden fuld aff Chriſtne / oc lade voſſ tyde at den mes 
nige Mand er ſaare gudelig / idel Helligdom oc er fuld aff for⸗ 
ſtand / Her met formørde oc foracte wi vaar Forſtand / at 
iiſcke kunde vide huad dette er for it Diur mer ſaa mange 
Hoffuit. De gamle haffue feer naaget dybere denne Sag * 
ſet hende faſt nærmer / Beſynderlige de ſom haffue værit vdi 14 

Regementet oc den menige Mandz Handel oc værelfe ſaare 11: Cicero ie 
vel lære oc forkundſtabet / oc fornummit at de inted retſindigt quinto libro ⁊ afa 
eller ſaltet kunde taale / Huer raſt er (fom Cicero den ** culanorum queſti⸗ 
Borgmeſter bær vidneſpyrd) Ingen — ſta ve onum. 


⸗ 


— sk. 
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Den Anden Bog. 


fructſommelige / gsre gaat / eller hoyt opkomme oc triffuis. d 





— —— onde Summa / Paa huilken ſide dette wiemde Diur hen raffuet / Med 
der gaa fig huer vdaff Veyen ſom for en drucken mand cc. mdr 

Det wftadige Anſee denne wſtadige Hobs wſtadighed vdi det Iſraell“d 
rer aged fe Folck / Huorledis at Aaron / —— Alle —— — oc lig 

lesi Scrifften o Konger haffue hafft at æøgre met dem oc haffue dog ſaare li⸗ veg Åre 
i gndre Hiſtori / den tack fortient eller funder dem villige, Læff om det oprør IM VE 

—— F ſom Chore anrettede mod Moſen Nů:16. Aete huor det gick serber fl 
——— den fromme Gedeon / Judicum 8 Huad fortiente Jepte met — 

Samuclis 3. fine velgerninger/ Samuel met fin troſtaff / oc Dauid cc. Ja sr Gud bu 

idel wrack / oprør/ Had oc Affuind / oc fromere Konge derte 

menige Folck haffde / i verre oc wlydactigere de vaare Huad AM bal 

brugede oc giorde dette Sold faar en ſtor haardnacket genſtri⸗ er 

dighed / den tid at de begerede en K onge offuer ſig / Oc Gud * id 

atuarede dem ſaa trolige / Ya ſagde dem huor der ſtulde gaa rr. 

dem / Alligeuel lode de icke vdaff. Summa / Den gant ſte Scrifff 

er meſt fuld aff flig Allarm oc oprør / ſom dette menige Sold J 

haffuer anret oc giort. v 


End dog at det menige Folck ſig met Joiada oc andee * 
Konger offuermaadis gode fromme / oc ſyn hellige haffue la⸗ . 
der tyde oc holdet / Saa haffuer dog vdgangen oc der fifte/ råd: 


arreræ dette beuiſt oc lært / at der haffuer værer idel ſtalckhed sc ſtrymteri 
Folcis wſtadig / hoſſ dem / oc aldri deris rette alffuore. Vdi lige maade omuen 
bed, de ſig alt Folcket vdi Iſrael met Kong Fofia / oc fulde icke aet 


fra Gud al den ſtund han leffuede / ꝛ. Para: 34. Men at ſligt —* 
haffuer icke gaait Folcket retſindelige til hierte men enifte — 4, 


haffue vor ſtremteri hycklet Kongen til villie / Der beinſer 


Yeremiz 3. Jeremias 3. Oc Oſeas 5. J det at de eniſe offrede Gud Kon⸗ "NUL 
Ofær. gent til villge den ſtund ban leffuede / fulde de ce ftrarbanvasr 4,0 


død fra igen. Iſſlig maade holt oc Folcket fig me — — 

2. Regum28, me Kong FARS endrectelige * it — øre ONE — 
—— 32. cherib modſtand / Da bærdeg Hiſtorien vdaff Chronnicken NR Den 
ge: 36, vindif byrder Solens hierte ſtod icke retfindigetil Gud) Vt 
Saar MIN 
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Den Anden Bog 
Faar huilcket Propheten Eſaias haardelige paa tager oc 
ſtraffer Folcket. 


Saaledis hyck ler det tæd urne Folck gudfryctigheden Mand hyckler 


met en gudfryctig 2 
ertilbøvelig / der er ſtrax denne ſamme galne Hob faare vdi 
Spitʒen. Er en Sørfte/eller kan han naagen ledis være KRuan⸗ 
geliſt / da Regner der ſtrax Chriſtne ved ſtore Hobe / oc ingen 
vil være den fifte Forſten oc Herren til villge. Men naar cen 
ſamme Dor oc affgaar / oc en Nero konmer vdi hane ſted / 
Hielp Gud huor ſnart forſuinde de alle / Ja (lige ſom Myg el⸗ 
Jer Fluer om Vinteren) vndflyer oc viger denne onde Her Om⸗ 
nis Hob Her feer mand huor gode oc ret ſindige Chriſtne diſſe 
Hoff ſinder ere huilcke dog ſty oc fly kaarſit ſom dn kg 
ſelff / oc vide icke huad Chriſtus er hues Ord de paa deris Er⸗ 
me / Harenſt / Skiold oc Harte bære / Gud giffue at det vaare 
ſaa Screffuit vdi deris Hierte / ſoemi deris Liberi. Dem gior⸗ 
dis vel en Pithagoras oc Moſes behoff ſom dem Larde / At 
de Gudz effterlignelſe icke lode vdgraffue paa deris Ringe / 


— 


Icke heller hans hellige Naffn ſaa forfengelige oc forgeffuis 


re. 
Den Hellige Chriſtelige Tro huilcken icke er huer Mandz ** * Tro is 
Mad / haffuer aldriværer fag almindelig / År Her Omnes ide buer 


— d i —41 
haffuer den annammit / oc Pettelige bekent Gud eller tübe⸗ 


ber / Sag are Chrifium flffire ere faſt flere effterfulde aff 


forundring end aff kierlighed oc hiertelig veluillighed. Her 


om bær vñneſbyrd der Euangelium ”obannis 6. Verden 1ohan:e. 


m : | an icke anamme 
bliffuer deg ſtedze (Turba quæ omnia turbat) Oc kan icke anamm 


dy FA : + Cap. Oc kan 
andhedz Aand / Som Johannes lærer i det 14 —* roban: 14. 
eller fond bed forſtaa eller lære / Lucæ 6. Derfaare tast nes, 


man int«d bygge paa denne Her Omnes / eller finde ——— 
lium hoſſ hannem / Thi Propheterne ſige faſt anderledis her 


cm / Øe Zeremias figeri fir ſiuende Capitel ſaaledis / Sen⸗ tere: 73 


ACE! ' ene ſette J 46 / Oc 
nerne ſaffnede Ved ſammen / Fedrene rs * der pa SÅ E 
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CLXXIII. 


zonge / ſom det oc hender end nu vdi vor mer deris For⸗ 
tid/ Zor ſoin helſt at en Forſte eller Herre fig hen vender oc ſter oc effuerſte. 
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Sen Anden Bog. . 


Quinderne deynede Deyen / at de bage oc gore Hiemmerigis 0 
Drotning en kage oc offre fremmede Guder / Det er de elſte alle 
—— / baade vige oc gamle oc hielpe til denne Affgubs 

zrente. ik 


Idet at Sagen oc leyligheden fig ſaa begiffuer om den⸗ *9 

Den menige ne almindelig Hobs wſtadighed / ere de verde ar Priſis ſom dee 

MNandʒ loff ris Regemente icke elſte / Oc her vdi mod alle de ſom Her Om⸗ er 

Putfl er VRNÆLE ges prife oc loffue ſtulle dett mer 

ec lafterlig, | offue ſtulle dette børe / At hans loff er fram / oc så 

hans foractelſe ære, Saa mas man alt gaa lange omkring 6 ro 

Denne Her Omnis Vey oc anſlag / oc være faſt anderledis ſin 

Der end Her Omnis Dom oc Mening er / Ja holde lige tuert 

pithagoras oc emod hans Dom oc mening. Dette er dette form Pithaggraaa 

Chato. oc Chato Lare / den alfarne oc vel flagne Vey (ſom fører til mee 

Math: 7. forderffuelſen) ſtal man ide vandre / Math: 7. Deter/formm EN 

den hellige Jeronimus det vdlegger / Man ſtal icke effterfẽlze 

Per publicam uie Almuens eller det menige Folcks vildfarelfe oc anſlag am mure 
am ne ambules. ſkal icke heller hayt priſe det Her Omnes (ſom Morcket faar 

Liuſet / det Sure faar der føde elſter) hoyt acter. Derfaare ſi⸗ Hads 

ger Chriſtus Lucærs. Huad faar Werden (det er allenaturs rl 

lige Menni ffer ſom effter Werden oc icke effter Gud leffue) — hrimd 

hoyt er / det er vederſtyggeligt faar Gud. ANN 

Øm Dette meni⸗ Fra Chriſto ind cil Neronis tid vndholt ſig det menige Ud 

DØ — * vnder Folck fra de Thriſtne deris Blod / Saa at huer Mand maac⸗· 

te tencke dem at vere ſaare Gudelige jen vdi Neronis t 

racte denne Aſen fine gern hoyt op / Oc huer mand ville nu tho Co) meer 

deris hender vdi de Chriſtnis Blod / oc bære forgylte Spare nå TbiN 

faar flig mandelig gerning / Saa gick det oc met Cbrifto/buls - bug 


cken de met Palme oc vnderſpridde Elæder oc mer ſtor Loff⸗ 
fang indforde vdi Jeruſalem / Oc vdi ſaare Faa dage der efftfer 
kaarsfeſte de hannem. Aff huilcket oͤbenbare findisardenns — i, 
Almue Her Omnes haffuer mere effterfuld Chriſtum aff for hv. 
nyelſe oc forundring end aff alffuere eller gudelighed/ ſom vd⸗⸗ 
Om det menige gangen oc ender bær vidnef byrd. Vnder Domitiand var — > 


— alt Folcket oprøreft mod de Chriſtne / oc huer vilde legge * nm ” a 
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Sen Anden Bog. 


ind paa dem / deris Gud til ære / oc heffne ſaa deris Affguder / 
Naagen tid der effter angrede Domitiano ſlig Gerning / 
Strax fulde de met hannem der fra igen / Oc vaar da en ſtor 
Synd hoſſ dem at Pine eller Dræbe de Chriſtne / builder til⸗ 
faarn vaar en fynderlig Guds Tienſte. Vnder Conſtantino 
forggis de Chriſtne ſom Fluer om Sommeren / Lige fag bleff 
oc Engeland met deris Konge paa en gang Chriſtne. 

Zer met er denne menige Hob affmalet oc Conterfeyet 
met ſin egen oc rette Farffue / huilcket dig til megen ting kan 
vere gaffnligt / Det er idel haardnackethed / Bornuren for⸗ 
pyelfe/ Ge geeckurne anſlag alt huad ban begynder / deſſligeſt 


CLXXIIM. 


Her Omnes big 


der tit paa fit 


bider han gerne ſom en Heſt pag fir Bedzel / oc hader den Dan eger Boe 


ſtal frycte. Derfaare taare Herrer oc Forſter icke dirt pag den⸗ 
ne Hob / icke ey heller paa deris egne Hofftienere fig forlades 
Thi mange Herrer er vdi deris aljomftørfte nød aff dem bes 
figne oc forlabne Som wi aff Dario oc Alexandro oc meſten 
we. alle Keyſere læfe vdi Crømmiderne / At deris Hoff ſinder 
oc Ticnere haffue vnder ſtundem væred deris ftørfte Fiender 
oc YOucnner / Oc flere Keyſere oc Paffuer ere aff deris egne 
Venner formedelſt Practick cc Forgifftelſe omkomne / end aff 
deris Fiende oc wuenner. Hec ille cc. 

Tu det Andet / At menige vnderſaate foracte deris Her⸗ 
rer oc dem gerne ilde paa tale / er en ſuar Men nu en ſaare bru⸗ 


gelig oc menig Synd / huorfaare at Almuen haardelige ſtraff is 


aff Gud / met mange onde tiranſte Regenter oc Befaln ings 
Wind. Thi de ere icke verde at haffue de gode. Huilcken ſom 
heiſt nar vdi flig maade bliffuer baguaſtet cc ilde paa taler ſaa 
ftal fig derfaare icke formeget gremme eller bekymre/ men lade 
ſlig tale fare, Thi det er muelige ar en ſaa ſtickelig kan hol⸗ 
de fig eller leffue ar ban kan teckis buer jand/ "Jaden ſ mio 
ſtaa vel tilige op der kunde gøre buer Mand Rær/ men von 
flig Sag oc Handel ſtal ſaaledis handlis. 
Tal man naaget gaat om dig / det —— 
na Gud til / bulcken eniſte ex der rette gode. Tai man 
Herren din Gud til / hullc i g SE 


Fm 
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Bagtal oc ſqual⸗ 


der er en ſtor 
Synd. 
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Sen Anden Bog. | 

Zuorledis mand oe naaget ont om dig wrettelige vden din forſt ylding / Da gge ke 
- LT eſig vor ſamme Bagtal til Logn met dine Gerninger / oc icke mer Ord —4 

gtal. eller Tale. Thi faar ont Bagtal hielper ingen heffn eller fors 

antuording / Men eniſte dit erlige Leffnicocvelgerning. Ar i 

naar du met dir erlige / fromme oc Chriſtelige Leffnit fligene — mm 

Rocte gor til lagn oc inted / Tal man dig oc naageroncpas 

huilcket du tiluolt oc fortient haffuer Da lad der ſamme være Ifnc 

Dig eu tuct oc vnderuiſning oc bedre dit Leffnit / Oc cniſte mr bø 

bliffuer Dieffuelens Mund her mer tilſtoppet / Lad dem hide skirt 

tale oc ſqualdre ſaa lenge at de bliffue trætte. ynfnd 

or ender enn Til det Tredie da bliffue de wtuctige Preſter her ſtraffe⸗ ron 

d hie frulje de / Som met wæcte Huſtruer / Quinder oc Børn / faar det jer 

leffue frommili menige Folck Leffue wbluelige oc til forargelſe. Deſligeſt e nimh 

ge. alle de form met deris retſindige lære oc Leffnic de andre ſtul⸗ som 

le faare gaa oc vandre /buildcedeidegøre / Men met deris 

wtro / vrange Lære oc Leffnit / hinderliſtige handel / gøre oc 

giffue onde Exemple. Vdaff flige ſiger den hellige Jeroni— 

Ciprianus. mus / De ſom vel oc ret Lære oc Leffue ilde / de kuld kaſte faſt næ 

Nihil prodeft uer mere end de opbygge/ de Offre Gud deris Tunger oc Dieffue⸗ pE 

bus proferre uir= len Sicxlen. Derfaare er.der bedre it gaat Leffnit oc ingen 


barm, Et factis predicken / end megen Predicken oc it ont oc ſtendi i SER 
: . digt Leffnit 
deſtruere uerita= — / gen p oc it ont oc ſt 9 il N 


RY —— Deſligeſt er flig falſte Propheters oc onde Predickers 
ter ere verftyger leffnir Gud inted teckeligt. Derfaare tal Gud til flige ved va [på 
lige faar Gud, Propheten Dauid / Huorfaare kundger du min Lou oc tager "TD 
Pjal: 50, min Compact oc Forbund i din Mund men du hader tuct oc *1 
neffſelſe / Oc kaſter mine Ord bag din Ryg / Finder du en Ty F Liter 
da løber du mer hannem / oc du haffuer ſamquem oc omgenge 


mer Horkarle. Du fider oc tal mod din Broder / oc din ⸗ + å OT 
dersSøn bergerer du / Din Mund tal wnytte ting Oc din (tand 

Tunge anretter ſuig Oc bedrageri cc. y nag 

Saadane Predicanter ſom faar deris egen Synd; ſtyld J 

tigeSandhed / eller oc ſaa formunckle at man dem icke kan for⸗ tm 
u 


ſtaa / Eller oc faar deris egen fordeel oc baade / de Rigis oc 
veldi⸗ 
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Den Anden Bog. CLXXV. 
veldigis Synd / laſter oc offueruold forſtaane / oc offuerhoppe 
ſandhed / Chriſtenheden til ſtade oc forderff / Slige ere falſte 

Predickere / huilcke Mickel her neffner oc kalder Hipochriter fr ve: 

oc Gliſcnere oc ſtumme Sunde. Om huilcke Eſaias val. Dine Xtie falfee Pres 
Vectere oc Hyrder ere alle blinde/ de baffi We ingen fi ornufft [ment dieanter eve ſtum 
ere ſtumme hunde form inted gide Gør de ere ſoffnue / ligge la⸗ me sunde, 

de / Soffue oc ſnarcke / de ere vdffammede Hunde ſom icke kun⸗ 

de mertis / buer gaar fin egen Vey oc tracter effter fin Gerig⸗ 

hed aff al fin formue / oc ſige / Lader recke voſſ Vin / wi ville 

fylde voſſ ind til roi bliffue druckne ge. Fra den minſte ind vil lere: c. 8. 

den ſtorſte Hore de alle Gerigheden til / oc ſoge alle effter ſlem 

pc ſtendig fortienſte / baade cc fordeel / fra Propheten oc ind 

til Preſten handle de alle Lagn / De fige Fred / Fred / der ſom 

dag ingen fred er faar haanden ge. Doctor Sebaſtianus 

Brant ſiger. 


Sebaſtianus Brant. 


Velſtickede Ord oc der hoſſ gerninger onde / 
Gore icke Folcket ret fromme naagle lunde. 
Det beſte Exempel du naagen tid kant giffue / 
Det menige Folck men du eſt vdi Liffue. 
Vdi it erligt Leffnit vandre alt ſom dig bør/ 
Da følge de dig ind at den rette Dar. 
Larer du dem vel/ oc leffuer dog ilde / 
Da eft du en Geck baade aarle oc ſilde. 


Til det Fierde / en Hyrde eller Predickere ſom ſine befal⸗ 
ne Faar —*— med beſynderlige vdi Order oc vdi Ler⸗ Zuorletis man 
dommen / den ſamme er dubbel ære verd. på ——— 
Nand ſtal bede falſte Predickere fra de fromme Hyr⸗ ſalſte Predicere 
küllve oc ſaaledis kende. | 
Mg ss mdr eherrer ſom icke predicke gudz ord / de ere Vlff⸗ Ix er predicate 


tie / der ſom de end kaldis Bircke Herrer / Biſper eller For⸗ Nath:i6. 
F Huilcke 


Paa denne Guld 
ſten ſtal mand 
ſtryge oc Probe⸗ 
re alle predican⸗ 
ter. 


Cm 
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DSen Anden Bog. 
Viffonem menda⸗ Huilcke nu Predicke oc icke Gudz Ord / men deris egnt sum 
cꝛ; lerc: i4à. Droemme / de ſamme ere oc Vlffue. aber 
» Huilcke form Predicke Guds Ord / oc icke til Gudz cre . Mm 
— oe men paa dem ſelff oe Paffuen deris Hoffuit / tilat befferme 4! 
Poe Aathi 7 deris optenckte Star oc handel / de ſamme ere ſtadelige Vlffue mm 
Loquimitinobis oc komme vdi Faare klæder. Huilcke oc ſaa end Predicke / Lo stel 


Fi SSR 30 re oc vnderuiſe met Guds Ord / oc icke de ſtore Hanſe ſom ilde ahed 
— oc wſtickelige Leffue ſtraffue / men lade dem vdi deris Tiran⸗ —3— 
ni opuoxe / det ere ſmigrende Vlffue / eller Folckenis forre⸗ dada 

Chriſtus cepit fa⸗ dere KE: — vo human I 
ste Flute Huilcke icke Sfflse bem vdrde Gerninger ſom de Lære sgh 
rer met Ørder / de ſamme ere ide gaffnlige vinder der Chriſtne Karen 
Folck / de bryde faſt mere ned mer deris Gerninger / end de op⸗ En ask 

bygge met deris Lærdom. snape 

nes Huilcke ſom icke acte de Fattige men lade dem fortrycki 
3. Regum ai. ac beſuaris / de ere falſte Hyrder. sy 
me — Huilcke der bære Hyrdens Naffn / oc alligeuel føre oc ES. 
rregere Verdſlig Regemente / de ere de aller verfte Vaarwlffue. 
Habentes uickum Huilcke der ſancke Guld oc Pendinge ſammen at de kun⸗ ein: 
MY 


amiclum &c. de fylde Taſter / Kiſter oc Kocken / oc Predicke endelige der⸗ 


faare at de kunde faa deris Fode / de ere Bugtienere oc Pen⸗ 
dinge Predickere / Thi deris Predicken varer icke lenger end “ 
Lonen Cc. — 
Docentes eos ſer⸗ Huilcke anderledis eller andet met denne Lerdom (ednd 
uare omnia Gudz bekendelſe / kierlighed oc tilbørlig Guds fryct oc redſle) ir Mia 
Math: 28. iblant Menniſten plante / de ere falſte Hyrder de. Me Kb 
E fa: 43. 55. Summa / De ere alle falſte Predicanter / ſom viſe oc fore Nero 
Bæech: 4, de fattige Cbriftne fra den eniſte Gud oc Skabere [ind paa N 
andre Creatur oc affgangne Heigene ge. ier 
Til det Fempte kommer Mickel her oe Munckene vår Ure 
Hu / oc opregner her naagle deris laſter / huilkis begyndelſe ( ſom rr: 
Afr Munecuts naagle Seribenter Scriffue) er denne. denſcati 
ferſte opkoͤmme Den tid Gud tog en Jordklimp / ſom Moſes ſcriffuer / ttete 
ør begyndelfe, oc ſagde / Fiat / Da bleff it leffuendis Menniſte der vdaff / tre fe 


Naagen Midi, 
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Den Anden Bog. CLXXVI. 


Naagen tid der effter / ville Dieffuelen oc bruge denne kaanſt / 
huilcken ban haffde ſeet aff vor Herre oc Gud / Han togen 
klemp Jord / oc han haffde glemt det Ord ſom Gud haffde 
ſagt / da vilde han dog til dem / oc ſagde / Pfuat / ſaa miſgick 
hans Gerning oc der bleff en Munck vdaff / Øc der Dieffue⸗ 
len ſaa dette lede Billede cc Syn / ſagde ban / Phi dig an alle 
dine dage / huor ille haffuer ieg ſted mit Arbeyde / Gack heden 
vdial Verden / Forfor oc bedrag Folck / and cc Stader. 

Oc der denne — haffde en kiortel behoff / bar DENS 
gelen hannem it heelt ſticke graat klade / oc ſtar der it Hu — 
mit ns / oc hengde det ſamme faa heelt cm hans Halſſ / —— 
Denne Broder gi oc bar fremdelen aff dette klade vnder fine rppe. 
Amme / Bagdelen flagrede bag effter hannem / oc bleff hengen⸗ 
dis huor ban gick fram vdi gerde oc Tiørnebufte/ aff builder 
han haffde ſtor wmage / Naagen tid der effter kom Dieffue⸗ 
len igen til fir Creatut / Da beklaget fig denne Broder haarde⸗ 
lige at der klade ban haff de hengt om hans Halſſ giorde han⸗ ———— 

' 

nem ſaare ſtor wmage / Sag tog Dieffuelen en Vidye oc gior⸗ Mmundene cre 
dede hannem der mer lige form mer it Belte / oc giorde hannem komne ti be 
brede oplau / oc ſtore ec vide Ermer / der vdaff kommer der end kuappede Belte 
nu at Muncke tære flig knappede Belte / Oc kapperne ere fag 
ſtore oc vide at ingen Fan fylde dem. — 

Der neſt giorde Dieffuelen hannem en Brantz / T bi flige 
it hellige Menniſte fømmer icke at bære Haar ſom ander NTerE buen 
Ligfolck oc whellige gøre. Endelige beklager ſig denne Bro⸗ 
der at det er hanncm d mueligt at kunde Søde ſig mer Arbey⸗ 
de / thi hans kiortel er faa ſtor oc wfandig / Da gaff Dieffuelen 
hannem ſligt it Raad at ben ſſulde gaa vdi Byer ce Stader 
Cc bede for Gudz ſiyld ſaaledis / Veſſ fattige Brędre giff It 
Bred for Cuds fyd / Ccar ben fuldebaffucerlcgge vdi/ 
huad han ſaat ilhebe tryglede / Dateg Die ffuelen ſan me bro⸗ 
ders ftiorte cc ſyde den femme effuen oc neden / ce far ſaa it 
Sul mit paa ſamme End / oc gierde hannem en Madpoſe oc 
vandreſack der vdaff . End 


get Muncken. 


—æær 
gi 
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Sen Anden Bog AD 


End dog at dette er ſtemtelige ſagt / da er det dog ſant syd 
Munckenis ber at AT deris begyndelſe Gerning oc Zandel haffuer ingen ed 
gyndelſe findis grund vdi den hellige Scrifft / Men baade diſſe Naffn / mer ; 
inted i den helli⸗ huilcke de lade dem neffne / ſom er Aandelige oc Muncke ere 60 
* — kal⸗ Lantſte wuiſſe. Thi Beligioſus kaldis den ſom haffuer Gudß 
bis Den (om har Aand / oc tien Gud vdi Aanden oc ſandhed / Monachus kal⸗Naſ 
ber guds aand / dis en enlig Cluſener ſom haffuer giffuit fig ſlet fra Verden / dyda 
— * oc acter fig dog at vere den neſte hof Guderne / End dog at Å 
eulig. de paa det aller lengſte ere fra den rette Gudz Tienſte oc Ande⸗ 
lige Leffnit / Men vdi alle Huſſ / Gader oc Scrædererede OK 
ſtedze neæruerendis / wanſeet at de aff huer mand / ſaa ere frr⸗ 
actede oc forbandede / At der ſom de naagen wforuarendis 
møde da acter mand dem at fore naagen beſynderlig ond lycfe 
oc farlighed met dem. —B 
Manckene ville De ſtgstte icke heller at væreens met Chriſto Ment 
ie indbyrdis de indbyrdis ere flet atſtilde oc alſom weniſt / De ſette den ſtor⸗ — 
de lags met ſte ſalighed vdi deris Regel oc deris begindere / Glæde ſig 752 
De kaldis Auguſtiner / Benedictiner / Franciſcaner / Domini 
caner / Bernardiner / Jacobiter cc. Lige ſoin det vaare faar * 
ringe en ting at kaldis fleten Chriſten / De Bygge oc pucke 
fag bart oc faft paa deris Aarden / Regel / Ceremonieree 
Menniſtens tant / Saa at de lade dem tyde at en Hiemmel 
er icke naack til ſlig deris hellige Leffnits oc fortienſtis verd⸗ 
er ſtyld oc betaling gt | —— 
SEE DEG Komme icke heller vdi hu / At Chriſtus Mia wnytte tin 
—— ger aldelis vil foracte | Oc fir eniſte ASA * —2 —* 
kreffuer oc fi ger / Al plantelſe ſom min Hiemmelſte Fader ick 
Math:iy, haffue plantet ſtal opryckis oc bortkaſtis. Men da kommer 
den ene fram mer en ſtor Fed oc opblæfder Bug fuld aff alle 
baande Fiſte / huilcken han der dø teer faar fir ypperfte oc Mas ðe 
kaaſteligſte gode Gerning. Den Ånden bersmmer fig aff hun⸗ 
drede ſtepper fulde Pſalmer oc murrede Tider. Den Tredye vil 
da vdaſe mange faſte Dage / Vigilier oc Sicele Me (fer/Soms | 
me met en ſtor Hob Gudz Tienſte (ſom de Falder) Øerfrans. 11 
"Fomme — 


” 
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Den Anden Bor 


Bomme ſaa tunge oc ſuare at en ſtor Galleye eller den ſtore 
Fortune den neppelige ſtulde bortfare / Men Chriſtus vilgøs 
redette wnytte Boſſ ſlet til inted / Naar ban ſiger til dem / 
jeg kender eder inted / frem Skalcke oc Skager ſtulle faar eder 
indgaa vdi Gudz Rige cc. 
Munckenis Nature oc anſlag beſcriffuis vdi 
Dygdernis Hukommelſis Bog met ſlig ord. 
Denne Kappe pryder fuld vel min Bag / 
Oc bær vnder henne en ſtalck (dog ſpag. 
Oc mangen vnder flige Skin oc Roff/ 
Beſuiger at ban mig giffuer fit Godz. 


PEER EY vndfly de sinnge ſom onde mon være, (re 


Det IX. Capitel. 

Huorledis at Aben ſom kalledis Martin vilde fer/ 
dis op til Rom / oc matte Ræffuen paa Veyen / oc tog 
hans Sag op mer fig / oc om naagle andre laſter 
ſom brugis vdi Rom. 


Ben ſom lod fig Martin kalde⸗ 
VBaar en Curtiſan oc klog faar alle. 


8 pilde til Rom/ 
rv an vaar aldelis rede oc gg: —* 


ØE 


— - Ka 


il 
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Den Anden Bog. 


Zaar lyder Men der han fornam at Mickel kom. 



























—* frar hand Oc vilde til Kon gens Gaard gags / tip) 
erneige for Han gick hannem emod oc ſagde ſaa. tygger! 
— — Frende haffuer men it gaat frit mod⸗ NM J 
belig, Han vifte vel huor hans Sag ſtod. ng 
Dog fpurde han hannem at it ſticke⸗ giheitg 
Zafurn firar ede ieg tror at al wlycke. hofte 
Er hoſſ mig nui denne ſtund/ ſthunge 
Jeg er atter forfærder mange lund. grim 


Aff naagle lede Tyffue-huo de heiſt monne verre ⸗/ 
eg tror at Kragen oc Kaninet dette fram bere. vue 


Den ene ſiger at haffue miſt ſin Quinde⸗ udreder 
Den anden helten fit øre oc famme finde. fnvarej 
Maatte ieg men ſelff faar Kongen komme/ Wdu 
Det ſtulde diſſe baade fuld lider fromme, n 
— —* Det mefte mig fan (Bade fattig Mand/ Peter 
— /Oc meen Er atieg finder vdi D affuens Band. yt nd 
SE ES Domproff fueſten haffuer denne Sag mact/ n 
enddog arbans Han et af] FRo: igen ftorlige act. 4 
ii /Ærligefom Den Sag faar huilcken ieg vår Band kom/⸗ W * 


en ſeiden Brog Er at ieg raadde Iſegrim min Om. 


for viſt. Det ved & 


pel felff den gode At løbe a ff Claaſteret der han vaar inde/⸗ 


— * n sn €2 e å = V— 
—— cke * Join kaldis Eſſet om dragis mig til minde. * 
cv! g E and / y & i 4 4 '. —Aan 
— — za færde faar mig vel mangen gang/ Man 

VIN 9 


—— Brog Sel ban 5Bug bl refp —— rinaadis ſuang⸗ nm 
fryder fra Gc an f' or oc en eed om ſancte Pernille / Vend 
kens de ert, At han ick e kunde lef JA ſa aſt renge OC ſtile. W 
Saa. "W 


—— 
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Dett Anden Bog. ECLXXVIII. 


Saa meget at fafte met Læſninger flig / Sand tager ders 


; faare Self oe 
Jeg halp hannem bort det angrer nu mig. ——— 
Han løster mig derfaare met gl wære/ Zerre oc Verdo 
Hoſſ Kongen ſom er vor naadigſte Herre. ſeus ØD, 


Oc gor mig ont alt huor han kan/ 
Skulde ieg faare til Rom arme Mand. 
Min Huſtru oc Børn fulde det vel finde” 
Met hunger octørft vel mange finde, 
Oc Iſegrim gør dem hinder det ved reg vel / 
he VK ons Fe FED Res Gode V 
AR Mma forfølgelfe/ Gad/ truſel oc andet wſkel. g. — 


hmm Veandre flere ſom mig ont vnde/ ——— 
De agre dem ſkaade alt huor de kunde. —— 
gg Men vaare reg fri aff dette Band / Mange ——— 
J Da haffde ieg it bedre mod paa ſtand. — 
ſe. Jeg maatte da friligere vdi gaat mag⸗ unde Abel naa⸗ 


” . ; ; en lycke at faa. 
Tale faar mig vdi denne min Sag. lide, 


Marun ſagde Mickel Frende forſtaar dette ſaa⸗ 
md? Jeg vil nu ſtrax til Rom opga. 
ODovil eder hielpe met ſtone ſticke/ 


im/ Oec ingelunde lader eder ſaa vnder trycke. 

Jeg er dog Biſpens øffuerfte klærck/ 
x Os forſtaar mig vel paa dette verck. BE 
inde, Jeg vil ſamme Proffueſt til Rom sÉtere 7 ht 


| Oc vil met alffuore mod hannem litigere. 
| Seer Frende/ac gøre eders Excuſatie⸗ 
Oc føre eder met en Abſolutie. 


— re hand end vred/ 
til, Alt vden hanstad vaare han gb 4 





mmm EEN 
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Den Anden Bog 


rude (fe 

Thi ieg vdi Rom al handel vel ved. rd ( 

Hyuad ieg der ſtal handle/ gore oc lade / el 

Min gode Den Simon vil ieg met Raade. 44 

Han er der mectig/oc Fan ſtor ting bedriffue⸗ En 

enn Den fæe OC hielper dem gerne fom meget kunde giffue. Nem 

— ser ſtalckefund er der oc en veldig Herre⸗ ñ 

fler foract.gsare VC Doctor Tagtil met hans anhengere flere, * 

Tom Bendinge Oer vendekaabe met hans Frende % øfefund/ —* 

—— Diſſe ere alle mine venner til grund. Ea 

Dige fal/ somer Jeg haffuer oc Pendinge did faar mig ſend⸗/ bet 

ager ene Met dem bliffuer ieg end bedre bekend. se 

don ken føle vel Ja ſkarn / mand tal meget om Citere/ * 

3244 Det er icke vden Pendinge de begere. LAN 

Alt vaare denne Sag end ſaa falſk oc krum/ DANCE! 

Met Pendinge vil ieg hende dog kobe om. neden 

Huo Pendinge haffuer kommer ſnart til naade/⸗ UML 

Huo dem icke haffuer han foris vdi vande. inr / be 

Seer Frende den Sag faar huilcken i ere vdi band ter 

Den ſom loffuer Anammer ieg ber til mig vår min haand. fentter 
gaat oc hoider , J gt — 

Der femme Dub) Jeg giffuer eder den quit alt paa min ære” Mat dan 


rebet han ⸗ Jhuor mangfoldig oc flor hun naagen tid kand bbden 


nem derfaare gt 


anamme. Gaar nu frit til Hoffuit Frende kær⸗ (væres — Indus 
Fru Obenardze min Huſtru finde ider. ifaldig' 

Kongen vaar naadigſte Herre elſter hende⸗ Mhanf 
Drotningen deſligeſt det ſkulle ifinde. Ulande 

Thi hun er forſtandig oc vüſſ offuermaade/ hendeh 

Taler ſtrax met hende det vil ieg raade. (hr 

AT | 


JF 
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tte/ 

(| hd Fan) 


vor 
nde / 


ade / 


Det ſkulle 1 ſaa befinde paa min ſand. 
Mangen haffuer vel Ret men Vinder dog icke/ fremme vætten 7 


Den Anden Bog. CLXXIX. 
Hun gør gerne for Denner huad hun kand/ 


Trende ting 


—— Gaffue / gunſt oc 
Faar han icke hielp met naagle liſtige ſticke. mact/ oc diffe 


fun haffuer tuende Soſtre hof fig ſmucke oc ſto⸗ Bing ber 
Oc trende mine Sonner tiener Kongen til bore. (re komme. 

Der ere aff eders Slæct mange hoſſ hende” 

Aff huilcke i biſtand / hielp oc troſt finde. 

Men kan eder da ingen Beet vederfare⸗ 


Da bier icke lenge men værer ſnare. 


Oclader mig det ſtrax faa at vide/ 

Alle de i det land Bo oc ſide. 

Værefig Konge / Frue / Suend eller Mand/ 

Jeg kommer dem alle vdi Paffuens Band. 

Oc fende dem it Interdict grumt oc ſuar/ 

At man ey ſtal lønlige eller obenbar. 
Siunge/Begraffue/ eller nagle Born Dabe lade 

For troſter eder her til Frende i alle maade. haffuedammt 
Paffuen er en gammel / ſiug oc ſtrobelig Mand/⸗ ———— 
Saa at han ingen ting mere / dirt acte Tand, —— 
Thi ſtoder man inted ſtort om hans befal/ —— 
Men hans Gaard Regerer en veldig Cardinal. forført og 
Han kaldis Aldrimæt aff alle Mand/ — 
Huad han kan faa det tager hard. tigbe vent pal 
Jeg Fender en Quinde hoſſ Campeflor⸗ rdr brik, 
Til hende haffuer han Færlighed ſtor. 

It Breff ieg hannem met hende vil mig 


ſnild / Ocal ting 

vent pag Gerig⸗ 

BED; vaud. 
Hun 


— — 
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Sen Anden Bog. 























mane Tag Hun ſtal vel ſnart mine ærinde ende. att 
ENS ke) Thi huad hun vil det (beer paa ſtand⸗ zu J 
ed ffiads rer Hanſſ Scriffuere haffuer ieg alt til min haand. gerſtalt 
mine ere Han kaldis Johannis Partie der vdt Gaare⸗/ſeh⸗ 
Effter Guld oc Pendinge ſnapper han vel ſaare. 

Nør nøye til er hans beſte K ompan/ ndat 

Han er vdi Paffuens Gaard en Cortiſan. ſrdene 

Slibe oc vende kaldis deris Notarius⸗ ſelge 

Vdi baade Ratte en lerder Bachalaurius. treer 

Bliffuer ban der vår Gaarden it Aars friſt/ dhulden 

Da bliffuer han Meſtere vdi practicken viſt. NV bot 

————— Munera/Moneta oc Denarius/⸗ F— 
uer er icke fri/0e De ere Dommere vår ſamme Huſſ. * 
ee Zuilcke diſſe Rætten tilfige der * 
Do gaffuen es Det bliffuer vel ſagt baade hiſſet oc her, 
Saaledis brugis der liftighed 1 famme gaar⸗ fad 
ulig; bliffuer Affh uilcke tick e Paffuen ved it haar. F 
Synden ver im Slige BR eg alt elſte * haffue kær⸗ mg 

gen tilgiftueran Thi vdi gennem dem forladis Synderne der, hide 
BLE —* De løfe oc aff Band ſtulle i forſtaa/⸗ *— 
— Her maar Frende viſt driſte eder pag. SN 
Kongen ved oc vel ſelff her om/ vgtel 

At ieg vil tage eders Sag til Rom. — 

Han ved fuld vel at ieg kan vnderferte/ 2* 

Jeg vil ingelunde lade eder forwrette. lbnr 

Dette maa alt Kongen betencke paa mitt ſand⸗ "bab 

y At mangen erlig Vuſſ oc fornufftig Mand. * 

W UK 


Findis 


JF 
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Den Anden Bog. 


Findis iblant Abens oc Reffuens Slæct se Byr/ 
Som hannem viſelige raade naar Raadet er dyr, 
Dette ſtal eder oc icke lidet fromme/ 

Troſter eder her met naar fram komme. 

Mickel ſagde / haffuer tack faar denne troſt/ 

Jeg vil det betencke bliffuer ieg forloſt. 

Met denne Tale dø ſtildis de baade/⸗ 

Mickel gick vden leyde dogi ſtor vaade. 

Met Greffuingen rett til Kongens gaar” 

Vdi huilcken han ilde kommen vaar. 


Vår dette Capitel merck Siu Lerdomme. 


arſt beſeriffuer her Poeten vdi dette Capitel Huorle⸗ 
dis — en * Aben ſom mtte hannem der ban 
vilde gaa til Kongens Gaard fig beraadſlar / oc bærer faar 
hannem fin modgang / ſorg oc nød / ſaar huilcket Aben han⸗ 
nem troſter / defligeft hielp oc biſt and loffuer oc tilſiger / Aff 
huilcket man ſtal lære / at trofaſte venner helſe huer anden 
venlige oc vdi deris anliggende nød oc Sag ſkulle beraade fig 
met huer anden / Oc naar de wforuarendis møde hin anden 
(fom Mickel oc Aben gøre ber) dø ſtulle de fig ide forfærde 
eller forſtræcke faar buer anden / de ffulle fig icke heler vor 
naagen maade lade mercke gt ville betecke eller forrige naagen 
eris Sagec leylighed. 
* Din eren VT oc forſtandig Mand / 
Som venſtaff oc Venner vel holde kand. 
| Ydermere ſiger Aben ber huorledis oc vdi gennem huad 
Middel han vil gøre hannem biſt and / beſynderlige vdi Rom 
der ſom han haffuer mange gode Venner | Oc Neffner 
den ene ſom heder Simon / det er det Aandelige Aager / Oc den 


iſſters oc 
pe Bogs Meſtere vil endelige her met 59 Romaniſter 
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Dehn Anden Bor. 


Curtiſaners bedrageri oclift/ sc Paffuernis Practicke oc ſto⸗ 

——— re ondſtaff met alle deris anhengere obenbare / til kende giffue 

J——— ſtraffe. Nu er Simonia der Jager / huilcket man met Aan⸗ 

deligt Godz oc Forlen inger handler oc bedriffuer / End dog at 

Paffuen oc andre ſom kaldis Aandelige denne Simonia hay⸗ 

lige met deris Ord fordsmme / oc bruge henne dog ſelffue fag 

ſaare mangfoldige met deris Gerninger / at vdi Rom oc vdi 

lle Stict er inted almindeligere / oc bliffuer vdi Rom fag 

obenbare bruger / At Paffuen haffuer vnt oc tillader at Sols 

ckerne mue handle mer ſamme Aandelige Len oc Forleninger / 

ſom mer anden Agbmandftaff / oc haffuer vnt dem at være 

de neſte i kobbet naar naaget er tilfangs / Oc derve ſamme er 

forſtreckeligt ar børe/ men er dog viſt oc ſant. mr 

— Derfaare ſiger Vrick fan Hytten Ridder oc Poeta vdi Tyv! 

— den Romſke trefoldighed / At vdi Rom ere tre merckelige Bor⸗ Many; 

Rom gere/fom kaldis Simon / Judas ocder Sold aff Gomorra. lee 

—— KateDe Rige vdi Rom øde trende haande Ratter / de Fat⸗ —* 

tigis Zued / Godz ſom er vundet mer Jager oc falſthed / oc der 

Chriſtne Folcks Roff. 

Pe effnerſte vol Item Trende flags affuerſte ere vdi Rom / Aagerkarle / 

Rom. Curtiſaner oc Horeiagere. 

F si ROLE. Mer trende Købmandffeff handler man vdi Bem / Ware 

— met Chriſti Fortienſte / Aaandelige Forleninger / oc alminde⸗ ri 

lige Quiadfolck. Uke t 

Trende Docto⸗ Item trende merckelige Doctores ere vdi Rom /Doctor 84 

bes vdi Rom, Tagtil / Doctor vende kaabe / oc Doctor vdengrund cc. Ve 
——— Ydermere ſiger Aben aff Pendingens ſtoͤre mact / Oc at re 

bighed. mand der met vdi Rom oc alle vegne kan faa oc bekomme / 

Bart / Naade / gunſt oc huad man begerer / Pendinge ſtyrcke 

Troen / gore Venner / Friborne / Viiſſe oc velſtickede herom man 






























Tal Suitzeren ſaaledis. ml Ge 

er UL 
Den gantfte Suitzʒeren. "Mal 
53 fuld Det er nu faa huo ret acter paa / | *4 
V Verden ſaare genge/ | *9 
Fuld "AW 


FF 
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CR RB 
|; —8 SER 
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il Fuld hinderliſt er Verden viſt. 

ER Paa Dygd da acter hun ringe. £ 
—* b Haffde ieg meget Guld / mange vaare mig 
Nys Oe bliffue framdragen paa Jorde / (huld 
sy Alle haffue deris løft vdipendingens troſt 
SNU Zuor kand der verre vorde. 

IMäMä 

Nod AI Icke at være Rig / huer klager nu ſig / 
ldtaß Godz Gods er al deris Haͤndel / 

Winn uor man kan faa fat / baade dag oc Nat. 
—X J Effter Pendinge ſtaar al deris vandel. 


J try Vaare wi men Rige robe alle wgudelige / 

3) Effter Rigdom monne off lengte / 
"ingen ro haffuer man faar Pendinge paa min ſand⸗ 
ARN Huo vil naaget verre vente· 

ng IrjandIøber oc ftryger/man Rider oc Syger / 

; Effrer Pendinge ſtaar al deris finde/ 


i sn Vdi Regn ocSne paa Land oc SØ. 
38* Huor man kan Pendinge vinde. 
—— De lade ex aff førideris Graff / 
My get Gods Godz dø røbe de alle / , 
VER Vdi al deris nod er Pendinge deris Gud. 
— 9* å Huor ban fliget Gud befalde. 
r/ calnn⸗ 


Tildet Fierde / En viſſ oc forſtandig Mand ſtal gsre 
vn den ſin Ven troſt / hielp oc biſtand / Som Aben her loffuer oc til⸗ 


vo De rette venner 
Mdr, figer Ræffuen. Thi der kaldis Venner ſom huer org i ge vo ged 
nuet hielpſome oc Tro / oc hues Færlighed faar ingen haan TZ Aaug. 


| | : üd ind til deris DØ der er ingen 
— te bliffuer aſtild ind til deris Døde dag / Thi der er inge 
ør J— od Eg vdi Verden end erlige oc tro ——— 
mug rr, Venſtaff / Oc er inted ſorgeligere end at miſte it ærligt * — * 
fede 94) faſt venſtaff. Vdiſlig maade ——— Hs ea 
* lck m vdi Rongens Gaar 
Mickel til fin Huſtru / huilcken hannem v * 
re: , Thi huo ſom helſt der ſta 
ſtal være biſtandig / hielpe oc trøjte, CY beboff 7. Dendinge/ 
gaa til Rærre / hannem gøre tiende ting ffp Se 


ØR 


Pa 
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Den Anden Bog. 


mee frem) Horſcrifft oc Lagn / J lige maade fremme oc Cry Ting alle fm 

" GBager/fom er Gaffue /gunſt oc Mact / Oc der alſammen maa — 

alt driffuis / forhandlis oc aff ſted kommis met Pendinge. amet 

Til det Fempte / Obenbarer Aben ber Paffuens / Tardi⸗ —8 

nalernis oc Officialernis vdi Rom Suig / Bedrageri oc Sale 

hed / builder oc ſaa mangfoldelige brugis at det ſtaar icke vle nere 

RKomanſſternis til at beſcriffue Men Vlrick fan Hytten vdi den Romſte kg forts i 

Brug oc falje, trefoldighed cal ber om ſaaledis. Try ting ere forbandede vdi gns V 

hed. Rom / Armod / den førfte Birckis Skick oe Regemente / oc 32 

| ſandhedz rette bekendelſe. Try ting ere vor Rom flor forac⸗ (Ll 

— — telſe / Armod / Guds Fryct oc Retferdighed. Try ting for⸗ x 

heffue oc framſette huer vdi Rom / Pendinge / driftighed oc (års 

— ———— —F wbluhed. Try ting ere offuerflødige vdi Rom / Horer / Pres donent 
Me ſter oe Scriffuere. de far 

Try Ting bege⸗ Try Ting begeris almindelige vdi Rom / ſtackede Meſ⸗ sfftrvs et 

så dige ſer / gamle Pendinge oc it velløftige Leffnit. detgiffuc 

Vdi gennem Try Ting haffuer Rom kommet alting iedi 

vnder ſig / met Vold / Bedrageri oc falſt Hellighed. Try Ting HT 

tro ſaare faa Menniſke vdi Rom /Siælfens wdgdelighed⸗/ gr 

Helligens ſamfund oc helffuedis Pine. NT ud 

Sancte Peder er flet dreffuen bort / nn 

Cc er komen igen at ſamme Port. Cm 

Vdi Rom den Rærter Simon / * 

Som alting haffuer i ſin haand. mM. 

Spaatter oc ſtempter deſligeſt oc ſaa / ** 

Met den ſande Gud oc Herre Chriſto⸗ 

Der findis ey heller naagen By / —* 

Ringere tro en der er vdi. SEN 

Rom meen ieg ſom vor kende alle/ UD 

Oc it Hoffuit offuer alle Kircker kalde. 

Mand ſtulde den Simon met rette Hudſtruge / Ci 

Suad Notarius Oc Sancte Peders Skick igen der bruge. 


————— — Til det Siette kommer oc Aben her vdi 3 as 
huad Hans ni) ben ber vdi hu de Notarij 
bede ex. ſom ere pdy Rom. Notarius er en obenhare oc almindelig d 


Scriff⸗ 
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Den Anden Bog 
Scriffuere / huilcken ſom betros / At huad ſom forhandlis tros 
lige ſtal Beſcriffue / oc ſamme Handel vdi en ſtickelig Form oc 
Inſtrument forfatte / ſom hannem aff baade Parte bliffuer 
hetrod oc befaler. Men der ſom han mer gifft oc gaffuer bliff⸗ 
ser forferd / Saa ar ban ſamme Contract / den ene Part ril 
vilgeoctienfte/ oc den anden til flade oc forderffue (ſom tit 
ſteer) forfalfter / forderffuer eller forandrer / da fan han tilbørø 
lige ſteldis / Oc Fan dø ſigis om hannem / Slibe oc vende er 
Notarius. Fr 
Thi ſaadanne kunde almindelig Slibe oc vende / 
Oc haffue faa lægen vdi baade bende. 


Til det Siuende figer Aben ar vdi Rom ere tuende fars Fuende farlige 
lige Dommere faar haanden / ſom ere Pendinge oc Gaffue / Dommere vor 


Ice ſich e ff oc ere alle vegne veldige in Xom ſom cre 
huilde fige Dom oc Rær vdaff o g ge RR Monte oc DØ 
narius. 


Confiftorys at tradze Rærten / Thi huilcken rundelige oc 
mildelige giffuer for ſaart Ræt. Om flige bær vidne byrd en 
Bog ſom kaldis Leyen Spegel met flig ord. 
Dog er en mif brug vdi Verden diſſ ver / 
At mand faar Viiſdom haffuer Pendinge ker. 


Aleniſte ſettis i Raad ſlig en Mand / Prouerb; ræs 


Som rig er ec naaget ondbære kand. 
Om end den Arme i all Retferdighed / 
Raader det beſte alt vid hans ſorne ed. 
Man acter der fuld lidet oppaa / 
Jans Raad maa alt til bage ſtaa. 
Herfaare wretuiſhed be ffuis hoyt aap/ 
Gud vil ſligt ſtraffe pag Siæl ce kraap⸗ 
T bi feer man mangen ſtedz Politi oc Skick / 
Gom icke haffuer dirt Vüſ hed met ſick. 
Oc falde ſnart vdingd/førg oc Ve / 
Som wi paa mange veldige Sræder mon fee. 
Naar fliget da ingen god framgang haffuc kand / 
Dat fluis ſtrax ſtyld den menige Mand. 
De Rige finde vel deris vndſtylding bertil/ 
At de inted haffue volt til ſamme Spil. Saa 
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Stor STæt de 
Frendſkaff em 
fees tit oc offre 
vdi Dom ocRær 


En Dommere 
ſtal naar hand 
deomer ingen ken⸗ 
ve men deanme 
rerferoelige, 
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Den Anden Beg. 


Saa maa altde Fattige haffue [Fyld oc flade | 
De Rige gaa aff met al fordeel oc baade. ; | | (| | 

De Fattige føris vdi førg oc vaade / | ao 
Men de Rige komme vel ſnart til naade. red 


Til det Otter ve ſtal ber endelige forſtaais at vdi DO 
oc Ræt bliffuer tit oc offte Perſe ——— Slect oc Srende 
ſtaff anſeet oc fryctede / deſligeſt oc Domt til vilge / Ssm Aben 
ſiger her / At Kongen vorde alt at anſe Ræffuens ſtore Slæct 
oc tilhengende Venner / Oc icke ſaa beſuare hannem eller ſlet 
forderffue. Aff flig Partijſte Dommere figer Doctor Sebaſti⸗ 
anus Brant ſaaledis. 


Sebaſtianus Brant. 
Rat dom ſtaar en viiſſ Mand val / 
En Dommere ingen kende ſtal. 
Suſannes Dommere end mange mon vare / sn fmen 
Naar Raad oc Rær(fom Blinde lade fare) liden 
Alle Sager oc driffue fler Mact oc Vold/ hehffut ſen 
Da er retferdighed gantſte frøen oc kold. xhafdehode 
Diſſe Zuerd ere Kuſtige baade rillige/ mafſnkee 
Ville icke aff balien rectelige vige, ** 
Oc icke mere ſterre huor det er n2d/ a 
Men Retuiſhed er der baade blind ec dad. —— 
Al ting haffuer Pendingen fig vnderkaſt / æavv 
Huo den men haffuer ban brammer faſt. * 
Oc for vel Befaling buer han vil/ 
Huer vocte fig ſelff oc fee vel til. 





Det er ſaare almindeligt ſom wi mon ſee / KDE 
Der findis nu Stader flere end ere. Une rent 
Vdi huilcke man baandfmørelfe anammer / 1, Hihna— 
Oc gore det tit for fig ilde fører. Ht fyld 
Pendinge / Affuind / Venſtaff / Mact oc Gunſt / ltr, 7 
Sønderbryde Ratten / Breff / Segel oc kunſt. hin — 


Ende pan den Anden Mikel Ras Bog, "sinn 


(om oc kaldis Reynicke Foff. Argu⸗ "yin, 










tr, 

STAND 
(14 fj 
É Silky 
JM 
We Skt 
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Argumentum oc den 
— Tyedye Bogis Indeholdelſe. 


TÅRE Di denne Tredie Bot bliffuer Bæffuens 
SÅ es) VV (den anden) genkommelſe vdi Kongens 
| Saard / Deſligeſt hans kloge / liſt ige dog 
Mfalſte vndſtylding / huilcken han mod alle 
8 J framſette Kæremaal offuer hannem vdi al⸗ 
RJ, ie hans veddepartis nærugrelſe framſetter / 

ſaare lyſtelige oc ſmuckt beſcreffuit Saa at 
Kongen / formedelſt Ræffirens meſterlige framſet / ſmiglende / 
ſode / vel ſlibede ord oc tale / oc formedelſt hanſſ troſtaff / rede⸗ 
lighed oc loffue / ſem ban Bengen / defligeft hans Fader ſtedze 
trolige haff de holdet oc beuiſt. Item vdaff Abindens forbøn. 
Thi 4 aff ſin kaanſt / viiſhed oc ſtore forſtand hannem hoy⸗ 
lige loffuer oc priſer / bliffuer Kengen atter beueget at tage 
hannem til naade igen / Aff huilcket hans vedderparte oc an⸗ 
klagere fagre forfærdis cc bedroffuedis / lade falde deris be⸗ 
gynce keremaal oc vige flær aff Gaarden / Men Vlffuen el⸗ 
ſter Ræffuen til kamp / huilcket Rœfſuen villige anammede c 


er vdaff ſtal forſt læris / At en Konge / Forſte oe Her⸗ 
re en — fald bliffuer ført fra ſandhed oc retfer⸗ 
dighed. Forſt naar han befinder ſine vnderdane oc egne Tie⸗ 
nere at være ſtyldige vdi naagen miſgerning /oc dem icke alff⸗ 
uerlige ſtraffer. Til det Andet/ Naar han anſeer oc frycter 
dens (ſom haffuer forſeet fig) ſtore Slæct / mectige anhengere 
oc fryndſtaff / deſligeſt Rigdom / Guld oc Pendinge / Der Tre⸗ 
die naar han betror de lagnactige Spitzhatte oc PIGER 
huücke dog felffere bergerede oc inted due. Faar flige fi — 


— ———e 
LN 


z SØN 


Sen Tredie Bog · ¶IXXXIII. 
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Sen Dredie Bog. 























ſtal figen from Potentat vindſtybelige vocte oc beuare / Oc ba —— 
kan han lyckſalige oc vel Regere. D. Sebaſtianus Bran BIG 
ſiger. ——— 
Sebaſtianus Brant. SE = 

— Ve ve det Land ſom offuer ſig har / MÅL 

EJ SSR En Herre der igen i Barndom gaar. ØD VA 

LEES Hues Raad fig oc gerne aarle ville Trætte "|" //1 

LA Oc acte icke huad viſhed haffuer atfeste | VASE 

Ve de Ketuiſe oc ve end mere / 7 FANE 
6): g.NIS Naar flig Herrer ſtulle offuerdem Regere (VOR 

It gantſte Land haffuer def glæder ære - SEE) 

Naar en Resferdig oc viſſ bliffuer dris 

— — (GGerre. 
Nen huor en Gæduren faar Regement / gø 
Der bliffuer mange met hannem foruennt 

En gar icke Rec/ den anden Dømertilbage! SMV 4 


Somme effter Venſtaff lade gaa alle Sagge. 


Slige vel faar te ſticke Brod / VÆR 
Lade ſandhed oc retuiſhed lide nod. — 





Det Førfte Capitel vdi den ON 


Sa gg 2 2 ha Mor x 

Tredie Bog Sauer 

— * Myon Vet 
Huorledis at Ræffuen oc Greffuingen keimme 
vdi Bongens Gaard / Oc huorledis Ræffuen talede ge jag 

fine Ord / oc giorde fin vndſtylding faar Kongen. Mgetdluer: 






€13 —— 


7— WMeffuen kom atter i Kongens Gaard⸗ecte 
Fridanck. xl å / Vdi huilcken han hart bekærder vaar / Nndnft 
puoreneligesa SV) ØS WMange ſom hannẽ icke vnte det gode  ftlulder; 
Band lavæ vel SA EMO) [Tren effter hans Liff oc Leffnit ſtode. "fart 
55* gaa Dem ſaa han der oc huor huer ſtod/ Inter eder 
Han fick vel halt it tuilafftigt mo; Mud 

g 






—— 
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Dog giorde han fig ſelff Letſindig oc blid/ 
Oc gid fram om alle Herrer ſamme tid. 
Hoſſ hannem Greffuingen hans rende mon gaa 
Saale ydmygelig ginge de faar Kongen at ſtaa. 
Greffuingen ſagde/ Frende værer nu ingelund/ 
Formeget blue i denne ſtund. 

Den blue oc redde er lyden dyr⸗ 

Men den driſtige hielper gaat euentyr. 
Effter huild et mangen leder dag oc nat⸗/ 
Rætfuen ſagde/ Frender ſige fat, 

Jeg tacker eder Frende faar denne troſt⸗ 
Oc betender det igen bliffuer ieg forloſt. 


— — 
smm 


Han 


— — —— 
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Oc huo fig ſelff 


rer kende kan / 
Han maa vel kal 
dis en viſer 
Mand. 


Beflite dig faſt 
vdi onde ſtiche / 
Da faar du vel 
fuld god en lyde 
Øc bliffuer afft⸗ 
holden der maat 
du vide / Oc kom⸗ 
mer wel ſnart 
nærner Ilden 
at ſide. 
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Den Anden Bog. 


Han ſaa ſig om thi han ſtodi fare / 
Oc faa fine Frender en veldig ſtare. 
Blant dem vaar mange hannem ille vilde/ 


Det kunde han vel fortiene baade aarle oc ſilde. 


Ja hoſſ Aadere / Beffuere ſtore oc ſmaa/ 
Monne han tit fin reffue Art begaa. 
Der vaare dog mange hannem vnte val/ 
sine, DE han oc ſaa vdi Kongens Sal. 
Gove Ord forr Raffuen neyede dybt / ſom ban vel kunde⸗ 
eres Faar Kongen fin Herre i ſamme ſtunde. 
begyndelſe. Oc ſagde / Gud fon haffuer oc ved alting⸗ 
Beuare min Naadigſte Herre oc Konning. 
Oc min Naadigſte Frue Drotningen ſaa vel/ 
Oc vnde dem at forſtaa baade Reet oc Skel. 
At kunde vel vide huo ſom haffde Ræt/ 
Thi mangen er fag met tredſthed beſet. 
hedanc. Ja mangebærevduortis Skin oc Lære⸗ 

Enfalſt Mand Saft anderledis end de induortis ere, 

re] seer Dilde Gud at det matte faa tilgaa/⸗ 

eee ve At buer for fit Hoffuit maatte ſtaa. 
Screffuit/oc Kongen kunde Læfe obenbare/ 


Bus fig fire Da ſkuldei vdi ſandhed vel forføre. 


se vil Rofe oe Huor tienſtactig ieg haffuer været eders naade⸗ 


reoerbigr Jeg er dog miſtenckter vdi alle maade, 

De viſe. Aff mange ſom mig hoſſ eders naade forføre” 
Oc ville mig Fattige gerne (fade gøre. 
Oc komme mig aff eders gunſt oc naade/ 
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Den DTredie Bog. 
Vden al forſtylding i naagen maade. 

Men Herre ieg vedi ere klog aff Forſtand/ 
Ilade eder icke forføre aff huer Mand. 
Saaati den rette Ræt ſkulle emod ſtaa⸗/ 
Icke giorde heller eders Fader naagen tid ſaa. 


J dette Capitel merck Tre Lerdomme. 


Forſt Læris aff dette Capitel At en trofaſt Ven ſtal 
den anden vdi fin nød cc trang være crøftig/ biftandig oc bes — 
hielpelig / ſom Greffuingen Ræffuen her biſtaar / hielper — 
grøfter. Den ene Ven fFal icke heller mere begere aff den an⸗ e. 
den / end at han holder hannem Venſtaff / tro ec loffue / oben⸗ 
bare hannem ſit trofaſte Hierte oc elſte hannem iige ſom ſig 
ſelff / Oc flige rat icke fle faar naagen fo rdeel / gunſt eller ga re 
ue/Defligeft fral oc en forftandig Mand fin gode Vens Baad 
icke foracte naar der kommer aff god / faſt loſſue oc rer tro⸗ 


faſthed. 


Til det Ander ſtal dette oe paa actis / der ſom Greffuin⸗ syren tg 
gen figer/ Lyden hielper den driſtige / Derfaare ſtulde Saff⸗ ———— 
uen icke forfærdis. Thi naar ſom helſt en er driſtig / kon / * pe 
forfæret oc wblu / oc taar men begynde en ting faner der end ande aliquid bre 
wrilbarligt oc ſtraffeligt / Da ſlar lycken ſtrar ti Saa at uibus. 
han der vdaff kommer til ſtor ting / Saa at han bliff 
holden aff mange. Sag giorde Julnus Beyfer eden ti * 
farce fig op mod al Lou Skel oc Kær | imod $ — ha: 
naagle hans venner ſtraffede hannem derfaare pe fag — * 
ban icke [aa ſtulde handle mod Skel oc Bær. * —— 
han oc ſagde / huilcken ſterckiſt * fon — —8 * eg — p 

ser vundic Racten. Ne uſlig 
— —— Gud / oc ſtatte huercken rær eller wræt / Lige 


gg FS Se DN ulius bleff ſiden ihiel 
fra foragrer Gud dem igen. TenneJ an i Enø 


CLXXXV. 
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Den Tredie Bog. 


ſtungen / thi ſlig deris ſtyrcke ſtal paa der ſiſte bliffue til uͤn⸗ 
ted ihuor lenge der varer. 


f 


Julius giorde it Jul ius Ceſar handlede mod B.aadet oc haffde en ond 
vet opret Sag / chi han vaar en cprørijt Mand / drog mer Mact cc 
plyſtrede Rom. Vold vdi Rom /od Roffuede deris Drefel / Oc der kom en 
vng Filand ce vilde ſtraffe cc vnderniſe hannem / huilcket 
Tace Adoleſcens, han foractede oc ſagde / Tig du vnge Mand / her gelder ingen 
Hus eft m arms. diſputering / Gud hielpe den ſterckiſte. Oc der ban haffde for⸗ 
ſamlet før Sold oc vilde indrage Rom / ſagde ban / Der mag 
Tolle morads ſem⸗ euentyris / lenger wi forbalc/ i ſenere faa wi ende paa Sa⸗ 
per nocuit differ= gen, Denne Julius Ceſar brugede ſtedze dette Spraack / Naar 
* * Ho man vil handle mod Gud oc Verden / da maa mand der vel 
Spro PU ſer JE gare paa der man kan komme til Hayt oc veldigt Regemente / 
Men vdi alle andre ſticke ſtal man tilbørlige frycte Gud oc 
være ydmig oc from. 


Til der Tredie ſtal her merckis / at Ræffuen meſterlige 
betecker her ſin røgerning cc onde Handel / oc begynder ſin Ta⸗ 
le faar Kongen / ſom den ſlet ingen ſtyld haffde / cc al miſten⸗ 
cke vender ban fra ſig (ſaa meget mueligt er) til de andre / 

Ingen vil haff/ Som diſſe verſlige Menniſte almindelige gøre/ Ingen vil 
veſtyld. haffue ſtyld / men vende oc ſtiude der ind pag andre. Til met 
haffuer denne næxrugrendis tid fig faa gantſte omuent fra det 

gode cil det onde / At Retuiſhed bliffuer fortryckt oc wretuiſ⸗ 

hed forheffuis oc ſtyrckis / Kunſt oc Vüſoom bliffuer hemme⸗ 

lig / Daarſtaff oc hendis brug fagre obenbare. Den neſt is kier⸗ 

Senne verdzens lighed beteckis oc ſtiulis / Affuind oc Vrede obenbaris / Rege⸗ 
—— * 79 mente oc Befalning tagis fra den retuiſe / oc an uordis den 
befereffutr, onde ce wretuiſe / Falſthed Vaager oc ſandhed ſoffuer / Lag⸗ 
nis Træ bær Fruet / oe Sandhedz Træ foruiſnis / Ondſtaffs 

Veye ere Élare cc vel oprydde / men Betferdighedz Veye ere 

Morcke oc gengrode / den Gerigis Mund er oplat at opfluge 

huad han finder / Men den goduillige er plac cc aldelis forlat / 

Te onde bliffue forhayede op til Hiemmelen / oc de gode plas 

vnder⸗ 
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Sen Tredie Boq. CIXXXVI. 


ien ER 

NR; vndertryckte / Forſten vender fig fra miſtundz Stoel oc Sade / 

til vredens oc ondſtaffs fæde/ Oc den gantſte Verden er vene Verder. 

Mai ril wretuiſhed / ſaa ſigendis / Jeg haffuer ſt iult de gode ting 
kt Ye oc de onde haffuer ieg obenbarit (c. 
dakw — 

M/ huld, Det H, Capitel vdi den 
lord, Tredie Dog. 

, J 


Hhuorledis at det rsctedis at Ræffuen vaar kom⸗ 
må men vdi Bongens Gaard / oc huorledis ban vndſtyl⸗ 
Mast Ms Der al fin ſuig oc ondſtaff / befynderlig aff 

J Kragen oc Kaninet. 


Vdi K ongens Gaard der vndrede vel forlig 
nt Det vaar oc faar ſant it vndeligt fpil / 
mr Huer trengde fig fram oc vilde fee til. 
judmfu- It de maarte høre hans ſmigrende framſcet⸗ 


34, * D Er alle fornumme at Reffuen monne kom̃e 


— Oc om han ſuarede fine vederparte ret. Den alle Mand 
Beongen ſagde/Mickel du falſte oc lede tiu/⸗ == — 
mn tm . er 2 PRT mM & and rer c 

Dine løfe ord bielpe dig vende veldigis negle 
amtet ſi : £ ” n miger (eg 
ern Du haffuer ſligt bruger vel mange ſinde⸗ ret Krea 
fe Ge ført løgn faar mig baade vde oc inde. taleder alle gere 


ne hore / Den ſtal 


At! Fa Met din loſe OC tredſte Tale ſaare behende/ megen ſmiger oe 
Maean det (Tal nu faa met dig en ende, Løgn framjørts 
Eſt du mig tro det fynis vel paa / 

omfat Kragen oc RK aninet deſl igeſt oc ſaa. 

dHaffde ieg ingen anden Sag til dig end denne/ 


. 15 


nul Somieg obenbare giffuer her tilkende. 

LY W z: ri ” ; — * J ig / 

Sd , vel nock mellem dig oc mig 

Det vaare vel no g —* Dah⸗ 
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øre 2 / i 
DVD, —— 
F DJ 


Du eſt en Stald vår find oc kraap/⸗ 

Ilt ſuig oc lift det tencker du aap. 

Det ftal met dig ſnart en ende faa⸗ 

Jeg vil icke mundhuggis ſtalt du forſtaa. 

Raffuen tenckte/ huor vil dette til gaa/ 

Kunde ieg nu mit gode Slaat nag. 

Der vaare faſt bedre end her er nu⸗ 

Han ſkalff oc beffuede den lede tiu. 

It behendigt Raad monne mignu tiene/ 

Jeg mag her igennem/ ieg ſtaar her ene. 

Han ſagde / Naadigſte Herre oc Bonge mid⸗ 
m 
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Omieg end haffde til Døder ſtyld. 
om mene effter eders gode tycke⸗ 
J haffue dog icke forſtaait denne Sagtil pricke. 

Derfaare bederteg at i ville mig hare⸗ 

Jeg haffuer eder tit ec offte vel forre. 

Raadt det beſte bagdelønlig oc obenbare / 

Oc bleffuit hoſſeder naar i vaarei fare, 

Naar andre flyde oc lode eder vdinod / 

Gom nu ſaa ſtunde alt effter min dod· 

Oc føre ont mellem eders naade oc mig⸗/ 

Imin frauerelſe/ da gøre de flig. 

For vden all forſt ylding i alle maade/ 

ODe gore mig wgunſt hoſſ eders naade. 
Naadigſte Konge oci gode Herrer oc ſaa⸗ 
Mine ſuar lader eder til hierte gaa. 

Findis min brøde fag ſtor da⸗ 

Saa kand eders naade lade Retten gaa. 

Oc er mig inted bedre / findis ſkylden hoſſ mig⸗ 
End være her vdinden aldelis taalmodig. 

Jeg haffuer vel tit holdet Vect offuer eders naade 
Ser kommer mig dog nu fuld lider til baade, 
Naar i vaare i fare til Landz eller Vand/ 

Jaa tror det viſt alt paa min ſand. 

Zaffde ieg viſt naaget encten lit eller ſtort 

dt haffue mig for ſeet eller miſgiort. 

ty Jeg haffde ide ſaa veluillige kommet faar eders 
— d/Oc blant mine wuenner vdi ſſig maade. (naade⸗ 
ge J Aa iij 





—1 


— — — —— d 
7 — X 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 


Det Tredie Bøg.  CLXXXVII, 


se —— 


men bygger fore 
ſant pan løfee 
iſſ / Som fig ſelff 
acter retterdig oe 
Viſſ / Som tære 
ter cc loffuer 
ſtort mer fin 
Mund / Slig ord 
gaa mange gå 
Rid I pile 


Taalmodighed 
vdi ned den ſtal 
mand priſe / Chi 
taallig at være 
lære voſſ de vifer 
Vil gremelſens 
Suerd dig dræ⸗ 
be til dede / DØ 
ſkalt du ber meh 
taal modighed 
mødte 


Ney 
























Sen T Tredie B Bog. 


Ney icke faar dette hele Slaat/⸗ 

Vaare det end fult aff Guld it gaat. 

Thi ieg vaar i Malepartus i god forvaring” 
Oo tenckte flet paa ingen ting. 

Jeg ved oc plat ingen Sag paa mig/⸗ 

Thi gick ieg met min Frende veluillig. 

Men der ieg ſtod faar min Por t oc ſaa⸗ 

At Greffuingen min Frende vilde til mig gaa⸗ 
Oc ſagde Frende i ſtulle til Kongen met mig/ 
Samme tid haffde ieg ſamt yckt viſſelig. 

At ville til Rom oc lat mig 2 bſoluere/ 

Aff det ſuare Band ieg mont være, 

Martin min Frende lodi teg denne Sag forſtaa/⸗ 
Hand loffuede mig paa fin Chriſtelig tro. 

Oc fagde/ han vilde til Rom/ faar mig/ 

Oc tage al min Sag paa ſig. 

Han raadde mig ſtrar til eders naade at gaa⸗ 
Oc han vilde mig vdi Rom lade aff Band fla 








—*8t 


und bars 
As 1, 
nnmag 
pedens 
Hfſfutu tale 


ſhiſtde mi⸗ 
ſnetder ha 
uſandeſg 

irfagdegad 
| afardefig 
hurde om 
md lagde 


tried ftamſ 


caf harme 


It gaat fer 


Martin gaff mig dette gode Raad/ Mbeteſtede 












— —— Edi ban vgar Biſt sengs Jon: ocat. uhucken 
| ne høre / Baade Foruden Grund vdi Aarene 141/ — * 

u ne de deris Met denne tale atſtildis wi. * var 
HEL ruge le alo, Uuer ieg kommen til ede: rs naade/ — rød: 
i f fer i * en agrle Oc er (gøre beker toer o Of Tier m sade, gf 
(1114 De Den rare afſ ff Kaninet ven — re fan fø a det ſtam/ n 
| foruilde. Her er nu Mickel, domme fig nun fr am ˖ lige dg 

| Oc giff we in! g ẽ aghe er ob nbare⸗/ —* 


Je rf 
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Jeg ved hans Sager ere icke ſaa klare. 
Som naagle imin fegsrærvelfe fagre Blæfe/ 
Oclgde deris falfte Breff offuer mig Læfe. 


Effter tiltal oc genſuar ſtal dsmmis met flit/ 
Jeg haffuer diſſe tuende falde giort gaat altid. 


Kaninet oc Kragen mon ieg her mene/ 

J gaar Mor gis aarle kom Kaninet ene. 
Ret faar mit Slaat alt ſom ieg ſtod/⸗ 

Oc hilſede mig metit gladeligt mod. 
Mine tider haffde ieg ført begyntat læfe/ 
Han fagde fig at ville til eders naade reyſe. 
Jeg ſagde gack heden vdi Herrens Fred⸗ 
san korde fig at være hungrig oc tret. 
Jeg fpurde om han vilde haffue en paabit⸗ 
sand fagde Ja kore giffuer mig lit. 

Jeg lod framſette det ieg haffde nær⸗ 

Oc gaff hannem gode vel mode Kirſebær. 
Der gaat fer(E Smor laa oppaa/ 

Oc dette ſtede alt om en oenſda. 

Dag huilcken dag ieg inted Fød maa æde” 
Men ieg lod hannem Gud oc nod til rede⸗ 
Smør Brød oc ferſt Fiſt vel god/ 

Min vngſte Søn faar Bordet flod, 

Oc vilde gemme leffningerne der / 
Thivnge Børn haffue Maden kor. 
Som han tog til Dugen ſamme ftund / 


Kaninet ſlo hannem ret paa fin Hund, 
a My 


— — æn ON 
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Sen Tredie Bog. CLXXXVIII. 


Suo venlige hip 
ſer nogen Mand 
oc haͤnnem dog 
alt ont and. 
Hand monne (ig 
Sicl til Helff⸗ 
ede fende / Øe 
Lucifer rager als 
viſt mod hende 


Bet ér big DAGE 
vdi fir kod oe 
blod / Som den 
arme foruretten 
oc gør emod. 


6 
RX 


J 15 
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Den Tredie Bog. ig 
At blodet rand offuer hans Hage oce kind/ * bet 
Det fag min anden Søn Reynardin. (MT 
Han bleff fortørnet oc ſlo igen/ ulden 


Kaninet vid fit oye oc vaar ey ſen. 


4 
ig hans ) 








Oefprand ſaa til alt met en ført / rr ved 
Oc greb Kaninet vid fin ſtrube hart. * — 
Haffde ieg icke kommet faa fitart dertil” —5 
Da haffde de ſpillet her Niters ſpil. — 
Met ſamme Kanin det maa ieg beſtaa⸗ uden 
Jeg lob til oc vilde mine Barn ſlaa. nn pet ” 
Men fick han naaget det beholder hand / nnd 
chui ſtickede han fig ſaa den galne Mand. uld fon 
Hannem haffde vel burt mere aff ſamme gilde” UN AL 
Men ieg vilde hannem den tid inted ille. ſaategn 
De haffde hannem oc affliffuit viſſelig⸗ uføre Den 
Haffde han icke faait hielp aff mig. ſhetatſe 
Dette er nu min Løn ſom i maa høre” diegickel 
Han ſiger at ieg haffuer opert hans øve. kafft m 
Han vilde gerne haffue it øre Breff/⸗ Men det 
Om den erlige gerning han der bedreff. ſachtam 
Seer Herre Konge oc naadigſte Herre/ küttent 
Nu kommer oc Kragen alt met ſin kære. ſüdde 
Fin farer Re Oc figer at hans Huſtru bleff foraad aff mig⸗ Ummahu: 
Ben paa Kra— Pl ie. ALLAN NI 
gens Færenasi Men hun od for fant ſelff Døden: fig. daus 
efte 3 Der bun vilde fig Hætte oc od offuer tuert⸗ —8 


It ſticke vdaff en Rocke ſtert. 
Men huor det ſtede det ved han vel / 


Mate M ad 
MUC 
F & 


NÅ dry 
! 


” <a 
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Sen Tredie Bo. CLXXRIX, 

Somme mene han Myrde hende ſel. 
Nu ſiger han ieg bed hende ihiel / 
abliffue han forhort oc ſtrackt fuld vel, 


Zan ſtulde vel anderledis gøre forſtel. — 
Paa hans Huſtru oc huor hun bleff dad/ —— — 
mMaatte ieg hannem forhøre oe knud rød, øt band figer 
an ſtulde vel anderledis fige ber om/ ——— 
uad hende ſtadde / oc huort hun kom. — —————— 


4 Huad ſkade kunde ieg hende naagen tid ggre/ giorebafføer for 


I gode Herrer villei dette høre, —æe— 
J Hun kand vel Flue oc ieg maa gaa⸗ ger. 
md, uorledis kunde ieg hende naa. | 
mg" Dilnaagen til Rætte naaget paa mig ſige/ 
Her ſtaar ieg nu oc vil hannem bre. 
/ Han føre Beuiſning oc vidneſbyrd fram/ 


Som bar at føris offuer et 5 riboren Mand⸗ 
Rand ieg icke legge ſamme Sag fra mig/ 
a ſtraffer mig effter louen rettelig. 


Maag ieg det icke nyde/ da ſetter mig tid /⸗ EL erſtor yuck 
| At ſla en kamp vdi M arcken frit. — 
FE Ocftider en Mand mod mig der⸗ Ene SER 
tt/ . . : liden ærej Ar gem - 
Aff Ridder oc Suenne ſom reg er. nem, Løgn oc SR 
b . . ; tſtel/ ſtam t mange 
y Der mag huer fin Sag forficte me Land / actis man — 
fit Huo der vinder æren det ſeer mand vel. gen ſtalck for en 


n⸗ Ratplexer at ſtaa faar Fattige oc Rige/ — 
Wi Koabe gſte Herre ieg vil eder icke heller vnduige. 
Alie de der vaare bande ſtore oe ſi ne * 


———— 


Mi 
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Den Tredie 239 g. 
Vndrede at Raffuen taarde tale ſaa. 
Mod Kongen ocallededer vasre” 

men wret fræse Aragertoc Kaninet de forfærdis ſaare. 

Rærren vil føre! De torde ey tale huercken lit eller ſtort⸗ 

Faar Guoʒ Dom) * 

ioel band dea Men ginge ſtrax bort aff Slaattens Port. 

sa neden on De ſagde baade / Gud naade voſſ⸗ 

— É Denne Icke kunde wi kampe mod Reynicke Foſſ. 

trengd mangen Han meen vor f(Eulle met vidneſbyrd fandru⸗ 

met vold oc RØD. Hannem offuerkundſkabe denne Sag nu. 
Wi maa faſt neye oc bucke faar vaar Herre/ 
Hans Ord ere dog bedre hørde end vaare ere. 
Hans ord ere ſtore oc alle tro hans tale⸗ 
Saa fas han ſkam met ſin tycke hale. 
Aff denne handel ved ingen vden wi baade⸗ 
Skulle wi det beuiſe wi komme til magde. 
Jeg kan tro ſagde Kragen oc Kaninet faa vel/ 
Der fade beholde wi faar hiemegeld. 
Saa faa han (fam den liſtige tiu⸗ 
Han acter at ſla en kamp nu. 
Met voſſ/ Neyingelunde/ 
Han er tredſtk oc en fald til grunde, 
Vaare wi end fire oc Fireſindz true / 
Hand actet voſſ icke alle vid en Flue. 
Huor ſnart fulde han voſſ affliffue⸗ 
Wi ville gaa bort oc lade hannem bliffue. 


Vdi dette Capitel merck Fem lxrdomme. 
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Sen Tredie Bog: ORG 


Til der førfte End dog aten Dommere ſtal buer (om SEP rig 
bliffuer forbærder til ſtede at forſuare ſig / oc flittelige tilbore / fevis at forfmare 
Øe ſtal alligeuel icke ſtrax tro alle ord. Thi vdi flige Sager fig om han Fan, 
ſom ere æren / Liff oc Godz anrørende / bliffuer tit oc Er 
betenckt liftige Sund oc tredſte Legner. Lige ſom Mickel 
her oc ſparer ſandhed / at ville ſig der mer vndſt ylde | oc Tore ; 
der fig pag fine flibede ord oc mefterlig Tale. De gamle Viſe For falſke es 


ſige åt man ſtkal vocte fig faar den ſom Viiſſ er oc veltalende. wiro Menn ſkes 


Thi flig tencke / betracte oc holde dem til de ting huilcke de * — ve fa 
ere verdige / Oc naar dem naaget befalis oc paaleggis / huil⸗ and vocte ſig⸗ 
cFret de gantſte ilde kunde faareſtaa / ſaa ſee oc tencke de 
alt videre oc ville være ftørre oc mere vdi Spillet / bes * 
end der vdoffuer komme deris egne Herrer vdi Liffs ec 3 
fare oc fortabelſe. Ingen aff diſſe tiene deris Serrer faar e⸗ 
errers beftetrøft oc biſt and/ Men føge ſtedze deris eget 
uytte / gaffn oc baade / at de kunde bliffue Bige oc *8 
End dog at flig met det forſte beuiſe ſig tienſtactige | DE et Vold oe Rig 
gynde de dog ſtrax naar de bliffue Rige / at fuldkomme de ger⸗ doms nalur 
ninger ſom haffue deris begyndelſe vdaff den onde grund / ſom 
er rodfeſt vdi deris Hierter / Kige ſom en SA unde Stert * er 
kroget / al den ſtund du haffuer ſamme ſtert i din haand oc 
recker hannem vd / da er han rager / mi n firar du floppet. hans 
nem / oe vider hannem fin egen værelie/ da bliffuer ban kroget 

pr. j 
ſom eur] EM figer Ræffuen her ] at Martin haffuer 
værig Biſp Vdengrundz Aduocas / er build e Poeren Xl; —— 
ſtraffe oc oben bare flige falſte oc onde djduee ater sliſt ige Fund oc behendighed 
oc bedrageri huilcken Adnocaters liſt ige fraiche fødte eft —— — 
atſtillige Scribenters meninger / J der ig buer — 5— —— 
vdaff ſit eget Hoffuit naaget nyt begynde SE, JTØ mi øre / " y føde oc opholdet, 
huilcket de gi ffue ſlig Aduocater aarſage at for føl — Ar —— 
Oc er dog / vden dette / deris begering at forg ————— 
huff / at beſuige Donmerne / ar ſorhindre fS > &. —— 
trode erlige oc gamle Skict oc Seduane ar foruende. Oeſa * 
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€ M 
Sen DTredie Bog. 
ere oc aff Gud oc Menniſten faar ſlig deris Gerninger for⸗ —** 
hadede oc foractede / Man kand icke loffue eller prife ſlig MY. 
huilcke faar en ringe Løn ſom de kunde fag igennem labe alle 
Raadhuſſoc Domſtole / mer Bulder oc Rob kiffue oc trxte 
mod buer anden / oc Bidis ſom det vaare en Hob onde Hunde / 
Oc gore far baade Gud oc Menniſten trace oc kede / oc ſege mm u 
ſaa mer all roretuiſhed deris føde oc ophold. MUD 


Vorſproackere Saadane Aduocater eller onde Talſnend kalder Plato 


dre giubende Pendinge Salde / De beſuare icke cniſte deris vanuictige odd 
cke at fornuge de Hoffuitzmend / men begere dem fler op ar ſluge / Begør dem ⸗ 
bis Hoffuitzmed; alt lige meget huo Recten vinder / kunde de men flur fra Pens Bien 
Benin. . dingẽ aff deris Heffuitzmend buff Sager de (rulle forſuare NM 
oc fordagtinge. Om g 

For ſprockere Item de Sager / huilcke de tilforn haffue verit met at begin — 
fortenge logen oc forſuare dem kunde dc ſnarlige foruende / naar de derfaare vers bere 
BØN, te dem naagen beſynderlig Skenck / gunſt eller Gaffue. Bet⸗ im: 
uiſhed kunde de ſaa forende / handle ſuigelige /flibe oc Vendef (dre 

ſoge aarſage ar forhale Rærgangen / De aller wrætuiſeſte sadente 


ſticke kunde de berede oc ſmucke mer Louen / Oc flige maa ſo⸗ Meam 
meligere neffnis Louens oc Rættens forſtorrere end Beſtyt⸗ dehinden 
tere oc beſtermere. Thi ingen ting haffuer naagen tid værig Octaat 
ſaa vel oc lettelige at bekomme fom flig onde Talſmendz wtro Dem: 
oc liſt. Derfaare haffuer Chaco icke accer dem verdig ar Bo Mahr 
i Byhoſſ erligt Folck / Ya huo vilde icke acte flig wehriſtelig Mun 


miſ brug oc handel (at partene faa iammerlige ſtulle beſuaris) deſet 
wrilbarlig oc gantſke wehriſtelige. (le flige 
Eide forſprocke Nu er det vift oc ſant at År ig menniftelig handel / trætte Cc men 


re ere en aarſage oc fager icke opuecke flig Aduocater eller Talſmend / Men — Smi 
— år —— Talſmendene optencke oc føde Sagerne / opuecke Ratgang / ny 
Hede giffue aarſage ocføde flig cuedracc. Thi mange Menniſter ti 

Å 


ginge aldritil Rette / De ſtulde heller taale oc lide vdi naagre "VR i 
maade flade oc wræt / Sunde man icke denne mangfoldige de Part 
MU del 


villige tienſte aff diſſe wforſtammede Talſmend / ſom tale k 
Kort / loſfue oc bilſige at ville vinde flig Sag. De rilrøgefig Mn 
É Frem⸗ AG 


JF 
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13 IND: 
"| fin 


i) J 
NSA flg 
gis dautr 


Oc fligemal 
reen) Veh⸗ 
sagen move 
Taſmendzu 
em vadga 
flig wqoͤtiſti 
x faleheſenn 


fr handel ert 
Annd [NM 
ede KAM 

Hem 


Sen Tredie Bog. CXCI: 


fremmede Folcks Sager / Øe der fom flig Talſſmend icke vgaa/ Vdi Danmarck 


— — — haffuer mand diff 
re / da lode de vel flig Rærgang oc klammer ſtaa tübage / Igen iTaſnind ide 
gem oc formedelſt Kiff / Trætte oc anden Menniſtelig beſua⸗ beboft Thi geris 
ring bliffue de Bige / huilcke vel ſtulde trygle deris år øl] der — —— —* 
ſom alle Menniſter leffuede vdi Fred ec rolighed. Aff flig omi Den] Be 
wiro oc onde Talſmend figer Dector Scbaſtianus Branc var offueriander 


i ne oc VTederinne 
ſaaledis. 
Sebaſtianus Brant. 


dene væ wand 
vel — Der er 
or Folc. 
Forſprockere oc Talſmend gøre Sagerne ſtore / fæ 3 
— huor ſmaa de naagen vid tilforn vaare. 
ge ſpre deris Garn effter vildbrad vd/ 
Om de kunde fange en oxe eller ſtud. 
Oc gare alle Sager krogede mangelund ; - 
Øcveye faar it lod it belt pund. 
De kunde alle Sager mefterlige ſtaffere / 
Øe deris Hoffuitzmend met tilſegen Regere. 
Saadane Aduocater aff dubbelt forſtand / 
jaa mand alt hence aff fremmede Land, 
De kunde meget ſuatze oc ere behende / 
Oc faa deg offte en ſtiden ende, 
De bruge tit tho Tunger tillige/ 
Mer huilcke de Dommeren offte ſuige. 
Men naar endelige ſtal Veyes det rette pund / 
Da ſettis Sagen op ilang tit oc ſtund. 
Met flige bliffůer Retuiſhed riv forblend / 
Cc mangen arm Mand ilde ſtend. 
Sem offuer flig handel nodis mere at fort ere / 
End Hoffuit ſummen dubbelt verd mon være, 


; e bi st: æt betrere at 
Til det Tredie biuder Mickel fig til rætte / oc begere⸗ 
hans væderparte ſtulle giffue deris Sager cc 2 æremaal til⸗ Den for KÆRE 
kende / oc det ſamme mer nøyafftige vtnd byrd beuiſe / Thi en (hannem 
den famme fem kærer paa neagen ſtal ec —— — Sag SKR 
ve ' am Zzremaali e Fan beuiſe / da hans xrenan 
biſe / Oc der ſem ban lamme VA: SÅ 


Aduocater oe 
Forſprockere bæ 
tre kaaben paa 
hande ſider. 


* 


mm : 
—t — re 


— 
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Sen Tredie Bog. 


ſtal hans vederpart kendis fri faar ſamme Sag / Oc om end 
den ſamme befærde inted forde her emod eller beisife kunde / 
Men der ſom Saguoideren eller den ſom bærer kan flige noy⸗ 
ſomelige beuiſe / da ſtal Dommen icke nectis hannem / vden ſaa 
vaare at den bekærde førde ſtercke / viſſe / klare oc obenbare bes 
u uiſninger der emod ſom inted tuilafftige vaare / Paa ſligen 
"HA grund oc mening berober fig Mickel. 


Til der Fierde lader Mickel fig her høre / at være Eris 
| børen oc berober ſig paa Adels Rær / Derfaare goris behoff 
It Sperſmaal at handle her de gamle Viſis Sporſmaal om Adelen / ſom er 
em Adelen. dette / Huilcket aff diſſe tuende er det ypperſte / art være Fodt 
aff ædel Sloct oc Foreldre / eller ar haffue giort mange ædele 

Gerninger vden flig Adelig Fodzel Her pag haffue de beſlut⸗ 

tet / at den er Ædel ſom leffuer ædelige / oc gør mange Adelige 

HE: oc erlige Gern inger / encten han er fodt aff adelig Slact eller 
AS — opd aff Satcig oc ringe Folck. Aarſagen vil denne beſluctelſe er 
lige gerniager, denne / Huilcken ſom er Fodt aff ædel Slæccoc Foreldre ban 
ba fruer inted ſon hannem tilbører/ Men hans Soreldris 

Adel oc dygd bliffuer roſet oc priſet / Det er vel en ſtor Fordel 

at være Sødt aff erlig Adel oc Foreldre naar ſom belt eff er⸗ 

folgeren oc holder oc ſticker fig effter hans Foreldris dygd oc 

erlighed /ellers er der ſtor ſkam ar være Fode aff erlige Forel⸗ 

dre / oc icke leffue oc ſticke fig ſom deris Foreldre giort haffue / 

Huo fine Foreldris fodſpaar icke effterfoslger / men vanærer de 

| ris dygdelige fromme Leffnit oc Adelige Gerninger/ den ſam⸗ 

me maa vel lignis vid den ſom gør onci fin egen Rede. 


Regenter ſom Den tid at Rom ſtodi fin ſtorſte oc bøyvfte ære / da toge 
HE ere tagne frø de deris Regenter fra Plogen / ſom Paulum Emelium oc ans 
plegen. dre Flere / Thi man ſaa icke an den tid / bøveller lau Byrd / 
| men ſtickelighed oc mandelige Gerninger / thi det er den rette 
Adel / oc icke at være behengo met meget Guld/ ſom nu er brus 
FAE geligt / ſaa at den ſom baffuer mange Pendin ge/ oc bær meget 
CD paa fig er derfaare ædel, 
Aga⸗ 
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Sen Tredie Bog. CXCII. 


Agatocles en Paattemagers Søn bleff Konge vdi Si⸗ "sk te 
eillien faar fine ædelige dygder oc ſtickelighedz ſtyld / end deg 3 Pr 
at han vaar Fodt aff ringe Slact / huad hielper en fin Adeli⸗ 


ge Fodzel naar ban leffuer oc holder fig wæedelig Derfaare vil 
naagen rofis aff fin Adel / da ſticke fig ſelff Adelige oc ærlige. 


Cornelius Tacitus ſeriffuer aff Tydflene / at de giorde Croflente beng 
den til en Herre oc offuermand fom mandeligſt haffde holder 1 sure oc 
ſig vdi Striden / wanſeet Adelig eller wadelig Sødsel. Lige befelnings mand 
fag læff mand oc aff en ſom hd Armenius (om lo Quintili⸗ vdi fordom nn. 
um Varum / oc vant tho ſtore Banere vdi huilcke vaare males 
de tho ørne / aff builder Tydſtene end pag denne dag føre en 


ørn met tuende Hoffuit. 


Summa / dygd ec erlige gerninger gøre en Adelig / Men 
gtvære adelig Fodt gor ingen dygd / ES veg es er bek; 
ine Soreldris Adelige gerninger lade beuege til dygd ec er 
20 ſom heiſt * —5* oc vandrer Adelige blant Fol⸗ ne — 
cket / den ſamme er edel / vaare han end Sødt aff ringe Slxct / 1,99, 
men huo ſem helſt weriige handler cc vandler den er voæde 
vare han end Sødt aff Kongelig Slæct. Derfaare ſiger Her 
Jans affSuargenberg ſaaledis / Aff Adelens brug vdi den⸗ 
netid. 
Her Hans aff Suartzenberg · 
Der til da er min Adel god / 
Ar haffue it demt cc driftige mod. 
Goere Void oc laft vel fuerge oc bande / 
Wilde ere mine Elæder/flæg cc pande, 
At dricke mig Drucken ſom en S0/ 
Hoſſ galet Selſtaff der haffuer ieg Ro. 
Slig handel ſtraffer Her Hansnu 
videre oc ſiger. 
Gennem ende Gerninger du ædel eſt / 
Lige ſom en Mizhund er en Heſt. 


Gm mf Felt: 
Adel / ſom nu dij 
ver mange ere, 


Man⸗ 


- 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 

























i 15 





* 

HTH Det Tredie Bog. 
— | Mandge fromme aff Adelen gør du ſtam / 
HHX) At du oc eſt aff Adel Stam. 
HHH me Ænsy At ære oc dygd maatte fremmis altid / 
Bati * Er Adelen opkommen oc ſet met flid. 
NT Menighedz befte act oc retuiſſ Dom / 
Gud vil det aff dig haffue tro mig der om⸗ 

|| Gaar det dig her vdi Hoffmod vel/ 

Her effter ſtaar 1 fare baade Liff oc Siæl. 


HANE Wi ere alle A⸗ Men aff vaar Nature oc Fodzel da ere wi alle Adam⸗ 
HAL dams Børn, Baorn oc alle lige ædel ſom it almindelige Spraock er. 
ft Der Adam Plogede oc Kua Spand/ 

Huor fandz da end Herremand. 


— Til det Femte / Naar de ringe oc fromme Menniſter 

D ige off tg i res 

ucrpude oe en oi klage oc Fære offuer de liſtige / veldige oc Rige / da hender deg 

Dige, ſig tit (naar de ſtore oc veldige Puckhanſe komme til Ordz oc 
deris tale bliffuer hort) at de Fattigis framſet oc kæremaal 
foractis / ſaa at de icke taare forfølge deris Begynte Kære! 
men lade det falde oc vige de mectige. Lige ſaa vederfaris her 
oc Kragen cc Kaninet. Thiden tid ør Mickel ſteddis til 
ordz / da offuerpuckede han dem mer den kamp ban Bod fig 
til / ſaa ar de tagde / oc komme icke til ende mer deris Færemgal/ 
men vigede fler aff Garden cc. 


Det III. Capitel. 


HH Huorledis at Viffuen oc Bigrnen beſynderlige 
LÆ bleffue bedroffuede der de ſaae at Kragen oc Kaninet 
u icke bleffue vid deris Kæremaal / men ginge ſaa 

HL bort / Oc huorledis at Kongen 

HH ' børde Raffuen. 

Segrim gremmede fig oc Brun deſlige/⸗ 

Der diſſe tho aff Gaarden monne vige. 
| (CY Kongen ſagde er ber naagen fom vil væres 
| en 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 
























grvan 
unge 


fl fagd 
HS J 


Fl 


HM 
u 


9 paat 


tgtther 


Ej 
Men Å 
ar 
AM LAN 


bali 
tt Cr 


tifey 
NØD 
Ide der 
ing 
JW NT 






onm flares 
ige dahndeh 
Forme rl (rl 
mſet oc Farm 
Begnꝛ M 
(sg vederfans 
Tid fode: 
mp ban SÅ 


” »É ” 
cadals HAN 


| 

17 
an 

my bel net, 

Mdl hd 
sl” 

u 


ndell 
mende 
ul 
Fr 1 i 


Sen Dredie Bog. 
Den gaa ſig fram nu wi her ere. 

J gaar vaare her mange for Mickel kom/⸗ 
Ville i naaget Tære da kommer fram. 
Mickel ſagde Herre/ hører mig / 


Mangen tærer offuer den ander haardelig. 


Men vaare han tilſtede oc hørde der paa/⸗ 
Den anden lode vel ſin tale ſtaa. 

Gaa gore oc nu diſſe baade/ 

Kaninet oc Kragen i ſamme maade. 

Huilcke mig gerne ville komme i vaade⸗ 

Dog ville de aff mig begere naade. 

Faar diffe Herrer ieg vilde dem tilgiffue / 
Men feer huor de aff Gaarden monne driffue. 
Detgrreid'e bre det feer vel/ 

Formercker dog deris ſtore wſkel. 

Skulde flige betroiſſ det vaare ſtor ſtade⸗ 
Da komme mange fromme vel ſnart i vade 
Gom eders naade ere tro aff hu oc act” 

Men paa mig laae end en føye mact. 

At ieg er her befærder haardelig / 

Kongen ſagde / Mickel hør nu mige 

Du falfte oc wtro tiu oc forreder/ 

Det er icke vnder at ieg dig faa heder, 

Huad nød oc trang haffde du ſig mig | 

It dræbe den fromme Lampe ſaa ſlemmelig. 
Som mine Breff oc Budſkab pleyde at føre” 
Jeg ved han dig aldri til onde mon rare. * 


————… 
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OXCII. 


Fridanck. 

Mangen meen 
hand Fender mig 
vel / Huilcken dog 
aldri rer kende 
fig ſel Men Feng 
de huer ſig der 
vaare vel agaer 
De lode mig vel 
bitrfue vde bare 
oc ſpaat. 


Ser tal Koh tea 
til Xæffuen ſaa⸗ 
re vredelige / oC 
truer hatt ar vil 
le lade affliffue 
hannem / For 

hand haffde fore 
redelige Fommtt 
Kampe oc Belg 
lin om deris hje 
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Sen Tredie Bog. 

"Jeg forlod dig dm brode oc lod dig fare⸗ 

Met Gerd oc Staff huor du vilde vare, 

Met haand oc mund iærte du her obenbare/ 

Zit (tulle ſtrax til der hellige Land fare. 

Til Jernfalem/Sancte Jacob/oc til Rom/ 

Oc komme ſaa hiem baade Hellig oc from. 

"Jeg vnte dig dette oc lod dig gaa⸗ 

At du ſkulde dine Synders affløfning faa. 

Men det førfte kundſtkaff ieg fick om dig/ 

Da haffde du myrd Lampe forredelig. 

Oc min RKapelan Bellin komſt du der til / 

At bære mig Budſkaff aff ſamme ſpil. 

Han monne met fig din Sæd bid bære / 

Vdi huilcken Lampis Hoffuit monne være. 

san ſagde obenbare faar mig oc flere ſaa⸗ 

At i Sacken vaare Breff baade ſtore oc ſmaa. 

Gom han dc du haffde Screffuit mig / 

Oc at han halp dem ſelff at dicte flig. 

Meni Sacken vaar huercken hint eller dette” 

Pden Lampis hoffuit ſom i der vdi ſette. 

J giorde mig det til ſpaat oc haan/⸗ 

Men Bellin fick derfaare ſin rette Lon. 

Han miſte fir Liff faar denne Sag/⸗ 

Du ſtalt oc faa (fam faar din wmag. 

Mickel fagde Serre huor mon dette tilgaa⸗ 

Er Lampe død defligeft Bellin oc fag, 

Ve mig at ieg vaart fod naagen tid/ — 
ø 
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Sen Tredie Bog. 


Da er ieg den ftørfte Skat quit. 


Huilcken ieg fender eder met diſſe bagde/ 

De aller ſkomſte oc dyrebariſte Klenode. 
Dag Jorden findis de icke kaaſteligere nu⸗ 
Huem haffde troet ar Bellin den tin, 

Saa ſkulde myrd Lampe den fromme Mand/ 
Som vaar hans vandre broder offuer Land. 
At han de Klenodier kunde beholde faar fig/ 
Huem tog ſig vare faar ſligt it ſuig. 

Der Mickel faa talde om denne Sag/ 
Stod Kongen opoc gid vdi fir Mag. 

Vred oc fortørnet gid han derind / 

Saa at han icke actet Mickels tale alting. 
Huilcket han ſagde oc gaff tilkende/ 

Om de RKlenodier han Kongen mon ſende. 
Men Kongen tenckte at ville gøre en ende⸗ 
Daa Mickels Sag oc lade hannem Brende⸗ 
Ret ſom hanind paa Sallen mon gaa/ 

Der fant han Drotningen faare fig ſtaa. 
Hoſſ Fru Obenartze Abinden den venne/ 
Huicken Kongen elſkede offuer alle fine Suenne. 
Han holt aff hende offuermaade/ 

Det ſamme kom Mickel vel til baade. 


Saare Vüſſoc forſtandig monne bun vere / 


Thi giorde hende alle Menniſter ære. 
Alle fryctede hende huor hun gid fram/ 


Der hun faa Bongen være faa gram. 
ki rmt — bå Hun 


— — * 
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CXCIUT, 


Her vndſt ylder 
Ka ffuen fig føle 
ſkelige oc ſettee 
Kongẽ it finde 
par briller paa 
forfører oe bedrø 
ger hannem for⸗ 
medelſt nogle opå 
tendre Renodi⸗ 
ér form band ſag⸗ 
De ſig at haffue 
ſent hannem meg 
Lampe os Æockø 
HS 
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15 









Den DTredie Bog. 


* hs Slæct — Hun ſ⸗ agde ieg beder eder naadigſte Herre/⸗ 
Thrhuad enBo⸗ Ati ville icke fag ſaare vrede vere. 


de eller Borgere 
feer aff en ædel 
Mand det vil 

hand oc ſtrar go⸗ 


Vdi Abernis Slæct hør Mickel met / 
Han ſtaar dog vdi rotte nu paa ſted. 


Fe paa min (ånd, Hans Fader vaar hoſſeders naade vdi ſtor act/ 


Afalſthed /ſaig Abinden ſagde naadi 


ſtufferi oc andre 
onde ſticke / actis 
Bur Verden for 
ſtor Viſhed oc 


ſtickelighed 
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Her vdi Gaarden oc vid ſtor mact. 

Saft ſtorre end Brun oc Iſegrim nu ere/⸗ 
Huilcke i nu opheffue/ elſte oc ære, 

De ere dog wforſtandige det vider vel/ 

Oc vide fuld lidet at Domme om Rat oc Skel. 
Kongen ſagde fil Drotningen oc Abinden met/ 
J bore nu ſtort vnder her ved. 

At ieg er Mickel den tyff faa vred/ 

Som Lampe forſnimen død bed, 

Oc førde Bellin famme Rey⸗ 

Nu ſtaar han her oc ſiger plat ney. 

Offuer alt foracter han oc mine Leyde Breff 7 
Huilcke ieg nu nylige alle vegne vdſcreff. 

Aldri horde i flig K æremaal paa min ſand⸗ 


hand Stiæl, Myrder de Røffuer fra alle mand. 
gſte Herre alt om ieg maa/ 


Mickel bliffuer tit oc liuet paa. 

Han er fagre klog oc ved gaat forſkel/ 

Thi hade hannem mange det ved ieg vel. 
Naadigſte Herre tencker eder ret om⸗ 

Den tid den Mand met Slangen hid kom. 
Ingen kunde diſſe baade atſtille met Rette/ 


Faar 
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Sen Tredie Bog. 

Faar eders naade eller ſtille deris Trætte, 

For Mickel kom oc fant den Dom/ 

Thipriſedei hannem faar alle from. | 
Vdi dette Capitel merck Trende Zærdek re. 


Tilder Sørfte / Naar de mectige Puckhanſe oc ſtore puckhanſe oe 


- 


=> uinercde/ At de/ de Fromme oc enfoldige haffue offuer / ſuarckere fore 
me forbluffer faa at de deris Kæremaal huilcke de bes — from 
gynt haffue icke taare fuldende oc forfølge / Da bliffue de end 


| i y | der⸗ 
deris ondſkaff ar vndſtylde / oc deris vederpartey 
— ———— | lige ſom Ræffuen her oc handler mod ER 
en oc Raninet fuldfører —— jeres Maden * 
meſterlige / oc ſiger ſig icke at haffue spå —— 
antuordet och fager hannem met fig FEE, 
øre Rongen / oc Bellin haff de myr! 
——— det at * vilde beholde oc vnder ſig ſla ſam⸗ 
me Klenodie. 
Slig brug er end mange ſtedz je: — * ——— 
i an do 
mer oc gør en wſomelig gerning / oc kan ————— 
i az en anden ſom er aldelis wſtyldig / 
ed — —— ——— wſtyldige kommer der vdoffuer i Fe —— 
ris wgunſt oc miſter fit Liff oc Gods / der ſamme la — 3 
anden fare lige ſom han ſlet inted der vdaff viſte / oc ved ſig 
faar alle vel at vndſtylde. —— 
Andet ſkal her ydermere merckis 
— — —— Kongen her faar Ræffuen / Mg, —ã—a ùn— 
faar fin ſtickelighed tyld / oe faar hans —— — — 
vilde til naade —— Ajse: ile * SL skr fin rige 
3 ercken hadee | ALS 
yde —* ked i men ban ſtal vel acte fine —— * 
— —— — — flig 
ſticke huer ril fin Befalning / paa BD ig bier 
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—E — 


CXCV. 



























6 
—RR 


15 






























Den Tredie Bog. 


ftickelighed fir Liff oc Leffnet kan vel beuare / oc ſig til ſnie all 
Tienere diff dierffueligere maa forlade. GEN 
FEE RT ø i — mer 
Ca Zoffue oe Mrs det Tredie / Aige ſom Abinden her hoſſ Bongen ge — yigen 

F * ii da be * åg + gaa : . dæ Æ dø z * F Pr. ⁊X * KALØ * — 
snangre gndre >" — er vdi ſtor mact oe (gøre vel herd "flige maade wegt 
ftæder ere man, finder Mand end nu mange Aber / Abinder oc Kammer Alis FL 


ge binder vdi clicke / det er wnyttige Guinder oc ſqualderguber / ſom oc kal⸗ Vgtard 


Sementet. dis Fadeburs quinder eller Hoffmeſterinder bo Herrer oe ad ise! cb 
Farſter vdi Regementet / Oc de ſamme holde ſig alle vegne til / —* 

de ville oc vidde alt huad der handlis oc goris / Ja de ville end — 

fige deris mer til Sagen / oc kunde end ſtundem affuende oe sold 

forbindre alle haande ting Slige ere rette Abinder/T hi lige sa MW 


ſom en Abe alt huad bun ſeer / der vil bun segøre / Saa ere de 
mange Quinders forfengelighedz begering oc attraa baade | 
paa Slagt oc vdi Stader / At kommer en geckinde eller daar⸗ NTL, 


lig Ouinde mer it nyt klæde ſtick encten paa hoffuit cie 

kraap met Perler / Guld eller ander Smucke / Ja ſtrax feer eu 

man flere form der oc ville baffue/ oc end kaaſteligere om de det Mama 

kunde bekomme / De ville fig faſt anderledis end den euige uhm / 

Bud dem Skabt haffuer / ſmucke / fram tho oc vdmale/ Haff⸗ mr 

uer Gud vnt dem fort Haar / da binde de huit paa fig / de lade undt 

Demidenøyve met ſmaa oc lempelige valde / men de maa ba ff⸗ xhaffu 

ue ſtore fobefer oc knuſte vid hoffuedet / fag at de fee hine ſtore defeſtn 

Iglebonder meget lige. — 

Vdaff flig Quinders (oe deris liges) Nature 7 Handel — 

Theophraſtus. Oc daglig brug figer Cheophraſtus faaledis / Til Quindfoie 
Dumdfolcks 14 hør megen ting/ ſom er kaaſtelige Elæder/ Guld / Perler / edle HNG, 


Madige mening ſtene/ ; Se arte Wa 
EAnaurlige art. ſen / mange Pendinge / megle tienſte tiunde / Alle haande tre 


Hu ſſraad / kaaſtelige ſengkl øver Sperlagen / Hyne oc bulſter / Ulam sy 
Saa vil bun oc gerne være ſmucket at bun ban anſees aff alle Lard 
9 land/ oc bliffue meget æret cc aff holden / Er hun met fin HAN 
sat bonde vol naaget Geſtebud / da ſiger hun naar de komme Of 
bes M/ ver ofſuer ig fit paa Bonden ſom it armt Menniſte le 
Saa VEJER PAST den oc den FIDE / Hum ſaaſt du ſaa tuert ti | SM 

| VAGE Nr md 


— 
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Den Tredie Bog. 


vaar naboſſ Huſtru / Huad ſnack haffde du met den Pige du 
talede mer / Oc fag begyndis en ſuckegraad / Bulder oc Træxc⸗ 
te / kommer manden hiem aff Torffuit / da |pør hun huad haff⸗ 
uer du kobt mig/Defiigeft nødis oe Manden at offuergiffue 
fine gode Stalbrodre / Ellers ſiger hun / du elſter mig icke / du 
haffuer andre Færereend mig. É . | 
Skeer det oc at naagen far en ſom er fattig / da er det oe En Fattig 
ſorgeligt / thi den ſamme vil oc haffue meget / vil oc være ſtor⸗ 
zaecter / oc naar der icke kan recke til / da begyndis tuedract / Kiff ér Rig 
oc Tratte / Tager man oc den ſom Rig er / da er det hannem 


docen Dine / oc maa ſtedze haffue hende oc hendis Slæctinger 


til Zerrer / oc daglige høre at bun haffuer giort den tryglere 
Rig / til en Herre oc Juncker /Naar Brollippet er giort da 
faar man forſt at ſec oc at vide om hun er haſtig / vred / hoff⸗ 
modig / vanſtabt eller ond at omgaas met · 

Befaller du hende dit gant ſtle Duff gt Regere / da ſiger 
hun ieg maa være Din tienſte Pige / Siger du hende icke alting Semper habes fites 
dg føder hun / du betror mig icke / da vancker Tordun oc liu⸗ alternaq; iurgie 


pilorallevrear/fommer oc en Jubilerer eller Kremmere idit lectus. 
Hu / ſom haffuer Klenodie oc anden ſmuck ting fal / ſligt vil 
hun oc haffue / forbinder du hende flig ting at bruge da bes 
gyndis forſt nød oc fare / tbi hun bliffuer dig hadſt oc vred/ 
de henger fig cilen anden. Derfaare bleiper dig ingen vares 
taet eller tiſyn / Men en blu oc ſtamfuld haffuer flige icke be⸗ 
hoff / Skamfuld oc kyſt er den quinde / ſom vel maatte Synde mn 

gor det ide. —— 
ve g2 — er oc ont den at vocte / ſom mange elſte / Thi tager — 
du en form ſton oc ſmuck er / da tager du mer mange en almin⸗ 


vilt æcte efften 


dig / Tauer du oc en ſom er led oe wſynlig / da er det oc ſorge⸗ Tbeophrafti me 
fn at elite det ſom ingen begerer / Dog beholder man den Vans ning, 
ſtabte oe wſynlige mer mindre fare oc friftelfe/ end den ſmucke 
"ter huilcken alle legge Stamper oc Snarer. 
rs HYlanden SES bedrøffuer bun *5* —* —— 
AMice og ſagelige lader / Men varer flig Siugdom 
oc andre ynckelige 9 ſargelig SD i — 


* 


———… 


6 
TITEL 


i 15 









Sen Tredie Vog. 


Quindernis w lenge / da beklager bun ſig ar haffue ſtor ſorg oc omhytzge / oe 
aalmodighe. t — G — fre /oc * ſig lige form den fler in⸗ 
gen Raad ved / Ocvdi flig maade oc mer flig tale cc lader bes 
kymrer bun fin Huſbonde / Men er hun Siug da ſtulle oc alle 
være fiuge oc forgfulde mer hende / Oc Manden maa icke gaa 
fra hendis Seng / ellers figer hun ar han vilde gerne haffue 
henne DØD / oc lader hende ligge fom it ander wſtelligt Crea⸗ 
tur / Er hun oc en god ſactmodig oc ſpagferdig Guinde / huil⸗ 
cken 1,1an dog ſielden finder / da maa dog Manden ſucke oc 
gremme ſig / oc beſynderlig naar hun er vdi Barne Fsdzel. 
Summa / huilcken fig haffuer giffuit i den æcre Stat / 
den ſamme er aldri fri / hans hierte er ſtedze bekymret / Thi 
haffuer ban Børn ſom ſtulle paa hans alder være hans Styt⸗ 
ter oc hielp / naar de ſamme DØ hannem frø / eller ſticke fig il⸗ 
de / Dable oc Dricke / da gøre de hannem ſorg oc vande i det at 
de heller ville haffue naaget fra hannem end giffue hannem 
naaget / oc end ſtundem Steffne hannem til Ratte faar des 
Godz dem icke end er Arffuelige tilfaldet. Hec Theophraſtus 


Set ITU. Capite |. Infagde) 

Huorledis at Abinden opregner faar Kongen den — Nemt 

Hiſtorie om en Mand oc en Lind Orm / mer huilcken honhiden 

hun foruente ſig at formilde Kongen mod ſinm 

"BÆRES Ræffuen builder hun oc giorde. Fi * 
»ÆV or rer en i « WAY 

— ——— Er Kongen diſſe Ord aff Abinden horde / 

genfraden rere  ” JSom bun hanne ſaa alffuorlig framfarde · Sinhon 


> me: KT SES . 3 | 
ner yen rune ” han føgde, dette kommer teg ickei hu/ ſwhart 

































dunndrolds — Thi ſiger mig denne Sagnu. J 
Raad er vel liſti⸗ es < ** NT ma⸗ 
gemenidegerne Mig lyfter henne gt høre thi ſiger det mig / 304 
AMR Fre Jeg ved at bun vaar ſaare vnderlig. Muͤhn 
ber mer wforac⸗ Vide i hende og ſiger til/⸗ ter 
ede. Zun UL: m 
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Be NY ; * CEN RS 
agde / Ja Herre ieg gerne vil. 
Pet er nu thu Aar om en Morgen fro/ 
"Kom hid en Lindorm mer megen vorde 

Den ſamme Slange eller onde Orm/ 
Betlaøgede fig her ſaare met ſtor ſtorm · 

At en man hende vilde affrætten vige / 
Gom henne vog afffagd tsſuer met lige. 
Her vaar 6: ruftede I amme ane, 
"flig man« e begyntis deris Trætte farſand. 
Slanga krsb vår ned F fare/ 

Alt it Hul ſom lør — ſſt 
Igennein it Gerde Der bie; sitt 


haar⸗ 
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Den Tredie Bog. 
Haardelige Sangen alt meten haft. 
Hun haffde der bleffuit Dod oc faait ſtam⸗ 
Saa kom ſamme Mand der gaaendis frams 
Slangen robte Venieg beder dig/ 
Gor miſkund oc loſſnu mig. | 
Manden ſagde ieg vil det gerne gøre” 
Vilt du mig loffue oc ſuerge førre. 

——— At mig ingen ſtade aff dig ſtal hende⸗ 
Sengiet ;nøv el) Mig ynder ſaare din ſtore elende. 
ler fare bend Slangen vaar ſnild oc ſor ſaa faft/ 


loffuer vel me⸗ 


ER bier bene Icke at gøre hannem vold eller laſt. 
ba poler pund Eller i naagen Sag til onderøre/ 
ed by Otrar Manden hannem aff Snaren mon føre, 
SER bet: til) De ginge faa ſammen alt offuer en bed / 
brugelige vor Slangen vaar nær aff Hungerdød. 
Verden dij ver. Hun ſkod til Manden aff al hennes mact/ 
æt Former At ede hannem / det haffde Gun act, 
en gaarjæendig Hand ſpranck tilbage vdi føre ſtor⸗ 
hann 6, forde Er dette den tack du loffuede i gaar. 
fast flig din vels Der ieg dig hialp aff Snaren vd⸗ 
Ser fare, Oc du mig ſorſt om Sancte Knud, 
Bro nett fYlig aldri at ſtade naagen ſtund⸗ 
Slangen ſuarede ieg er mangelund. 
Met hun gers nød betuongen her/ 
Jeg kan forſuare alt det ieg gør. 
Lijſsnod oc fare maa Rætten vige/⸗ 


Der Slangen til Manden dette mon ſige. 
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Sen Tredie Bo. ECXC«CGVMI. 


Da ſagde Manden nu beder ieg dig/ 
i At du ſaa lenge lader leffue mig. 
han. Ind til wi kunde til naagle komme/ 
om ey faar (fade eller fromme, 


Met ret Dom voſſ kunde atftille here 7 ——*— 
Slangen ſagde / der maa vel være, * ligger vdi 
De ginge lit fram alt offner en Moſe/ —— 
Der mette dem Raffnen Plocke P ofe. — 
Met Ouackeler fin * ſe sø fulde ham/ — 
Slan en kallede diſſe tho fram. wel for dig / Thi 
Oc fa * dem Sagen om denne Mand⸗ —— — 


Raffuͤen Domde ſtrax pas ſtand · 
mf At —— (kulde edis thi Han actet fig/ 
Artfaa it ſticke aff amme Steg. 
| Slangen fagde Sagen er vunden mig ns yes vel, 
naet/ Her figeringen imod vden han gsr wſtel. 


| randen fagdeney/hørmig/ ide ſaa⸗ vsere, ereiplees 
" ter SA: . Janden fig 
En Røffueremig ey ſtal Dømme fra. ———— 
Mit Liff oc Godz ſom i nu mene/ — — 
Oc Dømme faa lettelige offuer mig ene. — fot 
Men ieg gaar met dig faar fer eller ſiu/⸗ —— 
Som ere fromme oc ret Sandru· bed, - 


—WR 
15 


YWel/vel fagde Slangen/lad voſſ gaa frem/ 
Idet ſamme moatte Vlffuen oc Bigrnen oem. 
Manden ſtod blant diſſe alle ene der/ 

Oe encke her vil yppis en vnderlig fer. 

Dan ſtod blant Fein han vaar den Siette/ 
” my 


* 


se 
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Den Tredie Bog. 


Dette ſamme ſtal dig ſaa vel vndis. 


Slan⸗ 













AM 


De haffde fig act alleaff hannem at Matte. 9 

Slangen / baade Raffnen / Bisrnen oc Vlffuenn 

Den arme Mand kunde ingeſtedʒ vige. (deſlige 

Der Bigrnen oc Vlffuen fulde fige fram/⸗ be 

De fagde/ Ormen maa vel dræbe ham. uge 

Thi hungersnød gaar hannen paa/ 60 

E eder — Nod oc trang bryder ære oc tro. 
— Der Manden det hørde da bleff ban ræed/ [<] 
nød ec trang ft] Hans gantſtke Liff fod til forued. * 
mand hoide. Thi alle ſtode effter hans Liff oc Dad/⸗ 9— 
Slangen ſkod vd hendis Forgifft rad. nt 

Til Manden men han vndfprand ſlæt/ me 

Oc ſagde / du gør mig ſandelig ſtor wrot. reg 

At du ſtunder effter mir Liff ſaa falſtelig/ rer 

Thi du haffuer end ingen Ræt til mig. SMÅ 

Slangen ſagde / hur ſiger du dette / hed 

Du eſt mig tho gange tiluiſd met Ratte. ſſabed 

Zer Apelerer Da ſagde Manden / det haffue de ſagt wretteli / Mde 
ane, Som ſelff Stiele oc Roffue ſlemmelig. udenpå 
— Min ſag ieg ind faar Kongen fetter/ te Orm 
Bur liner, Alt effter hans Dom te qmignurvretter, Ulf ( 
Forer mig faar hannem der vil ieg lie / uhaffyg 

Kroget eller Ræt huad han vil ſige. tinnde 

Sindet da at maa dræbe mig ſlig/ Inan, 

viffuen ſuarer Sa er det end da ont nock faar mig. uaſt 
Monden. Da ſuarede Vlffuen mer Bigrnen enſindis/ RTM 


Fig $ LA 
ML Å vi 
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Den DTredie Bog. 
Slangen ſtkal ey andet begere tro mig / 

End at gaa faar Kongen ret nu met dig. 

Thi deris Mening vaar oc deris grund⸗ 

Naar de komme faar Kongen met ſligt it fund, 
Det (fulde vel bliffue ſom de haffde fagt/ 


Oc Kongen ſtkulde dele deris ord vid mact. 


Seer tagdigfte herrer flig maade komme de / 
Manden/ Slangen oc Vlffuene tre. 
Reeffuene baade oc Bigrnen den ſtore/⸗ 

De vnge tho Vlffue haffde vnderlig fore, 

Den ene hed Tombug den anden aldri Met/ 
Stort vnder bleff aff dem tilræt. 

De fuldederis Fader gt de kunde faa/ 

AF Manden it byte ſtulle i forſtaa. 

De ere tho Frodzere man Fan dem icke mætte / 
De hylede oc robte oc giorde ſtor Trette. 


" Thi forbød eders naade dem Gaarden ſam̃e finde 


Jeg ved eders Naade dragis det til minde. 
Manden ſagde / O naadigſte Herre” 
Denne Orm vil mig nu flet forſterre. 
Huilcken ieg giorde gaat aff al min mact⸗ 
Hun haffuer mig oc foret oc ſagt. 

Slet inted at [fade naagle finde” 
Slangen ſagde ieg maa det bekende. 
Hunger ſtor nødde mig der til / 

"eg der for ſandingen fige vil. 

aren vaare bekymret ĩ ſamme Sag / 


—— 
d — 
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Den Tredie Bog. 
Oc giorde eder der vdinden ſtor wmag. 
Samme gang det vider vel⸗ 

At huer maatte (fe baade Ret oc Skel. 
Eders naade vilde icke ſtede til / 

At Manden ſtulde ſkee wel. 

Gom aff fin godhed haffde hulpet aff nod/ 
Den ſamme Orm ſom nær vaar dod. 
Itenckte oc paa den Hunger ftor/ 

Thi holle t Raad alt offuer eders Bor. 

De meſte raadde alle til Mandens ſkade/⸗ 
Thi de actet fig aff hannem at Made. 
Derfaare fender byd alt ſamme tid / 

it Mickel Ræff/ oc han kom hid. 

Alt huad de andre talede oc Raadde omkring/ 
Da kom dog til ende ingen ting. 

Dette lode tMickel alt ſammen forſtaa/⸗ 
Cr ſagde huad du nu ſiger faa ſtal der gaa. 
Mickel ſagde metſtor Forſtand / 

Lader voſſ gaa met ſamme Mand. 

Der ſom han Slangen fanti Snaren/ 

At ieg mag fee huor han vaar faren. 
Deſligeſt oc bunden i ſamme maade⸗ 
Som han hende fant i ſorg oc vaade. 

Da vil ieg Domme oc lade Beſcriffue⸗ 
Den wſit yldige ſkal vel fad lø bliffue. 
Strax bleff da Ormen bunden der/ 

Vdi alle maade ſom han vaar før, 
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Daa ſamme ſted alt hoſſ det Gerre / 
Mickel ſagde nu ſtaa de Here. 


Sen Tredie Bog. 


Huer faar fig ſom de ſtode førre 7 

Den rette Dom vil ieg nu røre. 

Denne Mand maa Igfe eller lade ſtaa⸗ 
Samme Orm oc frit fra hannem gage 

Mil han oc icke da maa han met ære” 

Fade hannem flag oc aldelis være, 

Oc maa faa fri baade gaa oc vancke/⸗ 

Sit huor han vil foruden miſtancke. 

Thi denne Orm brugede veld oc roræt/ 

Der Manden hannem aff Snaren haffde fæte 
Tu haffuerden Mand ſamme kaar⸗ 

(Tu faa vel ſom han haffde i gaar. 

Dette ſynis mig at være den rette Dom/ 

Ved naagen enbedre dø gaa ſig fram . 

Seer Herre denne Dom fagder at være god/ 
Deſligeſt eders Raad ſom hoſſ eder (100. 
Mickel bleff priſet offuer maade⸗ 

Manden bleff loſſ oc tacket eders naade⸗ 


Meckel er klog oc aff god forſtand/⸗ 


Drotningen fagde det er alt ſand. 

De fagde oc at Iſegrim oc Brun/ 

Vaare gode at ſette faar it —— 

Man frycter dem her meget baade 

Sor £ tankes ocSkraal kunde de vel raade. 


Deere offmodige oc deris kiortle ere blad/ Jen 


— 


—DOO 
J —— 
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Den Serre ſom 
Viſt fol eter 
ec holder frem / 
Eniſte den ſtund 
gt hand bebølf? 
ter Dem. DB 
ſamme maa de oc 
ene lade ftag; 
naar hand dem 
beſkicker os kal⸗ 
der PAR 


15 





Den Tredie Bog. 
Men aff forſtandigt Raad haffue de ingen n480. 
Mickels Raad haffuer Hoffuit oc ſtert⸗ 

Men de andris Raad er icke ſtort vert. 

De forlade dem meget gt de ere ſtercke/ 












U 
al 


vare, 
Thule 


vim0et 
fi nl m | 


Men naar man Fommer met dem til verde, 19198" 
Oc naar man ſtal i Marcken met dem / magt 
Da maa alt de Fattige Suenne frem. Hongen 
Til Hoffue kunde de meget braſke oc lære⸗ sungd 
Jbagtraffuit ville de dog gerne være. nm ð 
Vancker der hug da kunde de Rende/ ufviger d 
mand holder nu Fattige Karle maa alt bie til Legen haffuerende.  ihulged 
aner forde Oløtite oc Vlffue alle Land monne ftende/ færd 
de feder + ma De acte ide ſtort hues Huſſ der brende. ſgdot 
jke hden tue Maa de ſig aff Gloerne verme faft/ tſgfan 
ned Ingen medynd haffue de offuer naagens laſt. ile 
mand der om vel Maa de opfylde oc Fede deris Dug ftor/ ven 
Mi ve ſcrifu · De ſkotte ſiet inted huad den Fattige faar. Wt 
Kunde de faa Blommen aff ægget førft/ titmifte 
At en anden lider baade hunger oc torſt. mdrs 
Det acte de ringe men haffue god act / nen 6, 
At det gaar fram ſom de haffue ſagt. hbn fan) 
Men Nickel Ræff haffuer icke flig en grund” 9 
Icke heller hans Sloeet noagle lund. * 
De ere forſtandige oc betencke fig vel/ iz; É, 
Ocingen offuerfuſe vden Ræt oc Skel. | * i 


Er han nu kommet vdi naaget meen / 
O Serre haner dog ingen Steen. 


UDE 






Den 


— 
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tgefact. 
ttørlt/ 
trit, 
ut/ 

I. 


agm⸗ 
d. 

xl/ 

bl: lø 
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Den Tredie Bog. 
Den er ſaare god fig aldri forſaa/ 
Haar i haffue naaget lonligt at Raadſlaa. 

Da Funder hannem ingelunde ondbære/ 

Thi bede wi faar hannem aller naadigſte Herre. 
Kongen ſagde ieg vil mig bergade/ 

Dommen gid ſomi fige baade. 

AF Slangen oc Manden ingen figer her emod/ 
Han er dog ond oc icke god. 

Han er en Stald oc holder ingen tro” 

Men ſuiger dc falſker met ſtor wro. 

Viet huilde han fig Forbinder oc loffuer faſt/ 
Dem (fuffer han dog endelig met en haft. 
OcFan fig dog vel mefterlig vdſno/⸗ 

Være fig faar Diørn/ Vlff / Krage eller KO 
Diſſe alleer han fortredſt oc behende⸗ 

Oc faar dog paa det fifteen f(brden ende, 
Hoffmod oc ſpaat han dem ſtedze mon gøre” 
Den enemifterit oye / den anden it øre. 

Mig vndrer at i hannem ſaa fagre vel vnde/ 
Som er en Forreder oc Skalck til grunde, 


[LY binden ſagde Herre acter mine ord⸗ 


Getencker at Mickels Slact er ſtor. 
Idet famme Kongen igen opſtod⸗ 
Dan vaar forſtsret vdi fif mod. 

AF Salen igen da monne han gaa/ 
Oc fant der mange vdenfaare ſtaa. 
Som hannem vente aff Mickels Denttet/ 
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Den rede Bog. 


— Nis 

Der vaare oc tilftede tuende hans Sonner. | * 
Oc mange flere deieg icke kand/ hade 
Nu opregne alt paa min ſand. —T— 
Diſſe vilde alle Mickel biſtaa/⸗ unit F 
Kongen ſaa oc paa den anden fide gaa. mg 
range fom Mickel inted gaat vnde/ step, 
Men vaare hans wuenner plat fil grunde, mal 
Vdi dette Capitel merck Trende ſticker. 8 — 


Sørft opregner Abinden faar Kongen vdi dette Capto⸗ Ng" 

tel (Raffuen til ere oc at ban kunde faa Rongensgunft den fur 

Hiſtorie om Lindormen oc om den Mand ſom ſamme Orm sind! 

loſde / oc huorledis han deris tuiſtige fag / Kiff oc trætte — mee 

meſterlige atftilde / Vdaff bu ilcket førf ſtal læris ac Man gafumdn 

Velgerning fral ingen velgerning met ondſtaff ſtal lene / ſom denne Orm vil⸗hqnenet 


ucte lønis ante de haffue giort / Ellers falder Mand i dette ſtadelige oc ſten md)" 
ouodſkaff. delige Laſter ſom er wtacknemmelighed. Thi alle de ſom gaat Malb 
met om lane ſtulle oc vdi lige maade ont faar ont anamme. an 
Thi wtacknemelighed kan icke beſtaa hoſſ Brtferdighed / 
Men hun vorder fin fortiente Lon (ſom er wtacknemmelig⸗ dd 
hed) til fig igen anamme. tir era 
Det Andet / En ſom ſiger den anden tro oc loffue til faar minism 
den velgerning ban hannem giort oc beuiſt haffuer / Som den⸗ yet 
ne Orm her haffuer giort oc loffuit Manden / ſlig tilſigen / to Jr rl mr 
oc loffue fFal aldri brydis. Thi han kan ingen redelig aarſage dal 


forcuende / at ban flig laffte icke er plictigar bolde, Thi Rxt⸗ bre 
en mſagde tro uiſhed oc den cilſagde tro oc loffue bor oc ſaa ac holdis mel⸗ —* 
oc loffise ſtal rro lem wuenner ec Fiender / Deſligeſt bar oc at holdis vdi Brig 
Uge ho dis. cc Orloff loffue de ratferdighed / Oc der ſom tro oc loffue icke 


—3 "Der me 
holdis der gaar det idfe gerne vel til. Thi Ræetuiſhedz rette * 
fundament er trofaſthed / Naar fundamentet er brut / huad hal 
gaar Fan der ſiden byggis paa. Oc derfaare Fan dame * NR 

ickte "ll 


— 
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Delt Tredie Bog. 


cke vndſtylde fig der met at han ſiger Liffon gå bryder Ret⸗ 


! loffue / Thi 
ten / Item nød oc tuang bryde ſorne Eeder / tro oc lot 
vo de loffuit oc tilſagd tro oc loffue den burde leg 
trofaſtelige at holde / Defligeft kunde ban oc vel agtig? c 
kommit ſpiſning oc føde vid andre middel oc veye dér Dan 
vaar loſſ. 


Ydermere ſtal her merckis at denne Mand berober fig —— 
tre gange paa den rette Kær / Thi den rette Rær ſeer icke till Rne værelſe og 
gunſt oc gaffue / venffaff eller egen nytte / Men den wreete brug. 


Rær Danmmer effter gunſt / G affuer oc eget nytte / Oc holder 


Der faar ræt oc retuiſt / (om vdi ſandhed wræt oc —— RS 
Wdi flig maade fral oc buer Dommere være fri ge wbeſmitt 


: Fri ri $ fle 

nr €, deſligeſt oc Fri faar al Gerighedz Dommere (Eu 
aft diſſe forſcreffne laſter / AR IE i affuind oc vrede / Thi ice være hadjte 
miſtancke / oc vdi deris fi vrede eller ged 


vrede holder aldri naaget middel / icke heller ——— 
rige affuind naagen maade. Derfaare ſtulle alle jk LÆ 
oc Regementet i Befaling haffue være lige ** ——ã— 
al gerighed / Affuind / vrede heffn / retzle oc ganeſte Få bø ede 
"fa vden al begerlighed oc begering / Som aleniſte ftu Sat. 
Der ſom er ver Chriſteligt / | ømeligt oc tilbarligt 
* Dommerne icke ſaa ere ſtickede oc — * 
er ſagt / det er meſt de Loukanis oc Juriſters | — * * 
mer deris mangfoldige gloſer oc vdlegninger for — 
foreffine So / oc drage bende fra fin tree SETS SR, feng 
ning cil en vrang Mening o Forſtand / lige 


" gfrer. Dealligere tir oc offte mange gloſer / huilcke dog vnder 


ehe til Sagen / Oc al den 
øve eller ſlet inted tiene til 
ester * * — en Opinion met den andens —— 
formere oc ſammen bæœre (oc denne Steen Siſiphi pal F 
velte der mer gøre de at denne kunſt oc offuelſe ſom brug 


Cenis den aller ſuareſte. ——— 
* sr ASM nu Juriſterne vdi menniſten on G€ 


tes Jud; Bud ſaare lider 
Bud gane ftevindſt ibelige / men Gud⸗ — — 





== " 
Ce 


nd 
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Sen Tredie Bog. | 
Leeger oe Su actendis / Ta faa ſaare ringe at derom figis it Almindelige — 
—* tue, onde Spraack / At huercken de Doctores vdi Lægetaanften leffue me" 
Fa vel / ey heller Do Juriſterne vel / Thi at Lagerne ere gantſte ech⸗ 
vnderlige oc beſynderlige Menniſter / Oc Juriſterne ere onde ndeand 
Cor: Agrippa Chriſtne / Derfaare de oc almindelige (ſom denne Louens vd⸗ 
cap: 110. na: fci= leggere Baldus ſelff ſiger) mer brad død borttagis. Slig 








ent. Doctores oc Juriſters Mening oc tancker beſcriffuer Her tide 
Hans affSuargenberg Ridder / vdi Dygdernis hukommelſis w 2 * 
Bog met ſlig ord. — 
É 

Her Hans aff Suartʒenberg. 
Juriſternis Herfaare haffuer ieg Jura ſtuderet / — 
ulig oc gudelig⸗ Ar ieg vdi ſtaickhed bleffue vel informeret. 


Mandge onde fager vdi Rœttẽ mon ſmucke 
Ar forlenge cen Sag er tit mit meſter ſticke. 
Paa Kiff oc trætte mine raad moñe ſtaa | 
Huor ieg kand Pendinge oc Gaffuer faa. 
SENE J Sligt ſtraffendis ſiger han ydermere. 
(ÅR NEN ØE dig ſom der gode / til ont vilt omuende / 
el HNG SETE Oc de frommis Forſtand oc goyen forblinde 
et huilcke de ville haffue Ratten fram/ 

Viſſelige faar du derfaare ſtam. 

Thi Dieffuelens Tienere eſt du viſt / 

At du Bruger vdi Verden flig ſtalcke liſt. 

Oc miſbruger fag din kunſt oc Lære/ 


E/a: y. 


Til det Tredie ſtal ber endelige merckis / At de ſamme 

De fom ere bey ſom met ſtam oc lafter ere obenbare bersctede (form Raffuen / 
—*—* pt * Vlffuen oc Bigrnen ber ere) ſtulle icke være Dommere / eller 
De ftulle ide pel, bære vidneſbyrd i naagle Sager. Met Raffnen bemerckis 
ler bære vidne; de wtro / Met Vlffuen de Gerige / Oc met Biørnen de groff⸗ 
byrd· ue / plumpe oc wforſtandige. Saadanne ſtal man icke lade 
komme til naaget Regemente. Thi faar deris wforſtandig⸗ 

hedz ſtyld / oc eget nytte Raade de tit oc offte til Tuedrack / 

Mord / 





JP 


— 
28 
re 
— RE 
* — 
HI 
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Sen Dredie Bog. 


Mord / Kiff oc Tratte / aff huilcket i effter tiden fadis euig 
ſkade oc forderffuelſe / Oe naar de ſligt haffue anret / da ſno de 
fig vd / oc gaa der fra lige ſom der komme dem inted vid / oc la⸗ 
de ſaa de andre ſide igen i ſorg / nod oc fare. 


Det V. Capitel. 
Huyuorledis at Kongen atſpurde Raffuen for 
Rærten anden gang om Lampis dad / oc huilcke ſua⸗ 
ve Logner Raffuen loy / ſig der mer at 
vndſtylde. 








SANNES 
*1 — —8 5 


2 
— Ng 

MAN X 
in, IND 
—Wo 
8 
49 
'A —48* 

















Vi 7 ——— 
oms —38 FSA == = — 
— ” FIS ——— — — —— 
— ES FANE NASSER — 
— SEA SA — — 


Ongen ſagde/ Mickel fig mig nu⸗ 

Huor kom det til at —* % du. 
ige 

Gær VJ baade ſaa ret endrecte ge/ ig 


CCIIII. 


15 






Sen Tredie Bor. 
Myrde Lampe ſaa forredelige. 
Jonde Tyffue ſende mig deflige/ 
Lampis Hoffuit oc lode mig ſige. 
At det vaare Breff ſom i mig ſende⸗ 

Men der ieg lod den Sd opbende. 

Inted vden Lampis Hoffuit vaar der vdr/ 
Huo haffuer hørt flig Hoffmod oc forrederi. 
Bellin fick ſin Lon fag ſtalt oc du⸗ 

Der forlad dig til din lede tiu. 


Suo hemmelig 


eteeoed O vaare ieg mer allerede plat død. 


jurger alle mand, : ; ; 
Cater far oc Horer mig nu lit der beder eg gerne om / 
buldrer form en LY » Hel; 
Daare For flig Er leg Og ſty ldig/ lader gaa eders Dom. 
— fig ale Findis oc ftylden ſom i mene om mig/⸗ 
Da vil ieg gerne lide taalmodelig. 
Jeg kommer dog aldri aff den ſorg se varde” 
Vdi huilcken ieg er kommen i flig maade. 
Thi den forreder Bellin haffuer forkommit⸗ 


| I Verden findisid'e nu hans lige/ 

| Huercken iblant de Fattige eller Rige, 
Thi de Klenodie ieg hannem monne faa/ 
Der han met Lampe vilde fra mig gaa. 


| | Det taar ieg fige alt pag min ſand. 
O kunde man faa kundſtaff at forf pe/ 
Alt huor de vaare da vilde reg Ices 


— — — — — 
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ting ey tige kand Mickel ſagde / De mig /ve mig den ſtore 195/ | 


Den veldige Skat ſomieg hafføer fornummits 


De haffue forraad Lampe denne fromme Mand⸗ 


Bellin 
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Den Tredie Bog. 


Bellin haffuer her hof handlet ſuigelig/ 
Oc flaget diſſe Klenodie vnder fig» 
Men ieg befrycter det ſtal nøye ſte⸗ 

At wi dem naagen tid faa at ſee. 
Abinden ſagde ere de offuen Jore / 
Wi lede effter dem baade ſmaa oc ſtore. 
Oc Scriffue til vaare Denner omkring/⸗ 
Om de icke haffue hart aff ſlig ting. 
Wi ville voſſ vel befpørge ſammeled/ 


O ſiger voſſ aff deris kaaſtelighed. 


Mmiẽel ſagde de ere Dyrebar vid Gud⸗ 
Jeg frycter wi ſporge dem aldri vd · 
Den dem haffuer faait han miſter dem icke/ 
Faar min Huſtru faar at høre dette ſticke. 
Aldri bliffner hun min Ven til grunde⸗ 
Thi hun vilde mig det icke vnde. 

Atieg diſſe Klenodie ſtulde vdſende⸗ 

Oc diſſe baade I fas i — 

Her er ter bekæerder oc ilde ſorſor 

J * Fuer naagen tid ſtsrre modgang hørte 
Jeg maa dog denne vort fé ag lade ftee/ 

Oc met taalmodighed alting offuer fees 

Oc bleffue ieg end fri oc finge naade / 

Jeg giffuer mig dog i fare oc — 

eg faar ingen huile Dag eller — 

Men løber omkring effter denne Skat. 


J Ea: te hoſſnaa en Mand⸗ 
Oinieg hanne tan vdfpørge 0! va g ig 


" 
——— 
7 BE 
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Den Tredie Bog. 


Thi han vaar laaſteli goc Dyrebar paa min ſand. 
Nit Liff oc Leffnit ber om ey vil ſpare/⸗ 
Men til Land oc Vand eff * annem føre, 


Dette Capitels For mig ring. 


Dr (i 
* —— id at! men in fri ckelighed oc mang⸗ 
fol ———— ef e forancuordet oc frit fra for hans ved 
"2 anklage / : deſli deſt Oc vid Abé , p 


OT 0 ens j 2530 K ongen vdi 
44u ſtillet Og J F - R 29 — 
ike tir nn et / da h ås r dog —— nen ond miſtan⸗ 
ſetil Danserne —V——— J 
— ; gs ll SÅ, — 3 rage Vi Janie mm Oer faare 
ucriige at ſtraffe/ Saar huuckec æn un fh ig arter pag 
— ny vi ik vide r / Oc denne vndée 
SÅ ſighed brus J Bl: —* Ading ha ffue r ban ſaa 
mc & VIG C ly LCR C! c 9f ry 


——— g ſaa at ban oc beder 7 onge " naar ben 
fin vre viding. * uer børe hans Sag ſkal hannem lade at iffue / thi ban 
galdri den ſo LÅS flade / Onder di iffe ord ſoger 
* * om fi g almindelige hender vdi Menniſtelig Nacur 
2: — rne oc alminde Rige haffuer medynck mer dem 
fo n ſaa er miſtenckte eller oc komne *— gjen n ſtancke/ oc | be⸗ 
ſynderlige naar de ere ſaa villige ac DØ ** acter hue ran —* 
* in at være wſkyldige / oc — ** at de maatte frieſſ. Dette 
—— 19 ger R æffucn ber oc/liqe ſem den T Trotanfe 
Br r Sinon / ban bleff oc formedaſt det ſamme frelſt oc 


484 gi iffue n. 
tVI. Capitel. 


Huorledis at Raffuen Tal oc liuer oſfuermaadis 
om det førte ” B * die / oc ſiger a at det vaar en Ring 
mer en vd: elg Sreen/ bucs dy gd hand mer fin 

Lagn aare ſtorlige roſe r· 


RR! fuen fa gde/ naadigſte Herre oc Kong⸗ 


sang emaagade 


Ka 
— 
$— 
- 
sr 
ba 

— 
8 
Sad 


Sinon. 
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Sen Tredie Bog. 
Faar mine Denner at tale frit. 

Aff den edelhed oc dygd offuer maade” 
Som diſſe Klenodie alt met ſig hade. 
Huilcke ieg eders naade monne ſende / 
End dog de komme eder icke til hende, 
Kongen ſagde nu vel gor kort oc gaat/ 
Reffuen ſuarede foruden al ſpaat. 

Jeg bhaffuer nu miſt al ære oc lycke⸗ 
Som imaa hgre aff diſſe flyde. 

Det Forſte vaar en Ring ſaare kaaſtelig/ 
Som Bellin eders Capelan fick aff mig. 
Oeſtulde eders naade vdi hende faa⸗ 
Aff vnderlig ting ſtullei forſtaa. 

Vaar ſamme Ring tilſammen fat / 

Som verder vaar en Forſtis Stat. 
Vdaff fint guld vaar den ſamme Ring / 
Met ſtone bogſtaffue inden omkring. 
Herlige vdgraffuit oc ammelerit/ 

Oc met ſtkont glaſſur kaaſtelige ficerit. 


Samme Scrifft vaar Hebraiſk mercker Set vel⸗ 
Ge vaare try Naffn dog huert faar fig ſel. 


I dette Land vaar ingen ſom kunde⸗ 
Forſtaa den Scrifft red vd til grunde. 
Vden eniſte Meſter Abrian aff Trier / 
Han er en Isde aff ſlig mannier. 

Zan Fan alle Tungemaal vel j orſtaa/⸗ 
Som talis mellem Ribe oc Ol — — 


eee 
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CCVI. 


Ver ſtedze vel 


(Fider noget ber 
fFynositgrer fo⸗ 
re / Ny Tidinger 
oc andert om DE 
gerne vilie høre, 
Tien vel faar 

øyen oc fær kior⸗ 
telen til rerte/ da 
beholder du vel 
Din tienſte yo 


tratte. 


Skulde huer 
Logn kaaſte 1t 
pund / Dø loyes 
her icke ſaa mau⸗ 
ge und. 
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Den Tredie Bog. 


spar dl 


Alle Vrters Krafft oc Stenis deflige/ tj: 
—90 Kan denne Iode opregne oc ſige. frak 
Hk Hannem lod ieg ſee ſamme Ring / she 
Han fagde/ Her vdinden er en kaaſtelig ting. hof 
Diſſe try Naffn ville i forſtaa mig/ KL 


JAR Dem bar Zet aff Paradis met fig. 


Der han effter miſkundhedz Olye lette/⸗ mg 
| Samme gang han diſſe try Naffn bitre. ede, 
san ſagde oc faar mig obenbar/⸗ | —* 
At huo diſſe Naffn hoſſ fig har. eier 
Han taar ſig ey befrycte naagle lund / * * 


Saar Troldom eller ſpsgelſe naagen ſtund. 
Tordun hannem ey heller ſkade kan gøre / 


End ſagde Meſteren ſomi mue høre, Mae 

At huo ſamme Ring mon paa fig bære/ ſode 

Jhuor kaald naagen tid en Vinter kunde væres exna 
Da Fan han dog icke Fryſe eller vorde kaald/⸗ ehge 
Han bliffuer oc gammel oc faar ſtort vold. Argeht 
En Steen ſtod 1 hannem før oc klar⸗ gt fund 
| J Verden hans lige neppelige vaar. ind 
FH Han kalledis en Karbunckel aff alle Mand/ Atdedyg 
Oc ſtinde om Natten alt paa min (and. min f; 
"ht At mand al ting vid hannem/ i Morcke kunde ſee⸗ "ll 
I, san (finde faft klarere end naagen Sne. hier agt 
| End haffde mere dygd ſamme Steen / —T 
Han læctealle Siugdom oc andre meen. færd, 
Naar han bleff rorder (amme ftund / —*— 


Strøg 
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Sen Credie Bog. 


Strax bleff man karſtk/ Helbrede oc ſund. 


Ocbleff befrier aff al ſorg oc nsd/ 


Saa framt det icke vaar den rette Dod. 
End haffde ſamme Steen mere Mact/ 

Det haffuer Meſter Abrian oc ſagt. 

At huo hannem bar vdi fin haand/ 

Den maatte frit vandre gennem alle Land. 
Saar Ild oc Vand dø er bamfti/ 

Han kan ey Fengſlis ey gøris Forrederi. 
Hans wuen hannem ey heller Fan gøre ve/ 
Naar han den Steen rer Faftendis monne fee. 
Men vaare de Hundrede han (fulde dem ſlaa/ 
Slig dygd haffde denne Steen cc ſaa. 

End flere dygder haffde ſamme Steen / 
Han Fride oc faar alt ont Fennin. 

Ware oc naagle hannem icke maatte lie⸗ 
Wære fig Herre/ Frue Suend eller Pige. 

De finge hannem kor alt offuer maade / 
Sligt kunde denne Steen aleniſte raade. 
Jeg kan icke fuld ſige eller naagen met mig/ 
Alle de dygder bar haffde mer fig. 

Aff min Faders Star tog ieg hannem fram/⸗ 
Oc velulllige ſende ieg eders naade ham. 

Thi ieg actet mig ingelunde verdig at være” 
Slig en kaaſtelig Ring paa mig ar bære, 
Thiſende ieg Rongen hannem til hende/ 
Thi han vaar den edelſte der ieg kende. 


— 
Cm 
- me 
me 
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CCVII. 


Bud vnderligt 
er / actis oc for 
gaat / Det ſee wi 
daglige alt vden 
ſpaat. En Jubi⸗ 
lever tit en liden 
Steen gør ftorf 
mer ſtreppende 


ale oc flere 


ord. 
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Dett Tredie Bog. 


Han er vaar beftyttere / oc beſtermer altid/⸗ 


HH Deſligeſt vaar ære oc all tillid. i 
—*9 At han kunde fries aff ſorg oc nod/⸗ 5; 
|: 40 — 
—4 Oc beſkermis frø den onde dad. 3 
| Vdi dette Capitel merck Tre Lærdemme. —J 
0— Farſt opregner Ræffuen vdi dette Capitel de Klenodie 
HANK ig BRS Ene ſom ban tilſtickede Kongen mer Bellin oc Lampe. Men ban 
sim die Kieno⸗ haffuer dog endelige flige optenckt / fig der mec at fri. Thi (id 
| die. denne optenckte Løgn kunde ingen emod ſige eller ſtraffe / chi rens | 
| iſſe Bud ſom flig Klenodie haffde anammit vaare baade Ind 
Dade. Det Forſte Klenodium vaar en guld Ring vdi huil⸗ dd 
cken naagle krafftige Naffn vaare vdgraffne Ocvdifams — alka 


EK 
& 


me Ring vaar forfær en Carbunckel. Øer met bruger Mickel yt 


Jubilerers Art Jubilerernis anflag oc Art / huilcke deris ædel Scene meget ne, 
oc brug. oc hayt aete / tale ſtort om dem oc Liue mer Mact. En føve aniflir 
oc liden Steen dabe de mer it ſtort oc underlige Naffn / tͤlez 

ge oc opdicte hannem mange dygder / oc holde hannem dyrtft / 

loffue hannem chi gange dyrere end han er verd / Men kunde date 


d De fag tredie Parten aff det de loffue hannem / da ere de velti 
En Jubllerer freds / Men de lade ſig icke bemercke / oc handle ſaa alt fran 


— MS == met deris Sag/ At de wforſtandige icke kunde eller ſtulle for⸗ te 
ſtaa deris falſthed oc ſuig. Der findis vel ædel Scene i naagle 53 
beſynderlige Landſtaff oc Steder / men om mange flig kunde ev 
finds boff flig Land labere huilckis God; icke er vere en SER 


| Steen ſom de ſaa hayt acte / det giffuer ieg huer falff ac bes 
tencke. Thi de rette ædel Stene ere ſaare faa / oc onde at bd 


—9 komme / lige ſom fromme oc gode Menniſker ere ſaare faa oc nede 
HER vnderlige at finde, Her om cc. hul 
| | — Affde "Lette findis ſted; set 5 VI 44 If 
Hu vet aller⸗ Aff der beſte findis ſtedze den minſte Part / MNden 
beſte findis gang Øc bliffuer paafundet met arbeyde hart. 

ſte liver, Være fig Diur / Sule oc Fiſte ſom mange mene/ NT 
HE Vand / Vrcer / Olye Træ oc dyrebar Score. * 


Metal — 
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Sen Tredie Bog. 
Metal oc alt det ſom vnderligt er / 

Oc Jorden fram fører i Verden ber. 
Der dyrebariſte her iblant paa findis viſt / 
Saare vnderlige det haffuer ieg friſt. 
Vid denne Lignelſe ſtulle inu Lare / 
At ſaare faa fromme 1 Verden ere, 
Oc hug den ſtore fføre vil følge fram/ 

Icke meget gaat Fan figis om ham. 


Tildet Andet / bliffuer her oc aff Meſter Abrion (ſom 


alle Stenis oc Vrters Nature kende) obenbaret Alchimiſter⸗ — * 
riis Runft oc leylighed. Thi diſſe tuende ere huer andre lige / haande folck. 


hulcke Alch imiſter fig vnderſtaa met ny oc lønlig kunſt / at 
foruandle en —5— Nature / Som er at gereSeiff aff bly / 
Guld aff Baaber / oc lede fag effter denn Femte Eſſentie oc vær 
relſe paa Torden oc alle vegne omkring. Diffe lamme $ pe 
dem vdi fliget før Haab / at dem icke angrer huad wmage eller 
omkaaſt de gøre / Oc met vnderlige fund optencke oc bin de 
altit naaget nyt / Met huilcket de dem ſelff paa det ſiſte uffe 
oc forderfffue / Oc flige ſtuff oc ſtade ſom de ſaaledis —— 
dem dog inted beſuarlickt / men faſt mere behageligt / Oc ve 
fom end alting bliffuer fortærit / da kunde de dog meſter ig 
trøre oc tilrætte ſmelt Onene / Oc lade icke aff at Dremme / oc 
dre tů denne kunſt opuecke ſaa meget ſom dem muelige er/ 
Ocpaa der ſiſte naar alt Haab er vde / da — — da — 
trøft for haanden / ſom er denne Det er dog nock i det at 


haffue vcrit ſaa mandelige oc begynt ſlig en ſtor ting / Oc da 


beklage de dette leffnits oc tidz korthed / huücken til det ſtore 
oc merckelige arbeyde icke kan tilrecke cc. 


ff denne Kunſt Alcumiſtica tal Dygdernis 
Zukommelſis Bog ſaaledis. 


Alchumiens kunſt er endelig ſlig / 


Ar liue oc Sticle oc gore ſuig. k 
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Oportet mendd= 


En Løgnere 
ſtal haffue en 
god hukommelſe. 


PP 
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gem memorem eſſe e 


Den Tredie Bog. 


Oc altid fattis encten bint eller dette / 
Al den ſtund du kant Salff framſette. 
Paa der ſiſte haffuer Meſteren flig en lycke/ 
At hannem end fattis it andet ſtycke. 
Der maa han hente offuer Milene tre / 
Oc ſaa lader han dig ſine Hale ſee. 
Der til baffuer denne kaanſt flig en ende / 
Det fine Salff til wfint foruende. 
Merck om du viſelige ſetter dit Haab fram/ 
Til en ting ſom aldri god ende nam. 
Eller om du tror der at være ſandhed lig / 
Ar digen fattig kand gøre Rig. 

Til der Tredie ſtkal her merckis Raffuens ſtore liſt ighed 
huilcken ban bruger vnder denne Lagn / J det ar ban vel vifte 
Bongens Nature oc tilbayelighed / Did vender oc ſticker han 
oc fin begynte Løgn / thi en Lagnere bør at haffue en god 
Hukommeilſe / at han icke Tal fin egen tale imod / men at hans 
tale io i det minſte fydis at være ſandhed lig/ J dec at de Na⸗ 
turlige Meſtere Lære/at Lauer kunde icke vel væreide Land 
ſom meget kaalde ere / thi de kunde icke taale Fraaſt oc kuld 
om Vinteren / Derfaare ſiger Reffuen at ſamme Barbunckel 
er ſaare god faar kuld / Oc idet at han Liuſer klart om Y føre 
ten/ da kunde oc Bongen bequemmelige Fœrdis om Nacte ti⸗ 
de vid hannem. 


Det VII. Capitel. 
uorledis at Reffuen opregner en anden Logn⸗ 
oc ſiger vdaff en kaaſtelig Kom / oc ſiden vdaff en 

Spegel form Drotningen fFulde hafft. 
Eg ſende ocmet Bellin den lede Buck/ 
Drotningen en Bom han vaar vel ſmuck. 
Oc en Spegel ſom ey haffuer lige⸗ 
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Sen Tredie Bog. CCIX. 
AIdenne tid pag Jorderige. 
i * Spegel oc Rom tog ieg oc ſaa/ 
AIfæf min Faders Skat ſkullei forſtaa. 
Huor tit oc offte ieg oc mit viff / 
øer om haffue hafft ſtor Trætte oc Kiff. 
Thi hun ingen ting her paa Jorderig/ 
zVden diſſe Klenodie begerde aff mig . 
Au ere de dog ſlemmelige fra mig vent” 
al Huilcke ieg min naadi gſte Frue haffde ſent. 
Thi hendis naade haffde dem vel fortient / 
tr Dun haffuer mig tit ſtor ſtade fra vent. 
mk. øge haffuer talet faar mig til min naadigſte herre 
Kyed er si høy byrd hende følger ſtor ere. 
at Dattue mal Hun raſſheybvy 
mu Tuctig/Dygdelig/fføn dc aft ædel ffam/ 
[un un vaare vel verd baade Spegel oc Bom⸗ 
dumt Diſf ver det kunde icke nu ſaa ſtee⸗ 


I— 
' *4 At hun maatte dem fag at ſee. — 
—8 i fi Den Kom vagt aff it Panter Diur/ (pagt — 
Som er it fagre dyrebar Creatur · HASLE 
| Oc Sødis langt pag hin ſide India/ ——— 
Gomman vil til Paradiſet ggaäa. —— 
i, Det haffuer atftillige 5 arffuer paa fig7 Se ilde Pliniwt, 6 
anden i Oc en beſynderlig luct ſaare kaaſtelig. V dende lcro: —WR 


15 


mt yt alle Diur baade ſtore oc ſmaa⸗ 

ul sÉfFrerfølgeden luct huor der monne gaa · 
evud/De gøre der /thi den ſ amme luct/ | 
will Get dem helbrede oc karſte ſmuckt. ig 


mid 


mn 
— ———— 
ne 
— — 
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Paris Zong 


Priant Søn af; 
Troia. 
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Den Tredie Bog. 


De gøre det alle hud de helſt ere / 





Aff ſamme Diurs Ben den Kom mon vere, mi) i. 
Lige ſom purt Salff /da vaar han huid⸗ 0195 
Offuer alle Cinamomer / da luctet han ſtrid. ånde 
Naar ſamme Diurdger oc vendis om/ L 
Strax all Lucteni fine Ben form. afne 
Diſſe Ben kunde icke forderffuis naagen tid/ cade 
Men lucte ſtedze offuermaadis frit. tlslag 
Den Luct forderffuer gl ond Fennin/ dumg 
Oc lucter faſt ſodere end naagen Vin. ytaltan 
End vaar vdgraffuit paa ſamme Kom/ ik 
Kunſtelige Billede alt om oc om. dl 
De vaare alle ſirede met Gulde det rette / ynlig 
Oc der vår forſet mange kaaſtelige Stene. Hed 
Røt Sinnober oc blaat glaſſur⸗ gtele 
Oc vaar den Hiſtorie oc Kuentyr. le fars 
Huorledis Paris en gang/faar Troia laa⸗ —5 
Alt hof en Brond oc ſamme tid ſaa⸗ ya 
Tre Affgudinder ſom lode kalde fig/ tre 
Pallas/ Juno oc Venus endrectelig. ban 
De haffde it æble hørde dem alle fre / * v 
Det vaar vel lyſtigt til at fee. —E 
Oc det vilde huer beholde faar ſig/ * el 
Der ſentis de om vel haardelig. «i ge 
Dog entis de endrectelig ſamme tid ſaa⸗ n så 
At Paris ſtulde endelige Dome ber pag. Urds 
Oc giffue der Guld æble oc faa i hende⸗ —X 
Huilcken "Mind 





Den Tredie Bog. 
Huilcken han aff diſſe Tre faar den ſkgniſte kende. 
Paris betenckte ſig denne Sag ſmuckt/ 

Juno ſagde til hannem met tuct. 

Pilt du dette æble mig til viſe⸗/ 

Oc mig nu faar den ſtomſſte priſe. 

Da giffuer ieg dig Rigdom ſtor offuer maade⸗ 
Gom aldri ingen Konge vdi Greken gade, 
Pallas ſagde hender fig fag dette ſpil / 

At du mig ſamme able viſer til. 

Du ſtalt anamme flig mact tro mig/⸗ 

At alle Menniſtker ſtulle frycte dig. 

Baade Slaect oc Denner oc Fiender met / 

Det vil ieg alt ſammen komme aff ſted· 

Alt huor dit Naffn opneffnis deſlige | 

Der ſtulle dine wuenner ſtrar faar dig vige. 
Venus ſagde/ huad ftøtter han om flig Skat / 
sÉller velde ſtort ſom i haffue fram fat. 

Erey Kong Priamus hans Søder god/ 

Hans Brødre ſtercke oc veldige aff Mod. 
Hector oc andre ſaadane flere / — 

Han monne oc offuer den Stad Troia Begere. 
De haffue mange Land met Mact vnder fig/ 
Men Paris vilt du nu høre mig. 

Oc mig det Guld æble tiluiſe met ære/ 

Oc faar de andre den ſtkoniſte lade være, 

Den dyrebariſte Skat han ſkal dig vorde/⸗ 


— de. 
Som findis vnder Hiemmelen ———— Jor Denne 


— 
— — 
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CCX. 


Pallas er føde 
RÅ Jouis hierne 
en gudinde off⸗ 
uer Krig oc Viſ 
hed / Der vdaff 
neffus hun Bel⸗ 
lonag / Hun haff⸗ 
uer ft Spiud oc 
Skiold t haan⸗ſ 
Den / vredelige 
vdſtendis / Hun 
kaldis oe Miner⸗ 
ug / Hun paafand 
at ſpinde oc Sy 
oc at veftuer A 9 


then haffur bun 


va rit i ſtor act. 


Venus er Balder 
aff Hedningerne 
wkyſthedz oc 
ſtenhedz Gud 
inde. 
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Sen Tredie Bog 


Denne Skat det er den der rligfte Q Zuinde⸗ 
Som | effuer paa Jorden derte finde, 
srsaren Guin· En Quinde ſom er tuctig / dygdelig oc Viſſ⸗ 


de vil være an⸗ 
feer. for viſſ dø 
ender fig tit at 
bun derfgare 
bliffuer actet for 
æn dubbel GÆR 4 
oe. 


SALA ben Andes ne 
Og aoſtil lig —— 
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Skan oc adelig/ hende bør ſtor priſſ. 
Man kan icke fuldroſe e —* * vil kaar⸗ 
Derfaare bun langt offuer alle Skatte gaar. 
Giff mig dette æble oc lad — gaa⸗ 
Denne deylige Quinde da ſkalt du faa. 
Denne ſamme Quindeie gher mos um merte/ 
Er Kongens aff Grekons Drotning Helene. 
æedel / ſkon / tuctig / Rig oc Viſſ⸗ 
Da fick hun æbler alt aff Paris. 
san priſede henne oc ſagde obenbar/⸗ 
At hun den ſkoniſte ſamme tid vaar. 
Da halp ſamme Gudinde Y )enus/ 
At Paris tog fra Kong Menelaus. 
Hans Drotning ſom hed Helena/ 
Oc førdehende vår Troia. 
Denne Hiſtorie ſtod paa ſamme K om / 
Met forgylte Bogſtaffue rent om oc oms 
Der ſtode oc Skiolde ret huide ſom Sne/ 
Der vdinden ſmucke Billede ſom Haagen 
— om kon nme/oc kunde Loſe dette⸗ 
De f' eſtrar huad det haß ̃de at ſette. 


& « åt 
Ci or jr —8X 
Vdi dette Ca pitel mord Tuende Leœrd 


3,9 


Legn / se Hoſſpenne kaaſtelige 






























vilde ſee. 


omme 
Eg il forfølge r Mickel vdi dette CC, apitel ſin begynte" 
e Bom / ſom vaar giort aff if 





APTYI LISA 
' 


ARR IAVE EN 





FFD 4 2 
— 8 Så | 
Jen Tredie Bog. CCXT. 
Panther Diurs en / huilcken han vilde haffue ſtenckt Drot⸗ 
hingen / Oc ſom en ſtarpſindig Meſter opregner han her / 
Pantherens Art / krafft oc Nature / huilcket han maa vel ſtee 
haffuer læſt i Plinio eller anden ſtedz. 


Til det Andet opregner han ſom en forfaren Hiſtoricus 
det ſom vaar vdgraffuit paa ſamme Bom / Paridis Dom / Paridis Dam oe 
huorledis han ver iblant de tre Gudinder / form vaar Juno / fenrens om ve 
Pallas oc Venus / oc huor ban actede Venus faar den ſmucki⸗ Guld æble, 
ſte oc ſtoniſte / faar huilcket hun halp hannem ar bortføre 
Kong Menelaus aff Greken ſtone Huſtru / faar builder an⸗ 
flag oc hoet naatzen tid der effter Troia bleff fleci grund for⸗ — 
ſtoret. Thi aff Hor er inted gaat kommetr / oc ac den euige — * 
Gud ſamme Synd ſtraffer mer Peſtilentz / dyr TD / FA rig oc ve plagere 
Manddrab / ſaa at Land oc Sold igrunden forderffuis / Sce 
wi obenbare paa Rong Dauid / Gud baffde hannem Kar / 
men den tid han giorde oc fuldkom der Hor / Oc end dog ac han 
ſiden alle hans dage oc liffs tid taatte det ilde —— begræd 
cc angrede ſamme Gerning / Da ſtickede oc tilſende Gud han⸗ 
nem dog mange oc atſtillige forfølgelfer / forg oc modgang / 
ſom wi vdi Bibelen ſinde beſcreffuir. 


Den hellige Auguſt inus ſiger at en Horkarl vnder Fire Sorkarle ſtulle 


mer ft den⸗li erdjk 
verſlige laſter / hender hannem viſſelige it før han doer aff den⸗ lide Verdſugẽ 


ſtam. 
ne verden / ſom du her maat Døre. 
En Horkarl maa diſſe Sire farer ſtaa/ 
x At han ſtal encten vdi Armod forgaa⸗. 
2 Eller De en ond dod viſſelig / 
Ge Fam oc laſter Arffue paa ſig. 
Eller gennem it Fengſel ſtrengt oc ſuar / 
Buͤffuer æreloſſ giort alt obenbar. 
4 Eller bliffuer ilde ſaar oc hart at * / 
cmilter it ledemod I føre se nod. 
Oc miſter it led i —* * 


— 
—— 


SE RED 
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Den Tredie Bog. | 


Set VII. Capitel. 


Ht Huorledis at Raffuen beftyrder finLø gn oc Tal 
Hk om den ſaare vnderlige ſtene oc kaaſtelige Spegel aff 
hans dygd oc fanſun oc om de Hiſtor ier der pag 
vaare vdgraffne / oc den Forſte vaar om 


en Mand / en Heſt oc en Hiort. 
Vhorer aff ſamme Spegel god/⸗ 
Selus er en Oc aff det glaſſ ſom deri fod, 
—— VDet vaar en Beril meget ſton oc Har 
—— At mani ham kunde ſee obenbar. 
SENDER sas Alt offuer enMil huad der mon hen⸗ 
—88 Baade Dag oc Nat kunde man det kende. ( 
oc hans wrenner Haffde naagen it Maal eller Lunge ſlag / 
eennem "fir Anſict encten faare eller bag. 
fom hannen paa jElleri hans øyennaagen meen ſtaa⸗ 
* Ja ſtrar han i den ſamme Spegel ſaa. 
Da gick der bort / oc han bleff ren⸗ 
J huad det vaar alt faar it meen. 
Vndrer icke at ieg giffuer mig ſaa⸗ 
Den Skat han gid mig vel førgelig fraa. 
Mt Det Træ ſom Ser ſamme Glaſſiſtod⸗ 
14 Hed Setim oc vaar en dyrebar Rod. 
Det vaar faſt oc ret rundit ſmuckt / 
| Oc haffde fil met en artig Luct. 
Ingen Orm kunde det gnaffue eller ſtinge⸗ 
Thi actet ieg det ſtort oeicke ringe. 
Aorden kunde det ey raande eller forgaa⸗ 
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Den Dredie Bog. 


Det vaar kaaſteligere end guld ſtulle i forſtaa. 
Ebenus Træ det ligt mon være, 

Jeg ſiger eder det alt paa min æres 
AT huilder vaar giort met kunſt dc ſtor flit / 
En veldig Træeheſt i Crompardus tid. 

Den ſamme vaar Kongens oc kunde der met⸗ 
en ſtacket ſtund komme vel langt aff ſted. 
Vel Hundrede Mile ville i det mercke⸗ 
Vdien time vel ſtore oc ſtercke. 

Skulde ieg vpregne det vnderlige ſpil⸗ 

Der maatte ieg haffue mange ſtunder til. 
Det vilde fig forſtrecke langt dc bret / 

Adri haffuer naagen flig en Heſt feer. 

Ser Træ ſom ſamme Glaſſ vdiſtod⸗ 

Paar rundelige bret halff anden Fod. 

Oc vden til ret tringt omkring / 

Mange Hiſtorier aff vnderlig ting. 

Ge vnder huer Hiſtorie (fod Screffuit klar⸗ 
Huor hun vaar ſteed oc huad det vaar. 

Alt om en Haſt der førft paa ſtod/ 

Som vaar ſaare rafk nidſt oc ſtolt aff mod. 
Ban vaar begerende at han maatte frit/ 

En hiort vndløbe vdi Marcken vit. 
Samme Heſt gid til en Hyrde en tid⸗ 

Han ſagde / ſid op paa mig oc Ride 

Vilt du nu gøre def ieg beder dig / 

En Hiort ſtalt du ſnart Fange — ca 


" 
—— 
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CCXI. 


Det 


QZuor her Hare 
pi raadet monne 
gas! Øchad og 
vrede hannen 
ville biſtaa / DE 
legis vel under 
lige paa min 
ſand / Sligr ſteen 
nu diff vere alle 
Land. 
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Sid op ret nu wi ville aff ſted⸗ — * 


De rede faa fram alt met en fart⸗ nyde 
Saa at de finge Syn paa Hiorten ſnart. mr 





De fulde hans ſpar oc haſtede ſaare⸗ "Al 
| | > E NEDE fajt bag / oc Hiorten lob faare. if, 
[| | Fee Zimerer efter bleff træt oc bad ſamme Mand⸗ | i 
| | Jtaae/ and reg! ag ſtulde af | tde alt paa den ſand. hat, 
H. " bwepanogase, At han maatte fig huile naagen ſtund⸗ miste 
| | BEY ſagde! LS e 
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8 
Sen Tredie Bog. 
Det er nu faa du maat mig fare/ 
Eller ieg vil dig / met mine fporerøre, 
Du haffuer ſelff volt til denne Sag/⸗ 
Saa bleff ſamme Heſt met mact giort ſpag ˖ 
Gaa løgner en fig ſelff met megen vaade/ 
Gom ftunder hart effrer en andens ſtade. 


Vdi dette Capitel merck Tuende ſticke. 


Der Forſte / nu Ræffuen er vnt oc tillat at han maa 
Tale / chi forfgiger han fin begente Løgn ydermere oc figer/ 
pd aff den dyrebar Spegel oc huor aff han vaar giort / o hua 
ſom vaar Malet paa hannem / Han lader ſig icke —* e — 
han dette haffuer Diccer eller optendr / Thi ban vd fu ve 
ngar man tal om naaget ſom kan fore gaffn i gaarde / ar man 
mer flige Fan forføre oc forlede Herrer oc Fruer | Bonger cc 
Forſter / Oc der ſom der end vagare Logn alt — ( mg 
Derce her er) da bliffuer der dog holder faar ſandhed oc betrod. 
Thi Forſter oc Herrer ere tit oc offte forførde aff falſte 
bringere faar deris nyrte oc Profit ſtyld / Saa at RYDE i 
gynt K øbmandftaff / Lader bygge ſtore Skib / Brygd p sg 
felge deris egne vnderſaate / eller at forføre vdi andre — 
de Land / oc andre ſlig egennyttige handle faar deris aade 
Gerrabeds ſtyld. Men endelige haffue de hafft ſaare — 
NET ate fi deris Gerighedz Handel / ia faſt frørre ſtade 
ANNES 3 ſeet i vor tid es. Thi 
end gaffn. Kxempel herom haffue wi vel ft * xk — 
diſſe anbringere aete pr naager deris Pung 9 


hoſſ. 
Tand — 4 sn ar e å 
Tiider Ander ſral oc grandgiffuelige merckis bette da⸗ 
bel ſom Ræffuen her opregner aff Heſten ig ne big 
een Nalet paa Spegelen / Oc ber vo ag fø 
gen / at dette ſtod Maet på —* Amind. Thi huo 
F +) eg, £ 2 3* Cc fly Had AC Affuin ) Ø 
de ige Ø æris at huer nå mye Eg 4 re den an⸗ 
ou af med ac EF nn] ſtunder oc ſtaar efft v Øe 
fom helſt aff Had oc Affuind "æn mp deus 


— 

—ææ— * 

— 
mm 


CCXII. 


Dieffue eus 
Barn iga ham 
mag kalde / tht 
hand vil ſtede 
mod ſanhed fal⸗ 


e 


UT den kaaſtelh⸗ 
ge Spegei. 


Nidſthed e 
Had er fig felg 
beſuarlig och 
ſtadelig. 
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Zad oe vrede 
fører al wlycke 
met fig. 


Pine ſtock. 


Nidſthedʒ Art 
Ge Natur. 


Den Nidſkis 


Syn oc Pullede. 
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Den Tredie Bor. 
dens flade oc forderff ( fom Heſten her gør)den ſamme ger 
fig ſelff ſtade / thi hans eger forderff oc falder bart hoſſ bane 
nem / Saa maatte oc Heſten her faar hans egen nidſthedz 
ſtyld / tiene en anden mod hans vilge. 


Men dette er der beſte at ſligt it nauſaart Menniſte 
haffuer ſelff ſtorſt ſtade aff fin Nidſthed / ſom oc Hedn ingene 
Der om Scriffue / At ingen bedre Pineſtock findis end flig ÄAff⸗ 
uind oc hadſthed / Thi han krencker den faſt mere ſom Rege⸗ 
ver offuer hannem / end den han bliffuer aetet / San lader han⸗ 
nem ide rolige Soffue / ede / Dricke / gaa eller ſtaa / Han bort⸗ 
tager ens naturlige Lyd oc Farffue oc forminſter Legomens 
ſtyrcke / Som Salomon ſiger / En Daare ſom er Naſt ſlar 
fine hender ſammen / gaar aars / er ſſemoc Lad / San 
vnderſtaar ſig ingen ſtickelighed / men at han eniſte hader den 
(om ſricket er / oc naaget gaat ved / Oc gør ſig dog her mer ſelff 
Den ſtoarſte ſtade / ban opeder oc piner ſig ſelff mer flig nidſt⸗ 
bed oc vrede. Derfaare haffue de Viſe Lært / At naar naagen 


vilde herlige heffne fig offuer ſin wuen / Da ſkulde ban recui⸗ 


ſelige oc erlige ſticke ſig / Thi at igennem ſligt bliffuer hans 
wuen end vredere oc hadſtere / Oc naar han ſaa er bleffuen vred 
oc hadſt / Da haffuer ban Helffuede oc Pine naack hoſſ fig 
ſelff Oc ingen ſtarre Pine kan hannem tilføgis / end at du leff⸗ 
yer Ketferdelige ocholderdigtilbørlige. 


Nidighed oc Affůind er en dodelig vunde / 
Som aldri ræt Fan lægis til grunde. 
Oc haffuer flig værelfe oc vilkaar / 
At naar hun ſetter ſig naaget faar. 
Da haffuer hun ey huile Dag eller Nat / 
Sør bun ſit anſlag fuldkommer plat. 
Ingen Soffn eller glæde derfaare gaar / 
At hun kan glemme fir Hierte ſaar. 
Derfaare haffuer han en blæg Mund / 
Tynd pc Maffuer ale ſom en Hund. 
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Sen Trødie Bog. 


Dans gyen ere rode / oc feer aldri/; 

Met obne gyen til naagen fri. 
Det ſaas paa Saul der Dauid matte vige / 

Oc pag Joſeps Brødre mod hannem deſlige. 
Affuind leer icke vden it huſſ det Brender / 

Oc hans vederparg Skib i Stranden ſlaaſſ ſonder. 
Zuor Affuind oc vrede i en Geck reger / 

Han æder fig ſelff / oc andre fleer. 


Set IX. Capitel. 


Huorledis at Reffuen Tal om en Aſen oe 
Hund ſom oc ſtode paa Spegelen oc 
Liuer met mact. 
S% Eg figer eder oc i ſamme ſtund/ 
Å ArpøsSpeglen ſtod en Aſen oc Hund. 
Som tiente en Rig Mand baade ſammen/ 
Samme Hund vaar lyſtig dc kunde ſtort gamme. 
Thi fick han gunſt oc naade ſtor⸗ 
At han maatte ſide hoſſ Herrens Bor· 
San gaff hannem Fleſt han gaff hannem kod⸗ 
Gc tog hannem tit alt pag fit ſtsd. 
Da lecte met ſterten ſamme Hund/ 
Oc ſlickede fin Herre om ftæg oc Mund. 
Dette ſaa ſamme Aſen fom hed Boldeuin/ 


Det glorde hannem i hans hierte ſtor Din. 


Han ſagde tit til ſig ſelff ene⸗ 

Huad monne min Herre her met mene. 
It han denne flemme Caniser faa god⸗ 
Som hannem ſaa ſlicker baade 5 oc Fod. 


Oc 


* 


— — 
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CCXIII. 


Ben vſſelſte Fry 
der alle Men⸗ 
niſke er den ſom 
al ſin tid leffuer 
vdi Had / Aund 
oc vrede. 
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Oc mig tuinger han at Arbeyde fagre / finfinder 


Oc at bære de Sæde baade ſtore oc ſuare. ſundert 

———— Min Herre ſtulde icke vdi it Aar⸗ NEN 
It / Sy — un / 
Ssnagelss fpung Gøre ſligt Arbeyde ſom ieg giorde i gaar. Aſngeſl 
ns nens Met thi ſaadanne Hunde vaare de end tiue⸗ Nnnede 
Eaajtetige Seng Jeg ſiger eder ſant / oc vil icke line. Mis Veſo 
en ſamme ſa Phan le 
SALE coparden Han æder det befte mig giffue de ſtraa⸗ ſomen 
RAinge / Eyphel⸗ i i: mn ITT 
re tang Jeg haffuer ey andit at ligge pag. eſom— 
Aaccergalen End Jorden den haarde der fortryder mig ſaare /· 
tynde, ; i : 
Siuug Oc naar de tage met mig aff gaare. — oe 
Dabeſſt paattis ieg faſt aff allen land⸗ mM 

Jeg vil det icke lenger lide paa min ſand⸗ —0 
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Sen Tredie Bor. 


Men vil oc min Herris venſkaff haffue/ 

Oc vil mig icke lenger ſaa lade plaffue. 

I bet ſamme Tom gagendis ſamme Herre oc vert/ 
Aſenen løffre op baade hoffuit oc ſtert. 

Han ſprauck paa hannem oc vilde haffue tack / 
Han begynte at robe oc holde ſnack. 

Han lickede oc Herren alt met fin mule / 
Oecfigtte hannem i Panden vel ſtor en kule. 

Han vilde hannem oc flide om fin Mund / 
Gom han førre faa gøre den lilde Hund. 
Darobte Herren aff fare oc nod/ 

Tager hen denne Aſen oc ſlar hannem 885. 
Suennene floge hannem met knippel oc Steen/ 
Ocdreffure hannem faa at ſtalden igen. 

Oc bleff ſaa en Aſen fom han vaar for/⸗ 

Man finder end mangen Gack ſom fag gør. 
Forunder en anden det gode han faar/ 

Oc Fan hannem ey (Fade til it hage. 

Ox finge ſlig en naagen Befali hende/⸗ 

Da finge det dog en ſtiden ende. 
Haus Befaling ſtaar hannem ſaa meſterlige her⸗ 
Alt ſom en So der Krunen bær. 

Eller ſom en Komet en (fed æder valde/ 
Huem kan flig Aſners Begemente befaldes 
Straa oc tidfle bar dem at fortæere/⸗ 

Gør man dem ſtarre eller mere ære, 

De blifue bog vid deris førfteL ære, * 


—ærær— 
En 
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CCXV. 


Der ſom Afened 
ſettis krune pagf 
” (fam oc ſpaat 
ber Land men 
ſtañ. 


It wforſtandigt 
Raad haffuer 
dreffuit Vijhe⸗ 
Den hen / Oc fer & 
Regementet de 
vnge igen. Thé 
kommer nu in⸗ 
gen vdi ſpillet 
vel Vden Aſenen 
huilcken de haff⸗ 
te xᷣxumet ſel. 


6 
TNT 


i 15 













Sen Dredie Bog. 

























gl 

Huor flig Aſne det guerfte Regemente faa⸗ * 

Der kan det aldri ret vel tilgaa. unde 

De ſage allermeſt deris egen lycke⸗ 

Paa andres velfart acte de aldri it ſtycke. 3 

Dog er det nu den ſtorſte Keære/⸗ * 

| At flig diff ver alle vegne Regere. HF 
| Oc haffue Befaling/Mact oc gunſt/ mk 


| Deris Rigdom Regerer oc icke deris kunſt. 
| Vdi dette Capitel mer Trende Lærdomme ert 


Der Forſte i dette Capitel opregner ydermere Ræffuen —* 
det Ander Sabel ſom ſtod paa hans optenckte Spegl ſom vaar —* 
Om Aſenen se om Aſenen huilcken forunte Hunden ſin lyde oc velfart / oc 
foo, vilde gøre hannem dec erfcer huilcket hannem icke vaar Des lm! 
falet /eller vaar ſticket til at gsre Aff builder FalLærisac + & 
ingen bør at randſage effrer hans Huſbondis hemelig Han⸗ Wire 
De! / eller huad Han haffuer faar hender / vden Auf bonden vil dt 
Ingen ſeal be⸗ aff ſig ſelff lade hannem (ligt forſtaa oc obenbare. Thi huil⸗ dehi 
gere eller vande BET 2 * ge 
fage effier der cken ſom vil vide eller randſage effrer det hannem ide bør ac dl; 
hannem icke er vide / Hannem ſteer lige form Aben tit ſteer / naar hun vil gøre gen 
befalit. effter det bun ſeer / ſaa at bun faar ſtore Hug oc bliffuer Feng⸗ db 
fler der vdoffuer / Oc ſom Aſenen hende / der vilde ſpringe i Her⸗ Vens 
rens ſtod / ſom den lille Hund / oc bleff ſaare ilde ſlagen. Km 
| Renner ſiger. finde 
| Oxen bar icke gerne fir eger aag / Am 
| Men det han bader/der bær ban dog. t: 
| Huilcken hader det han endelige maa beholde; VA ide 
Han bliffuer aldri ret glad til fulde. 66 
u Nu er det forſant en lyckſalig Mand / NAS 
Son felff fin ſorg forminſte kand. 44 
| Huilcken ban ingelunde vnduige maa / NS Enb 
Slig en Sæd mangen Aſen henger pag. ken 
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Sen Tredie Bog. 


Til det Andet ſkal her merckis der Mickel ſiger / at der 


ſom de groffue / plumpe / wforſt andige ce whoafflede faa Bege⸗ 
mentet / der bær Aſenen krunen. Derfaare vaare det fajt bedre 
oc nytteligere faar it Land eller faar en Stad / At de Vife/ 
forſtandige / velforføere oc forfarne tilſteddis oc finge Reger 
mentet / Oc lade de groſſue cc wforſtandige Aſne bære Scc⸗ 
Fene oc være vnder lydelfe / Oc huor der anderledis tilgaar / 
der bliffuer icke gerne it gaat / beſtandigt eller languarigt Åes 
gemente. Eraſmus Alberus ſiger. 


Eraſmus Alberus. 
Dette den ſtorſte aarſage mon være/ 
At Aſne bliffue gerne ſtore Herre. 
Lycken er flor oc kunſten er ring / 
Dog volder icke cnifte lycken flig ting. 
Men Nid / Had oc ſtolt Hoffmodigt Sind / 
Det gør hoſſ Aſnen mectig ting. 
Wtro / Liſt oc ſtor behendighed / 
Ar pas finde / oc wtacknemelig Gerighed. 
De hielpe hannem flux oc ſtaa hannem bi / 
Ar louen ſtal icke være Konge fri. 2 
Ingen from naagen tid paa Jorden haffuer varit/ 
Ar han ey aff flig Aſne er bleffuit forfærit. 
De gore end nu oc daglige ſaa/ 
Ingen from faar dem bliffue maa. 


Findis oc naagen faar andre viſſ oc from / 


Den maa alt vandre oc ſee fig om. 
Til det Tredie / ſiger Mickel her endelige / At naar Aſ⸗ 


ne (det ere de groffue / wforſtandige ſom fig lade tycke at være 
Viſe oc forſtandige) naar ſaadanne komme til Regemen så f 
Befaling oc Herredom / da faar man at ſee huadi dem er 
deris Embede ſom de annammit haffue giffuer oc | ig «ders 
mere tilkende. Sebaftianus Francke fyger / At en Viffien 


Zule / En Loue oc en Dim Lencke / en Heſti sært 


164 


gene 


— — 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 


CCXVI. 


De plumpe oc 
wferſtandiges 
Regemente [Er få 
fer alt ent. 


Bunden Moard 
haffuer lært oc 
kand / Det fys 
raa hans 4052 
Dei oe Regenc 
te paa (ea, 
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Sen Tredie Bog. 
i. ſtald / da ere diſſe Fangne ſom Faar / oc almindelige taalmodl⸗ 
—u ge / men naar de komme paa fri Foder / da faar mand vel at ſe 
Hal huordanne de ere. Vdi lige maade gaa mange Menniſte nv W 
vnder decte Tienſturni Aag oc affrighed ſpage oc ydmyge / MP 
ſynis fromme oc venlige / haffue Ræcuifhed tær / tale meget 
om Gudz ord / vilde gerne at alt ing ſtulde gaa vel til / Saa 
i | Oyen flslæe och GT de ſynis at være ſtickede til Befalning oc, Begemente / 
| byaiere  bligfue Men naar de komme til Herredom oc befaling / Oc der tien⸗ 
onde Ciranner. ſturne og ſom de haffue værie under bliffuer dem aff ſpent 
oc koͤmme aff nadſtalden paa fri Foder / da befinder der ſig vel 


huad derer for Folck / Oc da omuendis alle tarme oc induol⸗ 



























ler i deris liff. Neri 
Saa [Feer der oe almindelige naar de ſtore Puckhanſee sr, 
Naar de Neſe⸗Naſeuiſe (huilcke ingen kan Dame / fige/ tale / eller.gåre naa⸗ musk 


mr —* —* get ci maa de.) bliffue tagne til naagen Befalning oc Rege⸗ meta 

De file og tl mente / da haffuer man ſtrar ſtillet dem / oc ere fiden verree 

Fredz. ſlem nere end de andre. Der giffuer Embedet oc Befalningen ER 
ſtrax Manden tilkende / huad grund i hannem er eller haffue 
verit tilforn Oc her om ere naagle befynderlige Sſproack / 


Hoffmod⸗ 8 ae —RM-— * 1 * 4* —38 
— 9— En ydmyg Mund bliffuer en Hoffmodig Abbet / Oc ingen "GG 


Mund bifuee Ragkniff rager ſtarpere oc ſlettere / end en Tryglere naar hau 
en homodig Ab bliffuer en Herre. Du finder ev heller Hoff modigere Diur / end 
den en tienſte Dige naar hun bliffuer Anftrui Huſit. Nero vaar 

en from Hycklere før ban fick Befalning / Men der han bleff n 


[DELES 
77 








Keyſere da fick man at ſee huad han vaar forcer Mand. J 
| ſaadan maade ville end nu mange ſom ere i Befaling-bliffue NÅ: 
| anſeet faar trofaſte Fogeder oc Befalings Mend / J det at KE 
kunde trenge / katte platze oc forurecte de Fatcige / ocdermee DSE 


føre deris Herrer ſtor Rigdom i hende / oc år de lenge maa bes 


HHH | holde ſamme fogderi oc Befaling / oc hore plat inced aff det 
u ſuare Tordun / huilcken de dog en gang aff den gode Gud 
| | Gerregenſtaff vgar Pære hiemmelſtke Fader ſtulle faa ar hore / naar ban ſiger 

| aff din befaling Gør Regen ſtab aff dit Fogderi / Summa ingen Fan rettelige 





| och fogederi. kende en Mand / for ban faar naagen Befaling i hende. 
Dck 
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Her opregner Beeffuen den Tredie Hiſtorie ſom 











Sen Tredie Bog C(CCXVII. 


Det X. Capitel. 


ſtod paa Spegelen / som vaar vdaff hans Fader den 
game AX ff /0c aff den vilde Bat. 


| aD Aadigſte Herrer ſtulle oc vide / 
Lader eder min Tale icke fortrydes 
ag ſamme Spegel ſtod oc ſaa / 
Ng Sksne Billede bande ftore oc ſmaa⸗ 
Vdgraffne kunſtelige offuer maade ⸗ 
Huorledis at min Fader oc Katten de baade. 
2107 
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Sen Tredie Bog. 


00 De fore dem tilhobe ſamme tid. 


























tt Alt huad de finge det vilde de viſt⸗ 10 
00 Venlige dele Foruden al liſt. uk 
| Vilde naagen dem Jage / Fange eller fl4/ yndet 
Da ſtkulde de hart met huer anden ſtaa. pe 
| De ginge faa ſammen igennem en Lund / eh 
| Der fornumme de naagle Jegere ſamme ſtund. the 
De haffde mange hunde met lange Hale⸗ zhaf 
Da Katten det fag begynte han at Tale. mal? 
Gode Raad er her vel dyre nu⸗ hm vd 
Min Fader ſagde huad figer du. xydrde 
En Sack fuld aff Raad dem ved ieg ene⸗ hnſa⸗ 
Cad voſſ huer anden trolige mene. fader 
Oclad voſſ ſtaa huer anden bi⸗ hf 
Wi villevoffinudt faar dennem fri. sd 
End dog sten Katten ſagde/ ingen Raad da ved iegnu⸗ fla 
mange fonte Vden it / det ſamme kommer migi bu. 

vog til baade Det maaieg bruge denne gang viſt⸗ 

Se hand oemrer Oc fprand faa paa en Døge quiſt. mn 
rr" Han løb faa op at ſamme Træ/ fanha 
| gudse oc atorde Oc Vilde ſaa min Søder forraade. dan 

Ræfuen ralve Thi han lod hannem ſtaa pas Marcken ette/ gb 

HM re Der Jegeren kom alt met fine Suenne. | my 
It be fuld nær da Han ſpaattede min Fader oc fagde til ham/ NDA 
| | wiſt ſin ſtat. Frende tager nu eders Sæd fram. Vi 
—— Oc loſer hannem op det Fan eder baade/ * 
1 Ikomme ellers ſnart i ſorg oc vaade. fria 
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Den Tredie Bog. 


Min Fader han løb alt det han kunde. 
Han lob ſaa faſt i ſamme ſtund/ 

At ſuedet rand alt offuer hans Mund. 
Han ſlap oc naaget aff hans bag ende⸗ 
Thi bleff han let at lobe oc rende. 
Saa at han vndkom met fare oc nsd/ 


Ellers haffde de unde bleffuit hans dod. 


Her maa i høre huo hannem forraadde/ 
Ocfom vdi / ſlig ſorg oc vaade. 


Det giorde den/ til huilcken han fig forlod / 


Thi han ſaa fuigelige met hannem (100. 
Min Hader vifte dog it Hul vel ſtort / 
Som han forſnimen haffde ſelff giort. 
Der krob han ind det beſte han kunde/ 
Oc bleff ſaa fri faar ſamme Hunde. 
Saadaue bedragere findis end daglig⸗ 
Som meget gerne bruge falſt oc ſuig. 
Som Hindze her giorde den lede mer⸗ 
Jeg Fan hannem alder haffue ret Fær. 


Det er hannem dog forlat men icke alſammen / 
End dog han holder det faſt faar gammen · 


Denne Hiſtorie baade liden oc ſtor⸗ 
Stod * ſamme Spegel alt ord fra or. 


dette Capitel merck Trende ſticke. 
* Sabel ſom Mickel ber * —* 
Beferi ffiser Eſopus ſaa lydendis. Raffuen il geng * 


Cal 
då —— — 
re 
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CCXVII. 


Te Bleſde vdi orn oc hiſſede deris Hunde / 
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SPADE 4 Søe vide en hel Sack fuld aff kunſter / Oc Katten ſaggde ſig 8 
icke at kunde mere end en enifte kunſt / Oc Katten met fin ene eſ 
kunſt bleff frelſt / men Bꝛœffuen met ſine mange kunſter ble en 
Hiſſec oc ſtent / Huor vd aff ſtal læris / At en Viſſ kunſt ellerx ver lid 
it gaat Raad er faft bedre end mange wnyttige anflagocfalø " —X 
ſte ſuencke / Thi Ræffuen bliffuer tit oc offte / i huor tre" 
Dan er / greben oc dræbt. MATTE 


Til der Andet bliffuer her Lære at buer ſtal vocte se se 
—— Feee vare ſig faar ſin forligte wuen / oc hannem aldri ret grunde⸗ 
— ] er hak) lige tro / Oc end deg ar flig en haffuer tilgiffuit (amme wuen⸗ ' 
men aldri væ — ſtaff/ da glemmer ban der dog icke / men tencker ſtedze ved ſig / ør 


grundelige tro. huorledis ban fig tilbørlige kan offuer hannem heffne / Som * 
Baffuen her ſiger / At han haffuer hannem der forlat / me SEK 
icke altſammen. De gamle Viſe Lare / naar dig naaget hen⸗ J 
Der eller vederfaris aff din wuen ſom dig formectigerecden Um 
SDen Send fon du ingen modſtand kant gore / da er der faſt bedreat du vnd⸗ Om) 
Tors (al ey in uiger hannem [end år du merit ſtolt Sind vilt ficte mod hans daigt 
| "nem, Tdi Fiendſtaff lignis vid en Bulde nedre paa ens Fo⸗ SÅ 
deblad / ”f mere man trgader paa Foden /1 mere oc ftørre Ve de Fio 
haffuer han / Eller it ſiugt Oye / i mere man rørerdet/ i verre del 
bliffuer dec / lige ſaa er der oc mer den form hader fin wuen /J Komm 
nærmer ban kommer bannem/i mere bedrøffuis hans bierte, åh 


Til der Tredie / Yder at i dette Capitel kommis 1 hu dut: 
Jegernis naiu / Jegere oc veyde Mend / da goris oc behoff at rore her naaget / 
brug oc lyſt. om deris Handel. Thide foracte alting faar flig velloſt ſtyld / 
Fortabe der mer den edele Tid / oc acte ingen fførre tidkaart 
at være / end naar de mue hare Hornit Bleæſe oc at Hundene Hlije 
ſtraale oc robe. Oc ieg tror at naar de lucte ſamme deris Hun⸗ fy | 
de ſtarn / Da acte de ſamme Luct lige vid Kanel eller ſaare li⸗ a 
der ringere / Men det Diur de hafſue Bet maa enifteen aff 930 
Adelen / eller Den ypperſte i Hoben affkrenge / ſtaa barhoffuit / i» 
Ja —* kneene / oc met en beſynderlig Kniff der til ſlucket / ål 
alle Ledemod meſterlige atſtilie oc fønder Hugge | Alle andre ST 


ſom 


— 
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Sen Credie Bog. CCXIX. 


ader omkring tige quar / forundrendis ſig aff flig en 
lig Sag / — —— der er ſaa lyckſalig at ban kan 


e lidet ſticke aff (amme Diur / Han meen fig ſtrax der vd⸗ 
Ho: ——— ade bedre end han vaar førre. De set 
dog met flig deris daglige Jact inted beſynderligt vd / pr) s 
end de forgde oc forderffue mangen fattig — S GE: 
Eng | oc at de forvandle fig ſelff ſaa gaat ſom * 
Creatur / oc mene dog at de fore oc haffue it Beyſerligt 
mig, Doctor Sebaſtianus Brant ſiger. 


Sebaſtianus Brant. DS 
en er en Geck nu ſom før/ aatagterm 
gg Som ſtor bekaaſtning paa Jact gøre ger * da 3 ge 

Sig ſelff megen fare henger paa / IDE. 


We lader den ædele T1d bore gaa · 
Til vonytte ocgør ungdommen ſkade / 
GEnm man icke ſnart vil afflade. 
Deſligeſt at holde mange øge oc Hunde / 
En Sattig de ſnart ſtade kunde. 
De Fromme lidet oc * * 
et haffuer ieg aff andre — 
——— end ſtundem happendis paa / 
At bede en Hare / Hind eller Raa. 
Den kaaſter vel / vilde man regne ret om / 
For Aaret omkommer en merckelig Sum⸗ 


Det XI. Capitel. 


End Liuer Beeffuen / oc Talomen anden iſto⸗ 


Tra⸗ 
Opag famme Spegel / ſom vaar om 
munke? 7* oc Vlffuen. 


Nd ſtod paa Spegelen en anden Tale/ 
og 


. le. 
Aff Vlffuen den lede flæbe ha 
SThi han faar gaat aldri fagde taF/ 4 


BR 
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Den Tredie Bog. 





Men ſtore ord ſqualder oc loſſ ſnack. J ⸗ 
Det giffuer han/ huo der vilngyes met⸗ Ul 
san gid forſnimen alt offueren hed. | LAN 
Der fant han en Heſt ſom døder lag / sek 
Der begynte han faft at gnaffue paa. —4 
Han vaar ſaare Himgrig oc fløg offuer tuert⸗ ffrenß⸗ 
Oc fick i Galſen aff Heſtens Stert. ni ian 
Det vilde icke ned thi bleff ban Siug/⸗ yged 
Octfærde ſig faſt i Half oc Bug. sat, 
Han fende effrer Læger oc lod dem ſige/ mdt 
Huo bannem aff ſamme Siugdom kunde frie. meg 
Den vilde han giffue Solff oc Guld/ J 
* F —— * int 
E 9* 
CM 
hg htat 
dNaetm 
iſecla 
ſn got 
Ivlde 
ve fg 
— udgo 
UK fun 
14 AN 
ly AN Fe 
NV ”å al fer 
2 —* MILK 
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Sen Tredie Bog. 


Thy han vaar Sing oc ſorgefuld. 


Der kom faa Tranen thi hun vaar Lært/ 


ey 


Oc bar rot ffarlagen offuer krop oc ſtert. 
Eu rsd Hue paa Ho fuedit ock gid vel ſtruncker⸗ 
Gomme kallet hende Doctor oc ſomme Juncker. 


Vlffuen talet til hende met flit/ 

Atieg Fan bliffue denne Pine quit. 

Da gor dit beſte oc drag vd dette Ben/ 
Sag atiegide paa min tale faar meer, 
Jeg vil dig giffue ſkenck oc Gaffue/ 
Gaa meger ſom du aff mig vilt haffue. 
Tranen hun trode denne falſke Snack/ 
Sit hoffuit i Viffuens Halſſ ſtack. 
Øcinet fir Neb da fattet bun hart/ 

Oc drog vd det Den alt met en fart · 
Vlffuen robte oc gaff fig ſ aare⸗ 

Eya huad dine hender ere haare. 

Du gor mig Ve det er ide minde/ 

"eg forlader dig det dog dette finde, 
Men giorde det en ander tro mig⸗ 

Jeg vilde mig heffne viſſelig. 
avei ſagde Tranen / det er nu giort⸗ 
Zuad goris behoff at: Dude ſaa ſtort. 
Giffuer mig min Løn oc lader mig gaa/⸗ 
Zor denne Gud ſagde Vlffuen pe 
Han ſeer at ieg er fing oc ftrøbelig 


— 


== 


CCXX. 


Nu vil han dog haffue Pendinge aff 7 


Suo meget vi 
ßeris OC tienis 
ſaare / Oc icke fig 
ne Tienere vil 
lane derfaare. 


Jeg kan hannen 


ey acte from ele 
ler god / thi hand 



















— 
TILT 
å 15 


























Den Tredie Bog. 


fig agenng Han tencker icke denne velgerning ieg ham betede/ gal⸗ 


ſtaar emod. Hãd 


man oc figes en Der ban met fit Nebi min halſſ monne omlede. ned 
pt ane Som <tieg hans Hoffuit vdaff min Mund/ ENT 
for velgenug Lod igen vddrage karſt oc fund. ml 
Spand er fom en Jeg troer foruiſt ſtulde naagen haffue fromme/ uke 
Sand fem oc led Da ſtulde mig Dendinge aff hannem komme. —* 
Som for riger) Saa Lønerend nu mangen ſtalck ſine Suenne ⸗ 
tadnenundig) JÉnd dog de hannem vel tvolige Tiene. 9 
bo, Seer denne Hiſtorie oc anden ſkon ting / ty 
Stod oc paa Spegelen alt tringt omkring. Ce 
Vograffurt oc formalit ſaare Faaftelig / * 

Met forgylte Bogſtaue oc andet flig. — 

Jeg holt mig wuerdig oc faar meget ring/⸗ E 

At haffue hof mig flig kaaſtelig ting. gl 

Thi ſende ieg dem alt met ſtor ære/ WN 

Til Drotningen oc Kongen min naadigſte herre NA 

O huilcken for ſorg mine Born baade hagde⸗ —* 

At de denne Spegel ſaa maatte forlade. mrs fan 

De ginge bedrøffuede oc venede fig / HER 

Den tid ieg fende derne Spegel fra mig. * 

De pleyde faar hannem at Danse oc hoppe/ mere 
Stundem vaare denedre oc ſtundem oppe. rf 

kr Som andre Børn fig SpegleocÉce, Gan 
Gaa giorde mine Børn naar de monne ſee. kheſſi 

Deris ſmucke Snnder oc oyen tringe/ * 

Iſamme Spegel / da monne de ſpringe. 6 

Men diſſ ver / ieg viſte icke at faa ſtulde gaa⸗ å i: * 

t Min 
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Oc at Lampe fir Liff ſtulde mifte faa. å 


fø ! 
gt! É 


CCXXI. 


Saa ſkon er in⸗ 
gen paa min lofft 
ne Naar Deded 
leager hannem 
never nr fortie 
Hans Venner 
Bil? huo de he 
Ci e/De lade hanbe 


Sen Tredie Bog. 


Jeg trode hannem vel oc Bellin deſlige/ 
Thi fid ieg dem diſſe Klenodie fag Bige. 
De vaare mine beſte Denner viſt / 


Jeg haffuer dem ſaare ilde miſt. —— — 
eg mag vel robe offuer denne Mordenere / yen bare J huse 


bær hand vase 
Ed 


ea vil her om oc vide mere. —— 
* diſſe Klenodie ere ſtaalne oc lagt” —ãä 
T hi Mord bliffuer icke gerne tagd. cne bunue. 
Det Fan vel være at aff de ſom ber ſtaa/ 

sÉiler andre ſom der vden ſtrabatze gaa⸗ 

Vide fuld vel huor diſſe Klenodie ere⸗ 

Oc hyor Lampe bleff Død den fromme Herre. 


Vdi dette Capitel merck Trende Lære. 


Det Forſte / J dette Capitel opregner B æœffuen it * 
det Fabel fomer aff vlffuen oc T ——— oc — * r ogs 
y Zpe Afft ilcket ſta jæris åt ver al 
sen daa ſamme Spegel / Aff bu Phan — 
En tis huad ſom belft man SØE de ———— 
lære eller tienſte / oc lade fig fugt i 
Fe vægs me ck meltabed / naar de 
or tacknemmelighed / 
Nenniſter betvcke at gore en ſtor tackne IDRE HERE 
ſamme velgerninger (om dem er giort / met ondſtaſſit beta. 
eller forgelde. BY Br 
Gamle Hiſtorier bære obenbare vidne] byrd her om / J Sine dels 
det baffuer alvid fag værit at det gode ſom gøre — til — —* lige anet 
mdell Å elighed oc ont. 0! 
eoc tien ſte almindelige lanis merc vtacknemm ARME —— 
"hi k aff Glois haffuer dræbe Kongen aff Ch ————— 
HEE sprede Kiddere / oc hans Drotning ec Dotter haff⸗ aff Chorinren 
mer sal . 
ner ban fordreffuit cc 


giort landflyctige / huilcken Bonge o · Ridde 
— Oc / tuctet oc ere, Ree 
hannem haffde vdaff ig Børn opf Ee ui gurvé 


" 
——— mm 
enn 
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Den Tredie Box. 
Iugurta. gurta bleff opfodt oc vel bolden aff Kongen i Numidien / 
huilcken dog/ftrar Kongen vaar Dod / da dræbte han oc ihiel⸗ 


Sav i Tr BOR Mi lds 
ſlo Kongens tuende Sønner oc giorde fig faa ſelff til Konge. ft 
Summa / findis naagen ſom vil være from oc andre til * le 
tienſte / San maa vel vare viſſ / oc taar ey heller anden tace 


foruente ſig end wtacknemmelighed / Oc naar ban ſligt ved — 
tilfarn / Da taar han diſſ mindre gremme ſig / naar hannem 
Simonidis mer ſligt vederfaris. Wi Læſe om en Phileſophus hed Simoni⸗ 
ckelig geruing. des / han haffde tuende Kiſter / vdaff den ene gaff han alle * 
Menniſter huad dem giordis behoff / Oc i den anden lagde gren + 
han igen huad hannem bleff giffuit / men den ſamme bleff ſted⸗ j 


onnia ſurt me ze tom. Han fick inced 1 hende / Derfaare fagde ban at ingen ret. 
graa; Wibil fn. fle gøre den anden naaget til gode / thi man finge inted igen skt ben 
ſe benigne dt. vden weack och vrackneme lighed. VR 
KØ NREN Til der Andet / bliffuer ber oc ydermere ſtraffet de Ge⸗ døre 

ſtal vden binoer "IE OC ſurfittige / ſom icke gerne ville vogiffue oc betale for⸗ Pie 

——— tient Lon / Som denne onde oc ſurfirtige Vlff icke heller vil 

Cytke mercker giffue oc berale Doctor Lytke fin forcience Løn / Men ban Vaare 
Tranen, vil end haffue tack cil mer /at ban icke bed hans Hoffuit aff / md 
| Den tid ban haffde der 1 fin Mund / Her vda ff ſtulle wi L ære N ſetti 

gt wi vaare tienſte Tiunde oe andre ſom Ticne faar dagign/ xnwn 

icke ſtulie forholde deris fortiente Løn / Thi Gud figer / DØ ant 

ſtalt icke necte din Fattige oe nottortige Broder fin faartien⸗ Muden 


te Løn / Eller den Fattige vdlending ſom Bor inden dine Nelen 
Porte / men giff hannem huad han haffuer fortient paa den dände 
— ſamme dag før Solen gaar ned. Thi haner Arm oc haffuer | 
Dcutro: 246 inted ander at holde fig met / faa ar ban icke rober oc ſtriger 


mod dig til Herren / oc der bliffuer dig da regnit til Synd. Al⸗ dda 

le ſom handle oc omgaas mer flige ſticke / de ere Loſactige oc år! 

ſuigfulde / oc ere lange fra Gud; fryct och redzle. LØ dom 

Daden er Guds Tu dec Tredie / J det at i denne Bog tit bliffuer Hand⸗ Qi 
Stick oc forſyn let oc Talit oin Døden / Tbigøris oc behoff at ber naaget Mon 


: — — grundelige oc merckelige Talis om / Doden er Gudz forſyn oc i; 
* goat lua ⸗ Skick / ſaa at huert Menniſte er forſeet oc ſticket ſin Time 9— 
naar | 


— 
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Sen Dredie Bog. 


naar han Tal DØ / huilcken ſtund eller time icke kan forlengis 
eller ſorkortis / Thi huad Gud en gang beſluctter / det maa 
ſtedze faſt oc wryggel:ge holdis Wien Fornufften oc Natu⸗ 
ren lader fig vel tycke / Ar haffde den oc den icke æder ide 
ducket / eller giort der oc det / ban haffde end nu Leffuit 
mangt it Aar / Men ſlig Tale oc ſnack er en forhaanelſe cc 
Gud; beſpaattelſe / Thi Døden vil haffu⸗ en aarſage / ec Gud 
haffuer 1 flig maade forſynet buer fin Død faa fom ban kom⸗ 
mer / Der Fan ingen ſtaa imod / Skal en Sceyles / Da maa dette 
være hans Middel at Dieffuelen tilægger hannem at gøre 
Mord / Manddrab eller anden røgerning. Dieffuelen er en 
Mordere / derfaare haffuer han vel act vil flig Middel / met 
builcfe ban fan Menniſten Myrde oc dræbe / være fig 
Vand / Ild / paa Steyle eller Gallye cc. 


Zuer er ſin Tid beſtemmit faar viſt / 
At leffue / oc hannem giffuis ey anden friſt. 
Vaare naagen Vrt voren faar Døden / daa vaare den 
ſamme vel Dyr. hi de Rige ſtulde hende allene til dem kabe / 


"pede Sattige flet inted der aff met ſig vnde / Oc bleffue der 


met en wen ghed oc frilsmøffe blant Menniſtene Men Gud 
er en rætuiſſf Dommere / ban Handler lige ſaa vid den ene ſom 
vid den den anden / ved den Rige / ſom vid den Fattige / oc han 
lader alle Menniſtke DØ / oc ingen Vrt lader han voxe / met 
huilcken døden fan emodſtaaſſ eller en delige fordriffuis. 


Renner ſiger. 
Døden tager huercken gunſt eller Gaffue/ 
Ar han faar den Rige vil foroffuer traffue. 
Bonge / Keyſer / Fattig / Rig / vng oc gammel kraap / 


aude / Mand / ſtor oc liden æder hand aap. 


| ” kommet oc forhuerff⸗ 
Men de Chriſtne haffue dette be 
uit formedelſt deris Meſtere Chriſtum / at Doden ſom vaar 


nogang vil 
Sydens Sold / er nu Syndzens £ — oc en in g EN, 


i 
Ææ » 
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Contra Mortem 
nullum eft reme⸗ 
dium. 
Contrauim mor⸗ 
tis non eft medim 
camen in hortøs 

Ingen Vrt er 
voxen (of deden. 


== 
—WR 


15 1 









|; Den Tredie Bog. 

fir * Liffuit. Thi igennem Døden gaa de ind i Liffuit / oe bliffue 

la Chriſtnis quit vid ynden / chi glæde de dem naar de ſtulle De / at *— 
Fa DES Syndelige Legeme nu ſtal aff lade at Synde. 


FOR 
Fridanck ſiger. 
Runde ieg bekomme en Jern hat ny / 
HH Som mig ſtedze kunde faar Logen fri. 
| Deſligeſt en Zkiold ſterck god oc faſt / 
Som mig kunde beſkerme faar ſqualder oc laſt. 
Diſſe Tuende vilde ieg dyr nock berale/ 
Kunde ieg men denne gøre fale. 
It Taarn mig kunde befferme aff ſorg oc nod / 
Det vilde ieg lade Mure mer Cinder rød. 
Oc ic Huſſ fric faar al wmag / 
Der ſtulde aldri findis vden tag. 
Defligeft en Smørgelfe faar alderen god / 
Der met at ſmarge baade Haand ec fod. 
Oc haff de ieg deſligeſt mod Døden it Suerd / 
Der vaare vel Tuſinde Daler verd. 
Ox faar Fattige Folcks wgunſt detce merck / 
It igenſtiudende Arbøft faſt cc ſterck. 
Det finge aldri fra mig ven eller Frende / 
gen [Fulde bliffue hoſſ mig til Dodzens ende. 


Det XII. Capitel. 
| Ræffuer Tal faar Kongen om harts Faders 
dygd oc velgerning / oc huorledis han hilbredede Rons 
gens Fader met en Leffuer vdaff en Vlff / 
ſom vaar ſiu Jar gammel. 


Eer naadigſte Herre oc Konning/⸗ 
Eder kommer faare vel megen ting. 
Som eder icke alt kan komme i hu⸗ 

Jeg ved icke omi tencke det ny. 


Du (Pale met Ar⸗ 
beyde effter rig⸗ 
dem ſtunde lige 
ſom du aldr VØ 
kunde Oc ſkalt 
dog leffue dig 

frycte oc vente / 
Som Gud dig å 
Morgen endelig 
Gt jtude heute. 





i 
i 
|| 










TE RENNER 
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Sen Tredie Bog. 


bleg: Huad min Fader den gamle Ræff giore/ — 
NaMod eders Fader i hans Siugdom ſtore. —— 
Han laa til Sengs oc vaar nær Ded/ mefterlige aff 


Men min Fader halp hannem aff fammengd. "  Føsnochaffie 


haar. Slig vare 


| End ſige i at wi aldri aff ret grund / fielgis nu ſaare / 
dog icke den mer 
Vaare eder til Tienſte naagle lund. *—— 

mel Teg ſiger det Herre alt om ieg tore⸗/ —— 
At eders Fader min Fader ſtor ære giore. ville $ sn Føbel 


Oc haffde hoff eders Fader en beſynderlig gunſt be 
— Thi han vaar Viſſ alt paa ſin kunſt. 
bt Alle Vand han ſaa dem kunde han vel/ 

DømeRæt/ oc gøre forſtel. 
NS Ocifamme Vand dø bunde han ſee⸗ 
JW Alt huor den Siuge haffde fit De. 
dAAlle gyen vdgraffue/ oc brødrene met⸗ 
fed] Aff at ſtere vid bugen ſſet. 
— Der paa vaar hanen Meſter viüſſ⸗/ 
Oc bør faar andre derfaare Priſſ. 
ma Jeg ved icke Herre om i komme i hu⸗ 
| sllerrettelige kunde betencke nu. 
Ivxaare den tid icke eldre end dage tre⸗ 
hus Sl de (fede om Vinteren i fraaſt oc Sne. === 
mad Ar eders Søder vaar kommen ſtor Siugdom paa XR 
fie Man maatte hannem bære ban bunde ey gaa. — —————— 
omin/ Alle Doctores mellem dette oc Rom. i 
nuing BRunde hannem ey hielpe før min Fader tom, 
Se haffde hannem alle offuergiffuit plat⸗/ 


—— — 
— de 


— 
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Den Tredie Bog. 


⸗ ) 
Zuo fin Zæge Thi kallede han paa mint Fader ſamme Nat. 
ſtuffer oc ſiger a 
hannem ie ant Oc kærde faar hannen fin ſtore nød / ref 
Oc faar fin fru Oc ſagde / ſee Mideliegernærdød. hun 
tefader Atuer / reel 
ben far mer Det grorde min Fader ont offuer maade⸗ ye i 
Fr n Tan Oc fagde/O Herre kunde ieg eder raade. * | 
re rare Alt met mit Liff ieg vilde det ey ſpare⸗ fe | 
——— Skulde ieg end komme i dodzens fare. hd 
fle i jeaden fn Der er i it Glaſſ lader ftrar eders Vand / gride 
ter / ale mer ſin Eders Fader vaar Siug alt paa min ſand. rar 
gegen daad. M— BA 
Han giorderet ſom min Fader Bod/ boſ 
Ocbleff fag frelſt aff ſamme hans nød, regler 
Dette ſtod oc pag Speglen ſamme led/ ref 
Alt huor eders Fader bleff hilbred. ilt 
Min Fader ſagde naadigſte Herre god⸗ nhedde 

Ville raff denne Siugdom haffue bod. falde 
Da flyer eder en leffuer nu i vaar/ det 
Vdaff en Vlff ſom er fin Aar. tr 
Ocideeldre huor i hende kunde faa⸗ lse 
J huad eders naade ſtal kaaſte der paa. NT 
Den ſkulle i æde da bliffue i til paſſ⸗ —X 
Seer huor rot er eders Vand i dette Glaſſ. hfyan 
Det betegner viſt den rette Dod/ ht alle 
Omtide fag denne Leffuer ſod. bdgod 
Thi haſter ber met faar alting / JM 
Vlffuen ſtod oc/ hoſſ ſamme ring. —* 
san hørde denne Tale oc forfærdis hart/ ſud. 
Eders Fader ſagde alt met en farts F tav 
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Sen Tredie Bog. CCXXIIII. 


i Ser DIF ſtal det met mig bedre bliffue⸗ 
Zaa maa i mig eders Leffuer giffue. 

Viffuen ſuarede naadigſte Herre oc Bong⸗/ 

Jeg er end nu formeget vng. 

Jeg gaar nu paa mit Femte Aar/ 

Kongen ſagde i huor det gaar, 

Her hielper icke ney paa denne finde / 

Jeg vil det paa eders leffuer vel finde. 

dScrar lod han Vlffuen til Stegerſet føre” 
Oc lod ſaa i hans Kallun omrøre. 

Oc tog ſamme leffuer oc Od hende op⸗ 

Oc bleff ſtrax karſt offuer al fin krop. 
Thitackede han min Fader oc giorde ham ere⸗ 

⸗ Oc bad dem alle hans Gaard men være 

' Ytfalde hannem Doctor vden Trætte oc kiff⸗ 
Eller det fulde kaaſte alle deris Liff. 
Alt ſiden maatte min Fader gaa cc Bide/ 
Stedze hoff eders Faders boyre ſide. 

Han geff hannem cc ſamme tid met re⸗ 
It rst Bonnit ſem kaaſteligt mon være. 

Ih. Det matte fan bære oc ſette paa/ | 
Saar alle hHerrer baade ftore oc ſmaa. — 
De giorde hannem alle ære der” ⸗ —A 
Bet gaar mig dog faſt anderledis diſſ ver. 
Der denckes fuld hder huad min Fader giore⸗ 
Men de Girige ophøyes oc bliffue ſtore. 


i geinytte oc bande man nu betracter⸗ ig 





& 
——— — 
————222 
el SR 
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Den Tredie Bog. 


Aaten man tik Ret Dom oc Difhed fuld lider man acter. 


egen nyttighed 

es ER Huor en herremand faar Herredom oc Mact/ 

dejlige, Regerve De fattige holder han ſtraxi foract. 

seen myg? Tencker icke mere hueden han monne bomme / 

vegre icke der Men ſit eget gaffn / fordeel oc fromme. 

hellige Euanger — 

lim nogen for) Det føger han faſt alt huor han kand/ 

ſuart. Slig findis mange hoſſ Herrerne nu paa ſtand⸗ 
De lade faſt andre klyncke/ oc bede dem/ 
Men vden Gaffue faar man demicke frem. 

Aenure Deris Mening er/bærver flux hid/ 

vi være ge Somt nu oc ſomt en anden tid. 

ig g ; is 

kl fg] le vet Slig Girige Vlffue ere mange / faa de ſtam/⸗ 

—2*8 De ville gerne baffue de fediſte Lam, 

floor en pla Oc kunde de met it lidet ſticke / 

Be, nar Deris Herrer frelſe de giorde det icke. 

nem Reger Denne Vlff vilde ey heller gerne ombære? 

ere Sin egen Leffuer til at giffue ſin Herre. 

Zelaiſbed Sans Jeg ſaae faſt heller ar diſſe Vlffue nu⸗ 

KRige haffde al⸗ 

bet lang bejtann/ Ja vaare de end mere end thu tiu. 

bane der og, Alle hengde oc vaare ſlet dod /⸗/ 

nerhaand. Sør Konger oc Drotningen ſtulde lide nød 
Det vaare oc faſt mindre ſkade oc euentyr⸗ 
Thi de ſom ere komne aff vanartig Byr. 
Kunde aldri være ret dannis oc from/ 
Herre dette (Lede alt ieders Vngdom⸗ 
Det ved ieg viſt oc faar ſant nu⸗ 


Ati dette altſammen icke komme i hu, 
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Sen Tredie Bog. CCXXV. 


Men ieg ved ſligt alt vden at / 

Huorledis dette oc anden ting vaar fat. 
Denne Hiſtorie ſom i haffue hørt / 

Vaar oc paa ſpeglen kunſtelige indfort⸗ 
Met dyrebar ſtene oc guld deflige/ 
Min Fader lod hannem gører Francke Rige 
Kunde ieg hannem opfpørre naagen ſted/ 
Mit Liff ſatte ieg alt til forued. 

Skulde ieg end fare offuer Sø oc Sand/ 
Oc ſkulde der end være fil Engeland. 
Wſpart vilde ieg der heden fare / 

Eller anden ſtedz huor det mon vare. 


Vdi dette Capitel Laris trende ſticke. 


Det Sørfte/ Ræffuen berømmer fig i dette Capitel 
huorledis at hans Fader haffde værigi ſtor affhold / ære oc 
verdighed hoſſ Kongens Søder huilcken han met fin Lage⸗ 
dem oc kunſt (fom en merckelig forfaren Doc tor) haffde giort 
hilbred / faar huilcket Kongen hannem ſaare hoyt actede / oc 
befoel at Man ſtulde kalde hannem en Doctor / oc begaffuede 
hannem rigelige cc. Oc lige ſom Mickels Fader vgar Pros 
ouerit til en Doctor vdi Læge kunſten / Saadane læger fin⸗ 
dis end nu mange / oc hender ſig ſtundem at de curere en es — —— 
brøft oc ſtade / da giffue de fig ſtrax vd faar merckelige oc be⸗ 15 gæge Eram 
rømmede Docrores/ Ja den igaar haffde en liden Vrte kram / ſten. 


— ernu idag en merckelig læge / Te ocſaa forſnimen vaare Bas 


; | « 5 ck ſiden haffue 
er Sucne / ere nu ſtore Doctores / Oc de icke lenge ſi 

Apotecker Suenne/oc Meſſe Preſter ere nu hoſſ Herrer 

SAREEN 366 deris Liff Arſter. Jerontmus førere 
oec Forſter ſtore Doctores oc i sed 

mr ed" sønn sE3 DEER BA NE intt / at alle al⸗ ber ind it mercke⸗ 

Der er (ſiger Jeronimus ) en vnderlig ting / Erødere/ ligt Spraack om 

wmindelige Embetzmend / ſom ere Skomagere / BW Bu Ager, 


⸗ 
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Den Tredie Bog. 
Guldſmidder cc kunde icke være vden Meſtere / oe de kund⸗ cd 
icke heller bruge det de icke haffue Lære / Men eniſte dene 
Z.ægedøms kunſt bende bruge alle ſom ville/foruden vnderuifs 0 
ning oc Meſtere. Somme Lære deris Lægedom hoſſ derig i 
Siuge/ Somme Lære aff Ouindfold huorledis de ſtulle bils c 
brede Mendene / ſomme aff vantro Chriſtne oc Tatter / huor⸗ 
ledis de ſtulle oc mue Dræbe de Chriſtne / Somme haffue LYÆ 
flige vdi Boger / Saa at de met it wbekent recept kunde Læge 
alle haande Siugdomme. Thi kommer det tit at en ſom gan⸗ 
ſte lidet ſeer formedelſt flig kunſt kan gøre dem ſom vel fe 


gantſte blinde. Hac ille. — 

Saadanne vanuittige oc wforfarne Doctores / ſom ſaa grine 
mil bruge denne ædele kunſt huilcken de icke forftza/oc bergins., " 
me fig dog der vdaff / ia gloriere oc bramme / Slig føge eniſte T 


deris eget nytte / gaffn oc profit / Oc formedelſt ſaadane Læs 
gers driſtighed oc wforſtand drebis mange Hundrede Men⸗ 
Slig Soctores niſte. Thi naar de formene ſig at hilbrede oc fordriffue en 
eSExger føge Siuge / da fore de den Siuge end flere Siugdomme paa Hals & 
Fe (ar. Alle Menmnſte begere god oc fund Luce / Men enſte 
de ond Lucr og Lægerne ynſte wſunt / Forgifftis / Peſtelentz Vær/ De vaa⸗ 
Folcte Dod re til freds at alle Menniſte (vden de ge deris) vaare Singe/ 
— ——*— paa det at de kunde fortiene Pendinge / Deſligeſt kunde oc diſſe 
Siugdommen. Doctores Søde oc forlenge alle haande Siugdomme om den 
Siuge er Rig oc de kunde faa flux Pendinge. Siugdommer⸗ 
nis Natur oc aarſage kunde de meſterlige opregne / oc mes 
ſmyckede ord oc tale loffue oc tilſige karſthed oc ſundhed / << 
Mordenere dre Dette ſaa aluorlig / at bug der harer meen at de ſtulle kunde op⸗ 
be Folck / oc buff, uecke de Døde. Men paa det ſiſte befinder det ſig i ſandhed / at 
he halfbugne ob Der haffuer icke vxrit vden it haab til hilbreden / Effter huil⸗ 





terlede / wleide ,, , . ' i Så 
EN LE ge ket haab ſnarlige oc viffelige følger den whaabendis eller KN 
Ruge: oræbe wuentendis død. Derfaare ſige mange at Roaffuere / Mordere —* 
idange Men⸗ ndre (li ſteli e KDN 

—— oc andre flig wechriſtelige Dræbe oc myrde Menniſtene / men “86 


rv och pendin naar de paagribes Dø ſtraffis de derfaare / Men diſſe Docto⸗ * 
ge til mile, veg : 
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Sen Tredie Bog. CCXXVI. 


res Dræbe oc omkᷣome Adenvilfene —— oc i en herlig 
c dem giffuis end Pendinge til cc. 
——— diſſe — —— ſten ville Hilbrede alle 
haande Siugdomme / oc ingen Siuge er ſaa Fører, underlig 
eller Farlig / at de ig vnderſtaa fig den ſamme at BK) * | oc 
forføme tir her met deris egen Siæls velfart / oc iw 53 td/ 
oitere oc driftigere en er 1 ſamme Selſkaff oc Sect / å DØ yre 
er ban affholden / Ja end boff de fore Hanſer ſom lade i en 
end fuld vel tycke. Oc fandelige læge kunſt / fom bun nu * Slig Doctor i 
gis aff mange /er inted andet end it ret betact oc hemme igt Lægen es 
miger cc. Huo ſom vil fee ret nøye til / da ſtal ban der ſe Mg 
ſandhed finde / Lagernis oc Docternis daglige 5 
ſiager i dygdernis hukommelſis Bog met flig ord beſcrif 
Be. É . 
Dygdernis Hukomelſis Bog · 
Zuorledis Vandet er Danet ſtorter eg ey om / 
Jeg nærer mig deg aff hr — * 
Siffuer ieg icke Purgatʒ min plog da ſtraa 
Jeg mag Purgere øst huor der gaar. 
| Idem. SAS SR so 
Man ſiger den at være en lyd falig Mand * — 
Som Legedom vel vndbøære kand.· 
Ingen lægepurgerer ſaan RYE OC vel | 
Ar han ey acter ſig / aff der beſte ſe — 
— Men en læge ſom lenge haffuer prac ticerit 
— Øe i deñe kunſt mer fromhed mſormeric 
— en ſtal ſogis dog icke NVE ERE 9 — 
Ceff ſparſomelig det raader ieg denne gang. 


i maa vel ſettis de mectige 

ſdiſſe læger oc Doctores mas UV" | nsecrigé 

re rage huilcke alle tinge fis Værdi; e/ £ * 
begtvndelſe / ſom er Solens / Maanens / Alle Hien mel  estlernekigernis 
— 2— Lob / oc huor ſtort huert er | endelige oc til andel oc deris 


== i e AFF diſſe ting ſagre lider omhyggelighed. 
pricke pille vide. Oc end dog at d fi forſtaa/ 
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Den Tredie Bog. 


forſtaa / da ville de dog alting forfare/ oc kunde ide ſee fig ſelff 


eller den Graff ſom faar dem oben ſtaar / lige ſom en Stierne 
Klgere der ſtod oc gabede op i Hiemmelen oc talde alle Stier⸗ 
* —— ner / oc fald faa i en Hule ſom faar hannem vaar / oc bleff bes 
55 ig Bærlfug j ſpaactet aff en Berling / Saa at han vilde vide alt der ſom er 
eller Hule ſom vaar nedre paa Jorden ret faare hans Søder, 
Diſſe ville oc / aff Hiemmelens Løb ſpaa tilkommende ting/ 
oc fpørge Stiernerne til Raad; / oc practicere vnderlig ting, 
Der findis oc mange ſom tro deris andel oc tale / ſom icke 
fvære deris Negle / eller före dem iny klader / ey heller vandre 
eller ferdis naagen ſtedz / for de haffue ſpurt ſlig til raadz. De⸗ 
ris grund oc værelfe Læfer man oc i ſamme Dygdernis hu⸗ 
kommelſis Bog vdi flig maade. 


Dygdernis Hukommelſis Bo g. 


ES) Igennem min kunſt dg ved ieg viſt / 
Alle Menniſtis Anſlag / verelſe oc if, 


” 










Met atſtillige vnderuiſninger da Lærer 
(ieg dig. 

*— Idem. 

2 JAM UN Aſtronomien er vel god oc ſand / 

VÆR da 5 NE —* F * sed sy, 

CSR AM DSI Zu— hende ret bruger oc baffuer forſtãd. 


Aſtronomien — Ses Alle Hiemlernis oc Stiernernis værelfe oc 
ſtal mand ide tesen PA Doris Regering oc øb ſam̃e lund. (grũd / 


forſmaa / Dog 
findis fags ſom 
bende Forſtag. 


Lærer off denne kunſt alt paa min ſand / 

Thi bør hende at æris aff alle Mand. 

Idem. 

Men denne kunſt ſom kaldis Aſtrologie / 

Er icke ſlig vden met Løgn oc Fantaſie. 
Vil bun al tinggrunde vid it Haar / 

Buor fig al ring ſtal ſticke der gantſte Aar. 

Men 


bøf 
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i Hiemmelen vdoffuer hannem / oc kunde icke fee den Graff 


Oc huorledis al Luct oc vær ſtal ſticke ſig 





























Vi 


fl 
























— 
GAV 
M 
etter For 
mis vau 
æg. i J 
ne lund, Mm 
md 


Ta, 


hage) 
cafe 


4 
VUv NL 
' lÉ 


Sen Tredie Bog. CCOXXVIT. 
Men huo fig til flig Gackeri vender / 


Hans Gerninger icg icke ſaare ſtickelig Fender. 


Til det Andet ſtal her vel merckis der form Baæffuen ſi⸗ 
ger / Eget nytte oc baade huer nu betracter ge. Thi alle Sta⸗ 
teocBefalningeriden gantſke Verden haffue egen nytte til 
deris rette Loſen / Men om Almuens oc menige Mandz beſte 
actis gant fte lider / Oc vdaff flige Former endelige paa det 
ſiſte ad / Auind / Tuedract / Krig oc oprør. Det Bomſte Suad eget nytte 
Rige er alſom eniſte aff eger nytte falder oc forderffuit / huil⸗ volder od så 
Fervaar Eommis ſaa hoyt op/ at det icke mere kunde bære fig fed Forumer, 
ſelff / oe i det ar de icke actede eller ſkotte menige Mandz nyt⸗ 
ede beſte / Oc den tid at Marius offuer fiøld Metellum / Oc 
Silla vilde være offuer Marium / oc den ene vilde ſaa den an⸗ 
den fordriffue oc forderffue. Pompeius vilde icke taale eller —— 
lide Julium / Julius kunde ey heller taale naagen lige vid fig / 

Da begyntis Mord / Manddrab oc anden wlycke /Saa at 
Kom met deris Menighedz nytte og beſte gick fler vnder oc 
w dn ingene haffue acter flige eget nytte faa rverlige/ at 
der ſom de end nu vaare i Liffue ſtulde de voſſ Chriſtne ves 
wi Éalde voſſ) anſee / acte oc holde faar Hedninge oc F J—— 
ſom werlige Handle oc Leffue. Thi Marcus —* 7 —— 
terer in Officus / om naaget kan være nytteligt oc icke igt, edligt | vt een 
Oc han beflycter at alt det (om sir san / ver id 4 IS HØ eller gaffuligts 
inct kan være nyttelig vden DI få 
aner Der om tyende Eremple oc Sporſmaal / Det Sørfte om 
en Kornkobere / oc det Ander om en ſom vil felge fir * £ 
e / En Købmand fracter oc lader it Skib vor 
Ale —— Er / oc vil føreder ſamme til Rodiſſ der 
d / Hu brøft paa Korn / oc denne kob⸗ 
ſom er * Tid —— pre —* — — 
d nu vel at der 
— tilroddis met Korn / Skal nu ſamme Koabmand 


[ler ſtal ban ſelge fir Born 
ſige dem vdi Rodi der ſamme / eller få —— 


Eget Nytte æg 
huermands løftes 


ver 


— 


— — — 
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Det Dredie Bog 


Hit ſom er viſſelige ont / det haffuer onde Mure / oc it ont funda⸗ 
LH ment eller en anden brøft / huilcken broſt dog ingen ved vden 
hin han alſom eniſte / Oc ſamme breck er ſaa wſynlig at Køberen 
| Fan det icke fee eller fornemme. Skal nu ſamme ſom vil felge 
Huſit fige den ſom kobe vil Huſens brøft oc breck eller ey. Tiø 
10 ger Dan da faar ban diſſ mere Pendinge / ſiger han det / da faar 
hand diſſmindre. 


Her til ſuarer Cicero At den Handler mod æren ſom 
Zuo den anden ſaadant icke obenbarer / thi han ſoger eniſte fin egen nytte oc 
per hand band fordeel oc andres fløde, Nu er flig nytte mod eren / ſom vorer 
tr werlige. oc Tommer formedelft mange Menniſkis flade. Oc huo ſom 
helſt naaget betecker fortiger eller ſtiul fig til gode oc andre til 
ſtade / den er icke erlig / Redelig / Retuiſſ eller from / men wer⸗ 
lig / forſlagen / tredft / wredelig / egennyttig / finandſt / oc en 

ond ſtalck / ſaaledis ſiger Marcus Cicero. 


Keyſer Louen Ordinerer oc ſetter / at alle Kob / Sal / 
Laan / Borg oc Leye ſkulle vden al argeliſt (fine dolo malo) 
begyndis / holdis oc garis. Oc der ſom naagen bruger arge⸗ 
lift oc fortyſſer naaget / aff huilcket en anden tilfsyes nagen 
| Es er —J25 — at oprette hannem der ſamme oc veder⸗ 

egge hannem fin ſtade / oc ban falder ien ſtraff ſom kaldis 

en ed Reticentie / huad det er faar en ſtraff vide de BØLGE Stu⸗ 

Riticentie, derit vor Louen / Men wrat (diff ver) er nu bleffuen Ræt/ 

| wdygd regnis faar Dygd/ oc Skam oc L after holdis faar ære 
oc tuct . 

Cm ZXøbmeud Baade Kremmere oc Kabmend ere it ſuigefult / arge⸗ 

eamnce. liſtigt oc bedrageligt Folck / oc i Rigere de Ad 2 —— 

oc Morckere Kramboder sc Vrinckel vraar de haffue. Oc 

naar de fag met deris ſmuckede oc vdpudsede Kram oc vare 

| | haffue ko mmit naagen til at kobe mer dem / Oc naar den ſom 

Hul Føbt haffuer feer at haner ſtuffet / oc vil da faa dem deris va⸗ 

re igen / da ſige de / Liuſſ Dag oc klare oyen / Der er / at den tid 

de kobte 


Sine dolo malo. 
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Sen Tredie Bog. COCXXVIII. 


de kabte ſamme Vare da vaar der Liuſſ Dag / thi fulde de 
haffue lat synene op oc ſeet nøye til / Ya vel ſuarit. Oc end 
dog at ſligt er kommit ien almindelig Seduane / oc actis icke 
nu at være werligt / da er der alligeuel wret / oc det ſom haff⸗ En ond Seduai 
uer værig wræct Tufinde Aar / det er icke bleffuit Rærten ne kd ingen 
time /oc en ond Seduane gør ingen ting god. Det er Argeliſt Uns god⸗ 

de Skuff naar du ſetter Garn eller Stampe faar Diur vdi 

Skoffuen / alligeuel at du icke driffuer / Jager eller Hidzer dem 


der vdi / da komme de dog wforuarendis 1 ſamme Garn eller 


rampe / Saa er der oc Suig oc ſtuff naar naagen ſetter fine 
Vare vd om end ingen kober ile: —2— i: der met giff⸗ 
er hån dog aarſage til at Folckene bliffue bedragne. 
—* 33 de — oc forfarne Kobmend faa en Vng wfor⸗ sa —— SR 
faren Kobmand far / da fige de / fcer her haffue wi en faar skere Fog 
Zaanden / han ſkal giffue Lærependinge/ oc gare ſaa it Bund 
mellem fig År ingen ſtal ſelge eller Robe mer hannem før han 
giffuer fine Dare fom de ville / Oc at ban Køber deris Vare 
igen faa hayt ſom de bende ville felge eller ſette / Oc i flig maa⸗ 
de giffuer ban Lærependinge / oc før han faar rettelige Lart / 
daer han helten forderffuit oc forarmit. Oc ſiden naar han 
haffuer Lært den rette kunſt (då ſtummer han igen met mact / 
P. iuer / Suerg oc Bedrager alle de hannem forkomme aff ul 
fin formue / thi han vil haffue fylleſte faar fine ære pen⸗ 
dinge * iſlig maade er denne onde vare kommen i it almin⸗ — * 
deligt brug / fag at man obenbare bekender / naar man naagen —— 
haffuer ſtuffet oc bedraget / Ja han roſer der aff / oc ſugeru 
baicke kaldet Skuff / men en ſubtilig Handel oc ſti lg ge 
hed. Oc flig deris rocro andel bekommer dem dog icke 
gode paa der fifte/ Som Dygdernis Hukommelſis Bog der 
m giffuer til kende. 
* Dygdernis ——— 
ct Logn / ſtore eeder oc vare on 
re * mig her nærit ung fund. 


Falſt 


—— 
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Falſt Vect/ forprang oc met Aager altid / 
Der til ſlar ieg ſtedze min ſtorſte Lid. 
God Mynt førgber ieg oc mũſtrer den ſam̃e 
— Met andres Godz ieg ſtedze moñe bram̃e 

Vaar ieg da i geld er kommen ſaa / 
* — ek NSSS SK Da Borger ieg op huad ieg kan faa. 
Bnangt it ſumpeit — NÆSS De Xømmer (åg børt om Natte tide/ 
PEN NZ NNUARNSNN —* glemmer dem alle gode Nat av ſige 
ES ÆS g FRRESN End dog att alle Handle findis braſt / 
IBKaebnmandſtaff findis dog den ſtorſte 
Slig beſtatte hemmelige alle Laud / (viſt. 
X Mere end de fromme ret haffue forſtand. 
* Deris Tale er met Hunnig ſmurt omkring / 
i Dem burde vel ſtraff faar flig ond ting. 
i; Slig Synder bliffue aldri tilgiffne ret / 
Sør det wretuiſe Godz giffuis igen flet. 


mitg tyckis ak 
Mange kobmend 
ide kunde / — 
Selge deris FR 
Wodzʒ vden løgn FS 
aagle lunde, Ek 
iX biløgn oc (buff 






É Brig oc Seyde gor flor oc wbodelig ſkade / ſom man dag⸗ 
sene oc lige ſeer / Men Kremmer oc Kabmend forleckre ec bedrage 
—* — sr PAT ſaa hemmelige / av wi mer loſt oc glade gantſte robeſin⸗ 
Land oc Rige delige forderffuis / Oc wi taare eller kunde ingen Herfaare ſtyl⸗ 
rd ſtor Krig. de vden voſſ ſelffue. Thit Tydſt Land (oc end her i Dans 

marck i naagre maade) haffue wi alle haande nattorcig oc 
ſton ting / Deſligeſt oc Folcket ſom flige til al nͤttortighed 
oc laſt / ſaa meget behoff gøris kunde bereder / faa at inge 
Land 1 flig maade voſſ offuergaar / Wi lade voſſ dog her met 
icke nayes / men lade voſſ fra Verdzens ende (ſaa gaat) tilfgø 
re kaaſteligt oc wbekent Klade / Adele Stene / Alle haande 
Faoyel / Damaſt oc Silcke/ Spitzeri / Vin oc ander flige / Des 
fligeft oc Embetzmend ſom all liſt oc kunſt kunde optencke / 
alt ing kunſtelige oc vnderlige gøre / oc wi bliffue ſaa lige ſom 
Aben der alting vil gare det bun ſeer aff andre / Øcere ſaa 
gantſte villige at hortkaſte oc forsde vaart ſuare oc ſuedige 
Arbeyde / Guld / Solff oc Pendinge / Oc naar vaart Godz sc 

Pen⸗ 
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Pendinge er forgd oc borte / da tilhenger voſſ dog ſamme rug 
oc Vane / Oc beſynderlige Guinderne de kunde eller ville faar 
ingen deel ſligt ombere eller offuergiffue. Da ſtulle Mendene 
Roffue / Morde oc Stiele / oc andet ont begynde oc anrette 
TWuinderne holde dem til de rige Channicker oc Preſter / oc ere 
dem villige faare cc. Paa der de kunde bliffue kaaſtelige 









Sen Dredie Bog. CCXXIX. 


Klædde oc leckerlige ſpiſede. Derfaare ſiger man / Preſte Kul preſte nuts 


ſmage vel. 
Zuer Mand befliter fig mu met Kremmeri oc Keb⸗ 






mandſtaff at Fode oc nære fig / oc at føredet ſom vnderligt Kremnere. 


er paa Banen / met huilcket de kunde Stiele Menniſtens øyen 
oc Hierte / oc komme dem faa om deris Godz oc Pendinge / 
Land oc Rige til alſom ſtarſte flade oc forderffuelſe. Iſlig 
maade bliffise vi Arme oc Pendingene vdſugede frø voſſ / oc 
de fore dem i fremmede Land der ſom famme vnderlige vare 
yøris/famme deris Land oc Sræder bliffue Rige oc veldige / 
sent vor forderffuis oc forarmis. Vaare Soreldre ba ffue vden 
tuil oc vel hafft Mod i dem / oc leffuit glæde oc løft / allige⸗ 
Tidl at deris klæeder alleſammen / maa vel ſtee / icke haffue 
kaaſtet ſaa meget ſom it Bonnit eller Par Hoſer (der nu gs⸗ 
ris) kaaſter. VOigøre icke heller nøtrørtige eller gaſtag 
kleeder / men ſtadelige oc forderffuelige [Oc Kremmere oc ø | 
mend føre voſſ flig muſter / De bude voſſ til Geſt oc * 
ſee deris Braft / Bram oc Praal / huilcket i fordom 
Greffue vel ſtulde haffue fortrsdet Samme Å ng 3 os 
Kremmers Huſtruer wſ⸗ * —*—6 * 
Saa ville oc ſtrax andre i lige maade v — 
prackere Dannen/ Ja en Isde eller Ci 
sier —— it Land eller en Scad lige gaffnlige. 


Øe ſiden ſaadane Kaobmend oc Bremmere haffue hafft 


cre Adelen forderffu —— 
JM — ander oc menige Almues Folch flert grunden ;, 


* mm en gang baffuer begynt ac 
fil inted giorde. Thi der ſom en 9 fr: ig Braſte 





—— 
Be 
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Den Tredie Bog. 





Bra ſke oc bramme ban kan icke vel igen aff lade al der ſtund a * 

han kan det aff ſted komme oc Pendingene ville tilrecke/ GBe pe 

ĩ ſaadan maade ſettis Rigdom faar æren / Sløæcrerne bliffue MV ' 

bemengde cc, De Friborne oc Haylæxrde iblant Vree Jirems brt 

merne ẽc. | svede af] 

; Aff denne grund ere opkomne de ſtadelige oc forderffue⸗ uden ke 

lige Rente Pendinge Rentekab oc Aager / met huucke nu alle V8 —* 

Land baade til ære / Liff oc Siæls wſigelige ſtade oc for⸗ Alb 

— ere beſlagne. fie ” 

J [lig maade førenu Kremmere oc Kabmend ſtadeli⸗ ir 

— forderffuelige Dare i Land oc Rige / huilcke * mee hf 
Varer Kandene. aff Quindfolck belyſtis oc begeris / builde dog icke ere nøes - hr 
tørtelige/ men allenifte at bedriffue Praal / Sraſt oc Bram — vet 

met / Met huilcket de aarlige føre Land oc Rige vdi ſtor ſta⸗ Gren 

de, De forføre de gode/gamle/ærligeSeduaner ſom man fors — * 

dum haffuer bruget i CLand oc Rige / oc indføre framnmede 

lafter oc vdlendiſte Brug / vdi klædebon oc anden fornyelfes 

met builder Vngdommen grundelige forderffuis. —* 

Rremmere oe …  Diffe ere de ſom fig tilſammen binde vdi beſynderlige ſel⸗ —E 
Rebmend driff· ſtaff mod Rat oc al tilbarlighed / oc eredeførfteralle Køb] VEN 
he forprang. oc de forføge / optencke oc vdfpørge alting mer hulcke de 
kunde til fig Laacke alle Menniſtis Rigdom / Guld oc pP * 

dinge. Oc1det ør de met flig deris tilſammen lagde Pendin. må 

ge oc ſtore Sum / andre Kobmend ere forſtercke / da forbluffe NE fg 

De dem oc binde meget faar ſamme Ware / ſaa at ingen taar drift 

kabe / Der met faa de alle Vare vnder dem oc naar de dem haff drum 
ue / dø ſelge de dem ſom de ſelff ville / thi ingen haffuer fasten mmm 
Vare fal vden de. ve 
Diſſe Handle oc ſuigelige mer alle haande Mynt / de fr⸗ * 

— falſte hende / Oc effter ſom de fee deris leylighed / da Regſe de Laa 
vemmere brur Mynten / eller formindſte henne / huilcket icke ſteer vden Me⸗ a.d 
ge Finanger met nighedz fore flade oc forderffuelſe. Forſter oc Herrer / Land | — 


8* ng 99% oc Stæder ere de faar Viſe. De vdgrantſte oc randſage deris 
slid MAL Hemmelighed / oc tracte tit oc offte effter deris forderffuelſe. 
Faar 
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Sen Tredie Bog. CCXXX. 


aar Pendinge ſtyld forſoge de alting / oc man finder alle 
—3 DONT dem. Al deris mefte Veſen er Løgn oc be⸗ 
drageri / De haffue deris beſynderlige Spraack / Hinderliſt oc 
ſuig brugede obenbarlige vden all bluſel. Faar ſlig Sag ſtyld 
haffue de aff Cartbago / de vdlendiſte Kremmere oc Keb⸗ De AF Carthago 
mend ſom komme til dem /forordinerit oc tilſt icket dem beſyn⸗ — —— 
derlige Herberge / oc ingelunde ville vnde eller ei: fede at de ane Krem 
Macte haffue almindelige Herberge hoſſ deris Borgere, DEM mere &x Laud) 
bleff icke heller tilſted at gaa i Staden at beſicte oc forſpe alt ferdinge. 
huad de ville / Men alſom eniſte maatte de gaa paa det rette 
Torff oc Marcket / paa det at deris Borgers ærlige Handel / 
biering oc næring / aff dem icke ſtulde forkundſtabis | cat 
deris Borgere icke ſtulde aff dem forgifftis oc forderffuis. 


Grekerne ville Ingelunde —— hafft gl flig Oy 
mere eller Kobmend i deris St der. Men paa dert at deris Iſrd 
Borgere maarte ec kunde være fri oc wbeſtuffede aff ſaadan⸗ Po —— 
ne Kremmeris oc fremmeders Sinang ec Hinderliſtighed / Da end Bo vden 
haffde de der til ſticket oc forordinerit vden Byen en beſynder⸗ for Købftæder! 
lig Plads oc Marcketʒ ſted / ſom de ſtulde haffue deris værelfe ”% 
oc Bolige / oc mange andre Folck oc Nationer forbøde flig 
Kremmere flet inted at komme til dem / Thi de forderffue de 
alle gode Lands Seduaner / oc Vnge Perſoner ſtuffe de deris 
Pendinge fra. 


Ariſtoteles Bod / at om end ſaa vaare / at man haffde 
flig — behoff / Alligeuel ſkal man dem icke red ir Rremmere ere 
Gere annamme / Faar flig aarſage / De glæde oc frygde dem 1 ingen Borgere 
igen / Stedse ſticke och flyde deris Bram vd paa T t/ ſtaͤff verdige. 
begt ffue der met alle Mand aarſage at forøde oc forſpilde de⸗ 
ris Dendinge | oc ſaa wenighed iblant mange oc tit oc 
iblant Huſtruen oc Huſbonden / naar han icke formaar gg * 
vil kebehuad hende ſynis / Faar ſlig Handel oc Are * 
agis ſaadanne Kremmere ec Kabmend icke mange ſtedz v 
Kaaber/eller til andre ærlige — ed 


ul 
——— 
SER — 
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Den Tredie Bog. 
Zuorledis Rab / 


mandlkaff mag Det er vel ſant ſom ſomme mene at Kabmandſtaff er — 

ærlige brugis. nytteligt oc nsttortigt oc en wforactelig Stat iblant Men⸗ dk j | 

niſten / Det er oc vel ſaa / om ſlig Kabmanſtkaff endelige ſtre⸗ ne sd 

cker oc naar til men ig Mandz opholding oc forbedring. en ne! 

Der ſom flig Kabmandſtaff ſteer oc brugis aff ond begerlig⸗ ln 

bed at bliffue Rig / ar ſaffne Godz oc Pendinge oc ar ville MM" 

—— vige ærlige anſees oc være aff hoiden til fin egen nytte oc baade oc inge! i 

bi en Krem⸗ til Menige Mandz ſtade oc forderffuelſe / ſom nu almindelig AMM 

mere alle vine ſteer / Da er flig Handel wærlig oc kan icke brugis vden ſfade. i 
ur = —* Thi i denne Handel ere mange atſtillige oc farlige anſlag / ſaa 

ten mn fir gt han icke vel kan bedriffuis eller handlis vden Synd Tht 

der band ide vii⸗ huo kan al Liſt / Ondfkaff / Miſbrug oc Bedrageri / ſom der J— 

de due. vnder ſkiult oc betact er / opregne eller forſtaa. Naar de ſtul⸗ F 

le ſel ge deris Godz / da roſe / priſe oc loffue de det / Men naar de Bare] 

ftulle igen naaget indkobe / da laſtre / forhaane oc beſpaatte Sav 

de alting / Huor tit findis oc brugis falſt Dect / Maal oc Jo 


Maade hoſſ dem / Huor tit menge oc blende de der onde iblant en 

* gode / Huor mange Lagner oc falſte æder ſuerge de dags U: n 

ige gc. kb: 

Ambroſtus bes Derfaare figer S. Anmbroſius ſaaledis / O du KReb⸗ haſſde 
foriffuer Køb, mand i denne Verden / Ja Helffuedis Kobmand / hui foruen⸗ lex 


mendenis wiro. der du Naturens rette Forſtand mer lift oc bedrageri / Hui bes Nen 
gerer du brøft paa alle haande Godz / Hui begerer oc. ynſter du Son 
wfructſomelige Aar de Arme til ſtade / Paa der at dit Huſſ HS: 


met flig lift Fan opfyldis oc bliffue Fructſomeligt. Du vd⸗ Én? 
grandfter naar wfructſomelige Aar oc cider komme / oc at nb 
naagen nattortig ting Vanſter oc Fattis /oc ſaadant kalder di 


du en klog Forfarenhed / end dog at det bedre maa ſigis oc kal⸗ HNG 
Dis it liſt igt oc falſtt bedrageri / Oc det du kalder en hielp eller ef 
trøft er Snarere en ſtalckafftig Handel oc hemmelige Roff/ Kran 
lp fortienſte oc baade kommer aff mange Menniſters AN 
Fade C. 
Denne Handels forſæt oc mening er ſtedze at vinde /Åe- ), Ul de 
kobe lær Ind oc ſelge dyrt vd igen / Oc at ſtuffe oc bedrage ſin Ht 

Aeſte/ Mt 
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Sen Cridic Bog. 


cen fig føder mer de Armis Blod / oc met Løgn bliffuer op⸗ 
holdet / lige ſom der vaare idel ſandhed / Oc end dog at de dem 
felffue mer (lig hinderliſt meſt ſtuffe oc bedrage. Derfaare ſi⸗ 


ge 
De 


fal 


r Chrifoftomus / Huilcke (om 
haffue lydelig framgang 1 alting / Men de ſom Handle 
ſtelige oc ſuigelige dem gaar alting emod / Tabe eller miſte 


fag meget paa en Reyſe ſom de ſuigelige haffue ſammen ſan⸗ 
cit i chi dar. 


Fridanck ſiger. 

Zuo ſig met Kobmandſtaff vil nære aabenbare / 

Den ſamme maa tit ret ſandhed ſpare. 
Saare fas mon oc til Maren gaa / 

At de ey acte der baade at fag. 
Inted Marcket holdis inaagen By / 

den Gæde annamme der ſtade vår. 
ThinaarDaarer oc Gecke til Marcket lobe / 

Da kunde Kremmere meſt Pendinge Bobe. 
Daffde wi en retſindig Tro alle ſammen / 

Oc ælfte Gud hiertelige vden gammen. 
Menighedzʒ beſte ſtedze fremme och fore / 

Som Chriſene bør huer andre at gøres 
God Fred oc retuiſſ Dom/ 

En Alne/en Vect oc Maade from. 
En haande Mynt / gode Pendinge oc ſaa / 

Da ſtulde alt ing i Verden vel ſtaa. — 
Nid / Hoffmod / egen nytte oc ont Raad deflige) 

Haffue forſtorit Rom / Troia oc andre Rige. 


Egen nytte/ orſt Raad / oc hemmelig Had / 


Forderffuer end nu mangen veldig Stad. 


Tu det Tredie ſtal her oc vel merckis der Reffuen ſi⸗ 
er / * en Kerremand bliffuer en Herre . ne * 
an giffue tilkende At huor en groff / plump / wforſtand —* 
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CCXXXT. 


Neſte / oc er en mectig hinderliſtig oc ſuigefuld kunſt / huil⸗ 


ret oc flet enfoldige handle / Chriſoſtomus. 
























ga 
—WR 
15 16 





























Sen Tredie Bog. 
Gerig bliffuer annammit aff en Konge eller Forſte til Raad⸗ i 
eller ſettis til naagen anden merckelig Befalning / den ſamme / my 
være fig fri eller wfri / handler ſtrax Tiranlige oc ſoger ſit eger "fy 

Gerigt oe egen, gaffn oc baade / ſom Mickel obenbare her giffuer tilkende, De 

Byttigt raad gamle Viſe / Lære ſaaledis. En Konge ſtal icke anſee Ade⸗ fer 


—— Turan/ len eller velbyrdigheden faar erligheden / Men han ſtal anfce 


Adel gaar icke oc paa acte Menniſtens værelfe/ Leffnit oc gode Seder oc de "fa 
for ærlighed, ſom tro ere / Den Arme fortrycte ſtal han naade beuiſe / Oc Vis or 
ſe / fromme oc try Mend (om haffue gode Feder paa dem / Om 4 


de end ere aff ringe Byrd / da ſtal hand dog icke foracte dem / * 
men til ſig i Tienſte annamme / oc xÆre oc Låne dem effrer des 
ris fortienſte. Deſligeſt ſtal han oc dem ſom han daglige vil Ce 
hoſſ ſig haffue / vel kende oc haffue god act paa dem aff huad 
Slaect de ere / oc huorledis deris Fader oc Foreldre haffue 
ſticket oc holder dem / oc huorledis de ere opfodde / Han ſtal 
icke all eniſte acte deris Anſict ør ds ere ſtone oc deylige / han 
bliffuer ellers ſtuffet Oc naar hans Raad ere wero / egen⸗ 
nyrrige oc Gerige / dø effterfolger dette (om Fru wero her 


ſiger. 
Fru Wtro. 

Huo Sagen meſt Treffuer oc gelder paa / FAM 
Han føger hielp huor han kand faa. 
Han ſiger vil fin Ven / du kant mig baade — |VE 
Om du vilt Herren dette raade. vid 
Du veſt oc vel huorledis at ieg / TAN 
Å Dig balp 1 ſiſt der dw baſt mig. —— 
Ieg haabis faar viſt du gor oc ſaa / 

Se migi denne Sag trolige Biſtaa. 
* im Oc raade Herren at ban mig ſamtycker / 
ZNEET Win begering oc ingelunde fortrycker. Indie 
Oc andre ſom 1 Raadet defligeft mon væref " | 
Som dine beſynderlige Venner ere. ved 
Brug oc der til at de ſtaa mer dig / let 
Sligt Biſtand vente ſtedze igen aff * dithe 
4 
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Sen Dredie Bog. 


Lad dog inted Menniſte dette forſtaa / 
At ieg met dig haffuer talit ſaa. 
Jeg kan icke nu alting betracte / 
Men den ſom alle vil foracte. | 
Dan fee fig til huor lenge han ſtaa kand / 
Men den acter leg faar en Differ Mand. 
Som paa den rette Vey vil bygge oc Bo / 
Hans Sigl ſtal haffue baade glæde oc ro⸗ 
Faar Dommeren paa den yderſte Dom / 
Men den wero for da at fee fig om. 
Ban bekende fin ondſtaff da obenbare / 
Oc kommer fag euindelig inod oc føre, 


Set XIII. Capitel. 
Huorledis at Ræffuen ydermere ſuigelige vnd⸗ 
ſtylder ſig / oc kommer andre i Fare Oc huorledis at 
Vlffuen oc Mickel vaare i Jact oc grebe en 
Kalff oc it Suin / oc huorledis 
de ſtiffte der. 


Og Ongen ſe agde Mickel ieg haffuer nu hørt” 
* ) Din tale fom du haffuer fram ført. 
IX Vaar din Fader i min Faders Gaar/ 
Saa forhøyet ſom ieg aff dig forſtaar. 

Det maa være — — — 

Thi ieg aldri aff ſtor eller liden. 

Det al gen tid haffuer hørt eller fi purt/ 
Men din Sag oc huad du haffuer giort. 
Den ved ieg vel thi * — nd 

I ſpillet met oc gør ſtor ſplit. 

Sligt hor ieg daglige aff ſtore oc ſmaa⸗ 






Det 
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CCXXII. 
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Dehn Tredie Bog. 


Ht ti 
| 9 Det vaare vel gaat at det vaare icke ſaa⸗ 
KFAR! Fit Men ville de dig her met forurette/ 
Da haffuer denne Sag icke ſtort at ſette. 
Men maatte ieg dog hare naagen ſtund/ 
aaget gaat om dig/ ney ingelund. 
| Tror ieg faar ſant ar det fan hende / 
| Ræffiren vender Da monne fig Mickel til Kongen vende, 
| FA HR Kongen Oc fagde/ denne Sag ieg nu forſuare maa” 
digg Thi hun gelder min egen Derfor paa. 
rem Ju Herre ieg haffuer eders naade / for giort gaat⸗ 


tFer ſaa ſige 
age i * i End dog ieg nu maa lide ſpaat. 
ic paſeIcke at ieg eders naade forunder det/ 
Thiieg er ſtyldig alle ſted. 
Eders naade alt gaat til at vende/ 
Tencke iicke hnor det fig hende, 
Den tid ieg oc Vlffuen ber Iſegrim/⸗ 
Haffde baade ſammen fangit it Suin. 
Det begynte at robe vi bede det ſlet dod⸗ 
Jkomme ſaa gaaendis oc kœrde eders nod. 
Jfagde min Huſtru kommer her effter mig⸗/ 
— Hun er baade trot oc hungrig. 
ser vil Eenne MAffiet naaget at æde da giffuer vol met; 
rr ur Jeg vil mig ſette hoffeder ned. 
J *Adelige met Iſegrim ſagde gantſte ſactelige ia⸗ 
—9— bannen omgaa. St mand det noye kunde forſtaa. 
Men ieg ſagde Ta Herre huiicke/ 
Haffde vi her til end Hundrede Flycke. 
Jeg 
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Sen Tredie Boga. ECCXXXII. 


Sery vilde eder dem vnde baade halffue oc hele/ 


uem ſyms eder at det Suin ſkal dele, 
Iſagde ſtrax det ſtal Iſegrim gøre / 

an bleff vel glad han fligt mon hare. 
Han ſtiffte det dog icke metrætte/ 

Eder oc eders Huſtru han helten faar ſette. 
Den anden helten beholt han faar ſig/ 
Oernene oc baade Noſebor gaff han mig· 

Cc helten aff Lungen fick ieg oc ſaa⸗ 

Der ſaa eders naade ſelffuer paa. 

IJ ſaadan maade tede han hatts ære oc tuct/ 
Do den trådt haffde opot eders deel ſmuct. 
Jvaare icke fuld mette det ſaa ieg vel/⸗ 
Men Vlffuen od flur alt faar fig ſel. 

San bod eder huercken Humle eller maſk⸗ 
Thi fick han aff eders Klger en dafÉ, 

Alt mellem hans oren pag min (4857 

Gaa Blodet offuer hans Neſe rand. 

Oc Huden reffnede alt offuer hans Mule⸗ 
Han lab ſaa bort oc begynte at hule. 
Irobte paa ham oc ſagde kom hid⸗ 

Oc ffamme dig pag en anden 110, 
Oe oem dudig ide en anden tid flammer / 


Oe met din voſtifftelſe det anderledisrammet. 


Jeg vil digi en anden maade hielpe aff ſtad⸗ 
Tob flux hen oc hent voſſ mere Mad. 
Da fagde jeg Herre biudei voſſ det⸗ 


— — — ⏑⏑——— 
—— 
— —— 
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Ingen paa Fin 
den pag mn 
fand / Saa fit 
Handel ſticke 
kand. At alle fis 
ge det ret at vær 
re / men ale faſt 
ſnare der verſte 
frambære. 


Det vaar paa 
Jorden aldre: ſas 
fler / Alt Vold 
gid ey ſtedze for 
Ræt. Oc vil 
mand unden 
endelige benge 7 
Da figer mand 
hand haffuer &6 
Sko tuenge. 
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Det Tredie Bog. 4 


Hi | * KW 
KLM Da vil ieg gaa met hannem aff fred. 9 
HA! Jeg ved vel naaget det ſkal voff fromme / ENE 

J ſagde gad aff ſted oc lad det komme. 

Iſegrim holt fig ſamme gang ſaare Siug/ kd, 
| Han færde fit Hoffuit / Ryg / Ben oc Bug. mv, 
Wi ginge tilſammen fom nu er ſagt/ Lig 

Der ſom ieg viſte at være god Jact . Es 
NI En Ralff fingemwi oc førde eders naade⸗ ki. 
Ibleffue ret glade offuer maade. —* 

Ipriſede mig høyt alt vid eders Dod⸗ —* 

Oc ſagde at ieg vaar god inad. — 

At vdſende naar inted vaar fal / — 

Oc befole mig at dele ſamme Å al, er 


Jeg fagde Herre eder bør Helfften dette (finde / 
Den anden helfften Drotningẽ den haffuiſte quin⸗ 
Oc alle induoller/Hierte / Leffuer oc lunge⸗ (der 
Bør eder at haffue til eders Vnge. 
Mig bør alle fire Fodder vden ſpaat/ 
Oc Iſegrim heffuedet thi det er gaat. 
Deri dette hørde ſtrax ſagde i da⸗ 
Mickel huem lærde dig at dele ſaa. 
8 hes SN Saa ret høffurftelige paa min ſand/ "ulig 
lig er den mand Jeg fagde/ Herre det giorde den Mand. lunde) 
Som hiſſet ſtaar met den blodige Taap⸗ MEN: 


i | Dens ſtade ſpeg⸗ * my . ) É * 
| —— * Oc Blodet flyder offuer Neſe oc kraap. Nund 
i œlix quem faci⸗ F 4 ag Wehdor 
il — ——— Thu gaar ieg fas Her Jfegrim/ hd 
la cantum. Skiffte faar eder det lille Suin. å NO 

a 


JP 
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Den Tredie Bog. ECC. 


Da Larde ieg forſt den rette kunſt/ 


m/ At dele ſlig ting alt effter gunſt. 
Saaledis fick Iſegrim den rette Duas/ 
My Skade oc ſkam alt faar ſin Fraadz. age KR 
X hug, End findis flig Vlffue vilde oc tamme/ sø sd —— 
| Som oc end daglige bruge det ſamme. Sorfant de eljte 
| De forderffue deris vnderſaate vde oc inde⸗ "att icke leu⸗ 
md) Oc fpare dem ey huor de dem finde, 
Alt huor flige Vlffue faa offuer baand / 
N Der forderffuis alle bøgde Quinde oc Mand. 
En Vlff ſparer huercken hint eller dette/ 
Ve vorder den ſom hannem ſtal Maette. 
Ve ſamme Stad oc gode Land/ ng? RageFniff 
Der ſlige Vlffue haffue offer haand. — — 
Seer Herre Konge Naadigſte Herre/ — 
Slig tro Tienſte oc anden ære. Befalmug faar⸗ 
* Haffue i befundit hoſſ mig mange Lund/ 
Jarie oc ſilde / Dag / Tid oc Stund. 
Alt huad ieg haffuer oc kan komme aff ſted⸗ 
lg Hor eders naade oc Drotningen met, 
| Den ſtorſte part bør eder aff rætte⸗ | 
| Der vil ieg aldri emod trætte, 
y Betender denue Sag om Balff oc Suin/ LINE 
Hand, Heller ieg ſtiffte ret eller her Iſegrim. 
lay/ Da Funder forſtaa alt vid eder ene⸗ 
pap» Huo eders Naade met troſkaff monne mene⸗ 
Nu er dog Vlffuen forhayet ſe gs * 


— m 
Kr — RE 
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Den Tredie Bog. 
Aff onde Foge⸗ 


bers trengjel Oe den ypperſte Foget heri Gaare. 
merne dak, DAN meen ſlet inted eder naadis fordeel / 
bundit ren haar Men fin egen baade den fø ger han vel, < 
fee fig til fon od Han OC Brun de braftenu ført” 
Pet trufel alting! Nen Mickels Søger ilde hørt. 
band re figdis Herre ieg er bekærder kan ieg forſtaa⸗ 
omg Jeg mag her igennem“ieg vil oc ſaa. 
Er her i Gaarden naagen god Mand/ 
Som met vidnefbyrd beuſe kand. 
Naagen Sag huilcken ieg ide kan forſuare⸗ 
Han gaa ſig fram vden al fare. 
Met finne Didnef byrd oc Fære faſt/ 
Jeg ved at ſamme fare oc laſt. 
Skal komme paa bannem/tbi ban gør wret/⸗ 
Jeg ved at min Sag er klar oc flet. 
Thi mag han færenu ſom førre / 
RRS TØR Om hans Godz fortabelfe eller om it øre. 
on 832 Æller f it Lff mod mit alder naadigſte Herre/ 
Boal uk ER CO græt pleyde ber fordum at være, 
gove vidned) lle diſſe Sager naadigſte Herre oc Konge/ 
SE, Somihaffue hort her denne gong. 
vilie bolde en Dem annammeri Ratten oc Dommer der paa⸗ 


Fod / lige ſom 


Raffuentig ber Ameden det kan ey anderledis gaa. 
El bind, , ' 22 
Vdi dette Capitel merck fire ſtycke. 

Til det Forſte / Ræffuen framforer i dette Capitel it 
ander sabel / huilcket ban cil ſit anſlag meſterlige ſtafferer. 
Aſf huucker ſtal Krris at en piſſ oc fornufftig Mand ſtal 

| ſpegle 


Mand (Tal fred 

le ſig nen andens 
3 s > vd 

—2 YE 
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Sen Tredie Bog. CCXXXV. 


ſpegle fig i en andens ſkam oc fFade/ oc flittelige vocte fig faar Fælix que jåeta 


Kl) det/ formedelſt huilcket en er kommen 1 flade, E opus Be⸗ — 
Å ſeriffuer voſſ oc it Sabel huilcket ieg faar Hendis nyt telighed MM cart, 


her til henger / oe lyder ſaaledis. 


Vdaff en Laoue vil ieg eder ſige / 
Han vilde i Jact oc ingelunde bre, 
; Han kaldet paa it Faar oc andre Diur ſmaa / rus haffuer be 
Saa at de vaare Fire der de vilde gaa. ſcreffuit dette Sø 
| Dem tog han met fig til ſamme Jact / — —3— 
Oc giorde met dem fligen Contract, fiere fegue Sabel 
Alt hůad de finge i ſaadan maade / 
Der aff ſtulde de alle haffue lige baade⸗ 
OR Te droge ſaa hen om de kunde faa / 
Naagle Diur encten ſtore eller ſmaa. 
En Hiort finge de alt met en fart / 
Aect ſtiffte den vaare de vel ſnart. 
e vaare glade ochuer vilde annamme / 
==] udd hannem tilkom alt aff den ſamme 
: F er ate ſtede ſpranck Lauen fram / 
Henderne her fra eller i faa ſtam. 
5 Mig bor den førfte part ſagde band / 
Jeg Thi ieg er aff Sødsel en Herremand. 
ehhe / | "ingen fagde hannem it ord emod / 
Sl Han lagde det ſamme alt faar fin fod. 
stile] Det andet ſticke ieg oc met mig bær/ 
xbeyh Thi ieg iblant eder den ſterckiſte er. 
| Jeg giorde oc der meſte Arbeyde viſſeli / 
mere nt Thi annammer ieg oc den tredie Part til mig⸗ 
. Stal ieg eders Ven oc være til grunde / 
Da ffulle imig oc den Fierde Part vnde. 
vd Dette er flor wræt ſaa tenckte de / 
* | Wi maa der dog ſaa lade fee. 
hue l MÅ Diſſe fromme Mend — VS 
zal fle Te em ſſet inted ſuare. 
me 9 MER | Oc torde hann Og fj De 


Eraſmus Ib 








Det er icke gast 
græde Kirſebæt 
met Herrerue. 


— —— 
«rf Be 
— 
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Den Tredie Bog. 


De maatte fag beſpaattede ſtaa alt bære) 
Oc tacke Gud arde fore icke verre. 


Troen er icke 
huer Mandʒ ting 
oc brugits ey bel) 
ler alle vegne, 


Saa gaar det nu oc til Verdens ende / 


At tro er tro huor man bolder hendes 
Derfaare vær atuarit deflige/ 


De kaaſte dig viſſelige offuer ſtang / 


Til det Andet maa ber oc vel betenckis der Mickel ſiger 

——— Én. at der findis end nu daglige mange Gerige Vlffue / det er / Ti⸗ 
ide DUT. ranfte Forſter oc Potentater form deris Fattige Vnderſaatis 
Sued oc Blod opfluge oc fortære. Derfaare figer Eraſmus 

Eraſmus Rote; Roterodamus ar Lauer / Bierne / Vlffue oc ørne leffue aff 
xrodamus. Roff / Ot i det at de vide ar huer Mand bader dem oc lanlige 
ſetter effter dem / Derfaare haffue de deris Bolige i fore Vd⸗ 

Øer oc onde Skoffue / i dybe Huler oc wforer form ingen vel kan 

komme til dem / Men en Tiranne gaar deris grumhed faſt 

vdoffner / Thi Drager / Leoparder / Loauer oc mange andre 

onde Diur vnderholde dem ſaa at de icke gore deris reffnlige 

ſtade eller forfang / Men en Tiran (ſom er it Menniſte oc ans 

Ore Menniſtis ieffnlige oc met Borgere) bruger fin grumhed 

alſom meſt mod ſine ieffnlige oc met Borgere. 

Ezed: 22, Saadanne Beſcriffuer Ezechiel oc ſiger / Dine affuerſte 
ere mit iblant Folckid ſom ſplidende Vlffue at vdſt yrre Blod 

oc ab 
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Sen Tredie Bog. CXXXVI. 


be at forderffue Sielene faar deris baade ſtyld. Dine affuer⸗ En Tiran cm 
ſte oc dine Forſter ere lige ſom brummende Louer / Dine Dom⸗ 2, Tiran es 
mere ere (om Vlffue om Affrenen / huilcke inted leffne til Mor Loue. 
genen. Gud truer ſuarlige flig Hyrder form dem ſelffue Søde Zopho: 3, 

oc haffire ingen act til deris Vnderdane / oc forſtaas her met Ezcch: 34. 

de Forſter ſom eniſte Regere faar deris egen baade. Salomon Prouer: 23, 
figer oc / Lige ſom en ſtrydende L gue oc en hungrig Biorn / 

lige ſaa er oc en Tiranne oc wgudelig Sørfte offuer ſit Arme 

Folck. 

Lige maade ſom diſſe Veldige oc ſtercke Diur form er Alt det her talte 
Louer / Biorne / Vlffue oc Loſſe offuerfalde oc foruelde andre on PRESS for 
ringe oc ſmaa Diur / lige ſaa hender der fig oc met Menniſten/ ie, 
at huo mectiſt oc ſterckeſt er ſtaapper den anden i Sacken / Oc SER 
flige ſettis voſſ faare igennem it ſtent Sabel ſom er aff Vlff⸗ st på Sø 4 
yen / Louen oc Aſnen / huilcke alle tre Scrifftede huer anden ren, 
indbyrdis/oc Abſoluerede huer anden / oc vilde faa bedre deris 
Leffnit / Thi Afflsſſde Vlffuen ec Aſnen førft Lauen / Der 
neſt affloſde Lauen oc Aſnen Vlffuen / men paa der ſiſte Dom 


be Loauen oc Vlffuen den fattig Aſuen til Dode / Her bemerckis 


| li de opſlu⸗ 
et alle onde oe veldige Potentater ſom oc i lige maa 
* oc fortære deris Lattige Vnderſaate / oc end dog at de ſelff men Riges ond⸗ 
jort fførre oc flere Synder / da acte de dem dog icke / ſtaff benaades/ 
haffue giort ſtorre Smag Ale fer Den ven fars 
nen den Arme menighed; oc fattige Aſens Synd / maa der, See FØR 
s met doden. Summa. · e ftraftuer 98950 
ffis Det gaar ey anderledis i verden nu / lige, ag 
End (om denne Aſen * —* ihu. p 
t man ſtedze igennem fingre ſeer 
553 ting aff ſtore Herrer ſteer. 
Det ſlemt mon være oc laſterligt / 
Det mag de gøre wſtraffeligt. 
Men naar en fattig faar naagen ſkam / 
Øe ſynder lidet da maa ban — 
ingen diſp 
Da kan met hannem inge — 
agen hannem Abſoluere. 
Ey heller maa naagen h * 


Femme 


—— 
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tg Pig 3 4*0 ifø ” EN at; 

ner Så "& v FR SR * 
mt V — 4 — 


4J J | 
& D * Ve TUN 


—2 
in Chi robis oc tir Gud fee her til/ pr” 
man be 


0 Mock er ber ſagt aff dette Spil, 
HM Her talis om de onde fler alene; 


Thi tør er Ommes icke mene. hf 

At man ſtal oc maa herrerne ſaa foracte / —WR 

Men huer hoſſ fig ſelff dette betracte. øn Der 

| At Leffue ret alt foris fig bør/ afunde 
| End dog ar hans Herre ilde gør. gent 
| Eller Leffuer ftammelige/vocte du dig / ge 
HAN Der er nock ar din Serre faar fig. | atydeld 
| Ille gor oc Synder ſaare / val fan 
Bed Gud at han aff flig fare. ukenefte 

Maa frelſis sc fig omuende / FU 

Sin rilbørlige ſtraff vil Gud hannem (ende Letlhe 

Met Dieffuelen faar ban at faa fig Mad / WM 

Der aff bliffuer han fuld lidet glad. Iſecke 

Til euig tid foruden ende / > iodt ſult 

Thi ban fig ber fra Gud fag vende. ma bal 


Til det Tredie Tal Mickel ydermere oc ſiger / Ve bær de 

Land oc den Stad (om Vlffue faa offuerhaand cc. Ocham — bryn: 

Gerige Vlffue vil der met giffue til kende / At naar ien Sctadellerit Land — avle 
forderffue alle ere Gerige oc egennyttige Potentater oc Regenter / Da kunde 


ode Polttrer / ( —— Cc * 
oe" Rige) Vnderſaatene / defligeft Lander ocSrtæderne ſaare ille forbe⸗e⸗ 


| alle stæder oc dris oc triffuis. T bi ſaadane Potentater beflite dem färſtt 
— Fattige mobyge ſoge deris egen baade oc fordeel / wanſeet huad ſtade vnde⸗⸗ 

HEL gere. ſaatene kunde hende der aff. De lade dem betycke at dema 
de gørebuad dem løfter / end deg at Gud haffuer icke derfaarx 

| vnt oc forlene dem ſaadan Mact / at de mue gore oc handle dy 
| | huad dem løfter / Men gt de ſtulde flig Mact / ſom dem befa⸗ br" 
9 ler er / effter Cudz vilge bruge ec vdrette / Gørededer / dagae 
| det gaat / oc da haffue de deris Len hoſſ Gud / men ggre And 
| De der icke / Ve dim / oc vaare de end en gang fag fiore bin 
| Banſer. | Aſte 


Det 
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ae 


Det er dog icke Menighedz nytte eller gaffn at affſette ſaa⸗ ner 5 

danne Gerige/egennyerige oc forercvelige Aegenter/ Aarfage/ re men sagt 

Thi man bekommer fuarlige oc ſielden de ſom bedre ere / Men le oc live dem. 

ſnarere de ſom wſtickede oc verreere/ Thi ſtalt du mercke / At 

der Athenſte Folck formedelſt deris Raadz oc øffrighed; Ge⸗ Non parcet poo 

righed ſtyid bleff ille Fortoarnede / oc vilde dem fler aff ſette / pulus Regnum 

huilden deris ening oc anſlag Temiſtocles met dette Fa⸗ bre ue, ut inguis 

bel affuende. En cørffig Raff gick i it het Sol Fin oc vilde —— —— 

gerne dricke / oc kom ned ien dyb Pudz oc Hule / oc der ban vil⸗ æt: Fryd rr 

deop igen vaar han faa vanmectig aff Solens Brynde Gk 

han kunde icke / oc bleff ſaa ſiddendis nedre I Dyndet / Iſam⸗ 

me Hule komme gantſte mange Fluer om hannem / oc haff de 

pag det neſte Suet alt blodet aff hannem / At ſamme Vey 

kom gaaendis it Pindſuin oc ſaa Ræffuens nød oc trang / thi 

gick det til hannem oc vilde driffue ſamme Fluer fra hannem / 

Da bad Reffuen hannem ar han det icke ſtulde gøre / oc ſag⸗ 

de / Diſſe ere nu fulde aff Blod / driffuer du diſſe bort da kom⸗ 

me andre ſultue oc hungrige igen i deris ſted / Oc der lille Blod 

ieg end nu haffuer beholdet / det ſtulde de da ſlet oc gantſte vd⸗ 

per: — Lierde er her oc at mercke at flig wtro oc gerige 

Fo i * —2 Mend / Naar de deris Herre til beſte Ferſternis Fot 
geder OC Meſa nings * — b geder oec Embet⸗ 

(Jom de ſige) per phas eller nephas de Fattige vnderſaate e mend lignis vid 

ſtatte / Da holde de hemmelige dele mer Herren /oc beholde end * — 

ſtundem ſelff den beſte oc ſt arſte Part / Oc flige Sold mædere — SER 

fulde met rette ſtraffis oc vnderuifis ſom <2ucn vnderuifjer —* 

Vlffuen ber. Men Herrer oc Forſter haffue nu heelſt ſaadan⸗ 

ste Gerige oc opflugende Fogeder oc elſte dem ganefte —— 

der ſom end mange Factige bliffue i grunden forderffuer * 

vden Rœboc Skel vndertryckte / oc bort iagede oc forde vårue 

fra deris recte eger. Da gaar bog ingen ſtra if offue — —— 

Der / men de haffue ſtedſſe Ræt, loffuis oc priſis — * 

Herrerne ſige / det er en god Foget / rev vel * * 8 

En kaaſtelig Muſe Hund / en regi s i" uer fr —— 


== 
nn 
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Sen Dredie Bog. 


Be ande egg Mighund ſom ingen Hare kan vndſlippe / Men naar en Fo⸗ Or 








— get bliffuer priſet aff Vnderſaatene faar hans fromhed / Dø m 
| bliffuer Herren hannem ſnart vred oc haffuer bannem ffer⸗ — 
tenckt. Der ſom nu ſlig en Tro oe driſtig Foget faar hans Nu 

Herris ſtyld vil faret Selffuede oc til Dietfuelen Oc i det at — 

hans Herre oc Huſ bonde ſamtycker der ſom han ſaa handler OG 

oc gør/ være figlønlige eller obenbare / Da er det oc ſaare far⸗ BEN 

ligt faar Herren / Thi det er icke wſemeligt at de tale oc lide Me 

en haande ſtraff / ſom endrectelige foruden Ret haffue ſtat⸗ End i 

— tet / plager oc forderffuit de Fattige cc. filt 
ere de ben * of De gamle Viſe fige/ Huo ſom i en Kongis Befalning ev Gral: 
Serrer og Før) ſtamfuld / ſactmodig oc miſtundelig / den kan icke ſamme Be⸗ Sin! 
ſter. falning Herren til profit / nytte oc gaffn lenge Regere / oc bliff⸗ 
uer den ſamme icke lenge lidt i ſamme Befalning. Thi Rons Tør, 

gens Denner oc wuenner fTulle være mod hannem / Kongens * 

Venner vnde hannem icke ſamme Befalning / oc ſoge aarſage me 

at forulempe hannem / Kongens wuenner bade hannem / oc ** 

mente at alt ont tilføyes dem aff flig Befalnings mend oc 02 

Fogeder €c. 3 

Fogeder ſom el⸗ Fru Wiro ſiger. Ma 
fle Stene od) Naar en Foget faar en fattig mand fram / url 
Waffuer. Sør ban Fan rettelige tale til ham. * | 
Han feer ſtrax effter hans krogede hender / 

Teer han icke dem for ſin tale ender. fyrer 

ig Da foruiſes han ſtrax tilen anden tid/ def 

, MMange kunde met denne Rencke fridt. Menl 

Som ieg en gang børde paa en beſynderlig dek 






mr: ml Ar 7 D > == ; * 
æn Ferſtes or BES STÅ 1En Sørftes Tienere tale om det. (ſted/ Haar 






get Lærde Den KZXS AJ LARA mr i —* | 
aͤnden, SER STER Wa Den enc han bød den anden lycEe/ De| 


E=] Ocfagde ieg villære dig it ſmuckt ſtycke deku 





At bruge i denne din Befalning nu / Ul 

Du maat ide være formeget blu. Wi 

Stundem maat du din Eed naaget lencke / * 

Øe føre hiem met big bens ſtencke. > Én 
Så 
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Det er en god from Karl tro mig / 
Om det end ſtundem icke vil førne dige 
Da befal din Huſtru hun gør vel der beſte / 
At hans ſkencks Sag bliffuer klar paa det neſte. 
Da bliffuer du ſnarlige en Riger Mand / 
Oc alligevel ar alle flux ſmorge din haand. 
Sig dog at du gerne vilde aff Befalningen vare / 
Men tag dog alt huad de dig bære. 


End it bedre vil ieg dig raade / 
At du dig kant gørerente oc baade. 
Set alt dit Embet oc Befalning altid / 
Din Tro oc loffue mer gantſte flit. 
aa dine Venner font Herrens Raad ere/ 
Mec huilcke du beſynderligt kundſtaff maat bæres 
Zuad dig oc flendis der ſtifft mer dem / 
Da haffue de gerne met dig ſamquem. 
Oc atuare dig fiux naar naaget kemmer paa / 
O Herre Gud huor tit det ſaa mon gaa. 
At tale videre her om haffuer nu ide ſtedt / 
Men mange haffue vel befundit der. 
Zuor fag effter Pendinge ledis faſt / 
Der ſettis Vnderſaatene i fare oc laſt. 


errerne ſtulle haffue paa deris Fogeder act / 
og SYNE — Gud dem giffuit Mact. 
Men lade de deris Fattige Sole forurette / 
Ze komme derfaare met Gud 1 Trætte. 
CTaar han dů Vegenſtaff aff dem annamme / 
Da ftulle de plagis alt faar det ſamme. 
De kunde da ingen ſtedz vige / men ſtulle ſtaa/ 
Tu Dommeren beder dan til Helffuede gags : 
Vi Leſe aff Cambiſes en Koenge i Perſen Land / 
Ban faa fine Fogeder vel nsye pa⸗ haand. 
En aff hans Fogeder giorde wred 6 vold / 


== 


— 


DSen Trodie Bog. CCXXXVIII. 


Øs 


— 


Cambiſes lod 
flag en Dom me⸗ 
ve lefſueßdis. 


== 
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het Y Dommere 
KN HS mercker vel den⸗ 
1 he Sag / oc bes 
| hierter bende faſt 
HHH Det raader leg, 
Døinmer glle 
Sager vel ocrer/ 
Effter Louen 
ſom Gud haffue 
bodet oc ſot. 
— Enren Zamutt 
| tighed bruger 
der hoſf / 
Da haffue i aff 
Gud oc Men⸗ 
niſten roſſ. 
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Mickel du eft fortenckt met dette, 


Den Tredie Bog. 


Oc lod Dræbe en from Mand oc bold. 
Strar Kongen fi at vide aff ſamme Dod / 
GanefTe alffuerlige oc ſtrenge han da bad. 
Alle ſine Suenne oc nodde dem bi at ſtaa / 
Samme ſin Foget leffuendis at flaa. 
Oc lod ſaa opſpile ſamme Syd mer haſt / 
Offuer Domſtolen vel hart oc faſt. 
At alle maatte fig Spegel der paa / 
Som vilde der til oc fra gaa. 
Hans Son giorde han til Dommere i ſamme ſted / 
Oc mer merckelige Ord befoel ban det. 
Dømmer du falſkt / da ſtal det dig oc gaa / 
At din Hud ſtal hoſſ din Faders ſtaa. 


Jeg vilde at ieg kunde ynſte ſaa / 

At alle Dommere ſtulde oc ſtaa. 
Slig fare i deris Befalning / 

Man ſtulde vel høre en anden forklaring. 
End form nu daglige hender diſſ ver / 

At den Fattige maa kobe Rærten ber. 
Huilcket er mod al Ret / Lou oc Skel / 

Oc Gud haffuer haardelige forbøder ſel. 
Thi der ſtaar Screffuit merck mig ret / 

JCouuen huilcken Gud haffuer ſelffue ſet. 
Alt det du gerne vilde haffue aff mig / 

Sligt bør mig oc at vente aff dig. 


De XIIII. Capitel. 


Batten mag vor alt gøre biſtand. 
Jeg vil oe ingen nu foruvette / 





Ongen fagde,dette maa være ſom det kand 
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At du ſtulde vide aff Lampis dad/ 
Oc huor han bleff i ſamme nød. 

Jeg haffde hannem fær Gud ved det vel” 
Men huor Bellin det kaagede ved han fels 
Han bar hid hans Hoffutt oc fid det mig/ 
Jeg bleff bedroffuit mere ieg Fan fige dig. 
Wiener her nu naagen fom vil fære paa ham⸗ 
Jeg meen paa Mickel / den gaa ſig fram. 
Senne Sag vilieg nu lade ſtaa⸗/ 

Indtil der endelige Demmis pag . 

yen min Sag forlader ieg hannem nu/ 

Oc vil den giffue flet aff min bu. 
Men der ſom naagen førde vidneſbyrd fram/ 
Gom vaare ærlige/wbergetede vden (Fam. 
De gaa nu fram met deris Trætte/ 

Oc giffue fig her met Mickeli Raette. 
Nickei ſagde / onaadigſte Herre⸗ 

Jeg tacker høyelig eders on gelig ære, 

At i eder icke lade ——— mg 

en lade mig Dom oc Ret nyde⸗ 

* ſiger ** min Eed faar eders naade/ 
Zen ndat Lampe oc Bellin diſſe baade. 
Ginge fra mig bleff ieg ſaa | — 
Aticg gantſte neer vaar ſtyrt om kuld. 

Jeg eiſtede diſſe baade biertelig/ | 

Thi de giorde mig aldri naaget ſuig. 


GHyucr hdet tenchte ieg paa denne ned / er 


—— 


—æ— 
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Sen Tredie Bog.  COXXXIX+ 
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Fo fin Løgten 
met em! Eed 
befeſte / den hole 
dis ide gerne fot 
den beſte⸗ 


== 


—WR 





























Den Tredie Bog. 


mu! 

Eller at Lampe vaar ſaa nær ſin ded⸗ av 

Saaledis kunde Mickel fin Tale ſmycke der/ sød 

waar nogen At alle Diur ſom der vaar nær. 
—— J Meente / at det han ſagde vaar alt vden ſuig/ 
—* RAS Thi har ſyntis at være ſaare gudelig. ms id 
fine Did oc fro OC f42/[aa alffuerlig faar fig fram/ Sin 
fe/ Da Fan band At alle Diur ſom ſtode om ham. —— Ek. , 
fin Sag rfarne Meente det aiſammen ſant at være” So 
ds mene at Som han faa aluerlige monne frambære. Al 
bedre end hun er, Baade om Skatten oc anden ting/⸗ me 
At alle de der ſtode omkring. Ben! 

Ynckede hannem thi han græd ved / EH" 


Oc baade hannem alle giffue fig til Fred. er 
Saaledis ſkuffede han Kongen ſaare behende / dene 


Oc met idel Logn hans øyen forblende, NDR 
Thi Kongens Sind oc mening vaar/ Yfrate 
Om de Klenodye dyrebar oc klar. inder 
Som Mickel aff tredſthed prifet ſaa⸗ — 
At han dem endelige fulde faa. haſel 
Thi ſagde han til Mickel ſom ban ſtod⸗/ ling: 

affuer men it gaat oc frit mod. amet 
Iſtulle nu frit løbe oc fare / | nam 
CGomi beft kunde oc værer ſnare. dådyr 
Omiſamme Klenodye kunde opſporge/ — 
Min hielp vil ieg eder trolige gøre. SIM 
Mickel ſagde aller naadigſte herre / | tallet 
Jeg tacker eders Hoymectighed ſaare. UDE 
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Sen Tredie Bog. 


At i mig giffue flig traſtelig ord/ 
ty Eder bor at ſtraffe flig ynckelig Mord. 
Som nu er ſkeet denne Sag/ 
Mil Jeg vil oc gerne haffue den wmag⸗ 
Nat oc Dag her effter at ſoge/ 
| Skulde ieg end ene / gaa til Å øge. 
Alle de ieg kender vil ieg oc bede / 
At de mig hielpe her effter at lede. 
Mt, Faar ieg førft at vide alt huor de ere / 
| Ocideene mectig nod Fan være. 
At kunde dem fag met gode igen / 
J Da vil ieg bruge Den oc vens ven. 
Ind. Men kan det icke hielpe da maa eders naade / 
uhh TJ denne Sag mig hielpe oc raade. 
VE Thi de høre eder til baade ſtore oc ſmaa/ 
day Derfaare magi mig trolige biſtaa. 
O kunde ieg dem faa oc føre fram/ 
Tileders naade da vaare min Harms 
Gant(te borte ſom ieg haffuer hat/ 
En lang tid om denne ſamme Skat. 
hv Denne tale vaar Kongen kaaſtelig met/ 
Han ſamtyckte den handel ſtrar paa ſted. — 
Znd dog at Mickel met flig Logn ſtor/ —* 
Skuffede Kongen alt met ſine ord. 
e/ En Neſe aff vore hannem monne paa fette/ 
Oc gllede der vaare nor / trode oc dette, i; 
San haffde deris gern met Zøgn ſtoppit ſaa / 


Ab 


14/ 





[ 
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SDen DTredie Bog. 


At han frit maatte ferdis / gaa oc flage ſinhan 
Alt huor han vilde foruden al fare⸗ 000 
Det ſamme fortrod Her Iſegrim ſaare. TEL 
Han bleff vred oc ildſker i hu⸗ heller 
Oc ſagde O Herre huad gareinu. darttfo 
Troi atter Ræffuen pag det ny igen/⸗ | megr 
Somi gaar/Lay tre Logner faar ert. Femme 
Mig giffuer fort onder ati tro ham/ Meltalt 


Den falfee ſtalck ſom flig Løgn før fram. 
Gom viffelige met fin Løgn oc falfte fund⸗ 
Beſuiger eders Naade oc voſſi grund. 
Herre ieg lader hannem id'e faa fare / ie 


Men ieg vil hans Sag anderledis forklares 5 ae 
Iſtulle der Høre faa mange her ere⸗ — 
At ieg beuiſer hannem en bedragere at være, mg 
Jeg ved end paa hannem tre Sager ſtore⸗ — 
Huiꝛĩlcke han end nu forſnimen gigre. — * 


Jeg ved at han ſtkal mig icke vndgaa/ 
Skulde ieg end en kamp met hannem ſla. 


J haffue vel ſagt naadigſte Herre” — diſd 

At met Vidneſbyrd ſtulde man hannem bekere. an 

—* Ja maa han haffue ſaa lenge Dag/ Mes 

* Han bruger vel flere flig falfte anſlag. Af 
— Skulde man ſtedze kalde Vidneſbyrd her til/ 
EN Da maa han ſtedze gsre alt huad han vli. de 

Oc bedrage den ene oc ander met/ | | % 


Ingen taar fige hannem it ord i ſted. | Ma 
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Sen Tredie Bog. CCXII. 
Men hans Sag gaar ſtedze vel fram/ 

send dog han gør mange / Laſt oc ſtam. 

Han er ingens Ven ret til grunde⸗ 

Ey heller eders Waadis,alt om i kunde. 

Det ret forſtaa oc endelige mercke/ 

Men ieg vil nu met hannem til vercke. 

Aff denne Gaard (tal han nu aldrig gaa⸗ 

Men ſtal mig her faar alle til Rætte ſtaa. 


Dette Capitels Forklaring. 


J dette Capitel ſtal førft oc fremmerſt Læris / at de 
wtro oc lsgnaffrige Puckhanſe formedeſt deris ſtore oc liſti⸗ 
ge Lagner ſig ſaare vel oc meſterlige kunde vndſtylde / Oc de rig ge Domme 
Berigeegennyttige Dommere ſom dem naaget vente aff ſam⸗ Rade dem nart 
me Sag bunde liſtelige mer deris ſmeger oc Logn til dem dra⸗ —— SR 
ge ſaa at de ere paa deris fide/ lige fom Kongen ber oc handler g | 
pag Baæffuens fide/ oc gaff hannem atter Loſſ igen / oc geſ 
hannem Venfraff / thi ban vente fig at fag den ſtore Skat 
pe gaftelige Rlenodye ſom Mickel talde om. 


Fru Wtro⸗ 


Da ſider den Arme i Sacken viſt / 
Aaar S.øgnerens tale oc hinderliſt. 
Maa faar fig gaa oc haffue biftand/ 
AF Fogeden ſom er en onder Mand. 
Thi er det ſant —— ſiger dk — 
SE | r ringe en Sag oc BE: 
Da Es ſſ *— ſe ——— * foracte / 
Faſt ſnarere end de effter ſandhed tracte. 
Men der er i brug oc maa ſaa ſtee / 
Den vſt yldige maa encten græde eller lee, 


—— 
ERE 
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Den Tredie Bog. 


Han maa alt i Sxcken mer Vold oc Mact / 
Det er hannem vel tilforn ſagt. 

Thi Sandhed hoſſſamme er men viſe Potente / 
Oc maa hoſſ deris anſlag inced hence. 


Men ert Dommere ſom naagen vitterlige gør wræt / oe 

ſtil hannem vid hans Gods / Liff eller ære/ oc befynderlige 

om han mer Skenck oc Gaffue fig der til lader beuillige / Slig 
—— en Dommere haffuer effrer Louen fortient en flor oc haar 
— ſtraff Pd borgerlige Sager oc Ræt bliffuer ban Infamis 
dies qui maleiu= dc Æreløf] / oc maa der vdoffuer giffue den ſom er forurettet 
— tredubbelt igen cc. Men i Pinlige Sager moſter han alt hans 
God; oc bliffuer forſent i it euigt Elende. Men naar en Dom⸗ 

mere eniſte aff wforſtand oc icke met opſet ſind / naagen wret⸗ 

telige Dømer/ da haffuer ban end dog fin ſtraff / oc bliffuer 

derfaare tiltalet faar Rærcen / Da findis hannem at vederø 

legge hans kaaſt oc txring / ſom ban haffuer hannem iført cs 


Oc i det at der Hellige Scrifft giffuer tilkende / At pag 
den yderſte Domedag ſtulle de Retuiſe Menniſte neppelige 
beſtaa / huorledis ſtulde dø de wretuiſe( ſom her huercken haff⸗ 
ue actet Gud eller Retuiſhed) beſtaa. Thi Dommerne giffue 
ſomme effcer deris eger gode tycke Rær i deris Sager / bilde 
Dog endelige effter Gud; Lou i grunden haffue rorær. Derfaa 

Formaning til re ſtal en Dommere ſtedze becracce oc befinde Guds ſtrenge og 
alle Dommere, retuiſe Dom / oc at den retuiſe Dommere fider oc Regerer off⸗ 
uer hannem / Huorledis kan en verſlig Dommere paa den yder⸗ 

ſte Dommedag annamme anden Dom/ end ſom han ſelff haff⸗ 

uer Dømt her i Verden / oc ſtal ſaa faar ſin wrætuiſhed meg 

euig ſtraff haardelige Pinis / deſligeſt ſtal han oc faar 
fin Rætu iſhed ſom band ber giort oc bruget 
haffuer mer cuig glæde Lanis €. 


Ende paa der Tredie Bog. 


Proter: ti, 
1. Pet: 4. 
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Den Rierde Bog. 


Den RXierde Bogs Ar⸗ 


gument oc Indehold. 


; Denne Fierde Bog beſcriffuer voſſ Poeten huor⸗ 
[ledig at de Girige ſom her forſtaaſſ under VI 
uens Perſone klage oc kære offuer de liſtige oc 
wero / ſom her bemerckis mer Reffuen. Ocider 
AN ar den Gerige Vlff ſtylder den liſtige Raff 
ar Hor Sag / oc fan dog ſligt inted beuiſe / 
TIhi at ſige eller ac legge naagen Hor ſag til kan 
ileccelige fle vden beuiſning. Derfaare eſter oc tilbiuder 
Vlffuen / Raffuen i en obenbare Damp. Thi i fordum tid 
zar der ſaa en brug oc Seduane / at naar ngagen talde den 
anden paa hans ære / eller vdi andre maade forulempede 
han d icke vilde lide eller fordrage / men vilde fin ære oc A 
forſuare oc beſterme / Da pleyde man det met ſlig en Kamp vd⸗ 
lette. Øci der at til Hoffue oc vdi Herre Gaarde / de Gerige 
paa den ene ſide oc de oſe Spitzhatte oc Finantzer paa den an⸗ 









a+ 















CCXLII. 


den ſide ſtedze ere mod huer anden / oc trenge dem om —— De Gerige oe de 

dantzen oc nappis om Daarekappen · Sa⸗ obenbarer oc Poe⸗ —* trengis om 
ir i ange 

ten her met denne Kamp huorledis at viſheden offueruinder Fordangen 


Herighedẽ · Sligt bliffu⸗ lken 
earerocker Gerighedẽ · Sligt bliffuer her obenbarit oc ti 
* 54 —5 — ſkone Fabel / Exemple ——— 
Thi vdi Herre Gaarde er ſtedze ſtor Had / Auind oc forfø 8: e 
mellem de Gerige oc liſt ige. Derneſt føris nu til Kamp diffe 
baade / den Gerige Viff oc den liſtige Ræff / men Denne * 
derliſtige Ræff met hans rilfodde credſthed ocliſt deg 
oc forraſter Vlffuenvd i Bampen oc beholder arcken / * 
huilcket han aff Rongen hoylige æris oc i tienſte annammis 
at ſtulle ſtedze bliffue i Gaarden / oc vdkaarin faar Kongens 
ypperfte Cangeler / Alle Sager oc Handel ſom Bongen anrg⸗ 
rendis ere / giffuis i hans Mact oc myndighed / at 
vdrette / faareſtaa oc at be FS cc. 


— 
— ⸗ 
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Ræffuen Cantze⸗ 
Det ler. 








Den ierde Bog. 





Rd hhet 
Det Forſte Capitel. TR 
Huorledis at Vlffuen paa det ny begynder (deg 
at kere paa Raffuen. ſhalp 
/Segrim begynder fin klage driſtelig/ fmen 
— ———— Å Oc figer —*—* —— —— uke 
Raffuen. MNBwMickel Raff er en erloſſ Forreder oc ti /¶ id 
Saa vaar han i fior oc er end nů. hd ha 
Han ſtaar oc beſpaatter min Slect alſammen / meren 
Oc met mig haffuer han fir ſpaat oc gammen. ſuagc 
Han haffuer mig ſkam oc ſtade beuiſt/ daſtalh 
Men min Fattige Huſtru førft oc ſiſt. mufiger 
erleio ae Aau farde hende en gan til en Dam/ hiegle 
Raffuen lære Oc bød hende men flux vaade fram. gent: 
2 at ſan Oc ſagde / vilt du fange mange Sifte/ ſnrote 
SE; Da maat du met din Stert ſactelige lifte. du Fat 
Oc henge hannem nedi Iſen hoſſmig/⸗ Indeſ 
Da faar du Fiſt tro viſſelig. dutdie 
Saa mange at du icke ſelff Srære / Iidane 
Jotte Dageret ſtalt fortære. Hhaſd 
Der vaadde hun hen paa det ſiſte hun Sam / bit big 
Sør hun kom til enden paa ſamme Dam. Wſad 
Det vaar vel dybt dog ide diſſ minde⸗ Nah— 
Der raadde han hende ſamme ſinde. han (tin 
At hun hendis Stert fulde henge ned / — 
Det Snede flur oc Fras hart ſammeled. bugt 
Hun higlt (aa lenge at hun ey kunde⸗ 
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Den Rierde Bog. 
Sin ſtert igen vdfaa naagle lunde. 
Hun ſtod befroſſen i Iſen faft/ 

Thi drog hun ſuarlige met ſtor haſt. 

Det halp dog icke men vaar flet tant/ 

Hun meente det haffde verit Fiſte for ſant. 
Der Ræffuen dette ſaa oc viſt fornam/ 
Jeg tor icke fige faar bluſel oc ſtam. 

Huad har dg giorde der lede tiu⸗ 

Han er en forreder oc wſandru. 

Han gid ſaa til oc vold tog mitt Viff/ 
Det (tal hannen eller mig kaaſte vort Liff. 
Han ſiger icke ney om han end thore/ 
Thiieg kom gaaendis der han def giore. 
En genſti vd met en klippe⸗ 

Hun robte hoyt men hun kunde icke ſlippe. 
Den Fattig / enfoldige oc ſimpel Quinde⸗ 
Kunde ſig icke verge ſamme finde, 

Den tid ieg ſaaledis ſaa hendis ſtore nsd⸗ 
Jeg danede hart oc vaar nœr dod · 

Jeg haffde end dog en beſynderlig 1 mr 
At mit hierte icke braſt i tuſinde ſtycke. 
Jeg ſagde o Mickel huad gør du der⸗ 
Ocder han faa at ieg vaar faa nær. 

Han (finder fig faft gennem Bierg oc Dale/ 
Jeg begynte vel førgelig paa hende at hale. 
——— — — 

g o 
Jeg ſlo oc ſtrabede m * 


CXIIII. 


Roeeffunen vold⸗ 
tog vVlffinden 
fom bun ſtod 
froſſen vdi Iſen. 


Set 


ae 
—— 
EN 

























gg 
—WR 


15 E 































Den Rierde Bog. 


4 tt 
H For ieg ſamme Iſſkunde førderbryde/ * le 
Det (tal mig alle mine Dage fortryde. bø 
Jeg drog paa hendis Stert ſaa hart/ wbce 
Ati Iſen bleff ſidende en Fierde part. tel 
| Hun robte hoayti gøre mig ve/ | * 
| Strax komme naagle Bønder kr. 
x gle Bønder oc monne voſſſee. aben 
| Oc der de voſſ ſaae i ſamme Aa/⸗ ” * 
| De robte alle nu lader voſſ ſlaa. sig 
BØ og , Agen [| 
Oc komme ſa vredelige paa volder / Ø 
Met Poloxer / Baſpiud/Staffſlynger oc Suerd. 
Quinderne komme oc met Rod oc Teen/⸗ Idet 
Deris act vaar alle at gøre voſſ meen. lunhafi 
De robte alle lader voſſſtinge oc ſla/ —* 
Aldri vaar ieg reddere end dø. ske 
Det figer oc Grimholt min Quinde/ INNER 
Wi vndkomme vel nøye ſamme finde. mrsadelig 
Wi løbe ſaa fagre at Sueden vdſprack/ Buy 


Der vaar en Bonde fom effrer vol ſtack. 

Alt met it Spiud ſtort oc Lang/ 

Han giorde voſſ der meſte bang. 

Thi han vaar raſk oc kunde vel gaa/⸗ 

J det ſamme fag kom voſſ Natten paa.⸗ 
Ellers haffde wi baade der miſt vore Liff⸗ 
Hil De Quinder giorde ſtort Bulder oc Kiff. 
90 De robte alle A Fære ſlaar⸗ 
—n* De haffue bidet ihiel vaare Faar. 
Wi løbe fag op vid ſamme Aa/ 
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Sen Fierde Bos8. CCXIIII. 
Der funde wi naagle Seffuer ſtaa. 

Der ſtiulte wi voſſthi det bleff Nat/⸗ 

Eller haffde de viſſelige faait voſſfat. 

De ginge fag til bage met Pibe oc Tromme/ 

Oc vaare fagre vrede at wi vndkomme. 

Seer Herre denne Sager merckelig oc ſtor/ 
Hun handler om voldtact / Manddrab oc Mor⸗ 
Eder bor ſligt at ſtraffe villet mer ære / 

Naagen tid her effter eders Krune bære, 


Dette Capitels Forklaring. 


"dette Capitel Lærer Vlffuen paa Ræffuen huorledis 
at han haffuer rværlige voldtager hans Huſtru cc. Her vdaff 
ſtal Læris av alle / oc beſenderlig Fruer / Jomfruer / Quinder 


% ' Ford 
oc Piger ſtulle dem vel faareſee oc vocte / At de icke ſnarlige be⸗ Fruer Fo 


fruer. oc andre 


E- gro de fmigrende/f; ødtalende oc wtro Spitzhatte oc oyenſtal⸗ Quind ſolck ſtul⸗ 


cke / de bliffuer ellers viſſelige ſtuffede oc bedragne / Dette er lende være ſnan 
dem raadeligt at de vindſkibelige acte oc haffue god til fyn til trocude⸗ 
deris Huſſ oc Huſbonder / oc anden deris daglig Gerning. 


Sebaſtianus Brant. 

Du ſom haffuer en Huſtru der vnger er / 
Jeg raader at du hende icke vdlẽer. 
At faret Ringe eller til Maygreffue gilde / 

Der lonner dig ellers pag der ſiſte ilde. 

Thier hun fiøn da haff act der paa/ 

4 mange ville effter hendis kũdſtaff ſtaa 
Jeg Raader oc ſamme Mand alt faar 
(hans beſte / 
id AN EL At han i ſit Huſſ icke tager mange Geſte⸗ 
rrc ære fan * —— — 
i Verdener fuld aff lsſaffti ? 
* bid Dø 






& 
— 
== 


nm 
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Den Rierde Bog. 


TRA 

CY k: — ⸗ 1 i 4 
Den Guinde ieg lidet roſe kand / (h É 
Som nsbdigt er hoff bendis Mand. Mm føl 


Men de aff andre vil fees oc prifis altid / 





















hel 


Oc ſmycke dem op aff hoffmod frit. hun 
Som haffuer Sul lee oc gider ingelunde / * 
Hiemme varit alt om bun kunde. uatt 
Det er forſant it underlige Spil/ ſndet 
Hende regnis huercken bluſel eller ære til⸗ Kpoltt 
Huo icke ene gider hafft ſin glade oc Ro/ 3 7 
Det er ſommeligt ar andre naaget mer faa. nots 
Buo gerne met fin Huſtru vil Træcte oc Kiffue⸗ ſm vild 
Oc icke gerne hiemme hoſſ hende bliffue. hy haft 
Oc tage alle haande fold mer ſig i Huſſ⸗ *5 
Hannem bider oc ſtundem en fremmit Luſſ. we") 
; mee 
AAN ⸗ e — — 
Det Andet Capitel. ger 
Huorledis at Ræffuen forſuarer ſig mod Vlffuen / 68 
Oc Huorledis ar ban atter paa det ny ſtuffede Vlffin⸗ het Ge 
de / ien Brynd / it merckeligt Fabel. Mube 
VOngen fagde om denne Sag wi her høres / [in 6 
Som Iſegrim paa Ræffuen monne føre, fund 
Met mit Raad ieg der paa Dømme vil/ dehin 
Men ieg vil forſt høre huad Mickel ſiger til. 9 
Ræffuen ſagde Naadigſte Herre/⸗ litra 
Dette vaare faar nær min adelig ære. duty! 
Gud forbiude at det (Fulde findis ſaa⸗ lofft 
Men det er ſant ieg bad hende gaa. Nou 
væ — * rn 
Jeg vilde hende en Vey fram / 9 
Ret god vd met den ſamme Dam. daßg 
—9 


Men bun vaar Gerig oc hungrig met/ 
bes Thi 


DN 
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Den Rierde Bog. 
Thi løb hun met ſtor fart aff ſted. 
Hun førte huercken Sti/ Vey eller Bro/ 
Men lob faſt ſom en galen Ko. 

Der hun horde neffne de Fiſte gode/ 

Strar hendis Mund oc Maffue oben ſtode. 


Men det hun ſadi Iſen fag hart / 


Det volte at hun icke drog op ſnart. 
Zendis Stert / der hun naagle Fiſke fornam/ 
Men vilde ſtrax haffue dem alle fram. 
Hun haffde fact hafft nock til en Mette⸗ 
Seer Herre dette er den førfte Trætte. 
Formeget at begere vaar aldri gagt/ 
Jeg figer eder det foruden ſpaat. 
guds Sind oc vilge ſtedze ſtaar⸗ 
Geret Gerighedz Aand vdi fig faar⸗ 
Den er beſat gås f Ørg il vette/ inyn 

ten Geri and kan ingen mæfte. 
—* kr — Fru Grimholt villet det vidde/ 
Der hun ſaa faſt i Iſen mon ſide. 
Dette er min tack i denne ſtund / 
At ieg halp hende aff hiertens grund· 
Den tid hun ſtod Froſſen ſom nu er hørt; 
Jeg løffre paa hende oc end vel ført. 
Det vaar dog vor geffuis 9 * var/ 

ef tung oc gant 

DN Vid Iſegrim ** ned⸗ 
Bet hoſſ ert Hoy der hart ved⸗ Zh ig 


— —— 


— — 
—æ 
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Fyren fig lader 
øve mice der 
hand Har / Hand 
er vel Rig i huor 
der gaar. 


Huer lade fig deg 
met nøge / Huad 
Bud vi; bennerns 
tilføge, 

Vil and der vd⸗ 
offuer fart mere 
begere / Da før 
ta at hand. bøgade 
lidet oc ftorg 
Vndbæse⸗ 
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Den Fierde Bog. 
Han bandede ſaare oc lod vel ilde/ 
Jeg forfærede mig hart Thi der vaar ſilde. 
Den tid han denne velfignelfe ſaa mon læfe/ 
Da tenckte ieg vel at der vilde Blaſe. 
Sam̃e £ æfning vaar huercken god eller ſmucker/ 
Han bandet miq met Dopelfie oc Paacker. | 
san begynte aff vrede atrobe fagre / 
Da lod ieg flur alt ſtaa aff gaare. 
Det er vel ſant at tho Hunde faa Trætter 
Naar de fig baade affir Den ville Matte. 
Den ene haffuer tafft det viſte ieg vel⸗ 

RGS Thi tenckte ieg ene vid mig ſel. 
merte Viffuens DU maat nu vige faar hans vrede⸗ 
vrede | De Gan gabede høyt hans tender vaare lede. 


feg mig vocte oc i 
SEGS Siger han andet ber ſtaar han nu⸗ 
? fine Rammer FO liver ban ſom en viderlig tin. 
nr sehr Spørrer hans uſtru om denne ting” 
betge Saar. Jeg acter ey hans tale faar en knipperling. 
Seer Herre den tid han rettelig ſaa⸗ 
At huni Iſen faa Srøffen mon ſtaa. 
Han Bandede oc foer om Dog Lunger/ 
O Huſtru hur eft du faa tunger, 
Sagde han/oc hialp ſaa hende⸗ 
Dette ſamme maa han ſelff bekende. 
| Wren det han Færer her faa faare/ 
dit Bønderne monne faa effter hannem fare, 


Det giorde dem gaat vilde de det tro⸗ 
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Thi de vaare ilde Srøfmebaadetho. 


Den Rierde Bog, 


* 


Deris Blod bleff varmt/thi burde mi 

Wi ville nu lade fare denne ſnack. 

Det er forſant en ſtor wtuct / 

Oc at liue paa ſin Huſtru / er icke ſmuckt. 

Hun ev her ſelff fpørger bende / : 

Hun giffuer eder vel ſandhed tilkende. 

Vaare det ſaa tror viſſelig / 

Fru Grimholt korde vel ſelff pag mig. 

Jeg begerer friſt at lade opſtaa⸗/ 

Denne Sag en vge eller tho. 

Atieg met mine Denner mig maa beraade⸗ 

Pit forhandle denne Sagi den beſte maade. 

Met Vilffuen ſem med mig tradzer faft/ 

Viſſelige ſtal paa hannem Femme al laſt. 

Da ſuarede Fru Grimholt Vlffuens Viff/ 

Seer Mickel Baff alt eders bedriff. 

Er at Liue/ Stiele/ cc gøre wſemme / 

At forrafte/ at Myrde oc alt ont fremme⸗ 

Ja huo eders ord betror til grunde⸗ 

Denfamme i meſterlige forraſte kunde. 

Det befant ieg veli bege ore ⸗ 

Alt hoſſ den Brynd de Bander giore. 

Der ſom de ſtore Junger vaare ved⸗ 

Met den ene leder eder! rese men 
kunde ingelunde igen optemme 

* kom * gagendis mig lidet til 5 


—— 
" 
—— 
ER 
2 ENE 


Oc 


CCXLVT. 
gtack / 


Bud deltaet oe 
fræse lue wil / 
Cc alle mand beg 
Drage der nl. 
Faa ar ban in⸗ 
gen mere vil tto 
ret / 

Den er hans aré 
gabiſte vun djct⸗ 
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Oc ſpurde Mickel huor er det fat/ 
Ere i komne her ned nu i Nat. 
Eller huorledis er det gaait ſiger mig/ 
Da ſuarede iigen / dog ſuigelig. 
Sid i den Tunge der offuen ſtaar⸗ 
Jeg kom her nid forſt i gaar. 
ma er vin ſet Dilt du haffue fiſke da kom ned til mig /⸗ 
oc obenbare | me Store gedder oc Sudere da giffuer ieg dige 
onde Berninger I ſore paa eders Siæl det vaar ſaa ret⸗ 
Ze moftb erat Ati haffde eder ſaa Buget æt. 
Rotuifbed har At Bugen verckede oci gaade icke meere/ 


.n ve Faar flig eders ord oc andre flere. 


JP 
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J 


Sen Rierde Bog. 
Satte ieg mig i Jungen ſnart / 

Oec foer ſaa nid alt met en fart. 

Ikomme ſaa op met den anden ſpand/ 
Set vndrede mig ſaare pas min ſand. 
Øcteg fagde/ Mickel huor gaardette til” 
I figrede dette er ret Lyckens ſpil. 
Verden gaar ſaa alt op oc neer/ 

Faar eder mig oc andre fleer. 


Den ene ophẽ yes oc den anden tryckis nid/⸗ 


Som nui Verden er menig Sid. 

Saa ſpaattede i mig oc labe ſaa bort/ 

En anden ſtedz ieg ved ey huort. 

Jeg maatte der ſide den Dag til ende⸗ 

Dec kunde mig huercken hid eller did vende, 
Jeg led der Hunger oc anden nod / 

Der til vaar ieg nær ſlagen DØD. 

Tho Bønder komme oc ſaae mig der⸗ 
Derobte pag de andre / O feer her. 
Idenne Brønd fider Fru Grimholt/ 
Dun haffuer bit mangt it Zam ſtolt. 

Jeg maatte der vdbade ſamme Bad⸗/ 
"eg ſiger faar ſant ieg vaar icke glad. 

Sch ene Bonde fagde/ hal hende aap/ 
Jeg vil nu ſmorge hendis kraap. 

Oc betale hende vel faar ne Lam⸗/ 
Viſſelige ſtal hun nu faa ſtam · 
Bande mig op reg ſad vel red/ 


k 

————— m 

=D 
EEN 


CCSLVI. 


Sandhed maa 
oc fler frø bende 
gaa / Louen ba ff 
ute bun forfale 
Per oc ſaa. God⸗ 
hed ey beller é 
hende haffuer 
runs / men wtro 
regerer bende alt 
om oc om. 
























* 
—WR 
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Sen Kierde Bog. 



















Oc der ieg tom lige vid Bryndens bræd. mmm, 
Vilde reg haffue fprungit/ men en flomig/ UR 
Ret paa mit Hoffuit ſaare ynckelig. stå 
Aldri vaar iegi ſtorre fagre / — 
De Bønder vaare ſaa gantſte ſnare. afde 
Jeg kom dog bort ment onde maade⸗ ynde 
Mickel fagde det vaar eders baade. aheled 
Ati finge flig Hug met eder hiem⸗ uger 
Jeg kunde icke fag vel haffue baaret dem. gomn 
Thi en aff voſſ fulde dem viſt haffue bat/ ytre 
Saa vaar ſamme gang alting fat. vs hol 
De hug unde wi ſamme ſinde icke vndgaa/⸗ Piemh 
Jeg haffuer Lart eder ret ſtulle forftaas Did 
Atien anden tid (tulle vocte eder vel / — gl 
Ocacte eders ſtkandze oc ſee vel til. Kuld 
Ocidetro at kaaber er Guld / * 
Thi Verden er tredſt oc ſuigefuld. Wabiedſi 
Ja ſagde Iſegrimi huor det gaar” lle | Sne 
Jeg figer hannem til her ſom ieg ſtaar. ar VG 
At han haffuer giort mig flor ſtade/ ms 
Oc tit oc offte vilde mig forraade. iltet 
Huilcket ieg end aldri gaff til kende⸗ Mfye 
Nu vil ieg ſige huorledis det fig hende. Em GR 
KEN Wi komme en gang bagde vandrendis fram/ | pen 
| | "33 and tho Heſſen vo met en Dam, ; | tit) [ 
Der laa it Bierg det vifte han vel/ ADT 


Som baade ſtore Aber alt faar ſig ſel. 
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Sen Xierde Bog, CCXLVII. 
Der vaar it ul ſom de indginge/⸗ 
Der bad har mig ieg ſtulde indſpringe. 
Det vaar der ons det vifte han faſt/ 
Jeg kom der baode inod oc laſt. 
Oc haffde ieg icke aff Dørren rent/ 
De haffde mig ſkam oc ſkade fil vent, 
Han Fallede dem fine Sender thi vaar han god/ 
It ieg bort kom vaar hannem emod. 
Han kom mig ſaai deris ſtinckende Hul / 
De vaare faſt ſortere end naaget Kul · 
Deris Bolig ſyntis Helffuede at være lig/ 
Did kom han mig met falſt oc ſuig. 
Vdi dette Capitel merd Sire Lerdomme. | 
F⸗ leris i dette Capitel / (Vdi huilcket fig 
R ——————— ingen ſtal — —— huad — var 
er laſteligere end Gerighod / Huad wrerferdigere end Roff oc —— 
Tag / Huad ſurfitt igere end Karighed. Derfaare ſige de gam⸗ — —5 
le Viſe / Hues Sind ſtedze ſtaar oc henger til rer oc | 
timeligt Godz / hannem følger pag der ſiſte inted — —— Ht begere time) 
biereelig forggiftuenbed/ rar DebTe onende ting meg fg er mdrs 
en lige] [ —* — *5 * —— Mg bh o SAA ns — 
(un e vdt 
— le, hver ( former if Dommens begyndelfe) bliffuer 
Ét * SAGA DVM faar meget begerer faar red» —* 
In dette Fabel omen Hund bær vidnefbyrd, Den⸗ (om meger beger 
ud it dybt Vand oc bar it ſticke Kod 1 hans scr/ faar ſlet in⸗ 
— ** Kad ſom ban bart Munden gaff — — 
vage frø fignedi Vander/chimcente han at der haff de ¶ Zuno, 


— 


J 

Kør 

— — 
MEN 
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Æutrapeles gi⸗ 
orde fine wuen/ 
ner Rige / dem 
ſelff til ben ec 


onde. 


Cirillus ſiger⸗ 
Vdi gennem Fi 


mer mand Sig) 


dom, 


Den ierde Bog. | 


re end it ſticke Kod faar haanden / San lod op Munden or 
vilde ſnappe der andet ſticke oc til fig / oc i det at han gabede 
fald det ſticke fra hannem han haff de / oc fick ſaa huercken der 
ene eller der andet. 


Eraſmus Alberus. 
De Menniſte viſt 1 blindhed gaa / 
Som mene alting vel at ſtaa. 
Om dem ſom meget Rige ere / 
Thi vil oc ingen Fattig vere. 
De mene at det er en kaaſtelig Sag / 
Oc fører dog met fig ſtort wmag. 
Er ſpecket mer forg ſom wi monne ſee / 
Oc kommer mange inod / ſorg oc Ve. 
J fordum leffuede en merckelig Mand / 
Eutrapeles vaar hans / Naffn forſand. 
Naar han vilde fig paa fine Fiender heffne / 
Da haalt han mer dem venlig ſteffne. 
Met Rigdom monne han dem gt ſtinge / 
Det vaar den Heffn de aff hannem finge. 
san vifte ar flige haff de omhygge mer ſig / 
Det haff de ban forſogt tro viſſelig. 


Formedelſt oc igennem fire laſterlige Inſtrumenter kan 
man bekomme ſtor Rigdom / ſiger Cirillus. Det forſte / igen⸗ 
re laſter bekom nem wmettelig begerlighed / oc huor den icke er / der forminſtis 
Rigdommen / oc gaar der met ſom met it Suin / Al den ſtund 
det haffuer lyſt oc begerlighed at æde / da fedis det. Til det 
Andet / formedelſt wſamelig oc offuerfladig til hobedragelſe / 
lige ſom den Flod Nilo dragertil fig om Sommeren offuer⸗ 
fladig vedſte oc fuctighed / naar andre Vand oc Sergmme 
vdtyrckis. Til det Tredye formedelſt Karighed at man in⸗ 
ted bortgiffuer eller forſtencker. Til det Fierde / de bekomme 
oc Godz / de ſom det met angergiffuenhed oc ſorg beſide. Thi 
mange haffue miſt deris God; oc Rigdom / icke at de 
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Ea 


Sen Frierde Bøg. — CCXIX. 


Finde eller giffuit der bort / men eniſte at de icke haffue hafft 


ſtor ſorg oc omhu at beuare ſamme Gedz. Diſſe ſticke maa en 
grandgibelige acte oc beſinde ſom i denne Verden vil tilhobe 


ſancke Godz oc Rigdom / Forſt at baner altid Gerig i fin bes 


gerlighed / oc vden miſtundhed til ſig annammer alt huad han 
kan offuerkomme / Karig at vdſtiffte / oc Fryctactig i gem⸗ 
melſen cc. 
Summa agt være enten Rig eller Fattig er eller ſtaar 
icke 1 lidet eller meget Godz / men vdi hiertet oc i begerlighe⸗ 
den / Thi der ſom hiertet lader fig noye / der er ſtor Rigdom / — 
Øc der ſom hiertet end mere begerer / der er Fattigdom / Gud ugge beg tr vig 
giffue i huor ſtort Godz oc Rigdom der er. —— 


Fridanck ſiger. 


Leffue ber taalmodelige det vil ieg dig raade / 
Thi du faar ey mere inaagre maade. 

Vden Klæder om dig/defligeft øl oc Mad / 
Tacke Gud der fagre oc vær men glad. 

Man kan icke vel i ſtacket ſtunldl / 
Retferdelige ſancke mange Tufinde Pund. 

Men huo fig lader noye mer det ban har / 

Han er dog Rig i huor det gaar. 


De gamle Viſe ſige / ieg haffuer forfarit at icke vcere nyt⸗ Jugen ſtal beg⸗ 


i , É t være å 
teligt / at naagen vdoffuer fin tilbørlige Stat oc værelfe fig 1 0 bh 


renter / oc andet eller ſtorre begerer met fare oc omhyg⸗ gar vdkreffuen 
ten Ga bengye * en lempelig Bicring / thi der 
—* it Menniſte finge den gantſte Verden til giffuendis met 
ahendis Rigdom / Da Fan ban dog icke mere bruge aff der 
ſamme / end det lille han haffuer beboff til hans Legemis op⸗ 
holdelſe / der andet alfammen harer dog de andre fils 


Drick oc æd/ Gud icke forged. 
Deuar din ære/ Du faar icke mere, 
End om oc paa / oc ſnart der fraa⸗ 


—— 


" 
bøg 


== 
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Den Rierde Bog. 

























Renner ſiger. —* 

OS oc drick dog ſparſommelig bære Frende / sender 
Thi timeligt Godz kan ſnart faa ende, 4 

Du kant en Pending ſaa ſnart beſpare / pet 


Som hannem fortiene paa kaaſtelig vare. 


| ade habeds que⸗ Zuo ſom helſt i Verden ſtal handle oc vandle / ban Fan 
| Sk eee J icke vel bliffue wſtuffet / eller han ſtal oc ſtuffe oc forraſte an⸗ 
quia oporirt ha» dre / Det er icke heller mueligt at bliffue ſnarlige Rig vden an⸗ 
bere. dris fløde, Derfaare actis Rigdom faar en ſtendelig tiig. J 
fordum tid hoſſ de Romere oc ĩ mange andre Stader ſtraffe⸗ "å 
dis Aagerkarle met Firedubbelt ſtraff / Oc Tyffuene icke vden * 
met en eniſte ſtraff. Men nu gelder det alt ligemeget naareren 
er Rig / encten han haffuer faget ſamme Rigdom erlige ellee 
werlige / Perſonen er lige god. ITT 
Til der Ander ſkal her ydermere merckis at dererenu — 57 
mange Menniſte vdi Verden / ſom haffue deris lyſt der vdi⸗) 
den at de kunde forhaane / beſpaatte / forulempe oc Speſtere 
Beſpaattere oc andre til deris ſtade Som Ræffien her baade Vlffuenoc | Chur 
——— ſtal Vlffinnen beſpaatter met det han ſiger / Der ſom ſig tho Ocho 
kr Hunde ville Matte aff it Ben cc. Deſligeſt / det vaar bedre — dur: 
at ifinge ſamme Sug / thi i kunde faſt bedre taale dem end befe 
ieg ge. Oc pag der fifte / ſiger Eraſmus Alberus / oc atuarer Ohnot 
alle at de ſig vel oc flittelige vocte faar ſlige forgifftige ord⸗ OR 


| gydere / Spaattere oc ſtendere cc. dHuh 

| Eraſmus Alberus. is 

| Huer fee fig fagre det befte ban kand / Och 

u At han fig icke beſmitter mer flig en Mand. Ohuor 
Huilcken ſtedze ſpaat oc ſtendzel bruge vil / Ocn 

| Oc alle verere met ſtuff oc ſpil. Obuo 
| Thi flige laſe Stalde inted ander bethe / (U 


| End groffhed / ſom man maa daglige ſee. 
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Den Rierde Bog. CCL. 


Tildet Tredie fral ber Læris der Ræffiren ſiger / at det Werdes ev fuger 


er ſaa Verdzens lab oc brug at det ene Menniſte ſtuffer oc l 
forraſter der andet / ſom ban oc ſtuffer oc forſnilder Vlffinnen 
vdi Brynden / Saa at hun kom i Brynden oc ban op €c. 


Her beſcriffuis Verdzens wtroſkab. 


O Gud huor ilde er forderffuit al Verdzens verck / 
Oc huor ligger wtro i Marcken ſaa gantſte ſterck. 


O huor hart er Ratuiſhed 1 Fengſel ſat / 

Oc wrætuiſhed ophøves Dag oc Nat / 
O huor ſtorlige holdis Aager nu i gre / 

50Oc huor ille kan fig den Fattig Menhed 
(nære, | 

NNA ( huwor er Menighedz baade oc nytte ſaa 

5* Sar (ring / i 

BRS SEE Scegetnytte opfylder fir Huſſ met alting. 

o huor wſtammet gaar Mact faar Rat / 

PS Øe huor ſaare bliffuer ſandhed tilbage ſæt 





mor Kederer Affuind oc Nidſtkhed met vold / 
— c serier kierlighed er gantſte kaald. 
O huor er troſtaff ſaa ſaare vdſluct / 


aare ydmyghed til bage ſtaar / 
— —— 5* mange dødelig ſaar. 


O duor er Legemens lyſt ſaa ſaare —5 O huor 


kølen 
————— 


mee 
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Sen Frierde Bog. mu RR 


Aa Ghuor er al Hoffmod ſaa gantſte prectig⸗ oheſ 
| O huor Regerer ſmeger ſaa ſaare faſt / rr: 
| Øe Bagtal gør mangen offuerlaſt. npdaond 
O huor gerne horer man om ny Tidinge tale / wild 
Oc findis ſtort ſuig vdi Køb oc Sales MEN 
Oc huor er kunſten nu foractet ſaare / —39— 
Oc Daarſtkaff priſis ret obenbare. 99— 
O huor ær nu Sparſomhed ſaa lider blant alle/ sagens 
Øc Fraadzeri mer Druckenſkaff mon alle befalde⸗ mt OX! 
O huor quar maa nu den wſtyldige tige / Dre 
O huor hoyelige prifis at Myrde oc Krige. — 
O huor er æregerighed faa begerlig mangelund/ 
Oc Gerighedz Brynd haffuer ingen grund. mr. 
O huor er al ting til Gerighed vent / ar] ef 
Oc Raffueri haffuer nũ mange Land ſtent⸗ tk 2, 
O huor ere alle Embede faa gantſte wtro / 9* 
Oc hnilcken meget vdborger er ſelden fro. Fr 
O huor er i alle vare ſaa fore Falſt oc Suig / ro 
Oc Skyldenerne betale ſaare langſommelig⸗ iv 

O huor falft er nu vaar Cbriftenbed/ —** 
Oc gantſte vnderlig er vaar Hellighed. un 
O huor ringe holdis Guds Bud nu/ ULLA: 
Oc gantſte lider komme wi Døden 1 Di Nol 
O huor lit man paa det Euige acter / *9 
Men ſtedze til der Timelige tracter. VER 

O huor vnderlige wi Guds Ord nu børef ilde be 
Oc ille vaart Leffnit der effter føre. AVT 
Oc kortelige faget vdi en Sum/" Nate bs 
Den i Verden er enfoldig oc from. * 
Maa alt aff Verden foractis ſaare/ king 
Men huo met tredſthed Fan framfare. — * 


Vare ſkalckactig ocliſtig i alle Land / 
| Den kaldis aff Verdenen pelſticket Mand. 
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Den Rierde Bog. 
Tul det Fierde ſiger Ræffuen at denne Verden ér fuld 
aff ondſtaff / thi den hellige Scrifft bær viddeſbyrd der om / 


at den gant ſte Verden er drucknet vdi ondſraff / oci fig ſelff er 
hun idel ondftkaff / oc det onde ſelff. De gamle Viſe ligne dert= velfis / oc year 
ste ſuigefulde Verden vid en dyb Brynd / vdi huilcken Brynd sig 
er Mand nedkrab faar en Laue ſom hannem forfulde oc vil⸗c. 


de ſonder riffue / Oc den ſamme Mand holt fig mer fine bens 
der vid thu ſmaa RUT/ ſom vaare opuoxne vid baade ſider i 
ſamme Brynd / oc met fine Sødder ſtod han paa en liden trind 


"Steen / Oct det ſamme fag ban fire grumme Diur komme 


mod ſig mer obne Munde ſom vilde hannem opfluge / Oc ſom 
han fag ned i brynden / då vaar der en forfærdelig Drage / ſom 
haff de en aaben Mund oc vente hans fald oc komme / Deſli⸗ 
geſt ſaa ban en fort oc en huid Mus gnaffue oc bide pas ſam⸗ 
me Riſſ / aff al deris formue / ved huilcke han holt ſig. Den 
tid at ſamme Menniſte ſtod 1 flig alfomftgrfte fare / oc icke 
vifte huilcket gyeblid han ſtulde omkomme / J det ſamme ſaa 
han mellem tho Stene naaget føye Hunnig ſidendis aff det 
ſamme ſlickede han lider met fin Tunge / Øc aff den lilde føde 
me han fick oe ſmagte / forgette ban at ſage Lempe oc middel 
met huilcke han kunde haffue freiſt fig / oc fald ſaa nedi ſam⸗ 
me Brynd oc bleff ſaa borte Cc. 


Med denne Brynd forſtaas denne Verden / Diſſe Fire 


Diur ere de Fire Elementer aff huilcke alle Menniſtke bliffue eggaſe oc ber 
EalledetiDøden / De thu Riff bemercke Menniſtens Leff⸗ mecrckning˖ 


t / De de Mus Dagen oc den forte Mus Natten / huil⸗ 
— ————— be ir MR Menniſtens Leffnit / Met 
Dragen forſtaas Menniſtens Graff ſom ſtedze er tilrede oc 
foruenter vaar komme / Dette (øde Hunig bemercker denne 
Verdens forgengelige vellsſt / faar builder mange Men⸗ 
niſte dem farſencke oc giffue i euig fare oc forderffuelſe. 


— itel. 
Det UI Cap 


— 
— 
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Den Rierde Bog. 
Raffuen tal her om den ſorte Abe eller Markat⸗ 
oc ſiger at hun er icke hans Fencke / end it 
andet Fabel. 

NY affuen ſagde fil alle Herrer ſmaa oc ſtore/ 
Som den tid met hannem i Gaarden vores 
CY SX SYfegrim er fra ſine Sind det er nu viſt / 
Han tal om denne Abe oc hendis neſt. 
Det er icke ſaa klart om alting” 
Som han met ſqualder fører om kring. 
Det er nu hart vid halff tredye Aar⸗/ 
At ieg met hannemi Heſſen vaar. 
Hoſſ naagle Markatte lede oc ſtore/⸗ 
Men at det mine Fencker vaare. 
Det liuer han / det er icke ſaa/⸗ 
Men aff hadſthed ſiger han mig fligt page 
Markatte komme mig ſlet inted ved / 
Men Fru Obenarge oc Martin ſammeled. 
Hun er min Fencke der beſtaar ieg ber / 
Oc han min Preſt ieg haffuer hannem kær. 
Han er Notarins oc haffuer god Forſtand/ 
At Dame alle Sager alt fon en Mand. 
Men at Iſegrim tal om Markatten fort oc led⸗ 
Wiig til Haan oc ſpaat ſaa gør han det, 
Jeg haffde aldri naagen omgenge met de ſamme/ 
De ere ſom Dieffuelen lede oc gramme. 
Men at ieg kaldet hende Fencke ſamme gang/ 
Det volte min ſtore nod oc trang. 


Jeg 
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Sen Rierde Bog. 


Jeg kunde oc icke ſtort tabe met det ſamme/ 

Men monne derfaare god Ferſt Mad annamme. 
Haffde det icke volt den Mad hun faar mig bar/ 
Jeg haffde icke actet hende vid it Haar. 


Det UI. Capitel. 


Huorledis at Reffuen fører Vlffuen iblant 
Markattene / oc han kom der i alſomſtarſt 
Liffs fare. 


Eer Herre wi ginge at Veyen fram/ 

Ret vnder it Bierg vd meter Dam. 

Der ſaae wi it ſtort morckt Hul ſam̃e ſinde / 
Oc Iſegrim vaar vel hungrig det er icke mindes 
Thi ieg ſaa hannem aldri ſaa Mot/ 
At han ey gerne haffde mere æt. 
Jeg fagde/dette Hul ſom ieg vil eder viſe⸗ 
Det ſkal icke feyle her finde wi ſpiſe. 
Thi den her boer i ſamme neſt/ 
Faar nu at biude voſſ til geft. 
Da ſagde Iſegrim Gud giffue ati vilde / 
Thi ieg gider nu ſaa gantſke ilde. 
Ind gaa i ſamme Hul oc fee til⸗ 
ser vᷣdenfaare ieg eder bre vil, 
Oc forføre dog om der findis naagen Mad⸗ 
O fære Frende gaar flur aff ſtad. 
Finde i der naaget — ger g sek 

ſee it vnderligt Spil⸗ 

Daſtullei ſee it gt Sp si ig * 
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Sen Rierde Bog. 
Jeg gid der ind ſom ban mig bad/ 
Oc vilde forhøre om der vaar Mad. 
Igennem en Vey vaar morck oc led⸗/ 
Je eg haffde ret aldri ſtarre fortred. 
Oc forfærdis offuer maade fagre/ 
Toiteg kunde fler inted fee mig fagre, 
Jeg meente at der haffde værit Barnebyl/ 
Jeg Es vilde icke igen faar Tuſinde Marck Søl, 
Staa flig føre ſom ieg der Fod⸗ 
Der tom gaaer dis mig emod. 


Mandge aff ſamme Markatʒ Barn ſtulle i forſtaa/ 
Somme vaare ſtore oc ſomme vaare ſmaa. 

Den gamle Markat giorde fig pag mig vred/ 
Mere end Dieffuelen da vaar hun led. 


Hun haffde en bred Mund oc ſkarpe tender⸗ 
Oc lange neyle pga Foder oc Hender. 
Hendis Stert vaar ſort oc meget lang/ 
Aldri ſaa teg ledere Diur end ſamme gang. 


Vng erne vaare ſorte oc haff de vnder lige Fandzun 
Jeg ynſtede mig at været — utiterturt; 


Hun vaar ſtorre et Iſegrim vgar/ 


Hendis » Born vaar effter den ſamme faar. 


De laae iſtidet Hs opien vrag / 
De batfde ſig Beſnip set baade ſtore oc ſmaa. 
Til deris gern lage det i ſamme Moag/ 
> er luctede faſt verre end Helffuedis Røg. 
At fige der ſandhed torde ieg ingelun d⸗ 
Men 
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Den Rierde Bog. 
Men fant ſtrax paa it andet fund. 
Jeg bil fede dem venlige thi ieg vaar ette/ 
Huilcket ieg dog icke aff Hiertet mon mene. 
Jeg lod lige form ieg kende dem alie/ 

Oc monne den gamle min Sende kalde. 


i, | Hendis Born mine Frender deſligeſt oc ſaa/⸗ 
edyl/ Hud beuare eder alle ſtore oc ſmaa. 
tid .… Sadde ieg / diſſe eders ſtsne Lørn alle/ 


De monne mig offuermaadis vel befalde. 
De ere ſaare loſtige deylig oc ſkon/ 


duleiſihß Ja huer maatte voerre en Kongis Søn. 
teſmaa. Thi maa ieg eder priſe oc ære/ 

may Ati vaar Slact ſaa formere. 

id, Stor glæde haffde mig dette til vent/⸗ 


ciendt / Haffde ieg for mine Frender kent. 

" De kunde vel hielpe om det varen ød/ 

gl Seer / der ieg hende flig ære bød. 

An Huilcket ieg faar ſant dog icke mende/ 
Dalod hun ſom hun mig vel kende. 

* Hun kallede mig Frende oc bad mig ſide/ 
— Hun hor mig inted til det ſtulle i vide. 
Det ſtkadde mig inted at ieg kallede hende ſaa / 


Jita — … Dg 


vefaat, Men aff retrædsle/ aff min pande mont gaa. 

» Store Suedz Draaber ſom Erter oc end ſtarre⸗ 
en Str vaar ieg ſaa forfærdet førre . 
— Hun ſagde Frende værer velkom̃en ere i Hilbred/ 
sg Det er mig gantire lefft det Gud ved. 


Aa 
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CCIIII 


Eridanck. 
Skulde teg altid 
ſandhed frame 
ſette / Da (babe 
mig tit mode ſtor 
Trotte. Derfaa/ 
Te maa leg mig 
fuld vel betencke/ 
Oc for Sandhed 
ſtundem bruge 
andre ſuencke. 


It meſter ſtick 
aff ſtotterne 
naar de komme 
blant bonderne/⸗ 
de tackt alle føre 
vel giort / end 
dog de ſaae den 
aldri. 
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Det Aierde Bog. 
Jeg ev glad at i til mig kommen ere/ 
Thitere Viſe oc kunde vel lære. 
Eders Frender al tuct aarle oc filde/ 
Oc til al Haffuiſthed at være ſnilde. 
At ieg ſlig venlig tale aff hende mon høre” 
2 Det monne ieg alt met it Ord gøre, 
— mann Devoltégtieg kallede hende Fencke met/ 
Den fin Tunge Oc ſparde at ſige ret Sandhed. 
ret regere kand. ——— 
Sark bedre er at Jeg haffde fuld gerne værit fra hende/⸗ 
nsmerfinTn Men bun ſagde kommer bid til mig Frende. 
— Iſtulle ingenſtedz gaa for i faa Mad/ 
* Hun bad mig (ide oc gøremig glad, 
Hun lod faa mange R ætter ſette frem / 
Mig vndrede fagre huor hun fick den. 
Aff Hiort oc Hind mangen kaaſtelig æt” 
Jeg fad ſaa ned oc Od mig Mor. 
Der ieg aldelis vel Metter vaar / 
It ſticke vel ſtort ieg met mig bar. 
Som hun mig gaff alt til min Quinde/ 
Oc vaar it fet ſticke vdaff en Hinde. 
Saa fick ieg aarloff oe gid da hen/ 
Hun ſagde / Frende kommer tit igen. 
Det iette ieg hende ſamme finde/ 
Der vaar ont baade vde oc inde. 
Der Luctede ſaare ilde ieg led ſtor nsd/ 
Aff ſtanck vaar ieg nær bleffuen dod. 
Jeg vaar end glad at det gid ſaa vel/ 
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Den Rierde Bog. 
Oce leob ſaa fort alt vid mig ſel. 

Aff ſamme Sul der ieg ind kom/ 
Oc Iſegrim gick der vden om. 

Han ſtande oc ianckede fon en Hund/ 

Jeg ſagde Frende ere i icke ſund. 

san fuarede/ Ney Frendeieg lider ſtor nod/ 
Aff Hunger er ieg pag der neſte dod. 

Mig ynck edis ſaare hans nod oc tuang/⸗ 

Oc gaff hannem det ſticke ſamme gang. 
Som mig vaar giffuit i ſamme Hul/⸗ 

Han Od det op oc ſmagede hannem vel, 
Han vete mig der faare tack ſtor/ 

End dog han haffuer nu faſt andre ord, 
Iſegrim ſagde Frende far end bort gaa” 
Jeg beder eder gerne lader mig forſtaa· 
Zůuͤo er den ſomi Hullet haffuer fin Bolig/ 
Kæreerhan Fattig eller er han Kig. 


"Jeg fagde hannem ſandhed ſom ieg kunde beſt/ 


De ſagde / Frende det er it ſtidet neſt. 

Men offuerflødig Mad da bars der fram/ 
Villeigtedernagger ſtal giffuis aff ham. 
Da gaar der ind oc feer eder vel faare/ 
Ytiidetaleom Sandhed faar ſaare· 

At fige ſandhed mue i der ſpare⸗ 
Villeride ellers ilde fare. | 

Thi huo Sandhed altid figevil/ 

Maa fig vel vocte oc ſee fil, 


— — 
——— 
am 


CCLIIII. 


Iſegrim ſper 
Reeffnen huo der 
bode i ſamme hul 


Roeffuen furer 
Iſegrim. 


Zuo uu den rette 
Sandhed vil føl 
re / Oc Verden 
der met ſtraffe oc 
røre, Den kom⸗ 
mer i føre | iam⸗ 


mer oe nod ØDE 


endelig pas DE 
ſiſte føogendgte 
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Sen Rierde Bog. 
At han icke vden Dorren maa ſtaa⸗/ 
Naar de andre ind i Huſet gaa. 
Oc bad hannem ſamme gang gaa aff ſted/ 
Oc viſde hannem Veyeni Hullet mer. 
"deg ſagde huadider feer Huſet om kring/ 
Befatter eder fletinted mer naagen ting. 
Icke ſtulle i heller naagen ting røre/ 
Men ſige huad de gerne ville høre. 
Seer naadigſte Herre fligt lærde reg ham / 
Oci det ſamme ſaa gick han fram. 
Men han holt fig lige tuert mod min Lære” 
Oc fid han der naaget vdoffuer naadigſte Herre. 
Det er hans egen ſt yld/ (fade oc ſkam / 
Thi han giorde icke det ieg raad de han. 
vdaff de viſe Slig groffue oc plumpe huo de helſt ere/ 
rr ye ville dem icke lade vnderuiſe oc Lære. 
nsovernk et ert foracte Dif ved ſlet grund/ 
Chi vide de ingen liſtige fund. 
Dags fubtiligt Raad haffue de ingen forffand/ 
mme vare Jeg lærde Iſegrim alt ret paa min ſand . 
ære vmoenge Dille han fig faar (fade vel beuare⸗ 
Forftand! Ut 3% Fulde han faar alting Sandhed ſpare⸗ 
8 blive — Han ſuarede / ieg ved vel ſelff alting / 
Zuo fandbev tal Met det ſamme gid han i Hullet ind. 
eegede Der fant han ſamme Markat i er vraa⸗ 
ec affuind faar Verre end Dieffuelen hun paa ham ſaa. 
baud igen. Hendis Barn vaare oc der fil ſtede. 


fe 
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Iſegrim ſagde/lad mig naagen Mad faa · 


Sen Rierde Bog. 
Iſegrim robte høyt huilcke Dieffle lede. 
Ere dette eders vnger baade ſtore oc ſmaa/ 
Eller Do bet Helffuede lader mig forſtaa. 
Gaar oc Druckner dem ien Si⸗/ 

Huad ſtal dog gøredette onde Frø. 
Vilde man dem binde paa it lock/ 

Da ſkulde man fange mange fod. 
Dieffle onde, forte oc lede / 

Met dem om Sommeren i ftor hede. 
De maa vel met rætte kaldis Markatter/⸗ 
Met deris lange oc flemme Datter. 


Den ſom ger⸗ 
Markatten ſuarede hannem ſtrax igen/ Be vil ser 
Huem fende eder Bud min Ven. ans Farligbed 
i V rd 
Hnad haffue i voſſ her at aber sr elg 


Hui ſtaa i ſaa Buldre oc gabe. 

Ere de lede / ſorte / hnide eller røde” 

Itaare det ſlet inted ſtode. 

Mickel Reeff er forſtandig / Viiſſ oc klog⸗ 
Han vaar her hoſſ voſſ i Morgis oc. 

an ſagde at mine Børn ſom her ſtaa⸗ 
Vaare artige oc ſmucke baade ſtore oc ſmaa. 
Shan hoalt dem faar Frenderne ſine⸗ 

Horei der kœre grine. BØG. 

Behage de eder ide ſom de giorde ham/ 
Hul fraai ſaa oc føre fligt Bram . 

Her haffuer ingen font eder Bud maai forſtaa⸗/ 
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Den Rierde Bog. 


inge martan Eller ieg vil ſelff i vraaerne ſoge oc lede⸗ ht 

ten ar giffve fig Jeg ſkotter icke ſtort at i ere vrede, —IB 

Saa vilde han met Vold foruden Boan⸗ net 

———— Taget fra hende / thi fick han ſlig Løn. ſuhe 

ler frermynen MUN ſpranck pag hannem thi hun vaar vred/ dgl 

met Viffuere — Hun Drog / Hun Reff/ hun gruſelige Bed. ren 

Hendis Børn giorde defligeft oc ſaa⸗ hue 

De bide oc reffue baade ſtore oc ſmaa. Faders 

Han begynte at robe oc løb vel faſt/ ugle 

Saa at Blodet aff hans Naſe braſt. g Jͤnd 

Han vorde ſig icke men lob aff Dør/ | vind: 

Han kom der aldri huercken ſiden eller føre vilde 

Der ieg hannem ſaa da vaar han Saar/ ſehen 

Oc Blodet rand offuer hans Noſebor. ufet 

Han haffde ſtore ſtrammer baade faare oc bag lap 

De haffde hannem muſtret oc giort vel ſpag. —* 

Oc haffde hannem plockit i det ene øre/ MYM 

Saa at han fir hoffuit ilde kunde røre. MA 

sene); Der ieg hannem ſaa baade ſkrammet oc led / ſig 

—— Jeg ſpurde om han haffde talet om ſandhed. rer 
fra / affuer i att fugrede/ieg ſagde ſom ieg der fant / tiden 
memuite fie Den lede Teffue haffuer mig ilde ſkent. 

pad Ek Pee Vaare hun her våereg vilde hende betale / ditt 
SEAL bang dog At hun ſkulde faa (tam paa ſin lange hale. * 

robe alt oben Huad ſynis eder / huor lede hendis børn ere/ 8 

De maage met deris grumhed en dieffuel forfare. ilttb 

Der ieg det ſagde da kom ieg i vaade/ 

86 Ii 
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Den Rierde Bog. 


Oc fant hof hende ſlet ingen naade. 


Jeg ſagde til hannem huad er dette vert/ — 
Jeg haffuer icke eder ſaaledis lært. fer hansen, 


Iſtulde haffue ſagt Fære fencke oc ven god/ 
Hud giffue eder oc eders børnit gaat mod, 
Ihøremig til det er viſt/ 
Eya huad haffuei ſtor lyſt. 
Aff eders deylige ae —* ſtaa/⸗ 
eg glodis at ieg dem ſee maa. | 
* 5* Iſegrim for ieg vilde hende fencke kalde vmn 
Oc hendis børn mine frender alle. 
Jeg vilde heller at hun i helffuede vasre” 
Met hendis børn baade ſmaa oc ſtore. 
Jeg ſtotter icke om hendis venſtaff oc ſnack⸗ 
Jeg ſaa aldri verre oc ſlemmere pad. 
Seer Herre faar flig tale Iſegrim fick⸗ 
Saadan mynt alt ſom der gick. 
Seer Herre ieg ſetter det til eders naade⸗ 


"Om ieg her met hannem kunde forraade. 


Spørrer hannem ſelff om det icke ſaa mon g4a/ 
Thi han vaar der hart hoſſſtullei forſtaa. 


* tels forklaring⸗ 
Det Tredye oc S ierde Capi els i ig At ſige it oe mer 


opregner Raffuen i dette Capitel huorledis han "te i dudet er mø 
kom 5 —S oc gaff hende gode oc venlige ord aff cor ver) fare 
it falffe hierte cc. Her vdaff ſtal læris at der findis end nu brugeligt. 
mange Menniſter vdi Verden ſom icke —— — —* 
de ſi t da mene de ſor 
(om de ſige / oc naar de tale om huit da m * 


SEE 
me — — 
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Den Rierde Bog. 
de lee da haffue de ont i ſinde / Diſſe kunde vdaff en mund bl⸗⸗· 
fe baade bet oc kaalt / Oc flig kaldis nu viſe / forſtandige / vl 
ſtickede oc forfarne mend / men flig dubbelde hierter føl man mr 
fy oc ingen omgenge haffue mer dem. — 
Wi læſe omen ſtoff Gud ſom bed Satirus / huilken der ucel 
dictis ar være offuen til it menniſte oc neden til en Buck / den⸗ fn 
Det Folck met ne ſamme bleff trengd aff ſtor kuld oc fraaſt oc kom ſaa ind mg 
dubbelde tunger til en bonde / Oc i det at ban fag ſamme bonde blæfes fine bens. yndet 
er ſtadeligt. der / ſpurde han hannem hui han det giorde / Bonden ſagde / cud 
—— faar ieg vil verme dem / Der neſt blæſde ſamme bonde paaen gu fun 
fbofgud oc. Føl) bed grød / Oc Sarirus ſpurde hannem hui ban det giorde / 'Wy 
Dis (886, Bonden ſuarede thi ieg vil kole hannem / baner faarbe. Da ift 
reſde ſamme Satirus fig oc gick bore ſigendis / Ney / her blifſf⸗ shntel! 
uer ieg icke lenger i huor kaalt der er vde / Oc met ſlig lyſteer deri 
mig ide at omgaas ſom kunde bloſe kaalt oc varme aff en smide! 
mund / Her met haffue de gamle Viſe giffuit atuarſel at an sybfit 
faar flige onde tunger ſtal vocte fig / ſom ſige en ting oc mene sr 
it andet. miden 
Saadane dubbelde Tunger kunde huer mandz braſt oc sider an 
bred ſtraffe oc opregne / men deris egen broſt / ſtam oc ſtend⸗ sillefs 
… del kunde de meſterlige offuerſee oc betecke / oc haffue ſiet i 
men Eſopiſte gen act til den Eſopiſte Taſte. Thi Eſopus pleyde at ſige / heert 


T site æl (27 Ene * — — —* 
ra at huert Menniſte haff de tuende Taſter hengendis vid ſig / Dig 
En Tafte bøg den enc bag paa Ryggen / oe i den ſamme haffuer oc bær ban Énde 
pan Hygsen, ſin brøjt oc bred / Den Anden ſynlige faar ſig / oc i den ſamme En 


Den nude fyn affde ban andre Menniſters fynd / broſt oc breck / Geden 


é føgr fæ Der 
ge faar ide LCD (ane der WA — ry . É : Ater 
ſamme bhroſt ſeer ig Menniſte ſtedze oc idelige / men ſin egen kværn 2 
ondfkaff feer ban aldri / thi hun er bag hannem. kro) '» 
Til der Andet Val ber merckis huorledis at Raffuen Winter i 
TINY & 


Roeffwhen er her vnderuiſer oc lærer Vlffuen / huad han ſtal tale oc fige / naar tb 
Vlffuens Sw barn kommer til Markatten. Men Vlffuen ſettis her denn 


tan! 


lemeſtere. til KExempel form ingen paamindelſe eller vnderuiſning ville —E 
annamme [men ville alting effter deris eget plumpe faarſſe oc em 
hoff modige Sind vdrette / oc ſige alt der dem i Munden kom, 

| —— mer TS 


— 
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Sen Rierde Bog. CCILVI. 
mer / oc ſaadane komme tit oc offte i ſtor ſorg / nød oe liffs 
føre. De gamle Viſe lære / Vnderuiſſ icke den ſom icke vil 
være vnderuiſt / lær icke den ſom icke vil lære / Straff ey heller ——— 
den / ſom fig icke vil lade ſtraffe. Thien ſteen formen ſkarp 3. 
Bicke icke kan ſonderbryde / Den ſam̃e ſtal ey heller naagen vn 
derſtaa fig met fir gode ſuerd ſender at hugge. Begynt ey hel⸗ 
[er at gore en vidie aff det træ ſom ſig icke vil lade bøye/ Thi 
Det er alt forlaarit arbeyde oe wnyttig ting cc. 
Til der Tredie ſiger Raffuen i Iſegrims vnderuiſning 
åt ban ſtulde ſpare ſandhed hoſſ Markatten. Aff huilcket 
ſtal Læris / At naar — renen væg onte É, —5 — 
Selſtkaff oc befrycter fig icke at komme fra dem vden ſtor fare * 
om * formeget om ſandhed hoſſ dem / Den ſamme flal F Ê— 
ſandhed til gode d i det de ville hende icke høre ) tige til bes to, 
quem tid oc hoſſ dem ſom bende gerne ville høre / oc da tilbor⸗ 
lige oc beffedelige frit oc obenbar fram fige oc tale / ſtulde ban 
end der vdoffuer føris i wgunſt / nod oc fare / End dog at den 
ſom nu i denne tid Taler ſandhed icke fagre venlige annam⸗ 
mis eller anſees / dog ſtal Sandhed til ſin rette tid ingen be⸗ 
tagis eller fortigis. 


Faar Sandhedz ſtyld kommer den fromme i nad/ 
Oc mange der offuer bliffuer plat dad. 

End er der bedre at lide modgang here / 
Endi ſtor gunſt hoſſ de onde at vcre⸗ 


Det er nu obenbare at mange Menniſter/ oc end de ſom 
villevære actede faar ſandhedz beſtermere effrerfølge Mie⸗ 


kels raad / ſaa at de end ſtundem andre til vilge / oe faaar deris Egen nytte fo 


egen nytte oc baade fortige Sandhed Bud; Ord til ſtor for⸗ yder ſandhed. 

fang / haanhed oc ſtendzel / Oc Læœre dog diff emellem at man 

(tal leffue Chriſtelige oc handle broderlige / Men ingen ting Sig ſterze 
bre hoſſ deris Lardom / end deris eget Leffnet / Sanvhed bære: 

rimer fig mindre! ligere flat Søn / Zu fas 

Handel oc Vandel / Det er ſtor —— — —F ERE ——— 

ſaa være huer mandz oc befynderlige deris ſor —* gt, 


- 
& 
————— 
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Sen Rierde Bog. 


id verden dig ge Predicke) ſtam teckſel / Hoffuit Harnſt oc ds ulig 
end der forre har melit arucr 
de / Du ſtalt det UI? | 


dog Derfor ge Den hellige Scrifft bør oſſ alle at ære] 


ro Thi hun offuer andre kunſter mon være, 
Alle andre kunſter findis brøft vdi/ É Vſ 
Men gennem hende vorde roi Guds Børn fri. | Yi 
Ø 


Menñ Gud lader flige icke bliffue wſtraffet paa dem / 9 
Oc Dieffuelen ſetter dem Snarer faare / oc truer dem idelige on 


* nt 
met flig Ord ſom her effter følge. ſehett 
Du meent vel idin Theologie / role 
Alt faar min Snare dig at frie. mme 
Cry ſticke vil ieg dig ſette fram/ fuge 
Dieſfuelen. Gerighed / wkyſthed / Hoffmod oc Bram. age 
Det vil ieg met ſodme ſaa til rette / sed 
At du dine Søder deri ſtalt ſette. gderr 
Kommer ieg dig førft i it aff diſſe ſticke / timig 
Vndſlipper du mig da haffuer du lycke. Hk, 
Dygdernis Hukommeſſe ſiger. salt k 
Mange Lære huorledis man ſtal handle oc gore / Matter 
Wen deris Leffnet dog faſt anderledis føre, nalen 
Jeg holder deris Tale faar / Huaſeri oc tant / ue 
Oc acter icke ſtort at være ſant. FR" på 
Zuad de fag Lare aff en falſt grund / Mdiſe 
Met deris tredſte oc dubbelde Fund. fitten 
Thi huilcken £ æge god Zægedom ved/ (ilter ) 
Han gør fig ſelff forſt hilbred. KA 
Slig Lærdom er beſt alt ſom ieg bør/ . MAL Å( 
At det en Lærer oc ſelffue ſaa gør. wiegt 
i tuen 
| Det V. Capitel. dej 
i je" 


” <a 
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Den Rierd Bog, CCLVTI. 


KN ) ⸗ ⸗ 
MK ver Iſegrim icke bunde offueruinde Raffuen met 
rættergang da bød ban hannem vdi en Kamp / oc 
* racte hannem en Handſte ſom ſed⸗ 


uanligt er. 


wwinßt D A ſagde Iſegrim i huor det (tal gaa⸗ 
> Di ville denne Sag lade en ende faa. 
tak yuad ville wi ſtedze mundhuggis ſaa ſaare 
Diſſe Herrer haffue andet at tage vare. 
End voſſoc vaar wnytte ſnack oc Kiff/⸗ 


Jeg vil met eder Kampe Liff om Liff. Ingen tonytte 

re i eller forgengelig 

du dsSaffuei god ræt det ſtullei vel befinde / —— nad / flale du 
Itale om Markatten dette (inde. EEN En 

) At ieg der vaar i Hunger oc nød / ned 
ſick Oc at i mig baare baade Kød oc Brød. bee/ Thi de eg 


he Det vaar ĩit Been ieg haffuer det icke forgeet/belles sligt 

tim Men alt Kødet haffde i tilforn aff æt. 

suk I fpaatte mig ſaare her ſom ieg er / 

VOeci taale min ære faſt faarnær. 

mg Mange ſpaatſte Ord haffue i paa mig ført / 
Som diſſe Herrer haffue alle vel hart. 

— Ocatieg Kongen hans Regemente forunde/ 

* Oc effter hans Liff oc Leffnet ſtunde. 

Jieeue Kongen at viſe en veldig Skat / 

J Men ieg tror han faar hannem aldri fat. 

J haffue ſtent min Huſtru ſamme ſinde⸗ 
Huilcket hun ret aldri kan foruinde. 

Diſſe Sager legger ieg eder til wnganmn * 


6 - 
—XWX 


15 E 


—— —e— ——— 
— —— 
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Den Kierde Bog. 

































Om nyt oc gammelt ville wi ficte ſammen. føde 
Jeg efter eder i Kamp nu denne ſtund/ re ten 
Oc ſiger eder en for reder at vere ſammelund. vievil g 
Jeg vil met eder ficte Liff om Zi / elide 
Da faar en gang ende denne vaar Kiff. ſerieg 
Huem forſt fil NL 
ÅR ————— (hafre 

eo == rer han 
(0) REVNE lb 
KLEE ERE awlnu 
—— rr 
GEDE SYET 

tefette 

Gag 








mm /49 
10 ler 
— Å…4 


Mamp 
ſumig 
ʒmiegg 
Nwollem 

BAL inl 

— Melter 

eha hogena 

Den haffue i her/ annammer den famme/ BY 
Jeg vil ſee omieg kan eder ramme. | * 
Her Konge oci Herrer/ Fattige oc Rige/⸗ lit, 
Dette haffue i hørt oc maa fee deſlige. —8 
Han ſtal icke vige vden ſom nu er ſagt / — | 


— 
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ER Sen Rierd Bog. CCLIX 


J Oc før denne Kamper flet nederlagt. 


—X Mickel tenckte vid ſig der han mon ſtaa⸗ — 
Dette vil gelde mir Liff oc Godz paa. fare, 


kir Jeg er liden oc han er en førtyu/ 
Forſeer ieg denne ſtandze nu. 

Da er min lift forgeffuis giort/ 

Jeg haffuer dog it fordeel ſtort. 

Æffter hans villge ſkal det dog icke gaa⸗ 

Jeg lod hannens fine fremmer Alger aff flag. 
Han vil nu ſin vrede pag mig Egle/ 

Wiig haabis han ſtal det end nu vel fsle. mere 
% det famme ſagde Ræffuen til Vlffuen diſſe or aen 
Jere ſelff en Forreder ſterck oc ſtor. 

Diſſe Sager ſomi mig her giffue/ 
Liue i / Jeg vil dem alle driffue. 

Dit Kampe met eder erieg vred / 

% føre mig fil den ſame ſted. 

Som ieg gerne vaare det ſiger ieg eder⸗ 

Wi ville nu ſee huo ſom er en Forreder. 
Iſegrim Liuer alt det han fram bær” 

Thi ſetter ieg it pant i Rotten her. 

Kongen amammet ſtrax ſamme pantt/ 

Ar Reefuen oe aff Vlffuen forſant. 

Oc ſagde i ſtulle baade ſette Borgen⸗/ 

At itu Kampen ſtulle komme i Morgen. 
"ere baade vnderlige oc kunde meget føre/ 


| ders Kæremnaallhøre/ ⸗ 
Man kan icke ſtedze eder — ng 


onveh 


== 
—XWXR 
15 16 
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Den RXierde Bog. 






Iſegrims Borgen bleffue diſſe tho⸗ ugen 

Hindze / Vildkatten/ Brun oc ſaa. meld 

Monele den vnge artens Søn / 6 

Oc Grimbart met / han vaar velkon. ** 

Diſſe tho loffuede faar Mickel deſlige⸗ — 

At han ſkulde moade oc icke vnduige. rd 

J bette Capitel merck Tre ſmucke Lerdomme. us rå 

Det Sørfte/Degamle Viſe ſige at det er it ; rer 

Mand ſtal icke —* gear der ELIE xvnyetigt de henla 

aſpe ge, rig; fFadelige Raad / at f; øge blodſtyrting / Krig oc Seyde / Thi —2 

oc ey heller raa / en Viiſſ Mand ſtal fig vocte faar tuiſt oc Krig / ſaa megt —9 
De der til. (om hannem mueligt er / oc om ban kan haffue der i fordrag/ AM 
Man ſtal ev heller naagen anden tilraade at begynde naagen 

Feyde vden merckelig aarſage / thi hans ende haffuer ſtort Uld 

tuil met fig / Oc inge Sager haffuer ſtarre oc høyre forſtand aldre 

bryg dj * * F— oc raadſlag behoff end at begynde naagen Krig / at ſla Kamp nede 

ders Ocat ſette fig effter Hoye oc veldige Guindfolcks kærlighed/ ſei 

ær farligt. Thi huilcken ſaadant begynder / mag oc paa det ſiſte det on de handg 

annamme / ſom offuer hannem vil komme cc. Var dig. tehoſtn 

Lige maade gaar det oc Iſegrim / i det at han tenckte vØ. herren 

— at dræxbe oc omkomme Ræffuen i Kampen / thi han vaar ſter⸗ Ampen 

— —— — ckere oc veldigere end Ræffuen/ han bliffuer dog endelige off⸗ MYG: 

Bk: uervunden oc ſtent aff Reffuen i huor liden han vaar. Des Effte 

ſligeſt gar der oc almindelige alle / ſom ſtaa effter andres fas term, 

De oc forderffuelſe / de falde gerne iſamme Graff fomdebaffue hyben 

Til det Andet ſtal her merckis / at i det Iſegrim icke met Nligg * 

lognactig Kæœremaal kunde offueruinde Ræeffuen / da vndſi⸗· f; 

ger han hannem oc efter hannem til Kamp / thi Mickel vaar —E 

hannem fortredſt / oc kunde fig i alle Sager offuermaadis fn. 

meſterlige vndſtylde / Oc til it Tegen oc vidneſbyrd racte han — 

hannem en Handſte / thi ſligt hor til Kampen / oc er end nu ie Vind 


3verlige 
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Sen Rierde Bog. CCLX. 

werligt oc ſlemt ſticke / at flå paa naagen wtilſagd / Thi bes 

hør der fig til en Ridderlig oc ærlig Kamp / at ſamme Bamp —533 

ſtal den anden forkyndis / tilbiudis oc atuaris paa der at han 2, åg p ſtal Hol 

oc kan gøre fir beſte oc ruſte fig/ ellers er det werligt o wede⸗ 

ligt. Fornufften Lærer at ingen ſtal ſom en Fiende offuerø 

dragis eller bekrigis / vden hannem tilforn flig R rigs aarſage 

tilſcriffuis oc obenbaris / vdrobis oc forkvndis POLL ÆT Swuane vat 
amle Hiſtorier det haffuer Få værit en beg her i — —— —— forg 
tnaar naagle ginge Bryſt gengis til ſammen / oc den ene dum ud od) en 

ſlog den * ie: fig / da giorde han hannem inted den — 353 
ſtund han laa / Men lod hannem ſtaa op igen / oc verge fø 

der lengſte han kunde / oc haffue fag mandelige oc mer veraff⸗ 

tig Haand flager huer anden vden al falſt oc ſuig eller anden 

fordel. 


Til det Tredye giffuis her oc endelige tilkende / at i for⸗ 
dum Tid vaar brugeligt at mange aff Adelen faar deris Adel / rig ære * 
ere oc gode recte emod huer anden haffue ſlaget Kamp / ſom — 


3 Kempe. 
man Leſer i gamle Hiſtorier / Oc ingen maatte ſig dog i naa⸗ 4 
gen Kamp giffue at Kempe om Liff od Liff vden Kongens 
eller Sørftens ſamtycke / vnder huilcke de vaare beſidne / Oc 
haar Herren haffde ſamtyckt ſamme Kamp / da maatte de Zeſom ſtulle 


| J uen oc viſſen at mode pag ſamme for⸗ Rempe bør at 
— — ſecte loffuen oc viſſ ſette —* och 


viſſen gt møde. 
Effter flig maade brølde vaare for fare Bamp / Tore 
Hever oc ander Ridder Spil / vdi huilcke oc ingen maatte kom⸗ 
me vdin ban vaar Fri oc Foruden al obenbare laſt / (om vaar 
Hor / ſtyrleffnet / Aager oc Robmandſtaff / men ſligt — nu 
Adelis glemr / oc gelder ingen ærlighed meer. Thi * * 
nu kaldis Fribaaren / vden han er en Horkarl / Aager ar oc 
Købmand. Det vaare dog faſt bedre ac huer I ſig 
effoer fin værelfe oc cilbørligbd / At en — —* * 
Bonde / en Herremand en ——— 4 vd går gr —* 
Zi gbnsand / dø ſtulde det gaa faſt — * 


— 


RR 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Mario Krohns samling (LN 1406 4? copy 4) 




























—F 
—R 
15 16 





Den Rierde Bog. 
gor huad hannem lyſter oc gaat tyckis. Derfare Regérer Aff⸗ 
nend oc Vrede ſaa veldelige/tis ver. 


Det VI. Capitel. 


Huorledis at Aben Lærde Ræffuen/ oc hans 
andre Denner bleffue hof hannem om 
Natten. 


XI ſſagde Aben til Reffuen der ban ſtod⸗ 
—* —* Wi —— Mickel vorer vid it frit mod. 
rens O Marten min Mand oc eders Frende⸗ 
oe fige buer am Som eri Rom nu dette ſinde. 
adhed. Særdemigen Bon forſtaar mig ref / 
Som Abbeden aff Knardrop haffde vdſet. 
Den ſamme Abbet haffde Marten meget kær⸗ 
Dan gaff hanne den beſcreffuen ſiſt han vaar here 
Han ſagde at denne Ban vaar god altid⸗ 
Tilden fom ſkulde gaa i Kamp oc Strid. 
Naar hun bleffue læft offuer ſamme Mand⸗ 
Om Morgenen aarle alt paa min ſand. 
San ſtkal aldelis være edru met alle/ 
Da Tal han aldri feyerløf falde. 
Han er ocbevarit faar alffønsnød/ 
Han ſtal ey heller bliſfue flagen ded. 
Ingen ſkal hannem heller gøre Saar” 
| Inaagen Kampi huor det gaar. 
NÆ denne Kamp bliffue i vel forloſt / 
| Thiværer glade oc vid god troſt. 
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Den Rierde Bog. 


Jeg vil det i Morgen offuer eder Læfe/ 


Saa taare i icke ſtotte hueden været mon bleſe. 


Mickel ſagde vorer betackede kæere Fencke/⸗ 
Maagieg leffue ieg vil det betencke. 

Min Sag er retuiſſ offuer al⸗ 

Det ſamme mig meſt hielpe ſkal. 


Mick els venner om natten hoſſ hannẽ mon bliffue 


At de hannem vilde troſte oc tid fordriffue. 
Fru Obenartʒe/ſom ſomme Iben kalde/ 
Haffde Mickel ker faar de andre alle. 

Hun lod hannem rage fra ſterten aap⸗ 
Vnder Bugen oc offuer den gantſke kraap. 
Oe lod hannem vel Fed met Olie ſmorge/ 
Det monne hun aff ret Kærlighed gøre. 
Mickel vaar Fed / lyſtig oc tring/ ——— 
Gc kunde gantſte lettelige ſpringe om kring. 
Hun ſagde / gsrer nu det Denner eder raade⸗ 
Iſetulle vel ſee det ſtal eder baade. 

Dricker su flux tringt om kring/ 

Oce naar i kommei kredſen ind. 

Holder eders vand aff gantſke mact/ 

Oc haffuer til eders Sag god act. 

Oc Differ fag eder Laadne Stert al fuld / 
Oc føler hannemi det loſe muld. 

"i mider hannem der met i hans yen ramme. 
Det ſamme ſtulde eder vel meget fromme. 
Det (bulle i viſſelige — ; 


— 
v— 


CCLM. 


be 


Det ſtgis en viſſ 

oc forſtandig 

Mand / Som 

Venner oc ven⸗ 
ab vel holde 
and. 


Robt keœrlighed 
wel ſnart borte 

gaar / Wien it 
trofaſt Raad alp 
TID vdi ære ſtaac 


Vilt du at dit au 
flag ſtal gaa vel 
fram / Da ſtalt 
du hemmelige 
holde ban. Huo 
fin Funde hr ant 
flag vil obenba⸗ 
vej; Hand kom⸗ 
mer Der vdoffuer 
BØD oc før e. 


ir kun⸗ 
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Den RFierde Bog. 





J kunde hannem her met rettelige blinde. ly 
Dette maa euent yris ville i bliffue i Liffue⸗ DSA 
Lader eder førft flux i kredzen om driffue. —44— 
Holder eder mod Vorit ſom en Mand/ — 
Oc løber did ſom i finde meſt Sand. —*4 
At han det i hans oyen kan faa/⸗ DAN 
Oc førar ſkulle i eder fra hannem ſuo. "SÅ 
Oc naar han da fine øyen ftryge vil/ LAN: 
Da acter eders ſtandze oc feer vel til. NttecE£ 
Slar hannemi hansøyen met ſamme eders ſtert / 
Iſtulle fee huor han ſtal bliffue forfært. fynd 
Saa kunder forrafte den lede mær” igvede 
Han ſtal aldri vide huor harer. id O 
Seer Frende det ernu ſaa fat/ vad fa 
Iſtulle Soffue thi der er Nat. Nuedʒe 
Wi ville eder vecke naar det er tid/⸗ ſcwaart 
Forſt vil ieg Læfe offuer eder met flid. un 
De hellige Ord ſom Abeden Screff / * 
Oc vil dem Laſe alt vden Breff. 45 
Met hendis haan hun hans Hoffuit mon røre, Viby 
OcL æfde offuer hannem ſom 1 (tulle høre. (DO 
Hun fagde/ Gaudo / Staſi / ſalphenio/ sene 
Caſbu gorfous barbas aſbulfrio. Frigg 
Seer Mickel nu erei beuarit fuld vel/ "flig? 
Saa ſagde oc Greffuingen til Ræffuen ſel. tids Y 
Oc fuld hannem fag til ſamme ſted⸗ mi, 
Der han ftulde Soffue oclegge ſig ned. Byg 
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Den Rierde Bog. CCLXI. 
Til Solen oprand da ſoff ban faſt / 
JAadderen oc Greffuingen vocte hañem met haft. 
De ſagde at han fulde fig til rede/ 
Aadderen gaff hannem en vng And at æde, 
Han fagde/ ieg ſpranck effter hende i en Aa⸗ 
Aff en Fulefen gere monne ieg hende faa. 
Alt hoſſ Gaaſekil den veldige Stad/ 
Staar op Frende oc faar eder Mad. 
Dette er gaat haandſelle Frende kære/ 
Jeg vil hende faar eders ſtyld fortere. 
Forſmaade ieg henne da vaare ieg icke viſſ/ 
Jeg ved eder derfaare tack /ære oc priſſ. 
ideel Od oc Drack til met / 
Oc gid fag met ſine Denner aff fed. 
JRKredzen der ſom Kampen (fulde ſtaa⸗ 
Ocvaar til freds huor det ſtulde gaa. 


dette Capitel merck Tuende Lærdomme. 


det Forſte ſtal merckis i dette Capitel / huorledis ati 
— tid ——— brugeligt / at de aff ſagde Fiender / 
eller de tho (om ſtulde Bampis / fra den dag de haff de lage Vennerne 
huer anden til/oc til den dag at Rampen ſtulde ftaa/de ae: ide intbyrdis 
de Hiemme hoſſ deris Slæect oc Denner jom Dem tr⸗ ſtede ge. —28 buer 
Oc ydermere haffde de Fectmeſtere ſom vaare kunſt eltge i flig I 
Handel oc vel forfarne / ſom dem lærde huorledis de ſtul ebo 
de oc ſticke dem i ſamme Bamp | Vdi lige maade handled * 
Mmickels Venner ber hoſſ hannem / oc vaare hannem hielp 
ſomme / traſtede oc raadde hannem det beſte / Oc beſynderlige 
vaff Aben hannem it raad [om er liſtigt —— * —— 
huilckt han kunde forſnilde / forralge F — ueru * 
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Sen Fierde Bog. 








. i Achlal 

En Wen proff— ——— Huor vdaff ſtal Læris at den ene Wert ſtal —* 
—————— ent ſin nod / ſorg oc modgang vere biſtandig. Det ex 

nu en fr and Ven / ſom er met dig it Hierte oc en Siæl/ocden ål Thi 

ſom dig oc ſaa i din ondſtaff od laſter / ſtraffer oc vnderuiſer⸗ 

Dog ſtalt du eniſte haffue mer den befynderlig kærlighed oc i Rk 

——— enligt Venſtaff forenit være” hues Tro oc Loffue du tit eg 

re nale, fundit / oc idin nod oc trang før baffuer bruger / Thi en " Me 

ny Ven actes lige fom ny Vin / builden vdi Munden er vel pe * 

ſmagende / oc ſiden gør han rummel oc anden wmage i Bu⸗ Fr 

gen / Saa giffuer oc en ny Ven gode oc venlige Ord / oc der vr £ 

Aiiibros libꝛ 3. følger fler MICE ** efter, » va 

OFicio Den bellige Ambroſius figer/Din vildfarende Ven ſtalt mørt 

, Vilnfarenve du ſtrafſe oc vnderuiſe / oc den wſtyldige Ven fralednide for IT 

ne wand lade. Thi Venſtkaff ſtal være ſtadigt oc faft vdi en rer Tro FONT 

— oc hiertelig Mening / icke Barnuren eller Iøfactig / ey hellex VW 















tailafftig oc wſtadig til at omſtiffte flige Venſtaff. Thi par DUN 
Vennens Saar er bedre end ſmiglerens Kyſſ / Obne dir hierte 
før din Ven at ban kan handle trolige mod dig / Oc at du MY Thi 
aff hannem kant annamme dit Leffnets Løft och begering. ffger De 


Proucr: 27. 


En tro Wen ér it Thi en tro Venter en Lagedom til Menniſtens Leffnet oc mfl 
Sen AR ME? en wosdelig naade. Derfaare ſtalt du icke ſtamme dig / met Tilt 


Venſtaff oc velgerninger din Ven at huſuale / hielpe oc trøfte, KRÆ rs, 


Thi Venſtaff ved aff ingen Hoffmod / Derfaare ſiger den An 
vife Mand / Du ſtalt icke flamme dig at belfedin Ven/ GHZ 4, 
uergiff ey beller din Ven i finngd / forlad hannem ide / Vig gg 
icke fra hannem. Thi Venſtaff er en leffuende hielp / Oc i de M 
at en haffuer biclp/ løft ocglæde aff fin vens lyckſalighed oc J ** 
velfart / Hui ſtulde han fig oc icke bete traſtelig oc hielpſomi 


hans Vens modgang / ſorg oc bedraffuelſe. 
Derfagre fral man hielpe met gode Raad oc haffue mes 
* — dynd met buer anden / oc der ſom behoff giordis end taale oc 
tante or ide pe Ude modgang / wuen ſtaff oc bagcal i hans wſtyldighed. Dec 
haade gren ſtal icke vere met venner ſom det er met Sualerne / huilcke oms der 
ſtaff. Sommeren ere nxrugrendis / der er iden iyd falige oc glædes — (mg 
i 


lig 


— 
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Sen RFierde Bog. CCLXII. 


lig tid lade de ſig fee fon Venner / Men om Vinteren / det er i Suelens mært 
8* onde oc * ſalige Tid / flye de bort oc lade dem icke vnerelſe. 

inde. , 
nt Thi ſkal man der begynte Venſkaff trolige bolde / Thi 
blant der gantſte Menniſtelige Agn findis inted bedre / thi Vie es 
dette er vaart Leffnets tidkortning / At du haffuer en ven ne leriner til 
faar huilcken du dit hierte kant oplade / met huilcken du kant oc at. borttøge 
handle dine lanlige Sager / oc den du kant befale oc betro dit — fege 
hiertis hemelighed / Glad mag den være ſom flig en Ven ban SSasg — 
offuerkomme / huilcken vdi din lyckſalighed fig glæder / oe din crro. 

forg oc droffueiſe fig bedraffuer / oc yncker dig / Oc i din for⸗ 

folgelſe dig trøfter oc formaner. Thi en Ven er en beſynderlig 

ocen kierlig ting til huilcken du tilføger oc binder dit gantſte 
Sind oe vilge cc ſaa bemengis der met / at du begerer at aff 
tyende ting ſtal vorde it / huilcken du dig ſom dig ſelff betror / 
faar huilcken du dig flet inted befrycter / AF flig en Ven ſkal im, aller czo 
ty heller naaget rværlig begeris faar egen nytte oe. the 

yld / Thi Den ſtaff er icke faar naagen baade ſtyld Ey hel⸗ Pen gantfte 

er faar Pendinge / men Ven ſtaff ſtal enifte føgis ac man kan Vroen oc sund 


' : i beſtaar vdt kar⸗ 
Leffue oc holde fig venlige oc Færlige mod huer anden. —— Ene 


Til det Andet / ſtal her merckis at it ret Chriſtet Men⸗ pedocies· 
niſte fral icke ſette ſin lid / tro eller loffue paa naagen DAA ſig⸗ Trolsoms Zen? 
nelfe / beſuergelſe / Suerdbreff eller andre Troldoms Breff 34 alment fg 
ſom ſtulle bielpe faar Siugdom / faar Ild oc Dand cc. SE 
Aben ber fører RK æffuen met flig ſignelſe 1 SSU SM] w. * 
thuad naagen vil begynde / det ſtal han 5* i eg by . "mv: 
tifte Gud; Naffn / Oc huad Fare hannem Fart ben e/ ſta * 
fig ſelff Signe vd Jeſu Chriſti hellige Ded ocp pil oc giee 
oc bef ale ſig i Gudz haand ee beſtermelſe / Men huo * * 
andet bruger / den brager Guds Heffn ge vrede faſt ſnare neg 
vdofſuer fig end Gudz beſtermelſe. — — 
indl umangte vdi Verden (om met Troldom ingen ere 
Der findis end nu mange vdi | ger tø 


— 


id r ; racter / Sancte Mickels ſuetil. 
Tegen oc Bønner [Fer ſſ oc andre Caracter / Sancte U rÅ ; 


tg 


É år 
ræ ye sk 





——— 


. 
— — —— 
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Den Rierde Bog. 





Breff oe deſlige cc. (ſom en Munck eller naagen anden falſt slid, 
Aandelig Perſone haffuer Dicted oc opårøme aff vranggus 
delighed) Forcraſte oc mene dem der met alting ar bekomme / SUL 
ſom er Rigdom / ære / Vellaſt / Languarende Helbrede / lan ge om fnug 
Leffnet / lyckſalig Alder / oc vdi Hiemmelen dett neſte Sæbe arm 
hoſſ Chriſtum. naffe 
Vantro om de Item ſomme iette oc Drømme fig ſelff mere end den ir 
2. S: Bernacdi euige ſalighed / naar de daglige Leſe de fin Sancti Bernardi Edd 
Verſſ. Verſſ fon Dieffuelen Lærde hannem. Somme glæde/dem af sko Fol 
Aff Helligdom de lsgnactige Jertegen oc Mirackel / naar de dem maa børe stiftes 
ferd oc falſte — opregne F: oc flig Sabel oc Euentyr ere ſaare genge oc dictis traf tg 
Mirackel. meſt der ſom flig Mirackel ſte / ſom ert i Kippinge / Sancto oe TE 
Oluff i Lunckend / Sancte Søffreni Rye cc. at de affgan⸗ heffu 
gendis Siæle Tale mer Folck oc begere hielp / at andre gen⸗ taligt 
gangere Buldre oc Regere / Oc i lengre at (lige Fabel oc Loͤgn⸗ de 
actige Mirackel ere fraa Sandhed / i ſnare oc heller hörer ormene 
man dem / oc ſaadanne Sandſager oc Mirackel tiene icke eni⸗ —78 
ſte at ſige eller ſqualdre til loſt / tidfordriff eller morſtaff / 
Men det tien end bedre vinckel Preſter oc Bug Predickere / 
thi der fører dem naaget gaat i Koackenet. 
Vantro om Somme Menniſte haffue taget dem ſaadan Mening Netled 
Sarce Chri faare / at naar de fee Sancti Chriſtoffers Billede / den dag 4* 
ſtoffer. ſtulle de være beuarede fra all fare oc forderffuelſe. an, 


Oc ſomme mene naar de fee Sancte Barbaris Billede 
Øm Sancte oc hilſe det met naagle beſynderlige Ord / da ſtulle de icke DØ 
Barbares falſte naagen ond dod / icke ſtulle de heller i naagen Slag ſaar⸗ 
hie p. goris. 
Sanete Rafmus … … omme beføgeS. Eraſmum paa naagle befynderlige 
ve (LER * Dage / ſom er de Gerigis Patron / mer befynderlige Bonner oc 
BGiuſſ / da ſtal han ſnarlige gøre dem Rige. 





tron. i W 
Naagle / oc beſynderlige de aff Adelen / haffue Sancte flag 
— Jørgen Jargen faar deris Hercule oc nodhielpere / Hues Heſt / Sadel Nagd 
offren Nor⸗ B * — re ra d 
bys oc andre oc Bidzel de mer Kaaſtelige ting ſmycke / oc huert Aar beten⸗ Umqat 
ᷣoffmend; Gud, «Fede hannen met naagen ny Skenck oc Gaffue / oc befale IA — 


dem 





— 


+ == == 
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dem ſaa i hans beſtermelſe / At Suerge dyre oc haardelige om 
hans Suerd oc Jern Hat / det er en kaaſtelig Eed. 


Somme kunde ſig ſelff met det optenckte Afflad ſaa 


ſaare ſtonlige ſmigre oc Fulde / oc deris egen Synd kunde de — feat * 


ugre gantſte ſod / Der til kunde de oc Skerſildzhede oc brynde 
lige ſom aff en tabelt yr / met it vand Mercke / Affmale oc Be⸗ 
eine. 

rift End dog at diſſe forſcreffne ſticke ere ſaa gantſte daar⸗ 
lige / at en Forſtandig Mand ſaa gaat ſom ſtammis her vid / 
Da bliffue de alligeuel opholdne / Lærde oc ſtadfeſte / oc icke 
eniſte aff Ligfolck men meſt aff de ſaare gudelige oc hellige 
Fedre oc Meſſe Preſter. Thi de vide vel at de aff ſaadant 
pleye at haffue nytte oc baade. Slig vantroiſſ miſbrug er nu 
alle vitterligt / Dog begere ſaare fag Menniſter at ſtillies 
vid flig Daarſtaff oc Gackeri. Slig en ſod Ting er vildfa⸗ 
relfe/ at mange Menniſter ville heller forlade alting end flig 
Daarſtaff oc Gæckeri. 


Det VIL. Capitel. 


Huorledis at Vlffuen oc Raffuen komme fil 

Kampo oc huad Eeder de fore mod 

huer anden. 

dEr Kongen ſaa oc dette fornam/ 
Air Ræffuen fas Rageti kredzen kom 
Oc fad hanner flig maade fram gaa⸗ 
— Mo sand Lo at han ilde kunde ſtaa. 
Han ſaa hannem være fmurd offuer kraap oc ſtert 
Han ſagde O Mickel huo haffuer dig dette Lærte 
Dy maat vel kaldis Mickel ſledſt⸗ 
Du eſt dem alle ſammen fortredſt. aff 








—— 


J 
ö— — —————— 
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Den Fierte Bog. 
5 Aff alle ſtamper kant du dig fri⸗ 
[NE] Ar huo fom vel Ran dig nu hielpe dit alder. 


Hatt Fnor Ser oppaa / 
J hans vogn Da taar ieg ſige at du met kunſt / 


snaade gaar der BRaffuen neyde fig faar Kongen fin Serre” 
| ger Eann Giffue Hand bød oc ——— —— 
| oe fulgte FR? Han lod fig være vid it frit ſind/ 
| vel fram slemer Oc ſpranck ſaa Leett i kredzen ind. 
Der fant ban Viffuen alt met fin Skare⸗ 
De vilde alle at Ræffuen ſkulde ilde fare. 
De talede ſtort oc førde megen Bram/ 
redz Vocterne baare de Hellige Ord fram, 
HOLSØE Det vaar Leoparden oc den brogede Loſſ⸗ 
De Vlffuen oc Ottar maatte ſuerge ſamme Viff oc Foſſ. 
—— før ve Quor faar de vaare komne i ſamme kred⸗ 
pen. Oc Vlffuen maatte fuerge den førfte ed. 
Viffnens ed. Han foer at Mickel vaar en Forreder. 
En Tyff/en Mordere oc en Miſdeder. 
En Horkarl / Løgnere oc falſt Kattiff⸗ 
—— Det gelder voſſbaade Liff om Liff. 
" Ræffuen Soer der emod⸗ i ſamme Kred/ 
Aff Vlffuen haffde ſorit en falſter Eed. 
HEN san Søer oc at Iſegrim wſandru vaar⸗ 
HE Oc loy paa hannem alt obenbar. 
| | Han (Fulde oc aldri ſande hans Eed⸗ 
Da ſagde de ſamme ſom foruarde den Kret. 
Gorer / det eder nu bor at gore⸗ 
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Sen KFierde Bo. C(CCLXV. 
Wi ville vel ſnart faa Sandhedathøre 

Strax ginge aff kredzen baade Mend oc Quinde⸗ 

VPden Vlffuen oc Reffuen de bleffue der inde · Abinden forma⸗ 


—— Abinden bad Mickel hendis Ven oc Frende⸗/ ner Figure 
Tencke paa de Ord hun hannem ende, — 53— 
* Mãckel ſuarede hende aff it frit mod⸗ ban 

Jeg ved vel Sende at i ere mig god. | 
Sly Nũu vel / Lad gaa ieg vil dertil” 


eg haffuer vel før bruger fligt Spil. 
n [are D: — hent baade hint oc dette⸗ 
Ya ommigide harde til aff rette. 
Odim Faar huilcket ieg maatte euent yre mit Liff/ 
XL) Saa vil ieg oc met denne Katriff. sonic 
ix Ficte ret oc gøre bet ſe amme⸗ mandelige Vrd⸗ 
mid) Hannem oc alle Vlffue til ſtamme⸗ 
fed, Al min SSlæct vil ieg nu ære/ 
reder, Ge Viffuen vil ieg at Liue Lere. | 
deder, Jeg vil hannem inddriffuenu met mord — 
attiff/ Det han faa wloulige haffuer paa mig Sagt· 


c dzen det er viſt / 

De bleffue baade ene Kredzen | 

wa Den ene Kampede aff ſtyrcke den anden aff liſt. | 

nel S 

Etd. | J— dette Capitel Leris Frees. z —8R8 

VAR, Ms her nu ydermere huorledis at Vlffuen 
———— ked til Kamps / oc effter gammel net five gue⸗ 

— * beſtaar den ene den anden obenbare huad ban hannen TE 65 før Fam 

M 


4 y d⸗ Boggs 
tam oe ſtendzel tilſagt haffuer / oc ſtad⸗ pen begyndise 
smkut —… faar Sorbanelfe / 5 der ſynis ar buer 





i 
k= ö— — DRE 
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Dett Rierde Beg. 


gang 





aff dem haffuer en god oc retferdig Sag. Huilcken de dog icke ud? 
met nayafftige Vidneſbyrd 8— / thi mage Ny * abe fb 
wet BAT oc Leffnit fordagtinge / beſtytte oc beſterme. ſdeſigt 
EN emenge … Vdi i) ig maade haffue oc vore gamle Sorfædre fordag⸗ rf” 
É tinget / forfictet / beſtyttet oc beffermit deris Adel oc ære Land mand" 
oc Vnderſaate / gode Racte / Encker oc Faderloſe Børn vdi laa gar 
øl rætuij hed. Men nu ere de paa det neſte aff den gamle Ade⸗ grl > 
— lige Handel oc Gerning affaldne. Paa anden wſomelig oc mit, I 
——— ge egen nyttig Handel. Som er Aager huilcken oc kaidis Oms 4 KN! 
llag / huilcken nylige i Land til Saxen oc Veſtfalen aff Ade⸗ oc 
len er eptagen oc begynt och andenſtedz mere. Oc er ble ffuen — 
ſaa ſterck oc mectig at han mangen ſaa omſlaar at han aldri du 
— bestå refer fig igen / Men ſkil hannem vid alt der ban tilforn haffde fnd! 
c forderffuer hanne i i lle (0 
dis det boldis oc? fo ig er hannem flec igrunde i Land til Holſten Eunde mf: 
brugis. de —— 8 — 
c ſamme Hande lt pt 
—— —— ſaa til at naar en Herre / Forſte gm ac 
| nd aff nød oc trang trengis at lane 
naagle Pendinge. Da trengis den ſamme ocſaa at cragerilfig 147. 
iſamme Sum andre gamle oc forbablede Vare / former gamle rn 
Seſte / gammelt forleget Korn / Harſte Sleft/ blage oc grent 
Smsr / gammelt forrůſtet Harrenſt oc Dandser oc andet flige ry 
paa det alder dyriſte oc lange offuer ſit verd anname. Slig > 
vøduelige Dare ſette de paa en Sum Pendinge / oc biude han-· —E— 
nem fire Tuſinde Gylden til met vdt rede Pendinge. Oc vil 9 
han i endelige haffue de fire Tuſinde Gyldene da maa ban 
faar det femte Tufinde flig forderffuede oc røduelige Vare | fn 
met anname. Huilcke Vare ilde er thu eller try undrede an j: 
Gyldene verde, Derneft maa ban fig ſamme Aagerkarl fors na 
ſcriffue oc Faarborge at giffue Aarlige aff huert Sundrede 5x. 
xij. xvj. Ja vel xx. Gylden ind til han famme Hoffuit Sum Ude 
met goduectige Goldegyldene igen legger oc betaler. Saar "0" 
ban nu forantuorder ſamme Pendinge / da beholder han ſtrax nal egg 
hoſſ fig ie Aars rente / lige fom ſamme Aar vaare framgan⸗ Mile by 
get / Oc naar ſamme Aar er yde / da falder hans reute enden * 
MV OC ry 


— 


+ == == 
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Den AFierde Bøg. — CCLXVT. 


gang ec. Forſant / der ſom vaare gamle oc erlige Sørfædre leff⸗ 


uede / da ſtulde de viſſelige beſtemmis ar deris effrer kommere 
haff de flige faar hender / oc arv ſlig wtro finantzeri / Aager oc 
Tyffueri vdi Tydſte Land oc anden ſtedz haff de ſaa veldelig 
framgang / Her vdi Danmarck er der (Gud deſſ loff haffue) 
icke ſaa gantſte genge / dog det ſom er imod Gud oc hans hel⸗ 
lige vilge Læris faft ſnarere end der Gud biuder oc befaller 
at gsre. Vaarc Forfædris alffuerlighed / tro oc loffue haff⸗ 
ue de de Romere oc andre fremmede Nationer befundet / oc 
ſtelffuit oc beffuit der fore / Som Cornelius Thacituo beſcriff⸗ 
per ge: 
i J fordum tid haffue Herrer oc Forſter / Riddere oc Rid⸗ 
der Mendz Mend holder Torneyer/ vdi hu ilcke Torneyer aff 
Herolden (ſom Cenſores Morum huilcke oc vaare ærlige oc —— 
fornuffrige Mend) Ingen tilſted eller forſtonede ſom haff de —* J ** 
naagen Cack / lyde eller wærligt paa ſig: Sbkulde man nu 479, 
fag nøye til ſee / da befrycter ieg ac ſaare faa Fulde findis ſom 
til flig Torneyer ſtulde være ſtic kede. Vdi Keyſer Louen er ig 
indliffuit / at Herrer / Sørfter cc ædele Mend ſtulle ſig al kob⸗ 1: Nobiliore 
mandz handel vndſlaa oc vnd holde / Thi deris Adel beſmittis commer: et merc 
der met. Men nu / diſſ ver / den ſtund ingen Lou eller Ræt 
gelder / oc inted Regement i Tydſte Land eiler anden ſtedz me⸗ 
reer faar haanden / ſaa at huer gor huad hannem lyſter / oc 
wdygd er bleffuen Adel. Oc ere nu ſamme Adels Herrer icke 
eniſte Kabmend / Kremmere eller ſilde Saltere men oc fag 
obenbare ager karle / huilcke man oc effcer Keyl er ** (om 
hun gulde naaget) [Fulde ſtraffe. Hec dicit Joannes Agrico⸗ Ioannes 


la ge Agrigolde 
Ti Viiſſ oc 
Til det Andet ſtal her ydermere mer ckis / at en 
forſtandig Mand ſin Vens ro oe gode Raad (naar der kom⸗ —— pine 
mer aff it gaat oc trofaſt hierte) icke (tal foracte / Men / ſom red 
Ræffuen her Abindens Raad/ til tacke anname. Thi en tro 
Wensraadi ſige de gamle Jar end dog den ſamme er naaget 


dog at 
haard oc vreduren / da er han dog en Se ran Oc end * * 


—X — — — 
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Brant. 





Sebaſtianus Brant. 


Huo ſtedze effter ſit egit hoffuit vil gaa / VA 
Icke acte gaat Raad ey heller forſtaa —— 
Den vil ey lyde eller glæde haffue / —“8 
)Hannẽ hender ſnart en vnderlig Plaffue. 

| 

| 

| 






















En viiſſ mad fin vens raad icke forſmaar / 
Der ſom viiſt Raad er / der al ting vel gaar. 
Ve den Herre form heller haffuer en Plbere / 
End en viiſſ Mand oc tro raadgiffuere. 
Som mere met Sule oc Hunde i Jact prãge 
les End hof] fig at holde lærde Mend mange | É 
Der Roboam faar ingen decl vilde / | 





Regum 12 Effterfoalge de Gamle aarle oc ſilde. — 
Men lod de Vnge fig forfore / | hnſpre 
Met deris Raad ſom ban monne høre. huge: 
Thi fulde fra hannem de Thi Slæcte/ fe) 
Huilcke ban aldri igen kunde Secte, y i 
VISE 
| | 8* 
or VIIA. Capitel. —9 
Huorledis at Kampen begyndis / oc huad 
liſt Ræeffuen brugede i ſamme Kamp. * | 
Segrim kom vreder i ſamme fund” te 


| Oc gabede høyt alt mer fin Mund. Je 


| Ø man løb ocfprand vel ſtore ſpring der 
| Micfel vaar lettere end han alting. J 
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tj Piſſede mickel ſin Laadne ſtert all fuld / Eje Graeme 


ltd, Da ſlo Baffuen til met ſamme DIT. Ifordum ED 
WE xhud Alt met ſin ſtert oc fant ret paa/⸗ våge det ſtor ære 
v ; hoſſ ſomme / at 
Ba "I Olffuers øyen at han inted ſaa. mand fin frend 
uld! / Han Bepiſſede hans øyen oc ſamme lund ————— 
Mm Det vaar it ſticke aff mickels fund. — 
1 Thi mickels Piſſ haffde flig dygd met fig/ Ari) Som fine 
HØRES It den ſamme fid' aldri bod vetteli g Na —— 
Nij i 
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—X 
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Den Ficrde Bog. 


HU an 
u — — 
HUR Vdi hues oyen det monne komme⸗ —*— 
| Det giorde hannem flade oc ingen fromme. mom 
Mid el haffde tilforn giort Iſegrims Born ſmaa 3404 
Met ſamme Dif blinde/ ſtullei forſtaa. An 
Somi haffue hørt langt her førre/ MY 
Saa haffde han oc actet Iſegrim at gøre, vil 
"gt ked Han lsb mod Varet oc ſtrabede Muld⸗ MO 
| det, At Iſegrim fid hans øyen al fuld. 9 
Iſegrim ſtrag fine øyen vel ſaare⸗ 
Oc offuer hans Stægrand ſtore taare. 58 
mickel ſto atter til met ſamme Stert/ ny 
Oc giorde ſom hannem Abinden haffde Lert. ft 
Oc monne faa vlffuen flet forblinde⸗/ * 
At han ſaa gaat ſom ingen kende . * 
Han fick oc ont / oc haffde ſtor nød / un 
Gc vaar faa gaat ſom halffuer dod · —* 
Naar mickel atter ſaa ſit rette rom/⸗ * 
Da ſpranck han Læt oc liſtelig om. ZR 
Oc blende hannem mere hart oe faſt/⸗ WA 
At Vlffuen robte alt ſom en gaſt. * | 
Han haffde oc Skrammer ſtore oc ſmaa⸗ * 
Stor ſpaat han oe/ aff Ræffuen mon faa. pi 
| Han fagde/ Her Vlffi haffue opæt/ ” — 
—u æter ſpaath Mangt wſt yldigt Faar haffue i det forgæet · 
JR: res — Oc andre fattige wſtyldige Diur/ ide 
* Haffue i oe Myrd i eders Bur. KM 
| Dette haffuer ieg eder paa mint farre / —* vige 


sa | 
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Den Fierde Bog. 
Mig haabis i ſtulle det icke mere gøre, 
Eders Siæl kan det meget til gode komme/ 
Atinu flig Dlict oce Bod anname. 
Det ſtal nu ſnart met eder faa ende” 
J ere nu komne vår Michels hende, 
Men ville i aff mig naade begere/ 
Jeg vil eder benaade / thi i ere en Herre. 
Diſſe Ord talede Mickel met ſtor haſt/ 
Oc holt dog Vlffuen vid Struben faſt. 
Han bed hannem hart oc giorde hannem Verck/ 
Men Vlffuen vaar hannem dog faar ſterck. 
Han ſnode fig fra hannem met en fart / 
Dog fframmede han Vlffueni fine oyen bart. 
Oc giorde hannem ſaar igennem hans hud/ 
Saa at det ene oye gick flet vo, 
Vlffuen blødde faar offuer taap oc taa⸗ 
Ja ſagde Mickel / ſaa ſtulde det gaa. 
Vlffuen fortuiff lede vår fit mod/ 
Der han ſaa rinde ſit eget blod. 
Oc at det ene — — — —— 

ret vrede begynte han at tude. 
ke ſpranck * Mickel oc fick hannem fat/ 
Oc kaſte hannem pag Jorden vnder fig plate 
Mick els haan den ene fid han i fin Mund/⸗ 
Thi bedroffuede ſig Ræffuer mange lund. 
Han befryctet af gaa ſin —* quit/ 

rflit. 

Iſegrim holt hart met ſto re * 


— 


— — — 
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Den Fierde Bog 


Er HF NEDE Han talet tLRæfuenmet lucter Mund/ Total 

ta * ———— G du tin nu er kommen din ſtund. Tall 

HHH ti ea Giff nu Vundet eller ieg gør aff dig it Mor⸗/ Kong 

Hill | Dit bedrageri haffuer værit faa meget ſtor. Yillet 

Din ſtoff ſtrabelſe / Dif oc ſi morgelſ e Fed/ heg⸗ 

Øc din ſtore lift ſom du haffuer ted. heat 

Oc andet ont ſtalt du forſtaa⸗ nm 

MA Det ſkal met dig en ende nu faa. Wde 

| Huor tit oc offre haffn erdum gſtendet/ Jien 

Ocnu haffuer du mig mit —— frem 

Reffuen begerer Mickel tenckte / ieg lider ſt or nod/ bragt 

SEA Giff uer ieg wig icke da er ieg dad⸗ ied 
Giffuer ieg mig oc/ da er ieg ſtent⸗ sat 

Menieg haffuer det vel mod hannem fortient um 

Sagre venlige fin Tale begynte hand/ SAN 

Oc ſagde/ o Frende ieg vil være eders Mand. * 

— Oc ſtedze gøre huadi ville haffue⸗ in 

Mand ſtal oc Oc gaa faar eder til nen hell ltge & Graffue. —* 

— SÆR alle Kircker i det hellige Land / KG 

mem at berente Oc fore met mig til eders haand. —E 

8* huder 

= RÅ ——— fi; labs Breff oc Karener faa vel/ møg 

— — Faar eder oc faar eders Foreldris Sixl⸗ —E 

bed oftucrundee Jeg vil eder holde vdr flig ere⸗ * 

oc art båd bruger * alter « 

i øve ord mer it Somi 1) affuen aft Kom monne vcere ka, 

J re nm Jegvideder ſuerge en dyr eed⸗ nN * 

J pigenuordighens Aders Tiener at værei euighed. 

srt Cc alle mine tilføbbe Denner ſamme lund⸗ — 

Skulle LUN 
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Den Rierde Bog. 


Jeg ſiger eder der vid min eed god/ 


Kongen vilde ieg icke biude ſlig en Bod. 
Ville i dette gore ieg bliffuer eders Mand⸗ 
Oc gor eder en Herre offner dette Land, 


Oc alt huad ieg her effter Fan fange 


Honſſ / Geſſ⸗/Harer/ Ender faa eller mange. 
Godder / Braſen / Sudere eller anden Fiſt/⸗ 


Vil ieg alt bære til eders Diſt. 

Sørieg det ſmage eller røre” 

Saar eders auf] vil reg det fore. 
Ati/eders Huſtru/ Born oc Suene⸗ 
Maa tage førft huad eder mon tiene. 
Jeg vil oc deflige her effter altid” 
Beuare eders Liff met megen flid. 

At ingen til onde eder ſtal røre/ 
Eller han (kal mig det ſamme gøre, 
Jeg kaldis naager Loſſ octere ſterck⸗ 
Der met ville wi vel gore vaart verck. 
Holde wi fil ſammen ſom nu er ſagt / 
Jeg ved gode Raad oct haffue Mact. 
Ii monne huer anden ſaa nær til hore 
Ar fig aff reette icke ſtulde borre. 


I Kampat gageller at ficte om Liff/ 


Meni volte felff derne Kiff. 


Jeg baffde fuld nødigt ſlaget denne Strid 


mig icke vdbudet ſamme tid. 
Haffdei migicke ki BL fig 


— 


" 
BE — —— 
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CCLATX. 


Skulle være eders Tienere met haand oc mund. 


Auilcket end ſtũu⸗ 
dum gor en ver⸗ 
re end kolffue 

hug / da maa bøg 
alt lade ſom 4 


Huo met ſin Fi⸗ 
ende ſtal ſpringe 
om kring / Der 
priſis al uſt fon 


en kaaſtelig tinge, 


Hemmeligr For 
bund ere fEgdelts 
ge / Fand mand 

være dem forup 
den / da ſkal mãd 
Dem iche begere. 

Bøg Fred oc ro⸗ 
lighed met dine 

Naboer da haff 
her du der ey hel⸗ 


ler (tort behoff. 


za 
—XR 
15 16 






























Den Nierde Bog. 


Jeg maatte eder møde dog ieg icke gerne vilde/ tieg' 


HH Jeg bar ey heller faret met eder ilde. (in 

HE I Jeg vilde min Mact icke aldelis beuiſe⸗ ſueg 

— Men alt det meſte ieg kunde mig Priſe. hudf 

Eder ſom min Ven forftaane oc ſpare⸗ den 

ARR Ati icke ſkulde ret ilde fare, Drevet! 

É | Haffde ieg til eder hafft naaget Had/ dftt 

| | Da ſkulde i haffue fundit it andet Bad. harm 

Her er icke end ſtor ſtade ſteet⸗ hove 

Vden meteders øye deter forſeet. her 

O de | 10d/ Jiede 

et er mig faa ſaare emod/ ſicde 

Jeg ved dog der til Lægdom god. heſoch 

— Eder igen det ſamme at ele⸗ balle: 

Bh fm Tal obs Jeg vil mine raad gerne met eder dele, lagre 

less * Bliffuer aoyet end borte oc i bliffue Heel⸗ dind 

fru vog der om Da haffue i end da en god fordeel. dt gel: 

ene all huor i ligge i Marcken nu⸗ hnim 

gm un an Taare i icke lycke vden it Vindu. — 

in ſom haffuer 

en (mu farfive Jeg vil eder end gere en anden Bod/ he te 

oe go rer Ural min Slæct baade ond oc god. hærs 

ker hannem da ce Som mig naaget ville til villige være” dvil 
band for ſom e⸗ Gt BP. É Å . : 

HR Bue. 26e ulle faar eder neye oe daglige ære, Ondu! 

| Min Huſtru/ mine Børn oc ieg deſlige/ heftig 

fir VOr ville eder ſtedze aff Veyen vige. 9 

| Jeg vil eder Guld oc Pendinge giffue Ng gig 

| Atimig Fattige ey ſaa affliffue. Ihre 


Jeg vil oc bekende faar alle Mand⸗/ 
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Den Fierd Bog. 
At ieg haffuer ſagt paa cder vofand. 
Jeg vil oc Suerge en ſtor cc mectig Eed⸗ 
At ieg plat inted ont met eder ved. 
Huad ſtal ieg cder mere biude ſiger mig/⸗ 
Det vil ieg oc gerne gøre tror viſſelig. 
Droebe i mig oe / nu vel lad gaa/⸗ 
Da ſkie iigen ſtor fare ſtaa. 
Faar mine Børn oc Slæctinger alle⸗ 
6uo ved huor ſig en ting Fan falde. 
Shi er det bedre ville i eder beſinde /⸗ 
At i eders faarſſe Sind nu offueruinde. 
Oc forhuerffue eder Priſſ oc megen Roſſ⸗ 
Aff alle Herrer ſom her ſtaa hoſſ. 
Oe gøre eder Denner der Fan eder baade⸗ 
Ze kunde eder hielpe naar i ere vdi vaade. 
Det gelder mig alt ens ville i icke ſaa⸗ 
Omi mig dræbe eller lade gaa. 
Da ſagde Vlffuen du falſte Foſſ 
Huor gerne vaare du nu loſſ. 
Vaare al Verden aff Guld forſtat mig⸗ 
Da vilde ieg micke flippe big. 
Om du det alt giffue kunde⸗ 
Jeg ſlipper dig dog ingelunde. 
Du haffuer mig fuge t sr —— 

egt giffuer dig in gelunde quit. 
> vier» oc ſodelige du Tal/ 


Du gaffue mig icke en en 


— 


— ————— 


2% 


CCLXX. 


De gamle VA 
ſe ſige. 

Hue fin wuen ba 
gerer ør offuer⸗ 
tinde / oe lycken 
giffuer hannem 
Den ſamme wuen 
iſine hender / oc 
hand acter der ic⸗ 
ke men Aapper ht 
gem Den ſamme 
haffuer inred 
gaffn aff fin Viß 
hed vden en tig 
kommiende ſtadt 
— fordan⸗ 
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J | 9 Det Aierde Bog. SÅ 
HEE and Omieg dig ſluppe oc lode ga- ⸗/ 
| | | naked ; Dine Slectin gers fare vil ieg vel (tar. lege 
4 msbannem, — "O huor ſkulde du Le oc beſpaatte mig/ meat 
| Omieg faa villige lode løbe dig. * 

Huor ſtulde du en ſkuffe mer dine rencke⸗ Ma” 

| Gom ſig icke forſtode paa dine ſuencke. —9— 

| Oc huor ſkulde du en ſette Briller paa⸗ som 
Som fig pas din Lagn icke kunde forſtaa. — 

| Du figer at du haffuer mig fpart/ | —— 
See her du ſtalck aff onder Art. En 

Haffuer du icke flaget mit gye vd 7 J 

Oc ſet mange ſkrammer paa mit 218, ege 

Du lodſt mig icke ſaa lang tid friſt⸗ ed 

At ieg min Aande kunde hente viſt. —* 

Huor lenge ſkulde ieg mig betencke⸗/ AUG 

Oc dig dir Liff her nu ſtencke. jaa 

Du haffuer beſkemmit mig oc min Diff/ Und! 

Det (tal dig forreder nu kaaſte dir Liff. ſebegy 

Degane Ve Den ſtund at Vlffuen holt denne ſnack⸗ tede 

Ingen Éamdber Baffuen ſin anden haand liſtelig vnderſtack. natnel 

| nen Mellem Viffuens Been oc fattede ſaa⸗ grin 

* be * Iſegrims Brødre ftuller forſtaa. an ho 

rᷣnderdantg / Gor Han tryckte dem hart / det giorde ham ve/ dtalle| 

* per hannen af Der Mickel der fornam han begynte at Lee, debon 
| | — ———— Vlffuen begynte ilde at Robe oc hule/ dthan 
| Fedze acte han⸗ J— det ſamme dro mickel aff hans Mule hang 
menn Sin ånden haand ſom Viffuen haffde gr Så kgvi 
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Aterde Bog. CCLXXI. 


Han haffde derfaare ei taget en dyrebar Skat. Baade band oc 


Den 


Han begynte ſtrax alt met den ſamme⸗ vort Fa) FOR 
Iſegrims Brodre vel bart at kramme. —— 
Saa at Jfegriin ſpyde klart Blod⸗ fig rå &- ORK 
—9 Roeeffuen vaar hannem vred oc icke gode at hannem feer 
få, Vlffuen fid ont oe pruſtede faare/ font haeaa 
4J Han lod oc ſlippe baade bag oc faare. 


— Han haffde hanne faa hart om hans Brodre fat/ 
Ur Vlffuen ey vifte om det vaar Dag eller Nat. 


Han bolt hannem offuermaadis faſt / — 
Thi kom paa Vlffuen nod oc laſt. — GSEG 
vå Han haffde faa ftor Dine der aff / —— 
It han ſig ſtrax aldelis begaff. er] me 
Han Daanede hart alt ſom en Steen” — 
Geoblodet rand offuer hans Pande Ben. gen gang, 
Herfaare haffde Mickel icke taget Tuſinde Daler⸗ 
vf/ Alt vid hans Bradre han hannem flux Haler · 
Oe begynte hannem at flæbe her oc der⸗ 
Ad At de det ſage ſom der ſtode ner · 
sd Han neb/ han ſlo/ han reff oc bed / 
ed Iſegrim robte/ han bylet oc ſted. 
u⸗ Zan holt fig ſaa gantſke ynckelig⸗ * 
Sit alle hans Frender forferde ſig. —R 
anre / De baade Kongẽ/ vaare det håne icke til wmage/ ——— 
ratlel⸗ At han (amme Kamp ſtulde lade optage. 
/ RB ongen ſagde tycker eder det faa alle 
/ ”feg vil hannem gerne til bage kaldee Idetta 
xf gg 


——— 


- — — 


— 
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Den RFierde Beg, 






J dette Cap: merck Sem Lærdomme. fedt 

Sørft ——— Her ydermere i dette Cap: huorledis omkr, 

"igennem flig at Vlffuen oc Ræffisen Kempe ſe ammen. Oec ſtal her merckis PR i 
Fainp fateis fore at hoſſ vaare gamle Sorfædre haffuer flig Kamp væerit gant⸗ * 
;Seteflag til bøge ſte brugelig. Thi der mer haffuer tit oc offte wenighed / Krig / —* 
rgammelud, Fare oc anden wlsſt forms haffuer værit blant Herrer oc Sørg eee 
ſter faaet fit endſtaff vden almuens blodſtyrtning / fade oc figen) ! 

forderffuelfe Thi naar naagle Herrer haff de naagẽ tuiſt Kiff farve 

oc. Trætte om Land oc Rige emellem dem. Daa maatte de et 

ene baade gaa i Kamp ſammen / oc huer fin Rær ſaa forficte ſuerde 

— — oc beſterme / ſom man LæfT i gamle Hyſtorier om Enea oc mn) 
Tuuis. Turno. Men nu (deſſ ver) naar naagle Herrer oc Forſter fag Met 
naaget ſammen / da ſtulle de Fattige Vnderſaate mer deris gelleft 

Godz ec Blod betale Laget. finder! 

Hoſſ de gamle Tydſtke oc anden ſtedz ſom der L æfiside * 

Romſte Hiſtorier / Keyſer louen vil oc det ſamme at alleRøbs ⸗ ⸗ 

Robmend oc mend oc Kremmere icke ſtulle ſtedis eller lidis inaagen Befal/· 

Kremmere ftul, ning / ey heller til Kamp / Torneyer eller Ridder ſpil tilladis / end 

lede rilftens Men til flig handel gantſte foractis. Men nu ere ſaadennee 

gẽ Befalning / J ct 
thi De ere der til de ſtarſte i Spiller. Thi er det befryctendis at flig ærlig * 

wduelige. Brug / Tro oc Loffue ſom før haffuer vcrit i Tydſte Land ⸗e 2 

anden ſtedz er gancſte forglemt ocplat aff lagt. Thi Herre 

oc Sørfter/ Riddere oc andre gode Mend ere icke nu aleinſte 4 

Ksbmend eller Kremmere / men Bryggere oc Kru Mend / oc ung 

fratage fag den Fattige / Noringen oc Biæringen aff Mun⸗ Man 

den / Men huad enighed / gunſt / gaat bled oc lydighed der aff "en 

er kommit oc kommer / haffuer man vel ſeet oc end daglige ſerr. MOM 

Det er viſt oc ſant at de ſtore Kabmend (ſom aff Cicerone kal⸗ ii an 

—— Stol) dis Publicani det er Stol Raffnere) haffue al Kabmandz "ru 

zoffuere. Handel i deris hender / Reſe oc Falde der mer ſoin dem fl fys MIR 

nes / Pille oc Ploacke de Fattige effter deris egen villige, Oc Nroff Mi 

maa dog ſamme andel icke anderledis kaldis end idel ære oc neclig 

redelighed. Oc end at den euige Gud forhenger flig Plaffue oe lge 

ſtrafff 


— 
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raff vdoffuer voſſ / Icke diſſ mindre gøre dog Herrer oc Sørø 
nes * ſligt fulde affuende / oc icke gøre” men gøre 
faft ſnare der ſamme ſom de andre * mes / Saar huil⸗ 
Gud dem ec haardelige vil ſtraffe til ſin tid. 
* Til det Ander ſtal her merckis at Bæffuen 1 fane At forſuilde bie 
amp met liſt ighed forſnilder Vlffuen. Oc end dog att denne Haturen. 
tid sa * Menniſte forſnůͤder der andet / bedrager oc 


FIgeunem denne Lov huilcken Hedningene haffue hol⸗ 
Sr * wi oc tilbundne / At vor ingen ſtulle tilfoye —— 
ſtade eller ford erffuclſe. Derfaare holdis det oc blant aff| ag 
iender faa warligt / maar den ene forraſter eller forte er 
Den anden / oc met flig liſt ige anflag wforvarit offuerfa så 
lige ſom thy der labe Vedyelsb / da ſtal huer aff oem ø e ne 
ſubtilighed oc icke mer fuig., Thi vilde den ene lade den an 
de offuer fin Fod i det han: ſtulde løbe eller —— 
hanſf Arm eller Haand at oppeholde oc ſtygge / det v 
cicke ærligt. 


bedre de nytteligere vaare 1 liffue) ſtal han dog it ander al⸗ 
eller ander mer huilcket han kunde frelſe fir Liff. Thi en Chri⸗ 
Mer en andens DØD. Thi vdi Vedyelob er wærligt at holde DEITS-DØD; 


i en / ſaa er det oc Fil at tat 
Een SER 8 VA der ſom ideer ærligt / der ſamme er EY 


— 


Sen Fierde Bg. CIXXI. 


anden er imod 


Ve. grunge lige 
der / da er deg flige icke Menniſteligt / men warli 

lnaturlig Leu / ſem faa ſiger / Alt huad du icke vilt 
aff en anden / det ſamme ſtalt du icke heller gøre han⸗ 


Naturlig Lou. 


Item en viiſſ Mand( end deg at ban mange Menniſtke 


Moenniſte vdi Stibbrød oc fare icke fratage en Fiel 

ze fro Siren ſtal Frel⸗ 
and ſom er ret ferdig oc Vuſſ / bor icke ar frelſe fir Liff aeg —*— sære 
vdi flibbrød at tage en fiel 
6 


Der fagre ſtulle wi i denne Verdzens —XR 


nytteligt eller gaat · Oer handle oc haff⸗ —————— 
* eca nanzeee 

isse — paa F ſiſte giffuer Cicro ciceronfs merc 

ue vo t 


merckelig oc kaaſt —* 
ffuelige paaacte oc MET 
ut mit Fan delige cc alffuerlige Raad / 










lig Lære / huilcken wi ſtedze ſtulle grand⸗e ag ev —— 
ve cte] Cc figer/ Faar alt ing ſtal dette ⸗. 
At icke ſtal ſiges om 

voſſ ⸗ 





—* 
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Den Fierde Bog. 
voſſ / det ſom er warligt / lætferdigt / wrætuiſt / Ell 
at wi 
ere Gerige / om end faa vaare at wi d — 
rem kunde betecke oc ſtiule Cc. Bilder are 
il det Tredie Beſcriffuis her oc huorledis at Rx * 
fig forydmyger/ der Vlffuen haffde kaſt hannem vnder ike * 
—— loffte / Bud oc tilſi gen han giorde / Aff huilcket ſtal rd 
At forkundſtabe Eris at en ſtal vel offuerueye fin Mact / oc vel forEundftabe NT 


ret! 
neg 
ryg 


fin wuens mact OM hans wuen er mectigere end han. Thi huilcken ſom vil men 
er nytteligt. Sla oc Ficte met den ſom mectigere er end ban / den haffue * 
gode a 


tabt. Oc icke ſtal heller naagen foracte ſin wuen om han end 
er ringe oc ſuag / thi huo ſom foracter ſin wuens Anſlag / ha ⸗ ek 


nem vederfaris ſtade / See til er it gaat Raad. xic 
— De gamle Viſe ſige / Man ſtal icke komme ſin wuen Uf 
eee faar nar / vden fordcel/vden man ved at offueruinde hannem. SYS 


Derfaare ſamer det fig at handle mer hannem met vel betendke MS 
vpſet oc gode Ord / ind til man ſin begering kand fuldkomme Ademal 
Lige ſom ert Man der haffuer en ond Guinde⸗ Ean mer gode vv ſamm 
fnsigrende oc ſodtalende Ord ſnare komme bende til ae fuld NNE 


WS bomme hans begering / end met onde ord / ſlag eller truſel. Eder 
ice fig Mel, Stem en kan / ſig mod ſine wuenner met ſactmodige ord / hom 
iblant fine ver, yomyg Tunge oc ladderlig Mund ſaa thee oc beniſe / oc hans Er far 
ner. wuenner mildis oc icke bethe deris vrede ſom de vel tüüforn Uk 


haffde i ſinde. Thi huilcken der en vnder fine rouensers hen⸗NMNen 

der / huilcke han frycter / dem ſtal han met gode Ord / met viiſ⸗ Stu 

es — * Søn 3— at beuege oc at milde / oe dehe 

an inted ſuigeli e fi * 

—— —8* ec. ——— ſig hoff⸗ —* 

Til det Fierde tilbiuder fig Raffuen at han vil ſue Ati 

Vlffuen huldſta ff oc mandſtaff / at "knude tro oc Mei Ten 

Saluſtius. vilde ſaa endrectelig forbinde ſig met hannem / ſaa at de vii⸗deer 
Me endract for) de vere alle deris wuenner offuermectige. A fø huilcket ſtal diſco 
—— —— vdaff endrectighed voxer meget gaat / men der ſom Briſd 
Fafter det (tore wenighed er / der Fan ingen ting lenge oc vel beſtaa. Gud ſtra⸗ Aer— 
om bring, ffer Verden mer mange oc atſtillige plaffuer / men ingen plage Oe ' 
er ſtor⸗ | 


— 


— ⸗ 
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Me fan Men 
honeuch 
jeg ele tm. 

mer facit 
zehaiſt xh 
Ye for dere tik 
ring wenn 
gade Ord mer 
men: —AV 


dxn tuer ng W 


14 

met havt | 

et Å 

ntm try x sw 

not Pr 

Al (0 Leses mur (tå 

ir Bund, 

1 huld 

ser u— deri 
sv! i 

* 5 N Heri) 

Ataa. ly HV lig 
* 9 

| 

men agen⸗ 


fl øv 





Fa 


— 


Sen Xierde Bo. CCILXXIL. 
er ſtorre iblant dem alle end wenighed oc tuedract. Thi der 
vdaff følger Krig oc oprør ſom er Landz oc Rigers forderff⸗ 
uelſe oc vndergang. 
Ridderen aff Thaarn bruger en Lignelſe / om enighe⸗ 
den / oc hendis beſtand der met at beuiſe / oc figer / En Fader En Lignelſe om 
haffde tre Sonner / dem befoel han at gare en Ild / oc der Il⸗ endrectighed. 
den brende / bad ban dem bære brandene vd / oc der de ſtilde 
Brandene at oc baare dem vd / da forgick Ilden. Thi ſagde Sas 
dere/R ære Born / lige ſom denne Ild brende den ſtũd at Bran 
dene ſtode ſammẽ / Oc nu Brandene ere atſtilden oc vdbaarne / 
ſlickis oc forgaaeſſ / Saa fFal oc det Gods huilket ieg eder effter 
lader icke formindfſtis / om i bliffue ſammen i endrectighed / men 
der ſom 1 ſtiffte mer Kiff oc Trate / da ſtal eder alle fattis cc. 
Kongen aff Scithien ſom hed Scilarus haffde Fire⸗ 
finds tiue Sonner / oc der han lag i fin Sotteſeng / da lod ban —— * 
kalde dem alle fram faar ſig / oc lod ſaa bære ind ie knippe Vis 4, 
gre vel ſammen bundet / Han paaminte dem offuer alt at de 
ſtulde le ffue kærlige oc endrectelige / met ſaadane ord. 
Eders Rige er lige i denne tid / 
Som det knippe Vigre mer flid. 
Er ſammen bunder bart oc faſt / 
Thi kan det ide fønderbrydis met baft. 
Men ſtillyes diſſe Riſſ huert vid ſig / 
Da kunde de ſonderbrydis lettelig. Seꝛr Bram. 
Det haffuer ingen ſtyrcke thi der er ene / 
Saa er dette Rige ieg lader eder alene. 
Holde i til ſammen kan pal baade / 
At i lenge Regere i gode maade. 
Men Snak wenighed farſt i eders Land / 
Da er eders Rige forftørret paa ſtand. 
Diſcordia er nu alle vegne diff ver/ 
Bryder Slaat oc veldige Sræder plat ner, 
Aie randers Rige faar wenighed it fald fick / bs 
dy der Romſte Regemente faar flige gantſte aft ro i 


== 
—R 
15 16 
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Den Fierde Bog. 
Endract leeris SEſopus ſetter it Sabel ons endrectighed ſaaledis / En 
her met Sabel Muſſ oe en Froe ſloes oc haffde ſtor — aff dem / 
Der ſtulde haffue Herredom offuer en Moſe / oc i der at de fag 
alffuerlige fecrede oc Stridde ſammen / oc haff de flet ingen act 
til andre deris Fiender oc wuenner / kom der en Glente flygen⸗ 
dis / ſlo nid oc OD dem baade / aff huilcket ſtal Læris / at det 
gerne ſaa tilgaar / thi vocte dig. 
Effter denne maade det gerne mon gaa / 
Etaſimnus Albe⸗ De Borgere ſom fledse i wenighed ſtaa / 
rus. Naar den ene den anden flig ære forand 
Oc icke vil unde at bliffucen Raadmand. 
Den ene vil faar den anden gaa / 
Thi maa de tit ſtor fare ſtaa. 
Oc maa deſligeſt ſtor ſkade vente / 
Thi kom i hu om denne Glente. 
Oc ſtille dit Sind i huor der gaar / 
Lad ære gerighed haffue it ont Aar. 


Tilbøden Ban) Til det Femte ſtal endelige merckis i dette Cap: At naar 
el oc venſtatf naagen bliffuer tilbudet (aff ſin wuen) er taallig oc lidelig 
— ——— ide Zandel / den ſamme ſtal ban anname / paa det at hans wuen 
icke bliffuer fororſaget at ſoge anden middel fig år beſtyrcke / 

oc mag vel ſtee / gor hannem ſiden faſt ſtorre flade end ban til⸗ 
forn haffde tenckt / oc naar det ſiden angrer hannem at han 
det icke giorde / da er des faar ſilde / Lige ſom Iſegrim Raff⸗ 
uens ydmyge tilbud ide vilde anname / men vil fin egen ſtam 
oc [Fade foractede / oc kom der vdoffuer i alſomſtoarſt føre, 


De gamle Viſe ſige / at / nd dog at Menniſtelig Raad / 

Nature oc egen forfynlighed indgiffuer at huer fin wuen ſtal 

Fendſtaff seat frycte oc fEv. Dog fFal ſtundem en viiſſ Mand flige fiendſtaff 
mand vnderſtun⸗ i naagre maade vnduige / oc beuiſe ſin wuen naagen venlighed 
dem offuer giffue faar den baade fEyid hannem der aff kan vederfare. Thin 
Fornufftig Mand ſtal føge ſit nytte ſaa vel hoſſ oc aff fin 

wuen ſom aff ſin Ven. Thi hannem kan ſtundem meger * 

hende 


— 


== == 
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fjende aff det Venftaff ſom hannem oc hans vedderpart bliff⸗ 
uer giort emellem. 


Item en fornufftig Mand ſtal tilhende fin wuen / oc bes 


ſynderlig naar de haffue huer anden behoff oc ſette loffue oc Naar man ſtal 
lid til hannem faar hans egen nød oc fordeels ſtyld / oc ſiden tühenge fin w⸗ 
vnduige hannem igen oc holde hannem ſom tilforn. Thi al ben eller ey, 


Modgang kommer meſt aff Tro oc Loffue ſom den ene ſetter 
til den anden. Thi en fornufftig Mand betroeſſ aff alle / men 
han betror icke alle / vden eneſte dem aff huilcke han venter tro 
oc Loffue / fordeel oc Baade cc. 


Set IX. Capitel. 


Huorledis at Ræffuen met liſtighed vant 
ſamme Kamp i det at hand haffde fattet 
Vlffuen vid fine Brodre / vid huilcke 
ban gantſte lider kunde taale. 


En Kongen / dette endelige vilde haffue 
At ſamme Kamp ſtulde opſtaa. (ſaa/⸗ 
Mellem Viffuen oc ſamme Foſſ⸗ 

Strax gick Leoparden met den brogede Loſſ. 

Til dem i Kredzen oc ſagde frem/ 

Som Rongen haffde befalet dem. 

De foruarede Kredzen det vaar deris verck⸗ 

De ginge ſaa ind i ſamme Parck. 

De ſfagde/Mickeli ſtulle forſtaa⸗ 

Vaar naadigſte Herre han biuder eder ſaa. 
Han vil denne Trætte mellem eder optage⸗ 
Oc vileder venlige oc vel fordrage. 
San beder att hannem Iſegri En OUN giffue/ 





—* 


SR een 


Den KFierde Bog.” CCLXXII. 


== 
—XR 
15 16 


Den Rierde Bog. 





Oe iddelis nu affliffue. * 
Bleffue naagen aff eder i denne Strid⸗ fre 
Det vaare ſtor (bade til euig tid. ele 
Jføre dog Priſen hiem met eder / — 
Det ſige alle ſom her ſtaa neder. L 
Alle de herrer denne Kamp haffue ſet⸗ ſuge 
De ſige/ i haffue eder mandelige beteet. zugt 
Mickel ſagde ieg ved dem tack⸗ NO 
Som pag mig haffue ærlig rad. ynne 
Jeg vil nu Kongen gerne høre” nme 
Oc det han vil/teg gerne mon gøre. ange 
Jeg begerer icke bedre end vundet Spil/ ſegde 
ser nesse gane Dos beder ieg Kongen at han mig vnde vil⸗ Mer 
vil baffne ; Dog At ieg fliget mine Denner maa lade forftaa/ rente 
eler OtrarrobtehansSSlæctingerflore oc ſmaa. Ia 
| Iw Mickel nu det er Kongen fag met/ hane 
Gører det ſamme wi RBaade eder det. MAvendi 
Mickels Sloctinger monne fig da pare/ del fa 
Ingen væ huo Oc ginge til hannemi en deylig (Fare. tage 
Greffuingen/ Aben oc Katten den ſtore⸗ utteb 
gen nød mon Aadder oc Beffuer det ſamme oc giore. tor 
være, Da ſtal 
mand de vette Hermelin / Marter oc Egernit met/ ftttev 
Be falme ve Ginge alle ſom Mickels Denner aff ſted. Nyere 
ner fig ſaart Mange ſom hannem aldri gaade feet ſohde 
ende Vel er den ”, <- MK: 
(om mange Wen) Haffue ſi any fom hans Venner feet. Mfuet 
EN De ſom førre meft paa hannem monne kœre⸗ ek 


trøp ul dem ſar. Kalde fig nu hans Frender/ sc gøre hannem ære hifi 
De 
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Den Fierde Bg. CI 


De komme til ham met deris Barn ſmaa 
Baade Vnge oc Gamle (buller forſtaa. 
Diſſe ſamme beuifte hannem den mefte gunſt / 
Dette er end nu en almindig kunſt. 

— Zen ſom det vel gaar i Verden her/ 

ei / Mange hannem elſte oc haffue kœr. 

et, Saa gid det oc her / der Mickel mon vinde” 
Da holde met hannem baade Halte oc Blinde. 
Somme Pabe oc ſomme Sunge 
Somme Dantzede oc ſomme ſprunge. 

ft, De ginge til ham baade tre oc tho 

Su! Ocſagde/ Srende værer nu fro. 

mdr Jhaffuemandelige holdet eder denne ſtund / 

tal Oc arit eder oc eders Slæct mange lund. 

url, POrvaare bedrøffuedere meer end i kunde tro⸗ 

Der han eder førft faa vnder fig ſlo. 


Mt, Det vendis dog om det vaar it gaat ſtycke⸗ 

Muiickel ſagde ia/ det vaar min lycke. | 
—E Han tackede finte Denner oc gid ſaa fram/⸗ —————— 
M. t øl Dis 
Boantfte hoffmodelige met Draft oc Bram. Bag Da vo 
* Faar Kongen ind alt ſom han ſtod⸗ gif paa Din gg 


== 
XX 
15 16 


ES Gantfte ydmygelige fald han hannem til Fod. 
RBReaongen racte hannem fin haand igen 
fl De ſagde Mid el ſtaar op min Ven. 
Kø J haffue holdet oc beuarit Rt / 
FEE 
odett JK ad | 
k hanen, De haffue eder Holde Wim y Det 


A 1W 


— 
— en 
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Den A-terde Bog. — 


Kl f 
KE || | Det fige oc diſſe Herrer ſom ſtaa hoſſ mig. —* 
HE Thi giffuer ieg eder quit faar alting / oe 
u | Oc tager paa mig albeffylding. —T— 
BL 1 Mellem eder baade vil wider pag Domme/ a 
Alt met mit BRaad ſom fig det vil ſomme. ML 
Jeg vildet oc forſegle fon det fig bør/ * 
| | Alt for i gaa fra mig aff Dør. aft 
| Oc ſkal denne fag ſaa lenge i dage ſtaa⸗ ie fork 
Til Iſegrim igen fan vdgaa. | 4 
Dette Capitels Forklaring. myꝛerh 


Forſt oc fremmerſt anſees oc actis i dette Capitel denne ir 

verdzens lob / handel oc verelſe / Saa at naar det gaar en lyck⸗ c 

Den rige oe ly, ſalige oc vel oc er rig / da haffuer ban mange frender / oc er man⸗ ii! 
frtige haffuer ges ſuoger oc fadder. Men ſtrax / oc faa ſnart at lycken oc pen⸗ hnde 
mange enner· dingene forlade hannem / faa bliffuer ban oc forlat aff huer mmm 
mand. Thi.ere flige icke perſonens / men rigdommens godz oc hene 

pendingens venner. Oc ſaadane ere icke ſande venner ſom faar Vasa 

nytte oc. baade ſom de derfaare vente / ere bleffne venner. Thi Bi 

naar orſagen faar builder egen nyttighed ſoges / vndfalder / Sus 


da vndfalder oc venſtaffuet cc. mn Clas 
Merek at der fin De gamle viſe fige/ ar hoſſ menniſterne i denne verden Sy 
bis tuende haan / findis tuende haande venſtaff / Det ene er perſonens gaffue / den 


be venſtkab hoſſ * 
enniten. den anden / haandens gaffue. De fame ſom giffue perſonen / de dauh 


ere de rette tro venner / ſom fig indbyrdis mer hierterne i ſand zp 

kierlighed oc trofaſt hed haffue tilſammen føyer. Men de ſim 

eniſte met haanden ſig til ſammen foye / ere de ſom giffue ſigi , 

lefengernis ſtalbroderſtaff faar deris egen nytte oc baade. Ocdeligmis +» 
— vid en fulefengere ſom firger fir korn icke faar fulenis beſte / 
men faar fin egen fordéel oc profit at han kand fange dem / der⸗ * 
| faare er perſonens gaffue bedre / end haandens gaffne oc fore * 


im X 


n 
…= 


| bg 
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Den Xierde Bog. CCLXXVI 
Men effter denne verdzens handel oc lab / da holde huer⸗ 
cken flæct/eller brødre eller ſtalbradre ret trot venſtaff / Men Venner vndfal⸗ 
vdinoden vige oc vndfaldede / ocere alle ſtickede vil egennit⸗ Seleg hg —— 
tighed / vinding oc baade. Oc huilcken icke haffuer rigdom / fatebe ugo, 
ban haffuer ev heller brodre / oc den ſom ingen brødre haffuer / 
den haffuer ey heller venner / oc huilcken ingen venner haffuer / 
hannen effterfolger ey heller naagen hukommelſe i denne ver⸗ 
der. Thi it menniſte form vanſter rigdom / oc begerer hielp / Merckdette. 
den ſamme hadis ſnarlige aff fine ſtalbrsdre. Deſligeſt forac⸗ 
tis oc forladis aff ſine blodfaaruante / han glemmis oc ſnar⸗ 
lige hoſſ fine venner cc. | 
Alden Kunden kan gare fordeel / holdis han god oc verd / 
men naar han icke mere kan gøre gaffn / fordeel oc baade / dø 
bliffuer han foractet oc forhadet. Her vdaff ſetter Eſopus Den ſtund en kad 
it lyſtigt fabel aff en gammel mishund oc fin Herre / Den tid —— da el⸗ 
gt ſamme bund faar hans førøbelighed oc alder ſtyld ingen 
diur kunde mere opåøbe eller tage / thi ſtraffede hans Herre Herren ſlaar oc 


- hannem met haarde ord oc ſtore hug. Derfaare ſuarede hun⸗ fenoe pag fin 


den hannem / sc fagde. 
Vaare du en ret tacknemmelig mand / 
Da betenckte du vel alt paa min ſand / 
Zuad ieg dig i min vngdom monne gsre / 
Naar ieg dig ſtone diur monne føre. 
Som ieg opløb oc bed ihiel 
Da maatte du mig lide fuld vel. 
Du haffde mig kær den tid der vedſt du / 
Thi burde dig min ungdom at komme i hu⸗ 
Øde lade mig nyde at ieg vaar god / 
Men mig ſynis ber gøris alt tuert imod, 
Jeg ſeer / diſſ ver / huorledis ſig dette vil ende / 
Se man den ſamme icke lenger vil kende. 
Zuicken man icke mere vel bruge maa / 
Aaart alder oc ſiugdom kommer hannem pad. 


phe —* 
Er ieg dig nu ſaa ond en geſt / m 


Sunden tal tå 
ſin Herre. 


Tage en bliffues 
gammel oc ſiug 
da foractis hãd⸗ 


m iij Da 


me 


ö— — — 
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Den Fierde Bog. 
Da heng mig op det er nu beſt. 


Da haffuer du mig betalit faar min wmage / 
Oc kaldis dog en ærlig mand alle dine dage. 


Dette Fabels vdlegning. 
Buad ſynis dig om denne lg s: 
Tal ban ice om den rette grund. 
Giffuer ban fin Herre icke ret beſked/ 


Der ſom ban ſtraffer hans wtacknenmel ighed. 


Gaar det icke end nu ĩ verden ſaa til / 
At ingen den anden loffue bolde vil, 
Det vaare vel (Fam at tale her om/ 
Vaare icke verden faa gantſte wfrom. 
Oc er fag gantſte obenbare / 
At ingen kan det anderledis forklare. 
Saa lenge eſt du en vel hafft mand / 
Ja al den ſtund du flux giffue kand. 
Oc naar dit godz da en ende faar / 
Dine velgerninger regnis ey vid it haar. 
Men naar din fag er lyckelig/ 
Da ſaffnis mange venner om dig. 
Oc naar der endelig dig ilde vil gaa/ 
Dø findis ſaare faa ſom bi big ſtaa. 


Det N.E apitel. 


Huorledis at Reffuen oprigner faar Kon⸗ 
gen it fabel om naagle hunde / met huilcket 


- 


fabel Dan meen. (oc ſtraffer) de gerige. 


— Effuen ſagde Herre/ ieg vil altid viſſelig/⸗ 
4 


fer 
ÅG 


ER ter eders raad gøre oc holde mig: 
Her færde pag mig mange førft ieg kem/ 
Som aldriſtam eller ſtade aff mig nam. 
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Iſegrim vaar mig ſtedze imod / 
Thi robte Crucifige / baade ond oc god. 
De ſaae at eg vaar enfoldig oc ſlet⸗ 
Thi vilde de mig alle gøre wræt. 
De vilde alle Iſegrim til villie være” 
Derfaare de alie pag mig mon færee 
De ſaae at Iſegrims ord oc ſnack / 
Bedre end mine vaare tagne til tack. 
Ingen betenckte den rette ende⸗ 
Sandhed mon de eyheller bekende. 
De ere lige ſom naagle hunde en gang/ 
Der ſtode faar it ſtegers oc giorde ſtor prang. 
De monne ſig faſt fil hobe ſancke/ 
Oc bigde om der naagen mad vilde vande, 
J det ſamme ſaae de aff ſtegerſet gaa/ 
En hund ſom haffde taget Kocken fra. 
Naaget føit kod fuld gaat it ſtycke/ 
Han fick derforre fuld tond en lyde. 
Thi RKocken Taalde hannem met bit vand / 
At haar oc hud aff hans rompe rand. 
Dog beholt han det ſtycke han fick⸗ 
Oe forn-han blant de andre hunde gid. 
De ſagde alle / huad nød haffuer denne/ 
Seer Koden er hans ven oc frende. 
Kære feer huilcket ftyde han hannem gaff⸗ 
Han ſuarede igen /1 vidde * næs aff. 
g faare til mange lun 
Ipriſe mig faare fil: —— 


— —— Fm 


— 


SDen Fierde Bog. CCLXXVIL 


Exempell om cu 
bund der roj it 
ſtycke kod frø 

en fode 


* 
XX 
15 E 








En blanck ſtiern 
ſelger ſtundem en 
ſtiden hud. 


Om de girige 
mar de fan befa⸗ 


ling. 


Jeg raader at dis 
betencker dig bu) 


Den Rierde Bog. 
Thiieg haffuer dette kod vdi min mund. 
Seer mig éc bag ret paa min ſtert⸗ | 
Priſer mig da om ieg er det vert. 

Der de hannem ſaae ſaa ilde forbrent/ 
Oc offuer ryg oc ſtert ſaa ſaare ſtent. 
Hans haar fald vd/ han lammede met/ 
Han bunde fuld ilde gaa aff ſted. 

Der de denne ſag ret monne forſtaa⸗ 
Da vilde ingen aff dem til ſtegerſit gaa. 
De løbe alle bort oc lode hannem ſtaa ene/⸗ 
Herre her met ieg de gerige mon mene. 
Naar de faa befalning i naaget land⸗ 
Da fryctis de ſaare aff alle mand. 

Man radis faar dem alle ſtund⸗ 

De haffue ont kodi deris mund. 

Man ſtal oc tale det de gerne ville hore⸗ 
Om de ſtulle ingen ſtade paa føre. 
Man ſtkal dem priſe ocderis dad/ 

Saaſt yrckis deris onde oc liſtige raad. 
Ja de dette gøre oc holde meſt her paa⸗ 


nd ende dn fag De tencke fuld lider huor enden ſtal gaa. 


Fan baffne mi 
ſig. 
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*Dog faa ſaadane tit flor ſtraff⸗ 


Thi deris regemente gaar ſnarlig aff. 
Siden bliffne de hadede oc giorde ſpag⸗ 


Saa felde de deris haar baade faare oc bag. 


Det er deris venner ſtore oc ſmaa/ 
De lade dem da alene ſtaa. 


Lige 
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Den Fierde Bog. CCLXXVMI. 
Lige ſom diſſe hunde oc ſaa giore/ 
De labe frø ham baade ſmaa oc ſtore. 
Den tid de ſaae hannem ſaa ilde ſtend⸗ 
Oc offuer fine lender ſaa gantſte forbrend. 
Herre forſtaar min tale vel/ 
Sligt ſkal icke ſigis pag mig met ſkel. 
Jeg vil oc ſtedze det beſte vel ramme” 
Mine venner ſkulle figide faar mig ſtamme. 
Jeg tacker eder gerne oc vil altid/ 
Eders naade tiene met hayſte flid. 


J dette Capitel læris trende ſtycke. 


Det forſte opregner Reffuen i dette Capitel dette fabel 

om — É — — elſe. Den ene acter den ——— 
anden gantſte ſtor oc lyckſalig naar ban hannem an ſeer i kaa⸗ 
ſtelig Flæning / met mange forleninger / braſter oc brammer / 
flig en prifer han / Seer hannem faare oc icke bag / der er ban 
betencker icke enden / huad faar angeſt / iammer oc nød paa fer⸗ 
de er oc effrerfølger/ det kan ingen pag acte før ban faar ſma⸗ 
ter ſamme ſoppe. Oc da befinder ban ac til hoffue / den ene 
faar den anden fig fram trenger / ſmigrer / hyckler oc beder/ oc — 
huad befalning ban feer en anden baffue / der ftunder han oc «is DE ODTDNED 
effter / piner oc plager fig ſelff vden al opbørelfe / Oc paa det dinger. 
ſiſte bekommer han dog endelige inted andet / vden ſorg / om⸗ 
hygge oc fare. — 

ic maade haffuer der fig mer Hofftienſte / ſom al⸗ 
—— 47 — der er faar nær Herren / den ſamme 
vil quellis aff hede / oc huilken ſom er langt frø Herren / * OFF legnit lig 
frys forderffuid / Oc ydermere haffuer det fig faa / lige ſom de nis vid hons ſom 
høns der ſtode i it henſehuſſ/ * henſſ —9 — —5 — 53 

i e iche ere ti — 

en om. Thi de ſamme ſom — ift 


Reffuen roſer fig 
hoſſ Kongen. 


— 


J 
— —— mm 
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Den Rierde Bog. 
ſtifftis idel guld / thi vaare de oc gerne til hoffue / oc de ſom ere 
til hoffue vaare gerne der fra / th de ere fangne / deris frihed er 
dem betagen / Oc de ſtulle tale / gøre oc lade huad deris Herre 
vil / oc icke huad de ville. 
Naar de gerige fag befalning til hoffue / da maa alle 
Herre venſkaff fromme calle oc lide ſig / ſaa frame de icke ville ſamtycke / hiel⸗ 
genſte er icke pe / framſette oc beuillige den gerigis anſlag oc gode cycke/ chi 


arff. ſlig en gerig befalnings mand gør huad hannem lyſter / oc dra⸗ 

| ger der mer mange menniſters wgunſt vdoffuer ſig. Ocpaa 
| det at ban fan jin Herre fagre trolige tiene gør han tit oc offte 
vnderſaatene ſtor offuer laſt / oc meen der mer at bekomme 

—— hans Herris beſynd erlige gunſt Men paa det ſiſte vend er fig 

fig en ung (ave fangen om / ſaa ar han kommer ſelff i wgunſt oe vrede / oc mag 
forende, jaa taale oc lide at andre gaa ind oc han vd / chi bans tienſte 


er inted arff / oc haffuer fag hans Herris vrede oc menige 
folcks had oc wtack. Chriſtus prifer den onde Fogets ſnild⸗ 
hed i Euangelio / at ban beholt Folckenis gunſt der hans Her⸗ 
re bleff hannem vred / men diſſe haffue icke flige forſtand /thi 
hadis de baade aff Herren oc men igheden / ſom tilbarligt. Oc 
I [lig maade felde de deris haar pag baade fider. cc. 
Derfaare fige de gamle Viſe at der er bedre ar bø enlige 
faar fig ſelff i en ringe oc liden bolig fredſommelige /endi 
Kongens gaard boff manget hadoc vrede.  ØOceno dog art 
fligringe bolige icke ſtedze findis offuerfladelige huad behoff 
At lade ſig noye garis / da er der nock at man haffuer it rolige oc fredſommeligt 
— — ere leffnit. Thi huilcken vden forg/ fryct oc fare maa Leffue den 
fr gave, nøyes vel mer Vand cc Brød. Men huilcken fom ba ffueri 
Kongens Gaard Befalning / Vold oc Mact / hannem møder 
megen ftørre oc mere genuordighed / end andre Menniſte. Thi 
er der faſt bedre at leffue denye ringe tid ber pas Jorden vden 
modgang / ſorg oc fare / end at være en lang tid vdi ſtor Træel⸗ 
dom oc Fryct. 
Til det Tredie ſtal her grandgiffuelige merckis at de 
Gerige ſammen ſancke ſtort Gods mer ret og wræt / Oc effter 
deris 
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SDaecn RFierde Bog. COLXXIX. 
deris Dod beſide deris Arffuinge ſamme Godz / cc haffue go⸗ 
de dage der aff. Sligt ſeer se mangen wforſtandig an faare De Gerige ſam⸗ 
til / priſer oc loffuer den gerige forſamlere / at han kunde ſam⸗ — —————— 
men ſancke flige ſtort gods. Men han ſeer inted beg til han⸗ mate ſerde 
nem / at ban faar hans wretuiſ bed ber effter ſtal beſidde oe 
arffue Helffuede met Dieffuelen til euig tid. cc. —— 

Alle Menniſte lade ſig tycke at de haffue aldelis nock —— 

naar de haffue meget God; oc Pendinge. Thiere oc alle Men⸗ 

niſte vindſtibelige oc flitige at ſammen ſancke Gods ge Big⸗ 

dom / paa det at de kunde haffue nock / men dette anſlag feyler / 

Thi aldri faar en ſaa mange Pendinge at hannem aldelis 

nayes / Thi imere at Pendingene formeris oc forgagis i mere 

vorer cc Kærligheden oc begerligheden til dem / Oc huilcke 

ſom Pendinge (ag elſte / de bliffue aldri mette aff dem / lige ſom — 
den Vatterſotige / i mere han dricker / io mere hannem tarſter / gg fa —— 
Saa er oc en Pendinge Gack / i mere ban (men ſancker / i min⸗ nock. 
dre bekõme han Som Hedningene ſige / Den Gerige fartis ſaa 

vel de Pendinge han i hende haffuer / ſom de han inted haffuer. | 

Idet at Pendingen er Verdzens Dromning / huilken — 

huer mand gerne tien / Da Kemmer hun oc aldri ene / men ſo⸗ Ens — 

rer hendis Jomfruer mer ſig / ſom er ſorg / bedraffuelſe / omhue / kommer icke enen 
megen Veck / Finantzeri / Had cc Auind / Ocnaar mand vil an⸗ 

fee oc berencke ſamme Rigdemſſ nytte / da ſtal i ſandhed fin dis 

at Tinfte Sold haffue der mere nytte vdaff end gul benden 

ſelff. Thi der ſom meget God; er / der findis oc mange ron ber 

Forcære. Men den frørfie fordeel fan Arffuingene/oc y% n * 
det beſider oc eyer det aller minſte. Thi han Yy er KAD e = 
ſtort mere / end at han tan fee der paa / ve — vidt ——— 
vdi / Han taar det icke bruge thi ben haff uer der alt fortære, — | ——— 
Oc det gaar hannem lige (om — —ã— ——— Affgunſto | | 

ſelff OD ban der inted aff / icke vilde ban helle tüſtede at He⸗ 

FT »tte der de. ; , Birz 

ſten * gaar det til at ingen kan fig rettelige. ser Aps 
met Rigdom/ Godz eller Pendinge. Det gaar ſaati ** 
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Den Rierde Bog. 
ſamme ſom en elſter / det ſamme tien han / oc er det Lydactig / 
thi kærligheden fører flig Tienſte oc Horſomhed met ſig / Hu⸗ 

llken ſom nu elſter Pendinge / ban bliffuer oc Pendingens tie⸗ 

Pendingens kl) mere oc vnderdan. Den ſom nu er vorden Pendingens Tral el⸗ 
enſte eller tienere ler Tienere / Den ſamme haffuer en grum Tiranne til Huſbon⸗ 
Rigdom en de / huilcken icke lader ſine vnderſaate ro eller huile / Men vec⸗ 
grum Ciranne. ker dem om midnatz tide / vnder dem ingen rolig Saffn / kom⸗ 
mer dem til at handle ſuigelige / forſt mer den ene/ fag met den 
anden / Nu i Dag at begynde en ny handel oc anſlag / i Mor⸗ 
gen atter ent anden / alt paa det at de kunde ſancke Per dinge Dj! 
ſammen oc bliffue Rige/ Huo kan nu hoſſ fligen voroligtiens — Melet 
ſte / haffue hiertens rolighed oc en fredſommelig Conſcientie. Mer 
Den ſom icke ſetter fin troſt pag Gods / Pendinge eller 

Rigdom / ey heller forlader fig der paa eller ſtorlige acter den MENE 

ſamme Fan nyde det oc gaffnlige bruge. Thi huilcken ſom elæ⸗ (md 

ſter dette timelige Godz / han taber det / det gaffn is hannem Mw, 

inted / oc han bliffuer aldri Mat / men den ſom der hader / haff⸗ kt 
uer ſtedze nock / oc ban kan det rettelige til ſin nottort ( oc icke 





Zuor ledis at bim 


igt Godz ſtal v 
—55 —* til offuerflsdighed) bruge. D: Sebaſtianus Brant ſiger. ſſſtw 
"om veg] 
Doctor Sebaſtianus Brant. 
Timeligt Godz ſtal man holde ſaa / VILD 
Som en lydig Tienere ſtait du forſtaa. Omna 
Oc icke ſette Dit Hierte alting der paa / DN 
Da kant du met Gud i Venſtaff ſtaa. * pr; 
Sor dig Vennen Hielp oc de Fattige det raader ieg dig / Jule 
aff den wretuiſe Saa kabe de Rige ret Himmerig. ne 
Mammon. Huo diſſe Ord icke vil rer forſtaa / RY 
Han ſtal met de Daarlige i Skibbet gaa. det t 
—V 


Det XI. Capitel. Som 


qHuorledis at Konger ſuarede Raffuen paa Zue 
ſamme Fabel / oc huorledis band forha yede Raff⸗ Hege 
hen igen offuer alle ſine gode Mend. Er PIN 
Bongen 


JP 
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Den Aierde Bog. 


Jeg kommer alting fuld vel i hu. 








De vilederigennu ſette ind. 
Alt i mit Raad ſomi ſaade førre/ 


Chi bar eder oc det ſamme at gøre, 


7 met hemmelige Raad (buller oc vere 
Det gor ieg eder alt nu til re. 
Jeg fetter eder i eders førfte befalning⸗ 
Vocter eder faar ont / verer fromi alting. 
Dielper alle Sager at forlige til grunde⸗ 
Saarden Fan eder icke vndbære naagle lunde. 
Haar i eders Viſhed red ville bruge⸗ 
Da kan ingen faar eder opduge. 
Net viiſt Raad oc gamſte liſtige fund/ 
Jeg vil ingen FB æremsal nu naagle lunde 
Om cder høre aarle eller ſilde⸗ 
Om naagen paa eder klage vilde ⸗ 
Til Bigens Rantzeler ieg eder tager⸗ 
Iſtulle Tale faar migi alle Sager. 
Mit Segel ſtulle i oc ſaa bere⸗ 
Huad i beſtille Scriffue eller lære, 
Det ſtal vere Scriffuit oc holdet vel⸗ 
Som ieg det haffde ſticket oc Screffuit ſel. 
Saa er nu M ede É —— Hare 

eget (For oc forhøyet ſaare⸗ 
alt HØR han faa beſticker met en haft/ 


— — — 


— — ⏑⏑⏑——— 
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Jeg haffuer hørt eders vilge oc Sind/ 


Det 


CCILXXX. 


Vngeẽ ſagde huad hielper dene Tale nu⸗ 


Zuor viſhed met 
falſthed ſig ber 


rheer / Der voxch 


alt ont i meer CC 
mecr. 


Xæffnen bleff 
Rügens Caute⸗ 
leve, 
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Den Fierde Bog. 


Det bliffuer alt holder ſtadigt oc faſt. 


I dette Capitel merck Tuende Sticke. 


Til det førfte bliffuer i dette Capitel Lære at Ræeffuen 
met alfinSlæce/ der ere alle binderliftige/ falſte / wtro lis 
Mange ligige actige Foſſuentzer oc Spitzhatte findis alle vegne/ oc beſyn⸗ 
ſindis til Hoffue. derlige til Hoffue vdi Regementene. Oc flig onde oc liſtige Sis 
nantzere bliffue almindelige forhayede oc affholdne / lige ſom 
effuen ber oc vdaff kongen bliffiser forbøver oc ærer / fag 
bliffue de oc actede før viſe / forfarne / ſtarpſindige / at ſi narlige 
kunde paa finde liſt ige / Spitzfindige oc fubrilige Raadſlag / 
lige ſom Ræffuen. Ja end ſtundem deris egne Stalbrodre met 
flig deris liſtighed forſnilde oc Forrafte. 


, Slig farlig oc underlig ting er det om Hoffſindern 

Å erl e/ at 
—— De oc buer anden vnder tilſagd tro oc loffue buer lil uk 
derligt foick· ¶de. En hilſer den anden venlige / giffuer hannem gode ord / 
Faar hannẽ ſin haand til it venligt tegen oc trygdt Venſtaff. 

Oc ere ſaa met haand oc Mund ( dog vden al biercens grund 

* ls ing are Has Effter der almindige Spraack der 

igis / tu Hoffue vdgiffuis oc ſtifftis mange he 
ſaare faa Hierter * hur — 9— 


End dog at boff de Gamle Tydſte / Danſte oc andzen 
— — ſtedz te Saand affte haffuer værit ſtorlige actet / ſaa at man * hø: 
Dis £ fordums kg VET haffuer trolige oc ærlige holder huilcket man der mer haff⸗ ddas 
hoſſ de Gamle, uer igt oc tilſagd. Som Cornelius Thafitus dem til ære bes * 

ſcriffuer / At ære oc enfoldighed galt mere DOT dem / end hoſſ —* | 
de Romere deris beſcreffne Lou oc Rær. Men nu / diff ver/ — 
er deris beſte Farffue / det er deris Tro oc Loffue foruandlet oc "id 


omuent / Oc al deris Pomp / Braſt oc Bram idel Loſactigheds 





faſtelauens leg oc Finantzeri / huilcket inted beſynderligt haff⸗ denie 
uer mer ſig / Og er ſligt ynckeligt at beklage oc — 522 sad 
tale om. sy; * 

Nielsb 


JP 


RR 
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Sen Fierde Bo. CCLXXXV. 


Niels Landzknect ſiger. 






















Sid. Zen (om fine Ort icke haffuer iact 
Oc dagen vdelger faar Natten met mact / 
MULAN ——* Den ſõo fra Synd oc ſtã ei har fin vilge lage 
NR AE En Herre ſom ſine Breff icke haffuer 1 act. 
kig 3 RE Øc ey lader Bondẽ bliffue vid fin rette pact 
—» Men wloulige beſuaret offner Contract. 
Fåre! J Oc offuer Rett bruger velde oc mact 
Wern G6 Oc faar viſhed vduelger Hare Jact / 
indie aſn — BAN Som forg/ ombygge oc ſuar Dract 
bela Reale j Nå Enckers oc Faderlsſe Børns wmact / 
PK Stald MFP'e ses ka [a. Oc deris Graad alt wbetraet —* 
Lu EM SIN y heller vindſtibelige den Fattigis klact / 
keel, —— —om are oc æcte hannem er pag lage 
n bofſnden Oc hans VNaboer haffuer i ringe act / 
LEDE Huad effter vil komme icke før offuer lage 
Banko Gud; godhed oc hans veldige krafft ; 
xte Vore Met huilcken han ære oc gaat baffuer tilſagt 
tal hrerems tm Aff fin oc aff ingen andens Mact. 
indigeSprssdd Bliffuer dette i alle Hierte icke ſmagt / 
tage bonde Ha Da haffuer ære oc tro alt gode Nat ſagt. 


Tilder andet J der at Ræffuen vdi Herrers oc Sør 4 ET, DOT en få 
dufexan fters Gaarde er den ftørfte oc mecbeifte/fom ber talis om / Saa mand. 
varelsune at ban haffuer alt Regemẽtet at gøre oc lade / encten det gaar 
mrk tide eller vel/ da ſtaar der 1 hans mact. O huor vil BESES 
hy wurimu dighed bliffue / huicken Herrer oc Forſter effter deris Eml * * 
c Vefaln ing ſtulde fordagtinge / beſtytte o beſterme. Thi vdi Ingen Perſone 
MÅ * Dom ſtal inden fees vdi anſictet / men alting ſtal handlis 96 (tal auſees. | — nr 
— dekommis effter Retuiſhed. Thiden Rætuifis Ratuiſ⸗ — | 
oundu ful 9 2 s ſtundhed heller Ræt ſh 

—9 doc hed kan icke fortryckis / — * —— Sige Ak — 
en tet tiges / i huor lanlige der freer eller 9 . ; 
hfaderligr bi forrig korn 2 blyd ice myfter fin gode luct men giffuer 


"melse ål , 
magt bende dog fra fig cs: Niel⸗ 


* — — 


— —— 
mm 
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Den Xierde Bog 
Niels Landzknect. 


Rartferdighed er faa ſtor en dytd 
—— * eg Vden hende hoſſ Gud —— ophayet. 
— — Ratuiſ bed maa buer fuldkomme altid / 
Baade i ſtore oc ſmaa ting met flid. 
BSor lige oc Ret / Gud giffuer ſligt til kende / 
| Fra Rætuif hed ſtalt du dig aldri vende. 
| Giff Gud der du hannem ſtyldig eſt / 
| | Oc alle Menniſte ſom du kant beſt. 
| | Synder din Jeffnchriſten naaget mod dig / 
| Lad dog Dommen vere lidelig. 
Met Miſtund oc kierlighed Pur oc ren / 
Det er det ſamme ſom ieg her meen. 
Fummum Ius> Buo i Batten ſoger den yderſte Neffn / 
ſumma miuria. Dert er icke Miſtund men ſtor Heffn 
Vilt du oc haffue Guds Venſtaff viſt / 
Da ſtalt du forlade din Broders bryjt, 
Vilde Gud ſtreng Dom mer voſſ bruge/ 
Da ftulde Helffuede vel mange fluge, 
Wi bede i vor Pater noſter merck rett / 
At Gud voſſ ſtal forlade vare Synder ſlett. 
Som wi forlade dem voſſ gøre imod / 
Guder barmhiertig / naadig oc god. 
Naar ſtreng Rat bliffuer naagen ſtedz betengit / 
Da ſtal ban dog mer Miſkundhed være mengit. 


Det XII. Capitel. 


Huorledis at Raffuen met (tor ære 
ſtildis aff Kongens Gaard / oc beholt 
Kongens Venſtaff faar alle 

andres: Kongens Gaard, 


Mickel 


— 


RE 
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Ickel prifede Kongen offirer magde/ 
XOc ſagde Herre ieg tacker eders naade. 
) Atimigſlig ſtor ære Bethe/ 

Jeg vil der betencke det (Fuller fee. 


Meſteren fom denne Bog Screff⸗ 









Scriffuer ydermere huor Iſegrim bleff. 


Han Laai Kredzen fag ynckelig Saar/⸗ 
Hans Venner ging til hannemi Dør. 

Hans huftru/ Hindze oc den ſtore Bisrn/ 
Hans Børn / Tienere oc den vilde ørn. 

De baare hannem aff Krendzen met ftort allarm/ 
Alt paa en Bør oc lagde haunem varm, 

De falde hans Saar oc lode fee dem/ 

De vaare lige fine oc fem. 

Store krammer baade faare oc bag” 

Men i Brødrene haffde han frørft wmag. 
Der hentis Læger offuer mangen Mil / 
Doctor Snuff Kom oc aff Gaaſekil. 

De forbunde hans Saar oc gaffue hanne Dran⸗ 
Han vaar offuer maade ſaare Kranck. 

De vreffue hannem Vrter vdi hans øre/ 

Han Puſtede hart oc begynte fig atrøre, 

S ægerne ſagde hannem ſtal inted ſtade⸗ 
Wiville hannem ſmorge octrolige Bade. 
Zer met trøftede de hans Børn oc Quinde⸗ 
Oc lagde hannem varm til ſengs ſamme finde. 
Han ſlummede liti ſamme — — 
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Den Aierde Bor.  CCLXXXIL 
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Sen Rierde Bog. 


Jeg 





















HI: Ret Soffue kunde han in gelund. gl 
"HH San gremmede fig meget oc meſt herfaare/⸗ ſſe 
(| At ban vaar beftemmit oc forderffuit ſaa ſaare. — 
—4 Oc at han haffde lagt flig fpaat ind⸗ Yi 
Fru Grimholt ſatte fin haand vnder kind. gm 

Saare ynckelig oc bedroffuit bun ſtod⸗ oegl 

Hun haffde tær myſt baade find oc mod. zorgen 

Mickel haffde hende giort mangen ſorg led⸗ fryd vil 

Men Iſegrims Brødre vaar hedis ſtorſte fortred Sug 

At de ſaa vaare Krammede i onde maade ⸗ ſfeſte 

Der aff kom hurt alſom ſtorſt vaade. hdeen 

Thi han kunde deri lang tid icke foruinde⸗ Yen 

Thi vaar han fortørnet i alle hans finde. MNhe 

Dette altſamme vaar Mickel vel met / ſuzK 

te gid ſaa met fine Denner aff (fed. Midelg 

ra Kongen oe vdaff Kongen off / himon 

Met Heffmod / Priſſ/ ære oc loff. om 

Kongen befoel naagle Herrer at følge hannẽ fram 

Der han ſaa venlige ſtildis fra ham. its 0) 

| Oc ſagde/ Mickel kommer ſnart igen til mig” ſinme 
Mickel neyede Kongen ſaare ydmygelig. dend 

7 Oc ſagde / naadigſte Herre ieg tacker eders naade⸗ Uha 
HH i Oc Drotningen min naadigſte Frue i ſãme maade hueſig 
| Der til eders Raad oc ſamme lund / Minde 
| Gud ſpare eder lenge hilbrede oc fund. * | 
Jeg vil gerne gøre huad 1 begere/ —8 

Thii haffue beuiſt mig for ære, lb 

: 
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Jeg vil nu hiem til min Huſtru gaa/⸗ 
Oc fee huor hun oc mine Børn maa. 

Jeg ved at de faſt effter mig lente/ 

Oc mig nu daglige igen vente, 

Dog nmadigſte Herre vden eders orloff⸗ 
Vil ieg icke ferdis aff eders Hoff. 


"Kongen ſagde / farer hen vden al fare” 


Gud ville eder altid vel beuare. 

Saa gid Mickel aff Gaarden vden vaade/ 
Met ſkone ord / ſtor gunſt oc naade. 

Ja de end nu kunde Mickels kunſt/ 

Deere vel horde oc haffue ſtor gunſt. 

Hoſſ herrer oc Forſter i alle Land⸗ 

Deris Raad gaa fram faar alle Mand. 
Mickels Slect er ſtor buller forſtaa/ 

Thi monne deris anſlag altid framgaa. 
Huo Mick els kunſt icke vel haffuer Lært/ 
Han er icke ſtort i Verden vert. 

Hans Ord de actis oc gantſte lit/ 
Aen met Mickels kunſt kommer mand vit · 
Der findis end nu mange —— tro mig/ 
Alt haffue de icke rode ftæg paa fig. 

* (i g Paffuens eller Keyſerens hoff / 
Men de handle dog ſomme Lit faar groff. 
Gimon oc Giff mig/ holde om baade ende/ 
Ingen ting de bedre end Pendinge kende. 


huer en/ 
Til hoffue meen ieg de tage — 


— 


tr 


Huo 


— 


Det AFierde Bog. CCLXXM. 


Saffde du Abſo⸗ 
lons ſkanhed / de⸗ 
ſligeſt oc Salo⸗ 
mons viſhed / 
Samſons ſtyrcke 
Mact oc Mod / 
Vden rigdom eſt 
du icke god. 


* 
STEMT TE 


15 16 






Den Fierde Bog. 
BD nee uo pendinge haffue faar ſnart it Loœn. 
=> yder gg Oc huo Mickels kunſt ret bruge band / 
maat du gaa. Den bliffuervel ſnart en merdeli g Mand. 
Aff dette talis/ icke mere nu om⸗ 
Men eniſte huor Mickel oc hans Venner kom. 
De vaare vel Fyritiue baade ſtore oc ſmaa⸗ 
Alle vaare de glade (Fuller forſtaa. 
De ftildis aff Gaarden met ſtor ære/ 
Mickel gid fagre alt ſom en Herre. 
Han vaar oc vid it frit mod⸗ 
Yans Stert vel høyt offuer ende Fod. 
Oc at han haffde Kongens Venſkaff naad⸗ 
Oc vaar igen alt i hans Raad. 
Han tenckte ber ſkal ingen ſkade aff komme⸗ 
re ieg nu vil / den kan ieg fromme. 
eg kan oc mine Venner vere huld/ 
nr eee ali End prifer ieg Viſdom faar meget guld. 


BE Sølfe . 
I dette CapitelLær Sem Styde, 


Til det Foarſte beſcriffuis i dette Capitel huorledis Iſe⸗ 
grim haff de Kampet ien ond tid. San vaar ilde Saar oc bes 
ſtemmit / Hans Venner troſtede oc huſualede hannem / oc forde 

—S— —— hannem hiem i ſi tHuſſ. ser aff ſtal merckis / at denne Verd⸗ 
Es BØSSE FØLE. zens Handel er forbittret met mange oc atſtillig genuordig⸗ 
hed / wlycke / ſorg oc bedraffuelſe. Oc inted Menn iſte bliffuer 
heller SØDE i denne Verden / gt der ey ſtal taale oc lide forfol⸗ 

gelſe / Fare oc modſtand. 
Derfaare ſige de gamle Viſe / naar it Menniſte bekom⸗ 
mer ſin rette mandelige oc vngdoms alder. Da falder han 


forſt 
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Sen ierde Bog. CCLXXXIM 


Irſt ibeſynderlig friſtelſe. Forſt i Rigdoms Begering oc at⸗ Menniſten haff⸗ 
—— als * —— brynde / Siden huor h an kan be⸗ — (til ig —* 
komme it ærlige Gifftermaal / Der neſt forg faar ſine Bern Verden 
huorledis han ſtal dem optucte / Klæde oc Søde. Oc der ſom 
han da leffuer til fin fuldkommelig Alder / da giffuis hannem ——— * 
tyende Suenne / den ene kaldis Suee / den anden Siugdom. 
Diſſe tuende Suenne tagengye vare paa hannem. Oc om dette 
aleſammen ide vaare / oc han kunde fig vocte faar al flig for⸗ 
neffnd modgang / Oc ban alſom eniſte i hu kommer Doden / 
huilcken han met alfomftørft — (Tal taale oc lide / huil⸗ 

Een hannem ſtilyer vid fir God; / Huſtru oc Born ge denne 
Verdzens vellyſt ocglæde. cc. Da ftulde han dog befinde oc 

trøfte fig ſaa meger ſom hannem muligt vaare / villige at for⸗ 

iade denne Verdens glede / Thi naar denne forladis oc faar 

mende / Da tüſtunder it bedre Leffnit vdi huil« et ingen 

wræruif hed findis / oc al Verdſens ondſtaff / brug oc værelfe 

er whukommelig. | 


Til det Andet ſtal her ydermere betenckis / At det haff de 
værit Iſegrim faſt —*— at han haff de bleffuit dodi ſam⸗ 
me Ramp/end at ban der effter maatte leffue vdi ſpaat oc ——— 
haanhed. Thi en Mand ſom haffuer it gaat rscte / Leffuer X 
ærlige oc vel vdi alle maade / Oc der vdoffuer bliffuer forført en * 
faar naagen haande Sag/ ſaa at ban handler warlige / oc * werlige. 
faare kommer i Ry oc Rcte [Stam / Spaat oc forhaane i 
hof alle Mand / Den ſamme maa vel * it troſtioſſ / elen 
oc bedroffuit Menniſte. Hannem gør flig ſtam —— FÅ 
Doden / Ja Doden vasre hannem faſt gaffnligere en fo 

Bet er en god ting om den timmeiige Dod / 
Thi han hielper mangen aff ſorg oc nød. 


, alt e ie 
Vdi Rom lit faare Keyſer Julij Regemnte / —— — 
mangle Borgere/ ſom Merellus oc andre veldige offueruu one d oprørfte & 
oc —* grebne / huilcke ſom vilde mer Catilini hielp * rue — —— 
enge onder dem / oc vilde DART offeruundne 
kommet der gantſte Regemente "4 n ig | Dræbt 


Soden er gaffn⸗ 
lig. — 


——— 


— — —— 
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Den AFierde Bog, 
Dræbt oc ihiel flaget det gantſte Raad. Diſſe alle ammen 
bleffue ſat vdi Fengſel Siden bieff handlet ind huad 
Man ſtulde gøre vid ſamme Mend Somme Raadde at man 
ſtulde Dræbe dem oc ſomme raadde anderledis. Den tid gt 
Julius (ſom ſiden bleff Keyfere) Fulde fige paa ſamme Sag / 
da Raadde han at man ingelunde ſtulde affliffue dem / Saar 

Soden ſletter denne aarſage / ThiDøden vaaren endel ig ende pag alt one. 
alning. Derffaare vaare det faſt bedre at man lode Leffue dem fag 
offueruundne i ſtam oc ſtendzel / thi ſamme ſtam oc bluſel ſtul⸗ 
de gøre dem faſt verre end Døden de ſtulde lide. 
me gs * Tredie ſtal — ige merckis / At Mickel 
uUdis fig Bongen met ſtor gunſt / Oc huo end nu kand ei 

Mickels kunſt. Soffue Mickels kunſt (det er at Rg ibe oc SAR ) ban ba Fuer 

den befte Horelſe vdi Raadet. Det hender oc almindelige til 

Hoffue / at den ſom haffuer meſt wmage / faar minſt aff Baa⸗ 

den. Men de andre ſom vel kunde ſt rygeden blackede Heſt / 

Oyen ienere / oc de ſom kunde fore hans Skenck meſterlige hoff 

dem / de bekomme vel de fede Sopper. Men en Viiſſ oc den 

ſom nagget duer til Hoffue faar andre / den ſamme driffuts oc 

brugis flir / ſtundem aff Had oc ſtundem aff nortortighed/ o 

hans egen Viſdom er hannem ſkadelig / Thi han bliffuer for⸗ 

hadet aff fine medt ienere / Er oc naagen wduelig til Hoffue / 
den ſtal — møg være GR Mandz Geck cc. 

Til det Flerde giffuis ber tilkende / At vdi Paffue 
Keyſerens Gaard / oc deſligeſt vdi alle ——— sd — 
ters / oc ſumma / offøer den gantſke Verden da haffue Pen⸗ 
* * — regere dinge Regementer. Simon / det er det almindelig oc verſlig 
Sk — ſte Aager / Oc Geuert / det er gaffuer oc ſtenck cc, Diſſe baade ere 

alle vegne de ypperfte vdi Raadet / de kunde alle Sager oc Han⸗ 
del aff ſted kõme oc vdfare. Thi ſiger D. Sebaſtianus Braut. 


D. Sebaſtianus Brant. 
De ſancke Pendinge met wræt oc Ratte / 
BKommer naagen fig der mod pil ſette 
Den 
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Den Fiad⸗ Bog. CCLXXX | 




























: — Den kunde de inted lide ſlet / 
Wadn SSR Thi baner ide aff deris æt. 
—* LER Men huo kan ſmigle oc lacke i mag / 
W — Oc met dem ſamtycke deris onde anſlag. 
ry, SETT han faar velen Forlening faar andre/ 






Som ſaa 1 Herre gaarde kan vandre. 
En beſynderlig Fuel met en vnderlig Tunge 





hj 
(læne un 


Als, — 

, 4 
BOV — 5 

X [| —. 


FA NG | | : Vaare den ſom til Hoffue vilde ſandhed 
FRR; I ARTERS (Siunge. 
km" — Idem. | 
re FA Vdi erre gaarde ſtode der faft bedre til / 

Keri Vaare icke den formaledidede Pendings ſpil. 

NE —— Huilcke mangen til gunſt oc Gaffue annamer / 
AN Stort Mord / oc Forrederi der igennem fuldkomer⸗ 
arm ah Idem. 

TENSO Der ſom end der Fattige vel tale kand / 

re meſtcine Da kaldis han aff den Rige en ſqualderfuld Mand. 

ma Vik Vaare ieg oc viiſſ oc leffuede wſtraffelig / 

ammer: Det actis dog icke vden ieg vaare Rig. 

fntenchoe Thi huilcken ſom mange Pendinge har / 

Den ſammis Sag altid vel ſtaar. 


Shan fettisi Raadet hoſſ de fromme oc vife/ 

| Man gør hannem ære oc monne hannem priſe⸗ 

| rd Dem: Til det Femte ſtal her flittelige merckis aff dette Capi⸗ viſhed er bedre 
mug] — tel der Mickẽel ſiger / End priſer ieg Viſ bed offuer alt Guid / end ſtor Kig? 


| É . dom 

ike, " thi vifhed er kaaſteligere oc dyrebarere end all Rigdom | ſom dm⸗ 
Secrifften ſiger / Oc alt det form kan begeris huer kaaſteligt der 

— P.t d Wif den / Thin viiſſ Mand er en SET TNT 
, lbnr er/Egn icke lignis vid Wif heden, 

Serre offuer alting. Salomon figer / Naar den Vife hører — —— 


AMſhed / da bliffuer ban end Viſere / thi Vif heden er faa ſtor / 
HANER —6 — ende. Thi ſtal man ſtedze lære det ſom 
gaat er / oc al den ſtund man leffuer ſtal man grandgiffuelige 


atfpørre oc ſoge effter Viſ hed. fin uij Viiſ he⸗ 


— 
— — 
Pr £ 
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Den Rierde Bog. 


Viiſ heden / ſiger den hellige Cirillus / er Sindens oc for⸗ 





en ande Vr vel 
* Bel sy — Sandhed / met huilcket det hayſte gode ſom er Gud 9— 
gennem en ſand tro bliffuer kent / oc mer en ren oc pur kærligzg⸗ 
bed beſidis. Huilcken met flig Viifhed er begaffuit / den ſam⸗ mitt 
meer foruden tuil Verdzens Herre oc fin egen bekend hyre 
Ferren giffuer flig Viiſhed giffuis eniſte aff 6 Mn dr ſech 
AR n J hed giffuis eniſte aff Gud / fom Salomon ber vidnefø 4" FÅ 
Prouerb: 3. — fe —— giffuer Viſhed / oc aff hans mund MET 
Mine ndelſe oc Sorftand/ Han beuarer den rætfer⸗ hanm 
digis gang / oc beſtermer de ſom wſtyldige oc enfoldige vandre / runde 
oc — dem * den rette Vey. gfrard 
Hedningen ſige at Dygden haffuer fin værelfe vdi ger⸗ Sk 
BE, 05 oygee. ningen oc brugelfen/ faa at mand ieke eniſte ſtal vide bende/ UGE 
men oc ſaa bruge. Saa ſtal oc en Vi Mand icke eniſte vide ier/b 
at raade andre huad de ſtulle gore / men han ſtal det oc ſelff Miede er 
gøre / Ellers er han lige ſom en Brynd der giffuer alle Vand hr 
nock / oc haffuer dog ſelff inted gaffn der aff / Huilcken ſom fandel o 
huer Viiſſ oc ved en ting gantſte vel / oc gor der inten effter / herre fon 
ben ſamme er Vif heden mere til flade end dil gaffn oc gode. (NE met 
—— Men nu findis mange Werdsens viſe / haylærde / for⸗ aſihed 
——— ſtandige oc vel ſtickede Mend / hues Viſ dom (ſom daglige ufut 
oc forfører land fees ) er mere argeliſtig / ſuigactig / ondſtaff oc ſniild hinderi· 
oc Rige, ſtighed / Finantzeri oc —* til at forfnilde / forraſte oc ſtade Thi 
paa føre/end paa ſand Vif bed. Oc deris ſtore Title vc Viſ⸗ NÅ! men 
dom er inted ander end deris ſtalckhedz offuerſtygge Stylpe hfryceed 
oc Teckſel. Thi man finder mangen ſom er actet gantſte Vil name 
Mongen fynis effter Verden atregne/fom met it ont oc ſtalckactigt Raad hl YN 
viſſ faar verden tit oc offte forderffuer ie gantſte Land. Thi ſtal man ide for⸗ | ** 
lade fig pag naagens Viiſ dom / Thi denne Verdzens Viiſdom * 
Eja: cap: J. er icke vden gæeckeri faar Gud. Derfaare figer Eſaia s. Ve dem * 
ide SAN ſom ere viſe i deris øyen oc acte dem ſelffne Forſtandige. 
Ars 4 , Degamle Viſe ſige at Viſ heden bliffuer icke fructſom/ ⸗⸗ 
| melig vden igennem Viuf hedens gerninger. Thi Virf heden er Nan: 
Virtus confiftitin lige ſom it Træ der haffuer gerningerne til fin Fruct. Huilcken * 
actione. ſom ved en ond Vey / oe gaar den ſamme / oc lader den gode key 
EN ſim 
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Sen Kierde Bog. CCLXXXVI. 


Vey ligge ſom ban haffuer førre vandret / den ſamme mag vel 
actis faar en Daare. Thi huilcken ſom effter følger eniſte fin 
egen lift oc begering / oc foracter det hannem er ærligt / nytte⸗ 
ligt oc gaffnligt / oc i denne ſuinde oc vnderlige tid ſom nu er / 
oc fit eger beſte / nytte oc profit icke Fan betencke oc ſoge / ban 
lignis vid en ſom er Siug er / huilcken ſelff vel ved huad Mad 
hannem er imod eller met / oc lader alligeuel begerligheden off⸗ 
ueruinde fig / oc æder den Mad ſom hannem imod oc ſtadelig 
er / faar den ſom hannem vaare nyttelig oc god. 

Salomon ſiger / Menniſtens Viiſ dem opliuſer hans xccleſias 3. 
Anſict / men huilcken ſem bruger offueruold han er wuenlig / 

Det er / huo Viſelige oc ſtickelige omgaas met Folcket / hans 

Anlede er opliuſt / det er han roſis oc priſis aff alle / oc de elſte 

ham / Men huilken ſom woluelige effter fir egit Hoffuit all 

Zandel oc fager vil vdrette/hanncm hader huer Man. Thien 

Zerre fom er i Regementet haffuer vnder fig alle haande 

Sold met atſtillig Handel oc veſen. Oc naar han vil met At buldre for 
haftighed oc Bulder dem offuerfuſe effter hans for ſſe oc ſtolte aare mar fine 
Hoffuit / da kaſter han fig ſelffi ſine vnderſaatis Had oc vre⸗ — er 
de / oc forwreder faſt mere end ban reder oc oploſſ. 

Thi der ſom it Viiſt Raad er / der er ingen (tor haſtig⸗ It vift Raad» 
hed / men langſom god betenckelſe oc beſindelſe. Oc ſaadane — ingen 
befrycte dem naaget at begynde eller an at heffue / Men SAN: f 
de naaget effrer lang befindelfe oc raadſlag haffue be — 
da lade de dem icke lettelige der aff trenge eller frø vende, t jen my hoftmodigt 
it hoffmodigt Raad er ſnildraadigt / falder flux til * cing/ * Sd * or 
ſnart der frø igen / de ville alle Sager met driſtighed SE 5 — 
ormufft vdrette / Men dem fattis alt det u⸗ Raad / en! 
dog at de haffue med ned vdi dem / Sem meſt alle — 
tale om de Tydfte / At hoſſ dem er driftigbed oc ſfun drd 
ſtor nock / Men viiſt Raad ſe — up: * — — 

s før legen haffuer ende / om —— 
* — EAN blegne der er ſtolt / hoffmodig ocen 


sf rl ig eger Hoffuit 
egen findig pud Hans / ſom vil — æg re; 


— 
sm ——— 
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Den RFierde Bog. 


| bobbdrette / ſaa at han de ſuage inted vil effterlade mer handler 

| —— fulde e met dem lige ſom de vaare ſtercke vdi Troen. Slig en Predi⸗ FA 
| * me) Cant bryder faſt mere ned end han opbygger. Defaare ſtal en 
e ned end de op) BRegerende Herre eller Predicant omgaas met fit Sold ſom en 
bygge. Hyrde mer fine Saar / hues Embede vdkreffuer at han ſtal 
| hielpe der Siuge / oc forffaane det ſom ſtrabeligt oc ſuagt er / oc 
| | Læge der form Saart er / føre der til veye igen ſom er vildfaret 
LER: 34. 0c oplede der former tafft / Som Propheten Ezechiel i fir 34. 
| Capicelinerdeclige om tal oc beſcriffuer. 


Joannes Agricola ſiger. 


Vdi al din Handel tag enden vel var / 

Begynd viſſelige alting oc ver icke faar ſnar. 

Ver forſynlig / holt dig enfoldig oc ſlet / 

Ver icke faar haſtig mer betenck dig ret. 

Huilcken (om er faar meger baftig til wride / 
Stor haſt tilfo⸗ Den ſtal ingen Heſt men en Aſen ride. 
ESSEN Til ſtade fig tit forhaſter mangen Mand / 
Ås ; Som befindelige fin Sag ide handle Fande 








Gydingen ſiger. sr 
Huer ſom ſider i naagen velde oc mact / | ? 
Oc ſkicker fig icke fom Gud haffuer ſagt⸗ Ni 
Er dog til trende ting god oc gaffnlig met / FS 
Saa at ban ide til forgeffuis befider ſamme ſted. <É ; 
å Der Sørfte at han ſamme Sæde opfylder/ hat d 
Som den rette Offrighed der faar Gud gelder. Ndel 
| 2 Til der Andet / en ſtygge ban fra fig —3 Sinv 
| Lige vid den ſom ſtor Viſ hed driffuer. * 
| 3 Til der Tredie giffuer han Raad mangen Mand / Ad LL 


Foruden Viiſ dom / oc hans eget Forſtand. 
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Det XIIoc ſiſte Capitel. 
Huorledis at Reffuen gick met ſine Venner 
hiem til ſic Slaat / oc huorledis de ſtildis at. 
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2 Aa ledis gick Mickel hiem til fit Suſſ⸗ 
FR ) It veldigt Slaat ſom kaldis alepartus· 

Dan tad ede dem alle baade ſmaa oc ſtore⸗ 
Faar den ære oc gunſt de hannem giore ˖ 
+ de hannem biſtode vdi haus nad⸗ 
Sin villige Tienſte han igen bed. 
Fe ſtildis/ oc huer gick Hiem til ſin⸗ 


— 


— 





— 
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om Fierde Bog. CCLXXXVIT. 


Mid el gid ind til gru Ermeun. Zuilcken 
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Den Rierde Bog. 


deſe 
Huilcken hannem ſaare venlige gick imod⸗ 1 
Oc ſpurde huorledis at hans Sagſtod. begå 
At han ſaa helbred oc glad kom igen/⸗ OM e 
Han ſuarede / Ver glad Kongen er min ven. —* 
Jeg er nu ſtor i Kongens naade/⸗ 9 
Oc haffuer Befalning at Regere oc Raade. * 
Han ſette mig ſelff i Raadet met ere⸗ * 
Det monne voſſ alle ſtor ærevære. 


Han befoel mig hans Indſegle det haffuer ieg he 
Oc giorde mig til Rigens Cantzeler. 
Huad Mickel nu gør oc huad han Scriffuer/ id 


Det ſtedze vel faft oc Scriffuit bliffuer. — 
Jeg haffuer vnderuiſt Vlffuen i diſſe dage⸗ 
At han icke mere ſtal offuer mig Fl øge. my 
Met det ene øye haffuer ieg hannem blende / 
Oc al hans Slact/ met hannem ret (tendet. apr 


Jeg haffuer hannem gildit oc kriſt hans Dunge/ 
It han aldri gøre flere Vlffue vnge. 

Wi ſloe en Kamp/ieg holt hannem vnder/ 
Bliffuer han helbred det giffuer mig vunder. 
Det mag hannem gaa alt ſom det kand/ ” 
Jeg er dog bleffuen hans offuer Mand. | 
Deſligeſt hans met blelpere ſaa mange de vaare / R 
De ere beſtemmede baade ſmaa oc ſtore. 


Ræffuigen bleff glad der hun dette forſtod/ Ab 

Baade hans Sonner fprunge Fod offuer Fod. it 

At deris Fader vaar kommen til flig ære” ABN 
De 


— 
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en Vierde Bog. CCLXXXVU J. 


CV væ 
— 


Ny De ſagde / nu ville wi alle glade være, 
d Oc leffue foruden al nød oc ſorg/ 
Oc gøre vel faſt vaart Slaat oc Borg. 
inh. Saag er nu Mickel gantſte høylige xrit⸗ —— 
Somieg met korthed her haffuer forklarit. — | 
huh — Huer ſtkal fig til Vitſ hed ſtedze vende⸗ — 
/ Det onde ſty oc det gede bekende. — 
Derfaare er denne Dog Scriffuin oc ſett/ * ide elftes 
xfitit Ocide faar andet merck migrett. — 
Fabele oc andre Biſpraack flere/ 
Sorifur Ere voſſ beſ⸗ criffne til tuct oc Lære, 
* At wi ſtulle ſky wtuct met flid/ 
Oc £ ære Dif hed/ Dag / ſtund oc tid. 
in Denne Dog Føb hun gelder en Daler/ 
gl Al Verdzens handel hun ret aff Maler. 
ende Vilt du den vide oc rettelige kende/ 
ſtendu. Da koab denne Bog oc Leſſi hende. 
up Der met ender ſig Mickels Hiſtorie⸗ 
Gud hielpe voſſ alle vdi fin Glorie. 
mon Am MT. 
vnnde. 
9 I dette Capitel merck Trende Lerdomme. * 
nå, ref I dette Capitel bergmmer Raffuen fig at J fulgt 
É —R —— fore bannem til Cauneler/ cc buad han sgrmeg | | V 


Seritfuer ccgør bli (Fuer ſtadigt oc ſaſt cc. Huor met at denne sijeg * 


” k å å 4 * ri m — e ⸗ 

5 Bogs Moſtere vil giffuc ri kEende at alle vegne vdi Cantzele 
bod mMickel oe i ſpillet / J det at i ſamme 

Vto rier oc i Scriffuerſtuer er ri — — 

f liffue mange Bafine Sverre brug DET 

fuet fod, ſteder bliffue mange Kcil * 

au⸗ 


vd 


— 


— —— 
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Den Rierde Bog. 
ſaalde / Oc igennem egen nytte / gunſt oc gaffue Retten tit oc 
offte foruent. Thi — —— ELAN Ja; beſte / hielpe 
den ſom meget Giffuer / Den Anden ſider den ſtund bag Dørø 
ren oc bier effrer Zuar. Oc naar Breffuene ere forhuer ffnede 
oc aff Herren i alle maade ſamtyckte. Da fan man de ſamme 
Dog aff Scriffuerne farlige faa oc bekomme i flig Form / fom 
ban dem gerne vilde haffue. Oc ſtal der vdoffuer befryete ſig 
at hans Sag oc Handel aff hans vedderpart met Pendinge/ 
Sten oc Gaffue bliffuer gantſte foruent / eller oc fler cil in⸗ 
ted giort. Thi Cantzeleren vil ſaa vel Smarris ſom Herren 
ſelff. Derfaare ſiger Joannes Brentius / Hoſſ Herrers oc For⸗ 
ſters Baad oci de veldige Cantzeleri ſtulde Rætuiſhed i al 
tilbørlighed findis. Ja vel Rætuiſhed om Tiranni maatte 
ſaa kaldis. Da vil ieg tro at mange Herrers oc Sørfters Cane 
tzeleri maatte vel figis at være Guds hellige Tempel. 


, , Doctor Sebaftianus Brant ligner flig egennyttige / Ge⸗ 
rige/ Hinderliſtige / ſuigfulde oc onde Cangelere oc Scriffuere 
vid Snaphaner oc Køffuere os ſiger. 


Doctor Sebaſtianus Brant. 
Scriffuere oe Snaphaner her ſammen ſtaa / 


De maa alt tillige ad Narragoniam gas. 
De Nare dem meſt met lige vare/ 

Den ene Stiæl hemmelige den anden obenbare. 
Den vaager fir Liff Regn oc Sne / 

Den anden fin Siæl i Blickhornet mon fee. 
Jhuor ſamme Snaphane der omdriffuer / 
Oc huor den Scriffuere det Item Scriffuer. 
Da mag alt Kabmanden oc Banden ocſaa/ 
Huilcke met ſtor wmage deris Fode fag. 
Der alſammen pag der ſiſte berale/ 

Os er dem alt ens huor de der Sale, 
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Sen Fierde Boo. CCLXXXIX 


Fru Wtro. | 
Her Canneler glemmer icke at Scriffue met flid / 
Eders fordeel op met dubbelt Krid. 

Saa at eders Sack bliffuer ſtaappet vel / 

Til ſamme Sag ere 1 oc ſktickede ſel. 

Lycken er eder nu gantſte tiluent / 

Oc vdi Logica ere i fagre vel kent. 

Fra all Sandhed ere i oc frit / 

Eders Ord kunde i vdſprede vits 

Eders Ja kunde itil Ney omuende / 

Ret trofaſthed haffuer hoſſ eder en ende. 


Ide mm. 
Fer Marſtalck i vide offuermaadis val / 
uor man Fru Wtro tiene ſtal. 
I giffue alle gode Ord foruiſt / 
Oc er dog idel Suig oc Argeliſt. 
Faa i icke haan fmørgelfe 1 glemme paa ſtand / 
Ar hielpe til gode naagen Mand. 


Men huad flig Hoffmodige / ſtolte oc Moduillige Can⸗ 
tʒelere oc henne * deris faaſhed i Verden haffue aff ſted 
konmie / det giffuer ieg alle forſtandige at betencke. Ocfors vVdi gammel 
ſtaas klarlige aff der almindelig Spraack / ſom ſaa lyder. Vdi Tid louis lie 
gammel Tid da gaff man flade Breff / oc ſtor loffue oc tro⸗ — 
faſthed i dem / Men nu giffuer man ſtore oc lange Breff/ dg Tid handlis lige 
ſaare liden Tro oc Loffue i dem. Alle Hiſtorier priſe oc loffne tunere imod / sl 
paare gamle Sorfædris Handel oc ſtick / Men voff ſom nu ere * —— 
oc leffue gantſte lidet. Thi det de er hi — — gantfke lidet, 
Zerrers oc Sørfters Breff vduiſe be 
ag — * — haffue Benaadet / Befriet oc gunſtelige — 
fmait. Saa at man gantſte faa ord haffuer bruget⸗ Men dog 8 ocFedeldrefFl 
—— ro oc loffue vaar end den tid T oc ve bleffue vei 
Faftelige holder alting. Tro 
fore aff hold / (24 at huad mand tilſagde oc talede / det bleff holdne. Men nu 


ty det fler omuent 
ps holder ſtadigt oc faſt. — 


Onde oc Gerige 
Cantʒelere oc 
Scriffuere. 


Onde Maxr⸗ 
ſtalcke. 


— mm 
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Den Rierde Bog. 

Keyſet Ste. Mand Læ aff Keyſer Frederick Barbaroſſa / paa 

ske — vaart Maal Rodſtkeg / at ban al hans Loffte oc 2 fire: 
lige til enden fuldkom oc hiolt mer flig tale oc Ord. Jeg vil 
det holde vid mit ſteeg. Men nu maa alle Breff haffue hane⸗ 
ſte mange Claufuler / oc Exceptioner / ſaa at ir Breff kan nu 
tide Scriffuis pag ir helt eller helt Balff Skind oc bolde 
dog gantſte lider oc end ſtundem ſlet inced. 

Til det Andet ſkal i dette Capitel ydermere merckis deg 
ſom Mickel ſiger. Nu ville wi Leffue tære vden al fo rg oc bes 
feſte nu vel vaar Borg cc. ' 

Serrers oe Sørt Thi det gaar end nu ſaa hoſſ Herrer oc Farſter / at deris 

ſtecs Fogder Fogder oc Rencemeſtere ere vid ic frit mod / oc haffue Pendin⸗ 

bliffue vel ved, ge nock / oc forbedre deris Godz oc Rente. De ſoge gerne deris 

eget nytte oc Baade / de Bygge herlige Huſſ oc Gaarde / de 

ſmycke offuermaade oc ſtactel ge vogiſffte deris Born / oc lade 

dem inted fattis / Men de ville haffue al ting offuerflodige / 
Herrer maa fra til Regenſtkaff huad ban kan. 

Summa / Fogderne oc Rentemeſterne haffue Pendigene / 

oc Herrerne baffue Pungen. Derfaare ſagde Claus Nar til 

Hertug Albret aff Saren (Der ban børde at han klagede fig 

Claues Nar, at haffue brøft paa Pendinge) ſaaledis / Vilt du ba ffue Pen⸗ 

dinge / da bliff en Foget / da faar du Pendinge nock. Oe end 

dog at en Narre talede diſſe Ord / da er det dog ingen Gecke 

taleeller Løgn. Thi Rentemeſtere oc Fogder ere tilſette at 

opbære Herrens Rente oc indkomme / Deſligeſt vd ar giffue 

huor behoff goris. Oc faar flig deris Tienſte oc wmage haffue 

de xxiiij eller ror Daler om Agric. Oc i det at de fig mer fligen 

ringe Lon icke kunde holde eller behielpe / da Laane de dem 

naaget til hielp aff Herrens. Oc naar de bliffue vare vid ſligt 

Laan / da bruge de der i meer oc meer / ind til at ſamme Fogder 

eller Rentemeſtere bliffue Rige. Oc haffue faa ſtundem flere 

Pendinge end Herren ſelff. Ocnaar ſamneF arſte eller Herre 

haffue trang til Pendinge / da tage de aff deris Fogder Guld 


oc Pendinge paa Rente / oc faa dem Slaat oc Len til vndere 
pant· 


Fogderne haff⸗ 
hependingene oc 
Herr erne pungen 
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(4 4 37 
Den Rierde Bog. 
pant. Men huorledis gt de Fattige vnderſaate triffuis / oc 


ſamme Godz forbedris / det giffuer ieg dem at betencke ſom 
Der gelder c. 


Herrens Foget tilbiuder Fru wtro 
ſin Tienſte met ſlig Ord. 
Fru rotro haffuer ieg gantſte kær / 
Alt der bun aff mig begær. 
Der gør leg gerne alt paa min ſand / 
Oc rvtrolige handler alt huor ieg kand. 
Maatte ieg faa naagle Aar Regere oc Leffue / 
Da vilde ieg mine Faar i torre driffue. 
Herrens Godz oc Rente ſanckis aff alle Land / 
En føge ting man icke ſaart ſagne kand. 
Mit Regen ſtaff vil ieg vel ſette fri / 
Øm mig end lider monne fattis der vor. 
Da vil ieg der vel mer lift omgaa / 
At ingen fig der pag ſtal ret forſtaa. 
Jeg er icke end heller fag gantſte Dum/ 
Ar ieg forglemmer at formere min Sum. 
Thi / ſtulde ieg leffue aff min vnderholding 
Oc icke haffue mere end min rette beſolding 
Da kunde ieg icke ſaa klæadder gaa / 
Mine Pendinge ſtulde oc være fuld faa. 
Der vdoffuer bliffuer min Herre Fattig oc 
(ieg Rig / 
SFru wtro Lærer mig at gøre flig ſuig. 
Thi priſer ieg hende met loff oc ære/ 
"Dec vil nu ſtedze hendis tienere være. 


Rentemeſteren ſiger. 
Skulde ieg min Tienſte derfaare gaa quit / 
At ieg monne Scriffue mer dubbele Kric. 
Da giordis mig forſant wræt oc mg 








—— mm 
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9 Det Rierde Bog, 
| HE HH T hi ieg er Fru wtroes Tienere bold, 
| | Jeg tien henne vel oc vil henne prife/ 
fl! Alt mer mir Regenſtaff vil ieg der beuiſe⸗ 
| Fem faar thi alt ſom en Mand / 
Jeg i min indtect / Scriffue kand. 
Deſligeſt naar ieg monne vdgiffue / 
Da kan ieg oc vel dubbelt Scriffue. 
Der neſt gør ieg mic Regenſtaff klar / 
At ieg faſt mere vdi it Aar. 
Haffuer vdlagt faar min naadigſte Herre / 
End min Beſolding i thi Aar kunde være. 
Gennem votro bliffuer ieg fag Riger ſlet / 
Ocgøringen Herre huercken ſtel eller ræt. 
Skulde ieg Fru Tro min tienſte biude / 
Sligt fremmit Godz finge ieg icke at nyde. 
Min Herre bleffue oc faar Riger viſt / 
Thi Tien ieg nu Fru wtro met liſt. 
Jeg vil icke fra hende vige eller gaa / 
Men fremmerſt i Spidtzen da vil ieg ſtaa. 
Hendis Rige forfecte alt formen Mand / 
Om Fru Tro / vil gøre henne naagen modſtand⸗ 


Beſlutning oc Ende paa denne 
Bog til Leſeren. 


Ndodelige oc beſluttelige al her merckis 
huilcket oc for er giffuit til kende / At denne Bog 
ſom kaldis Reynicke SOFT eller Mickel Raff / ce 
giort derfaare / At man aff henne ſtal Lære For⸗ 

ſtand oc Viſdom / at fly oc vnduige der onde / oc 
| gore det gode Ocer ſamme Bog fuld aff føde oc Færlige Ord 
| oc kaaſtelig Tale igennem oc formedelſt builder Poeten vaar 
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å 
Den Fierde Bog. CCXC. 
hed gennem ſaadanne lignelſer oc Tale / ſom Diur oc Fule 
bat ue tilſammen / oc der ſamme faar trende aarſager. 

Den Forſte at Poeten haffde aarſage at framſette oc For trende haar 
til kende giffue / huad ban i ſit Sind offueruevet cc beſluttet —— ng: 
haffde / Huilcket han faar frict ccfare vnder fir eget Naffn / ie d Saenne, 
Perſon eller Titel icke tarde obenbare. Til det Andet faar lyſt 
oc tidkortnings ſtyld ar Læſeren kunde haffue lyſt oc behage⸗ 
lighed der til / thi at naar den ſom Viiſſ oc Forſtandig er læ” 

ml flige Fable / da annamer han end mere Vii dom aff dem / oc de 

ffærpebans Hukommelſe / Sind oc Forſtand. Til der Tredie / 
År Ungdommen oc Vnge Perſoner haffue befynderlig lyſt oc 
vilge til ſaadane Sabler oc Lignelſer baade at Læſe cc ar høre 
Læſe. Oc far ſaadanne Diuris Lignelſer / Nature oc værelfe 
kunde de diff bedre Forſtaas / merckis oc beholdis. Ocend dog 
at vnge Perſoner icke grundelige kunde forſtaa ſaadanne fab⸗ 
ler / da haffue de dog nytte oc gaffn aff dem naar de komme til 
alders / thi da komme de i hu huad de før haffue Laſt / oc de 
ſamme Figurer opuecke deris Forſtand oc Hukommelſe / oc kan 


- 
ir4å 


X dem da komme til alſom ſtorſt ere / nytte oc gaffn. 
ul It fornufftigt Menniſte kan oc 1 denne Bog denne 
woſtend Verdzens handel / brug oc værelfe/ (aa vel om der onde ſom aff 


Der gode finde oc Læſe naar han mer Fornufft oc Forſtand vil 
RY nåye tilſee oc acte / oc kan fig derfaare faar ont oc alle haande 
MM W fare vocte / oc det hannemn ytteligt oc gaffnlige er bruge oc an⸗ 
rette. Men huo icke befinder huad Poetens Mening haffuer 
verit / Den ſãme er lige formen ER gaar a — Vey. > 
tan ; | do mer fig. en ene er Denne Bog haff 
* mer T hi denne Bog baffuer tiende Sor tand met ſu 
ll —* øbenbare / dec er lige ſom diſſe Sabel oc Hiſtorier nu Læfis oc — i ej 
— Rake haris i dem ſelffue. Den Anden er Lonlig oc betacc / oc der | UD ENN 
—*2 vᷣdinden er beſlůttet den rette brug cc Forſtand / Oc er lige ſom SEER. men ME 
are en Nyd / thi en Nyd er inted ga fflig / vden hun opladis / oc 
—2 ef hende. 
kernen bliffuer ſinage ſom er 1 ——— 
frit Derfaare ſtal huer Laſere vindſtibelige acte oc beſinde 


Al ; 
up | etfom ban LAT / at ban der ſamme oc grundelige Fan Sorø 







— ⏑⏑ ÿAäœ— 
Ø—=—- 
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Den Rierde Bog. 
—4 ſtaa. ThienF orſtandig cc velbeſindelig Læſning eller offuer⸗ 
| læſelſe giffuer it Menniſte end en bedre Forſtand / cc den form 
—9— forſtandig er ſtal ſtedze omgaas met Viſ hed. Thi kunſtens 
| mangfoldighed opliuſer Menniſtens Forſtand / fon Solen 
gør Ilden ge. Oc der ſom ieg feer ære Lieſere ar denne Bog 
bliffuer dig tacknemmelig / Da vil ieg mer den euige oc 
gode Gud; bielp / end en anden Tydſt Beg fordanſte / 
huilcken dig inted mindrecnd denne ſtal vel beha⸗ 
ge / deſligeſt vere nyttelig oc gaffulig i ale 
Maade. Her met ieg dig nu den cuige 
oc almegtiſte Gud vil befale / 
Huilcken Gud oc Herre 
være loff / priſſ oc ære 
til euig tid / 


AmEn. 


X 


ig 
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Aandelige ſtatz almindige brug 
Aandelige hui de ere ſaa mange 
Aandelig ſtat er ſtraffelig 
Aandelige 

Abinder ere mangeſtedz i regementid 
Abens ſlect er ſtor 

Abinden paaminder Reffuen 
Aabenmunnede gecke 

Achitophels len 

Achabs och Jeſabels onde gerning 
Achab foracter Prophetens Raad 
Adelens Statt 

Adelens forſte opkumſt 

Adelen / Aff Adelen kreffues forſtand och Viiſdom 
Adelens rette Embede 

Adelen kendis vid ærlige gerninger 
Adelens befæftning och Mur 
Adelens Velgærninger 

Aadel tuct vngdom 

Aduocaters lift 

Adel kommer aff dygd 

Adel ſom holder fig wſtickelig 
Adelens Embede 

Adel gaar icke faar ærlighed 

Adel och menighed 

Aff wrætferdigt gotz ſtai ingen roſe fig 
Affloſning er ſom ſerifftemaalit 
Afflad od bellige fræder 

Aff lad forfører Mendiſten 

Afflad och ſtuff 5 Få 
Afftenbacker och Landzknecte lignis 


ndis lidit SALE 
Aff det rette gode fi Oo få 


————— 
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Vegiſter 1 Vaffue Bogen. 
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vis 

vi, 
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lxxxij. 
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VIv, 
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cyl. 
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Vegiſter. 


Aff den Menige hobs wſtadighed 


Affgunſt 


Aager 


Alle Herrer ſtulle haffue tro Raadgiffuere 


Alle Potentaters velfærd 
Alt kod er græs 

Ul Lou och ræt er aff gud 
Alle ville gærne vere druckne 
Alle villegærne Roſis 

Alle tro ſom deris Herre 

Alle ere roi Adams Børn 
Alchimiſter od Jubilerer 
Alle ville være Kobmend och Kræmere 
Alderin haffuer tuende ſuenne 
Alderdommen foractes 
Amor 

Ambroſius 

Amicus alter ego 

el —— 


Aarſage hui Land och Rige forderffues 


Art følver art 
Ariſt oteles 
Armod 
Arbeid och tuang 
Argeliſt 
381 ſang 
Aſenen och Hunden 
Aſtrenomien ſtal icke ſoractis 
At fort iene gunſt aff Herren 
At (æde fo rdel met en andens ſka⸗ 
de er Wehriſteligt 
At ſpaatte andre er geckelig 
F traſte fig ſel ffue 

heffne alting er farlige 


 elvøje 
eclxvxivx. 


clæij. / vj./vij. 


vobviq̃. 
Vis 
lxxvxj. 
lvij 
cxxix. 
cAxxj⸗ 
cxcuj· 
cov iij. 
ocxvivx. 
celxvxviiij. 
caxxvj. 
wCe 
oclxij 
colxiij. 


oLvj⸗ 
V· 


CCv⸗ 
xCxi. 
ly 6 


At 





udric | 
fc riant 
Nr var d 
ik heren 
phffo 
Ittende 
hr forure 
år kinde! 
Pade i 
hr! 
Pſtaac 


Phoder 


* 
zohes 


Fat F;T 
— 
— 
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bunt: im 
bende | 
bamnde 
— 
åtalnin 
befalni 
bellin b/ 
Silin 6; 













Vegiſter. 


ty At dricke fig drucken er laſterligt Ccvſ⸗ 
ln At tiæne to Herrer er farligt — 
Wie Arc van dre langt ob intid gaat lære cxvxiiij 
Ac hetencke fig effter gærningen cxliv. 
"dl At leffue vden ſpaat er glædelige elx. 
9 Atkende ſig ſelffue er kunſt clxxxiiij. 
6 At forurette de arme er Daarligt cdlxxvviij 
At kende naagen rettelige ccxvxij. 
At ade Rirfebær mer Herrer ccxxxv. 
A begere timelig Rigdom clviij- 
A ſtaa effter Velbyrdige Quinder celviij. 
Art holde venſt aff er kunſt cclxij. 
JAc bo hos fin Wuen cclxviij⸗ 
forſnille hin anden er mod naturen cclxxij. 
me: At forſpe fin Fiendz mact ængeeelige colxxij. 
Audi alteram partem Leviij⸗ 
Baguaſtere blüij. 
Bagcal och kaſte met ſten Cje 
Bandzʒ miſ brug od) Billede COje 
mi Bands sene —— * JJ 
Bag anger er Guinde an iij. 
* 234 er Quinde Raad Ed) i 
i — och ſkualder cøviig. / Ca 
* landet /huorlis mand ffal ſticke fig der vdi SS 
* egendelſen 
Sul APS = ting vden Raad faller gærite anke 
j Begerlighed — mange lxx. 
efalninger ere fale - 
yj * fags mend ſom ere onde kaldes Vlffue * 
til Sellin bær Vrie breff — 
zul Bellin ſuarer BKongen Go ig Beklage 


mm ⏑⏑——— 
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Vegiſten 







Beklage dig ſtedze hato be 
| | Beryctede ſtulle icke være Dommere SR (arrhage 
—9— Berillus ccxj. (anbiſts 
| Bedrageri och ſtuff actes ringe ccxxvuſ. uoſo 

Beſpottere ſtal man fly —* (opelam 0 
Betenck enden ) cclxxvĩ. Mum 
Sigrnen kaller Ræffuen til Serre dag was  - lille) il 
Biørnen forraftes aff Ræffuen | lævigs — (rs 
Biſper Verdzlige Forſter / mod den hellige ſcrifft cxix. (rilus tå 
Biſper See igennem fingre cxixv. … (ummisr 
Biſpernis rette brug er glemt cxix · (orlum 
Biſpen kaldes her vdengrund cxix. (mere mo! 
Biſſe Rræmere ccligs (giſnist 
Bondens Stat fe (Enoßom 
Borgere Stat iif. (as Har 
Bonde befaling ccxxviiij. (races Me 
Blackid Haſt at ſmycke lix. 
Blanck ſtiern ſteden hud cclxvxvij. 
Broſt findis titt hoſſ dem / ſom ſtraffer andre xcv. derlige) 
Brende / Slaa / Myre och Røffue dxj.durieſa 
Brondens forſtand cclie — d 
Breffi fordomtid celxxxivx. dun 
Brug lempe at vorde Rig coli "dum 
Børn Bongs handel lv" |NGamle 
Børne tuct lvitis Nano 
Børne bedrøffue deris forældre VENS une 
Børne tuct er foractid —6 
Børn ſkulle icke raade fig ſelffue civj. 8 
Boddelin tal til ſin ſuend ccxxx. duſ 
Bygge paa Is clxxxvij. 
C då vnge læ 
i Chato lxiv. 5 
| Chato bærer ſin Son bevis dur 
| Char | IM 
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Vegiſter. 


chato befinder hans Faders Lærdom i; Lovin. 
W.… Cartbago ccxxvx. 
JCanbiſes lcd flaa en Demmere xxviij. 
CcChato foracter hans Faders Lærdom xcviij. 
Capelan och ſcrifftefader til hoffue clxvj. 
Vn Ceium nen Animum mutant cxvxvj. 
Ciriille Sabel om Ræffuen Raffnen od Hanen tolig. 
» MH Citrus lærer hans Søn art Regere lxxv. 
Cirillus tal om fire laſter ccælvile 
mm. Ciceronis merckelige lxrdom 
Concilium Nicenum famtyde den echte ſtat lviij. 
Contra mortem Nullum eft remedium ccxxij⸗ 
Chriſt nis trøft pag der yderſte cxij. 
Chriſoſtonnus CCLLOTe 
Claus Yar clxcvix- 
omk Crates Merckelige ſprock clvje 
Daarlige Kunſter fralingen bruge l. 
Daarlige ſcrifftemaal (vige 
Daabel och leg ſtalt du ſty cxl. 
du Dantz Aiij. 
Daarer Aere⸗ 
e Gamle Viife — 
lt De tre Raadgiffueris embedet SA 
Den wetro och ſuigefulde ——“ 
Den ſnartroende ſtuffes —— 8 
al, Den Viiſe — lv " | ' | | | i | i | 
4 Den Com fmør ånd aar i? URE E EH HEE EET 
ur: Den beorøffuede ſtai fig ſelffue troſte 3— — —— 
deten lxij. 
* De vnge lære aff de gamle (vtig 
Den ſtyldige frycter ſig RE icer. 
De Wtro holdes ſtedze imiſtanck 
ket ene føger liſt lxxxiv 
Den fogne ſog Øe v DER 
Chan 


" 
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Vegiſter. 
Den gamle Reeff annammer Landzknecte 


De ſnille roſis rilhoffue 
Den vandrinde mand ſtaar fare 


Den ſom atuaris / huorledis han ſtal ſticke ſig 


Den Viife ſtal icke befycte fig 
Den ſom acter ſin eiyen ſag 
Den Wretuiſes Dom / paa Domme dagn 
Den befærde/ ſtal vndes art forſuare fig 
Den ſom kerer / han fTal føre beuiſning 
Det gode lønnes almindelige mer ong 
Den Riges ondſtaff benaadis 
Denſtund du duer / da bruges du 
Dioniſius 

Diæffuciin Verdens Forſte . 
Diæffucdin gør Munckens Kappe 
Diæffuelin 

Dieffuelens Born handle mod ſandhed 
Din Wuen ſom er mectigere end du / vig 
Dommere ſtulle høre begge parte 
Dommeren fTal bruge bage øren 
Dommere ftulle icke være forſnartroende 
Dommere ſtulle ingen wſtyldig aff liffue 
Dommeren ſtal være forſtandig 
Dommeren ſtal vel beſinde ſig 

Dom / met huad Dom du Dammer / ſtalt du 
och Dømmes 

Domme ſom ere YWrætte/før trette 

Doc tores och Viife tale met to tunger 
Doctor Knippelmand 

Dommere fom tage gaffuer 

Dommeren ſtal ingen kende 

Dommere ſtulle ide være hadſte 
Doctores i læge kunſt 

Doccores och læger føge Rigdom 


ẽ 
cxvj. 
cevxi. 

cliij. 
cliij. 
clxxvxiij. 
clxxxix. 
cc.- 
cxcj. 
ecxxi- 
ECVVEVIe 
colxxvi. 
—* 
cxviuj. 
clxxvj. 
cclvife 
ocviij. 
ccxviij. 
xeviij. 
vxviuj⸗. 
leves 
lxxxi · 
lxxxi⸗ 
levere 


vor 
2 —X 
exxxvj⸗ 
cl. 


Leiiij. / clxxix. 


dexeij. 
couu⸗ 
occxvr. 
CCTV, 
Dom⸗ 
























domn 
domm 
Dubbe 
Dubbel 
duſtig 
Drude 
ruden 
diucken 


— 
” — —— 


— 
—⸗ —⸗ — rf 


mm MR 
— * * 


Livenn 


Ahtelid 
Kmpay 

































VBegiſter. 
Dommere ſom ſkulle Domme / mercker 
Dommerens ſtraff faar wretuis Dom 
Dubbelde hiarter 
—— tunger 

riſt ig vden forſtand gor ſtade 
—J— —9— FRED 
Drucken ſtaff it ont laſter 
Druckenſtaff til Hoffue 
Druckne Bender ere onde åt møde 
Drotninges ſtuffes aff R æffuen 
Druckenſtaff forderffuer find och fornufft 
Dodinge graff 
Dom ingen før ſagen er hørt 
Døden ſtil Venſtaff 
Doden er gud; ſtick 
Døden er badre end it w ærlige leffnid 
Døden er gaffnlig 
Dynckelgodhed forfører 
Dygd gør Adel och icke tuert i mod 


Dægener 

Dagenne 

Ecte ſtatt var alle Præfter fri 
Eccleſiaſtici 

Eixyet loff lucter ille 
Eiyennytt ige Raadgiffuere 
Eiyennytt ige Dommere 
Eiyet nyt och gaat tycke er ſtadeligt 
Eiyet nyt er huermandz loſſn 
Sivert nyt fortrycker ſandhed 
Eiſt din Jeff lige form dig felffue 
Elſtelighed til fig ſelffue 
Empedocles 


—— 
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Oo vi 


ccxxxviij. 
ecxlj. 
lvxix. 
oclvj. 
vv. 
CEcvij⸗ 
Ccvj. 
* 
LCCviij. 
. 
cxlvj. 
Levij. 
Leviij. 
V. 
cvi. 
cclxxxiiij. 
cdeceii. 
fe 

cxcij. 
cxviij. 
CW 


[vide 
lxxiij. 
xv. 
VOV 
lxxxi. 
cx. 
ccxvxvij. 
cclvij. 
clxij 0 
colxiij. 
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Hegiſter. 


En trofaſt Ven er en kaaſtelig ting 
En Sabel omen hungru Rœff 
En gammel Hund 
Endrectelige ſtal Dammes 1 alle fager 
En hadſt forgifftig Guinde er icke god at dra⸗ 
es met 

En god Quinde gaar offuer ale ſtalbrarſtaff 
Enfoldige tiæne icke vel til Hoffue 

En Gammel Lou mod Røffuere 

En fattig 

En Rig 

En ſtraff i Keiſerlouuen reticentie 

En ond ſiduane 
En tro Ven / it kaaſtelig Clenodium 
En Ven lier och vndgelle met den anden 
Eneas och Turnus 

Enighed forbædrer alting 

eder fuæris lettelige 

Effter ſtaden kommer ſpaat 

Erligt arbeide 

Eraſmus Roterodamus 

SErligt laffte ſtal holdes 

Erligt er gaffnligt 

Eraſmus Alberus 

Eſt du from / bliff fra den onde 

Eſaias 

Eſopi taſte | 
Eutrapoles handel och gærning 
Exempel at Guinder kunde ille tie 
Exenocrates 

Exempel om endrectighed 

Exempel om en Hund och en Kock 
Ezechias ſtraffer aff Propheten 
Ezechiel 


lxiij 
lxvi⸗ 
lvxxiiij. 
lxxxij. 


Ccv. 
i · 
clwv. 
cvcvj. 
cxcvj. 
oxvxvij. 
Cviij. 
colxij. 
oolxij. 
colxvxj. 
oclxxij. 
lxvij. 
liij. 
lxvij· 
cxxiv. 
CÆCV]e 
ocvxvxvij. 
colxvxiij. 
cxxiij. 
celvi. 
clviij. 
xcviij. 
colvxvij. 
cclææitje 
colxvxvij. 
clævj, 
QæTæv. 
Fabe⸗ 
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falfte & 
falk R 
Faſſte Cy 
fattige: 
fattiges 
Salfte fe 
dålftep 
Krit 


kalſte | 
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Fabelens Forſtand od Brug | 


egiſter. 


Fabelens nyt och gaffn * 
Fabeler hui de ere paafundne fi. 
Sabel Demoſtenis om Hyrderne och Vlffuen — 
Sabel omen Ræff od Hane cxxe. 
Sabel omen Baff och ſulten Raffn. cælvis 
Sabel om endrectighed cclvvig. 
Falſthed vdig. 
Falſt och ſuig forraader mange xxvxv. 
Fauffre ord gaffne lidit &bviij. 
Falſt aluere och ſtempt liv. 
Falſkt ſcrifftemaal lxiiij. / lxxv. 
Saar Folckens ondſtaff giffues onde Regenter lxx. 
Sanger føge lempe at fri dem lxxxix⸗ 
Falſt lærdom gor wfrom cvif. 
Falſte fordriffuer Gud vilje 
Salft Mynt forderffuer Land och Rige cxj. 
Falſtke / Loſe od liſt ige betroes tir cxiij. 
Fare i Herre tiænifte Xvf⸗ 
Falckenſten xx. 
Falſte Pelegrime och falſte Aandelige forderff⸗ 
ue Land od Rige cxxj.⸗ 
Falſte ſtuffe de fromme cxxvij⸗ 
Falſtt Raad ſtal mand fly — 
Falſtt Ros ſtuffer mangen cxxx- 
Falſte/ tale Herrerne til vilye exxxvij⸗ 
Fattige maa betale ladkoffuit cxCxvij. 
Fatt iges B æremaal actis ringe cxliij. 
Falſkt ſcrifftemaal Arvij- 
Falſte Predicanter elxvj · / elxxiiij. 
Fabrit ius foracte ſtenck clævfe 
Falſte Predicanter ſtumme hunde ar 


* 
STENET MITT 
15 DE 






Vegiſter. 
Falſtke / Vende kaaben effter værid 
Fallatia er fød 
Salt kæremaal 
Faſt badre er at tie end at taler vtide 
Falſte Mirakel 
Hr Ht Felir quem faciunt aliena pericula cantum 
| | Feide od Brig 
| | Sinangere 
| | Sire State pag Jorden 
| ' Sire Mure haffuer buer beſtandigt Rice 
Finantzere handle ſuigelige 
Fire farlige ting 
Fiender ſtulle obenbare vndſies 
Finantzeri bruges i Ari 
Fiendſtaff ſtal fys 
Forſogelſe er en Meſterinde 
Forbindelſer de ſtulle æres 
Fordel ſtal ingen foracte 
Forſtandige —— 
Forlad iche den trofaſte od) wife 
Fogeder och onde befalings mend 
Fogeder mercker dette 
Forrædere (Pal mand ſty 
Forſynlig ſtal mand være 
| Fogeder føge gerne deris Baade 
| Fordoms tid ſtam / actes nu for ære 
Folckid och Herren ere gærne ens 
Forſprockere glubende folde 
| Forſprockere ere en Orſage til trætte 
Forſprockere bære kaaben effter værid 
90 Songen Mand lærer megit 
| Jortient [øn ſtal ſtrax betalis 
Aj ogeder / om onde Fogeders Regemente 
| | Fogeder och lxnſmend lignis vid Vlffue 
i 
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dxxvxiiũ. 


cviij. 
ccxxvxiiij. 
ccliij. 
cclxiij. 
CCOWVVs 
celviij. 


cxvj. 
cclviij. 
cclxvij. 
oclxvxiij. 
j. 

vei. 

V Cis 
vær. 
CAßLiuf. 
lv. 

lxx. 
Ccy⸗ 
cxlvj ⸗ 
clxv. 
clxv. 
olxxi· 
xc. 
CWCe 

Cc xcj 

CNC vij. 
ccvgle 
ocxxxviiij. 
xvvij. 
Fogeder/ 
































SN 
Joge! 
ge 
Jogit 


Jorme 





— 

(lv, 

der, 

dit 

c 

—8 

ch 
gror 
ct 
cert 
core 


foged | 


| 


— 


Vegiſter. 
Fogeder / onde fogeder kalle folcke ædere 
Jogeder ſom ere liſtige / kalles ſtoffuere 
Jogeder ſom ælfTe ſtenck och gauffuer 
FJogid / en Fogit lærde den anden 


ecxxxvij. 
oxxvij⸗ 
ccxvxvij./coxlj. 


Formaning cil alle Dommere ———— 
— earg tale cclvig. 
ogs der vxi 
Juglefangere ERE 
Fromme od) gedtreende ſluffes ſnart üij. 
Fromme od gode til hoffue xix 
Fromhed ſettis tilbage lip, 
Fruer och Jomfruer lxxij. 
Fratzere Ccv⸗ 
Fromme och enfoldige fortrengges cxvj. / cxxxiv. 
From gid il Rom/en ſtalck igen kom xvx- 
Fromme fTuile ſty de ende cij. 
Fromme actes lidet clxxxiv. 
Fruer och Jemfruer ſtulle icke vere ſnartreende cchiij. 


Forſter cc herrer huorledis de flulle handle deris fager cliiij. 
Forſter ſtulle icke forlade ſig pag deris eiven wiſdem Cliüjj. 
Sørfters od Herrers hemlige handel ſtal in⸗ 


gen begære gt vide tive 
Sør du ſpot ter cm anden See til dig ſelfſue lj. 
Sørfter och Herrer ſtulle ſty vrede och vræt live 
Forſter och Herrer frulle baffue acc til deris trænere lxj. 
Forſter och Herrer ſtulle ſtundem ſee och icke ſee xc. 
Forſters och Herrers gunſt er intid Arff cxiij. 
Forſter och Herrer ſtinle icke være forſnartroende cxxxiiij. 
Forſter ſee igennem fingre dene 
Gaffue adere —8 
Gaffuer och ſtenck forføre De mmere * 
Gafjfue och ſtenck fordamme Domerin Bi 
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== 
STEN UT UT TT 
15 i Jak 






Pegiſter. 


N 




































MR RAN Samle ſiduaner diiij./ clxiij. Gudlen 
| Gaar Raad ingd due n 
BRL | | Gauffuer /at tage gaffuer er verligt clxvi · mt Par 
J 4J Gaffuer och ſtenck haffue forderuit Rom clwvjis "SÅ 
HÆL | Gamle Købmend viſſe bedraere ccvvviij. Guld bi 
3 | Gandſte fag Venner inod Axvxvj. * giff 
LH Gecke holde alting til ſpaat xxvxj. —*8N 
| Gecke gore geckelige gerninger xxv. d * 
| Geron vaar en Tyranne xliiij. Elo 
| | Geckeligt er at tro den ſom ingen loffue er vdi xlviij. tø — 
i Geſten od Verten live * —* 
| Gecke och fraatzere ere ſtadelige xcv. Er: 
| Geckeligt ros prifes lider clxxviiij. — 
| Gerighed kommer Verden 1 laſt xxv iv. * 
| Gerige Vilffire ocxvxxvvj. SE 
Gerige och ſnille trenges om fordantʒen ccxlij. ER 
Gerighed er laſterligt ccxlviij. mm N 
Gerighed / Bos / Surfittighed ocvlviij. * * 
Gerige och onde fo befaling colxvxvij. —* 
Gerige forfamle Rigdom til deris eigen ſtade cclxvix. * 
Gerighed forfører Herrer och Forſter lxxxiv. syg an 
Gerige Scriffuer oh Snaphaner coxvxvxviij. az —— 
Gerige Herrer ſom ſtunde effter Rigdom / for⸗ ——— 
derffue Land och Rige. covxxviiij. AL 
| Giort gærning mag bliffue lxxvij. * XD 
| Gode ord finde deris ſted liiij. odgr 
Gode indførere/fo gerne gode vdforere lxvj. 
Gode ord och haardſtraff er nytteligt lxxiv. 
| Gotʒ od Rigdomgør mod xciij. fans en 
u Gode Dage ere tunge ar bære xcv. Hrdigt 
| i Con och Rigdom / lad dig icke forføre ciiij. mod)? 
90— Gode Venner ſtalt du icke bedroffue clxxvig. ander) 
| | | Gode ord gøre venſlaff ; clxvxviiij. Mandlig 
| | Gode Venner kendis ing cclvviig. See gur 
| "HL Gud nem 
i 
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Vegiſter. 


Gud lonner ont och gaat 


Gudz Naade bindes icke vid en beſynderlig ſted 


ſom Napiſter lære 

Gud regerer ſin Kircke 

Gud Diærg 

Gud giffuer lyck och wlycke 

Gud giffuer ont och gaat 

Gud ſtraffer Homod 

Gud lonner alt ing 

Gud hielpe den ſterckiſte 

Gud ſtraffer hor mer acftillige plager 
Gnatones 

Graaſtack er god om Vinterin 
Græffuingen orøfter Ræffuen 

Groff hed actis for tuct 

Greker / hos Grekerne maate Kobmen⸗ 
dene bo vden ſtaden 

Græffuingen forſuarer Raffuen 
Gylden Aar 

Gled dig met den glade 

Gor ſom du vilt hende 

Gør ſelffue der du lærer andre 

Gør Regenſtaff aff dit Fogederi 

Gør der din fiend vil / da for du Venſtaff 
Sør dig Venner aff den wretuiſe Mammon 


6 
Hans ſtenck 


Holt dig til de Yppirſte 

Had och Affuindgør ont Regemente 
Hand er Rig fig lader nølye 

Haand loffte 1 fordomtid 

Herre gunſt 

Herre ynniſte 


pp 


— —— 
— ——— 


lexxvij. 


co. 
CO] 
cxlj. 
clvj. 
clvij. 
clxiij. 
clxx. 
elxxxv. 
ccØle 
xcj⸗ 
cxiij. 
cliij. 
ccj⸗ 


—X 
V!C. 
cxi- 

cxvxj. 

clviij. 
clx ix. 
ccxvj. 
cclwwe 
eclxxix. 


cxvij. 
CW li. 
oxij. 
ccxlv. 
ccxxx· 
we 

ix. 

Her 


== 
kulcuſeheſdiſiih 
15 i. Bk 






Vegiſter. 
























Her omnes laſactighed el. ind 

| | sner omnes wſtadighed xl. * 9 

Her omnes er gal —6 

| | Herrer ſtulle fry vrede och wrœt liv. * få 

i Herrer och Potentater ftulle fig velbeſinde liß. ba 

| Herrer forføris aff ſmeger lxij./ lxxxix. 4 

| Herrer ſtulle haffue god tilſyn til deris vnder⸗ 6* 

| Dane Sageder och Lænfmend lige um 

| Herrer ſtulle ſtundem hore / och ſtundem ide vc. vær” 

i Herodes lod dræbe Johannem ens EmMT | 

| Helligdoms færd cxiij. hotan⸗ 

| Herre tiæniſte er farlig cxiiij./cxxxvij. med 

| Herimerus clævs md 

| Heſiodus clxvij. "mare 

Her omnes en ond fugl xvij. alad 

Her omnes Natur clvxxj. / clxxif. Mndet 

Her omnes it Diur met mange hoffuit clxx. Wwwyoig 

Her omnes vil ſtedze haffue naagit nyt closet 

Her omnes wſtadighed clean: — wknch 

Her omnes har huercken Dom eller forſtand clxxij. == Mm 

ser omnes onde Mening elxxij. Sem 

Her omnes bider paa ſit eiyed bid elxxiiiſ. bonddigt 
Herrer ælſte de Viiſe ined och trang cejs Ueolenge 

Hemelig anſlag cclxj. udiden 
Helligdoms færd colxiij. Wadtaar 
| Hemelige forbaand ere ſtundem fradelige eclxixx.· duddete 
Herren ſlar fin Hund colxxvj. Mormetd 
| Herre ticniſte er intid Arff cclxxviij. Woſigſi— 
| Helffuede / de wrætuiſes Himmerige ccixxixæ. dry, 
É | Herren giffuer Viſdem eclxxxv. LVurſeei 
Hedningers Mening celxxxv. — Wt vill 
| ' Hintze Kærer pag Raffuen Cy. Wothisa 
| Hieroni xxxij. WMoͤtlish 
| | Hiuderliſt ige ſtalt dy intid folye Fxxvj. ducſet 
Hin tis 
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Reti: eerr 
ud ilkdes UMR LA RT 


pi 


Vegiſter. 


Sintzis befaling til Reffuen vlv⸗ 
Hintzze talt il Ræeffuen vlvje 
Hin Be begærir hielp mod Raffuen lxxviij. 
Hiſtorier om Ondftaff ixxxuu. 
Hielp Tiuffen om dy vilt veix. 
Hiemfod Barn cxxvj. 
Hintzes kunſt var faſt ccxvij. 
Horeri acces lit vis 
Horeri var Trovas forſtsring tiv. 
Horeri en ſuar Svnd lin. 
Horkarle ſtentes ihiel lig. 
Homod och had gør megit ont Leiij. 
Homod begærer mact od) vold Lori. 
Horatius cje 
Hor tilladis for gerighed cxix⸗ 
Hoffſinders Brug cgvvive 
Homodig Horunger / acter dette clæive 
Hor ſtraffes met acftillige plager ccxi- 
orkarle fo Verdzlig ſtam ccxi⸗ 
Homod F * ccwvje 
Hofft ienirs Stat eclxvviij. / cclxxviij. / cclxxviij. 
Zomodigt och haſtigt Raad er ſtadeligt cclxxxvi- 
Zuo lenge vil være tilhoffue Hue 
uad i denne Bog handlis ix⸗ 
Huad taarn —“ sg 
Zuad det er at kaldes Kon Ko 
Zuormet de wforſtandige ſtuffes — 
Huo fig ſier ac være Vils han ſtuffer fig ſelff eet 
Zuor vid en from forſte ſtal kendis Aa; 


Huer fee i ſit eiget hiarte * 
Huer ville gæerne / vide naagit tg, 
Zuorlis at mand ſtal bruge Rigdom — 
Zuorlis mand ſtal omgaas ſin Wuen 


— Cove. 
Zuer fce til huad Breff han bær ppii —8 


————— 
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* 
hf fukfund 
SR 


































B ca iſter. 





Huorlis du fTalt roſe naagen cxvvj. uger Te 
Huorlis du ſtalt bekomme Herrens gunſt er Ingen .: 
| Huorlis du ſtalt ſticke dig naar du gaar oil geſt evij. ng re 
Huorlis du ſtalt gore dig fordel cyli, LN 
| Huo icke angrer finSynd i ride cix Ingen fle 
| Surorlis du ſtalt ſticke big mod Din wuen celxxu. ugen bv 
[tb Bunden al cil fin Øerre cclygvje Im 
| Huad flags Diur der færde paa Ræffuen lxvxvij. gnch 
| Hæffn ſom ſter mer liſt ighed xxxii. "ugen lad 
Hoffuitʒmend ſelye Bnectene Briller —— 
ingen vel 
| J nen ken 
QW nvrt 
| Jact koſter megit ocxiv. 3 fort 
| Ja Herrer ere ſtadelige vue, ugen beg 
| Jeſabeis om Achabs onde gærning cyje  … vamfre 
Jeigerens arr och natur coxviiſ. fare 
Jeronimus och læger ccxxrv. ſarms! 
Johannes Agricola fæle dortom 
Johannes Bren ius eclxxxviij. * mdr or 
Juſt inus xcvj. Ideer | 
Jubil Aarid cxj. MUuadeln 
Judas bys cxxiv. — hære 
July oprar i Rom elxx xv. fundit 
Juſtic ia er ſlagen ihixl cxcviij. ditland 
| Juriſt er och lager cciij. hebelt 
| Juriſternis nid cciij. Rhebel 
| Jubilerers art cevij. Irt Fabel 
— SÅ | 
| | Jugurta bandler wgudelige ccxxj. "trin: 
| | Icke at tie fin eiyen ſtam bil. — * 
i | == sine ſta 
—* Ingen er eddel roden Dygd Vis 
| Jugorofe fig aff ſin ſtyrcke vær, 
HE.) | Ingen tro fin Wuen væve Wwaahe 
IE | Ingen ſtal falder Miſhab l. ik ” 
| | Ingen ig 
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VMA 


ør 


Begiſter. 
Ingen roſe ſig ſelffue 


Ingen beſpotte den bedraffuede 

Ingen tuinger ſin tunge 

Ingen roſe fig aff fin lyde 

Ingen fie fig as være der band ideer 
Ingen homode fig/at andre rofe ham 
ningen roſe fig aff der ban aldri nam 
Ingen ælfTer fin næfte ſom hannem burde 
Ingen lade fig'tycdFe ar være viis 
Ingen vndſt vide fin fag mer en andens 
Ingen vil haffue ſtyld 

ingen kender fin civen broſt 

ungen vre er voren faar Doden 

ingen forctiæn rad aff alle 

ungen begære ydermer end hans ſtat vdkreffuer 
ingen frelfe ſit hf mer en andens Ded 
Icke at vie fin eiyen ſtam 

Sſegrims K æremaal offuer Roffuen 
It fortoarnid mendifTe vig 

It gaat ord finder ſin ſted 

It Sixe er bædre end intid 

5 Aandelige acter eders ſtat 
Karere Barn i fFarp:re RUS 
Illefundit / ille møft 

I det land ſom Aſnen bær Krunen 

It Sabel omen Lauue 

It Sabel omen torſter Ra 

tr Sabel om en Hund 

ſcgrim tal til Markatten 

J fare ſtal fig den velbeſin 


BENE 


7 


Raaben vendis effter værie til Hoffue 
Batte leg —* 


RE 
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liv. 
lxxxv. 
oj. 
— 
—R 
CCVl- 
cliv. 
olx. 
olv. 
elxiij. 
elxxxv. 
cxciij. 
— 
coxrriu. 
ccxlivx⸗ 
oolxxij. 
viiij. 
Liij. 
liiij. 
liiij. 
lv. 
lviij. 
lei, 
lxxij. 
CCX Ve 


CCOVVV. 


ccxxxvij. 


ccxlviij. 
Cclv. 
cliiij. 


iv. 
over. 
Katten 


== 
kulruſehiſdiſideh— 
15 — 









== 


—— — 


— — — 
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Vegiſter. 


Katten och Ræffuen ecxviĩ. 
Rampi fordom cclwæfe 
Kaſte mer ſten ci« 
Keiſer July ſprock clxvxxv. 
Keiſer Frederick Barbaroſſa eclxxvxiv. 
Kirckeherrer och deris Faar clxiv. 
Kong hui han kaldes vw 


Kongen ſtraffer Græffuingen och truer Ræffuen Cxvj. 
Konger ſtulle icke forlade dem paa de⸗ 


ris eiyen Viiſdom xlj. 
Kong / en Kong traar hans Krune vn⸗ 

Der hans Fodder lxxxiv. 
Kongens haab ſtal ſtaa i Herren xc. 
Kong Phbilippus xcvj. 
Kongens Capelan vij. 
Kongen ſamtycker Leopardens Raad cxxxv. 
Kong Zedechias foracter Prophetens Raad clxvj. 
Kong / en Paattemagers Son bleff Kong ccij. 
Konſter de gode ere ſtulle ie foracces ccxvij. 
Bongen aff Chorinten Dræbis ccvj. 
Krigs folck vden god betaling ere grumme Lau⸗ 

uer och ſtadelige Diur cij. 
Bræmere oc Aøbmend ere ſtadelige i land oc Rige ccxxviij 
Kræmere føre forderffuclige vare ovxivx. 
Kreæmere od Koabmend gøre forprang cogrivx. 


Kramere och Babmend bruge Finantʒ føre al god gam⸗ 


mel Mynt aff Land od Rige ovxivx. 
Kræmer ſtulle icke tagis til Borgere eff⸗ | 
cer Ariſtotelis mening | ccxxx. 
Krage baer ſig aldri huid cliiij. 
Koabſtedmuſen od Bonde Muſen ij. 
Koabmendz och Kræmers roſſ iiij. 
Kobmandzſtaff i Rom clxxvx. 
Bobmend och Kræmexe liue gerne ecxxviij. 
BKob⸗ 
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Vegiſter. 
Kaobmend och Kræmere | 
Kobmandſtaffs ærlige brug 
Kofft karlighed varer icke lenge 
Kecken til Hoffue 


Lade Mendiſte ſtulle ſue rammer ſom Biernen 
Lazarus och den Rige Mand 

Lantzʒknecte och deris laſter 

Lad ſom du forſtaar icke deris mening 
Ladde ſig nsoiye er en koſtelig ting 

Tampe trode Raffuen od myſte hans liff 
Lenge til Hoffue / lengei Helffucde 
Leoparden gifſuer Rengen Raad 
Tigfolcks Dom / om Papiſtiſche Præſter 
Lige ſom Folckit er fager deris Sip— 
Liſt ighed bruger Rexffuen i hans vn ſtylding 
Liſt ige forſnille de gerige 

Liſt mod ſin fiend 

Lignelſe om endrect ighed 

Liſtige til Hoffue 

Loffue ſtort och holde lit 51% 
Loffue od) haalde er en koſtelig ting 
LCLoffue er læt hos mange 

er til de frommes beffærmelfe 
Couuen er aff gud 

Loff / eiget loff iucter 

Lycken er wſtadig 

Lycke til Hoffue 

Lycken bar vnderlige vilkaar 

Lycken hielper den driſt ige 

Lycke och wiycke følyes gane pp iij 


—————— 
— — —— 
— EEN 


eclxxj. 
ccxrvx⸗- 
celvj. 
colfe 


Lexvij. 
lxxi 
ciij. 
Cc vlj. 


colxxviij. 


cxxij⸗ 
CV. 
clxviij. 
elxxi⸗ 
cov⸗ 
ccxlij. 
c lx. 
celvxviij. 
celxxvx- 
xxxiij. 
elxxviij. 
cv⸗ 
cxlvj. 
cæl vre 
elij. 
lxxxv. 
ccxlj. 
elvij. 
elxxxv. 
clxrv. 
Lages 
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Regiſter. 
Lager och Juriſter 


Lovynere ere ſtadelige 

Loynere ſtal ingen Dommere tro 
Loynere beſtemmis gærne 

Loavyn och ſtrampteri 

Lovn od) ſtam hielper mangen til ære 

ZL ørn koſter lidit 

Loynere ſtulle haffue en god hukommelſe 


s 4 


CCUl. 

xci. 

Cl. 
XCuj. 
clxxxvi. 
elver. 
CCVI. 
ccviij. 


Eosyn / den ſom liuer faar hans Lege och Schriffte⸗ 


fader / ſtuffer fig ſelffue 
Coyn ſtadfeſtes tid mer en ed 
Laffte od) tilſegn i gammel tid 


— 


Marcus Chato 
Matchei 5. 
Malepartus | 
Macct och Vold ſom føris T yrannelige 
Malepartuſes bygning od fantzun 
Mandgen fparer hans Huſtru met en andens 
Mandens gærning loffuer Manden 
engen loffuer —* ſin formue 

angen faller i ſin eiyen gra 
sangen vil Rofis get 
Mact gaar faar retten 
Mangen men at han er Viis 
Mangen wſtyldig pines 
Manden forſtiuder fig 
Manden Apelerer faar Kongen 
Mand / en ond mand ſom haffuer harrel⸗ 
ſe kand megit ont gore | 


Mandzʒens handel giffuer hans forſtand tilkende 


Marſtalcke ſom ere onde och wforſtandige 


ocxvxiij. 
ccxxvx lv. 
cclxcrix. 


iij. / devise 


I. 

FO: 
LOVE 
veri. 
lig. 
lxxiiij. 
cv. 

cxv. 
—R 
cxceru. 
clix. 
elxxvxix. 
CWC viij. 
ccviij 


c iij 
CCWYJe 


ceclvævvig, 


Marcus 


J 
é — 
* s————— SO 
⸗ win = 
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Begiſter. 


Marcus Cicero VER. 
Markatten od Vilffuen flaas eclxxvij. 


Met Oindfoick od) Præſter tret intid 8 
Menigheden hygle mer deris Sørfter clvvigs 
Menigmandz Ros dur intid clxvxiij. 
Menighed vnder Nerone clxxiij. 
Men ighed vnde Domit iano cxxxiij. 
Mendiſter fulle aff had / ere fulle aff wſelhed ccriiij. 
Metellus en oprarſt vdi Rom cclxvxxiiij. 
egit at iette och intid at bolde xlviij⸗ 
Met Venlig tale ſtraff din Ven lxix. 
Met de Fattige ſtillis Sæiden cxvxxvij. 
Merck dette colxvxvj. 
Menighedz tiæeneris løn clxviij. 
Met arbeide ſtalt du ſtunde effter Rigdom ccxxij. 
Mickel gloder ſig i hans ondſtaff dli. 
Mickel beſpotter Bigrnen xlj. 
Mickel ſwarer met Hintze xlvij⸗ 
Miſ haab forbiudis 4. 
Mickel kan icke moſtes til Hoffue lx. / lxxxiij. 
Mickels Naffn i denne Bog huad det bemercker dvs 
Mickel er i alle Raadſlag løte 
Mickel ſom er den gamle Raff henger ſig lxxvxivx. 
Mickel en Mectigmand til Hoffue — cclevels 
MNickels Bunſt celxxviiij. 
MNickel findes i alle Cantzelerier cclxxxeviij. 
Miſtundhed til Hoffue GE vie 
Mida — 
Modgang i denne Verde cclergum 
Munke opfluge al Verdens Viiſ dom * 
Mundkemper — 
Mun —— — 
Munckens knappede beite 1 lxxvj. 
Munckernis begyndelſe findis intid lag Si Se 


Fm 
rr 
— 












za 
haft] 
15 —E 




























*Begiſter. 


Munckene ere icke ens met Chriſto cAxxvſ⸗ 


Munckenis wnunytte ros odlxxvj. 
Munck ſom er ydmyg bliffue en Homodig Abbit ocxvj⸗ 
Myyre och raffue actes ringe aff ſomme lie 
Myſtancke uf 
Nabor vide beſt Naboens handel xiiij⸗ 
Naade och aff lad er fal faar Pendinge cxxivx. 
2Taturen haffuer beſynderlige indſtud l. 
Naturen kand ille omſtifftes lxxv. 
Natan ſtraffer Dauid faar Hor clxvj. 
Naturlig Lou oclxxij. 
Niels Landzknect Cviij. 
Nidſthed er daarſtaff Cis 
Nidſthedz art och Natur ocxiij. 
Nidſthedz ſyn och Billede ocxiij. 
Notarius oAxvvj- 
Junders Stat lxxv. 
Nunders gudelighed lxxv. 
Nytidinger Cov. / clj. 
Naſeuiſe blant Raadit ocxvj. 
Nadtuungen Regemente for ſnart ende lxxix. 
Ø 

Mnde Regenter &t. /lxj. 
Ont Raad fører mangen i føre xv. 
Onde Mendiſters ſamfund fører ſkade xvij. 
Ond ſelſtaff fører 1 fare xiv. 
Onde Mendiſter ſtalt du icke effterfolye vxxxvj. 
Ondſkaff bar biſtand aff mange vwævijs. 
Onde ſtalbredre gladis aff andres rwlydee ele, 
Onde: 
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Omflag od 
Ordrer 
Orloge but 
Ormene 
Offrighede 
Ofnabed| 
Oeenſtalck 
Offighede 


Pattieſte 
NY " 

ſeataſito 
Padder 9 
Palfuen 





- 


Gnde Regenter ere ſyndzens ſtraff 
Onde Regenter er gudz ſusber 
Onde Regenter føre ſom Sennacherib 
Ont Raad leffuer end nu 


Vegiſter. 


Ont Raad betros ſnarere end det gode 

Onde ſtraffes icke 

Onde Dommere 

Onde gærninger elſtes aff mange 

Onde Regenter ſtulle tolles 

Omen Viff och ſpent Arbroſt 

Om Sommerin forſamlis Landzknecte 

Om den Aandelige Stat 

Om en koſtelig Bom 

Øm en koſtelig Speigl 

Om en forlige Van 

Omnia ſunt ingrata 

Om ære od) Aadel ſtal kempes 

Omſlag och Oger, 

Ordgydere 

Orſage hui denne Bog er giort 
entixner 

———— Befaling och Embede 

Offrighed ſtal bruge retuiſ hd 

Oxenſtkalckes vndſtylding 

Offrigheden er mand lydighed plictig 


P 


——— onde leffnit ſtode fig mange 


Partieſte Dommere 


Varaſitos 


Badder och frør lære vos 
ze icke Chriſti Statzholdere 


— 
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cxdxv. 
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Lviij. 
ccxxvxvij. 
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tit. 
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Paffuedommit er fult mer lafter 
Paffuen od) hans aff ladz breff 
Panthera 

Paris Priam Søn 

Pallas er fød aff Jouis hiarne 
Paridis Dom om Guld æblid 
Pendinge Regere Verden 
Pendinge Dange faare 
Pendingen formaar alting 
Pendinge haffue ftor mact 
Pendinge geck for aldri nock 
Pendinge denne Werdens Drotning 
Perſons anſeelſe 

Pige ſom arffuer hennes Huſtru 
Piberens Hund 

Pillegrims færd 

Pineſtock 


Pithagoras 


Potentater forføris aff onde Mendiſtker 
Potentater ſtulle haffue tilſyn til deris folck 
Pollacker och deris Kong 
Puckhanſer offuerpucke de enfoldige 
Publicani 

Præfter findes mange / ſom lidet gaar kunde 
Preſtedeiyer / vden ecteſtaff 

Prouerbiorum 392.. 

Predicanter 


Predicanter ſom Jeremias / tiæente vel til Hoffue 


Preſter ere Fogeder och Tollere 
Procul ab aula qui. vult eſſe pius 


Predicanter och Aandelige ſtulle leffue frommelige 


Predicanternis Prøffue ſten 
Preſte kul 


Philippus Kong i Maſidonia 


clvvive 
clxxiv. 
ccix. 
ccix. 
CCWe 
CCØle 
Ccvj. 
Cxcvj. 
wevjs 


. clxxviij. 


oolxx iv. 
colxvxivx. 
colxxvi· 
vxcv. 

[ve 
cæviy . 
"CC xiij 
clxviiij. 
læ. 
lxivx. 
clxxj. 
CWÆCVe 
celxx j. 
CCviu. 
LeLrvin. 
lix. 
cxviij. 
clxvj. 
Axviij. 
cl. 
clxviiij 
cixxv. 
ori · 
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Guind⸗ 





















form 
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Quinde 
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Quinde 
Qunde 
(und 
Qunde 
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(unde | 
Qundfo 
Qunden 
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Qundfo 


handſen 
AM 
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hetuſh 
åre: mo 
Kennert 

cgente 
Meme 

tilb 

Ute 9 
hate ! 
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Begiſter. 
& 


OQuindfolcks tuct och wtuct vxiv⸗ 
Quintilius xXxvj. 
Quindens ſuar / der hun ſtraffedis xlv. 
Quinder kunde ille tye xciiij. 
OQuinder ſtal ingen lonlig fag fortros vcviij. 
Quinder ville gærtte vide Mandens handel Lcviij. 
Quinde regemente for gerne ond ende cv. 
Quinde Baad och forbøn ſtal ide ſtedze annammes cyvj. 
Quinde Raad ſielden gaat cxvxvxiiij. 
Quindfolcks liſt cxlvij. 
Ouinde Raad ere bagraad cxlviij. 
Quinde Regemence cxviij. 
Quinde / ſom er tretturen er it ont creatur cl. 
Ouinde ſom er from / lignis vid en Guldkrune cl. 
Ouindfolcks wſtadige mening od) are cxcv. 
Ouindernis wtolmodighed cxcvi. 
Quinden ſom er Abinden giffuer Kongen Raad cxcvj. 
Quindfolck ſom lade fig tycke at være Vüſe CCWe 
B 
Randſage icke ydermere end din befaling recker ccxv⸗ 
Raad ſtal ſoges hos de fromme lj⸗ 
Raffnen ſiunger cxxVl⸗ 
Recuiſhed 1 Munden vden gærning vo. 
Ret tro Venner ere hædre end Rigdom Tie 
Renners ſprock —8 
Regenter ſom ere wgudelige / ere ſyndens ſtraff læge 
Regemente forhindris formiddelſt ſex ring ERE de 
Retusifbed | — 
Rette od) falffe Predicanter clvvvi. 


Rette Venner hielpe 1 179 drag iij Regenter 


——— 


———— 
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Vegiſter. 


Rehyenter ſom tages fraa plogen cxcſ. 
Ret ret cciij. 
Rex non patitur comparem xcvf⸗ 
Retten maa tit vige eygennyttighed ecxvxiiij. 
Retuiſ hed kand icke fortrydes eclxxvj⸗ 
Rige erffue de fattige før de dø Vile 
Rigdom met vøretuifhed triues icke wws 
Rigdom fører mangen i fare lxvj. 
Rige och gerige kaldes ſultne Vlffue lxxj. 
Rige och karge lignis en Aſen lxxj⸗ 
Rigdom atſpors ærlige vid fire middel lxxij. 
Rigdom gør mod xciij. 
Rigdom begærer Regemente xovj. 
Rigdom er Verden huld xcix. 
Rigdom gaar faar Viiſdom tiſuer xcix. 
Rigdom / ingen forlade fig pag Rigdom ciiij. 
Rigdom huorledis ban Fal rettelige bruges: ovif. 
Roff och tag / hos de onde actis lit j⸗ 
Bos / den ſom Boſer ſig aff ondſtaff er ſtraffelig lxviij⸗ 
Res dræber ſtundem iij. 
Run it fange taarn lxxxj. 
Bœffuens LÆ mod Biornen xxvxj. 
Raffuen ſteffnis anden gang: xliiij, 
Raffuen ſchriffter xiij. 
Baffuen forrader Vlffuen lvvij⸗ 
Baeffuen ſchriffter anden gang lxix. 
RBaffuen troſter fig ſelffue lxxvj. 
Baeffuen gør fin vndſtylding lxxvij. / lxxx- 
Raffuen ſoger orſage at fri ſig lxxxv⸗ 
Raæffuen ſchriffter obenbar faar alle: lxxxviij. 
Raeffuen tal om hans ſtore ſtat lxxvxivx. 
BRaffuens Søder henger fig lxxxiv. 
Raffuen liuger paa hans eiyen Fader xcv. 
Raffuen er liſtig aff Natur cl 
Kaffuen 
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Begiſter. 


Tradzeligt regemente cxxvbvij. 
Tro / den rette tro er icke huermandz mad clvæige 
Trende ting fremme retten dxvivx./cxcj. 
Trende Borgere i Rom clxxvx. 
Trende Doctores i Rom dvxvxvx. 
Trii ting foractes 1 Rom elxxvxj⸗ 
Trii ting ere offuerfldige i Rom cdlxxvxj⸗ 
Trii ting begeris i Rom cdlxvxvxj.- 
Tro och loffue ſtal holdis ccij⸗ 
Troldom ſtal mand ſty eclvxiij⸗ 
Traſſelige Predicanter eclxvxxvf- 
Var icke forſnartroende xxv⸗ 
Vantro føer Troldom celxiij⸗ 
Vantro om Sancte Chriſtoffer eclvitfs 
Venner tale gaat paa bin ander xviij. 
Ven hielper Ven vw 
Velde och mact vden Gud; fryct vejs 
Verden vil haffue fir eiget nog Vovys 
Verden kand ide tolle ſandhed xxiv. 
Verdzlig vellyſt er bemengt met føre xl. 
Verten och Gæſten live 
Venners Raad ſtal ingen foraete lvij⸗ 
Venner ſtulle ſtraffes met Venlig tale | lxix. 
Venner ſtulle ſtraffes lanl ige och roſis obenbare lxxiiij⸗ 
Velgærnyng lønnes met ondſtaff Ceix⸗ 
Venner atuare huer andre cliij⸗ 
Verden frycter Paffuens band — 
Verdens brug och hande l , ———— 
Venlig hilſen vden hiarte nl VU — 
Velgæ inger lannes tit ille — 


Venue / wſtyſthedz udinne 6 q vñ Vardø 


——-—m—m—— 
— mu 
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Vegiſter. 
Verdens / wtroſkaffs beſcriffuelſe 
Verdens od) Mendiſtens Contrafei 
Venner prøftues i nød 

Venlig handel ſtal annammes 
Venner vndfalle ſtundem 

Vilt du haffue naagit til hoffue 
Villige ſendebud 


Viiſe Herrer / haffue gærne Viiſe Raadzmend 


Vinterin er Landzknectenis Vuen 
Vin ælftes mere end Vand 
Witjdom laris aff de viiſe 

Viiſdom met ſtalckhed 

Viiſdom er bædreend Rigdom 
Viiſhedz beſcriffuelſe 

Viis faar Verden 

Viiſ dom forſtaas aff gærn ingen 
Virtus conſiſt it in actione 

Viiſ dom ærer fin pæbling. 

Voct dig faar føde ord 

Vold gaar tit faar retten 

Voldʒ och Rigdoms natur 
Vuenner gøre intid gaat aff hiartid 
Vuenner kunde dog bruges 
Vbicunque ſpes lucri eſt / pudere non decet 
Vden genſuar ſtal ingen DØmmes 
Vden venſtaff er intid leffnit 
Vden Rigdom actes ingen 
Vgudelige och offuergiffne 

Vlarde Prefter 

Vlffuen bliffuer en Munck 

Vlffuen och it ſpent arbroſt 
Vlffuen en ond Dommere 

Vffuen begærir bielp mod Raffuen 
Viffuen och Saar tiene icke i en ſtold 


ecl. 
ccij. 
oclxij 
cclxxiij. 
clxvxvj. 
el 
eter. 
lig. 
cij. 
dvxvx. 
coliiij. 
cclxxvx 
colxxviij. 
celxxxv. 
cclxxxv. 
celxxxv. 
colxxxv. 
oclxvxvxviij. 
—* 
ecxxxuj. 
CC 6 
veri, 
cclxviiij. 
Cc vilje 
lviij. 
Cc olx iij. 
colxceviij. 
vov. 
CLCviij. 
lxv. 
(væv, 
lxxxiiij £ 
CVLVVI" 
Vlærde 
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ffu 
Ynder 
Vndo 
—X 
Myct! 
Vn gdo 
Vdell 
Pderu 
Petun 
range 
Pettel 
VPiede be 
Vred 
Vero R 
Vero vil 
Urroffaf 


… Vera/ere 


Vedel 
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SB cutfter. 


Vlaærde Doctores 1 L ægedem/lignis vid ſmeger 


Vlærde Lægers Rim 

Viffucns Kæremaal offuer Reffuen 
Vlffuens tender ere Dødelige 

Vnder Venlig ſtin forføris mangen 
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